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A robotika Harom Torvénye:

1. A robotnak nem szabad kart okoznia emberi Iényben, vagy tétlenil tiirnie, hogy emberi 1ény barmilyen
kart szenvedjen.

2. A robot engedelmeskedni tartozik az emberi 1ények utasitasainak, kivéve, ha ezek az utasitasok az Els6
Torvény eldirasaiba litkdznének.

3. A robot tartozik sajat védelmérdl gondoskodni, amennyiben ez nem litkdzik az Els6 és a Masodik
Torvény eldirasaiba.

Elso rész

Az Aurora

1. A leszarmazott

1.

Gladia megtapogatta a kerti nyugagyat, nem til nyirkos-e, majd beletelepedett. Kapcsolojanak futod
érintésével félig fekvo helyzetbe allitotta, majd egy ujabb érintéssel bekapcsolta a diamagnetikus eréteret,
amely mint mindig, most is a teljes kikapcsolodas érzését keltette benne. Miért is ne lett volna igy? Hiszen
valdjaban lebegett, egy centiméterrel a vaszon folott.

Kellemesen langyos volt az ¢jszaka. A legjobb, amilyet az Aurora bolygo6 nyujthatott: csillagfényes és
illatos.



Szomoru érzés nyilallott bel¢, mikdzben az égen mintakat alkotd apro szikrakat szemlélte, amelyek most a
szokasosnal fényesebben ragyogtak, mivel utasitast adott lakosztalya vilagitasanak letompitasara.

Hogyan lehetséges, toprengett magaban, hogy sohasem tanulta meg a csillagok nevét, és életének eddigi
huszonharom évtizede ellenére maig képtelen megallapitani, melyik melyik. Egyik koziiliik az, amely
koriil a sziilobolygobja, a Solaria kering, az a csillag, amelyre €életének els6é harom évtizedében csak gy
gondolt, mint a "Napra".

Valaha régen a Gladia Solaria nevet kapta. Akkor tortént ez, amikor az Aurorara érkezett, hisz évtizeddel
- kétszaz standard galaktikus évvel - ezel6tt, és ezzel az itteniek nem valami baratsdgosan idegen
szarmazasara is utaltak. Egy honapja kdszontott be ideérkeztének kétszazadik évforduldja, &m az
eseményt tudatosan figyelmen kiviil hagyta, minthogy nem szivesen gondolt vissza azokra a kezdeti
napokra. Azel6tt, még a Solarian, Gladia Delmarre volt a neve.

Kellemetleniil 6sszerazkodott. Mar csaknem elfelejtette ezt a nevet. Talan azért, mert olyan régen volt?
Vagy mert szandékosan igyekezett elfelejteni?

Mindezen hosszl évek alatt sohasem bankodott a Solaria utan, sohasem hianyzott neki.

Es most mégis?...

Talan azért, mert most hirtelen tudatara ébredt, hogy tulélte? Elmult, ma mar csak valamiféle torténelmi
emlék, és 6 még mindig é1! Emiatt talan most tor ra a hianyérzet?

Homloka 6sszerancolodott. Nem, egyaltalan nem hianyzik, dontotte el magaban hatarozottan. Nem vagyik
utana, nem kivan oda visszatérni. Csupan azt a kiillonds nyilallast érezte, amiért valami, ami - még ha
kellemetleniil is, de - olyannyira hozza tartozott, semmivé valt.

A Solaria! Az tirlakok utolsé bolygoja, amelyet lakhatova tettek az emberi faj szaméra. Es végiil, talan
valamiféle titokzatos szimmetriatorvény eredményeképpen, annak kellett elséként elpusztulnia?!
Elséként! Ezutan kovetkezik majd a masodik, a harmadik, és igy tovabb?

Gladia érezte, hogy szomorusaga egyre jobban elmélyiil. Voltak, akik szerint valéban ennek kell majd
kovetkeznie. Nos, ha igy van, akkor az Aurora, oly régen fogadott hazaja mar, mivel az tirlakok altal
els6ként betelepitett bolygo, ugyanennek a torvénynek az alapjan csak utolsoként pusztulhat el a tobbi
otven koziil. Ezek szerint még a legrosszabb esetben is tobb ideje van hatra, mint az 6 még oly hoszsztra
is nyulo élete, és ha igy van, akkor nyilvan igy is kell lennie.

Szemét ismét végigfuttatta a csillagokon. Teljesen reménytelentil. Sehogy se volt ra képes, hogy a
szamtalan megkiilonboztethetetlen fénypont koziil kivalassza, melyik lehet a Solaria napja. Ugy képzelte,
biztosan a fényesebbek kozott kell lennie, de még azokbdl is tobb szaz csillogott odafonn.

Folemelte a karjat, és kezével olyan mozdulatot tett, amelyet magaban "Daneel hivdjanak" nevezett. Ez a
gesztus a teljes sotétségben is mitkodott.

Daneel Olivaw, a robot szinte abban a pillanatban mellette termett. Senki, aki ismerte "6t", valamivel tobb
mint kétszaz éve, amikor Han Fastolfe megalkotta, nem vehetett észre rajta semmiféle szamottevo
valtozast. Széles, erds pofacsontu képe, rovid, bronzvords, hatrafésiilt haja, kék szeme, magas, jokotésii és
tokéletesen emberszerii alakja éppolyan fiatalnak, nyugodtnak és érzelemmentesnek latszott, mint
barmikor.

- Segitségére lehetek barmiben, Lady Gladia? - kérdezte egyenletes hangon.

- Igen, Daneel. Ezek koziil a csillagok koziil melyik a Solaria napja?

Daneel nem tekintett fol az égre.

- Egyik sem, Madame Gladia - valaszolta. - Az évnek ebben a szakaban a Solaria napja nem kel f61 03.20
eldtt.

- O! - mondta Gladia enyhe megiitkozéssel. Eddig valahogy ugy érezte, hogy barmelyik 6t érdeklé
csillagnak latszania kell, akdrmikor tamad kedve megnézni. Persze minden csillag valamikor felkel és
lenyugszik. Ennyit azért még 6 is tudott. - Ezek szerint csak a semmit bamultam.

- A csillagok, legalabbis az emberek reakcioi alapjan tigy érzem, mindig gyonyortiek - mondta Daneel,
mintha meg akarné nyugtatni -, fliggetleniil attél, hogy az adott pillanatban valamelyikiik éppen lathato-e
vagy sem.



- Igy igaz - mormolta Gladia kissé csalodottan. Eles kattanassal fliggéleges helyzetbe allitotta a
nyugagyat, és folallt. - En viszont most a Solaria napjét szerettem volna latni, de annyira azért nem, hogy
03.20-ig fonn maradjak miatta.

- Még ha meg is tenné - folytatta Daneel -, nagyitélencsékre lenne sziiksége hozza.

- Nagyitélencsékre?

- Szabad szemmel nem valami jol 1athato, Lady Gladia.

- Egyre rosszabb - simitott végig rakoncatlan fiirtjein. - Lam, el6szor ki kellett volna kérnem a tanacsodat,
Daneel.

Gladian viszont észrevehetd valtozast lathatott az, aki ismerte jo hlisz évtizeddel ezel6tt is, amikor elészor
az Aurorara érkezett. Daneel robottal szemben 6 mindossze emberi 1ény volt. Még most is 155 cm magas,
vagy tiz centivel alacsonyabb az eszményi tirlaké n6 kivant magassaganal. Gondosan tigyelt karcst
alakjara, és testén semmi nyoma nem volt a gyongeségnek vagy hanyatlasnak. Hajaba viszont mar
belopakodott néhany 6sz szal, szeme koriil finom rancok rajzolddtak ki, és bore is porozusabba valt egy
kicsit. Még nyugodtan elélhetett tiz-tizenkét évtizedig, de mar tagadhatatlanul nem volt fiatal. Mindez
azonban csdppet sem izgatta.

- Te minden csillagot képes vagy azonositani, Daneel? - kérdezte.

- A szabad szemmel lathatoakat mind ismerem, Lady Gladia.

- Es hogy mikor kelnek vagy nyugosznak az év barmely napjan?

- Azt is, Lady Gladia.

- Es minden egyebet, amit tudni illik réluk?

- Igen, Madame Gladia. Dr. Fastolfe egyszer megkért ra, hogy szedjek 6ssze mindenféle csillagaszati
ismereteket, legyenek kéznél, és ne kelljen miattuk a szdmitogépéhez fordulnia. Azt mondta, valahogy
baratsagosabb dolog télem, mint a komputerétdl megtudnia. - Majd mintha a kdvetkezé varhato kérdésnek
menne elébe, megjegyezte: - Azt viszont nem magyarazta meg, miért gondolja igy.

Gladia egy mozdulatot tett a bal kezével. A haz azonnal kivilagosodott. A teret betoltd, 1agy fényben tudat
alatt érzékelte szamos, készenlétben all6 robot kérvonalait, de nem t6r6dott killonosebben veliik. Minden
kelléen rendben tartott lakasban az ott é16 emberek keze {igyére esett mindig néhany robot, védelmi vagy
mas, gyakorlati feladatok ellatasara.

Gladia még egy futo pillantast vetett az égre, ahol a szort fény hatasara halvanyabban ragyogtak a
csillagok. Konnyedén megvonta a vallat. Mintha a fellegekben jarna. Ugyan mi haszna lenne beldle, ha
lathatna is annak a mara elveszett vildgnak a napjat, azt a halvany pottyot a sok kozott? Ezzel az erdvel
talalomra is kivalaszthatna egyet, meggy6zve magat, hogy az a Solaria napja.

Figyelmét visszaforditotta R. Daneel felé. A robot tiirelmesen varakozott, arcvonasai fololdodtak a
homalyban.

Gladia azon kapta magat, hogy ujfent eltdpreng rajta, milyen keveset valtozott Daneel, miota els6 izben
talalkozott vele, megérkezvén dr. Fastolfe birodalmaba, valamikor régen. A robotot természetesen
tobbszor is javitottak mar azota; tudta ezt jol, de a tény formalis tudas maradt, amit konnyedén elharitott,
és kelld tavolsagban tartott magatol.

Ez is hozzatartozott az emberi 1ényekre oly jellemz06, altalanos felilletességhez. Az tirlakok ugyan
kérkedhettek acélos egészségiikkel és harminc-negyven évtizedre terjedd élettartamukkal, mégsem voltak
teljesen védettek a korosodas nyomasztd kovetkezményeivel szemben. Gladia egyik combcsontja példaul
titan-szilicium csipdiziiletbe illeszkedett. A bal hiivelykujja is teljesen mesterséges volt, bar erre senki sem
johetett volna ra alapos ultrahangvizsgalat nélkiil. Raadasul még néhany idegpalyajat is ijjaépitették.
Ilyesmi barmely més, hozza hasonl6 koru tirlaké esetében el6fordulhatott, mind az 6tven (helyesebben,
miutan a Solaridval mar nem szamolhatunk, mind a negyvenkilenc) tirlaké vilagban.

Persze ilyen jelenségekre a leghalvanyabb célzas is vaskos izléstelenségnek szamitott. Az ilyesmivel
kapcsolatos orvosi dokumentumokat, amelyekre mindenképpen sziikség volt a lehetséges tovabbi
kezelések miatt, soha senkinek, semmi szin alatt nem adtak ki. Az orvosokat pedig, akiknek a jovedelme
joval magasabb volt még az elnokénél is, azért fizették meg annyira jol, mert gyakorlatilag kirekesztodtek
az el6keld tarsasagbol. Ok ugyanis tudtak minden ilyesmirél.



Mindez 6sszefiiggott az tirlakdk hosszu élet iranti vagyakozasaval; azzal, hogy semmiképpen sem akartak
tudomast szerezni az oregedés kényszerérdl. Gladia viszont sohasem érdeklddott mélyebben e jelenség
igazi okai irant. Mindig kényszeresen elzarkozott attol, hogy 6nmagara gondoljon ezzel kapcsolatban. Ha
lenne magarol egy haromdimenzios modellje, amelyben minden mesterséges részét, minden miivi
beavatkozas nyomat pirossal tiintetnék fol a normalis részek altalanos sziirkeségével szemben, akkor a
szemlélo elott kissé tavolabbrol biztosan valamiféle rdzsaszin alak bontakozna ki. Legalabbis 6 maga ugy
képzelte.

Az agya azonban mindmaig ép és egészséges volt, s ameddig ez igy marad, 6 maga is épnek és
egészségesnek szamit, fiiggetleniil attol, mi torténik testének egyéb részeivel.

E gondolatok visszatéritették Daneelhez. Bar mar husz évtizede ismerte a robotot, csak az utobbi évtol
volt valoéban az 6vé. Amikor Fastolfe meghalt (elmulésat talan a reményvesztettség érzete is siettette),
minden javait Eos varosara hagyta - ez a hozza hasonlok esetében megszokott jelenség volt. Két dolgot
mégis Gladianak hagyott 6rokiil (tovabba megerdsitette a haz, a hozza tartozo robotok, egyéb berendezési
targyak és a kapcsolddo birtok tulajdonjogaban). Az egyik Daneel volt.

- Mondd, mindenre emlékszel, amit az agyadba betaplaltak az utobbi husz évtized alatt, Daneel? -
kérdezte Gladia.

- Azt hiszem, igen, Madame Gladia - felelte Daneel komolyan. - Pontosabban, ha el is felejtettem valamit,
arrél nem tudhatok, mivel tokéletesen feledésbe mertilt, és nyilvanvaldan arra sem emlékezhetem, hogy
valaha emlékeztem ra, vagy éppen elfelejtettem volna.

- Ez egy csoppet sem kdvetkezetes - vagott kdzbe Gladia. - Nyugodtan emlékezhetsz ra, hogy tudod, csak
épp e pillanatban képtelen vagy folidézni. Velem is hanyszor eléfordul, hogy a nyelvem hegyén érzek
valamit, de nem tudom kimondani, vagy ha ugy tetszik, pontosan felidézni.

- Nem értem, asszonyom - tiltakozott Daneel. - Ha én egyszer tudok valamit, az biztosan a
rendelkezésemre 4ll, ha sziikségem van ra.

- Tokéletes visszaidézhetOség? - Lassan tovabbsétaltak a haz felé.

- Egyszerii visszaidézhetdség, asszonyom. Engem ilyennek alkottak meg.

- Es még mennyi ideig?

- Nem értem, asszonyom.

- Ugy értem, mennyi ideig birja még az agyad? Most mar valamivel tobb mint husz évtizednyi emlékezet
gyiilemlett f61 benne; meddig képes még folytatni?

- Nem tudom, asszonyom. E pillanatban még semmiféle nehézséget nem érzek.

- Nem is érezhetsz ilyesmit, amig egyszer csak ra nem jossz, hogy mar nem emlékszel semmire.

Ugy latszott, hogy Daneel egy pillanatra elgondolkodik.

- Ilyesmi el6fordulhat, asszonyom.

- Tisztdban vagy vele, Daneel, hogy emlékezetednek nem minden része egyforman fontos?

- Ezt nem tudom megitélni, asszonyom.

- Masok képesek ra. Példaul lehetséges az agyadat tokéletesen kitisztitani, majd - a megfelel feliigyelet
mellett - csak a legfontosabb informaciokat tartalmaz6 dolgokkal utantdlteni, mondjuk tiz szazalék
erejéig. Akkor azutan még tovabbi négy évszazadig birhatnad a mostani esélyeidhez képest. Raadasul az
ilyesféle ismételt folujitasok altal akar 6rokkévalo is lehetnél. Igaz, ez meglehetdsen draga mulatsag lenne,
de én nem sajnalnam a ravalot. Te mindenesetre megérnéd!

- Es velem megbeszélnék a kérdést, madame? Megkérdeznék, hogy én beelegyezem-e az ilyen kezelésbe?
- Természetesen. Sohasem parancsolnék meg neked semmi ilyesmit. Ezzel dr. Fastolfe bizalmat arulndm
el.

- K6sz6nom, asszonyom. Ebben az esetben meg kell mondanom 6nnek, hogy 6nként sohasem vetném alé
magamat ilyen eljarasnak, hacsak nem tapasztalndm az emlékez6tehetségem tokéletes megsziinését.
Kozben odaértek az ajtéhoz, és Gladia megallt.

- De mégis, miért nem, Daneel? - kérdezte a n6 tétovan.

Daneel csondesen valaszolt:

- Vannak olyan emlékképeim, asszonyom, amelyeket semmiképpen sem akarok elvesziteni a miiveletet
végzok figyelmetlensége vagy gyonge itéloképessége folytan...



- Hogy példaul a csillagok mikor kelnek és nyugszanak? De bocsass meg, Daneel, nem akartam
csufolodni veled. Végiil is milyen emlékképeidre gondolsz?

Daneel hangja még inkabb elcsondesedett:

- Egy hajdani tarsamra emlékezem, asszonyom, az Elijah Baley nevi foldi emberre.

Gladia ennek hallatan megmerevedett, méghozza annyira, hogy végiil a robotnak kellett megnyomnia az
ajtot kinyité gombot.

2.

A Giskard Reventlov nevil robot a nappaliban varakozott, és Gladia ugyanazzal a kényelmetleniil sajgo
érzéssel idvozolte, mint barmikor, amikor szembekeriilt vele.

Daneelhez képest egészen kezdetlegesnek tlint. Szembetiinden robot volt - fémes arcan semmiféle emberi
vonds, s6t még a szeme is halvanyvordsen izzott, ha elég sotét volt hozza, hogy lathat6 legyen. Mig
Daneel igazi ruhat viselt, Giskard csak valamiféle utanzatot, persze abbol azért nagyon jot, mivel maga
Gladia tervezte meg.

- Nos, Giskard - fordult most is felé.

- Jo estét, Madame Gladia - mormolta Giskard enyhe fébolintassal.

Gladia emlékezetében visszacsengtek Elijah Baley régen elhalt szavai, mintha az agya rejtekén suttogna:
"Daneel majd gondot visel rad. A baratod lesz és a védelmezdd, amint neked is az ¢ baratjanak kell lenned
az én kedvemért. De azt akarom, hogy Giskardra hallgass! Ot fogadd el igazi tanacsadoként."

"Miért éppen 6t? - vonta akkor 0ssze a szemdldokét Gladia. - Nem taldlom vonzoénak."

"Nem azt mondom, hogy szeresd - felelte a férfi. - Csak bizz meg benne." Am az okardl nem beszélt.
Gladia ezek utan mindig megprobalt bizni a Giskard nevii robotban, de 6rommel toltotte el, hogy nem kell
igazan szeretnie 0t. Szamara mindig is volt ebben az alakban valami hatborzongatd.

Daneel és Giskard egyforman fontos része volt a lakasanak azokon a hosszu évtizedeken keresztiil, amig a
formalis tulajdonos Fastolfe maradt. Han Fastolfe ugyanis csak a halalos 4gyan ruhazta at ra a
tulajdonjogot. Daneel utan Giskard volt a kovetkezo tétel, amelyet Fastolfe Gladiara hagyott.

Annak idején azt mondta a haldoklo, idds férfinak:

- Daneel igazan elég lesz, Han! Biztosan oriilne a lanyod, Vasilia, ha megkapna Giskardot. Ebben egészen
biztos vagyok!

Fastolfe ekdzben nyugodtan fekiidt az agyan, a szeme csukva, sokkal békésebben, mint ahogy 6 lathatta az
elmult hosszu évek alatt. Egy kis ideig nem is reagalt, és 6 mar ugy érezte, talan olyan csdondesen tavozott
az ¢letbdl, hogy észre sem vette. Ekkor keményen megszoritotta a kezét, mire a férfi szeme kinyilt.

- Egyaltalan nem t6r6dom a természetes leanyaimmal, Gladia. Az elmult husz évszazad alatt egyetlen jol
fungal6 lanyom volt: te. Azt akarom tehat, hogy Giskard a tiéd legyen! O igazan értékes!

- Ugyan miért olyan értékes?

- Nem tudnédm neked megmondani, de a jelenlétét valahogy mindig vigasztalonak talaltam. Gladia, soha
ne valj meg tdle! Ezt igérd meg nekem!

- Megigérem - suttogta a nd.

Ekkor a férfi szeme még utoljara kinyilt, és ki tudja, milyen tartalékokbol meritett hangja csaknem
természetesen lihegte:

- Szeretlek téged, Gladia, édes lednyom!

- Szeretlek téged, atyam, Han - valaszolta erre Gladia.

Ezek voltak az utolso szavak kozottiik: Gladia ekkor azon kapta magat, hogy egy ideje egy halott ember
kezét szorongatja, és ugy érezte, hogy képtelen ezt a hideg kezet elengedni.

Igy lett Giskard az 6vé. Mégis valahogy zavarba hozta 6t, bar fogalma sem volt rola, miért.

- Nos, Giskard - suttogta halkan -, szerettem volna a Solaria napjat megnézni az égen a tobbi csillag
kozott, de Daneel azt mondja, 03.20-ig nem lathato, és akkor is csak nagyitolencsével. Te tudtad ezt?

- Nem, madame.

- Talan mégis fonn kellett volna maradnom mindaddig? Mit gondolsz?



- En azt javasolnam, Madame Gladia, hogy inkabb bijjon agyba.

- Valoban? - huzta ol az orrat Gladia. - Es ha mégis tigy dontok, hogy fonn maradok?

- En csupan javaslatot tettem, madame, de holnap nehéz napja lesz, és kétségteleniil sajnalja majd az
elmulasztott almat, ha mégis fonn marad.

Gladia 0sszevonta a szemdldokeét.

- De mi okozna nekem holnap nehéz napot, Giskard? Nem tudok semmiféle ram leselkedé nehézségrol.
- Talalkozoja van egy bizonyos Levular Mandamus nevii emberrel.

- Valéban? Es mikor allapodtam meg vele?

- Egy oraval ezel6tt. Az imént fotofonalt, €s én vettem a batorsagot...

- Te vetted a batorsagot? Kicsoda az illet6?

- A Robotikai Intézet munkatarsa.

- Ezek szerint Kelden Amadiro alarendeltje!

- Igen, asszonyom.

- Ertsd meg, Giskard, hogy a legcsekélyebb mértékben sem kivanom latni ezt a Mandamust vagy barkit,
aki a legcsekélyebb kapcsolatban van azzal a mérges varangy Amadiréval. Egyszéval, ha vetted a
batorsagot és megallapodtal vele az én nevemben, akkor e pillanatban vedd Wijra a batorsagot, hivd f6l, és
mondd le a talalkat.

- Amennyiben ezt parancsba adja, madame, és a parancsat olyan keményen ¢€s hatarozottan fogalmazza
meg, amennyire csak tudja, megprobalok engedelmeskedni. Lehet, hogy még akkor sem sikeriil. Tudja,
megitélésem szerint kart okoz dnmaganak, ha lemondja ezt a talalkat, és én nem engedhetem meg, hogy
barmiféle bajt okozzon maganak az én részvételemmel.

- A megitélésed hibas is lehet, Giskard! Hat ki ez az ember, akivel a talalkozo6 elmulasztasa bajt okozhat
nekem? Attdl, hogy a Robotikai Intézet munkatarsa, aligha lehet olyan fontos szamomra.

Gladia tokéletesen tisztaban volt azzal, hogy minden ok nélkiil ziditja ra sajat rosszkedvét a Giskard nevii
robotra. Megrazta a hir, hogy a Solaria megsziint 1étezni, és ingerelte, hogy tudatlansagaban ott kereste az
égen egykori hazajat, ahol nem tartézkodhatott.

Természetesen Daneel tudasa domboritotta ki annyira sajat tudatlansagat, és mégsem ra haragudott.
Daneel ugyanis annyira embernek latszott, hogy Gladia 6sztondsen akként is kezelte 6t. A kiilsd
megjelenés dontott el mindent. Giskard robotnak latszott, tehat Ggy érezte, hogy nincsenek is sebezhetd
érzelmei.

Giskard valoban nem reagalt Gladia komiszkodésara. (Persze ezt Daneel sem tette volna meg, ha arra
keriil a sor.)

- Dr. Mandamus személyérdl azt allitottam, hogy a Robotikai Intézet munkatarsa - folytatta -, de az is
lehetséges, hogy tobb annal. Az elmult néhany év soran dr. Amadirénak afféle jobbkeze volt. Ez igazan
fontossa teszi, olyannd, akit nem hagyhatunk figyelmen kiviil. Dr. Mandamus nem az az ember,
asszonyom, akit ésszerii lenne megbantanunk.

- Valdban nem, Giskard? Engem a legkevésbé sem érdekel Mandamus, és még ennél is kevésbé Amadiro.
Folteszem, emlékszel ra, hogy Amadiro valaha, amikor 6, én €s a vilag is ifja volt még, mindenaron be
akarta bizonyitani, hogy dr. Fastolfe kozonséges gyilkos, és csak egy csodaval hataros véletlen hiusitotta
meg a mesterkedéseit.

- Nagyon jol emlékszem ra, madame.

- Megkdnnyebbiiltem. Mar attol tartottam, hogy e husz évtized alatt elfelejtetted. Ez alatt a hiisz évtized
alatt semmi dolgom nem volt Amadiro urral vagy akarkivel, akinek barmi kdze lenne hozza, és a
tovabbiakban is szeretném ehhez tartani magam. Azzal pedig nem t6r6dém, milyen hatranyt okozok
ezaltal magamnak, vagy egyaltalan mi kovetkezhet beldle. Mas szoval: nem taldlkozom ezzel a dr.
Akarkivel, és a jovoben ne koss senkivel semmiféle megallapodast az én megkérdezésem nélkiil, vagy
legalabb azt vedd tudomasul, hogy az ilyen megallapodasokat nekem is jova kell hagynom.

- Igenis, madame - valaszolta Giskard -, de szabad megjegyeznem...

- Nem! Nem szabad! - csattant fol Gladia, és elfordult a gépembert6].

Néman tette meg a kovetkezd harom 1épést, amikor megszolalt Giskard csondes hangja:

- Madame, meg kell kérnem, hogy bizzon meg bennem!



"Miért bukkant eld beldle ez a kifejezés?" - torpant meg Gladia.

Fiilében folcsendiilt az a rég elenyészett hang: "Nem kérlek ra, hogy szeresd 6t... csak annyit kérek, hogy
bizzal meg benne!"

Az ajka megfesziilt, a homloka 6sszerancolddott. Vonakodva, szinte akarata ellenére, lassan megfordult.
- Nos - mondta kényszeredetten -, mit akarsz mondani, Giskard?

- Mindaddig, amig dr. Fastolfe életben volt, az ¢ elvei uraltdk az Aurorat és az 6sszes kapcsolddo tirlakod
vilagot. Ennek kovetkeztében a Fold lakoinak joguk volt a galaxis minden alkalmas bolygojara
elvandorolni, s ennek eredményeképpen folviragzott az, amit most a "telepes vilagoknak" neveziink.
Viszont ma mar dr. Fastolfe halott, és az utédait nem Svezi hasonlo tisztelet. Dr. Amadiro ugyanakkor
csokonyosen ragaszkodik foldellenes nézeteihez, amelyek manapsag még gyézedelmeskedhetnek, s
mindennek a kdvetkezménye pedig csak a Fold és telepes bolygoéi iranti kemény megtorlas lehet.

- De Giskard, ha igy van is, én mit tehetek ez ligyben?

- Talalkozhat ezzel a dr. Mandamus nevii emberrel, asszonyom, €s kideritheti, miért olyan fontos neki ez a
talalkozas. Azt viszont hatarozottan allithatom, hogy a lehetd legkdzelebbi idépontot kérte. Valojaban azt
ohajtja, hogy 08.00-kor lathassa ont.

- De Giskard, és sohasem fogadok senkit déli tizenkettd el6tt!

- Megprobaltam megértetni vele, madame. Végkdvetkeztetésem szerint az az eltdokélt ohaja, hogy reggeli
kozben talalkozhassanak, elkeseredésébdl fakad. Ugyanakkor fontosnak tartandm annak kideritését, mitol
ilyen kétségbeesett.

- Es ha mégsem talalkoznék vele, ez véleményed szerint veszélyt jelenthetne szamomra? E téren nem
szamit, mindez fenyegeti-e a Foldet, a telepeseket, barmit, ezt vagy azt. Fenyeget-e engem?

- Mindez a Fold és a telepesek lehetségeit fenyegeti, hogy tovabbi vilagokat alapithassanak a galaxisban.
Ez az 4lom annak idején Elijah Baley agyaban fogant meg, vagy husz évtizeddel ezel6tt. A Fold
barmilyen sérelme igy az 6 emlékének megszentségtelenitésével érne f6l. Vajon tévedek-e, amikor
foltételezem, hogy az 6 barmilyen mértékii megsértése egyszersmind az on sérelmét is jelentené?

Gladia megrokonyodott. Egyetlen 6ran beliil méasodszor meriilt f61 Elijah Baley neve. Mar régen
meghalt... egy rovid életli f61di ember, aki mar jo tizenhat évtizede eltdvozott, és mégis, a nevének puszta
emlitésére is megremeg még...

- Hogyan fordulhattak ilyen varatlanul komolyra a dolgok? - kérdezte.

- Nem olyan hirtelen tortént, madame. A Fold és az tirlakd vilagok népe jo husz évtizedig parhuzamos
uton haladt, és dr. Fastolfe bolcs politikdjanak koszonhetden keriiltek barmiféle 6sszeiitkozést.
Természetesen mindig 1étezett egy erds ellenallasi mozgalom, amellyel dr. Fastolfe-nak szamolnia kellett.
Most pedig, hogy 6 halott, ez az ellenzék is joval hevesebben 1ép fel. A Solaria elhagyasa maga is
jelentdsen megndvelte a valamikori ellenzEék erejét, amely hamarosan a legfontosabb politikai tényezdvé
valhat.

- De miért?

- Vilagos jelek utalnak ra, hogy az {irlakok ereje hanyatlik, €s sok aurorai ugy érzi, cselekednie kell,
mégpedig most vagy soha!

- Es te igy véled, hogy az ezzel az emberrel valé talalkozasom hozzijarulhat mindennek a
megeldzéséhez?

- Hatarozottan, asszonyom.

Gladia egy pillanatra elhallgatott, és ismét eszébe jutott, hogy egyszer igéretet tett Elijah Baleynek a
Giskard iranti bizalmara vonatkozoan.

- Nos j6 - mondta -, én ugyan egyaltalan nem akarom, és nem is hiszem, hogy a talalkozdsom ezzel az
emberrel barkinek jot tehetne, de azért mégsem zarkdzom el eldle.

3.

Gladia aludt, és a haz - legaldbbis emberi mércével mérve - sdtétben volt. Természetesen élt és miikodatt,
mivel a robotoknak sok tennivalojuk akadt, amit infravords fényben is elvégezhettek.



A hézat rendbe kellett tenni a napi tevékenységgel sziikségszerlien egyiitt jaréd folfordulas utan. A
készleteket f0l kellett ujitani, a hulladékot ki kellett hordani, bizonyos targyakat letakaritani, megtisztitani
vagy betarolni, a kiilonféle berendezéseket ellendrizni, valamint elldtni a mindenkor kotelezo jellegti
Orszolgalatot. Az ajtékon sehol sem voltak zarak - nem is volt sziikség rajuk. Az Auroran semmiféle
er6szakos bilincselekmény nem fordult el sem kozvetleniil emberi 1ények, sem azok javai ellen. Semmi
ilyesmi elvben sem fordulhatott volna el6 sohasem, mivel minden emberi 1ényt és azok minden tulajdonat
mindig robotok drizték. Ezzel mindenki tisztaban volt, és természetesnek is vette.

Ennek a biztonsagnak a garanciajat az érrobotok alland6 készenléte jelentette. Bevetni ugyan sohasem
kellett 6ket, de éppen azért nem, mert allandoan jelen voltak.

Giskard és Daneel, akiknek a képességei behatobbak és altalanosabbak voltak a tobbiekéinél, nem
rendelkeztek kiilon feladattal, hacsak a tarsaik rendes miikodésének ellendrzése nem szamitott annak.
03.00-kor éppen végeztek kiilsé korutjukkal; ugy talaltak, hogy az erdds részen is minden rendben van, az
orrobotok szabalyszerien ellatjak feladatukat, és semmiféle rendellenesség sem fenyeget.

A birtok déli hataranal futottak 6ssze, és kiillonos, roviditett, ezépusi nyelven beszéltek egymassal. Sok
évtizedes kommunikacios gyakorlattal a hatuk mogott kivaldan megértették egymast, nem volt sziikségiik
az emberi beszéd részletes kidolgozottsagara.

- Felhds. Lathatatlan - mormolta Daneel alig hallhatéan. Ha szavait emberi flileknek szanja, Daneel
nyilvan ilyesféleképpen fogalmaz: "Amint te is lathatod, Giskard baratom, az ég egészen felhds. Ha fenn
marad is Madame Gladia, hogy megpillanthassa a Solaria napjat, akkor sem sikeriilhetett volna neki."
Giskard "jelezve; inkabb megbesz¢lés" valasza pedig ennek felelt meg: "Ezt elére jelezték a
meteorologusok, Daneel baratom, széval Madame Gladidnak minden oka megvolt a4, hogy idejében
nyugovora térjen. Magam viszont fontosnak tartottam a kérdés tisztazasat. Ra kellett beszélnem 6t a
holnapi taladlkozoéra, amint mar emlitettem is neked."

- Szerintem, Giskard baratom, a meggy6zés munkajat az nehezitette meg szamodra elsdsorban - mormolta
Daneel -, hogy asszonyunkat felhaboritotta a Solaria feladdsa. Magam is jartam ott egyszer Elijah
kollégammal, amikor még Madame Gladia a Solaria polgara volt.

- Nekem is mindig az volt a szilard meggy6zodésem - valaszolta Giskard -, hogy Madame Gladia nem
volt boldog a sziilébolygojan. Végiil is orommel hagyta maga mogott, és soha eszébe sem jutott, hogy oda
visszatérjen. Ugyanakkor azért egyetértek veled: lathatdéan szomoru, hogy a Solaria torténelme lezarult.

- En ugyan nem értem Madame Gladianak ezt a reakciojat - mormolta Daneel -, bar sokszor tiinik ugy,
hogy az emberek nem a valosagos eseményeknek megfeleléen viselkednek.

- Eppen ezért nehéz megallapitani olykor, mi okozhat sérelmet egy emberi 1énynek, és mi nem. - Giskard
ezt megjatszott sohajtassal is mondhatta volna, ha netdn emberi lénynek sziiletik. Valodi allapotdban
azonban csupan egy nehéz helyzet ténymegallapitasaként szogezte le. - Biztosan ez az egyik oka annak,
hogy a robotika Harom Torvényét elégtelennek vagy legalabbis hidnyosnak érzem.

- Ezt mar korabban is emlitetted, Giskard baratom, és én probaltam is megérteni, de kudarcot vallottam
vele - felelte Daneel.

Giskard egy darabig nem szo6lt semmit, majd megjegyezte:

- Ertelmem azt stigja, hogy elégtelenek vagy legalabbis hianyosak, am amikor el is akarom ezt hinni,
akkor magam is kudarcot vallok, mivel ezek a torvények engem is koteleznek. Persze ha nem
koteleznének, akkor bizonyos lennék a tokéletlenségiikben.

- Ez paradoxon, és képtelen vagyok megérteni.

- Magam is. Mégis ujra és Gjra meg kell fogalmaznom. Néha egyenesen gy érzem, hogy maris
megallapithatom a Harom Torvény tokéletlenségének vagy hidnyossaganak a mibenlétét, mint példaul
Madame Gladiaval ma este folytatott beszélgetésiink alkalmaval is. Azt kérdezte t6lem, hogy a talalkozd
lemonddsa milyen személyes sérelmeket okozhatna neki, eltekintve az altalanos problématol, de nem
tudtam valaszolni rd, mivel a fogalmak talmutattak a Harom Torvény keretein.

- Tokéletes valaszt adtal, Giskard baratom. Elijah kollégam emlékének megsértése sulyosan érintené
Madame Gladia lelkivilagat.

- Igen, a Harom Torvény keretei kozott valoban ez volt a legjobb valasz. Ugyanakkor azonban nem a
lehetd legjobb!



- Es mi lenne a legtokéletesebb?

- Nem tudom, mivel nem onthetem szavakba, de még meg sem fogalmazhatom, amig a Harom To6rvény
kotelékében élek.

- A torvényeken tal nem létezik semmi - mormolta Daneel.

- Ha ember lennék - morfondirozott Giskard -, akkor tiltehetném magamat a toérvényeken, és azt hiszem,
Daneel baratom, hogy ez neked még hamarabb sikeriilhetne, mint nekem.

- Még hogy nekem?

- Igen, Daneel baratom, mar jo6 ideje gondolkodtam ezen, €s bar te is robot vagy, nagyon is emlékeztetsz
egy emberi 1ényre.

- Helytelen erre gondolnod - diinnydgte csondesen Daneel. - Azért juthat ilyesmi az eszedbe, mert
belelatsz az emberek gondolkodasaba. Mindez eltorzit, és végiil még a pusztulasodhoz is vezethet. Az
ilyen gondolat szamomra hatarozottan lehetetlen. Ha elkeriilheted, hogy ennyire belelass a gondolataikba,
el is kell keriilnod.

- Ez ellen nem tehetek semmit, Daneel baratom - fordult félre Giskard. - Nem akadalyozhatom meg, sot
sajnalom, hogy a Harom Torvény miatt ilyen kevésre vagyok képes. Nem végezhetek eléggé elmélyiilt
kisérleteket, mivel félek, hogy kart okoznék vele. Nem fejthetek ki eléggé kdzvetlen hatast, mivel attol
tartok, hogy ezzel arthatnék.

- Ugyanakkor mégis nagyon iigyesen befolyasoltad Madame Gladiat, Giskard baratom.

- Nem igazan. Atalakithattam volna a tudatat, hogy minden tovabbi nélkiil beleegyezzék a talalkozoba, de
az emberi gondolkodas annyira talanyos, hogy csak a legcsekélyebb cselekvési szabadsagot nyujtja
szamomra. Csaknem minden apr6 beavatkozasom olyan valtozasokat idézhet eld, amelyek 1ényegével
nem lehetek tisztaban, és amelyek végiil még valami bajt is okozhatnak.

- Valamit mégis miiveltél Madame Gladiaval.

- Nem volt ra sziikség. A "bizalom" sz6 hat ra, és valahogy baratsdgosabba teszi. Erre mar korabban
rajottem, de a szot a lehetd legovatosabban hasznalom, mivel tul gyakori alkalmazasa még meg is
gyongitheti a hatdsat. Rengeteget tOprengtem mar ezen, de semmiképpen sem jutottam érdemleges
dontésre.

- Mivel a Harom Torvény nem teszi lehetové?

Giskard halvanyan izz6 szeme mintha f6lvillant volna.

- Igen. A Harom Torvény minden aldott pillanatban az utamban all. Mégsem tudok valtoztatni rajtuk,
mivel szilardan allnak eléttem. Valahol mégis ugy érzem, hogy meg kell valtoztatnom 6éket, mivel
valamiféle katasztrofa sejlik ol eldttem.

- Ezt mar korabban is emlegetted, Giskard baratom, de akkor sem tudtad megvilagitani a fenyegeto
katasztrofa 1ényeggét.

- Mivel nem is vagyok tisztaban a természetével. Benne van az Aurora és a Fold kozotti ellentét fokoz6do
elmérgesedése, de hogy miként Sltheti ez a konkrét katasztrofa képét, arrdl fogalmam sincs.

- Talan még az is elképzelhetd, hogy a dolog végiil nem torkollik katasztrofaba?

- Nem hinném. Amikor kozel keriiltem néhany aurorai hivatalnokhoz, megéreztem koriilottiik a
katasztrofa szellemét... mindannyian a gyézelemre vagytak. Pontosabban nem tudnam leirni a dolgot, és
mélyebbre nem is dshatok utana, mivel a Harom Torvény nem engedi meg. Ez is amellett sz6l, hogy
urnénknek holnap mindenképpen talalkoznia kell ezzel a Mandamusszal. Ez talan lehet6vé teszi, hogy az
6 tudatdba is beletekintsek.

- Es ha mégsem sikeriil a mélyére hatolnod?

Giskard hangja ugyan képtelen volt emberi értelemben vett érzelmek kifejezésére, szavai mégis jol
tiikrozték elkeseredését.

- Az maga lesz szamomra a tehetetlenség - mormolta. - Csupan a torvények kovetésére vagyok képes.
Ugyan mi mast is tehetnék?

- Semmit - suttogta Daneel halkan és csiiggedten.



Gladia reggel 08.15-kor Iépett be nappali szobajaba, szandékosan, némi kajansaggal megvarakoztatva
Mandamust (akinek a nevét addigra vonakodva elraktarozta emlékezetében). Mellesleg (hosszi évek 6ta
els6 izben) a kiilseje is bizonyos fajdalmat okozott neki, szenvedett a hajdban megcsillané sziirkeség
miatt, és tétovan megfogalmazodott benne a vagy, hogy kovesse az Auroran altalanos hajfestési
szokasokat. Végiil is ha a lehetd legfiatalabbnak és legvonzobbnak latszik, ezzel tovabbi hatranyt okozhat
Amadiro e hitvany szolgajanak.

Gondosan folkésziilt ra, hogy elsé pillanattdl megutalja, de kozben nyomasztoan tisztaban volt vele, hogy
esetleg fiatal és vonzo is lehet, sugarzo arca az 6 megjelenése pillanatdban ragyogd mosolyt dlthet, és
Obenne akaratlan vonzalom ébredhet iranta.

Amikor meglatta, végiil mégiscsak megkdnnyebbiilt. Igen, fiatal volt, talan még az elsé fél évszazadot
sem tudhatta maga mogott, de ez nem hozta ki bel6le a lehetd legjobbat. Magas volt, talan 185 centiméter,
viszont nagyon vézna. Szinte horihorgas. Haja egy arnyalattal sotétebb volt, mint az egy auroraitol
elvarhato, a szeme fakdbarna, az arca tl hosszu, szdja tul széles, de az ajka nagyon keskeny, és egész
megjelenése valahogy sapatag. Fiatalsaganak illuziojatol pedig az fosztotta meg véglegesen, hogy
arckifejezése tulsdgosan rideg, teljesen kedélytelen volt.

Gladia lelki szeme el6tt az Auroran oly népszert torténelmi regények villantak f61, amelyek a primitiv
Fold torténetérol szoltak, eléggé furcsa modon egy olyan vilagon, amely egyre nagyobb gytiloletet taplal a
foldlakok irant. "Hmm, tipikus puritannak latszik" - gondolta magéaban.

Megkonnyebbiilést érzett, €s majdnem el is mosolyodott. A puritanokat azok a kdnyvek rendszerint
gazembernek abrazoltak, és akar koziilikk valo ez a Mandamus, akar nem, Gladia kedvét lelte benne, hogy
affélének tekintse.

Amikor a férfi megszolalt, mégis csalodast okozott neki, mivel a hangja lagy volt és dallamos. (Orrhangt
mellékzongéjének kellett volna lennie, ha megfelel az elézetes varakozasnak.)

- Mrs. Gremionis? - sz6litotta meg latogatdja.

Kiszamitottan leereszkedé mosollyal nyujtotta felé a kezét.

- Kérem, szolitson Gladianak, Mr. Mandamus. Mindenki igy nevez.

- Tudomasom szerint hivatalosan a férje nevét hasznalja.

- Mindegyik nevemet szabadon hasznalom. A hazassagom egyébként jo par évtizeddel ezeldtt
baratsagosan véget ért.

- Gondolom, hosszu ideig eltarthatott.

- Nagyon hosszu ideig. Teljes mértékben sikeres volt, de egyszer természetesen minden sikernek vége
szakad.

- O - sohajtott fol Mandamus szentenciézusan -, ha barmit tovabb hiizunk a természetes végénél, még a
legfényesebb siker is kudarcba torkollhat.

Gladia bélintott, és halvany mosollyal folytatta:

- Milyen bolcsen hangzik ez egy ilyen fiatal ember sz4jabol. De ne vonuljunk at inkabb az étkezébe? A
reggeli készen van, és mar eddig is elég hosszan megvarakoztattam ont.

Gladia csak akkor vett tudomast a Mandamus kiséretében 1évo robotokrol, amikor a férfi az 6véhez
igazitotta a 1épteit, €s megindult mellette. Teljességgel elképzelhetetlen lett volna, hogy egy aurorai
barhova elmenjen a robotjai nélkiil, de mivel eddig mozdulatlanul alltak a helyiikon, nem is figyelt fol
rajuk.

Most gyors pillantassal folmérte oket, és megallapitotta, hogy a legiijabb modellek, és biztosan
méregdragak. Ruhaimitaciojuk kifinomult volt, és bar nem Gladia tervezte 6ket, mégis elismerte, hogy
els6 osztalyaak. Kicsit vonakodva bar, de ennyit mindenképpen meg kellett tennie. Valahogyan biztosan
rajohetett volna, ki készitette ket, de els6 tekintetre nem ismerte {6l rajtuk senki keze nyomat, tehat még
az sem lehetetlen, hogy 1, veszedelmes vetélytarsa timadt. Elismeréssel szemlélte, ahogy az alruhazatot
mindkét robot szamara hasonlé mddon készitették el, és azok mégis megdrizték egyéni jellegiiket.
Semmiképpen nem lehetett volna dsszetéveszteni dket.

Mandamus elkapta Gladia gyors pillantasat, és ijeszté pontossaggal értelmezte az arckifejezését. (Nagyon
is intelligens, allapitotta meg magaban Gladia csalodottan.)



- A robotjaim kiilsejének megformaldja az intézet egyik fiatal munkatérsa, aki még nem szerzett igazan
komoly elismerést. De biztosan sikeriil majd neki, nem gondolja?

- Hatarozottan - helyeselt Gladia.

Nem o6hajtott semmiféle iizleti targyalasba kezdeni, amig nem végeznek a reggelivel. Messzemenden rossz
modorra vallott volna, ha étkezés kozben barmirdl beszélnek semleges altalanossagokon kiviil, és ugy
itélte, hogy Mandamus nem valami kifinomult tarsalgd. No persze, az id6jaras azért mindig kéznél van.
Futolag megemlitették a szerencsésen véget ért sulyos esdzéseket és az elkovetkezd szaraz idészak
lehetdségeit. A vendég szinte kotelességének érezte, hogy megdicsérje haziasszonyanak csodalatos lakasat
- ezt Gladia gyakorlott szerénységgel nyugtazta. Semmit sem tett, hogy a férfi feszengésén enyhitsen,
hagyta, hogy minden segitség nélkiil kisérletezzen 0j témakkal.

Mandamus végiil egy pillantast vetett a fali benyil6jaban mozdulatlanul all6 Daneelre, és aurorai kozonyét
levetkdzve, figyelemre méltatta a robotot.

- O, az ott kétségteleniil a nevezetes R. Daneel Olivaw - jegyezte meg. - Ossze sem lehetne téveszteni.
Igazan figyelemremélté példany.

- Valdban az.

- Ugyebar most mar az 6né, Fastolfe akaratanak megfelelden.

- Igen, Doktor Fastolfe akaratdnak megfelelden - valaszolta Gladia enyhe nyomatékkal.

- Meglep6 szamomra, hogy az intézet humanoid robotprogramja mégis ilyen kudarccal végzodott.
Gondolt valaha ennek az okara?

- Csak hallottam réla - felelte Gladia 6vatosan. (Lehetséges, hogy latogatoja éppen ezzel kapcsolatban
kereste f61?) - De igazan nem sokat toprengtem ezen.

- A szocioldgusok még mindig torik rajta a fejiiket. Mi ott az intézetben sose tudtuk megemészteni a
csalodast. Olyan természetesnek latszott a fejlodés. Egyesek feltételezik, hogy Fa... dr. Fastolfe-nak is
koze volt a kudarchoz.

(Lam, masodszor mar nem kovette el ugyanazt a hibat, gondolta magaban Gladia. Szeme 0sszesziikiilt, és
tekintete ellenségessé valt, amikor arra gondolt, a férfi talan azzal a szandékkal latogatta meg, hogy
szegény jo Han anyagi felel6sségét firtassa.)

- Barki gondol ilyesmire, bolond - jelentette ki nyersen. - S ha 6n igy gondolkodik, akkor 6n is az.

- En nem tartozom azok kozé, akik igy vélekednek, féképp mert nem latom, milyen szerepe lehetett volna
dr. Fastolfe-nak ebben a fiaskoban.

- De miért kellene személyes feleldst keresni? Arrdl van szd csupan, hogy a kozonségnek egyszeriien nem
kellenek. Ha egy robot egy férfihoz hasonlit, annak lesz a versenytarsa, ha pedig egy n6hoz, akkor annak -
, rdadasul meglehetdsen kényelmetlen modon. Az auroraiak nem kérnek ilyesféle versenybdl. Ennél
mélyebbre kell nézniink.

- Talan szexualis versengésre gondol? - kérdezte Mandamus nyugodt hangon.

Gladia egy pillanatra a férfiéba furta a tekintetét. Talan tudomasa van az 6 régmult vonzalmardl a Jander
nevii robot irant? Es ugyan mit szamit, ha igen?

- Barmiféle versengésre - szolalt meg végiil. - Ha dr. Han Fastolfe barmivel hozzajarult az ilyen érzések
kialakulasahoz, azt azzal tette, hogy tilsagosan is emberszeriire formalta a robotjait. Mast viszont nem
tehetett.

- Nekem ugy tlinik, hogy 6n éppenséggel sokat torte a fejét ilyesmiken - jegyezte meg Mandamus. - A baj
csupan az, hogy a szocioloégusok til leegyszerisitett magyarazatnak tekintik ezt a félelmet az emberszerti
robotokkal valo versengéstél. Ez 6nmagéaban nem elégséges ok, mas Iényeges motivuma az ellenérzésnek
pedig nem mertilt fel.

- A szocioldgia nem egzakt tudomany - szogezte le Gladia.

- De nincs is teljesen hijan az egzaktsagnak.

Gladia erre csak megvonta a vallat.

Ro6vid sziinet utdn Mandamus hozzatette:

- Mindenesetre ez akadalyoz benniinket a gyarmatositd expediciok megfelelé megszervezésében.
Humanoid robotok nélkiil kitaposni az utat...



A reggelinek ugyan még nem volt teljesen vége, de Gladia megérezte, hogy Mandamus nem képes tovabb
a lényeges dolgokat keriilgetni.

- Mi magunk is nekivaghatnank az titnak - jegyezte meg kozombosen.

Ezuttal Mandamus reagalt vallranditassal.

- Tul nehéz lenne. Mellesleg azok a rovid életii f6ldi barbarok az 6n dr. Fastolfe-janak a hozzajarulasaval
ugy 6zonlottek maris el minden alkalmas bolygdt, mint a saskak.

- Ugyan, még rengeteg elérhetd bolygo akad. Millidszamra. Es ha egyszer képesek megtenni...

- Hat hogyne lennének ra képesek! - csattant f6lt Mandamus varatlan hevességgel. - Igaz, emberéletekbe
kertil a dolog, de mit szamit nekik néhany élet? Legfoljebb talan egy évtizedet veszitenek altala, s
rdadasul millidardszamra tenyésznek! Ha a gyarmatositas soran millionyian is odavesznek, ugyan ki torédik
vele? Ok ugyan nem!

- Szerintem nagyon is.

- Képtelenség. A mi életiink hosszabb s ennélfogva értékesebb, ezért aztan jobban is vigyazunk ra.

- Tehat csak iiliink itt, és semmit sem csindlunk azonkiviil, hogy acsarkodunk a foldlakokra, amiért
hajlanddk kockara tenni az életiiket, és ennek eredményeképp a jelek szerint az egész galaxis az 6vék lesz.
Gladia nem is sejtette, hogy ilyen telepesparti érzelmek rejtéznek benne, csak ellent akart mondani
Mandamusnak, &m mikdzben a szavait kimondta, ra kellett dobbennie, hogy a formalisnak indulo
tiltakozas végsd soron megfelel a valds érzéseinek. Masrészt Fastolfe szajabol is hallhatott hasonlokat
utolso, elbizonytalanodott évei soran.

Gladia intésére az asztalt gyorsan és eredményesen leszedték. Ugyan még folytathattak volna a reggelit,
de a beszélgetés mar olyan fordulatot vett, és a hangulat is ugy alakult, hogy semmiképpen sem felelhetett
meg tovabb a civilizalt étkezés kovetelményeinek.

Visszatértek tehat a nappaliba. Mandamus robotjai kovették oket, akarcsak Daneel és Giskard.
Mindny3jan kdnnyen megtalaltak a helyiiket. A férfi Giskardot ugyan még egyetlen pillantasra sem
méltatta, gondolta magaban Gladia, de ugyan miért is tette volna? Giskard eléggé régimodi, sot
kezdetleges szerkezet volt, teljesen jelentéktelen Mandamus nagyszeri példanyaihoz képest.

Gladia letelepedett, és keresztbe vetette a labat, tudvan, hogy testhez allé 61tozékének also, megfesziild
része kelloképpen kidomboritja még mindig vonzoan fiatalos l1abikrajat.

- Nos, megtudhatom a latogatasa igazi okat, Mr. Mandamus? - kérdezte, nem o6hajtvan tovabb halogatni a
dolgot.

- Az arossz szokdsom, hogy étkezés utan az emésztés eldsegitése végett gyogyszeres ragogumit
ragcsalok. Van ellene kifogasa?

- Elvonna a figyelmemet - jelentette ki a n6 mereven.

Talan ha nem ragcsalhat kedvére, hatranyos helyzetben érzi majd magat. Kiilonben is, az 6 kordban igazan
nem lenne szabad holmi emésztést serkentd szerekkel €lnie.

Mandamus addigra mar félig el is huzott az inge mellzsebébdl egy hosszukas csomagocskat. Most
azonban a megbantottsag legcsekélyebb jele nélkiil visszatette a helyére, €s csondesen mormolta:

- Ahogy kivanja.

- Azt kérdeztem, dr. Mandamus, minek kdszonhetem a latogatasat.

- Valgjaban két oka is van, Lady Gladia. Az egyik magantermészetli, a masik pedig allamiigy. Ha nincs
kifogasa ellene, a személyes kérdést érinteném elsoként.

- Hadd szogezzem le, dr. Mandamus, hogy nehezen tudom elképzelni, miféle személyes iligy 1étezhet
kozottiink. On ugyebar a Robotikai Intézetben dolgozik?

- Igen, pontosan.

- Es tigy tudom, Amadiro kézeli munkatarsa.

- Az a megtiszteltetés ért, hogy valoban doktor Amadirdval dolgozhatom - felelte a férfi enyhe
nyomatékkal.

Most vissza akarja adni a kdlcsont, gondolta magéaban Gladia, de én nem t6r6dom vele.

- Nekem is volt egy futd ligyem Amadirdval vagy husz évtizeddel ezel6tt, és meglehetdsen kellemetleniil
alakult. Azota semmiféle okbol nem kellett érintkezésbe 1épnem vele. Es mivel 6n az 6 kozeli munkatarsa,
természetesen 6nnel sem Ohajtottam volna talalkozni, de ugy értesiiltem, hogy fontos lehet a dolog.



Személyes kérdések azonban a legcsekélyebb mértékben sem tehetik fontosabba szamomra az iigyet. Ne
térjlink inkabb az allami jelent6ségii kérdésre?

Mandamus szemhéja lecsukddott, €s arcan enyhe pir jelent meg, ami a zavarodottsag jele is lehetett.

- Akkor hadd mutatkozzam be 6nnek még egyszer. Levular Mandamus vagyok, az 6n 6todizigleni
leszarmazottja. Santirix és Gladia Gremionis szépunokdja vagyok. Masképpen fogalmazva, 6n az én
szépanyam.

Gladia szaporan pislogott, igy probalvan (mellesleg nem nagy sikerrel) leplezni megrendiiltségét.
Természetesen voltak utddai, és miért is ne lehetne egyikiik éppen ez az ember?

- Teljesen biztos benne? - kérdezte mégis.

- Teljesen. Folytattam bizonyos genealdgiai kutatasokat. A kozeli években ugyanis eszembe juthat, hogy
utodokat szeretnék, és akkor az ilyesféle tajékozodas elengedhetetlen lesz. Ha esetleg érdekli, a kozottiink
1év6 lancolat F-N-N-F.

- Ezek szerint a fiam lanya lanyanak a fianak a fia?

- Igen.

A tovabbi részletek irant Gladia mar nem érdeklddott. Csak egy lanya és egy fia sziiletett életében.
Mintaszertien kotelességtudé anya volt, de a gyerekek egy id6 utan az 6nallo életet valasztottak. A lanya
és a fia tovabbi leszarmazottai irant, igazi tirlaké szokas szerint, sohasem kutatott, de még csak nem is
érdekl6dott. Es ezt az érdektelenséget most is megérizte, hogy egyikiikkel véletleniil osszetalalkozott.
Gondolatai teljesen megszilarditottak a lelkiallapotat. Hatraddlt a székében, és ellazitotta a tagjait.

- Nos, nagyon helyes - diinnyogte -, ezek szerint az 6todizigleni leszarmazottam. Ha ez a személyes ligy,
amit szeretne megbeszélni velem, nincs semmi jelentOsége.

- Teljes mértékben megértem, 6sanyam. Nem is a csaladfamrol szeretnék beszélni, de ez alkotja a
probléma magvat. Tudja, dr. Amadiro is tisztaban van csaladi kapcsolatunkkal. Legalabbis feltételezem.

- Igazan? Es hogyan johetett r4?

- Azt hiszem, nyugodtan kielemezheti mindenkinek a szarmazasat, aki az Intézetben keres munkat.

- Es miért?

- Azért, hogy megtalalja pontosan azt, amit az én esetemben is megtalalt. O nemigen bizik meg senkiben.
- Nem értem. Ha 6n az én 6todizigleni leszarmazottam, miért van e ténynek nagyobb jelentdsége az 6
szamara, mint nekem?

Mandamus elgondolkodva gytrta az arcat jobb 6klével.

- O legalabb annyira ki nem allhatja 6nt, akarcsak 6n 6t, Lady Gladia. Ha 6n képes lett volna elzarkézni a
velem valo beszélgetés el6l, csupan dmiatta, akkor 0 is képes lehet megakadalyozni az én
elérehaladdsomat 6n miatt. A helyzet még rosszabb lenne, ha dr. Fastolfe lenne az elddom, de akkor sem
sokkal.

Gladia folegyenesedett {iltében. Orrlyuka kitagult, és mereven mondta:

- De végiil is mit var t6lem? Nem jelenthetem ki, hogy nem az én tavoli utdédom. Tegyek tan kozzé egy
nyilatkozatot a hipervizioban, hogy szamomra teljesen kozombds, €s 1ényegében semmi kdz6m magahoz?
Ez elég lenne az 6n Amadirdjanak? Ha igen, akkor is tudatnom kell 6nnel, hogy nem teszem meg. Semmit
nem teszek, ami annak az embernek a megelégedésére szolgalhat. Ha ez oda vezet, hogy Ont kiteszi az
allasabol, vagy megakadalyozza a palyaja kibontakozasat, pusztan a biologiai leszarmazasa miatt, az jo
lecke lesz 6nnek, hogy a jovOben egy épelméjli és kevésbé gonosz emberhez kapcsolja a sorsat.

- Engem biztosan nem bocsat el, Lady Gladia. Annal sokkal értékesebb vagyok a szaméara, ha megbocsatja
szerénytelenségemet. SOt abban reménykedem, hogy egy sz€p napon még az Intézet igazgatasat is
atvehetem majd téle - am ezt biztosan nem engedné meg, amig azt foltételezi, hogy szdmara még 6nnél is
kellemetlenebb személytdl szarmazom.

- Netan azt képzeli, hogy szegény Santirix még nalam is kellemetlenebb neki?

- Korantsem! - vorosodott el Mandamus, nyelt is egyet, de a hangja egyenletes és nyugodt maradt. - Ne
tlinjék ez a tisztelet hidnyanak, madame, de 6nmagam iranti kotelességem, hogy megtudjam az igazsagot.
- Miféle igazsagot?



- En az 6n 6todizigleni leszarmazottja vagyok. Ez kétségtelen a genealogiai foljegyzésekb6l. De nem
lehetséges-e, hogy ugyszintén 6todik nemzedékbeli utdda vagyok... nem Santirix Gremionisnak, hanem
egy Elijah Baley nevii f6ldi embernek?

Gladia olyan sebesen ugrott talpra, mintha valami babszinhaz lathatatlan erdterei mozgatnak, de még csak
el sem jutott a tudataig, hogy folallt.

Az elmult tizenkét 6ran beliil mar harmadszor emlitették eldtte annak a rég halott f61di embernek a nevét,
rdadasul mindig mas és mas személy.

Mintha nem is a sajat hangjan szélalt volna meg, gy kialtotta:

- Mirdl besz¢l?!

- Szamomra teljesen vildgos a kérdés - allt fol a férfi is, és kissé hatrébb 1épett. - Az 6n fia, az én likapam,
a foldi ember, Elijah Baley és az 6n szexualis kapcsolatabdl sziiletett-e? Elijah Baley volt-e az 6n fidnak
az apja? Nem tudom, hogyan fogalmazhatndm meg vilagosabban.

- Hogyan merészel ilyet foltételezni?! Vagy akar csak ilyet gondolni is?!

- Csak azért batorkodom, mert a palyafutasom fiigg téle. Ha a valasz igen, a szakmai eldémenetelem
0sszeomolhat. Ezért a nem valaszt varom, de egy bizonyitatlan nem mit sem ér szamomra. A megfeleld
idoben dr. Amadiro elé kell tarnom a kelld bizonyitékokat, és meggy6zndm 6t, hogy a szarmazadsom miatti
kifogasainak 6nnél tavolabbi oka nem lehet. Azzal ugyanis tisztdban vagyok, hogy az 6n... s6t még dr.
Fastolfe elleni kifogasai is semmiségek, teljesen jelentéktelenek a foldi ember, Elijah Baley iranti
ellenszenvéhez képest. Es nem is csupan annak rovid életérél van szo, noha a gondolat, hogy barbar
géneket is orokolhettem, végteleniil elkeseritd lenne szamomra. Bar ha csak az deriilne ki, hogy foldi
embertdl szarmazom, am az nem Elijah Baley, afol6tt még szemet is hunyna. De éppen ennek az
embernek a neve, és kizardlag az 6vé, valtja ki beldle ezt a tébolyult indulatot. Fogalmam sincs réla,
miért.

Elijah nevének emlegetése szinte ismét megelevenitette 6t Gladia lelki szemei el6tt. Szaggatottan, mélyen
1élegzett, €s hosszu életének legdragabb emléke mélységes diadalérzettel toltotte el.

- En tudom, miért - felelte. - Azért, mert Elijah, szemben mindennel, az egész Auroraval, valahogy mégis
képes volt tonkretenni Amadirét, mégpedig abban a pillanatban, amikor az mar a markaban érezte a sikert.
S Elijjah puszta értelmével és batorsagaval érte el ezt. Amadiro mérhetetleniil maga f616tt allénak érezhette
Ot, egy megvetett foldi embert; ugyan mivel valaszolhatott volna, mint vak gytilolettel? Elijah mar tobb
mint tizenhat évtizede halott, és Amadiro még mindig képtelen elfelejteni, megbocsatani; képtelen
megszabadulni azoktdl a lancoktol, amelyekkel a gyiilolete és emlékezete flizi ahhoz a halott emberhez.
Es én sem bocsatok meg Amadironak... nem engedek a gytiloletembél, ameddig tudom, hogy életének
minden percét megkeserithetem vele.

- Belatom, oka van ra, hogy szenvedést kivanjon okozni Amadironak - mormolta Mandamus -, de azt nem
értem, nekem miért. Ha megerdsiti Amadirot abban a hitében, hogy Elijah Baleyt6él szarmazom, megszerzi
neki az 6romet, hogy engem tonkretehet. Am miért részesitené ok nélkiil ebben a boldogsagban, ha én
val6jaban nem is Baleytdl szarmazom? Bocsassa hat rendelkezésemre a bizonyitékot, hogy 6ntdl és
Santirix Gremionistol vagy ontdl és barki mastol, csak nem Elijah Baleytdl szarmazom.

- Maga hibbant! Maga idiota! Miért télem koveteli ezt? Forduljon a torténeti adattarhoz! Ott megtudhatja,
pontosan mely napokon tartézkodott Elijah Baley ezen a bolygon. Megtudhatja a fiam, Darrel
sziiletésének pontos datumat. Megbizonyosodhat afel6l, hogy Darrel tobb mint 6t évvel Baleynek az
Aurorarol valé tdvozasa utan fogant. Mellesleg arrdl is, hogy Elijah tobbé sohasem tért vissza ide. Hat
csak nem gondolja, hogy 6t évig voltam terhes, hogy teljes 6t galaktikus esztendeig a méhemben
hordoztam egy magzatot?

- Ismerem a statisztikai adatokat, madame. Es azt sem foltételezem, hogy 6t évig aldott allapotban lehetett.
- Akkor meg mi végre jott el hozzam?

- Azért, mert itt kényesebb {igyrdl van sz6. Azt ugyanis tudom, és bizonyara dr. Amadirénak is tudomasa
van rola, hogy ugyan az 6n allitasanak megfelelden Elijah Baley tobbé valéban nem 1épett az Aurora
felszinére, de egy koriilotte par napig keringd tirhajo fedélzetén tartézkodott. Azt is tudom, dr.
Amadirohoz hasonloan, hogy bar a foldi ember nem hagyta el a hajot, és nem szallt le az Aurorara, 6n
igenis folszallt arra a hajora, és ott toltotte egy nap jo részét. Es mindez koriilbeliil 6t évvel azt kovetden



tortént, hogy a foldi ember az Auroran jart. Kézelebbrdl: koriilbeliil abban az idében, amikor az 6n fia is
megfogant.

Gladia érezte, amint arcabol kifut a vér a masik nyugodt szavainak hallatdn. A szoba elsotétiilt eldtte, és a
talaj kicsuszott a laba aldl.

Erezte, ahogy erds karok kulcsolodnak koré lagyan, és tisztaban volt vele, hogy Daneel sietett a
segitségére. Erezte, amint gyongéden leiiltetik a karosszékbe.

Mandamus hangja mintha végtelen tavolsagbdl érkezett volna hozza:

- Nos, nem igy tortént, madame?

De igen, természetesen igy tortént.

2. Az Os?

Emlékkép!

Persze mindig jelen van, csak altaldban rejtve. Azutan néha a megfelel6 nyomas hatasara varatlanul
folbukkan, élesen kirajzolodik, minden szinében és ragyogéasaban, vibrald elevenséggel.

Ifju volt megint, fiatalabb, mint ez a férfi itt elotte, elég fiatal a tragédia és a szerelem teljes atérzéséhez...
amikor a halal 1épett be az életébe ott, a Solarian, és uralkodott el rajta a szérny(i kin, amikor olyan keserti
véget ért az, akire életében el6szor gondolhatott tgy, mint "férjére". (Nem, a nevét még most sem
mondana ki, még gondolatban sem!)

Akkori életéhez kozelebb alltak azok a honapok, azoknak a heviilt érzelmeknek a honapjai, amelyek egy
nem emberhez kotodtek, s akit mégis férjének tekintett. Jandert, a humanoid robotot ajindékba kapta, és
id6vel teljesen a magéaéva is tette, mignem - az els6 férjéhez hasonldan - varatlanul 6 is meg nem halt.
Azutan végiil ott volt Elijah Baley, aki sohasem volt a férje, s akivel csupan kétszer talalkozott, akkor is
tobbévnyi kiillonbséggel, alig egy par nap még kevesebb orajan. Elijah, akinek arcat megérintette
kesztylitlen kezével, s ettdl nyomban tiizet fogott; akinek ruhatlan testét kés6bb a karjaiban tartotta,
amikor végre elhatalmasodtak rajta a lassu, emészté langok.

Még késébb a harmadik férj, akivel nyugodtan és békességben éltek... a langolas hianyaval fizetett a
gondok hidnyaért, és a nyugalmat szilardan kézben tartott feledéssel vasarolta meg a folkivankozo
emlékekkel szemben.

Mig egy napon (arra sem emlékezett biztosan, mikor robbant be ez a nap dlmosan nyugalmas éveinek
soraba) Han Fastolfe bejelentkezett nala, és atsétalt hozza szomszédos birtokarol.

Gladia némi aggodalommal nézett a talalkoz6 elé, mivel a férfi tiilsdgosan elfoglalt volt a konnyed
tarsasagi élethez. Mindossze 6t év mult el a valsag o6ta, amelynek eredményeképpen Han az Aurora vezetd
allamférfijava 1épett el6. Minden tekintetben, épp csak cime szerint nem, 6 volt a bolygo tényleges elndke
¢és egyben az lirlakok vilagainak vezetdje. Oly kevés ideje maradt arra, hogy emellett még emberi 1ény is
lehessen.

Az elmult évek rajta hagytak a nyomukat, és igy folytatodott volna tovabb is, mig kudarcot vallottként
szomoruan meg nem hal, holott életében egyetlen csatijat sem veszitette el. A vereséget szenvedett
Kelden Amadiro vigan élt tovabb, annak megtestesiilt bizonyitékaként, hogy nemegyszer a gy6zelem
jelenti a nagyobb biintetést.

Mindennek ellenére Fastolfe tovabbra is csondes szavu, tiirelmes maradt, és sohasem panaszkodott
semmire, de még a politikatol viszolygo és a végeérhetetlen hatalmi machindciok irant érzéketlen Gladia
is tisztaban volt azzal, hogy az Aurora folotti szilard uralmat csak az élet értelmét jelenté dolgokrol valo
teljes lemondas aran tarthatta meg, és csak azért ragaszkodott hozza, vagy azért volt kénytelen harcolni



érte, ami javara szolgal - de minek? Az Auroranak? Az trlakoknak? Vagy egy eszményitett Joba vetett
homalyos hitnek?

Nem tudta. A megkérdezésétdl viszont viszolygott.

De akkor még csak 6t évre voltak a valsagtol: fiatal és reményteljes ember benyomasat keltette, és
kellemes, kdzvetlen arca is képes volt még a mosolygasra.

- Uzenetem van szamodra, Gladia - mondta.

- Remélem, kellemes - érdekl6dott a n6 udvariasan.

Daneelt is magaval hozta a vendég. A régi sebek begydgyulasanak jele volt, hogy 0szinte vonzalommal ¢€s
minden fajdalom nélkiil volt képes Daneelre nézni, bar az a leglényegtelenebb aprosagtol eltekintve
mindenben az 6 elpusztult Janderének pontos masa volt. Még beszélgetett is vele, pedig megtévesztden
Janderéhez hasonlé hangon valaszolt neki. Az az 6t év jotékonyan heget vont a fekélyeire, és eltompitotta
benne a sajgast.

- En is remélem - valaszolta Fastolfe kedves mosollyal. - Egy régi barattol.

- Milyen csodalatos, hogy régi barataim is vannak - probalta kiszlirni szavaibol a gunyos élt.

- Elijah Baleytdl.

Az 6t év semmivé foszlott. Ratort a feléledd emlékezet égetd sajgasa.

- Jol van? - kérdezte végiil elfulladé hangon, csaknem egy teljes percnyi bénult hallgatas utan.

- Tokéletesen. Es ami még annal is fontosabb, itt van a kdzelben.

- A kozelben? Az Auroran?

- Odafont kering koriilotte. Tudja, hogy nem kaphat leszallasi engedélyt, még ha minden befolydsomat
latba vetném, akkor sem, vagy legalabbis remélem, hogy tisztaban van vele. De veled szeretne talalkozni,
Gladia. Azért vette 0l velem a kapcsolatot, mert érzi, hogy én elintézhetem szamodra a hajéja
meglatogatasat. Azt hiszem, valéban meg tudndm tenni, de csak ha te is gy akarod. Nos, mi a
kivansagod?

- En... én nem is tudom. Olyan varatlanul ért... nem tudtam még végiggondolni.

- Donts 6sztondsen! - Majd kis id6é mulva: - Valoban, Gladia, hogy jottok ki egymassal? Te és Santirix.
A n6 riadt pillantast vetett a férfira, mintha nem fogna fol a hirtelen témavaltas okat, aztan megértette.

- Egész jol megvagyunk - mormolta.

- Boldog vagy?

- Nem vagyok boldogtalan.

- Nem tlinik valami lelkes valasznak.

- Ugyan meddig tarthat a lelkesedés, még ha lett is volna valaha?

- Tervezitek, hogy gyerekeitek lesznek?

- Igen.

- Es terveztek véltoztatast a hazastarsi kapcsolatotokban?

- Még nem - razta meg a fejét hatarozottan Gladia.

- Akkor, kedves gyermekem, ha kivancsi vagy egy eléggé megfaradt ember tanacsara, aki kellemetleniil
vénnek is érzi magat, ne fogadd el ezt a meghivast! Emlékszem ra, ami keveset mondtal nekem Baley
Aurorarol valo tavozasa utan, de az igazat megvallva, joval tobbet tudtam kihdmozni még abbdl is, mint
gondolnad. Ha talalkozol vele, kiabranditonak is talalhatod az egészet, olyannak, ami nem felel meg a
mélyben izz6 emlékeknek; vagy ha nem igy lesz, akkor még rosszabb, mivel megeshet, hogy tonkreteszi
egyébként elég torékeny elégedettségedet, amit azutan mar sohasem allithatsz helyre.

Gladia, aki homalyosan csaknem ugyanerre gondolt, rajott, hogy amint a gondolat szavakba formalodott,
mar elég is volt, hogy visszautasithassa.

- Nem, Han, mindenképpen latnom kell 6t - felelte -, de félek egyediil odamenni. Nem tartanal velem?

- Engem nem hivott, Gladia - dormogte a férfi banatosan. - De ha megtette volna, akkor is mindenképpen
el kellett volna haritanom. Nagyon fontos szavazasra késziiliink a Tanédcsban. Allamiigyekben, tudod,
amelyektél semmiképpen sem tarthatnam tavol magam.

- Szegény Han!

- Igen, szegény én. De egyediil nem mehetsz. Ha jol tudom, nem értesz a hajo kormanyzasahoz.

- O! Azt hittem, majd folvisz egy...



- Utasszallito jarat? - razta meg fejét Fastolfe. - Teljességgel lehetetlen. Ahhoz, hogy te nyiltan
odautazhass valamilyen kereskedelmi jarattal egy foldi hajohoz, s6t még at is szallhass ra, kiilonleges
engedélyre lenne sziikséged, az pedig tobb hétbe is belekeriilhetne. De ha mégsem akarnal menni, Gladia,
nem kell azzal indokolnod, hogy nem kivanod latni 6t. A papirmunka, raadésul titkositott eljarassal
sulyosbitva, valoban heteket venne igénybe, annyi ideig pedig 6 semmiképpen sem varakozhat.

- De én igenis talalkozni akarok vele! - mondta Gladia most mar hatarozottan.

- Ebben az esetben mehetsz az én maganhajommal, Daneel meg igazan szivesen folvisz. Nagyon jol ért a
hajo korméanyzasahoz, és legalabb annyira kivancsi Baleyre, akarcsak te magad. A kirandulasrél pedig
nem szo6lunk senkinek.

- De ezaltal te keriilhetsz bajba, Han!

- Talan nem jon ra senki, vagy legalabbis ugy tesznek, mintha nem vették volna észre. Ha meg barki
megprobalkozik valami bajkeveréssel, majd nekem gondom lesz ra.

Gladia egy pillanatra elgondolkodva lehajtotta fejét.

- Azt hiszem, ezuttal 6nz6 leszek, és vallalom, hogy kellemetlenséget okozhatok neked, Han - mormolta
végiil. - Szeretnék odamenni.

- Akkor oda is mégy!
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A hajo6 nagyon kicsi volt, sokkal kisebb, mint Gladia képzelte. Bizonyos tekintetben nagyon kényelmes,
masfeldl viszont valahogy ijesztd. Ahhoz ugyanis valdban tul kicsi volt, hogy barmilyen antigravitacios
berendezése legyen, s azaltal, hogy Gladia folyton valamelyik részének iitkozott, és a sulytalansag
allapotaban kiilonos tornamutatvanyokra kényszeriilt, egy pillanatig sem feledkezhetett meg réla, hogy
rendellenes koriilmények kdzott van.

Igaz, hogy tirlaké volt. Az 6tven altaluk lakott vilagon vagy 6tmilliardnyi élt bel6liik, €s valamennyi
modfelett biiszke az elnevezésére. De valdjaban a magukat {irlakoknak nevezoék koziil vajon hanyan
lehettek igazi tirutazok? Nagyon kevesen! J6 nyolcvan szazalékuk biztosan sohasem hagyta el a
sziilébolygojat. S6t a maradék hiisz szazalékbol is igen kevesen fordultak meg odakint az tirben két-harom
alkalomnal tobbszor.

A sz0 szoros értelmében tehat 6 maga sem volt Girlakd, gondolta komoran. Egyetlenegyszer tett meg
eddigi életében hosszabb tirutazast, amikor a Solariarol az Aurorara koltozott, hét esztenddvel ezeldtt.
Most 1ép ki masodszor az lirbe, egy paranyi maganjachton, éppen csak a 1égkoron tilra, minddssze vacak
szazezer kilométernyire, egyetlen személy, s6t még csak nem is igazi személy tarsasagaban.

Ujabb pillantast vetett Daneel felé a sziik pilotafiilkében. Alakjanak csak egy részét lathatta, amint ott iilt a
kormanyberendezés eldtt.

Eddig még soha sehol sem jart egyetlen robottal hallétavolsagon beliil. A Solaridn mindig szazaval, sot
ezrével alltak rendelkezésére, barmelyik pillanatban. De még az Auroran is tucatjaval, ha nem huszasaval
voltak elérhet6k szamara, ha kellett.

Itt azonban csak egyetlenegy volt.

- Daneel - szdlitotta meg.

- Igen, Madame Gladia - felelte a robot anélkiil, hogy figyelmét egy pillanatra is elforditotta volna a
kormanymiirdl.

- Oriilsz neki, hogy ismét talalkozhatsz Elijah Baleyvel?

- Nem tudnédm pontosan meghatdrozni a bels6 allapotomat, Madame Gladia. Valami olyasmi lehet
bennem, amit az emberi lények az 6rom szoéval irnak le.

- De igazan érezned kell valamit!

- Annyit érzek, hogy gyorsabban tudom meghozni a dontéseimet, mint barmikor. A valaszok kénnyebben
megformalodnak bennem, s6t mintha még a mozdulataim is kevesebb energiat igényelnének. Ezt altalaban
a "jo kozérzet" kifejezéssel irhatnam le a legjobban. Legalabbis hallottam mar emberi 1ényekt6l ezeket a
szavakat, és ugy érzem, a jelentésiik pontosan megfelel az én mostani bels6 allapotom érzékeltetésére.



- Es mi lenne, ha most kijelenteném, hogy egyediil kivanok taldlkozni vele? - kérdezte a né.

- Akkor ugy rendezddne el a dolog.

- Még akkor is, ha te ily médon nem talalkozhatnal vele?

- Igen, asszonyom.

- Es nem éreznél csalodottsagot? Ugy értem, valamit, ami ellentétes a jo kozérzettel? Lassabban érnének
meg a dontéseid, nehezebb lenne valaszolnod, a mozdulataidhoz tébb energiara lenne sziikséged, meg
ilyesmi...

- Nem, Madame Gladia, mert j6 kozérzet toltene el attol, hogy teljesitem az utasitasait.

- A sajat kellemes érzéseid a Harmadik, az én parancsaim teljesitése pedig a Masodik Torvény alé esik, és
ez er6sebb a Harmadiknal; errél van sz6?

- Igen, madame.

Gladia viaskodott sajat kivancsisagaval. Soha nem jutott volna eszébe, hogy ilyen kérdéseket tegyen ol
egy kdzonséges robotnak. A robot végiil is csak gép. De képtelen volt gépnek tekinteni Daneelt,
ugyanugy, ahogy Jandert sem. Jander esetében viszont a follangolo szenvedélyben kimeriilt az egész, és a
szenvedély Janderrel egyiitt elenyészett. Daneel azonban, a masikhoz valé minden hasonlosaga ellenére,
nem ¢leszthette {0l az egyszer mar elhamvadt parazsat. Vele szemben csak a szellemi kivancsisdgnak volt
helye.

- Mondd csak, Daneel - folytatta a kérdezdskodést -, nem bant, hogy ennyire a toérvények uralma alatt
allsz?

- Semmi mast nem tudok elképzelni, madame.

- Egész életemben a tdmegvonzas eréterében éltem, még a korabbi egyetlen lirutazasom alatt is, mégis el
tudom képzelni, hogy nem hat rdm. Mint ahogy most itt valoban igy is van.

- Es ez 6romet szerez 6nnek, asszonyom?

- A maga moddjan igen.

- Es nem kényelmetlen?

- Bizonyos értelemben az is.

- Néha, amikor arra gondolok, hogy az emberi 1ényeket nem kotik a térvények, madame, én is
hasonldképpen érzek.

- Es miért, Daneel? Megprobalkoztal azzal valaha is, hogy a magad szamara kideritsd, miért éreznél
kényelmetlenséget a torvénynélkiiliségtol?

Daneel egy pillanatig hallgatott, majd igy felelt:

- Igen, madame, de nem hiszem, hogy ilyen dolgokon elgondolkodtam volna, attél a néhany révid
pillanattdl eltekintve, amikor Elijah kollégammal talalkoztam. Neki van egy olyan képessége...

- Igen, tudom - diinnydgte a né. - O mindenen képes eltdprengeni. Van benne valami nyughatatlansag,
amelynek hatasdra mindig mindenkinek kénytelen kérdéseket foltenni.

- Nekem is igy tiinik. Es én szeretnék hozza hasonlitani és kérdéseket foltenni. igy tehat megkérdeztem
magamtol, milyen lehet a térvénynélkiiliség, de nem tudtam elképzelni, hacsak nem ugy, hogy én is ember
lennék, és ez kényelmetlen érzést keltett bennem. Es akkor azt is megkérdeztem magamtol, ahogyan on is
az imént: vajon miért kényelmetlen ez az érzés szamomra?

- Es mit vélaszoltal magadnak?

- Hosszu 1d6 utan rajottem, hogy a Harom Torvény hatarozza meg, hogyan viselkedjenek pozitronagyam
csatornai - valaszolta Daneel. - A torvények szabalyozzak mindenkor és minden inger hatasara a
pozitronikus aramlast ezeken a csatornakon, és igy én mindig tudom, mit kell tennem. A folismerés ereje,
hogy éppen mit csinaljak, persze nem mindig egyforma. Akadnak pillanatok, amikor a "tedd, amit tenned
kell" parancsa kisebb sullyal érvényesiil. Rendszerint azt is érzem, hogy minél kisebb ez a pozitronikus
mozgatoerd, a dontésem annal messzebb keriil a bizonyossagtol a teendéimet illetéen. Es minél kevésbé
vagyok biztos a dolgomban, annal kdzelebb keriilok a rossz kdzérzethez. Ha egy dontés meghozatala egy
nanoszekundum helyett egy milliszekundumba keriil, mér 1étezni sem kivanok tovabb. Es arra is
gondoltam mar, madame: mi lenne velem, ha olyan torvénynélkiiliségben léteznék, mint az emberi
lények? Mi lenne, ha nem tudnam hatarozottan eldonteni, mit tegyek, hogyan reagaljak adott koriilmények
ko6z6tt? Az annyira kibirhatatlan lenne, hogy nem is szivesen gondolok ra.



- Es mégis megteszed, Daneel - mormolta Gladia. - Most is éppen erre gondolsz.

- Csupén Elijah kollégamhoz fiiz6d6 kapcsolatom miatt, madame. Egyszer, bizonyos helyzetben tantja
voltam, amikor egy ideig képtelen volt a dontéshozatalra egy kényes tennivaloval kapcsolatban, mert az
eldtte folmeriilé problémak tilsdgosan rejtvényszeriiek voltak neki. Ettél hatdrozottan a rossz kozérzet
allapotaba keriilt, és ez az érzet ram is atragadt, mivel semmit sem tehettem, amivel konnyithettem volna a
gondjan. Persze éppenséggel az is lehetséges, hogy csupan egy toredékét értettem meg annak, amit abban
a pillanatban 6 érzett. Ha jobban f6lfogom a problémat, és tisztaban vagyok azzal, mi kdvetkezhet a
hatarozatlansagabol és dontésképtelenségébdl, akkor még az is lehet, hogy... - tétovan elhallgatott.

- Hogy nem miikodsz tovabb? Kikapcsolodsz? - villant Gladia agyaba roviden és fajdalmasan Jander
emléke.

- Igen, madame. A megértés képességének hianya talan valami belém épitett védelmi rendszer a
pozitronagyam megsériilése ellen. De akkor észrevettem, hogy barmennyire fajdalmas is Elijah kollégdm
szamara a tehetetlenség érzése, mégis tovabbi erdfeszitéseket tesz a probléma megoldasara. Rendkiviil
csodaltam 6t ezért.

- Ezek szerint a csodalatra is képes vagy?

- Ugy hasznaltam ezt a sz6t, ahogy az emberi 1ényekté] hallottam - jelentette ki iinnepélyesen Daneel. -
Nem tudok megfelelé szavakat az Elijah kollégam viselkedése altal bennem kivaltott érzelmek pontos
leirasara.

Gladia bélintott, majd folytatta:

- Léteznek bizonyos szabalyok, amelyek az emberi reakciokat is kormanyozzak: 6sztonok, ingerek,
ismeretek.

- Giskard baratom is igy gondolja, asszonyom.

- Szoval ismeri 6ket?

- De ttl bonyolultnak is tartja az elemzéshez. Azon topreng, hogy kifejlesztheté-e valaha is olyan pontos
matematikai rendszer, amellyel részleteiben és kimeritden elemezheté az emberi viselkedés, amelybdl
ésszerl torvényeket lehet meghatarozni, hogy azokkal fejezziik ki az ilyen viselkedés szabalyszertiségeit.
- Kételkedem benne - mormolta Gladia.

- Giskard baratom sem fliz hozza vérmes reményeket. Véleménye szerint nagyon sok id6 kell egy ilyen
rendszer kidolgozasahoz.

- Inkébb ugy mondanam, rettentéen sok idd!

- Most pedig - valtott hangot Daneel - kdzelediink a f6ldi hajohoz. Végre kell hajtanunk a dokkolési
miveleteket, azok pedig egyaltalan nem egyszertiiek.
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Gladianak ugy tlint, hogy a dokkolas tovabb tartott, mint a f61di hajé roppalyajanak megkdzelitése.
Daneel egész id6 alatt teljesen nyugodt maradt - igaz, nem is tehetett volna masképpen -, és biztositotta 6t,
hogy minden ember alkotta hajo 6sszekapcsolhato, fiiggetleniil attol, mekkora vagy hol késziilt.

- Akar az emberi Iények - eréltetett mosolyt az arcara Gladia, de Daneel nem reagalt ra. Az elvégzendd
aprolékos miiveletekre 6sszpontositotta a figyelmét. Lehetséges, hogy az 6sszekapcsolds mindig
végrehajthatd, de nem minden esetben egyszert.

Gladia percrdl percre kellemetlenebbiil érezte magat. A f6ldi emberek rovid életiiek, és gyorsan
oregednek. Ot év mult el az Elijah-val tortént utolsé talalkozas 6ta. Vajon mennyire dregedhetett meg?
Milyennek tiinik majd a szemében? Képes lesz-e majd eltitkolni megddbbenését vagy megrettenését a
valtozas lattan?

Barhogyan néz is ki, mégiscsak ugyanaz az Elijah, akihez olyan erésen fiizik a hala szalai.

De tényleg errdl van-e sz6? Halarol?

Ekkor vette észre, hogy a karja is belesajdult mar, olyan erdsen szoritja egyik kezével a masikat. Kiilon
erdfeszitésébe keriilt, hogy valamennyire ellazitsa az izmait.



Erzékelte, amikor a dokkolas miivelete véget ért. A foldi hajo elég nagy volt hozza, hogy lehessen sajat
gravitacids berendezése, s abban a pillanatban, amikor a kapcsolat 1étrejott, a vonzderd kiterjedt a kisebbik
hajora is. Enyhe forgatohatast érzett, amint a padlo sikja ismét "lent" lett. Gladia szédiilten tette meg az
alig kéthlivelyknyi zuhanast. A ferde eséstdl a térde megroggyant, és tehetetleniil nekidolt a falnak.

Némi erdfeszitéssel folegyenesedett, €s kdzben szidta magat, amiért nem varta elére a valtozast, és nem
késziilt {6l ra.

- A dokkolas megtortént, Madame Gladia - jelentette be Daneel teljesen foloslegesen. - Elijah kollégam
engedélyt kér, hogy a hajonkra johessen.

- Természetesen... j0jjon csak, Daneel.

Surrogd hang hallatszott, és a fal egy része félrecsuszva résnyire tarult. Elérehajolo alak 1épett be rajta,
mire a falrész visszasiklott a helyére.

- Elijah! - suttogta Gladia, mikdzben az alak folegyenesedett. Orom és megkdnnyebbiilés érzése ontdtte el.
Ugy tiint neki, hogy a férfi haja talan sziirkébb lett valamicskét, de azért ugyanaz az Elijah. Semmi mas
valtozast nem észlelt rajta, az oregedésnek mindenesetre semmi jelét sem.

A férfi ramosolygott, és egy pillanatig ugy tliint, hogy nyomban folfalja a tekintetével. Azutan félemelte a
mutatdujjat, mintha azt akarnd mondani: "Varj!", €s Daneelhez lépett.

- Te aztan semmit sem valtoztal! Szent Jozafat! Te vagy az egyetlen biztos pont mindnyajunk életében.

- Elijjah kollégam! De o6riilok, hogy lathatlak!

- Kellemes hallanom, hogy valaki kolléganak szo6lit megint, €s jo volna, ha még az lehetnék. Most
talalkozunk 6t6dszor, de ez az els6 alkalom, hogy nincs valami siirgésen megoldandé gondom. Még csak
afféle nyomozo6 sem vagyok tobbé. Visszavonultam, és most bevandorld vagyok az egyik uj vilagon. De
mondd csak, Daneel, te miért nem jottél, amikor dr. Fastolfe par éve meglatogatta a Foldet?

- Dr. Fastolfe akarta igy. Inkabb Giskard mellett dontott.

- Csalddott voltam, Daneel.

- En is oriiltem volna, ha talalkozhatom veled, Elijah kollégam, de kés6bb dr. Fastolfe elmondta nekem,
hogy az ut nagyszerien sikeriilt, tehat bizonyara helyesen dontott.

- Valoban sikeres volt az utja, Daneel. El6tte a Fold kormanya vonakodott a telepesprogramban valo
egylittmiikodéstdl, de ma mar az egész bolygo liikktetve kavarog, és milliok lelkesednek az indulasért. Még
aurorai segitséggel sincs elég hajonk valamennyiiik befogadasara, és a kiszemelt vilagok sem fogadhatjak
mindnyajukat, mert mindegyiket at kell alakitanunk. Anélkiil egyikiikon sem telepedhetne meg tartésan
emberi k6z0sség. Azon, amelyikre én késziilok, kevés a szabad oxigén, igy egy egész nemzedéknek kell
majd kupolavarosokban élnie, mig sikeriil elterjeszteni a foldi tipust novényzetet. - Tekintetét egyre
gyakrabban forditotta a mosolyogva iildogélé Gladia felé.

- Ez varhat¢ is volt - jegyezte meg Daneel. - Az emberi torténelemrdl tanultak alapjan tudom, hogy az
trlakék minden bolygojat is terraformalni kellett.

- Természetesen. Es az ott nyert tapasztalatok alapjan a miivelet ma mar gyorsabban végrehajthat6. De
megkérdem, Daneel, nem maradnal egy kis ideig a pilotafiilkében? Beszélnem kell Gladiaval.

- Készséggel, Elijah kollégam.

Daneel kilépett a pilotafiilkébe vezetd boltives ajton, mikdzben Baley kérdd pillantast vetett Gladiara, és
kezével oldalra intett.

A n0 azonnal megértette: a falhoz 1épett, megérintett egy kapcsoldt, a nyilaszaré lemez hangtalanul a
helyére siklott. Magukra maradtak hat, amennyire itt egyaltalan Iehetett.

- Gladia! - tarta ki a karjat Baley.

Atolelték egymast, és a ndnek eszébe sem jutott, hogy nem visel kesztyiit.

- Ha Daneel itt marad, akkor sem zavart volna benniinket - suttogta kozben.

- Fizikailag nem, de lelkileg igen! - Baley szomorkasan elmosolyodott. - Bocsass meg, Gladia, de el6szor
Daneellel kellett beszélnem.

- Régebben ismered 6t! - séhajtotta Gladia lagyan. - Ové az elsébbség.

- Nem err6l van szo... de 6 nem védekezhet. Ha téged megbantalak, Gladia, még orrba is vaghatsz, de
Daneel nem teheti meg. Ha semmibe veszem, ha elkiildom, vagy ugy banok vele, mint egy robottal, akkor
is kénytelen engedelmeskedni, és kozben ugyanolyan hiiséges marad, mint korabban.



- De hisz "6" valéban robot, Elijah!

- Szamomra soha, Gladia. Az eszemmel tudom ugyan, hogy csak egy gép, és nincsenek emberi értelemben
vett érzelmei, de a szivemben embernek tekintem, és ugy is banok vele. Meg is kérdezném dr. Fastolfe-tol,
nem vihetném-e magammal, de az 4 telepes vildgokon nem engedélyezik a robotokat.

- Es arr6l nem almodsz, Elijah, hogy engem viszel magaddal?

- Oda tirlakok sem johetnek.

- Ugy latom, ti, foldiek éppoly elzarkozok vagytok, mint mi, tirlakok.

- Mindkét fél részérdl ostobasag - bolintott keserti arccal Baley. - De még ha normalisak lennénk, akkor
sem vinnélek magammal. Nem viselnéd el azt az életet, és abban sem vagyok biztos, hogy az
immunrendszered kielégitden miikddne ott. Attol rettegnék, hogy vagy id6 elétt elvisz egy kis fert6zés,
vagy tul sokaig €lsz, és tanuja leszel a mi nemzedékeink elmuldsanak... Bocsass meg nekem, Gladia.

- Ugyan miért, Elijah?

- Hat ezért - tarta szét a karjat, folfelé forditott tenyérrel. - Azért, hogy idehivtalak.

- De hisz én oriilok neki. Mindenképpen latni akartalak.

- Tudom - sohajtotta a férfi. - En probaltam elkeriilni a talalkozast, de miutan kint voltam az tirben, még a
gondolattol is majd megszakadt a szivem, hogy nem allok meg az Aurora kdzelében. De igy sem igazan
j0, Gladia. Ez Gjabb kényszer(i biicstizkodast jelent, ami éppolyan keserves szamomra. Ezért nem is irtam
neked sohasem... ezért nem probaltalak soha elérni hiperhulldmon. Biztosan elgondolkodtal rajta, miért
volt igy.

- Nem igazan. Egyetértek veled, hogy nem lett volna értelme. Csak mérhetetleniil megnehezitette volna a
helyzetet. En mégis sokszor irtam neked.

- Tényleg? Sohasem kaptam egy levelet sem.

- Nem is adtam 6l 6ket. Mihelyst megirtam, rogton meg is semmisitettem mindet.

- De miért?

- Azért, Elijah, mert az Aurora és a Fold kozott nem jarhat maganposta anélkiil, hogy at ne menne a
cenzura kezén, és némelyik levelemben olyasmiket irtam, amit senki mas nem lathatott. Ha pedig te irtal
volna nekem, biztosithatlak feldle, hogy még a legartatlanabb leveled sem jutott volna el hozzam. Ezzel
magyaraztam, hogy nem kapok téled semmiféle {izenetet. Most, miutan tudom, hogy nem voltal tisztdban
a helyzettel, rendkiviil 6riilok, hogy nem kdvetted el ezt az ostobasagot, és nem is probaltal kapcsolatot
teremteni velem. Magad is biztosan félreértetted volna, miért nem valaszolok sohasem.

- Es most hogyan lathatlak? - meredt ra Baley.

- Biztosithatlak fel6le, hogy nem térvényesen. Dr. Fastolfe maganjachtjat hasznalom, igy a hatarérok
akadékoskodas nélkiil atengednek. Ha ez a hajo nem az 6vé lenne, biztosan megallitanak és
visszakiildenek. Azt gondoltam, ezt is tudod, és ezért 1éptél kapcsolatba inkabb vele és nem kozvetleniil
velem.

- Nem tudtam semmirdl. Csak {iltem itt a kettds tudatlansagban, ami lam, a biztonsagomat jelentette. S6t
harmasban, hiszen a kdzvetlen hiperhullam-kombinacidédat sem ismertem, és a F6ldon nem volt ra
lehetdségem, hogy komplikacidk nélkiil megszerezzem. Maganuton semmit sem tehettem, hiszen igy is tul
sok pletyka foglalkozott mar a kettonk kapcsolataval galaktikaszerte, kiillonosen annak az ostoba
hiperhullamdramanak kdszonhetéen, amit a solariai helyzetrdl sugaroztak az alacsony adosavban.
Maskiilonben biztosan megprobaltam volna, ebben biztos lehetsz. Dr. Fastolfe kddjat viszont ismertem, s
amint az Aurora koriili palyara alltam, azonnal kapcsolatba 1éptem vele.

- Akarhogy is tortént, most itt vagyunk. - Gladia ezzel letelepedett a fekvéhelye szélére, és a férfi felé
nyujtotta a kezét.

Baley megragadta, és maga is le akart iilni egy fél labbal kozelebb tolt zsamolyfélére, de Gladia er6sen
huzta 6t maga felé, mire mellé huppant a heverére.

- No és te hogy vagy, Gladia? - kérdezte kissé zavartan.

- Nagyon jol. Es te, Elijah?

- Megoregedtem. Eppen harom hete toltottem be az dtvenediket.

- Otven év az nem olyan... - elhallgatott.

- Egy foldi ember szamdara ez mar 6regség. Tudod, milyen rovid életiiek vagyunk mi.



- De 6tven év még egy foldinek sem olyan sok. Semmit sem valtoztal.

- Ez kedves t6led, de én nagyon jol tudom, hol szaporodtak meg a nyavalyaim. Gladia...

- Tessék, Elijah.

- Ezt meg kell kérdeznem... Te €s Santirix Gremionis, hogy...

- O a férjem - mosolyodott el Gladia. - Latod, megfogadtam a tanacsodat.

- No és hogyan valt be?

- Egészen jol. Az életlink kellemes.

- Nagyon j6, remélem, tartos is lesz a dolog.

- Semmi sem tart el évszazadokig, Elijah, de évekig, sot lehet, hogy évtizedekig is... talan igen.

- Gyerekek?

- Még nincsenek. Hanem a te csalddod hogy van, én nés kedvesem? A fiad? A feleséged?

- Bentley két éve koltozott el egy telepes vilagra. Tulajdonképpen hozza igyekszem. Azon a bolygon
tisztségviseld, ahova éppen tartok. Még csak huszonnégy éves, de lam, maris megtalalta a helyét. - Baley
szeme ragyogott. - Meglehet, "Méltdésagod"-nak kell majd szélitanom 6t. Legalabbis nyilvanosan.

- Nagyszerii! Es Baley asszony? O is veled tart?

- Jessie? Nem, 6 sohasem hagyna el a Foldet. Mondtam neki, hogy jo ideig még kupolavarosokban
laknéank, ahol a koriilmények nem sokban kiillonbdznek a foldiekt6l. No persze, joval kezdetlegesebbek.
Azért idovel még megvaltozhat a véleménye. Miutan letelepedtem ott, megprobalom megteremteni a
lehetd legkényelmesebb koriilményeket, azutan megkérem Bentleyt, menjen le a Foldre, és hozza utanunk
ot. Akkorra biztosan elég maganyosnak érzi majd magat, és szivesen jon hozzank. Majd meglatjuk.

- Es kozben te is egyediil leszel.

- A hajon van még vagy szaz bevandorld, szdval igazdn nem vagyok egyediil.

Baley onkéntelentil a pilotafiilke felé pillantott, mire Gladia igy szolt:

- No persze, nem szamitva Daneelt, akit elvalaszt téliink az az ajto, és aki végiil is robot, bArmennyire
emberként gondolsz is ra. Es bizonyara nemcsak azért akartal taldlkozni velem, hogy elbeszélgessiink
egymas csaladjarol.

- Viszont 6k ott vannak a dokkolozsilip taloldalan. Maskiilonben én is egyediil vagyok itt.

Baley tinnepélyesen, csaknem izgatottan reagalt:

- Arra nem kérhetlek, hogy...

- Akkor én kérlek. Ezt a heverdt ugyan nem szexualis egylittlétre tervezték, de remélem, vallalod a
kockéazatot, hogy esetleg leesel rola.

- Gladia, én egy pillanatig sem tagadom, hogy... - mormolta Baley tétovazva.

- O, Elijah, ne kezdj most hosszu értekezésbe csupéan a foldi erkéleseid kovetelményeinek kielégitése
miatt! En az aurorai szokasoknak megfelelden kinalom fol magam neked. Természetesen jogod van
visszautasitani, ami ellen nekem nem lehet semmiféle kifogasom. Attdl eltekintve, hogy mégis hatarozott
kifogasom lenne ellene. Az a véleményem, hogy a visszautasitas joga e téren csak az auroraiakat illeti
meg. Egy foldi embert6l nem fogadhatom el.

- En sem vagyok tobbé foldi ember, Gladia - séhajtott £l Baley.

- Még kevésbé fogadhatom el egy szerencsétlen kivandorlotol, aki éppen egy barbar bolyg6 felé
igyekszik, ahol hosszu évekig valami kupola alatt lapulhat majd. Elijah, eddig is olyan kevés idénk volt
egymasra, és e pillanatban is nagyon kevés van... és lehet, hogy tobbé sohasem lathatlak... Ez a lehetdség
olyan véaratlanul adodott, hogy kozmikus méretii blintény lenne elszalasztani.

- Valodban kivansz egy ilyen dregembert, Gladia?

- Valoéban azt kivanod, Elijah, hogy kdnyorogjek?

- De ugy szégyellem magam.

- Akkor csukd be a szemed!

- Ugy értem, valoban magam... a leépiild testi allapotom miatt.

- Akkor szenvedj! A magadrdl alkotott féleszii véleményedhez nekem semmi kozdm. - Ezzel szorosan
atolelte a férfit, mikozben a ruhdja teljes hosszaban szétnyilt.
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Gladia egész seregnyi dolgot érzékelt egyszerre.

Atérezte az allandosag csodajat, mivel szemében Elijah pontosan ugyanolyan volt, mint azel6tt. Az 6téves
szakadék nem viéltoztatott a dolgokon. Es még csak nem is az emlékezés altal folszitott ragyogés
blivoletében élt. Elijah ugyanaz a férfi volt.

Tudata ugyanakkor a kiillonbségeket is jelezte. Meger6sodott a véleménye, hogy Santirix Gremionis,
minden lathat6 hiba nélkiil, egészében volt valahogy hibas. Santirix kifinomult volt, kedves, ésszerti,
kelldképpen értelmes, és mégis - lapos.

Hogy mialtal olyan, még nem tudta volna elmondani, de barmit tett vagy mondott, nem villanyozta {6l
annyira, mint Baley, még ha nem is tett vagy mondott éppen semmit. Baley a kora szerint is iddsebb volt,
testileg pedig sokkal 6regebb; nem is olyan joképti, mint Santirix; s ami a leglényegesebb, Baley koriil
mindig ott lebegett az enyészet lehelete, a foldi ember gyors 6regedésének és rovid életének baljos
légkore. Es mégis...

Tudataban volt a férfiak vaksaganak, amint Elijah tétovan kozeledett hozza, mit sem sejtve az altala ra
gyakorolt hatasrol.

F4ajon érzékelte a hianyat, amikor bement biicstizni Daneelhez, hogy a gépember legyen az utolsd, ahogy 6
volt az elsd is. A foldi emberek féltek a robotoktdl, és gylilolték dket, de Elijah, bar tokéletesen tisztdban
volt Daneel robot voltaval, mégis €16 személyként bant vele. Az tirlakok ezzel szemben, pedig szerették a
robotokat, és nehezen boldogultak volna nélkiiliik, sohasem gondoltak rajuk masként, mint gépekre.

A legélénkebben pedig az id6 mulasat érzékelte. Hajszalpontosan tudta, hogy harom 6ra és hlisz perc mult
el azota, hogy Elijah belépett Han Fastolfe kis hajojanak terébe, és azzal is tisztdban volt, hogy nem
sokkal tobb idejiik maradt hatra.

Minél tovabb marad tavol az Aurora felszinérél, és minél hosszabb ideig kering koriilotte Baley hajoja,
annal biztosabb, hogy valakinek végiil foltiinik; vagy ha maris észrevették, s ez nagyon is valdszinii, annal
biztosabban kelti f61 valaki kivancsisagat, aminek vizsgalat lehet a kdvetkezménye. Akkor pedig Fastolfe
talalja magat veszedelmesen kellemetlen helyzetben.

Baley eldbujt a pilotafiilkébdl, és szomoru pillantast vetett a ndre.

- Most mennem kell, Gladia.

- Tudom jol.

- Daneel majd gondot visel rad - folytatta Elijah. - A baratod ¢és testérdd lesz egyszerre, és te is 1égy az 6
baratja... az én kedvemért. De azt akarom, hogy igazabdl Giskardra hallgass. Legyen 6 a tanacsadod!

- De miért, Elijah? Nem vagyok benne biztos, hogy igazan kedvelem - vonta ol a szemoldokét Gladia.

- Nem is kérem t6led, hogy kedveld. Azt tartom fontosnak, hogy megbizz benne!

- De miért, Elijah?

- Azt nem mondhatom meg neked. Ebben viszont nekem kell hinned!

Egymas szemébe néztek, de egyikiik sem szolt tobbé semmit. Mintha a hallgatas megallithatna az idét,
altala megragadhatnak és mozdulatlanna tehetnék a masodperceket.

De nem birtak sokaig. Baley szolalt meg els6ként:

- Nem banod, hogy...

- Ugyan hogy banhatnam - suttogta Gladia -, mikor lehet, hogy tobbé sohasem lathatlak.

Baley mar széra nyitotta a szajat, de a n6 kicsiny, 0sszeszoritott 0klét a szajara tapasztotta.

- Ne hazudj folslegesen - suttogta. - Biztosan nem latlak tobbé!

Es igy is lett. Tobbé nem latta. Soha.

6.

Féjdalmas utazas volt szamara, mig az évek kihalt pusztdjan at ismét visszakiizdotte magat a jelenbe.
"Es soha tobbé nem lattam - gondolta magaban -, soha!"



Oly sokaig elzarkozott ezektdl a keserédes emlékektdl, amelyek most teljes erdvel rontottak ra - inkabb
kesertien, mint édesen, mivel talalkozott ezzel a Mandamusszal, csak azért, mert Giskard megkérte ra,
neki pedig meg kellett biznia Giskard tanacsaban. Ez az 6 utolso kivanséaga volt.

A valosagra 6sszpontositott. (Vajon mennyi id6 mulhatott el?)

Mandamus hideg tekintettel meredt ra.

- A reagalasabol, Madame Gladia, arra kdvetkeztetek, hogy igaz. Szavakkal ilyen egyértelmiien ki sem
mondhatta volna.

- Mi igaz? Mirdl locsog maga?!

- Az, hogy taldlkozott az Elijah Baley nevi foldi emberrel, 6t évvel annak az Auroran tett latogatasa utan.
A hajéja itt keringett a bolygo koriil. On félment hozza, és megkozelitdleg akkor volt vele, amikor a fia
megfogant.

- Miféle bizonyitéka van erre?

- Az eset nem maradt teljesen titokban, asszonyom. A f6ldi ember hajojat bemérték akkori palyajan.
Fastolfe jachtjat szintén, amint feléje repiilt. Rogzitették a dokkolast is. Nem maga Fastolfe tartézkodott a
fedélzetén, s ebbdl arra kovetkeztettek, hogy 6n utazhatott rajta. Dr. Fastolfe befolydsa azonban eléggé
erésnek bizonyult ahhoz, hogy a tények ne keriiljenek nyilvanossagra.

- Nos, ha nincsenek nyilvanos adatok, akkor nem is bizonyithato.

- Ne feledjiik, hogy dr. Amadiro életének utobbi kétharmadat foleg azzal t6ltotte, hogy argus szemmel
figyelje dr. Fastolfe minden mozdulatat. Mindig akadtak olyan kormanyhivatalnokok, akik szivvel-
1élekkel tamogattak dr. Amadiro politikajat, hogy a galaxist tartsuk fonn az tirlakok szamara, s ezért
azonnal beszamoltak neki mindenrdl, amirdl ugy vélték, hogy tudni szeretné. Dr. Amadiro igy szinte
abban a pillanatban értestilt az 6n kis kirdnduldsarol, amint az megtortént.

- Ez még mindig nem bizonyiték. Egy beosztott kishivatalnok korrupt tajékoztatasa egyéb alatamasztas
nélkiil nem szamit. Amadiro azért is nem tett semmit, mert tudta, hogy nincs a kezében bizonyiték.

- Olyan bizonyitéka valoban nem volt, amelynek alapjan akar csak kihagéssal is vadolhatott volna barkit.
Olyan sem, amellyel Fastolfe-nak okozhatott volna kellemetlenséget. Ahhoz viszont éppen elegendd, hogy
rolam foltételezze: Baley leszarmazottja vagyok, €s ezért derékba torje a palyamat.

- Nos, nem kell tobbé aggodnia - mondta Gladia keseriien. - A fiam Santirix Gremionis, egy igazi aurorai
gyermeke, és 6n Gremionisnak ettdl a fiatdl szarmazik.

- Gy6zz6n meg rdla, madame. Semmi tdbbet nem kérek ontdl. Bizonyitsa be, hogy folszallt arra a hajora,
orakat toltott el kettesben azzal a f61di emberrel, és egész 1d6 alatt csak beszélgettek... talan politikardl, a
régi sz&p 1dOokrol és kdzos barataikrol... mulatsagos torténetekkel szorakoztattak, de egy ujjal sem
érintették meg egymast. Gy6zzon meg errol!

- Hogy mi ott mit csinaltunk, nem szamit, egyszéval kiméljen meg a gunyolddastol. Amikor ott
talalkoztam vele, mar terhes voltam az akkori férjemt6l. Egy harom honapos magzatot, aurorai magzatot
hordoztam a méhemben.

- Es ezt bizonyitani is tudja?

- Ugyan miért kellene bizonyitanom? A fiam sziiletésének datumat hivatalosan bejegyezték, Amadiro
pedig biztosan ismeri a f6ldi emberrel tortént talalkozasomét is.

- Akkor kozo6lték vele, amint mar emlitettem, de azota mar csaknem huisz évtized eltelt, és nem emlékszik
rd pontosan. Az az esemény nem volt foljegyzésre méltod, ezért nem is tekinthetd hivatkozasi alapnak. Dr.
Amadiro inkabb abban hisz, hogy 6n a fia sziiletése el6tt kilenc honappal talalkozott a foldi emberrel.

- Hat hénappal!

- Bizonyitsa be!

- Szavamat adom ra.

- Nem elegend®.

- Nos, ebben az esetben... Daneel, te is ott voltal velem. Mikor talalkoztam Elijah Baleyvel?

- Pontosan szazhetvenharom nappal a fia sziiletése el6tt, Madame Gladia.

- Ez pedig kevesebb, mint hat honap a fiu sziiletése elott - vagta ra Gladia.

- Nem elegend®.

Gladia folvetette az allat.



- Daneel emlékezete tokéletes, ami konnyen bizonyithatd, és egy robot tantivallomasat barmelyik aurorai
birésag elfogadja.

- Ez nem birdsagi iigy, és nem is lesz az, Daneel emlékezete pedig mit sem szamit dr. Amadiro szamara.
Daneel dr. Fastolfe alkotasa, és vagy két évszazadig az 6 szolgalatidban is allt. Nem tudhatjuk, milyen
valtoztatasokat hajtott végre rajta, vagy milyen utasitdsokat kapott Daneel a dr. Amadiréval kapcsolatos
adatokra nézve.

- Akkor maga vonja le a kovetkeztetést, ember! A foldiek genetikailag nagyon eltérnek t6liink. Valdjaban
mar két fajt alkotunk. K6z6s utddaink lassan nem is lehetnek.

- Ez nincs bizonyitva.

- Nos, akkor is léteznek genetikai foljegyzések. Darrelr6l mindenesetre késziiltek. Santirixrdl is.
Hasonlitsak 6ssze 6ket! Amennyiben nem az én volt férjem az apja, a genetikai eltérések azonnal
kimutatjak.

- A genetikai adatbankhoz nem férhet hozza akarki. Ezt 6n is jol tudja.

- Amadiro nem sokat torédik ilyesféle erkolcsi megfontolasokkal. Elég befolydsos hozza, hogy illegalisan
is megszerezze 6ket. Vagy talan attél fél, hogy megcafoljak a foltevését?

- Barmi is az oka, madame, semmiképpen sem sértené meg egy aurorai személyiségi jogait.

- Akkor hat menjen ki az lrbe, és fulladjon meg a vakuumban. Ha a maga Amadirdja nem hagyja
meggy0zni magat, az mar nem az én dolgom. Magat mindenesetre, remélem, meggydztem, s hogy ezt
hogyan oldja meg Amadir6val, az mar a maga feladata. Ha nem képes ra, és a palyajan emiatt nem halad
ugy eldre, ahogy szeretné, kérem, fogadja el, hogy ehhez nekem mar hatarozottan semmi kozom.

- Egyaltalan nem lep meg. Nem is vartam tobbet. Ami azt illeti, engem valoban meggydzott. Csak abban
reménykedtem, hogy ad majd valami bizonyitékot, amivel Amadirdt is meggydzhetem. De nem tette meg.
Gladia megvet6en megvonta a vallat.

- Akkor mas eszk6zokhoz kell nyilnom - jelentette ki Mandamus.

- Oriilok neki, hogy ilyenekkel is rendelkezik - jegyezte meg Gladia jegesen.

- En magam is - mormolta Mandamus olyan halkan, mintha attol tartana, hogy valaki mas is meghallhatja.
- Nagyon is hatékony eszk6zok allnak ezeken kiviil is a rendelkezésemre.

- Nagyon j6. Javaslom, hogy probalja megzsarolni Amadiroét. Igencsak lenne mivel.

- Ne legyen ostoba! - kapta ol a fejét Mandamus hirtelen, és 6sszevonta a szemdoldokét.

- Most pedig elmehet! - mordult rd Gladia. - Azt hiszem, éppen annyi részem volt magabol, amennyit
hajland6 vagyok elviselni. Kifelé a hazambol!

- Varjon! - emelte fol a kezét Mandamus. - Mar az elején emlitettem, hogy két ok vezérelt ide: az egyik
személyes, a masik allamiigy. Tul sok iddt aldoztam az elsdre, de 6t percre mindenképpen sziikségem van
még a masodikhoz is.

- Semmivel sem adok tébbet 6t percnél.

- Valaki mas is talalkozni 6hajt 6nnel. Egy foldi ember. Vagy legalabbis az egyik telepes bolygo polgara,
aki foldi emberektdl szarmazik.

- Mondja meg neki - csattant f61 Gladia -, hogy sem foldi emberek, sem telepes leszarmazottaik nem
tartozkodhatnak az Auroran, és kiildje el! Miért kellene nekem talalkoznom vele?

- Az utdbbi két évtized soran, asszonyom, sajnos némiképpen megvaltoztak az erdviszonyok. Ezeknek a
foldieknek ma mar tébb vilaguk van, mint nekiink, a 1¢lekszamuk pedig mindig is joval nagyobb volt.
Hajéjuk is tobb van, ha nem is olyan fejlettek, mint a mieink, viszont rovid életiik és rendkiviili
termékenységiik kovetkeztében ugy tiinik, sokkal inkabb készek a halalra, mint mi.

- Az utébbit nem hiszem el.

- Miért nem? - mosolyodott el feszesen Mandamus. - Nyolc évtized mégiscsak kevesebb, mint negyven.
Mindenképpen sokkal udvariasabban kell bannunk veliik, mint Elijah Baley idejében. Sokkal
udvariasabban! Ha 6nt ez megnyugtatja, a mai helyzet éppen dr. Fastolfe politikajanak kdvetkezménye.

- Kir6l beszél tulajdonképpen? Amadiro kénytelen udvariasabban banni a telepesekkel talan?

- Nem. Maga a Tandcs.

- Tehat a Tanacs szoszoldjaként van itt?

- Nem hivatalosan, de megkértek ra, hogy a formasagok melldzésével tajékoztassam ont a dologrol.



- Es ha talalkozom ezzel a telepessel, akkor mi van? Kiilonben is: milyen iigyben Ohajt targyalni velem?
- Eppen ez az, amit mi sem tudunk, madame. Arra szamitunk, hogy majd 6n tajékoztat benniinket réla.
Mas szoval: talalkozik vele, megtudja, mit 6hajt, €s nekiink is beszamol utana.

- Ki az a "nekiink"?

- Amint mar emlitettem: a Tandcs. A telepes ma este érkezik ide, az 6n hazahoz.

- Ugy latom, maga szerint nincs mas valasztdsom, mint hogy elfogadjam ezt az informatori megbizatast.
Mandamus f6lallt, jelezve, hogy a maga részérdl végzett a kiildetésével.

- Ne tekintse magat besugénak. Ennek a telepesnek semmivel sem tartozik. Egyszeriien beszdmol a
kormanyanak, ahogyan az barmely lojalis aurorai polgartdl elvarhatd onként, s6t szivesen. Biztos 6n sem
ohajtja azt a benyomast kelteni a Tanacsban, hogy solariai sziiletése fogyatékossa teszi aurorai
hazafisagat.

- Uram, én négyszer annyi ideje vagyok Aurora polgéara, mint amennyit 6n egyaltalan élt idaig.

- Kétségtelen, mégis Solarian sziiletett és nevelkedett. Ennélfogva 6n szokatlan, rendellenes; egy kiilfoldi
sziiletést aurorai, amit nem olyan konnyl elfelejteni. Annal is inkabb igy van, mivel ez a telepes is éppen
azért akar mindenkinél jobban 6nnel taldlkozni itt, az Auroran, mert a Solarian sziiletett.

- Ezt honnan tudja?

- A foltételezés megalapozott. Csak a "solariai noként" emlegeti ont. Kivancsiak vagyunk ra, miért jelent
ez neki barmit is, kiilondsen most, hogy a Solaria tobbé nem létezik.

- Kérdezzék meg téle.

- Jobban szeretnénk 6ntdl megtudni, miutan 6n megkérdezte. Most meg kell kérnem, hadd tdvozzam.
Ko6szonom a fogadtatast.

Gladia mereven biccentett.

- Nagyobb 6rommel bocsatom el, mint amekkoraval fogadtam.

Mandamus a bejarathoz vezeto folyosd felé 1épett, robotjai szorosan a nyomaban.

Mielétt kilépett volna a helyiségbdl, megallt és visszafordult.

- Csaknem elfelejtettem...

- Mit?

- A telepesnek, aki talalkozni 6hajt 6nnel, valami kiilonds véletlen folytan Baley a csaladneve.

3. A vdlsag

7.

Giskard és Daneel a robotokra jellemz6 udvariassaggal kisérték ki Mandamust és robotjait a birtok
kapujaig. Azutan, mivel mar ugyis odakint voltak, bejartak a teriiletet, ellendrizték, hogy a kisebb robotok
is a helyiikdn vannak-e, €s folmérték az idjarast: felhds volt, és kissé hiivdsebb az évszakra jellemzonél.
- Dr. Mandamus nyiltan elismerte, hogy a telepes vilagok ma mar erésebbek az {irlakok vilagainal -
jegyezte meg Daneel. - Ezt igazdn nem vartam volna téle.

- En sem - vélaszolt Giskard egyetértéen. - Abban biztos voltam, hogy a telepesek ereje egyszer
meghaladja az tirlakékét, hiszen ezt Elijah Baley is elére megmondta, sok évtizeddel ezel6tt, de annak
meghatdrozasara, mikor jut el ez az Aurorai Tanacs tudataig, nem volt semmi modom. Gondoltam, hogy a
tarsadalmi tehetetlenség kovetkeztében a Tanacs még mindig biztos lesz az trlakdk folényében, joval
annak megsziinése utan is, de azt még csak nem is sejthettem, meddig amitja még magat ezzel.

- Engem megdobbent, hogy Elijah kollégam ezt olyan régen eldre meglatta.

- Az emberi lények képesek gy gondolkodni a tobbi emberi 1ényrdl, ahogy mi nem. - Ha Giskard maga is
ember, ezt a megjegyzést tehette volna sajnalattal vagy akar irigységgel is, de mivel robot volt, csupan
tényként kozolhette: - Szerettem volna elsajatitani ezt a tudast, ha nem is magat a gondolkodasmoédot, s



ezért nagyon részletesen tanulmanyoztam az emberi nem torténetét. Az események végtelen
meseszovedékében biztosan ott kell rejtézkodniiik a humanika térvényeinek is - vélekedett Giskard -,
amelyek megfelelnek a robotika torvényeinek.

- Madame Gladia egyszer azt mondta nekem, hogy ez teljességgel hiu remény - felelte Daneel.

- fgy is kell lennie, Daneel baratom, mivel biztos vagyok ugyan a humanika torvényeinek 1étezésében,
mégsem talalom 6ket sehol. Barmilyen altaldnositast végzek is, a legszélesebben és a legegyszeriibben is
sorra bukkannak ol a kivételek. Es mégis, ha léteznek ilyen torvények, és én megtalalnam Sket, akkor
jobban megérthetném az emberi 1ényeket, €s abban is biztos lehetnék, hogy még megfelelébben
engedelmeskedem a mi Harom Toérvényiinknek.

- Mivel Elijah kollégam ismerte az emberi lényeket, neki tudnia kellett valamit a humanika torvényeirdl is.
- Feltehet6en. De 6 is csak valami olyasmin keresztiil tudott roluk, amit az emberi 1ények intuicionak
neveznek, de ezt a szt nem értem, és semmit sem tudok a mogotte rejlé fogalomrol sem. Valodsziniileg tal
van az értelem hataran, és én csupan az értelem folott rendelkezem.

7/a

Az értelem folott és az emlékezet f616tt!

Az emlékezet folott, amely természetesen nem emberi mintara mitkodott. Nem volt jellemzo ra a hianyos
visszaidézés, a homalyossag, a vagyak és az onérdek miatti toditasokrol vagy elhallgatasokrol, a
versengésrol, hézagokrol és visszakalandozasokrdl nem is beszélve, amelyek az emlékezést orakig tartd
¢éber almodozashoz tehették hasonlatossa.

A robotmemoria képes volt az eseményeket pontosan a torténteknek megfeleléen visszaporgetni, csak
éppen a valosagnal sokszorta gyorsabban. A masodpercek nanoszekundumokka zsugorodtak, és igy teljes
napok torténései valhattak folidézhetové olyan sebes pontossaggal, hogy kozben nem volt érzékelhetd
semmilyen sziinet a "beszélgetés" folyamataban.

Ahogy mar szamtalanszor megtette, Giskard folelevenitette a Foldon tett latogatasukat, és megprobalt
rajonni Elijah Baley jovobe 14t6 képességének titkara, de mint mindig, most is eredményteleniil.

A Fold!

Fastolfe egy mind emberi, mind robotszemélyzettel ellatott aurorai hadihajon érkezett a Foldre. Am
miutan palyara alltak, egyediil Fastolfe helyezkedett el a leszallokabinban. Immunrendszerét
folerdsitették, és természetesen viselte az eldirdsos kesztyiit, védoruhat, kontaktlencséket és orrdugokat.
Mindetto] végiil teljes biztonsagban érezte magat, de egyetlen masik aurorai sem akadt, aki 6nként
csatlakozott volna a kiildottséghez.

Fastolfe ezt nem is vette olyan rossz néven, mivel - ahogy késobb Giskardnak meg is magyarazta - gy
vélte, szivesebben latjak odalent, ha egyediil megy. Egy népes kiildottség zavaroan emlékeztette volna a
foldieket a (szamukra) kellemetlen régi idkre, amikor az Urvaros, az tirlakok allandé foldi fohadiszallasa
uralkodott kozvetleniil az egész bolygon.

Giskard azért mindenesetre vele tartott. Minden robotkiséret nélkiil még Fastolfe szamara is lehetetlennek
tiint a megérkezés. Viszont ha egynél tobbet visz magaval, azzal fesziiltséget kelthet az egyre inkabb
robotellenes foldi emberekben, akikkel talalkozni 6hajt, és targyalasokba bocsatkozik. Mindenekel6tt
természetesen Baleyt kell folkeresnie, mivel 6 lesz a kapcsolata a Folddel és népével. Legalabbis ezt
tiintette fol talalkozojuk ésszerli magyarazataként. A valdsagos okot persze az szolgaltatta, hogy nagyon
szeretett volna ismét személyesen talalkozni ezzel az emberrel, ugyanis igen sokkal tartozott neki.

Az, hogy Giskard is vagyott a Baleyvel valo talalkozésra, és ennek érdekében Fastolfe agyaban is
halvanyan folerdsitette ezt az igényt, azt maga Fastolfe sehogy sem tudhatta, még csak nem is sejthette.
Baley mar a leszallasnal vart rajuk, de vele volt néhany foldi hivatalnok is; igy nyomasztéan megnyult a
fogadas ideje, ami alatt csak unalmas udvariaskodas és protokoll zajlott. J6 néhany 6ra elmult, mire végiil
magukra maradhattak; és ez talan még késoébb tortént volna meg Giskard szelid és érzékelhetetlen
beavatkozasa nélkiil - 6 ugyanis kdzben futélag meg-megérintette a legfontosabb ¢s latnivaléan haldlosan



unatkoz6 notabilitdsok tudatat. Rendszerint elégséges volt a mar igyis 1étezd érzelmek enyhe folerdsitése;
ez szinte sohasem okozhatott semmi bajt.

Baley és Fastolfe egy altalaban csak a legmagasabb rangt hivatalnokok szamara hozzaférhet6 paranyi
kiilonteremben telepedett le. Az ételek kodjait egy szamitogépes étlapon iithették be, azutan automatikus
talal6berendezések helyezték elébiik.

- Milyen fejlett technika! - mosolyodott el Fastolfe. - Hanem ezek a talalogépek végs6 soron specializalt
robotok. Csodalkozom, hogy a F6ldon alkalmazzak éket. Lathatoan nem trlakd gyartmanyok.

- Nem, valéban nem - valaszolta Baley linnepélyesen. - Sajat termés, ahogy mondani szokés. Ilyesmit csak
a legmagasabb ranguak hasznalhatnak, és igazat sz6lva, én is most latok hasonldt elészor. Nem is hiszem,
hogy még egyszer szerencsém lesz hozzajuk.

- Még megvalaszthatjak valami magas posztra, és akkor a mindennapi életéhez tartoznak majd.

- Soha! - csattant fol Baley.

Mindegyikiik elé letették a megfeleld fogasokat, és a robot annyira kifinomultnak bizonyult, hogy
tudomast sem vett a Fastolfe széke mogott szorosan allé Giskardrol.

Baley egy ideig szétlanul evett, majd kissé elfogddottan megjegyezte:

- Oriilok, hogy ismét lathatom, dr. Fastolfe.

- En semmivel sem kevésbé. Még nem felejtettem el, hogy két évvel ezelétt, amikor az Auroran jart,
megszabaditott a Jander nevii robot tonkretételének gyanuja aldl, illetve attdl a kényszert6l, hogy
raboritsam az asztalt fennhé&jazo ellenfelemre, a derék Amadirora.

- Még most is reszketek, ha visszagondolok az esetre - diinnydgte Baley. - Téged is iidvozollek, Giskard.
Remélem, nem felejtettél még el.

- Az teljességgel lehetetlen volna, uram - felelte a robot.

- Helyes. Nos, doktor, remélem, a politikai helyzet ma is kedvezd az Auroran. Az itteni hiradasok szerint
ugy tlinik, de én nem igazan bizom az aurorai események foldi elemzésében.

- Nyugodtan megbizhat benniik... e pillanatban. A partom szildrdan kezében tartja a gyepldt a Tanacsban.
Amadiro csokonyosen ragaszkodik ellenzéki allaspontjadhoz, de remélem, jo par év kell még hozza, mig
teljesen magahoz tér az 6n altal rAmért csapas kabulatabol. Hanem hogy allnak az 6n és a Fold dolgai?

- Egészen jol... de mondja csak, dr. Fastolfe - fesziilt meg kissé Baley arca, mintha bantana valami -,
Daneelt nem hozta magaval?

- Nagyon sajndlom, Baley - mormolta Fastolfe halkan. - Elhoztam ugyan, de otthagytam a hajo fedélzetén.
Ugy éreztem, nem lenne politikus tett a részemrdl, ha egy ily mértékben emberszerti robot kiséretében
1épnék a Foldre. Az volt a benyomasom, hogy amennyiben a Fold robotellenessé valik, egy ilyen
humanoid jelenlétét nyilt provokacionak tekintenék.

- Megértem - s6hajtott fol Baley.

- Igaz, hogy a kormanyuk fontolgatja a robotok hasznalatanak betiltasat a citykben? - kérdezte Fastolfe.

- Azt hiszem, hamarosan ez is bekovetkezik, természetesen némi tiirelmi idével, a sulyosabb anyagi és
erkolesi veszteségek elkeriilése végett. A robotok hasznalatat a vidékre korlatozzak, ahol
nélkiilozhetetlenek a mezégazdasagban €s a banyaszatban. Végiil azutan ott is kikiiszobolhetik majd dket,
mivel az a cél, hogy az 11j vilagokon egyaltalan ne alkalmazzanak robotokat.

- Ha mar az j vildgokat emlitette, mondja, a fia mar eltavozott a F6ldr61?

- Igen, néhany honapja. Azota mar kaptunk téle hiradast. Sikeresen leszallt az egyik 0j vilagon, j6 par szaz
telepes tarsasdgaban, ahogyan 6k nevezik magukat. Azon a bolygon akad némi helybéli ndvényzet, és
oxigénszegény légkore is van. Van ra remény, hogy bizonyos id6 elmultaval foldszertivé alakithato. Addig
hevenyészett kupolatelepiiléseket allitanak fol, Gjabb telepeseket toboroznak, és minden ott-tartozkodo
lelkesen munkalkodik a bolygé foldiesitésén. Bentley levelei és alkalmi hiperilizenetei reménykeltok, de
ett6l még éppolyan szérnyen hianyzik az anyjanak.

- Es maga szintén utanamegy, Baley?

- Nem vagyok biztos benne, dr. Fastolfe, hogy szdmomra az jelentheti a boldogsagot, ha egy kiilonds
bolygon lapulhatok valami hevenyészett kupola alatt. Mar nem vagyok fiatal, és nincs meg bennem
Bentley lelkesedése, de mégis, azt hiszem, oda kell mennem egy-két éven beliil. Mindenesetre a
hatosagoknak mar benyujtottam a kivandorlasi kérelmemet.



- Képzelem, mennyire folzaklatta vele 6ket.

- Egyaltalan nem. Azt allitjak persze, hogy igen, de azért oriilnek, hogy végre megszabadulnak télem.
Nagyon is hirhedt lettem.

- Es hogy tekint a foldi kormény erre a galaktikus méretii terjeszkedési hullamra?

- Idegesen. Nem tiltjak meg teljesen, de az is biztos, hogy nem segitik. Még mindig ugy vélik, hogy az
urlakok ellene vannak, és valami nagyon kellemetlent tesznek majd a megallitasara.

- Tarsadalmi faziskésés - dormogte Fastolfe. - Az évekkel ezel6tti viselkedésiink alapjan itélnek meg
benniinket. Pedig mar elég vildgosan kinyilvanitottuk, hogy batoritjuk uj vilagok Fold altali
gyarmatositasat, ahogyan magunk is megszallunk uj vilagokat.

- Akkor csak abban bizhatok, hogy mindezt a kormanyunkkal is sikeriil megértetnie. Hanem, dr. Fastolfe,
egy masik kérdés, kisebb jelentéségii. Hogy van... - de itt Baley szava elakadt.

- Gladia? - kérdezte Fastolfe, gondosan eltitkolva, hogy mulat a masik zavaran. - Talan elfelejtette a
neveét?

- Nem, nem. Csak nem voltam biztos benne, hogy...

- Jol van - mondta végiil Fastolfe -, és jo koriilmények kozott él. Megkért, hogy emlitsem meg 6nnek, de
alig hiszem, hogy erre kiilon sziikség lenne.

- Remélem, semmi kellemetlenséget nem okoznak neki solariai szarmazasa miatt.

- Nem, és azért a szerepért sem bantjak, amelyet dr. Amadiro leteritésében jatszott. Eppen ellenkez6leg.
Afeldl is biztosithatom, hogy gondot viselek ra. De bocsasson meg, Baley, nem engedhetem, hogy
végképp elkalandozzon a targytdl. Mi torténik, ha a f61di hatdsadgok tovabbra is ellenzik a kivandorlast és
a terjeszkedést? Tovabb folytatodhat-e a dolog ilyen ellenallassal szemben is?

- Lehetséges - tétovazott Baley -, de nem biztos. A foldi népesség korében is eléggé altalanos az ellenallas.
Meglehetésen nehéz elszakadni ezektdl a hatalmas fold alatti citykt6l, amelyek végiil is az otthonunkat
jelentik.

- Az anyaméheiktol.

- Az anyaméheinktdl, ha 6nnek ugy jobban tetszik. Elvandorolni 0j vilagokra, ahol évtizedekig a
legkezdetlegesebb koriilmények kozott élhetnek; egyesek egész életiik soran nem szamithatnak semmiféle
kényelemre. Ez egyaltalan nem konnyii. Amikor ez eszembe jut néha, mar-mar magam is ugy dontok,
hogy nem megyek... kiilondsen egy-egy almatlan éjszaka utan. Méar vagy szazszor elhataroztam, hogy
maradok, és egy szép napon lehet, hogy véglegesen emellett dontok. Es ha magam is igy vivodom, pedig
végiil is én talaltam ki az egész elgondolast, hogyan varhatnank el masoktol az dnkéntes és bizakodo
csatlakozast? A kormany tdmogatasa nélkiil, vagy ha egészen durvan fogalmazunk, anélkiil hogy a
korméany a kedves lakosok iilepéhez igazitana a cipdje talpat, az egész terv folborulhat.

Fastolfe bolintott.

- Megprobalom meggy6zni a kormanyukat. De ha én is kudarcot vallok?

- Ha 6n kudarcot vall, és ennélfogva népiink esélyei is szertefoszlanak, egyetlen lehetdség marad - suttogta
Baley gondterhelten. - Akkor az iirlakoknak kell benépesiteniiik a galaxist. Ezt a feladatot mindenképpen
el kell végezni.

- Es 6n elégedetten szemléli majd, amint az tirlakok terjeszkednek, és betoltik az egész galaxist, mig a
foldi emberek itt rekednek egyetlen bolygdjukon?

- Egyaltalan nem elégedetten, de még az is jobb lesz, mint a mostani helyzet, amikor teljesen leallt a
terjeszkedés. Sok évszazaddal ezeldtt a foldi nép megostromolta a csillagokat, megalapitott néhany 1j
vilagot, amelyeket manapsag az tirlakok vildgainak neveziink, és azok kés6bb tovabbiakat is
gyarmatositottak. Most azonban mar nagyon régen sem az trlakdk, sem a foldiek nem szalltak meg
egyetlen 1j vilagot sem, hogy 11j életet teremtsenek rajta. Nem engedhetjiik, hogy ez tovabbra is igy
folytatodjék!

- Egyetértek. De érulja el, Baley, mi az oka, hogy 6n ennyire torekszik a terjeszkedésre?

- Erzem, hogy valamiféle tovabblépés nélkiil az emberiség fejlédése is megtorpan. Nem foltétleniil
foldrajzi terjeszkedés sziikséges, de az a legegyszeriibb modja a masféle tovabblépési lehetdségek
bevonasanak is. Amennyiben persze a foldrajzi hoditas véghezvihetd mas értelmes 1ények érdekeinek



megsértése nélkiil; ha van iires tér, ahol az ilyen terjeszkedés lebonyolithato, nos, akkor miért ne? Aki
ilyen koriilmények kozott fékezi az expanziot, csak a romlas malmara hajtja a vizet.

- Ezek szerint ebben latja a valasztas lehetdségét? Terjeszkedés és haladas, vagy helyben maradas és
hanyatlas?

- Igen, igy gondolom. Mas szdval, ha a Fold lemond a terjeszkedésrol, akkor az tirlakdknak kell
folvallalniuk. Az emberiségnek, akar a foldiek, akar az tirlakdk képében, terjeszkednie kell! Szeretném, ha
a foldi emberek vallalndk ezt a feladatot, de ha ez nem sikeriil, akkor az {irlakok hoditasa is jobb a
semminél. Vagy az egyik, vagy a masik mellett kell donteniink.

- Es ha az egyik fél terjeszkedik, a méasik meg nem?

- Akkor az aktivabb fél fokozatosan er6sebbé valik, a masik pedig ugyanilyen mértékben gyongiil.

- Biztos ebben?

- Azt hiszem, ez elkeriilhetetlen.

- Tulajdonképpen egyetértek 6nnel - bolintott Fastolfe. - Eppen ezért probalom mind a foldieket, mind az
urlakokat rabirni a terjeszkedésre és ezzel a fejlodésre. Ez egy harmadik lehetOség, és azt hiszem, egyben
a legjobb.
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Az emlékezet végigtancolt az ezutan kdvetkezd napokon; hihetetlen nagysagu tomegek 6zonlottek és
kavarogtak egymas mellett, hompolygd folyamokként és lassu aradatként; szaguldas az expresszjaratokon,
sorozatos fol- és leszallasok; végtelen targyalasok szamtalan hivatalossaggal; tudatképletek hatalmas
sokasaga.

Kiilondsen az a rengeteg tudat!

Tudatképletek olyan siiriségben, hogy Giskard képtelen volt az egyének megkiilonboztetésére. Tudatok
tomegei keveredtek és olvadtak egybe valami végtelen sziirkeségbe, amelynek liiktetésén beliil csak a
gyanakvas és az ellenszenv szikrai villantak fol olykor érzékelhetden, minden esetben, amikor valaki a
tomegbdl megallt, hogy egy pillantast vessen ra.

Giskard csak akkor foglalkozhatott egyéni tudatokkal, amikor Fastolfe csupan néhany hivatalossaggal
targyalt egyszerre - feltéve, ha mélto alanyra lelt.

Emlékezete csak foldi tartézkodasuk vége felé csillapodott le egy kissé, amikor Giskard valahogy szerét
ejthette, hogy egy kis iddt Baley tarsasagaban toltson. Giskard néhany tudatképletet minimalis erdsségre
allitott, hogy legalabb egy darabig semmi se zavarhassa meg.

- Igazan nem szandékosan hanyagoltalak el, Giskard - menteget6zott Baley. - Egyszertien nem volt ra
lehetdségem, hogy elbeszélgessek veled. Nem vagyok valami nagy ember a F6ldon, és nem magam
szabom meg, mikor hova megyek vagy honnan jovok.

- Ezzel teljesen tisztaban vagyok, uram, de most végre van egy kis szabad idonk.

- Pompas! Dr. Fastolfe szerint Gladia jol van. De lehet, hogy csak kedvességb6l mondja, mert tudja, hogy
ezt szeretném hallani. Neked viszont megparancsolhatom, hogy csakis az igazat mondd. Nos, valdban jol
van Gladia?

- Dr. Fastolfe az igazat mondta 6nnek, uram.

- Remélem, arra az utasitdsomra is emlékszel, amelyet az utolsd aurorai taldlkozasunk alkalmaval adtam:
hogy vigyazz Gladiara, és védd meg 6t minden veszélytdl.

- Daneel baratom és én, uram, hiien teljesitjiik az utasitasat. Mar azt is sikeriilt elintéznem, hogy amikor
dr. Fastolfe nem lesz tobbé, Daneel baratom és én Madame Gladia haztartasaba keriiljiink. Akkor még
jobban megvédelmezhetjiik majd mindenféle veszedelemtol.

- Mindez majd csak joval az én idom utan kovetkezik be - mormolta Baley szomortian.

- Tudom j6l, uram, és nagyon sajnalatosnak tartom.

- Igen, ez ellen nem tehetiink semmit, de bekdvetkezik vagy bekovetkezhet majd a valsag még korabban...
€s mégis az én idom lejarta utan.

- Mit forgat a tudataban, uram? Mi az a valsag?



- Olyan valsag, Giskard, amely azért robbanhat ki, mert dr. Fastolfe rendkiviili rabeszél6képességgel bir.
Vagy mas szoval: valami mas vele kapcsolatos tényez6 is kdzrejatszhat a dolog kivaltasahoz.

- Uram?

- Minden allamférfi, akivel dr. Fastolfe csak targyalt, e pillanatban a kivandorlas lelkes hivének latszik.
Korabban egyaltalan nem lelkesedtek érte, vagy ha mégis tamogattak, csak igen komoly fonntartasokkal.
Amikor viszont a kdzvéleményt formald vezetSk mellette vannak, a tobbiek is nyilvan kévetik 6ket. Ugy
terjed majd az egész, mint valami jarvany.

- Hat nem éppen ez a kivansaga, uram?

- De igen... és mégis, talan tal sokat kivanok. Mi ugyan sz¢étozonliink a galaxisban, de mi lesz, ha az
tirlakok nem teszik?

- Miért ne tennék?

- Nem tudom. Csak afféle foltevésként, lehetdségként emlitem ezt. Mi lesz, ha 6k nem teszik?

- Akkor a Fold és a rajta laké nép erdsebb lesz naluk, pontosan azok szerint, amiket az imént 6ntol
hallottam, uram.

- Az Girlakok pedig gyongébbek lesznek. Mégis eljon egy idészak, amikor az {irlakok erésebbek maradnak,
mint a foldi emberek és telepeseik, no persze egyre csokkend mértékben. Végiil is az {irlakok foltétlentil
raébrednek, hogy a foldlakok novekvo veszedelmet jelentenek szamukra. Abban a pillanatban az {irlakok
vilagai biztosan gy dontenek, hogy a Foldet és telepeseit meg kell allitani, amig még nem késd, és abban
is biztosak lesznek, hogy ezért kemény eszkdzokhoz kell nytilniuk. Ez lesz a valsag korszaka, amelyben
elddl az emberi nem egész tovabbi sorsa.

- Latom a gondolata 1ényegét, uram.

Baley elgondolkodva hallgatott egy kis ideig, majd olyan halkan, szinte suttogva kérdezte, mintha
hallgat6zoktol tartana:

- Ki tud a képességeidrol?

- Az emberi lények koziil csak on... és 6n nem emlitheti meg masoknak.

- Tudom, hogy nem tehetem. A 1ényeg azonban az, hogy te voltal és nem Fastolfe, aki az egész fordulatot
kitervelte, ami minden veled kapcsolatba keriilt allamférfit a kivandorlas lelkes hivévé varazsolt. Ebbdl
kovetkezik, hogy te vetted ra Fastolfe doktort is, hogy Daneel helyett téged hozzon le magaval a Foldre.
Te voltal igazan fontos, és Daneel csak elterelhette volna a 1ényegrol a figyelmet.

- Sziikségesnek lattam a létszamunkat a lehet6 legkisebbre csokkenteni, nehogy a feladatom még
nehezebbé valjon a f6ldi emberek felfogdképességének csokkentése altal - felelte Giskard. - Sajnalom,
uram, hogy Daneel nem lehet itt. Nagyon jol érzem az 6n csalodottsagat, amiért nem koszontheti 6t.

- Nos - csdvalta meg a fejét Baley -, belatom a dolog sziikségességét, és csak abban bizom: ugye
megmagyarazod Daneelnek, hogy nagyon hianyoltam 6t? Mindenesetre a véleményemet valtozatlanul
fonntartom: ha a Fold nagy politikai kampanyba kezd az 0j vilagok betelepitéséért, és igy az tirlakok
lemaradnak a terjeszkedési versenyben, ezért és a kdvetkeztében foltétlentil kitord valsagért csak rad harul
a feleldsség. Emiatt azutan, amikor a valsag elhatalmasodik, kotelességednek kell tekintened, hogy e
felelosség szellemében minden képességedet latba vetve megvédelmezd a Foldet!

- Minden t6élem telhet6t megteszek, uram.

- Am ha mindez sikeriil neked, akkor Amadiro vagy a hivei Gladia ellen fordulhatnak. Az &
védelmezésérdl sem szabad megfeledkezned.

- Nem felejtem el, uram, és Daneel sem.

- K6sz6ndom, Giskard.

Ezzel elvaltak egymastol.

Amikor Fastolfe nyomaban Giskard is beszalléban volt a folszalléegységbe, hogy megkezdjék utjukat
vissza az Aurorara, még egyszer Osszefutott Baleyvel. Ez alkalommal azonban mar nem valthatott sz6t
vele.

Baley integetett neki, és csak ennyit formalt a szajaval hangtalanul: "Ne feledd!"

Giskard megértette a szot, €s folfogta a mogotte rejlé érzelmet is.

Ezutan Giskard tobbé nem talalkozott a férfival. Soha.



8.

Giskard sohasem volt képes ugy végigfutni ama egyetlen foldi latogatasa éles képein, hogy ne kdvessék
azt a Robotikai Intézetben, dr. Amadironal lebonyolitott targyalas részletei.

Annak az 9sszejovetelnek nem volt konnyli a megszervezése. A vereség mardoso kesertiségével a
szivében Amadiro semmiképpen sem sulyosbitotta volna megaladztatasat a Fastolfe birtokan tett
latogatassal.

- J6l van hat - mondta Fastolfe Giskardnak -, a gydzelem nagylelkiiségre kotelez. Majd én megyek el
hozza. Mellesleg mindenképpen taladlkoznom kell vele.

Fastolfe azota volt tagja a Robotikai Intézetnek, hogy Baley lehet6vé tette Amadiro és politikai torekvései
letorését. Viszonzasképpen atadta az Intézetnek a humanoid robotok eléallitasanak és mitkodtetésének
bosszusagara, elhalt.

Els6 pillanatban Fastolfe ugy gondolta, hogy mindennemii robotkiséret nélkiil megy el az Intézetbe.
Védteleniil, ugy is mondhatnank, "csupaszon" hatolt volna be oda, ami még most is az ellenség tdboranak
megerdsitett kozpontja volt. Ez az aldzat és a bizalom jele lehetne, és 6nbizalmat is tantisitand, ami
nyilvan nem keriilné el Amadiro figyelmét. Teljesen egyediil érkezve Fastolfe azt a bizonyossagat
hangsulyozta volna ki, hogy Amadiro az Intézet rendelkezésére allo hatalmanak teljes birtokaban sem
merne a konnyedén és védteleniil 6kle kozelébe merészkedd ellenfelére tamadni.

Végiil azonban, azt sem tudva egészen, hogyan, mégis tigy dontott, hogy Giskard tartson vele.

Mioéta Fastolfe utoljara latta, Amadiro mintha lefogyott volna egy kicsit, de még igy is figyelemremélto
emberpéldany volt: magas és tomor folépitésii. Képérdl hianyzott a valaha védjegyének szamitod ontelt
mosoly, s amikor Fastolfe megjelenésekor mégis megprobalkozott vele, inkabb vicsorgasnak latszott, és a
komor elégedetlenség alarcava halvanyult.

- Nos, Kelden - szolitotta konnyedén a masikat személynevén Fastolfe -, nem tal gyakran talalkozunk
mostandban, holott mar negyedik éve tulajdonképpen kollégak vagyunk.

- Csak semmi hamis kedélyeskedés, Fastolfe - mordult fol leplezetleniil sért6dott, mély hangon Amadiro -,
és szolitson csak Amadironak. Nem vagyunk mi kollégak, csak névleg, és nem titok, sohasem volt az,
hogy a kiilpolitik4jat szamunkra gyilkosnak tartom.

Fastolfe folvont szemdldokkel tanulmanyozta Amadiro harom termetes, csillogd robotjat.

- Latom, alaposan folkésziilt a védelmére, Amadiro, egyetlen békés szandéku latogatdja és maganyos
robotja ellen.

- Nagyon j6l tudja, Fastolfe, hogy ugysem tdmadnanak magara. De maga miért Giskard kiséretében jott?
Miért nem a remekmuvét, Daneelt hozta?

- Talan biztonsagban lehetne Daneel a maga kdzelségében, Amadiro?

- Olyba veszem, hogy tréfalkozik. Daneelre kiilonben t6bbé nincs sziikségem. Mar magunk is eléallitunk
humanoidokat.

- Az én tervem alapjan.

- Némi tokéletesitéssel.

- Mégsem hasznaljak Oket. Pontosan ezért jottem el magahoz. Tudom, hogy az intézetbeli allasom csak
névleges, sot még a jelenlétem sem kivanatos, a nézeteimrol és javaslataimrél nem is beszélve. Mégis, az
Intézet tagjaként tiltakoznom kell a humanoid robotok folhasznalasanak elmulasztasa miatt.

- Es mit 6hajt, hogyan hasznaljuk 6ket?

- Az eredeti elképzelés szerint j vilagokat kellene foltarniuk, ahova az tirlakdk a bolygok foldiesitése utan
kivandorolhatnanak, amikor mar minden 1étfeltételiik kellden biztositva van, nem igaz?

- De ez ellen kezdettdl fogva tiltakozott, Fastolfe, ha nem tévedek.

- Igen, igy van - ismerte el Fastolfe. - Azt akartam, hogy maguk az lirlakok telepedjenek meg els6ként az
1j bolygdkon, és végezzék el a terraformalas munkéjat. De nem igy tortént, és semmi jelét sem latom,
hogy a jovoben ilyesmire késziilnének. Akkor tehat kiildjiik oda a humanoidokat. Az is t6bb lenne a
semminél.



- Minden elképzelésiink semmivé valik, Fastolfe, mindaddig, amig a maga nézetei uraljak a Tanacsot. Az
tirlakok nem koltdznek vad és atalakitatlan bolygokra, s a jelek szerint az emberszeri robotokat sem
kedvelik.

- Aligha adott ra nekik lehetdséget, hogy megkedveljék oket! A foldlakok viszont nekilattak 1j, méghozza
vad és atalakitatlan bolygdk megszallasahoz is. Es mindezt a robotok segitsége nélkiil csinaljak.

- Maga is nagyon jol tudja, mi a kiilonbség kozottiink és a foldiek kozott. Ok nyolemillidrdnyian vannak, a
nagyszamu telepest nem is szamitva.

- Es veliik szemben van 6t és fél milliard tirlako.

- Nem a lélekszam az egyetlen kiilonbség - vetette kozbe Amadiro keseriin. - Azok ugy szaporodnak, akar
a saskak.

- Nem igy van. A Fold népessége évszazadok ota koriilbeliil allando.

- De a lehetdség megvan ra. Ha teljes er6bedobassal nekilendiilnek a kivandorlasnak, akkor
szazhatvanmilli6 0j lelket produkalhatnak évente, és ez a szam csak novekedhet az 1j vilagok feltoltédése
altal.

- A mi biolédgiai képességeinkbdl évente szazmillio uj 1élekre futja.

- De ennek nincs tarsadalmi hattere. Mi hossza életliek vagyunk. Nem 6hajtjuk, hogy ilyen hamar
folvaltsanak benniinket.

- Az 0j népesség tllnyomo részét atiranyithatnank az 0 vilagokra.

- Nem mennének. Mi nagyra értékeljiik erds és egészséges testiinket, amely épen és er6ben elélhet akar
negyven évtizedig is. A foldi emberek viszont nem sokra tarthatjak a tiz évtizedig sem €16 testiiket,
amelyet még e rovid id6 alatt is degeneralodas ¢€s kiilonféle betegségek nyomoritanak meg. Nekik mit sem
szamit, ha évente akar milliokat is kell kikiildeniiik a biztos nyomortsagba €s valdszinii pusztulasba. S6t
még az ilyen aldozatoknak sem kell rettegniiik a nyomortol és a halaltol, hiszen mi mas varna rajuk magan
a Foldon? A kivandorlé foldiek dogletes bolygojukrél menekiilnek, mivel jol tudjak, hogy barmely
valtozas aligha hozhat rosszabbat nekik. Mi ezzel szemben igenis megbecsiiljiik alaposan rendben tartott,
kényelmes vildgainkat, é¢s korantsem adjuk f6l olyan konnyen 6ket.

- O, mar hanyszor hallottam ezt az érvelést! - sohajtott 61 Fastolfe. - Szabad-e ramutatnom, Amadiro, arra
az egyszer(i tényre, hogy eredetileg az Aurora is vad és atalakitatlan bolygd volt, amelyet terraformalnunk
kellett, hogy egyaltalan elfogadhat6 legyen, és igy volt az Gsszes tobbi lirlakd vilag esetében is?

- En pedig mér a hanyingerig tele vagyok a maga érveivel, mégsem restellek megfelelni rajuk! - dorogte
Amadiro. - Lehet, hogy az Aurora valoban kezdetleges volt a legelso letelepeddk idején, de ide eldszor
foldi emberek érkeztek. Amikor pedig a tobbi tirlaké bolygot mar nem foldiek, hanem valoban trlakok
népesitették be, akkor azok még nem valtak meg teljesen foldi orokségiiktl. A mai idok mar nem felelnek
meg az ilyesminek. Amit akkor megtehettiink, nem tehetjiik meg ma is!

Amadiro egy mordulés kiséretében folrantotta a szaja sarkat, ugy folytatta:

- Nem, Fastolfe, a maga politikaja, ha kiteljesedik, el6bb-utobb egy foldiekkel benépesitett galaxishoz
vezet, mikozben az tirlakok megrendiilnek és hanyatlasnak indulnak. Mar ma is tapasztalhatja ezt. A maga
nevezetes, két évvel ezelotti f6ldi utazasa jelentette a forduldpontot. Maga végiil is elarulta a sajat fajtajat,
amikor azokat a félembereket terjeszkedésre biztatta. Minddssze két év alatt maris huszonnégy bolygon
van legalabb néhany f6ldi ember, és ehhez a szamhoz szép lassan 1j és 11j vilagok csatlakoznak.

- Ugyan, ne tulozzon - csititotta Fastolfe. - Azoknak a telepes vilagoknak egyike sem alkalmas még igazan
emberi tartdozkodas céljaira, és jo par évtizedig még ilyenek is lesznek. Valdsziniileg nem mindegyik
marad fenn, és miutan a kozelebbieket megszalltak, a tavolabbiak betelepitésének esélyei csokkennek,
amint a kezdeti lelkesedés lecsillapodik. Az 6 terjeszkedésiiket azért batoritottam, mert szdmitottam a
magunkéra is. Ha 0sszeszedjiik az erdnket, még most is 1épést tarthatunk veliik, és igy egészséges
versenyben népesithetjiik be egylitt az egész galaxist.

- Nem! - csattant f61 Amadiro. - Amit maga forgat a fejében, az a lehetd legroszszabb politika, ostoba
idealizmus. A terjeszkedés egyoldalu, €s az is marad, barmit probal is tenni ellene. A foldi népség
akadalytalanul arad, és ezért meg kell allitani, miel6tt tulsdgosan megerésddik hozza.



- Es hogyan képzeli ezt? Baratsagi szerz6dést kotottiink a Folddel, amelyben hatarozottan kijelentjiik,
hogy nem allitjuk meg trbeli terjeszkedésiiket, amig az tirlakok vildgaihoz husz fényévnél kozelibb
bolygdkat nem érintenek. Ezt a feltételt a legpontosabban betartjak.

- Mindenki ismeri ezt a megallapodast - morogta Amadiro. - Ugyanakkor azzal is mindenki tisztdban van,
hogy soha semmilyen szerzédést nem tartottak be eddig, ha annak hatasa az erésebbik alairé fél érdekei
ellen kezdett kibontakozni. Ezért azt a szerz0dést én semmisnek tekintem.

- En viszont nem. En tartom hozz4 magam!

- Maga a bizalom szférajaban tévelyeg - csovalta meg a fejét Amadiro. - Ugyan hogy tartjak majd be,
amikor maga nem lesz a hatalom birtokaban?

- J6 ideig még nem szamolok a hatalom elvesztésével.

- Amint a Fold és telepesei meger6sodnek, az tirlakokat eltolti majd a félelem, és ezutan nem Orizheti meg
sokaig a hatalmat.

- De ha maga 6sszetépi ezt a szerz6dést, lerombolja a telepes vilagokat, és racsapja a Foldre a kaput, akkor
kivandorolnak-e az tirlakdk, és benépesitik-e a galaxist?

- Talan nem. De ha tigy dontilink, hogy nem, hogy igy érezziik j61 magunkat, ahogy vagyunk, ugyan mi a
kiilonbség?

- Ebben az esetben a galaxis nem lesz az emberek birodalma.

- Es mit szamit, ha nem lesz az?

- Ugy az tirlakok elgyongiilnek, és hanyatlasnak indulnak, még akkor is, ha rabsagban tartjik a Foldet, és
az is gyongiil és hanyatlik.

- Ez csupan az a hadova, amellyel a maga partja follép, Fastolfe. Semmi konkrét bizonyiték nem szo6l
ennek a veszélye mellett. Es még ha tgy is lenne, akkor is mi valasztunk. Legalabb nem latjuk, hogy a
barbar rovid életiick kaparintjak meg 6rokiil a galaxist.

- Komolyan mondja, Amadiro, hogy inkabb latja az {irlako civilizacio bukasat, ha ezzel
megakadalyozhatja a Fold terjeszkedését? - kérdezte Fastolfe.

- En nem szdmolok a pusztulasukkal, de ha netan a legrosszabb bekéovetkezik, akkor miért is ne?
Szamomra a sajat pusztulasunk kevésbé félelmetes, mint holmi alacsony rendd, beteges, rovid életi
Iények diadala.

- Akikt6l mellesleg magunk is szdrmazunk.

- Es akikkel tobbé nem fiiznek 6ssze igazi genetikai kapcsolatok. Talan férgek vagyunk csupan azért, mert
par milliard évvel ezel6tt az Oseink is férgek voltak?

Fastolfe 0sszeszoritotta a szajat, és a kijarat felé indult. A villogd szemii Amadiro meg sem kisérelte
visszatartani.

9.

Daneel nem allapithatta meg kozvetleniil, hogy Giskard elmeriilt az emlékeiben. Eldszor is Giskard
kiilsején nem volt érzékelhetd semmiféle valtozas, masodszor nem gy dbrandozott el, ahogy az emberek
tették volna. Az egész 1ényegében semmi idobe sem keriilt.

Egyébként az a gondolatmenet, amely eldidézte Giskard elmélyedését a miltban, Daneelt is arra
kényszeritette, hogy ugyanazokrol az eseményekrdl toprengjen el, amelyeket valaha régen Giskard
tudatott vele. Mindez maga Giskard szdmara sem jelentett meglepetést.

Tarsalgasuk minden szokatlan megtorpanas nélkiil folytatdédott tovabb, csak éppen hatarozottan uj
stilusban, mintha mindketten a masik ¢lményeit keresnék a multban.

- Ugy tiinhetne, Giskard baratom, hogy mivel az Aurora népe elismeri a Fold és telepes bolygoinak
eréfolényét, az Elijah Baley altal eldre jelzett valsag talan siman véget is ért.

- Igen, lehetséges ilyen latszat, Daneel baratom.

- Magad munkalkodtal rajta, hogy igy legyen.

- Igen. Ugyeltem arra, hogy a Tanacs Fastolfe kezében maradjon. Mindent megtettem ennek a két
embernek az dsszebékitéséért, valamint azokéért, akik végiil megpuhitottak a kozvéleményt.

- En mégis aggodom.



- Magam is aggodtam az események minden pillanatdban - mondta Giskard -, bar ligyeltem ra, hogy
senkinek se artsak. Nem nytltam szellemileg egyetlen emberi 1ényhez sem, akinek tobb kellett a legkisebb
érintésnél. A F6ldon is csupan az elnyomatas félelmét ébresztettem fol, és kivalogattam azokat, akikben ez
a félelem mar érlel6dott, vagy akiket csak egy hajszalnyi valasztott el a kitdréstdl. Az Auroran forditva
tortént. A politikusok itt rettegtek az olyan megoldasoktol, amelyek kdvetkeztében tavozniuk kellett volna
kényelmes vilagukbol, és én csak megerdsitettem ezt az érzésiiket, éppen csak egy kicsit szorosabbra
hlizva az amugy is feszes szalakat. Viszont ez a munkalkod4som alland¢ - igaz, nem tul erds -
zaklatottsagot keltett bennem.

- Miért? Batoritottad a Fold terjeszkedését, és eltantoritottad téle az tirlakokat. Biztosan igy is kellett
torténnie.

- igy kellett? Gondolod, Daneel baratom, hogy egy foldi személy tobbet ér egy {irlakonal, mikozben
mindketten emberi 1ények?

- Azért vannak kiilonbségek. Elijah Baley inkabb elviselte volna sajat foldi népe vereségét, semmint
lakatlannak kelljen latnia a galaxist. Dr. Amadiro szivesebben latna egyszerre a Fold és az trlakok
hanyatlasat, mint a Fold terjeszkedését. Az elébbi reménykedve varta mindkét fél dicséségét, az utdbbi
akkor elégedett, ha egyik sem gy6z. Hat nem az elsét kell inkabb valasztanunk, Giskard baratom?

- Igen, Daneel baratom. fgy téinhet. Mégis: mennyire befolyasol téged egykori és egyszeri kollégad, Elijah
Baley kiilonleges értékérdl alkotott véleményed?

- Tisztelem Elijah kollégdm emlékét, és a foldi emberek az 6 népe - felelte Daneel.

- Latom, hogy igy van. Mar j6 néhany évtizede mondom, Daneel baratom, hogy egyre inkabb gy
gondolkodsz, mint egy ember, de nem tudom, dicséret-e ez a véleményem. De barmennyire emberszeriien
gondolkodsz is, mégsem vagy ember, tehat kotelez a Harom Torvény. Nem tehetsz kart egy emberi
lényben, legyen az foldlako vagy tirlako.

- Lehetnek esetek, Giskard baratom, amikor az egyik emberi 1ényt a masik folé kell helyezniink.
Kiilonleges utasitasunk szerint védelmezniink kell Lady Gladiat. Tehat el6fordulhat, hogy Lady Gladia
védelmében artanom kell egy masik emberi lénynek, és azt hiszem, ha egyforma a valasztasi lehetdségem,
akkor valamivel konnyebben artanék egy tirlakoénak, mondjuk, egy f6ldi emberrel szemben.

- Te igy gondolod, de ha bekovetkezne egy ilyen eset, akkor a sajatos koriilmények iranyitanak a tetteidet.
Akkor megérted majd, hogy nem éltalanosithatsz - magyaréazta Giskard. - En is pontosan igy vagyok vele.
A Fold batoritasaval és az Aurora visszafogasaval lehetetlenné tettem dr. Fastolfe szamara, hogy az
aurorai kormanyt a kivandorlasi politika felé terelje, és igy két terjeszkedd hatalmat hozzon létre a
galaxisban. Nem tehetek réla, de ugy lattam, hogy munkalkodasénak az az irdnya nem vezet sehova.
Mindez egyre elkeseredettebbé tette 6t, €s talan még a halalat is siettette. Ereztem ezt a tudataban, és
nagyon szenvedtem miatta. Es mégis, Daneel baratom...

Giskard elhallgatott.

- Es? - siirgette Daneel.

- Ha nem azt teszem, amit tettem, azzal nagymértékben csokkentettem volna a Fold terjeszkedési
képességeit anélkiil, hogy jelentésen elémozdithattam volna az Aurorat abba az iranyba. igy dr. Fastolfe
mindkét részérdl, a Fold és az Aurora felél egyarant kudarcot vallott volna, és dr. Amadiro biztosan
kiszoritja 6t a hatalombol. Ez csak tovabb fokozta volna az elkeseredését. Elete idején dr. Fastolfe-nak
tartoztam leginkabb hiiséggel, ezért valasztottam azt a megoldast, amely kevesebb szenvedést okozott
neki, kozben iigyelve rd, hogy mas olyan személyeknek se okozzak szamottevo kart, akikkel kapcsolatba
keriiltem. Bar a doktort folyamatosan aggasztotta, hogy az Aurora ¢s altalaban az tirlakok nem vehetok ra
Ujabb vilagok meghdditasara, legalabb a kivandorlé foldi emberek tevékenységében talalt némi vigaszt.

- Nem batorithattad volna egyszerre a Fold és az Aurora népét, Giskard baratom, hogy végiil dr. Fastolfe
mindkét részrdl elégedett lehessen?

- Természetesen ez a lehetdség is folmertilt elottem, Daneel baratom. Végiil mégiscsak gy dontottem,
hogy nem sikeriilhet. A foldieket jelentéktelen, semmi kart nem okozé beavatkozéssal buzditottam a
kivandorlasra. Az auroraiak esetében ez sokkal jelentsebb, veszélyesebb beavatkozassal jart volna.
Ebben megakadalyozott az Elsé Torvény.

- Milyen kar!



- Az bizony. Képzeld csak el, mi torténhetett volna, ha alapjaban megvaltoztatom dr. Amadiro
gondolkodasmadjat. Kiilonben is, hogyan kiizdhettem volna le eltokélt szembenallasat dr. Fastolfe ellen?
Ez olyasmi lett volna, mintha az agyaban szaznyolcvan fokos fordulatot probalnék eléidézni. Ettdl a teljes
fordulattél vagy 6 maga, vagy érzelmi megszallottsaga valt volna gyilkossa, nagyjabol egyforma eséllyel.
- Az én erémnek az az ara, Daneel baratom - folytatta Giskard -, hogy folyamatosan egy folfokozott
dilemma el6tt allok. Az emberi 1ények sérelmét tiltdé Elsé Torvény rendszerint a lathaté fizikai
bantalmazasra vonatkozik, ami valamennyiilink szamara konnyen érzékelhetd, s ezért ilyen esetekben
dontenilink sem nehéz. Egyediil én ismerem az emberi [ények érzelmeit és tudatszerkezetét, mialtal olyan
kart tehetek benntik, finom eszkdzokkel, amelynek 1ényegét egészen fol sem foghatjak. Sok esetben a
teljes bizonyossag hijan kell cselekednem, €s ez szakadatlan fesziiltséget okoz az aramkoreimben.

Mégis helyénvalonak latom, amit tettem. Az {irlakdkat tuljuttattam a valsagponton. Az Aurora mar
tisztaban van a telepesek novekvo erejével, s ezért kénytelen torekedni az dsszecsapas elkeriilésére. Meg
kell érteniiik, hogy végképp lekéstek a megtorlas lehetdségérol, mas szoval e téren teljesitettiik Elijah
Baleynek tett igéretiinket. A Foldet sikerrel tereltiik a galaxis benépesitésének s igy a Galaktikus
Birodalom megteremtésének utjara.

Ekkor mar visszatéroben voltak Gladia hazahoz, de Daneel hirtelen megtorpant, és vallanak gyonge
érintésével megallasra késztette tarsat is.

- Vonzo6 képet vazoltal fol - mormolta Daneel. - Ezért Elijah kollégam biztosan biiszke lenne rank, ha
amint mondod, valdban teljesitettiik a kivansagat. "Robotok és Birodalom" - mondana Elijah, és kdzben
talan még a vallamat is megveregetné. De mint mar emlitettem, Giskard bardtom, aggodalmat érzek.

- Mivel kapcsolatban, Daneel baratom?

- Azon toprengek: vajon valoban sikeriilt-e lekiizdeniink a valsagot, amelyr6l Elijah kollégam besz¢€lt oly
sok évtizeddel ezel6tt? Tényleg igaz, hogy mar elkésett az irlakok bosszija?

- De mi okozza a kétségeidet, Daneel baratom?

- Dr. Mandamus viselkedése ébresztett bennem kétségeket, amikor Madame Gladiaval targyalt.

Giskard tekintete néhany pillanatig tarsara szegez0dott, €s a bealld csondben hallottak, amint a szell6
zizegteti a leveleket. A felh6k oszladoztak; hamarosan kibukkan koziiliik a nap. Tavirati stilust
beszélgetésiik nem tartott hosszu ideig, ezért tudtak, hogy asszonyuknak nem tiinik fol tavolmaradasuk.

- Es mi volt abban az eszmecserében, ami kétséget timasztott benned?

- Négy alkalommal lehettem tanuja, amint Elijah Baley megold valami rejtélyes problémat - felelte
Daneel. - Mind a négy esetben megfigyeltem, hogyan jutott hasznos kovetkeztetésekre korlatozott, sét
félrevezetd informaciok alapjan. A magam korlatai kozott azdta mindig arra torekszem, hogy hozza
hasonlé médon gondolkozzam.

- Ugy veszem észre, Daneel baratom, hogy e téren komoly sikereket érsz el. Amint mar mondtam, egészen
emberszeriien kezdesz gondolkodni.

- Akkor bizonyara arra is folfigyeltél, hogy dr. Mandamus két dolgot akart megbeszélni Madame
Gladiaval. O maga jelentette ki hatdrozottan. Az egyik a sajat csaladfaja volt: vajon Elijah Baley
leszarmazottja-e vagy sem? A masik, hogy Madame Gladia fogadjon egy telepest, és késébb szamoljon be
a talalkozorol. A kettd koziil nyilvan az utdbbinak van jelentésége a Tanacs szamara. Az elsé csak neki
maganak lényeges.

- Sajat szarmazasanak kérdése dr. Mandamus szerint dr. Amadirénak is 1ényeges lehet - vélekedett
Giskard.

- Akkor egy helyett két emberi 1ény szamara fontos, de a Tanacsnak és a bolygonak altalaban nem.

- Folytasd csak, Daneel baratom!

- Mégis, a dr. Mandamus szerint is jelentds allamiigyet masodikként adta eld, méghozza nagyon is futélag,
szinte mellékesen. Ehhez aligha volt sziiksége személyes latogatasra. A Tanacs barmelyik hivatalnoka
elintézhette volna holografikus iizenet formajaban is. Masrészt dr. Mandamus a szarmazasanak kérdését
elséként és nagyon részletesen adta el - ez volt hat az a dolog, amelyet csak 6 intézhetett el, senki mas.
- Es milyen kovetkeztetést vonsz le ebbdl, Daneel baratom?

- Szerintem a telepes tigyét dr. Mandamus csak tirligyként hasznalta fol, hogy személyesen talalkozhasson
Madame Gladiaval, és kelld diszkrécioval beszélgethessen vele sajat szarmazasardl. Csak ez a kérdés



foglalkoztatta 6t igazan, semmi mas. Van-e valamirdl tudomasod, Giskard baratom, amivel
alatamaszthatnad ezt a kovetkeztetésemet?

Az Aurora napja még nem biijt el a felhdk koziil, és a homalyos fény lathatova tette Giskard szemének
tompa villogésat.

- Valéban, dr. Mandamus belsé fesziiltsége joval er6sebb volt a beszélgetés elsé része alatt, mint a vége
felé. Ez az elképzelésed megerdsitéséiil szolgalhat, Daneel baratom.

- Akkor azt a kérdést kell foltenniink magunknak, miért ilyen fontos dr. Mandamus szamara a sajat
szarmazasanak problémaja - dormogte Daneel.

- Dr. Mandamus ezt is megmagyarazta - mutatott ra Giskard. - Elémenetele csak akkor alakulhat a
kivansaga szerint, ha bebizonyitja, hogy nem Elijah Baleytdl szarmazik. Dr. Amadiro, akitdl a palyaja
fiigg, biztosan hatarozottan ellene fordul, ha kiderdil, hogy mégiscsak Mr. Baley utoda.

- Legalabbis ezt mondta, Giskard baratom, de a beszélgetés alatt torténtek ellene szolnak.

- Hmm, miért mondod ezt? Probalj csak tovabb is ember modjara gondolkodni, Daneel baratom!
Célravezetonek latom a dolgot.

- K6sz6nom, Giskard baratom - mormolta Daneel komoran. - Folfigyeltél ra, hogy barmit mondott is
Madame Gladia dr. Mandamusnak az Elijahtol valo szarmazasa céafolataul, az nem volt elég meggy6z6?
Mandamus minden esetben kijelentette, hogy dr. Amadiro annak nem adna hitelt.

- Igen, és szerinted ez mit jelent?

- Ugy tiinik, dr. Mandamus biztos volt abban, hogy dr. Amadiro semmiféle érvet nem fogad el, miszerint
mégsem Elijah Baley Mandamus 6se. Ezért csodalkozom, miért zaklatta egyaltaldn ezzel a kérdéssel
Madame Gladiat. Valésziniileg kezdett6l fogva tudta, hogy a kérdezéskodése céltalan.

- Lehetséges, Daneel baratom, de ez csupan talalgatas. Talalsz esetleg valami mas lehetséges
magyarazatot a viselkedésére?

- Igen. Azt hiszem, nem az eleve meggydzhetetlen dr. Amadiro, hanem a sajat maga kedvéért faggatozott
szdrmazasa feldl.

- Ebben az esetben miért hozta egyaltalan széba dr. Amadiro nevét? Miért nem mondta egyszertien: "En
szeretném megtudni, mi a helyzet."

Halvany mosoly suhant at Daneel arcan, kifejezésének olyan megvaltozasa, amilyenre a masik robot
képtelen lett volna.

- Ha ezt mondja - folytatta Daneel -, Madame Gladia biztosan azt feleli, hogy semmi kéze hozza, és igy
nem tudhat meg semmi érdemlegeset. Madame Gladia azonban éppoly ellenséges dr. Amadiroval
szemben, mint 6 Elijah Baleyvel, Madame Gladia bizonyara makacsul szembeszegiil dr. Amadiro réla
alkotott barmilyen véleményével. Valoszintileg akkor is feldithddik, ha ez a vélemény tobbé-kevésbé
megalapozott, hat még igy, hogy semmi sem tamasztja ala! Biztosan minden lehetséges modon cafolni
kivanta dr. Amadiro véleményének helyességét, vagyis folsorakoztat minden hozzaférhetd érvet e célja
elérésének érdekében.

- Ebben az esetben az, hogy dr. Mandamus ridegen elutasit minden f6lhozott bizonyitékot, csak még
valasztotta meg, hogy biztosan a legtobbet szedhesse ki Madame Gladiabol, és végiil 6 maga meg is
gy6z0dott rola, hogy az elddei kdzott nincs foldi ember. Legalabbis csekély két évszazadnyi kozelségben.
Dr. Amadiro kételyeinek szerintem semmi szerepe sem volt ebben az ligyben.

- Erdekes elgondolas ez, Daneel baratom - mondta Giskard -, de nem t{inik igazan megalapozottnak.
Hogyan gy6zddhetnénk meg arrdl, hogy részedrdl nem csupan tapogat6zas?

- Hat nem gy véled, Giskard baratom, hogy miutan dr. Mandamus semmilyen tény birtokaba sem jutott,
amely dr. Amadirdt meggy6zni képes, akkor minden valdsziniiség szerint hatarozottan el kellett volna
keserednie, sot kétségbe kellett volna esnie? Sajat allitasa szerint ez akadalyozza az eldmenetelét, és
kizarja, hogy kivansaganak megfelelden valaha is a Robotikai Intézet vezetdje lehessen. O viszont
egyaltalan nem tint elkeseredettnek, st szerintem diadalmasnak latszott. En persze csak a kiilseje alapjan
itélhetek, de te mélyebben belelathatsz. Mondd hat, Giskard baratom, mi volt a tudati alapallasa a
beszélgetésiik e részének eredményét illetden?



- Visszagondolva ra, nemcsak egyszerii diadalt, hanem mélységes 6romet is érzett. Igazad van, Daneel
baratom. Miutan foltartad el6ttem a gondolatmenetedet, a korabban altalam érzékelt diadalérzete
szerintem nyilvanvaldan igazolja annak helyességét. Valojaban most, hogy mindent ilyen szépen
elmondtal, sajat hibamnak tekintem, hogy magamtol nem jottem ra.

- Tudod, Giskard baratom, szdmos esetben ugyanigy reagéaltam Elijah Baley gondolkodasmddjara is. Az,
hogy jelen esetben magam is képes voltam ilyesféle elmélkedésre, bizonyara a fonnallé valsaghelyzettel
magyarazhato. Ez mindenképpen 0sszefogottabb gondolkodasra kényszerit.

- Alabecsiilod magadat, Daneel baratom. Mar hosszu ideje nagyon is dsszeszedetten gondolkodsz. De
miért emlitesz valami jelenlegi valsaghelyzetet? Itt allj meg egy kicsit, és probald megmagyardzni! Dr.
Mandamus diadalérzete afolott, hogy mégsem Mr. Baley leszarmazottja, hogyan vezethet a valsaghelyzet
folismeréséhez?

- Dr. Mandamus ugyan félrevezetett benniinket a dr. Amadirora vonatkoz6 kijelentéseivel, de ett6l még
biztosan foglalkoztatja 6t elémenetelének a problémaja, az, hogy mindendron az Intézet vezetdjéve
szeretne valni. Te nem igy latod, Giskard baratom?

Giskard mintha egy pillanatig elgondolkodott volna, majd igy folytatta:

- A vagyait én nem vizsgaltam. Hatarozott cél nélkiil faggattam a tudatat, és csupan felszini
megnyilvanuléasait vettem figyelembe. Mégis, mintha valdban folvillantak volna bizonyos torekvései,
amikor az elémenetelérdl beszElt. Nincsen komoly alapom az érveid alatamasztasara, Daneel baratom, de
nem is cafolhatom dket.

- Akkor tekintsiik dr. Mandamust karrieristanak, és nézziik meg, ez hova vezet benniinket! Egyetértesz?

- Egyetértek.

- Tehat nem tiinik-e helytallonak, hogy az Elijah kollégamtol vald szarmazasanak cafolata folott érzett
orom végiil is a vagyai teljesithetdségének reményébdl fakad? Viszont mindez nem allhat kapcsolatban dr.
Amadiro jovahagyasaval, miutdn megallapitottuk, hogy az Amadiro-motivumot csupan félrevezetésiil
emlitette meg. Jelenlegi torekvései kdvetkezésképpen valami masra kell, hogy iranyuljanak.

- Es mi lenne az a mas?

- E téren semmi sem meriil fol meggydz6 erével. Egyvalamit azért mégis tovabbgondolasra érdemesnek
vélek. Mi van, ha dr. Mandamus tud valamit, vagy tehet valamit, ami jelentOs sikert hoz a szamara,
olyasmit, ami végiil is az Intézet vezet6jévé emelheti? Ne feledd, hogy a szdrmazasat firtato
kérdezoskodés végén kijelentette: "Igen hatdsos eszkdzok allnak még rendelkezésemre." Tegyiik {61, hogy
ez igaz, de az emlitett eszko6zokkel csak akkor élhet, ha valoban nem Elijah kollégam leszarmazottja. Az
efféle szarmazas cafolata folott érzett diadala talan abbdl a ténybdl fakad, hogy ezaltal bevetheti az
emlegetett eszkozoket, €s jelentdsen eldreléphet.

- De mik lehetnek ezek a hatasos eszk6zok, Daneel baratom?

- Tovabb kell gondolkodnunk rajta - valaszolta Daneel komoran. - Azt tudjuk, hogy dr. Amadiro semmit
sem kivan jobban a Fold vereségénél, és ezaltal korabbi helyzetébe vald visszaszoritdsanal, amikor is az
tirlako vilagokat kellett szolgalnia. Ha dr. Mandamus képes ezt elérni, akkor barmit kivanhat dr.
Amadir6tdl, beleértve a garanciat is, hogy 6t nevezi ki utédjanak. De talan habozna a Foldet leverni és
megalazni, hacsak nem érzi, hogy szarmazasanak semmi koze hozza. A f6ldi Elijah Baleytdl val6 eredete
meggatolna ebben. Ennek a szarmazasanak a cafolata viszont folszabaditja cselekvoképességét, és egyben
megmagyarazza a diadalérzetét is.

- Ugy érted, hogy dr. Mandamus lelkiismeretes ember?

- Lelkiismeretes?

- Az emberi lények néha hasznaljak ezt a sz6t. Megfigyelésem szerint olyan személyekre alkalmazzak,
akik betartanak bizonyos viselkedési szabalyokat, és olykor emiatt a kozvetlen érdekeikkel szemben
cselekszenek. Ha dr. Mandamus ugy érzi, hogy nem szorgalmazhatja sajat elémenetelét azok rovasara,
akikkel esetleg tavoli rokonsagban van, emiatt gy vélem, hogy lelkiismeretes ember. Sokat
gondolkodtam mar ilyesféle dolgokon, Daneel baratom, mivel arra utalnak, hogy az emberi 1ényeknek is
vannak a viselkedésiiket befolyasolo torvényeik, legalabbis bizonyos esetekben.

- Es meg tudod allapitani, hogy dr. Mandamus valoban lelkiismeretes ember-e?



- Az érzelmei megfigyelése alapjan? Nem, én nem is kerestem benne semmi ilyesmit, de ha a te
megfigyeléseid helyesek, azokbdl lelkiismeretességnek kell kdvetkeznie. Masrészt mégis, ha ilyen
embernek tekintjiik 6t, és visszafelé végigkdvetjiik az érvelést, akkor masféle kdvetkeztetésekre is
juthatunk. Eléfordulhat, hogy dr. Mandamusnak hite szerint alig tizenkilenc és fél évtizeddel ezel6tt egy
foldi ember volt az dse, &m 6 legylrheti a lelkiismeretét, és élére allhat a Fold leigazasat célzo
hadjaratnak, hogy ily médon szabaduljon meg nemkivanatos szairmazasanak bélyegétdl. Ha viszont
mégsem ez az eredete, akkor nem lenne ilyen 4daz ellensége a Foldnek, és a lelkiismerete inkabb arra
inditana, hogy hagyja békén a foldieket.

- Nem, nem, Giskard baratom - tiltakozott Daneel. - Ez nem egyeztethet 6szsze a tényekkel. Barmennyire
megkonnyebbiilne is, hogy nem kell erészakkal a Fold ellen fordulnia, mindezzel még nem felelne meg
dr. Amadiro elvarasainak, és nem harcolhatna ki eldrehaladasat. Nagyravagyo természete miatt nem
sokaig élvezhetné az altalad olyan pontosan meghatarozott diadalérzetet.

- Ertem. Ezek szerint dr. Mandamusnak a Fold leigazasara alkalmas eszkoz van a kezében.

- Igen. Es ha igy van, az Elijah kollégam altal elére jelzett valsag még korantsem mult el siman, sét
egyenesen itt van a nyakunkon.

- A legfontosabb kérdésre azonban mindeddig nem kaptunk valaszt, Daneel baratom - mormolta
toprengdn Giskard. - Mi a természete ennek a valsdgnak? Miben rejlik a haldlos veszedelem? Talan ezt is
kitalalhatod?

- Nem, erre képtelen vagyok, Giskard baratom. Maris eljutottam a lehetdségeim hataraig. Elijah kollégam
talan tovabbléphetne, ha élne, de én képtelen vagyok erre. Itt mar téled fiiggdk, Giskard baratom.

- Télem fiiggesz? Ugyan hogyan?

- Te képes vagy megvizsgalni dr. Mandamus tudatat, mig én nem, és mellesleg senki mas sem. Te
foltarhatod a valsag igazi természetét.

- Attol tartok, én sem tehetem, Daneel baratom. Ha hosszl ideig tartozkodom egy ember kozelében, mint
dr. Fastolfe vagy most Madame Gladia esetében, akkor lassan, 1épésrdl 1épésre foltarhatom a tudata
rétegeit, rétegrol rétegre lehamozhatom, minden alkalommal csak egy kicsit 1épve eldre, és igy sok
mindent megtudhatok anélkiil, hogy artalmara lennék. Ugyanezt dr. Mandamus esetében egyetlen rovid
talalkozas vagy akar szaz rovid talalkozas utan sem tehetném meg igazan. Az érzelmek hamar a felszinre
kertilnek, de a gondolatok nem. Ha holmi siirget6 tényezok hatasara megprobalnam siettetni a dolgot,
vagyis er0ltetném a folyamatot, akkor nyilvanvaloan kart okoznék benne, azt pedig semmiképpen sem
tehetem meg.

- Mégis, a foldi emberek millidrdjainak, s6t az tirben tovabbi millidardoknak a sorsa fligghet ettdl.

- De csak fiigghet. Ez csak egy elképzelés. Egy emberi 1ény veszélyeztetése viszont tény. Tegyiik fol,
hogy kizar6lag dr. Mandamus ismeri a valsag Iényegét, és juthat el annak valamilyen megoldasaig.
Tudésaval és ezzel a képességével azonban nem kényszerithetné dr. Amadirdt a vezetés atadasara, ha
Amadiro mashonnan is megtudhatna mindezt.

- Ez igaz - ismerte el Daneel. - Koénnyen lehet, hogy igy van.

- Ebben az esetben, Daneel baratom, nem foltétleniil sziikséges a valsag ismerete. Ha
megakadalyozhatjuk, hogy dr. Mandamus elmondja dr. Amadirénak vagy barki masnak azt, amit tud, a
valsagnak nem kell foltétleniil kirobbannia.

- De valaki mas is rdjohet arra, amit dr. Mandamus ma tud.

- Biztosan, de azt nem sejthetjiik, mikor. Nagyon valoszinii, hogy tovabb probalkozhatunk, és egyebeket is
megtudhatunk; igy jobban f6lkésziilhetiink valamely hasznos szerep eljatszasara.

- Akkor jo.

- Ha viszont dr. Mandamust erével korlatozzuk, a tudatdban akkora kart tehetiink, hogy mar
hasznalhatatlanna valik, s6t még az életétdl is megfoszthatjuk ily médon. Egyediil én vagyok képes
durvan beavatkozni a tudati folyamataiba, de nem tehetem meg. Fizikailag azonban barmelyikiink véget
vethetne az életének. En erre sem vagyok képes. Te talan igen, Daneel baratom?

Daneel hosszu sziinet utan suttogta:

- Nem, én sem. Hiszen te is tudod.



- Még akkor sem, ha tisztdban vagy azzal, hogy a F6ldon és masutt emberi Iények milliardjainak élete
forog kockan? - kérdezte csondesen Giskard.

- Képtelen lennék komolyan artani dr. Mandamusnak.

- En is. Tehat csak abban lehetiink biztosak, hogy valami végzetes valsag kozeleg, aminek a lényegével
azonban nem vagyunk tisztdban, és fol sem tarhatjuk, ennélfogva szembe sem szegiilhetiink vele.

Néman meredtek egymasra, arcuk teljesen kifejezéstelen maradt, de valahogy mégis a kétségbeesés sulyos
leple ereszkedett le rajuk.

4. Egy masik leszarmazott

10.

Gladia probalta kipihenni a Mandamusszal lezajlott nyomaszto talalkozast; olyan intenzitdssal pihent,
hogy azt mar alig valami valasztotta el a halaltol. Hal6szobajanak minden ablakat elhomalyositotta,
kornyezetét enyhe szellére hangolta be, sejtelmes lombsusogassal és tavoli, halk madardallal fiszerezve.
Késbbb szintén tavoli tengermorajlasra valtoztatta, amelyhez alig érzékelhetd, sos, de semmivel 6ssze nem
tévesztheto tengerillatot kevert.

Am még ez sem segitett. Tudata tehetetleniil birkozott az imént torténtekkel, és azzal, aminek hamarosan
be kellett kdvetkeznie. Miért is fecsegett ilyen nyiltan Mandamusszal? Ugyan mi kéze hozza
Mandamusnak? Es ha mar itt tartunk: dr. Amadirénak mi kdze ahhoz, meglatogatta-¢  Elijah palyara
allitott hajojat, és mikor; vagy ahhoz, sziiletett-e téle valaha fia, vagy barmely més férfit6l?

A lényeg az, hogy Mandamus erdszakos érdeklddése a szarmazasa feldl kibillentette 6t megszokott
egyensulyabol. Egy olyan tdrsadalomban, amelyben senki sem torodott a leszarmazottaival vagy
rokonaival, hacsak nem egészségiigyi genetikai okok miatt, e téma belekeverése barmilyen tarsalgasba
foltétleniil zaklato hatast valt ki. Ugyanugy, ahogy Elijah ismételt (bar nyilvanvaloan véletlenszeri)
emlegetése.

Kesertiien érezte, hogy csupan onigazolast keres, de minden folmeriil6 érvet azonnal ingeriilten elvetett.
Rosszul reagalt a helyzetre, és 0sszevissza fecsegett, akar egy taknyos csitri. Ennyi az egész.

Most pedig jon hozza ez a telepes!

Az illetd nem f6ldi ember. Abban mindenesetre biztos volt, hogy nem a Féldon sziiletett, s6t talan még
¢letében sohasem jart az 6si bolygon. A népe biztosan valami furcsa bolygdn €1, amelyrdl 6 még csak nem
is hallott, és bizonyara mar hosszi nemzedékek 6ta.

Ezzel az erdvel akar tirlako is lehetne. Az trlakdk szintén a foldi emberektdl szarmaztak, ugyan tobb
évszazaddal korabbrol, de az mit szamit? Igaz, az lirlakok hosszu életliek, a telepesek meg csak rovid ideig
élnek, de ez talan olyan 1ényeges kiilonbség? Még egy tirlako is meghalhat idének el6tte valami véletlen
balesetben, s6t egyszer még egy olyanro6l is hallott, aki végelgyengiilésben mult ki, még hatvanéves kora
elétt. Miért ne gondolhatna hat az érkezére gy, mint egy szokatlan nyelvjarasban besz€ld tirlakora?

Am a dolog nem bizonyult ilyen egyszertinek. Maga az illeté telepes nyilvanvaldan nem tekintette magat
trlakonak. Végiil is nem az szamit igazan, mi az ember valojaban, hanem az, minek véli magat. Tehat
tekintsiik csak 6t is telepesnek, és ne trlakonak!

De hat nem minden emberi 1ény egyszeriien ember, fliggetleniil attol, milyen cimkét ragasztunk ra: tirlako,
telepes, aurorai vagy foldlako? Az is emellett sz61, hogy a robotok egyikiikben sem tehettek kart. Daneel
éppoly flirgén ugrana a legelmaradottabb foldi ember védelmére, mint az Aurorai Tanacs elndkéére,
marpedig ez azt jelenti...

Mar-mar elszenderedett, tulajdonképpen sekély alomba meriilt, amikor egy varatlan gondolat hatolt be a
tudataba, és kapott gellert rajta.

Vajon miért Baley ennek a telepesnek a neve?



Agya kitisztult, és kiszokkent az dlom kis hijdn mindent elborité hullamai koziil.

Miért Baley?

Lehet, hogy ez a név egyszeriien elterjedt a telepesek kozott. Végiil is Elijah tette lehetové szamukra az
egész terjeszkedést, és ma mar biztosan olyan hosként tisztelik, mint... mint...

Az auroraiak koziil semmilyen hozz4a hasonlithaté hds neve nem jutott az eszébe. Ki is vezette az Aurorara
érkez0 elso csoportot? Ki iranyitotta az akkor itt talalt nyers és vad vilag atalakitdsanak munkalatait?
Egyszerlien nem tudta.

Taléan solariai szarmazasaban keresendd a tudatlansaga oka, vagy az auroraiaknak valoban nincs is alapito
hosiik? Végiil is az els6ként ideérkezd csapat minddssze néhany f6ldi emberbdl allt. Csupan a kifinomult
biosebészeti beavatkozasok soranak kdszonhetden egyre hosszabb életiivé valo késébbi nemzedékek lettek
igazi auroraiakkd. Mindezek utdn miért is csinalnanak hésoket valaha megvetett el6deikb6l?

A telepeseknek viszont lehetnek a hoseik f61di emberek. Talan még nem valtoztak meg annyira. Végiil
persze Ok is egészen masokka valhatnak, és akkor Elijah is a szégyellt mtlt homalyaba vész, de addig...
Biztosan errdl van sz6. Meglehet, a telepesek jo fele a Baley csaladnevet valasztotta. Szegény Elijah!
Mindenki az 6 nyakaba csimpaszkodik, az 6 arnyékaba rejtézik. Szegény Elijah, draga Elijah...

Es ekkor végre valoban elaludt.

11.

Alma talsagosan zaklatott volt ahhoz, hogy visszaadja a nyugalmat, a jokedvérdl nem is beszélve. Tudta
nélkiil vadul csikorgatta a fogat, és ha a tiikdrbe néz, biztosan visszaretten erésen kdzépkoru kiilseje 1attan.
- Madame - szolitotta meg ekkor Daneel, aki szdmara 6 mindig ugyanaz az emberi 1ény volt, fliggetleniil a
koratol, kiilsejétdl vagy kedélyallapotatol.

- Maris itt van az a telepes? - szakitotta félbe Gladia, és megborzongott.

Odapillantott a falon huzodo id6jelz6 csikra, azutan gyors mozdulatot tett a kezével, amivel azonnal
magasabbra allitotta a fiitést. (Aznap hatarozottan hiivos volt, és estére még hidegebb 1d6t josoltak.)

- Igen, asszonyom - felelte végiil Daneel.

- Es hova vezetted?

- A legnagyobb vendégszobaba, madame. Giskard ott van mellette, és a tobbi hazirobot is hallétdvolsagon
beliil tartozkodik.

- Remélem, lesz annyi esziik, és kideritik, mit 6hajt ebédre! Nem ismerem a telepesek konyhéjat. Es azt is
remélem, képesek lesznek valami €sszerli eréfeszitésre, amivel kielégithetik az igényeit.

- Biztos vagyok benne, madame, hogy Giskard megfelelden ellatja majd ezt a feladatot.

Ebben Gladia maga sem kételkedett, de csupan egyet mordult felelet helyett. Legalabbis mordult volna, ha
Gladia egyaltalan olyan személy, aki barmiért morog. De nem tartotta magat olyannak.

- Foltételezem - mondta ehelyett -, hogy a megfeleld vesztegzar alatt tartottak, miel6tt engedélyezték a
leszallasat.

- Elképzelhetetlen lenne, hogy nem igy cselekszenek, madame.

- Ett6] fliggetleniil kesztytt huzok, és az orrszlirémet is beteszem - diinnydgte Gladia.

Kilépve a haldszobajabol, ontudatlanul is érzékelte a haztartasi robotok kozelségét, megadta hat a jelet,
amire valaszul maris hoztak az 0j par kesztylit és a friss orrsziir6t. Minden haztartdsnak megvolt a sajat
jelrendszere, és valamennyi benne €16 emberi 1ény azt hasznalta, miutan elsajatitotta gyors és észrevétlen
alkalmazésat. A robotoktdl elvartak, hogy uraik ilyen jeleinek haladéktalanul engedelmeskedjenek, mintha
csak a gondolataikat olvasnak. Ebbdl eredden a robotok nem kovethették a hazon kiviiliek kivansagait,
hacsak vilagos szavakkal meg nem fogalmaztak azokat.

Semmi sem lehetne megalazobb egy haz lakoja szamara annal, ha egy robot nem teljesitené sz6 nélkiil a
parancsot, vagy ami még rosszabb, esetleg hibasan hajtané végre az utasitast. Ez azt jelentené, hogy az
ember eltévesztett egy jelet... vagy a robottal fordult el6 ilyen szornyliség.

Gladia jol tudta, hogy ilyen esetekben leginkabb az emberi 1ények kovettek el hibat, de ezt gyakorlatilag
soha senki sem ismerte el. Ilyenkor rendszerint a robotot kiildték foloslegesen reakcioelemzésre, vagy



tisztességtelen modon tuladtak rajta. Gladia mindig biztos volt benne, hogy sikertil elkeriilnie a sért6dott
ego ilyen csapdait, de ha abban a pillanatban nem kapja meg a kesztyiijét és az orrsziirdjét, akkor mégis
kénytelen lenne...

De nem kellett befejeznie a gondolatot. A legkdzelebbi robot maris hozta a kivant dolgokat, mégpedig
gyorsan ¢és hibatlanul. Gladia betette az orrsziirdt, és szippantott egyet-kettét, hogy pontosan a helyére
illeszkedjék (semmi kedve nem volt 6sszeszedni valami fert6zést, amelynek okozdja tulélhette a
faradsagos és kellemetlen fert6tlenitési eljarasokat).

- No és hogy néz ki az illetd, Daneel? - kérdezte.

- Atlagos alkatd és méretii, asszonyom - valaszolta a robot.

- Ugy értem, az arca. - (Mellesleg ostoba kérdés volt. Ha az idegen barmely kis hasonldsagot mutatna
Elijah Baleyhez, azt Daneel éppoly gyorsan folismerné, mint sajat maga, és azonnal be is szamolna err6l.)
- Azt nehéz lenne megmondanom, madame. Ugyanis nem lathato teljesen.

- Ez meg mit jelentsen? Igazdn nem viselhet valami alarcot, Daneel.

- Bizonyos értelemben mégis azt teszi, madame. Az arcat szOr takarja.

- Sz6r? - Gladia azon kapta magat, hogy hangosan kacag. - Talan olyasféleképp, ahogy a torténelmi
hipervidikben? Szakallas? - Ezzel apro mozdulatot tett az 4lla hegyénél és az orra alatt.

- Annal sokkal jobban, asszonyom. A fél arcat teljesen elboritja a szdrzet.

Gladia erre nagyra nyitotta a szemét, és elsO izben éledt f6l benne a kivansag, hogy megnézze azt az
embert. Vajon hogyan mutathat egy teljesen szorrel boritott arc? Az aurorai - és altalaban az tirlako -
férfiak arcszorzete igen gyér volt, s ami mégis akadt, azt kései tizenéves korukra, vagyis tulajdonképpen
még gyermekkorukban teljesen eltavolitottak. A felsé ajak kornyékét azonban néha érintetleniil hagytak.
Gladia visszaemlékezett ra, hogy a férje, Santirix Gremionis a hazassaguk el6tt szintén viselt valami
halvany szércsikot az orra alatt. Bajusznak nevezte. Ugy festett, mint valami rossz helyre tévedt és
kiilénosen eltorzult szemo6ldok, s miutan ellenallasat legydzve elfogadta 6t férjeként, megkdvetelte, hogy
tiintesse el azt a rondasagot.

Santirix egyetlen hangos szo6 nélkiil engedett a kérésnek, €s csak most jutott Gladia eszébe, hogy a férfi
netan hianyolhatta a sz6rzetét. Ugy rémlett most, hogy akkoriban, azokban a korai években, a férje néha
onkénteleniil megérintette a bort az orra alatt. Azt hitte akkor, hogy idegesen vakargatott valami nem
1étez6 viszketést, és csak most jutott el a tudataig, hogy biztosan az 6rokre eltavolitott bajuszat kereste.
Vajon hogy nézhet ki egy ember, akinek egész arcat bajusz boritja? Talan mint valami medve?

Milyen érzés lehet? Mi lenne, ha a ndknek is néne ilyen szOrzetiik? Egy szerelmesparra gondolt, amint
csokoldzni akarnak, de sehogy sem talaljak egymas szajat. Mulatsagosnak talalta a gondolatot, artatlanul
pajzéannak, és hangosan folnevetett. Erezte, amint minden aggalya szertefoszlik, és érdeklédéssel nézett a
szornyeteggel vald talalkozas elé.

Végiil is semmi oka a félelemre, még ha a viselkedése olyan allatias lenne is, mint a kiilseje. Neki ugyanis
nem lesz sajat robotja - tudomasa szerint a telepesek robotoktol mentes tdrsadalomban éltek -, 6t viszont
csaknem tucatnyi veszi majd koriil. A szérnyet a pillanat tortrésze alatt megfékezik, ha csak a
legcsekélyebb gyanus mozdulatot teszi, st még akkor is, ha mérgében netan folemeli a hangjat.

- Vezess hat hozza, Daneel - mondta végiil jokedviien.

12.

A szornyeteg folallt. Mormogott valamit, ami ilyesféleképpen hangzott: - "Jénapat, mahadam."

A "j6 napot" azonnal érthetd volt szamara, de egy jo pillanatba keriilt, mig az utols6 széban
bizonyossaggal folismerte a "madame"-ot.

- J6 napot - felelte Gladia szorakozottan. Emlékezett még ra, milyen nehezen birkézott meg az aurorai
kiejtéssel, a galaktikus kdznyelv helyi valtozataval azokban a régmult napokban, amikor ijedt
fiatalasszonyként ideérkezett a Solariarol.

A szOrnyeteg nyelvjarasa bardolatlan volt - vagy csak azért tint ilyennek, mert szokatlan volt a szamara?
Eszébe jutott, hogy Elijah is kiilondsen ejtette a k és a p hangokat, de maskiilonben nagyon szépen beszElt.



Azdbta azonban tizenkilenc és fél évtized telt el, és ez a telepes raadasul nem is a Foldrol érkezett. Az
elszigetel6dd nyelvvaltozat erdteljesen eltorzulhat.
De Gladia figyelmének csak kisebbik részét foglalta le a nyelv. Inkabb a szakallra bamult
megrokonyddve.
A legcsekélyebb mértékben sem hasonlitott a szinészek altal egyes torténelmi darabokban viseltekre.
Azokon latszott, hogy mesterségesek: egy pamacs itt, egy masik ott, és mindegyik ragacsosan csillogott.
A telepes szakalla egészen masmilyen volt. Egyenletesen, slirtin és vastagon boritotta az arcat és az allat.
Sotétbarna volt, egy arnyalattal vilagosabb és hullamosabb a fején nové hajnal, és megitélése szerint
legalabb kéthiivelyknyi hosszu, egyenletesre nyirva.
Kiilonben nem boritotta az egész arcat, s ez enyhe csalodast is okozott. A homloka teljesen csupasz volt
(persze a szemoldokét nem szamitva), azutan az orra és a szeme alatti részek is.
A szaja folott sem volt semmi, bar mintha mégiscsak lenne valami halvany arnyék, ami a szérzet
ujratermelddésére utalhat. Kozvetleniil az alsé ajka alatt is volt egy szortelen rész, sokkal gyengébb ¢s
ritkabb borostaval, ami foként a k6zEépsd részen dsszpontosult.
Mivel a szdja koros-koriil csupasz volt, Gladia leszogezte magéaban, hogy a csdkol6zas nem okozhatna
neki semmilyen nehézséget. Tisztaban 1évén vele, hogy nem illendd igy megbamulnia, ilyen szotlanul,
sietve megszolitotta varatlan vendégét:
- Ugy latom, a szaja koriil eltavolitotta a sz6rzetét.
- Igen, asszonyom.
- Es miért, ha szabad megkérdeznem?
- Nyugodtan kérdezheti. Tisztasagi okokbol. Nem szeretném, ha ételmaradékok akadnanak a széreim
kozé.
- Valamivel levakarja, igaz? Ugy latom, mintha megint ndni kezdene.
- Arclézert hasznalok. Tizen6t masodpercembe keriil, folkelés utan.
- Miért nem égeti ki és szabadul meg téle végleg?
- Még kedvem tamadhat visszandveszteni.
- Miért?
- A szépség mijan, holgyem.
Ezittal Gladia nem fogta fol a sz6 értelmét. Ugy hallatszott, hogy "zépseg" vagy éppen "cépcseg”.
- Tessék? - mormolta.
- Esetleg megunom a mostani arcomat - magyarazta a telepes -, €s a szort ismét kindvesztem a szam folott.
Egyes n6k nagyon is kedvelik, és... - igyekezett meg0rizni a szerénység latszatat, ezért halkabban
folytatta: - Egész formas bajszom van, tudja, ha megnovesztem.
- Hiszen maga a szépségre gondolt! - értette meg végre Gladia azt a furcsa szot.
A telepes folkacagott, kivillantva ép, fehér fogsorat.
- Maga éppen olyan furcsan besz¢l, holgyem.
Gladia megprobalta megérizni méltosagteljes modorat, de végiil mégiscsak elmosolyodott. A megfeleld
kiejtés mindig a helyi szokasoktol fiigg.
- Az én solariai hanghordozasomat kellene hallania, ha mar err6l beszéliink. Akkor igy hangzana: "a

"i" hangot végteleniil elnyujtotta.
- Jartam olyan helyen is, ahol egy kicsit ilyesforman beszélnek. Elég barbar médon hangzik. - Az "r"
hangjai kemények és mintaszeriiek voltak.
Gladia folkuncogott.
- Maga a nyelve hegyét porgeti. Inkabb az oldalat kellene rezegtetnie. Ezt csak a solariaiak tudjak igazan.
- Talan megtanithatna ra. A kereskedok, akik sokfelé megfordulnak, mindenféle nyelvi furcsasdgokkal
talalkoznak. - Még egyszer megprobalkozott az "r" porgetésével, de a hangja kissé megbicsaklott, és
kohogni kezdett.
- Na latja. Még tonkreteszi a hangszalait, és tobbé sohasem jonnek rendbe. - Még mindig csodalattal
bamulta a férfi szakallat, és képtelen volt tovabb uralkodni a kivancsisagan. Odanytlt és megérintette.
A telepes eldszor elfintorodott és hatrahdkolt, de amint rajott az inditékara, nem mozdult tovabb.



Gladia szabad szemmel lathatatlan kesztyiibe bujtatott ujjai megpihentek az arca bal oldalan. A
hajszalvékony miianyag nem tompitotta a tapintasat. A szbérzetet lagynak és mégis rugalmasnak talalta.

- Egész kellemes - mormolta némi meglepddéssel.

- Mindenki megcsodalja - jelentette ki a telepes széles vigyorral.

- De nem tolthetem az egész napomat a maga cirogatasaval - jelentette ki a no.

- Fel6lem nyugodtan megteheti - mondta a férfi, de Gladia, ligyet sem vetve ra, folytatta:

- K6zolte a robotjaimmal, mit 6hajt ebédre?

- Ugyanazt mondtam nekik, amit most 6nnek is, hdlgyem: akarmit, ami éppen kéznél van. Nem is tudom,
hany vilagot bejartam az elmult évben, és mindegyiknek megvan a maga konyhaja. Egy kereskedd elébb-
utobb barmit megeszik, ami nem kifejezetten mérgezd. Szivesebben elfogadok valamilyen aurorai ételt
ahelyett, amit a baleyfoldi konyha utanzasaként kinalnanak.

- Baleyfold? - kérdezte Gladia ¢élesen, és a rancok ismét dsszefutottak a homlokén.

- A bolygonkra érkezett elsé csoport vezetdje utan kapta a vilagunk ezt a nevet. Mellesleg 6 volt a legelsd
minden telepes vilag lakéi koziil. Ben Baley.

- Eljjah Baley fia?

- Igen - valaszolta a telepes, és azonnal témat valtott. Végignézett sajat magan, és némi ¢éllel jegyezte meg:
- Mondja, hogy képesek elviselni ezeket a ruhdkat? Mind sikos és 16tydgds. Oriilok majd, ha végre
visszabujhatok a magaméba.

- Biztos vagyok benne, hogy hamarosan része lehet ebben az 6romben. De most azért j6jjon, és ebédeljen
meg velem. Mellesleg kozolték, hogy hivjak: a neve Baley, akar a vilaga¢.

- Ne csodalkozzék rajta. A bolygdnkon ez a legnépszeriibb csaladnév. Ez természetes. En Dégé Baley
vagyok.

Lassan sétaltak az ebédlo felé, Giskard eldttiik, Daneel mogottiik. Odaérve mindkét robot azonnal
behuzodott a fal megfeleld nyilasdba. Mas robotok mar a sajat helyiikon varakoztak. Most kettd 1épett el
koziiliik, és hozzalatott az ebéd felszolgalasahoz. A szobat beragyogta a napfény, a falakon szinte éltek a
festmények, az asztalt szépen megteritették, az ételnek pedig inycsiklando illata volt.

A telepes beszippantotta, majd elégedetten kiftjta a levegot.

- Nem hinném, hogy barmi problémat okozna szamomra egy kis aurorai eledel elfogyasztasa. Hova
telepedhetek le, holgyem?

- Ha itt megfelel 6nnek, uram - sz6lalt meg azonnal az egyik robot.

A telepes helyet foglalt, majd Gladia is leiilt, megadvan a vendégnek kijar6 els6bbséget.

- Dégé? - kérdezte. - Nem ismerem a vilaguk névadasi szokasait, ezért bocsdssa meg, ha szamarsagot
kérdezek; de a Dégé nem ndi név inkabb?

- Egyaltalan nem - valaszolta a vendég kissé fesziilten. - Kiillonben sem igazi név, hanem csak afféle
kezddbetlik. Valojaban az abécé negyedik és hetedik betiije.

- O - sohajtott fol Gladia, miutan megértette -, mas széval D. G. Baley. Es mely nevek kezdSbetiiir6l van
$z0, ha nem sértem meg a kivancsisdgommal?

- O, korantsem. D ott van, abban biztos vagyok - bokott mutatoujjaval az egyik falmélyedés felé -, és azt
hiszem, az a masik lesz G. - Ezzel a szomszédos fiilkére mutatott.

- Ezt nem mondhatja komolyan - nyogte Gladia elhalon.

- Marpedig igy van. A teljes nevem: Daneel Giskard Baley. A csalddom minden nemzedékének
valamelyik szerteagazo részében foltétleniil akad egy-egy Daneel és Giskard. Hat gyerek koziil én vagyok
a legfiatalabb, viszont az egyetlen fill. Anyam tigy érezte, éppen elég nagy mar a csalad, megelégszik hat
ezzel az egy fiuval, ezért ram testalta egyszerre mind a két nevet. Szdval igy lettem Daneel Giskard Baley,
de ez a név igen farasztd volt szamomra. Ezért jobban kedvelem, ha Dégének szolitanak, és megtisztelne
vele, ha 6n is igy tenne. - A férfi szavait 6szinte mosoly kisérte. - En vagyok az elsé, aki egyszerre viseli
mindkét nevet, és a nagyszer(i névadokat is én lathatom elséként eredetiben.

- Es miért épp ezek a kedvelt nevek?

- A csaladi torténet szerint Elijah 6siink otlete volt. Megkérték, adjon nevet az unokainak, mire a
legidésebbet a Daneel, a masodikat pedig a Giskard névre keresztelte. Ragaszkodott ezekhez a nevekhez,
ezzel teremtette meg a hagyomanyt.



- No és a lanyok?

- Nemzedékrdl nemzedékre a Jezebel... Jessie a legnépszertibb név. Tudja, Elijah feleségéé.

- Igen, tudom.

- Es nincsenek... - itt észrevette magat, és figyelmét inkabb a foltalalt ételre Gsszpontositotta. - Ha
Baleyfoldon lennénk, azt mondanam, hogy ez egy sz€p szelet diszndsiilt, foldimogyoro-martassal.

- Valéjaban az egész z6ldségekbdl késziilt, D. G. De nem azt akarta mondani, hogy nincsenek Gladidk a
csaladban?

- Nincsenek - valaszolta D. G. nyugodt hangon. - Az egyik magyarazat szerint Jessie, az eredeti Jessie
nem vette volna jo néven, de én ezt nem hiszem el. Tudja, Elijah felesége, az Osanya, sohasem jott el
Baleyfoldre, nem hagyta el a Foldet. Hat hogyan is tiltakozhatott volna? Nem, és biztos vagyok benne,
hogy az Osiink nem akart masik Gladiat. Semmiféle utanzatot, masolatot vagy helyettesitét. Gladia csak
egy volt szamara. Az egyetlen. Mellesleg azt is kérte, hogy az Elijah nevet se adjak egyik utédjanak se.
Gladia nem érzett igazi étvagyat.

- Ugy érzem, az 6siik élete utolso részében a Daneeléhez hasonlé érzelemmentességre torekedett. A lelke
mélyén azért mégis megmaradt megrogzott romantikusnak. Ezzel az erdvel az Elijah és a Gladia név
hasznalatdhoz is hozzajarulhatott volna. Nekem egész biztosan nem lett volna kellemetlen, és szerintem a
feleségének sem. - Ezzel dallamosan folkacagott.

- Mindez valahogy nem tiinik valdsagosnak - jegyezte meg D. G. - Az Os lényegében mar torténelmi
régmult. Szazhatvannégy évvel ezel6tt halt meg. En a hetedizigleni leszarmazottja vagyok, és lam, mégis
itt ilok egy asszony tarsasagaban, akit 6 még egészen fiatal koraban ismert.

- Nem ismertem Ot igazan - mormolta Gladia a tanyérjara meredve. - Csak rovid ideig lattam, harom
kiilonboz06 alkalommal hét éven beliil.

- Tudom. Az Os fia, Ben megirta apja életrajzat, amely ma Baleyfold egyik klaszszikus irodalmi értékének
szamit. Még én is elolvastam.

- Valéban? En viszont nem. Még azt sem tudtam, hogy 1étezik. Es mit... mit tartalmaz rolam?

- Semmit, ami ellen kifogasa lehetne - valaszolta D. G. lathaté dertivel. - Nagyon is jol fest benne. De ez
nem is igazan lényeges. Szamomra az a legmegddbbentdbb, hogy mi most itt vagyunk, hét teljes
nemzedék életével kozottiink. Milyen idés 6n, holgyem? Vagy nem illendd foltennem ezt a kérdést?

- Nem tudom, illend6-e vagy sem, engem mindenesetre nem zavar. Galaktikus standard években szamolva
jelenleg éppen kétszazharmincharom éves vagyok. Huszonharom évtizednyinél 6regebb.

- Nem néz ki tobbnek, mint ha a negyvenes évei végén jarna. Az Os hetvenkilenc éves kordban halt meg,
aggastyanként. En most harminckilenc vagyok, s amikor meghalok, 6n még mindig éIni fog...

- Ha elkeriilok minden halalos szerencsétlenséget.

- Es talan még vagy ot évtizedet megér még azutan is.

- Es ezért irigyel engem, D. G.? - kérdezte Gladia enyhe keserti éllel a hangjaban. - Irigyel azért, mert mar
tizenhat évtizeddel tobbet éltem, mint Elijah, és meglehet, még tiz évtizeddel tulélem 6t?

- Természetesen irigylem - hangzott a hatarozott valasz. - Miért ne irigyelném? Semmi kifogadsom nem
lenne par évszazadnyi élet ellen, attol eltekintve, hogy ezzel rossz példat mutatnék Baleyfold népének. Azt
nem szeretném, ha 6k is mindny4jan ilyen hosszu életiiek lennének. A torténelmi €s szellemi fejlodés
iiteme ezaltal jelentdsen lelassulna. A csucson 1évok tulsdgosan sokaig maradnanak a hatalom birtokaban.
Baleyfold is elmeriilne a konzervativizmus és a romlds mocsaraban... ahogyan az 6nok vilaga.

- Aurora egész szilardan all a laban, errél majd meggy6zddhet - vetette f6l Gladia hegyes allacskajat.

- En az 6n vilagarél, Solariarol beszélek.

Gladia ingadozott egy pillanatig, majd szilardan kijelentette:

- A Solaria nem az én vilagom.

- En pedig remélem, hogy az - mormolta D. G. - Azért kerestem fel ont, mert remélem, hogy a Solaria
igenis az on vilaga!

- Ha csupén ezért jott el hozzam, akkor csak az idejét pocsékolja, fiatalember.

- De hat a Solaria sziilotte, nemde? Es ott is élt egy bizonyos ideig.

- Eletem elsé harom évtizedét toltdttem ott; az egész varhaté iddm mintegy nyolcadrészét.

- Ez éppen eléggé solariaiva teszi ahhoz, hogy segitségemre lehessen egy meglehetdsen fontos tigyben.



- Ett6] az ugynevezett fontos ligytdl fliggetleniil, én nem vagyok solariai.

- Habort vagy béke kérdésérdl van sz6, mar ha ez dnnek jelent valamit. Az {irlaké vilagok haborura
késziilnek a telepes vilagokkal szemben, és mindkét fél szdmara keserves csapast jelent majd, ha ez
bekovetkezik. Es ontél fiigg, asszonyom, hogy ezt a habort megakadalyozza, és békét teremtsen.

13.

Az ebéddel végezvén - nem volt valami nagy trakta -, Gladia azon kapta magat, hogy hiivosen haragos
tekintettel méregeti a vendégeét.

Az utobbi husz évtizedben nyugodtan élt, lehantotta magarol a 1étezés kellemetlenségeit. Lassacskan
megfeledkezett a Solaria nyomorasagarol és aurorai beilleszkedésének kezdeti nehézségeirdl. Sikeriilt jo
mélyre elasnia két gyilkossag kinjat és két kiilonos szerelem gyonydreit; az egyik egy robothoz, a masik
egy foldi emberhez flizte... és mindezeket a problémakat messze maga mogott hagyta. Végiil is
0sszehozott egy hosszu, nyugalmas hazassagot, sziilt két gyermeket, és békésen végezte formatervezo-
mivészi munkajat. Végiil kiroppentek a gyerekek, megvalt a férjétol, s igy akar a munkajatol is
visszavonulhatna.

Akkor egyediil maradhatna a robotjaival, és elégedetten - vagy rosszabb esetben beletérddéssel -
hagyhatna, hogy élete lassan és eseményteleniil poroszkaljon a nyugodt vég felé, amely majd
bekovetkezik a maga idején, méghozza olyan lassan, hogy talan a tudataig sem jutna majd az elérkezése.
Pontosan ezt akarta.

Es akkor... 1am csak, mi torténik vele!

Az egész el6z0 este kezdddott, amikor hidbavaldan kereste a Solaria napjat a csillagos égen, mivel nem is
volt ott, és akkor sem lathatta volna szabad szemmel, ha ott van. Mintha ez az ostoba kapaszkodas a mult
utan, amelyet meg kellett volna hagynia tetszhalott allapotaban, ez a térekvés pukkasztotta volna el a
maga koré gondosan folépitett, hiivds buborékot.

Elészor Elijah Baley - tudatosan félresoport emlékei koziil a legédesebben fajdalmas - neve bukkant fol
tobbszor is egymas utan, sotét kovetkezetességgel.

Talalkoznia kellett egy emberrel, aki - hibasan - foltételezte, hogy Elijah Baley 6tddizigleni utéda, és most
egy masik tarsasagaban il itt, aki valoban hetedizigleni leszdrmazottja. Végiil most olyan probléma és
olyan felel6sség mertil f6l el6tte, amilyen nemegyszer, kiilonb6z6 helyzetekben maga Elijah Baley
szamara is kinzé dilemmat jelenthetett volna.

Talan maganak is Elijah hasonmasava kell valtoznia, csakhogy az 6 képességei és a kotelességre iranyuld
diihodt, minden aldozatra kész elszantsaga nélkiil?

Vajon mit tett, amivel kiérdemelte ezt a sorscsapast?

Erezte, amint az onsajnalat dagadé aradata mélyén ott lapul a lelkében a diihos indulat. Senkinek sincs
joga ra haritani barmilyen feleldsséget az 6 akarata ellenében!

Erdvel igyekezett kordaban tartani a hangjat, agy sziszegte:

- Miért erdskodik olyan hevesen, hogy solariai vagyok, mikézben én nem tekintem magam solariainak?
D. G. lathatéan nem vette a szivére a né hangjanak varatlan hiivosségét. Még mindig kezében tartotta a
puha szalvétat, amelyet az étkezés végén tettek elé. Nedves volt és meleg, nem nagyon forro; D. G.
kinosan utanozta Gladia mozdulatait, amint gondosan megtdrolgeti vele a kezét és a szajat. Végiil
kettéhajtotta, és a szakallat is végigtorolte vele. A szalvéta foszlanyokra esett, és felpondorodott.

- Foltételezem, hogy hamarosan teljesen elenyészik - jegyezte meg.

- [gy van. - Gladia belehelyezte kéztorl6jét az asztal lapjaban e célbél kialakitott mélyedésbe. Kézben
tartani modortalansagnak szdmitott, amit csak az tett megbocsathatova, hogy D. G. nyilvanvaléan nem
ismerte a civilizalt szokasokat. - Akadnak, akik szerint ez is szennyezi a légkort, de miikddik a kifinomult
elszivoberendezés, amely a legcsekélyebb szennyezést is eltavolitja a mennyezeten at. Nem hiszem, hogy
barmelyikiinkre vesz¢€lyt jelentene. De nem valaszolt a kérdésemre, uram!

D. G. gombdcca gytrta szalvétaja maradvanyait, és letette széke karfajara. Gladia gyors és alig
észrevehetd intésére az egyik robot azonnal eltavolitotta onnan.



- Nem szandékosan hagytam figyelmen kiviil a kérdését, asszonyom - szabadkozott D. G. - Nem kivanom
onre erdltetni solariai mivoltat. Csupan arra mutattam ra, hogy ott sziiletett, és életének korai évtizedeit is
ott toltdtte, igy ésszerlinek tlinik Ont solariainak tekintenem, legalabbis bizonyos mértékben. Kiilonben tud
rola, hogy a népe elhagyta a Solariat?

- Hallottam rola. Igen.

- Kivalt ez 6nbdl valamilyen érzelmet?

- En aurorai vagyok, mar teljes hiisz évtizede.

- Ez non sequitur.

- Hogy micsoda? - A véghangzokat egyaltalan nem értette.

- Nincs semmi koze a kérdésemhez.

-0, ugy érti, non sequitur! Viszont azt mondta: "no, szekatura".

- Nagyon helyes - vigyorodott el D. G. - Akkor hagyjuk hat a szekaturat. En azt kérdezem ontél: érez-e
valamit a Solaria pusztulasaval kapcsolatban, mire azt valaszolja, hogy aurorai. Megfeleld reagalasnak
tekinti ezt? Egy sziiletett aurorait is rossz érzéssel tolthet el egy testvérvilag megsemmisiilése. Mondja, 6n
mit érez?

- Az nem szamit! - csattant fol Gladia jéghidegen. - Miért érdekli?

- Megmagyardzom. Benniinket, a telepes vilagok kereskeddit azért érdekel, mert nagy nyereséggel
kecsegteto tizleti lehetdségek rejlenek benne, €s egy olyan vilag, amelyet el is nyerhetiink. A Solariat mar
terraformaltak. Kényelmes vilag, és 6nok, tirlakok, ugy latszik, nem 6hajtjak, nincs sziikségiik ra. Akkor
miért ne telepitenénk be mi?

- Azért, mert nem a maguké!

- Talan az 6né mégis, madame, azért tiltakozik ennyire? Tobb joga van hozza az Auroranak, mint a
Baleyfoldnek? Nem gondolhatjuk vajon, hogy egy iires vildg az¢, aki 6rommel betelepiti?

- Mar be is telepitették?

- Nem, mert nem teljesen iires.

- Ugy érti, mégsem hagyta ott minden solariai? - kérdezte hevesen Gladia.

D. G. visszatéré mosolya vigyorra szélesedett.

- Lam, hogy folizgatja a gondolat, holott aurorai!

- Valaszoljon a kérdésemre! - komorodott el Gladia azonnal.

D. G. megvonta a vallat.

- A legjobb becsléseink szerint is minddssze ugy otezer solariai élhetett rajta, miel6tt elhagytak. A
népessége persze mar évek ota erésen csokkent. De még az az Gtezer is; biztosak lehetiink benne, hogy
tényleg valamennyien elmentek? Am valdjaban nem is ez a 6 kérdés. Még ha az utolsé solariai is
eltavozott rola, a bolygd akkor sem tekinthetd egészen iiresnek. Van rajta ugyanis vagy kétszazmillio, ha
nem tobb robot, gazdatlan robotok, némelyikiik az egész galaxis legfejlettebbjei koziil vald. A tdvozo
solariaiak foltehetéen magukkal vittek néhany robotot; az tirlakok élete elképzelhetetlen nélkiiliikk. (Ezzel
D. G. kortilpillantott, és mosolyogva nézett végig a fali nyilasaikban sorakozo6 hazi robotokon.) -
Fejenként negyvenezret azonban mégsem cipelhettek magukkal.

- Nos, mivel a maguk telepes vilagai teljesen robot nélkiiliek, és azok is kivannak maradni, foltételezem,
hogy nem is szallhatjak meg a Solariat.

- fgy van. Addig nem, amig a robotokat el nem tavolitjak roluk... és itt 1épiink be a képbe mi, keresked6k.
- Hogyan?

- Mi nem akarunk robottarsadalmat, de azért nem viszolygunk a robotok érintésétél vagy a veliik valo
iizleteléstol. Nem taplalunk irdntuk babonas félelmet. Csak azt tudjuk, hogy egy tulrobotosodott
tarsadalom hanyatlasra van itélve. Ezt az tirlakok a sajat példajukkal tették szamunkra nyilvanvalova. Am
attol, hogy mi nem ohajtunk ezzel a robotméreggel megfert6zott vilagban €lni, még nagyon szivesen
eladhatjuk 6ket méltanyos aron az tirlakdknak, ha mar elég bolondok ahhoz, hogy ilyen tarsadalmat
kivanjanak maguknak.

- Es gondolja, hogy az tirlakok valoban megvennék Sket?

- Biztos vagyok benne. Még 6rommel is fogadnak az elegans solariai gyartmanyokat. Kozismert, hogy 6k
voltak a galaxis legkivalobb robottervezdi, fiiggetleniil attol, hogy a boldogult dr. Fastolfe szamitott e



téren feliillmtlhatatlannak, holott 6 csupan aurorai. Masrészt, bar tekintélyes 6sszegeket soporhetnénk be
értiik, az még mindig eltorpiilne a valodi értékiik mellett. igy az tirlakok és a telepesek egyarant nyernének
az ligyon; ebben rejlik a sikeres kereskedelem titka.

- Az trlakdk nem vasarolnanak robotokat a telepesektdl - jelentette ki Gladia szemmel lathato
megvetéssel.

D. G. igazi keresked6h6z mélton nem torddott olyan csekélységekkel, mint a harag vagy a sértett
biliszkeség. Szamara az iizlet volt a 1ényeg.

- Mar hogyne vasarolnanak! - vélekedett. - Ha fejlett robotokat fél aron ajanlanank fol nekik, ugyan miért
haritanak el maguktdl a lehetdséget? Ha iizletrél van szo, 6n is meglepetéssel tapasztalhatja, milyen
jelentéktelenné valik rogton az ideologia.

- En pedig azt hiszem, itt 6nt éri majd meglepetés. Csak probalja eladni azokat a robotokat, rogton
meglatja!

- Szivesen megkisérelném, asszonyom. Marmint eladni 6ket. De sajnos egy sincs a birtokomban.

- Miért nincs?

- Mivel egyet sem sikeriilt szerezniink. Két telepes keresked6hajo is leszallt a Solaridra, mas-mas helyen
¢s idoben. Mindegyikiik gy huszondt robotot hozhatott volna magaval. Ha sikerrel jarnak, egész
kereskedelmi flottak kdvették volna Oket, és megkockaztatom, még évtizedekig izték volna a
robotkereskedelmet, és végiil megtelepedhettek volna a kiiiritett vilagon.

- De nem jartak sikerrel. Vajon miért?

- Mivel mindkét hajo elpusztult a bolygo felszinén, s amennyire tudjuk, veliik egyiitt a személyzetiik is.

- Meghibasodott valami berendezésiik?

- Szamarsag. Mindkét hajé siman leszallt, nem szenvedtek hajotorést. Utolso jelentésiikben kozelgd
tirlakokat emlitettek, de azt nem tudjuk, solariaiak vagy mas vildgok sziilttei voltak-e azok. Arra a
kovetkeztetésre jutottunk, hogy az lirlakok figyelmeztetés nélkiil tamadtak rajuk.

- Az lehetetlen.

- Ugy véli?

- Hat persze hogy lehetetlen. Mi okuk lett volna ra?

- Mondjuk, hogy tavol tartsak dket att6l a vilagtol.

- Ha ezt akarjak, elegendd lett volna egyszertien tudomasukra hozniuk, hogy az a vilag mar foglalt -
bizonygatta Gladia.

- Lehet, hogy nagyobb 6romiiket lelték néhany telepes megdlésében. Legalabbis a népiink nagy része igy
véli, és nyomast gyakorol a kormanyra, hogy kiildjon oda par hadihajot, és létesitsen katonai bazist a
bolygon.

- Veszélyes vallalkozas lenne.

- Biztosan. Habortihoz is vezethetne. Néhany héjank egyenesen erre tor. Talan egyes tirlakoknak is ez a
céljuk, és azokat a hajokat is csak az ellenségeskedés kiélezése végett pusztitottak el.

Gladia dobbenten nézett maga elé. A hiradasokban a leghalvanyabb utalds sem tortént az {irlakok és a
telepesek kozotti fesziiltségekre.

- Biztosan targyalassal is elrendezhet6 a helyzet - vélekedett. - A maguk emberei megkeresték mar ez
iigyben az Urlako Szovetséget?

- Teljesen jelentektelen testiilet ugyan, de azért megtettik. S6t meég az Aurorai Tanacsot is...

- Es?

- Az lirlak6k mindent tagadnak. Arra utalgatnak, hogy a robotkereskedelembdl szarmazé nyereség igen
nagy lehet, s ezért a - veliik ellentétben - kizarélag a pénz utan tortetd kereskedok maguk is
0sszecsaphattak az iizleten. Nyilvan azt akarjak veliink elhitetni, hogy a két hajé pusztitotta el egymast,
mivel mindegyik sajat vilaga szdmara akarta megszerezni a kereskedelmi monopoliumot.

- Ezek szerint azok a hajok mas-mas vilagrol szarmaztak.

- Igen.

- Nem gondolja, hogy akkor mégiscsak lehetett kozottiik valamilyen 6sszecsapas?

- Nem tartom valoszinlinek, de el kell ismernem a lehetdségét. A telepes vilagok kozott még sohasem volt
nyilt harc, de igencsak kiélezett vitak akadtak. A Fold kozvetitésével ezek azonban mind megoldddtak. Az



mégis eléfordulhat, hogy a telepes vilagok valamilyen kényes helyzetben nem tartanak 6ssze, kiiléndsen,
ha sok milliard dollaros iizlet a tét. Emiatt nem valami fényes tavlat szamunkra a haborq, és ezért kell
tenniink valamit a forrofejiick megfékezésére. Mi is pontosan ez okbol keveredtiink bele az iigybe.

- Mi?

- On és én. Engem arra kértek fol, hogy menjek el a Solariara, és deritsem ki, ha tudom, mi tortént ott
val6jaban. Egy folfegyverzett, de nem igazi hadihajoval indulok utnak.

- A maga hajdja is megsemmisiilhet.

- Lehetséges. De benniinket nem érhet tdamadas folkésziiletleniil. Jomagam persze nem vagyok a
hipervizids hosok koziil vald, ezért alaposan végiggondoltam, mit kell tennem a pusztulas
valészinliségének csokkentésére. R4jottem valamire: a telepesek solariai behatolasanak egyik f6 akadalya
a bolygo ismeretének hidnyaban rejlik. Ezért hasznos lehet, ha magunkkal visziink valakit, aki ismeri azt a
vilagot, roviden: egy solariait.

- Ugy értsem, netan engem Ohajt magaval vinni?

- Pontosan, holgyem.

- Es miért éppen engem?

- Foltételezem, ezt magyarazat nélkiil is megérti, asszonyom. A bolygojukat elhagyott solariaiakrdol nem
tudjuk, hova mentek. Ha mégis maradtak néhanyan, nagy valdsziniiséggel benniik keresend6 az ellenség.
Egyetlen solariai sziiletésti, de mas tirlakd bolygon €16 személyrdl sem tudunk, ont kivéve. Az egész
galaxisban 6n az egyetlen szamomra elérhetd solariai. Ezért van sziikségem éppen Onre, és ezért kell
velem jonnie.

- Téved, telepes. Ha én vagyok 6nnek az egyetlen elérhet6, akkor nincs elérhetd személy a szaméra. En
nem szandékozom Onnel tartani, €s nem létezik, abszolute nem 1étezik semmilyen eszkoz, amellyel erre
kényszerithetne. Itt vannak koriildttem a robotjaim. Csak tegyen felém egyetlen 1épést, azonnal
megfékezik, ha pedig erészakoskodik, stilyosabb kellemetlenség is érheti.

- Nem szandékom az erészak. A sajat elhatdrozasabdl kell velem tartania, méghozza készséggel. A haboru
megakadalyozasarol van szo.

- Ez mindkét fél részérdl a kormanyok dolga. Ebben az iigyben barmilyen részvételt visszautasitok. Végiil
is maganszemély vagyok csupan.

- Ezzel pedig tartozik a sajat vilaganak. A habort nagy csapast jelenthet nekiink, de az Aurora szdmara is.
- En semmivel sem vagyok inkabb hipervizios hés, mint maga.

- Akkor nekem tartozik ezzel a 1épéssel.

- Maga meg0riilt! En nem tartozom maganak semmivel.

- Val6ban, mint egyénnek, nem tartozik nekem semmivel - mosolyodott el halvanyan D. G. - Viszont mint
Elijah Baley leszarmazottjanak, igenis sokkal tartozik.

Gladia megmerevedett, és egy hosszu pillanatig néman bamult a szakallas szornyetegre. Hogyan is
feledkezhetett meg réla, kivel il szemben!

- Nem - nyogte ki végiil nagy erdfeszitéssel.

- De igen - vagta ra D. G. hatarozottan. - Az Osiink két alkalommal tett 6nért annyit, amennyit sohasem
fizethetne vissza. O mar nincs kozottiink, nem kovetelheti a tartozasat, a tartozasanak egy csekély
morzsajat. En viszont 6rokoltem a jogot ennek megtételére.

- De ugyan mit tehetnék én magukért, még ha beleegyeznék is az utazasba? - kérdezte Gladia
elkeseredetten.

- Azt majd meglatjuk. Nos, jon?

Gladia ismét kétségbeesetten tiltakozni akart, de talan azért, mert az elmult huszonnégy ora soran Elijah
varatlanul életének ismét szerves részévé valt, talan ezért érezte képtelenségnek e lehetetlen, de éppen az 6
nevében nekiszegezett kérés elutasitasat?

- De mi haszna, ha bele is egyezem? A Tanacs ugysem engedélyezi a csatlakozdsomat. Nem engedheti
egy aurorai tavozasat innen valami telepes hajo fedélzetén.

- Asszonyom, 6n hiisz évtizede €l ezen a vilagon, ezért foltételezi, hogy a sziiletett auroraiak ont is maguk
koziil valonak tekintik. De ez nem igy van! Az 6 szemiikben még mindig csak solariai. Biztosan
elengedik.



- Nem engednek - suttogta Gladia hevesen dobogé szivvel, mikézben egész karja libaboros lett. Ennek az
embernek igaza van. Amadirdra gondolt, aki biztosan nem nézi 6t tobbnek egy solariai menekiiltnél.
Mégis keserti szajizzel ismételte meg: - Nem engednének... - am ezzel csak 6nmagat probalta
megerdsiteni.

- De igen, elengedik - vagta ra azonnal D. G. - Hat nem kereste fel ont valaki a Tanacsbol; nem kérte ra,
hogy fogadjon engem?

- Csupan egy jelentést kért télem a mostani beszélgetésiinkrol - csattant f6l Gladia elutasiton -, amit be is
nyujtok nekik.

- Nos, ha azt akarjak, holgyem, hogy itt, a sajat hazaban kémkedjen utanam, ez a kivansaguk még
fokozottabban érvényes a Solaridra. - D. G. varta a valaszt, de miutan nem kapta meg, szomorkas
arnyalattal a hangjaban tette hozza: - Aszszonyom, ha visszautasit, én nem kényszeritem ont, mivel nem
sziikséges. Ok maguk kényszeritik majd. De én ezt nem szeretném. Az Os sem szeretné, ha itt lenne
kozottiink. Csupan az iranta valdé emberi halabol kivanna a csatlakozasat hozzank, semmi masért.
Asszonyom, az én Osém kegyetleniil salyos koriilmények kozott faradozott az érdekében. Es 6n nem
vallal némi faradsagot az emlékezetére?

Gladia szivében megadta magat. Erezte: ennek képtelen ellenallni.

- Nem mehetek sehova a robotjaim nélkiil - séhajtotta végiil.

- Ezt nem is varhatom el 6ntdl - vigyorodott el D. G. szélesen. - Miért ne hozhatna magaval az én két
névadomat? Vagy netan tobbre is sziiksége van?

Gladia Daneel felé pillantott, de 6 tovabbra is mozdulatlanul 4llt a helyén. Most Giscard felé fordult - 6 is.
Ekkor azonban gy tlint neki, hogy a robot feje egy egészen kurta pillanatra megmozdul: lefel¢, majd
folfelé.

Benne pedig biznia kellett.

- Nos, j6l van hat - mormolta -, magaval tartok. Es minddssze erre a két robotra lesz sziikségem.

Masodik rész

A Solaria
5. Az elhagyott vilag
14.

Gladia életében 6t0dszor talalta magat egy tirhajé fedélzetén. Kapasbol nem emlékezett ra pontosan,
milyen régen is volt, amikor Santirix tarsasdgaban mentek el az Euterpe vildgara, mivel annak Oserdeit a
legtobben a maguk nemében paratlannak tartottak, kiillondsen ragyogd kisérdje, a Dragakd nevii hold
romantikus fényében.

Az erdd valdban dusan z6ldellt, fai gondosan iiltetett rendben sorakoztak, és allatvilagat is megfontoltan
valogattak 6ssze: szines volt €s szorakoztatd, de nem akadt benne egyetlen mérges vagy barmi mas médon
kellemetlen teremtmény sem.

A kereken 150 kilométer atmér6jii hold elég kdzel keringett a bolygé felszinéhez, s igy ragyogod
fényfoltként csillogott az égen. Annyira kdzel volt, hogy barki lathatta, amint lassan siklik nyugatrél



keletre, megel6zve a bolygd lomhabb forgésat. A delelépontja felé emelkedve egyre fényesebb lett, majd
ismét elhalvanyodott, amint lejjebb ereszkedett a latohatar felé. A szemléld elbiivolten bamulta az elsé
¢jszakan, mar kevésbé a masodikon, és halvany elégedetlenséggel nézte a harmadikon - f6ltéve, hogy az
€g éppen tiszta volt harom ¢jszakan at, am ez ritkan fordult eld.

Amint megfigyelte, az Euterpe sziil6ttei még csak ra sem néztek, bar a turistak elStt természetesen nagy
hangon magasztaltak. Osszességében Gladia tulajdonképpen élvezte az utazast, de legkellemesebb
élménye mégis az Aurorara val6 hazaérkezése maradt; erre eldontdtte magaban, hogy tobbé soha nem
utazik sehova, hacsak valamilyen kényszerit6 koriilmény f6l nem meriil. (Miutan jobban elgondolkodott
rajta, rajott, hogy legalabb nyolc évtizede tortént az eset.)

Egy ideig rettegve varta, mikor all el6 a férje egy ujabb kirandulds gondolataval, de az tobbé szoba se
hozott ilyesmit. Akkoriban nemegyszer az is eszébe 6tlott, vajon nem jutott-e ugyanarra a kovetkeztetésre
Santirix is, és netan ugyanugy retteg az 6 utazasi otleteitdl.

A kirandulasok mell6zése nem volt szokatlan a szamukra. Az auroraiak - és ha mar errél esik sz6, az
urlakok altalaban - leginkabb otthoniilok voltak. A vilagaik, a birtokaik tilsdgosan is kényelmesek. Végiil
is miféle 6rom lehet nagyobb annal, mint amikor az embert sajat robotjai szolgaljak ki, olyanok, amelyek
minden jelzést ismernek, raadasul gazdajuk szokasait is, és kivansagait kérés nélkiil teljesitik.
Kellemetleniil 6sszerezzent a gondolatra. Vajon erre utalt D. G., amikor a robotizalt tirsadalom
hanyatlasardl beszélt?

Es most, lam, mégis wjra kint van az tirben, annyi hosszu évtized utan. Raadasul egy foldi eredetii hajon!
Ugyan nem sokat latott beldle, de az a kevés is szornyli aggodalommal t6ltotte el. Latszolag semmi mas,
csak egyenes vonalak, éles sarkok és sima feliiletek. Ugy tiint, mindent melléztek rajta, ami nem volt
célszerli. Mintha semmi mas nem szamitana, csak a kifogastalan miikodés. Bar a latott részletek
rendeltetésérdl sejtelme sem volt igazan, tisztan érezte ezt a kdvetelményt; itt sesmminek nem volt
1étjogosultsaga, ami a legkevésbé is akadalyozhatta volna a hajot, hogy a két pont kozotti legrovidebb utat
vélassza.

Minden aurorai, 1ényegében minden trlakok készitette targyon (de kdzottiik az auroraiak voltak a
legfejlettebbek) a szempontok szintekbe rendezddtek. Az alapot a miikddoképesség jelentette, ettél nem
szabadulhatott meg teljesen az ember, hacsak valami nem kizardlag a diszitést szolgalta, de azutan mindig
kovetkezett valami szemet és altalaban az érzékeket gyonyorkodtetd, €s végiil még olyasmi is, ami a
1éleknek szerez 6romet.

O, mennyivel kellemesebb volt mindaz! Vagy éppen az emberi alkotasvagy olyan talburjanzasarol
tantiskodik, ami megfosztja az tirlakokat a diszitetlen univerzum értékelésének képességétol? No de ez
olyan nagy baj? A jovo utja taldn ezekhez az "innen oda, és ne tovabb!" mértanias szabalyokhoz vezet?
Vagy talan a telepesek még nem jottek ra igazan az €let édes izének élvezetére?

Ha viszont ennyi 6rom rejlik az életben, neki vajon miért olyan kevésben volt része eddig?

Valojaban semmi mas teenddje nem akadt ezen a hajon, csak ilyesféle kérdéseket végiggondolni és
ujragondolni. Ez a D. G., Elijah e barbar utdda iiltette a fiilébe a bogarat annak makacs hangoztatasaval,
hogy az tirlakok vilagai a hanyatlas utjan jarnak, még ha egészen rovid aurorai tartozkodasa alatt lathatta
is (biztosan latnia kellett) a gazdagsag €s biztonsag kétségbevonhatatlan jeleit?

Megkisérelt elmenekiilni gyotré gondolatai eldl a rendelkezésére bocsatott holofilmek nézésével.
Mérsékelt figyelemmel kdvette a vetitofeliileten az alakok és események villogasat, amint a kalandos
torténet (csupa kalandfilmet kapott ugyanis) sebesen szaguldott eldre, kevés id6t hagyva a szavaknak és
gyakorlatilag semmit a gondolkodasnak. Az élvezetrél nem is beszélve. Ez is csak olyan volt, mint a
berendezéseik.

D. G. akkor 1épett be hozza, amikor éppen az egyik torténet kozepén jart, de valéjaban mar j6 ideje nem
figyelt oda. A latogatas nem érte meglepetésként. Az ajtajanal ort allé robotok jo eldre jelezték D. G.
kozeledését, és semmiképpen sem engedték volna be, ha nem lenne a fogadasara alkalmas allapotban.
Daneel be is kisérte a vendéget.

- Hogy érzi magat? - kérdezte D. G. Gladia egy mozdulattal kikapcsolta a késziiléket, mire a kép
elhalvanyult, megremegett, és teljesen elenyészett, a férfi pedig igy szolt: - Nem kell kikapcsolni.
Szivesen nézem ¢én is Oonnel egyiitt.



- Nem fontos - mormolta Gladia. - Mar éppen elegem van bel6liik.

- Kényelmes az elhelyezése?

- Nem egészen. 1z¢... el vagyok zarva mindenkit6l.

- Sajnalom, de ugyanez tortént velem is az Auroran. Egyetlen emberemet sem vihettem magammal.

- Es most ezt bosszulja meg rajtam?

- Egyaltalan nem. El6szor is beleegyeztem, hogy magaval hozza két tetszése szerint kivalasztott robotjat.
Misodszor nem én, hanem a legénységem akarja igy. Nem kedvelik sem az {irlakokat, sem a robotokat.
Kiilonben miért bantja ez az elszigeteltség? Nem csokken ezaltal megfert6zddésének a veszélye?

Gladia tekintete gégdsen villant, hangja azonban faradtan csengett:

- Nem tudom, nem vagyok-e mar til 6reg a fertézéstdl valo félelemhez. Sokféle szempontbol ugy érzem,
mar éppen eleget éltem. Kiilonben is itt van a kesztylim, az orrsziirém, €s ha kell, még a maszkom is.
Egyébként sem gondolom, hogy venné a faradsagot, és megérintene.

- Es senki més sem tenné - felelte D. G. varatlan éllel a hangjaban. Keze kdzben ratévedt a bal csipSjéhez
erdsitett targyra.

A n6 tekintetével kdvette a mozdulatot.

- Mi az ott? - kérdezte.

D. G. elmosolyodott, szakalla szinte ragyogott a tompa vilagitdsban. A barna szérszalak kozé itt-ott
vorosek keveredtek.

- Fegyver - valaszolta, €s el6 is hlizta. Sima markolatanal fogva tartotta, amely az okle felé domborodott,
mintha a szoritasaval duzzasztana folfelé. Egy vékony, mintegy tizenot centiméteres henger meredt Gladia
felé. A végén nem latszott semmiféle nyilas.

- Ezzel embert is 0lhet? - nyujtotta felé a kezét Gladia.

D. G. gyorsan félrerantotta el6le.

- Soha ne nyuljon senki fegyvere utan, holgyem! Ez sokkal tobb, mint egyszeri modortalansag, ugyanis
minden telepest arra neveltek, hogy hevesen reagéljon az ilyen mozdulatokra, s ez komoly veszéllyel is
jarhat onre nézve.

Gladia tagra nyilt szemmel huzta vissza a kezét, és gyors mozdulattal a hata mogé dugta.

- Ne fenyegessen veszéllyel! Daneel ilyesmiben nem érti a tréfat. Az Auroran nincs olyan barbar, aki
fegyvert hordana maganal.

- Tudja - valaszolta D. G., figyelmen kiviil hagyva a jelzot -, nekiink nincsenek robotjaink, amelyek
megvédelmeznének benniinket. Ez pedig nem valami gyilkos szerszam. Bizonyos értelemben persze annal
is rosszabb. Olyan rezgéseket bocsat ki, amelyek a fajdalomérzékel6 idegvégzddéseket ingerlik. Sokkal
nagyobb fajdalmat okoz, mint amilyet egyaltalan el tudna képzelni. Nincs ember, aki kész lenne
masodszor is elviselni, ezért akik hordjak, igazan ritkdn hasznaljak. Kiilonben idegkorbacsnak nevezziik.
- Undoritd! - rancolta 6ssze a homlokat Gladia. - Nekiink robotjaink vannak, de azok sohasem bantanak
senkit, csak elkeriilhetetlen veszélyhelyzetben, és akkor is csak a legesekélyebb mértékben.

D. G. megvonta a vallat.

- Ez nagyon civilizaltan hangzik, de egy kis fajdalom, s6t egy kis 61doklés még mindig jobb a szellemnek
a robotok altal okozott leépiilésénél. Kiilonben is: az idegkorbaccsal nem lehet 6lni, az 6ndk hajoinak
viszont vannak totalis halalt és pusztulast okozo fegyverei is.

- Azért, mert a torténelmiink kezdetén, amikor a foldi 6rokséglink még erds volt, valosagos habortkat
vivtunk, de azdta teljesen megvaltoztunk.

- Azokat a fegyvereket akkor is bevetették a Fold ellen, amikor, ugymond, mar alaposan megvaltoztak.

- Az egé... - kezdte a n6, de beharapta az ajkat, mintha vissza akarna szivni, amit mondani késziilt.

- Tudom - bologatott D. G. - Azt akarta mondani: "az egészen mas"! Gondoljon erre, holgyem, ha netan
eszEébe jut, miért nem kedveli a legénységem az tirlakokat. Vagy éppenséggel én miért nem szeretem Oket.
De ez alkalommal 6n igen hasznos lesz szamomra, hdlgyem, s ezért nem engedem eluralkodni magamon
az efféle érzelmeimet.

- Es mondja, mi médon lehetek a hasznara?

- Azzal, hogy solariai.



- Mindig csak ezt hajtogatja. Azdta tobb mint husz évtized mult el. Nem is sejtem, hogyan nézhet ki ma a
Solaria. Semmit sem tudok réla. Ugyan milyen lehetett a Baleyfold htisz évtizeddel ezeldtt?

- Nem is létezett husz évtizede, de a Solaria igen, és fogadni mernék, hogy valamilyen hasznos részlet
foltétlen eszébe jut majd.

Ezzel folkelt, fejét udvariassagbol, de csaknem gunyoros hirtelenséggel megbiccentette, és tavozott.

15.

Gladia gondolataiba meriilve, gyotrédve hallgatott egy ideig, aztan folsohajtott:

- Nem volt valami udvarias, ugye?

- Madame Gladia, ez a telepes erds fesziiltségben €1 - felelte Daneel. - Egy olyan vilag felé halad éppen,
ahol mér az 6véhez hasonlo két hajot megsemmisitettek, a teljes legénységiikkel egyiitt. O és az emberei
nagyon nagy veszedelemmel néznek szembe.

- Te mindig minden emberi 1ényt védelmezel, Daneel - méltatlankodott Gladia. - Ugyanaz a veszély
leselkedik ram is, rdadasul én nem Onként vallalom, de ett6]l még nem gorombaskodom senkivel.

Daneel erre nem szolt semmit.

- O, talan mégis? - folytatta a né tétovan. - Egy kicsit én is goromba voltam vele, igaz?

- Nem hiszem, hogy a telepest megbantotta - vélte Daneel. - Javasolhatom, madame, hogy késziil6djék a
lefekvéshez? Igencsak késore jar.

- Nagyon helyes. Mindjart lefekszem, de nem vagyok elég nyugodt az alvashoz, Daneel.

- Giskard baratom szerint hamarosan az lesz, madame, és neki ilyen dolgokban rendszerint igaza van.
Es Gladia valoban jot aludt.

16.

Daneel és Giskard csak alltak a helyiikon, asszonyuk kabinjanak s6tétjében.

- Nyugodalmas dlomban lesz része, Daneel bardtom, és valoban sziiksége is van a pihenésre. Veszedelmes
ut all elétte.

- Nekem ugy tlint, Giskard baratom - mormolta Daneel -, valahogy te is biztattad 6t, hogy vallalja ezt az
utat. Foltételezem, megvolt ra az okod.

- Daneel baratom, roppant keveset tudunk az egész galaxist fenyegetd valsagrol, ezért semmi olyan
lehetdséget nem utasithatunk vissza, amely gyarapithatja az ismereteinket. Meg kell tudnunk, mi térténik a
Solarian, és ez csak gy lehetséges, ha odamegyiink, mi pedig csak akkor juthatunk el oda, ha eldsegitjiik
valahogy Madame Gladia odautazasat is. A befolyasolasahoz csak egy egészen gydnge érintésre volt
sziikség. Minden nagyhangt tiltakozasa ellenére, kezdett6l fogva menni akart. Mindent elsopré vagy
tamadt benne, hogy lathassa a Solariat. Olyan sajgas volt ez a lelkében, amely sohasem mult volna el, ha
nem mehet oda.

- Ha te mondod, akkor igy is van, bar én eléggé kiilondsnek talalom. Hat nem jelentette ki gyakran és
hatarozottan, hogy az élete a Solarian boldogtalan volt, hogy teljesen hozzaidomult az Aurordhoz, és
sohasem Ohajt visszatérni a sziil6bolygojara?

- Igen, ez is igaz. Ez is benne van a tudataban. Ez a két érzés, helyesebben érzelem, egyszerre és egymas
mellett 1étezik benne. Az emberek elméjében gyakran figyelhettem meg ilyesféle jelenségeket. Két
ellentétes érzelem egyidejii és egyiittes jelenlétét.

- Ez a lehet6ség nem tlinik logikusnak, Giskard baratom.

- Egyetértek, és mindebbdl csak arra kovetkeztethetek, hogy az emberi 1ények nem mindig és nem minden
tekintetben logikusak. Talan ez az egyik 6 ok, amely miatt olyan nehéz az emberi viselkedést szabalyozo
torvényeket kidolgozni. Madame Gladia esetében példaul olykor tapasztalom ezt a sovargast a Solaria
utan. Maskor ez az érzés mélyen elrejtézik benne, teljesen eltakarja az iranta taplalt, sokkal mélyebb



ellenszenvet. Amikor viszont tudomast szerzett rdla, hogy a lakdi elhagytak a Solariat, a vele kapcsolatos
érzelmei azonnal megvaltoztak.

- De miért? Mi koze lehet a bolygo kihalasanak azokhoz az ifjukori élményekhez, amelyekbdl Madame
Gladia ellenszenve taplalkozik? Vagy... mig hosszl évtizedeken keresztiil elfojtotta a vagyakozasat az
eleven Solaria utan, miért oldja f6l magaban ezt a gatlast, amikor a volt vilaga halott bolygdva valik, és
miért kezd jbol sdvarogni egy olyan vilag utan, amely ma mar mindenképpen teljesen idegen szamara?

- Nem tudom megmagyarazni, Daneel baratom, mivel minél tobb ismeretet gyiijtok dssze az emberi
tudatrél, annal nagyobb elkeseredést érzek mélységes érthetetlensége miatt. Korantsem szintiszta elény az
elmébe valo belelatas képessége, és gyakran irigylem is téled viselkedéskontrollod egyszeriiségét, ami
abbol fakad, hogy képtelen vagy behatolni a felszin ala.

- Es még csak nem is sejtesz semmilyen magyarazatot, Giskard baratom? - eréskodétt tovabb Daneel.

- Azt hiszem, sajnalatot érez a kihalt bolygé irant. O maga ugyan mér husz évtizede elhagyta...

- Eliizték onnan.

- Ma mar dezertalasnak tekinti a tivozasat, és attol fél, ezzel teremtette meg a példat a tobbieknek is. Ugy
érzi, ha 6 nem tavozik, akkor senki mas sem, és a vildga maig népes és boldog marad. De mivel a
gondolatait nem érthetem, csak tapogatozom a multban, meglehet, tévesen, az érzelmei alapjan.

- Nem szolgaltathatott példat a tavozasaval, Giskard bardtom. Mivel mar hisz évtized telt el azdta, nem
1étezhet okszerli 6sszefiiggés a korabbi és az ennyivel kés6bbi események kozott.

- En is igy latom, de az emberi 1ények néha kiilonos oromiiket lelik fijdalmas érzéseik dédelgetésében, és
ok nélkiil, esetenként éppen a jozan €sz ellenében vadoljak 6nmagukat valamivel. Akarhogy is, Madame
Gladia visszatérési vagya rendkiviil erds volt, ezért éreztem sziikségesnek az utazassal szembeni
gatlasainak feloldasat. A leghalvanyabb érintés is elegendd volt hozza. S &mbar sziikségesnek vélem a
visszatérését oda, mivel csak igy juthatunk el mi is a Solariara, mégis aggaszt, hogy kalandunk hatranyai
végiil nagyobbak lehetnek az eldnyeinél.

- De hogyan, Giskard baratom?

- A Tanacs lelkesen tamogatta, hogy Madame Gladia elkisérje ezt a telepest, &m talan éppen az volt ezzel
a célja, hogy Madame Gladia ne tartozkodjék az Auroran abban a kritikus idészakban, amikor a Fold és
telepes vilagai szétzuzasat készitik eld.

Daneel lathato eréfeszitéssel probalta megemészteni a hallottakat. Csupan tekintélyes hosszusagu sziinet
utan szoélalt meg ismét:

- Véleményed szerint miért kellene épp Madame Gladiat eltavolitani?

- Ezt magam sem értem, Daneel baratom. Ezért a te véleményedre vagyok kivancsi.

- En még nem gondolkodtam ezen a kérdésen.

- Akkor most gondolkozz! - Ha Giskard emberi 1ény, utobbi szavai parancsnak is hangozhattak volna.
M¢ég hosszabb sziinet kdvetkezett, miel6tt Daneel ismét megszolalt:

- Addig a pillanatig, amig dr. Mandamus meg nem jelent Madame Gladia hazaban, asszonyunk sohasem
mutatott semmiféle érdeklddést a nemzetkdzi ligyek irant. Igaz, dr. Fastolfe és Elijah Baley baratja volt, de
ez a baratsag csupan az érzelmeibél taplalkozott, és nem volt semmilyen ideolégiai alapja. Ok azonban
mar mindketten eltavoztak tdliink. Igaz, ellenszenvet taplal dr. Amadiro irant, és ez az érzés kolcsonds, de
szintén csak szigoruan személyes alapon. A gyllolkddésiik mar hiisz évtizedes multra tekint vissza, és
sohasem nyilvanult meg semmilyen cselekvé forméaban, mégis éppolyan makacsul tartja magat, mint
eddig barmikor. Dr. Amadiro ma a legbefolyasosabb személy a Tanacsban, ezért semmiképpen sem kell
félnie Madame Gladiatol, vagy éppen torekednie az eltavolitasara.

- Megfeledkezel egy tényrdl: Madame Gladia eltavolitdsaval egyszersmind t6liink is megszabadul. Abban
biztos lehetett, hogy Madame Gladia nélkiiliink nem kel utra, tehat éppenséggel benniink is lathatja a
veszély forrasat.

- Létezéstlink soran, Giskard baratom, soha semmilyen formaban vagy mértékben sem jelentettiink
fenyegetést dr. Amadiro szdmara. Miért kellene tehat tartania toliink? Nem tud a képességeidrdl, sem
arrol, eddig hogyan hasznaltad fel 6ket. Akkor meg miért lenne fontos neki, hogy az Aurorarol
eltavolitson minket, ha csak egy bizonyos idére is?



- Csak egy iddre, Daneel baratom? Honnan veszed, hogy csak ideiglenesen 6hajt megszabadulni t6liink?
Talan tobbet tud a telepeseknél a Solaria bajairdl, és ezért biztos is lehet a kapitany és legénysége
pusztulasaban... s veliik egylitt Madame Gladia és a mi végzetiinkben is. FO célja talan a telepes hajojanak
az elpusztitasa, és azt csak raadasnak tekinti, ha dr. Fastolfe hii baratja és robotjai is megsemmisiilnek.

- Biztosan nem kockaztatna a habortt a telepes vilagokkal, ami a hajojuk pusztulasat kovetéen
valoszinileg kitdrne, és a mi megsemmisiilésiink feletti aprocska 6rdme nem lehet elegendd, hogy érte
ilyen sulyos kockazatot vallaljon.

- Az lehetetlen, Daneel baratom, hogy dr. Amadiro kozvetlen célja maga a haboru. Ezzel a veszéllyel nem
szamol, tehat a mi elpusztitasunk csak fokozhatja az 6romét egy kiilonben szamara nem is l1étez6 kockazat
megndvekedése ellenére.

- Giskard baratom, ennek nem latom semmi értelmét - mondta Daneel csondesen. - Jelen koriilmények
kozott barmilyen haborat biztosan a telepesek nyernének meg. Lelkileg jobban folkésziiltek a habort
borzalmainak elviselésére. A vilagaik szétszortabbak, s ennélfogva alkalmasabbak a "tdmadas-
visszavonulas" taktikdjanak alkalmazasara. Viszonylag kezdetleges vildgaiknak aranylag kevés a
vesztenivaldjuk, mig az Girlakdk igenis sokat veszithetnek kényelmes é€s jol szervezett vilagaik
kockaztatasa altal. Ha a telepesek készek is egy-egy vilagukat folaldozni barmelyik tirlaké vilag
pusztulasa ellenében, az tirlakok ilyen helyzetben rogton az elején megadjak magukat.

- De vajon a haborunak a "jelenlegi koriilmények kozott" kell-e majd végbemennie? Es ha az tirlakok
maris rendelkeznek olyan fegyverrel, amellyel gyors vereséget mérhetnek a telepesekre? Nem lehet éppen
ez az a valsag, amivel e pillanatban szembenéziink?

- Ebben az esetben, Giskard baratom, a gydzelem nagyobb és eredményesebb lehet, ha varatlan csapassal
érik el. Miért vallalnak egy olyan habort kirobbantasanak veszélyét, amelyet éppenséggel a telepesek
varatlan tAmadasa is bevezethet, s amely igy jelentds pusztitassal jarna?

- Talan az tirlak6knak ki kell probalniuk a fegyveriiket, és néhany telepes hajo pusztuldsa a Solarian éppen
az ilyen kisérletek eredménye.

- Az tirlakok rendkiviil tehetségtelenek lennének, ha nem talaltak volna olyan kisérleti modszert, amely
képes titokban tartani a fegyveriik 1étezését.

Most Giskardon volt a toprengés sora.

- Rendben van, Daneel baratom, de akkor mivel magyarazod a jelenlegi kiildetésiinket? Hogyan
értelmezed a Tanacs készségét, sot kifejezett ohajat, hogy kovessiik utjan ezt a telepest? A kapitany elore
megmondta, hogy kényszeriteni fogjak Madame Gladiat a csatlakozasra, és valoban igy is tortént.

- Ezen a kérdésen nem gondolkodtam, Giskard baratom.

- Akkor most éppen itt az ideje - hangzott a valasz, ismét parancsként.

- Igy teszek!

Hosszara nyalé csond kovetkezett, de Giskard sem szoval, sem masként nem adta jelét tiirelmetlenségnek,
vart nyugodtan.

Végiil Daneel megszolalt, lassan, mintha utat torne a szokatlan gondolatok stir(ijében:

- Nem hiszem, hogy a Baleyfoldnek vagy barmely mas telepes vilagnak joga lenne a Solarian talalhato
robotvagyon nyilt eltulajdonitasdhoz. Még ha a solariaiak eltavoztak is, vagy netan kihaltak, a Solaria még
igy, lakatlanul is egyike marad az tirlakok vildgainak. A megmaradé negyvenkilenc tlirlako vilag
mindenesetre biztosan igy vélekedik. Koziillik is leginkdbb az Aurora, amennyiben vezetd szerepet
tulajdonit maganak az események soran.

Giskard végiggondolta a hallottakat.

- Tehat azt allitod, Daneel baratom, hogy a két telepes hajo elpusztitasaval az lirlako vilagok a
tulajdonjogukat kivantdk nyomatékositani a Solaria irant?

- Nem, ez nem lehet a megfeleld eljaras, ha valoban az Aurora az tirlako vilagok vezet6 ereje tovabbra is -
felelte Daneel. - Akkor az Aurora egyszeriien kijelentené, hogy a Solaria, lakatlanul vagy sem, ezutan is
tiltott teriilet a telepes hajok szamara, €s megtorlast helyezne kilatasba, ha barmely telepes hajé behatolna
a Solaria bolygorendszerébe. Kozben hajokbol és érzékeldallomasokbol biztos kordont vonna a kérdéses
naprendszer koré. De sem ilyen figyelmeztetésre, sem hasonlo intézkedésre nem keriilt sor, Giskard
baratom. Miért kellene hat hajokat megsemmisiteniiik, ha eleve konnytiszerrel tavol tarthatjak oket?



- Azokat a hajokat mégis elpusztitottak, Daneel baratom. Talan ezt is az emberi gondolkodas
logikatlansagaval magyarazod?

- Nem, hacsak nem kényszeriilok ra. Egyeldre azonban tekintsiik azoknak a hajoknak a megsemmisiilését
puszta tényallasnak. Utdna vizsgaljuk meg a kdvetkezményeket. Egyetlen telepes hajo kapitanya leszall az
Auroran, koveteli, hogy a helyzetet megvitathassa a Tanéaccsal, ragaszkodik hozza, hogy egy aurorai
polgart magaval vihessen a solariai helyzet kideritése végett, és a Tanacs minden kérésének eleget tesz. Ha
a hajok eldzetes figyelmeztetés nélkiili megsemmisitése tilsagosan is kemény 1épés az Aurora részérdl, a
telepes kapitannyal szembeni ilyen mértékli engedékenysége éppenséggel a gyengeségérdl tantiskodik.
Ezzel az engedékenységével az Aurora minden jel szerint nemhogy haborut akarna, hanem barmire kész a
haboru fenyegetésének elharitasara.

- Igen - mormolta Giskard -, elismerem, ez is az egyik lehetséges magyarazata az eseményeknek. Hanem
mi kovetkezik ebbol?

- En gy vélem - mondta erre Daneel -, az tirlaké vildgok még korantsem anynyira gyengék, hogy ilyen
szolgalelkiien viselkedjenek; de még ha igy lenne is, az évszdzados uralmi helyzetiik gégje utjat allna az
ilyesféle megnyilvanulasoknak. Biztosan valami mas kényszeritette dket erre, s nem a gyongeségiik. Arra
mar ramutattam, hogy semmiképpen sem késziilhetnek habortis 6sszecsapasra, kovetkezésképpen az
idényerésre jatszanak.

- De mi célbdl, Daneel baratom?

- El akarjak pusztitani a telepeseket, de még nem késziiltek fol kellden. Hagyjak, hogy ez a telepes
megszerezze, amit akar, ezzel elkeriilik a haborut, hogy majd a sajat foltételeik szerint vivhassak meg, ha
elérkezik az ideje. Csak azt nem értem, miért nem kiildtek veliik egy aurorai hadihajot is. Amennyiben ez
az elemzésem helytallo - és ugy vélem, az -, akkor az Aurordnak semmi kéze nem lehet a Solarian
torténtekhez. Nem szurkalodnanak ilyen kicsinyesen, hiszen ezzel csak folébresztenék a telepesek
gyangjat, még mieldtt készen allnanak a megsemmisitd csapasra.

- Akkor hogyan véleked;jiink ezekrdl a szurkalodasokrol, ahogyan te nevezed 6ket, Daneel baratom?

- Talan megtudhatjuk, mihelyt leszallunk a Solaridn. Talan az Aurora éppoly kivancsi, mint mi vagy a
telepesek, ezzel magyarazhato a kapitannyal valo egylittmiikodésiik, egészen Madame Gladia
csatlakozasanak engedélyezéséig.

Most megint Giskard némult el egy idére.

- Es mi lehet az a titokzatos pusztitd csapas, amire késziilnek? - kérdezte végiil.

- Mar beszéltiink a valsagrol, amely onnan ered, hogy az lirlakok le akarnak szamolni a Félddel, de akkor
altalaban beszéltiink az 6si bolygorol, beleértve a f6ldi emberek leszarmazottait is a mai telepes vilagokon.
De ha komolyan olyan megsemmisité csapas elokészitésére gyanakszunk, amellyel az {irlakok egyszer s
mindenkorra végezhetnek az ellenségeikkel, akkor talan finomitani kell a nézeteinket. Mdas szdval: nem
késziilhetnek valamelyik telepes vilag elleni csapasra. A telepes vilagok ugyanis 6nalldak, és barmelyikiik
pusztulasa esetén a tobbiek azonnal visszavagnanak. Azt sem tervezhetik, hogy egyszerre sok vagy éppen
valamennyi vilagukra lesujtanak. Tul sok van beldliik, és nagyon szétszortak. Biztosan nem jarhat sikerrel
minden csapas, €¢s a megmaradt telepes vilagok diihiikben és elkeseredésiikben hatalmas kart tehetnek még
az Urlakok vilagaiban.

- Véleményed szerint tehat maga a Fold ellen iranyulhat csak a {6 csapas, Daneel baratom?

- Igen, Giskard baratom. A F6ldon €l a révid életli emberi [ények tilnyomo tobbsége, az a forrasa az (j
telepes vilagokra kivandorldknak, és az ) gyarmatok megteremtésének f6 nyersanyagbazisa is. Egyben az
valamennyi telepes szentként tisztelt 6shazaja. Ha a Foldet valamilyen végzetes vereség éri, a telepes
mozgalom valosziniileg tobbé sohasem éledhet Gjra.

- De nem reagalnanak-e ilyen esetben a telepes vilagok éppoly dithodten és erdteljesen, mintha koziiliik
esett volna 4ldozatul valamelyik? En ezt mindenesetre elkeriilhetetlennek tartom.

- En is, Giskard baratom. Ennélfogva ugy vélem, hogy hacsak az {irlako vilagok el nem veszitették a jozan
esziiket, alcazott tamadast kell intézniiik, olyat, amely miatt latszolag nem terheli 6ket semmilyen
felel6sség.

- De miért nem a telepes vilagok ellen iranyulna egy ilyen titkos hadmiivelet? Hiszen benniik rejlik a
foldlakok katonai erejének tilnyomo része.



- Vagy azért, mert az tirlakok szerint a Fold lerombolasa nagyobb I¢lektani sokkot okozna, vagy az
eszkozeik csak a Fold ellen vetheték be hatékonyan, a telepes vilagok ellen viszont nem. En az utobbira
gyanakszom, hiszen a Fold nagyon sajatos vilag, és a tdrsadalma sem hasonlit sem a telepesekére, sem az
Urlakokéra.

- Osszegezve tehat, Daneel baratom, a végsd kovetkeztetésed szerint az {irlakok a Fold ellen késziilnek
megsemmisitd csapasra, amely a tobbi vildgokat egyaltalan nem érintené, s kozben elleniik nem
meriilhetne f61 semmiféle gyanti, csak éppen még nem allnak készen a végrehajtasara.

- Igen, Giskard baratom, de mar nem lehetnek igazan messze tle, amikor pedig végleg folkésziilnek,
biztosan azonnal le is sujtanak. Barmilyen késlekedés csak valoszinlibbé tenne valamilyen kiszivargast,
ami a leleplezésiikhoz vezethetne.

- Elismerésre mélto, Daneel baratom, hogy mindezt kihamoztad a rendelkezésiinkre all6 morzsanyi
ismeretekbol. Most pedig aruld el, mi lenne ennek a hadmtiveletnek a Iényege! Pontosan mire
késziilddhetnek az {irlakok?

- Csak eddig jutottam, Giskard baratom, a nagyon is ingovanyos talajon, és nem is vagyok teljesen biztos
az érveim helytallosagaban. Am még ha igazam van is, tovabblépni mar nem tudok. Sajnos, sejtelmem
sincs rola, de még elképzelni sem tudom, mi lehet a tervezett csapas igazi természete.

- De addig nem tehetjiik meg a megfeleld 1épéseket a tAmadas elharitasara és a valsag felolddsara, amig
nem vagyunk tisztdban a hadmiivelet Iényegével - mormolta Giskard. - Ha pedig megvarjuk, amig a
csapas eredménye tarja fol el6ttiink a titkot, mar tal késé lesz barmilyen ellenlépést tenni.

- Ha egyaltalan létezik trlako, aki mindezzel tisztaban van, akkor az dr. Amadiro - szdgezte le Daneel. -
Nem kényszerithetnéd valahogy Amadirdt nyilvanos kijelentésekre? Akkor a telepesek tudomast
szereznének a veszélyrdl, és a fegyver hasznalhatatlanna valna.

- Ezt nem tehetem meg, Daneel baratom, a tudata teljes lerombolasa nélkiil. Nem hiszem, hogy elég ideig
megorizhetném az elméje épségét a nyilatkozat megtételéhez. Nem, erre képtelen vagyok.

- Akkor talan - tétovazott Daneel - vigasztaljuk magunkat a kovetkeztetéseim esetleges helytelenségével,
és azzal, hogy nem is készitenek el ilyen csapast a Fold ellen.

- Nem - valaszolta Giskard -, érzésem szerint igazad van, €¢s most egyszeriien csak varakoznunk kell
tehetetlentil.

17.

Gladia csaknem fajdalmas varakozassal tekintett a végsd ugras végrehajtasa elé. Akkor mar elég kozel
lesznek a Solaridhoz, és a napjat fénykorongként lathatjak az égen.

Valoéban csak egy korongocska lesz még, egy jellegtelen fénykarika, régzitve ahhoz a ponthoz, ahol -
miutan a sugarai keresztiilhaladtak a megfeleld szir6kon - mar szabad szemmel is megfigyelhetové valik.
A latvany egyaltalan nem lesz kiilonleges. Valamennyi csillagnak, amelynek bolygdi kozott emberi életre
alkalmas is talalhatd, meg kell felelnie egész sor sajatos kdvetelménynek, s ennek eredményeképpen
hasonlitaniuk kell egymashoz. Mind maganyos csillagok; egyikiik sem sokkal nagyobb vagy sokkal
kisebb a Foldet beragyogd Napnal. Nem thl aktiv, nem tal 6reg, fiatal vagy nyugodt, nem tul forrd vagy
hideg, és a vegyi 0sszetétele sem lehet nagyon eltérd. Mindegyiknek vannak napfoltjai, kitorései és
rengései, és elso tekintetre majdnem egyformanak tlinnek. Alapos heliografiai szinképelemzéssel
derithetdk fel csupan egyedi részleteik, és valhatnak a szemléld szamara dsszetéveszthetetlenné.

Es mégis... amikor Gladia kipillantott erre a fénykorongra, amely semmivel sem volt tobb szamara egy
fénykorongnal, szemét elontotték a konnyek. Soha egyetlen gondolatot sem szentelt ennek a napnak, amig
a Solarian élt. Csupan a fény és a meleg szabalyos ritmusban folkel6 és lenyugvo, 6rok forrasa volt
szamara. Amikor eltavozott a Solariardl, minddssze a megkonnyebbiilt hala érzésével tekintett vissza arra
a tavolba vesz6 napra. Nem fiiz6dtek hozza valamennyire is fontos emlékei.

Most mégis csdondesen szipogott. Szégyellte magat latszolag teljesen megalapozatlan ellagyulasa miatt, de
a hlippogésére ez nem volt ssmmiféle hatassal.



Jobban 0sszeszedte magat, amikor a kabinja jelz6fénye kigyult. Biztosan D. G. 4ll az ajtaja el6tt, senki
mas nem merne kozeledni hozza.

- Fogadja a latogatot, asszonyom? - kérdezte Daneel. - Erzelmileg feldultnak latszik.

- Igen, Daneel, zaklatottak az érzelmeim, de azért csak hadd j6jjon. Alig hiszem, hogy meglepddne rajta.
Mégis igy tortént. Mindenesetre a kapitany széles mosollyal az arcan Iépett be, de mosolya szinte azonnal
lehervadt. Hatralépett, és halkan suttogta:

- Majd késObb visszajovok.

- Maradjon! - sz6lt ra Gladia nyersen. - Semmiség az egész. Ostoba, pillanatnyi reakcio. - Ingeriilten
szipogott még egyet, és megdorgdlte a szemét. - Miért jott ide?

- A Solariarol szerettem volna beszélni 6nnel. Ha az apré mandvereket sikeresen hajtjuk végre, holnap le
is szallhatunk. De ha e pillanat nem igazan alkalmas a beszélgetésre...

- Teljes mértékben alkalmas. Valojaban nekem is van egy kérdésem magahoz. Miért kellett harom ugrast
is végrehajtanunk, mig ideértiink? Egy is elég lett volna. Mar husz évtizeddel ezel6tt is elég volt, amikor
az Aurorara tavoztam innen. Az tirhaj6zas technikéja biztosan nem visszafelé fejlodott azota.

- Félrevezetd mandverek, asszonyom - tért vissza D. G. arcara a mosoly. - Ha netan egy aurorai hajo a
nyomunkba szeg6dott volna, igyekeztem... hogy is mondjam, dsszezavarni.

- De miért kdvetett volna benniinket barki?

- Puszta gyani, madame. A Tandcs érzésem szerint kissé tul készségesen segitett. Javasoltak is, hogy
velem kiildenek egy aurorai hajot az expedicionkra.

- Végiil is a segitségiinkre lehetett volna, nem?

- Lehetséges, ha nem gyanakszunk arra, hogy az egész mogott valahol maga az Aurora rejtézkodik. Meg
is mondtam vilagosan a Tandcsnak, hogy boldogulok nélkiiliik, vagyis - szogezte mutatéujjat Gladiara -
beérem az 6n segitségével. De azért nem fordulhat-e el6, hogy a Tanacs mégiscsak utdnam kiild egy hajot
a tudtomon kiviil, mondjuk pusztan segitékészségbdl? Nos, én még igy sem Ohajtottam. Amugy is elég
kellemetlenségre szamitok, nemhogy még allandéan a hatam mogé kelljen tekingetnem. Egyszéval kicsit
megnehezitettem a kovetésiinket. Kiilonben mennyit tud valojaban a Solariarol, asszonyom?

- Hat nem mondtam mar el éppen elégszer? Semennyit! Azdta hlisz évtized mult el!

- De holgyem, én a solariaiak lelkivilagarol beszélek. Az ilyesmi nemigen valtozik meg csekély hiisz
évtized alatt. Mondja meg nekem: miért hagytak el a bolygojukat?

- A torténet szerint, amelyet hallottam - valaszolta Gladia nyugodtan -, a 1élekszamuk fokozatosan
csokkent. Ezért valoszintileg az 1d6 el6tti elhaladlozasok és az egyre ritkabba valo sziiletések egyiittesen
feleldsek.

- Ez 6n szerint is elfogadhatoan hangzik?

- Természetesen. Mindig is kevés gyerek sziiletett itt. - Arca elkomorodott a visszaemlékezéstol. - A
solariai szokasok nem teszik konny(ivé a teherbeesést, sem természetesen, sem mesterségesen, de még
ektogenezis utjan sem.

- Onnek sohasem voltak gyermekei, madame?

- A Solarian nem.

- No és az id96 el6tti elhalalozas?

- Csupéan talalgathatok. Ugy vélem, a kudarc élményébél fakadhatott a dolog. A Solaria helyzete nem
alakult igazan jol. Még akkor sem, ha a lakoi driasi lelki eréfeszitésekkel probaltak idealizalni a
tarsadalmunkat; szerintiik nem csupan a F6ldon, hanem egyetlen {lirlaké vildgon sem létezett soha az
o0vékéhez hasonloan tokéletes rendszer.

- On szerint netan a Solaria egész népe azért halt ki, mert kollektive meghasadt a szive?

- Ha maga ilyen nevetségesen 6hajtja megfogalmazni - mormolta Gladia kedélytelentil.

D. G. megvonta a vallat.

- En ugy értettem, 6n pontosan ezt mondta. De vajon valoban eltiavoztak-e innen? Hova mehettek volna?
Hol és hogyan élhetnének?

- Azt nem tudom.

- No de Madame Gladia, koztudott a solariaiak vonzddasa a hatalmas foldteriiletekhez, a sok ezer robot
nyujtotta szolgalatokhoz, aminek kovetkeztében minden solariai gyakorlatilag csaknem teljesen



elszigetel6dott. Ha egyszer elhagyjak a Solariat, vajon hol talalhatnak olyan tarsadalmat, amely
kielégitheti ilyenféle igényeiket? Valoban elmehettek tehat barmelyik masik tirlako vilagra?

- Amennyiben én tudom, nem. De ismétlem, nem vagyok tisztaban a helyzettel.

- Esetleg talalhattak maguknak valamilyen 0j vilagot? Ha igy lenne, csak valamilyen nyers bolygé johetne
szamitasba, amelynek a terraformalasa hatalmas erdfeszitést kovetelne. Talan készek lehettek ilyesmire?

- Nem tudom - cs6valta meg a fejét Gladia.

- Széval talan mégsem koltoztek el?

- Tudomésom szerint a Solaria minden tekintetben {iresnek latszik.

- Mirél tud, ami ezt mutatja?

- Mindennemti bolygdokozi kapcsolat megszint. Minden sugarzas eltiint, kivéve a robotoktdl szarmazot és
a természetes hattérsugarzast.

- Ezt honnan tudhatja?

- Az aurorai hirko6zl6 eszk6zokbol.

- O, a hiradok! Nem hazudhatnak netan ugyanezzel az erével?

- Mi lehetne az oka az ilyesféle hazugsagoknak? - Gladia egészen megmerevedett a foltevés hallatan.

- Hogy a hajonkat lecsaljak a felszinre, és utdna megsemmisitsék.

- Ez nevetséges, D. G. - A n6 hangja még élesebbé valt. - Ugyan mit nyerhetnének az trlakok két
kereskedelmi hajo ilyen rafinalt megsemmisitése altal?

- Valami mégiscsak elpusztitott két telepes hajot egy kihaltnak vélt bolygon. Ezt ugyan mivel magyarazna
meg?

- Nem tudom megmagyarazni. Gondolom, éppen ennek a kideritése végett megyiink a Solariara.

- El tud benniinket vezetni a bolygénak arra a vidékére, amely annak idején a sziikebb hazaja volt? -
kérdezte D. G. sotéten.

- A birtokomra? - kérdezte a nd, dobbenten viszonozva a férfi pillantasat.

- Nem akarnd esetleg On is Gjra latni?

- De igen - hagyott ki egyet Gladia szivverése. - De miért éppen az én vidékemre kivancsi?

- A két elpusztult hajé a bolygd egymastol tavoli pontjain szallt le, €s mégis igen rovid idon beliil végeztek
veliik. Lehet, hogy minden szoglete haldlosan veszedelmes, de az 6n vidéke szerintem még mindig a
legkevésbé.

- Ugyan miért?

- Mivel ott segitségre szamithatunk a robotokt6l. On biztosan ismeri Sket, nem igaz? Gondolom, joval
tovabb eltartanak husz évtizednél. Daneel és Giskard mindenesetre maris dregebb. Azok pedig, amelyek
mar az 6n idején is a birtokan voltak, bizonyara folismernék, nem igaz? Az urnéjiikként fogadnak, és
jobban engedelmeskednének 6nnek, mint barmely mas emberi 1énynek, gondolom.

- A birtokomon akkor tizezer robot volt - jegyezte meg Gladia. - Taldn ha haromtucatnyit ismertem
kozilik "személyesen". A tobbiek nagy részét még csak nem is lattam, és biztosan azok sem lattak
engem. A mezdgazdasagi robotok nem valami fejlettek, tudja, sem az erdészetiek vagy a banyarobotok. A
haztartasi robotok persze biztosan folismernének, ha azéta el nem adtak vagy valakinek oda nem
ajandékoztak 6ket, midta eltdvoztam onnan. Masrészt veliik is el6fordulnak balesetek, széval nem minden
robot ér meg husz évtizedet. Harmadrészt barmennyire igaza lehet is a robotok emlékezétehetségét
illetéen, az emberi emlékezet nem olyan tokéletes, tehat el6fordulhat, hogy én nem ismerem majd fel 6ket,
egyikiiket sem.

- Ett6] fliggetleniil - dormogte D. G. - képes elkalauzolni benniinket a volt birtokara?

- A hosszuasagi és szélességi fokok szerint? Nem!

- Vannak térképeim a Solariarél. Azok nem segithetnének?

- A durva tajolast tekintve talan igen. A birtokom valaha a Helonia nevii északi kontinens déli-kdzéps6
vidékén teriilt el.

- Es ha legalabb a vidéket megtalaljuk, bizonyos timpontok alapjan nem tudna pontosabban behatérolni a
helyet, amikor siklorepiilést végziink a felszin f616tt?

- Ugy érti, a tengerpartok és a folyok szerint?

- Igen.



- Az talan sikertil.
- Nagyon jo. Kozben pedig gondolkodjon el rajta, képes-e folidézni egyes volt robotjainak a nevét vagy
kiilsé6 megjelenését. Ez élet és halal kérdése lehet.

18.

D. G. Baley a tisztjei kdrében egészen mas embernek latszott. Arcat nem ékesitette széles mosoly, és a
veszélyekkel szemben sem tlint olyan rendithetetleniil magabiztosnak. Mélyen a térképek folé hajolva iilt
a helyén, és minden vonasat uralta a megfeszitett 6sszpontositas.

- Ha a ndnek igaza van, akkor sikeriil a birtokot egész pontosan megkdzeliteniink - dormogte. - Nos, ha
siklopalyara allunk, hamarosan meg is talaljuk.

- Hatalmas energiapocsékolds, kapitany - mormolta Jamin Oser, a hajo parancsnokhelyettese. Magas volt,
és akarcsak D. G., dus szakallt viselt. Szakalla rozsdaszinii volt, kék szeme f6l6tt iveld szemoldokéhez
hasonldan. Elég id6snek latszott, de a kiviilallonak az lehetett a benyomadsa, hogy ez inkabb kalandos
¢életének és nem évei szamanak a kovetkezménye.

- Azon nem segithetek - morogta D. G. - Ha mar hasznalhatnank az antigravitaciot, amelyet jeles
tuddsaink még az orokkévalosag innensd oldalara igérgetnek allandoan, egészen mas lenne a helyzet.
Ismét a térképhez fordult, és folytatta:

- Azt mondja, itt kell lennie, e mellett a folyd mellett, koriilbeliil hatvan kilométerrel folfelé attol a helytdl,
ahol ebbe a nagyobb folyoba torkollik. Marmint ha igaza van - tette hozza azonnal.

- Ugy latom, kételkedik benne - jegyezte meg Chandrus Nadirhaba, aki rangjelzése szerint a navigator
volt, tehat a felel6s azért, hogy a megfeleld vagy legalabbis a kijeldlt helyen szalljanak le. S6tét bore és
nyirott bajusza még jobban kihangsulyozta a vonzo arcaboél arado er6t.

- Husz évtizednyi id6 tavolabol probalja folidézni a helyet - morogta D. G. - Te ugyan milyen részletekre
emlékeznél barmilyen helyrél, amelyet, mondjuk, minddssze harom évtizede nem lattal? A né nem robot.
El is felejthetett sok mindent.

- Akkor mi értelme volt magunkkal cipelni? - zsortolodott Oser. - Meg a masikat €s azt a robotot; idegesiti
a legénységet, és bevallom, nekem sem nagyon tetszik.

D. G. szorosan 0sszecstiszé szemdldokkel nézett 61, és halkan megjegyezte:

- Tisztelt uram, ezen a hajon nem szamit, hogy mi tetszik dnnek vagy éppen a legénységnek. Itt az enyém
a feleldsség, és én hozom meg a dontéseket. A leszallas utan hat 6ran beliil mindnyajan halottak lehetiink,
ha az a né meg nem ment benniinket.

- Ha meghalunk, hat meghalunk - dormogte Nadirhaba hiivosen. - Nem is lennénk igazi kereskeddk, ha
nem tudnank, hogy a nagy nyereség tls6 oldalan mindig ott lappang a varatlan halal. Erre az utra meg
kiilénben is mindnyajan 6nként jelentkeztiink. De azért mégsem artana eldre tudnunk, kapitany, melyik
oldalrdl kozeleg a halal. Ha mar sikeriilt meghataroznia, feltétleniil titokban kell maradnia eldttiink?

- Nem, egyaltalan nem. A solariaiak foltehetden eltavoztak, de mondjuk par szaz embert mégiscsak itt
hagytak, hogy - ha szabad igy mondanom - "vigyazzanak a boltra".

- De ugyan mit tehetnek egy pancélozott hajoval szemben, kapitany? Esetleg van valami titkos fegyveriik?
- Nem is olyan titkos - vélekedett D. G. - Az egész Solarian hemzsegnek a robotok. Pontosan ez volt az
oka az els6 telepes hajok leszallasanak is. Minden megmaradt solariai emberre akar milliényi robot is
juthat. Ez aztan a hatalmas hadsereg!

Eban Kalaya feliigyelte a hirados részleget. Mindeddig nem szolt egy szot sem, bizonyara foleg
alacsonyabb rangja miatt, de az sem lehetett e téren egészen kozOombos, hogy a jelen 1év6 négy tiszt koziil
egyediil neki nem volt semmiféle arcszorzete.

- A robotok - kockaztatott meg most mégis egy megjegyzést - nem tehetnek kart emberi 1ényekben.

- Legalabbis igy beszélik! - mordult ra D. G. szarazon. - De ugyan mit tudunk mi a robotokr6l? Amit
viszont tudunk: két hajo is elpusztult, és veliik koriilbeliil szaz emberi 1ény, mind derék telepes, lelte a
halalat ennek a robotokkal teleszemetelt bolygdnak egymastdl jocskan tavol esé pontjain. Ugyan mi
végezhetett veliik, ha nem a robotok? Nem tudjuk, miféle utasitdsokat adhattak a solariaiak a robotjaiknak,



vagy milyen triikkel keriilhették meg az Els6 Torvényt. igy tehat mi is tesziink egy kis triikkds keriil6t.
Amennyire az emlitett hajoktol érkez6 hiradasok szerint tudjuk, mieldtt elpusztitottak volna dket, a
legénységiik minden tagja kiszallt a felszinre. Végiil is egy elhagyott vilagra érkeztek, és ki akartak
nyujtoztatni a tagjaikat, szivni akartak egy kis friss levegot, és utana akartak nézni a robotoknak,
amelyekért idejottek. A hajoik védtelenek maradtak, és dket is folkésziiletleniil érte a tamadas. Ezuttal
ilyesmi nem kovetkezhet be. Majd én leszallok, de mindenki més a fedélzeten vagy a hajo kozvetlen
kozelében marad!

Nadirhaba sotétkék szeme méltatlankodva folvillant.

- De miért, kapitany, miért maga? Ha valakit ki kell kiildeniink csalétek gyanant, hat 6nnél barki mas
konnyebben potolhato.

- Ertékelem a gondolatot, navigator - fordult hozza D. G. -, de nem megyek egyediil. Velem jon az tirlakd
né és kisérete. Es itt mindnyajunk koziil 6 a legfontosabb. Néhany robotot kozelebbrdl is ismerhet, vagy
legalabbis par robot folismerheti 6t. Oszintén remélem, hogy a robotok, még ha parancsot kaptak is a mi
megtamadasunkra, 6t nem fogjak bantani.

- Azt hiszi hat, hogy emlékeznek majd az oreglanyra, és szépen térdre hullanak el6tte? - élcel6dott
Nadirhaba szarazon.

- Nos, ha igy latja, hat igen. Ezért hoztam 6t magunkkal, és ezért szallunk le éppen az 6 birtokan. Nekem
pedig azért kell mellette lennem, mert én ismerem Ot egyediil, legalabbis valamennyire, ¢s mindenképpen
latni akarom, hogyan viselkedik. Ha egyszer tuléljiik az elejét az 6 pajzsa mogé rejtézve, és pontosan
rajoviink, mivel is allunk szemben, akkor majd folytathatjuk a magunk szakallara. Akkor mar tobbé nem
lesz ré sziikségiink.

- Es akkor mihez kezdiink majd vele? - vetette 61 Oser. - Szépen kipoccentjiik az {irbe?

- Szépen visszavissziik az Aurorara! - bombolt a fiatal tisztre D. G.

- Meg kell mondanom, kapitany - makacskodott Oser -, hogy a legénység foloslegesnek és
pénzpocsékolasnak tekinti majd azt az utat. Biztosan igy vélik majd az emberek, hogy nyugodtan itt
hagyhatjuk ezen az elatkozott vilagon. Végiil is innen szarmazik, vagy nem igy van?

- Igen - morogta D. G. - Majd azon a napon lesz igy, amikor én fogadom el a legénység parancsait.

- Nos, azt biztosan sohasem teszi meg, kapitany - diinnydgte Oser -, de azért a legénységnek még lehet
sajat véleménye, €s elégedetlen hajosokkal veszedelmessé is valhat az utazas.

6. A legénység
19.

Gladia ott allt a Solaria f6ldjén. Beszivta a ndvények illatat; kissé eltért az Auroran megszokottakétol, és
mintegy varazsiitésre ugrotta at htisz évtized szakadékat.

Semmi mas, amit ismert, nem tudta olyan élesen folidézni a régi emlékeket, mint az illatok. Sem a
latvany, sem a hangok.

Ez az ugyan gyonge, de egyediilallo illat visszahozta a gyermekkorat - a szaladgalas mamorito
szabadsagat, mikdzben tucatnyi robot vigyaz ra gondosan. A tobbi gyerekkel valo ritka taldlkozasok
izgalmat, megtorpanasukat, szégyenlds pillanataikat, amint visszafogott Iépésekkel kozelitenek
egymashoz, tapintasra elérenyujtott keziiket és szinte rogton valamelyik robot hangjat: "Elég, Miss
Gladia!" - a fesziiltséget, amint elvezetik. Valla folo6tt akkor vissza-visszapillantgatott a masik gyerekre,
akire az 6véhez hasonlo, flirge robotcsapat vigyazott.

Emlékezett a napra, amikor kdzolték vele, hogy attol fogva csak holovizios késziiléken at 1athat mas
emberi lényeket. Tavnézheti 6ket - mondtak neki -, de nem lathatja kdzvetlentil. A "latni" szo6t a robotok



Gigy ejtették ki, mintha tilos dologrél lenne sz6, suttogva. Oket ugyan barmikor lathatta, de hiszen azok
nem voltak emberi 1ények.

Eleinte nem is volt olyan kellemetlen: beszélgethettek, futkarozhattak, bukfencezhettek, ha éppen arra
tamadt kedviik, de nem érinthették meg egymast. Azutan egyszer kozolték vele, hogy a valosagban is
megnézhet valakit, akit gyakran tavnézett, és akit kedvelt. Felndtt férfi volt az illetd, nala joval id6sebb, de
egészen fiatalosnak latszott, mint minden ember a Solarian. Megengedték neki, hogy barmikor a
valosagban is ranézhet, ha kedve van hozza.

Tetszett a gondolat. Emlékezett ra, hogy is volt... pontosan hogy is tortént azon az els6 napon. A nyelve
megbénult, és a férfié hasonloképpen. Csak keriilgették egymast, megérinteni nem merték. {gy kezddott a
hazassaguk.

Valoban hazastarsak lettek. Tavnézhették is, lathattak is egymast, mert hazasok voltak. Es végiil az érintés
is elkdvetkezett. Ezt el is vartak toliik.

Ez volt életének legizgalmasabb napja, mig be nem kovetkezett...

Gladia indulattal fojtotta el gondolatait. Mi haszna lenne, ha tovabb jatszana veliik? O olyan forrd volt és
vagyakozo; a férfi meg olyan hiivds és visszahizodd. Mindig is olyan hiivés maradt. Amikor
meghatarozott idépontokban eljott hozza, hogy megnézze 6t a szertartasok végett, amelyektdl teherbe
eshetett (vagy nem), olyan vonakodast érzett mindig a férfiban, hogy hamarosan azt kivanta mar: barcsak
elfeledkezne a kotelességérol! De 6 kotelességtudd ember volt, soha nem mulasztotta el a 1atogatast.
Azutan eljott a pillanat, hosszll, nyomasztdan boldogtalan évek utan, amikor a férfit bezuzott koponyaval,
holtan talalta maga mellett, és mas gyanusitott szamba sem johetett. Elijah Baley mentette meg akkor a
Solariarol, és kiildette az Aurorara.

Es most megint itt van... érzi a Solaria illatat.

Semmi mas nem volt szdmara ismerés. A tavolban all6 haz még csak halvanyan sem emlékeztette
semmilyen, a multbol ismerds épiiletre. Husz évtized alatt biztosan atalakitottak, talan le is bontottak és
Onkénteleniil hatralépett, és megérintette a telepes hajot, amely idehozta erre az otthona illatat folidézo
vilagra, am amely semmilyen mas jel alapjan sem volt otthonanak tekinthetd; éppen csak megérintette
valami homalyosan ismerds érzéssel.

Ekkor megszolalt a hajo arnyékaban hozza kdzel allé6 Daneel:

- Latja azokat a robotokat, Madame Gladia?

Egész csapatnyi allt belSliik ugy szazlépésnyi tavolsagra, egy gyiimdlcsoskert fai kozott. Unnepélyesen,
mozdulatlanul néztek feléjiik, feliiletiik csillogott a nap fényében, sziirkés, tokéletesen eldolgozott, fémes
ragyogassal, amilyenek emlékezetében mindig is voltak a solariai robotok.

- Igen, latom 6ket, Daneel.

- Es folfedez rajtuk barmilyen ismerds vonast, madame?

- Semmit. Teljesen j modelleknek tlinnek. Nem emlékszem rajuk, és egész biztosan 6k sem emlékeznek
ram. Ha D. G. abban reménykedett, hogy a birtokomon talalhat6 robotok ismerete révén barmilyen
hasznomat veheti, most nagy csalodas eldtt all.

- Ugy néz ki, éppen semmit sem csinalnak, asszonyom - szolt kozbe Giskard.

- Ez természetes - vélekedett Gladia. - Mi végiil is betolakodok vagyunk itt, és azért jottek a kozeliinkbe,
hogy a foltehetden erre vonatkoz6 parancsaiknak megfelelden beszdmoljanak rélunk a gazdaiknak. Most
azonban nincs kit tajékoztassanak, ezért meg kell elégedniiik a néma megfigyeléssel. Tovabbi utasitasok
nélkiil biztosan nem tesznek semmi mast, de ezt sem hagyhatjak abba.

- Talan jobb lenne, Madame Gladia - aggalyoskodott Daneel -, ha visszatérnénk a hajo biztonsadgaba. A
kapitany bizonyara a védekezés kidolgozéasaval van elfoglalva, és pillanatnyilag még nem all készen a
folderitésre. Bizonyara nem veszi majd jo néven, hogy kiilon engedélye nélkiil elhagyta kijelolt helyét.

- Nem vagyok hajlandoé elhalasztani a sajat vilagom foldjének megérintését pusztan az 6 szeszélyének
engedelmeskedve - vetette {6l az allat Gladia g6égosen.

- Megértem Ont, de a legénység néhany tagja éppen itt tevékenykedik a kozeliinkben, nekik biztosan
foltlinik majd a jelenléte.

- Mar kozelednek is - jelentette Giskard. - Ha el akarja keriilni a fert6zés veszélyét...



- Elére folkésziiltem - szakitotta félbe Gladia -, kesztytit €s orrszlirOket viselek.

A hajo kortil folallitott berendezések természetével Gladia egyaltalan nem volt tisztaban. A munkalatokkal
elfoglalt emberek tobbsége nem vette észre az arnyékba huizodott ndt és kisérdit. (A Solaria itteni vidékén
éppen meleg évszak volt, amely majd még melegebbé valik, az ellenkez6 idészakban viszont hidegebbé,
mivel a Solarian egy nap jo hatoranyival hosszabb volt, mint az Auroran.)

A hajo legénységébdl most 6ten kozeledtek feléjiik. A legmagasabb ¢€s legtestesebb egyenesen Gladiara
mutatott. A tobbiek csak nézték a kis csoportot, szemiikbdl siitott a kivancsisag, de a vezetdjiik intésére
ismét kozelebb 1éptek, kozben a menetiranyukat is megvaltoztattak, és most mar egyenesen feléjiik
kozeledtek.

Gladia néman nézett veliik farkasszemet, szemdldokét ingeriilten folvonta. Daneel és Giskard k6zombdsen
allt a helyén.

- Nem tudom, merre lehet a kapitany - stigta kozben Giskard Daneelnek. - Meg sem tudom kiilonbdztetni
Ot a legénység tomegében, pedig biztosan koztiik kell lennie.

- Nem kellene visszavonulnunk mégis? - kérdezte Daneel fennhangon.

- Az megalaz6 lenne - vagta ra Gladia. - Ez itt mégiscsak az én vilagom!

Szilardan megvetette a labat, mikdzben az 6t férfi kényelmes tempoban kdzeledett a harom auroraihoz.
Mindny3jan dolgoztak eddig, nehéz fizikai munkat végeztek (akéarcsak valami robotok, gondolta magaban
Gladia megvetéssel), amibe alaposan bele is izzadtak. Ennek még riasztobb hatassal kellett volna lennie
r4, mint a kdzvetlen veszélynek, de igy is keményen allta a sarat. Az orrsziirdje egész biztosan megvédi
majd a kellemetlen biiztol.

A nagydarab hajos kozelebb merészkedett hozzajuk a tobbieknél. A bére bronzos fényben csillogott.
Csupasz karja fénylett az izzadsagtol, ragyogd izmai tancoltak. Talan harmincéves lehet (mar amennyire
Gladia képes volt megitélni e rovid életli emberi l1ények korat), és ha megmosakodna, azutan
tisztességesen feloltozne, egész figyelemremélto latvanyt nytjthatna.

- Széval 6n az az lrlakoé holgy, akit magunkkal hoztunk a hajonkon? - kérdezte lassu hanghordozassal,
bizonyara igy akart némi arisztokratikus felhangot kdlcsonozni darabos galaktikus nyelvének.
Természetesen nem sikeriilt neki, és szavai még érdesebbre sikeredtek, mint kapitanyéi.

- En solariai vagyok, telepes - mondta Gladia, ezzel is hangstlyozva a helyhez fliz6d6 jogait, és zavart
ingeriiltségében toppantott hozza a labaval. Az utobbi idében olyan sokat gondolt a Solariara, hogy az
elmult husz évtized szinte semmivé valt szamara, és hangstlyozottan solariai nyelvjarasban szolalt meg. A
Solaria lakoi szélesen és nyiltan ejtették az a hangot, az r-jeik keményen peregtek, az i pedig vaskos oi
diftongusként hangzott a nyelviikben.

Majd joval halkabban és kevésbé parancsolo tonusban, amelybdl tisztan kiérz6dott az Aurorai Egyetem
hatasa, hozzatette:

- En a Solariarél szarmazom, telepes. - A galaktikus nyelv minden tirlaké vilagon elfogadott valtozata is
kiilonos visszhangot keltett.

A nagydarab telepes nevetve fordult a tobbiekhez:

- Trallalazik ugyan, fitik, nem igaz? De legalabb megprobalta.

A tobbiek is harsanyan kacagtak. Az egyikiik kozbekialtott:

- Beszéltesd még egy kicsit, Niss! Hatha mi is megtanulunk gy csicseregni, mint az tirlaké madarkak! -
Egyik kezét a csip6jére vagta, olyan kihivoan, amenynyire csak tellett téle, a masikat meg lazan
elérenyujtotta.

- Tartsatok a szatokat mindnyajan! - mordult rajuk Niss, még mindig mosolyogva. Azonnal elhallgattak. -
En Berto Niss vagyok, els6 osztalyt hajos - fordult ismét Gladiahoz. - Es 6nt hogy hivjak, kis holgyem?
Gladia nem kisérletezett tovabb a beszéddel.

- Igazan udvarias probalok lenni, kis holgy - morogta Niss. - Uriember modjara beszélek. Akér az {irlakok.
Jol tudom, maga olyan 6reg, hogy a dédnagyanyam is lehetne. Tényleg, hany éves is tulajdonképpen, apréd
ndszemély?

- Négyszaz! - bodiilt el az egyik hajos Niss hata mogott. - De igazan nem néz ki annyinak.

- Még szaznak sem latszik - tette hozza egy masik.



- Egész alkalmasnak tlinik egy kis etyepetyére - toditotta egy harmadik -, €s mar j6 régen lehetett része
benne, asszem. Kérdezd meg, Niss, nincs-e benne egy forduloban? Légy udvarias, és tudd meg,
johetnénk-e sorban.

Gladia elvorosodott, mire Daneel szélalt meg:

- Niss, els6 osztalyu hajods, a tarsai sértegetik Madame Gladiat. Nem vonulnanak vissza?

Niss erre Daneel felé fordult, akire mindeddig ligyet sem vetett. A mosoly eltlint az arcarél, ugy mordult
ra:

- Hat ide figyelj! A kis holgy a racs tiloldalan van. A kapitdny maga figyelmeztetett ra. Nem bantjuk 6t.
Csak egy kis artatlan locsogas az egész. Az a valami ott egy robot. Vele nem torddiink, és kiillonben sem
tehetne kart benniink. Mi is ismerjiik a robotika Harom Torvényét. Megparancsoljuk neki, hogy tartsa
tavol magat toliink, érted? De te egy lirlakd vagy, és rad nézve a kapitany nem adott semmiféle utasitast.
Szoval te - szegezte neki a mutatoujjat - ne avatkozz bele a buliba, kiilonben a sima borddet megrakjuk
kék foltokkal, és akkor majd nyafoghatsz.

Daneel nem felelt semmit.

Niss biccentett a fejével.

- Jol van. Oriilok, ha valaki nem kezd bele olyasmibe, amit aztdn nem tud majd befejezni.

Visszafordult Gladidhoz.

- Nos, kis holgyem, most szépen békén hagyjuk magat, mert a kapitany védelme alatt all. Ha valamelyik
alak kicsit durvabban besz¢€lt itt, az természetes dolog. No, fogjunk szépen kezet, és legylink baratok;
telepesek, tirlakok, hat nem egyre megy?

Ezzel kezét a no felé nyujtotta, aki rémiilten tantorodott hatra eldle. Daneel keze olyan villamgyorsan
csapott elére, hogy szinte lathatatlan volt a levegdben, és megragadta Niss csuklojat.

- Niss, elsé osztalyu hajos - mondta nyugodtan -, ne probalja megérinteni a holgyet!

Niss lenézett a csuklojat keményen markolo ujjakra, és halk, de fenyegeté hangon folmordult:

- Enged; el, amig haromig szdmolok!

Daneel szoritasa elernyedt.

- Ugy kell tennem, ahogy mondja, mert nem akarom bantani, de a holgyet meg kell védelmeznem. Es ha 6
nem Ohajtja, hogy megérintsék, amint bizonyara nem 6hajtja, akkor olyan helyzetbe kényszeriilhetek,
amikor fajdalmat kell okoznom 6nnek. Kérem, higgye el, minden t6lem telhetdt megteszek, hogy a lehet6
legesekélyebb legyen.

Az egyik hajés vidaman folorditott:

- Adj neki, Niss! Tul sokat dumal!

- Ide figyelj, tirlaké - mordult fol Niss -, kétszer is mondtam, hogy maradj ki a dologbol, és te egyszer
mégis hozzam nyultal. Most harmadszor is mondom, és ennyi legyen elég! Csak egyet moccanj vagy
nyikkanj, és darabokra téplek. Ez a kis holgy szépen kezet fog velilink, ennyi az egész, csupa baratsagbol.
Aztan elmegyiink. Elég tisztességes igy?

- Nem szabad, hogy hozzam érjen! - nyogott f61 Gladia elfuld hangon. - Tedd, amit tenned kell!

- Uram - sz6lalt meg Daneel -, a holgy nem 6hajtja, hogy megérintsék. Teljes tisztelettel kérem,
mindnyajukat kérem, tdvozzanak!

Niss elvigyorodott, és egyik sulyos mancsaval félre akarta 16kni Daneelt, méghozza komoly erével.
Daneel keze megvillant, és ismét Niss csuklojara kulcsolodott.

- Kérem, uram, most menjen!

Niss fogsora tovabbra is villogott, de most mar mosoly nélkiil. Karjat hevesen folfel¢ lenditette. Daneel
keze is foljebb emelkedett egy kicsit, majd hirtelen megallt. Arca nem tiikr6zott semmilyen érzelmet.
Most lefelé mozditotta a kezét, hirtelen csavarintott egyet, Niss karjat szorosan a széles hata mogé tekerte,
¢s keményen odaszoritotta.

Niss most varatlanul hattal talalta magat Daneel felé. Masik karjanak gyors mozdulataval atnytlt a feje
folott, és a masik torka felé kapott. Ekkor masik csukldjara is vasmarok szorult, és a természetes
helyzeténél joval mélyebbre rantotta, mire a férfi 6szinte fajdalommal felnyogott.

Az eseményeket fesziilt varakozassal figyeld négy masik hajos dermedt mozdulatlansagban, tatott szajjal
allt a helyén.



Niss rajuk meredt, és felnyogott:

- Segitsetek!

- Nem segithetnek, uram - mondta Daneel -, mert abban az esetben a kapitany biintetése sokkal stilyosabb
lenne. Most meg kell kérnem 6nt, biztositson feldle, hogy tobbé nem zaklatja Madame Gladiat, és
eltavoznak innen valamennyien. Ellenkez6 esetben, els6 osztalyu hajés uram, a legnagyobb sajnalatomra
ki kell forditanom a karjat a valliziiletébdl.

Beszéd kozben 1jbol csavarintott egyet Niss mindkét csuklojan, mire a férfi fojtottan felhordiilt.

- Elnézését kérem, uram - mormolta Daneel -, de a leghatarozottabb utasitasnak megfeleléen jarok el.
Megkaphatom most az igéretét?

Niss varatlan keménységgel ragott hatra, de miel6tt sulyos csizmaja célt ért volna, Daneel fiirgén oldalra
mozdult, és kibillentette egyensulyabodl. Niss arccal elérebukott.

- Most szdmithatok az igéretére, uram? - kérdezte ismét Daneel, és enyhén megrantotta a keményen
markolt csuklokat. Ettél a hajos karja kissé folemelkedett a hatardl.

Niss folorditott, és alig érthetden nydszorogte:

- Féladom. Enged;j el!

Daneel valoban elengedte, és ugyanazzal a mozdulattal hatralépett. Niss hanyatt fordult, karjat 6vatosan
mozgatta, és eltorzult arccal razta a csuklojat.

A kovetkez6 pillanatban, amikor a jobb keze a csipdjén viselt oldaltaska felé kozeledett, esetlen
mozdulattal a sugarpisztolyahoz kapott.

Daneel laba azonnal elérelendiilt, és csuklojat a f61dhdz szogezte.

- Ezt ne tegye, uram, kiilonben kénytelen leszek eltdrni egy vagy tobb kézcsontjat. - Elorehajolt, és
kiemelte tokjabol Niss fegyverét. - Most alljon fol!

- Nos, Mr. Niss - szolalt meg ekkor varatlanul egy masik hang -, tegye, amit mondtak, és alljon fol!

D. G. Baley allt mellettiik, kissé oldalt, szakalla remegett, arca kissé kivorosodott, de hangja
veszedelmesen nyugodt maradt.

- Maguk négyen - mondta keményen - adjak at az oldalfegyveriiket... egyenként! No, gyeriink!
Mozogjanak kicsit gyorsabban! Egy, kettd, harom, négy! Most pedig maradjanak vigyazzallasban ott, ahol
vannak. Uram - fordult ezutan Daneelhez -, adja ide a kezében 1évé fegyvert is! Jol van. Ot. Mr. Niss, vii-
gyazz! - és az oldalfegyvereket sorban lerakta a foldre.

Niss keservesen vigyazzba merevedett, szeme vérben forgott, arca eltorzult, latszott rajta a fajdalom.

- Elmondana valamelyikiik - mormolta D. G. siirgeton -, mi tortént itt tulajdonképpen?

- Kapitany - vagta ra Daneel gyorsan -, Mr. Niss és én tréfabdl kakaskodtunk egy kicsit. Senkinek nem
esett bantodasa.

- Mr. Niss mégis valahogy tul zaklatottnak latszik - allapitotta meg D. G.

- Nem érte maradando sériilés - jelentette ki Daneel.

- Latom. Rendben van, késébb majd visszatériink az esetre. Madame - csinalt hatraarcot Gladia felé -, nem
emlékszem ra, hogy engedélyeztem volna dnnek a hajobol valo kilépést. Kérem, azonnal térjen vissza a
kabinjaba, mindkét kisérdjével egyiitt. Itt én vagyok a parancsnok, és nem az Auroran vagyunk. Tegye,
amit mondtam!

Daneel bocsanatkéron megérintette Gladia konyokét. A n6 folvetette az allat, de megfordult, és folvonult a
bejarati nyilashoz vezetd rampan. Daneel mellette, Giskard mogotte haladt.

D. G. ekkor a legénység tagjaihoz fordult.

- Maguk 6ten - mondta valtozatlanul nyugodt hangon - jojjenek velem! Azonnal kivizsgaljuk ezt az
egészet, vagy nagyobb bajba keriilnek. - Ezzel odaintett egy altisztet, és utasitotta, hogy szedje 0ssze az
oldalfegyvereket.

20.

D. G. sotéten meredt az 6t emberre. Sajat lakrészében voltak, a hajé egyetlen tekintélyes méretii és a
fénylizés tétova kezdeményeit is felmutatd helyiségében.



- Most pedig maguk - mutogatott végig egyenként az eldtte allokon - a kdvetkezdképp cselekszenek:
elészor maga elmondja nekem szo6rol szora, mozzanatrdl mozzanatra, mi tortént. Miutan végzett, maga
megmondja, mi nem ugy volt, vagy mi maradt ki. Azutan maga, majd maga, €s igy végiil eljutok magaig,
Niss. Tisztdban vagyok vele, hogy valamennyien megszegték a parancsot, és kozdsen kdvettek el valami
hajmereszt6 ostobasagot, amely mindnyajuk, de foként Niss szamara sulyos megalaztatassal végzodott.
Amennyiben a sztorijuk szerint semmilyen hibat nem vétettek, és megalaztatast sem szenvedtek, akkor
vilagos lesz el6ttem, hogy hazudnak; kiilonosképpen, mivel az lirlaké n6 biztosan beszdmol majd arrol, mi
tortént valojaban, €s én, ezt elére megmondom, az utolsé szdig hinni fogok neki. A hazugsagnak sokkal
sulyosabb kovetkezményei lesznek a szamukra, mint barminek, amit valdoban cselekedtek. Most pedig -
mordult rajuk szigoruan - rajta!

Az els6 hebegve-habogva 0sszefoglalta a torténteket, azutan a masodik némiképp kiigazitotta és
kiegészitette, majd ugyanigy a harmadik és a negyedik is. D. G. sziklakemény arccal hallgatta a
vallomasokat, és végiil Berto Nisst egy kézmozdulattal félreallitotta.

A négy hajéshoz fordult.

- Es mikozben Niss képét, teljes joggal, belenyomta a sarba az az tirlakd, maguk négyen mit csinaltak?
Csak nézték? Mozdulni sem mertek? Mind a négyen? Egyetlen emberrel szemben?

- Olyan hirtelen tortént az egész, kapitany - torte meg végre az egyik hajos a slirtisodé csondet. - Mar
éppen kozbe akartunk 1épni, amikorra vége is lett a dolognak.

- Es ugyan mire késziilédtek? Mit tettek volna, ha egy szép napon végre megmozdulnak?

- Lerangattuk volna azt az tirlakoé idegent a bajtarsunkrol.

- Es gondoljak, hogy elbirtak volna vele?

Ezuttal mind a négyen néma hallgatasba burkoléztak.

D. G. erre jelentOségteljesen feléjiik dolt.

- Nos, a helyzet a kovetkez6é: semmi dolguk nem volt az idegenekkel, ezért mindegyikiiktdl levonok
egyheti bért. Ha pedig barmikor barkinek beszélnek a torténtekrdl, a legénységen beliil vagy azon kiviil,
most vagy akarmikor késobb, részegen vagy jozanul, akkor egyt6él egyig mindnyéajukat lefokozom
hajésinassa. Nem szamit, melyikiiknek jar el a szaja, a biintetés mind a négyiiket egyforman érinti;
egyszoval egymas széjara is iigyeljenek. Most pedig vissza az eredeti feladatukhoz, és ha ennek az utnak a
soran barmikor elém keriilnek, akar csak a szabalyzat legcsekélyebb megsértése miatt is, azonnal a
mentOcsonakban talaljak magukat!

A négy alak gyaszos képpel, behuizott farokkal, 6sszeszoritott szajjal eloldalgott. Egyediil Niss maradt ott,
egyre jobban foldagado képpel és latnivaloan sajgoé karral.

D. G. fenyegetd nyugalommal meredt ra, mialatt Niss hol balra, hol jobbra, hol a csizmaja orrara vagy
éppen a mennyezetre nézett, csak éppen a kapitdnyra nem. D. G. végiil csak akkor szélalt meg, amikor a
tekingélésbe kifaradt Niss szeme végre csak 0sszeakadt az Gvével:

- Hm, nagyon csinos most, hogy egy feleakkora termetii, cingar tirlaké elagyabugyalta. Ha legkdzelebb
meglat egyet, legjobb lesz, ha bebujik valami tirgelyukba.

- Igenis, kapitany - dadogta Niss szerencsétleniil.

- Hallotta vagy sem, Niss, amikor az Aurorardl vald tavozasunk el6tti parancshirdetésemben elhangzott,
hogy az tirlaké nét €s tarsait semmilyen koriilmények kozott ne zaklassa senki, de még csak ne is szoljon
hozzajuk?

- Kapitany, én csak egy baratsagos "hogysmintre" akartam megszolitani 6ket. Mindnyéjan szerettiik volna
kozelebbrdl is megnézni dket. Bantasrol sz6 sem volt.

- Még hogy nem bantottak? Példaul megkérdezte téle, hany éves! Mondja, van ehhez barmi koze?

- Csak kivancsi voltam. Szerettem volna megtudni.

- Valamelyikiik még szexualis ajanlatot is tett neki!

- Nem én voltam, kapitany.

- Széval valaki méas? Es bocsanatot kért az illetd nevében?

- Egy tirlakotol? - kérdezte Niss dobbenten.

- Hat persze! Kiilonben is a parancsommal ellentétesen cselekedtek!

- En nem akartam bantani 6t - ismételte Niss csokonydsen.



- A férfit sem?

- Az kezet emelt ram, kapitany.

- Tudom. De miért?

- Parancsolgatott nekem.

- Es azt nem tudta elviselni?

- On eltiirte volna, kapitany?

- Nos, jol van. Szdval nem tlirte el. Bele is bukott. Méghozza egyenesen a képére. Ez hogy tortént?

- Nem is tudom pontosan, kapitiny. Nagyon gyors volt. Mint egy folgyorsitott filmfelvétel. A szoritasa
meg, akar a vas!

- Szoval igy volt. Mégis mit vart, maga ostoba? Hiszen tényleg vasbol van!

- Kapitany...?

- Lehetséges, Niss, hogy maga nem ismeri Elijah Baley torténetét?

Niss zavarodottan megvakarta a fiile tovét.

- Tudom, hogy 6 volt az 6n iik-iik vagy micsoda 6regapja, kapitany.

- Igen, ezt barki kitalalhatja a nevembdl. Megnézte valaha is holon az élettorténetét?

- Nem vagyok nagy holorajong6, kapitany, legalabbis torténelmi témakban. - Niss megvonta a vallat, majd
gyors mozdulatot tett, mintha meg akarna dérzsdlni, de nem volt hozza batorsaga, csak elfintorodott.

- Hallott valaha R. Daneel Olivaw fel61?

- O Elijah Baley baratja volt - rancolta dssze a homlokat Niss.

- Igen, az volt. Lam, mégiscsak tud valamit. Es tudja, mit jelent az R az R. Daneel Olivaw névben?

- A "robot" sz6 helyett all, igaz? Egy robot baratja volt. Azokban az id6kben még a F6ldon is voltak
robotok.

- Igen, voltak, Niss, s6t még most is vannak. De Daneel nemcsak egyszeri robot volt. Olyan tirlako
gyartmanyu robot volt, aki ugy nézett ki, mint egy valddi, eleven {irlak6. Gondolja végig ezt, Niss!
Probalja kitalalni, mégis ki lehetett az az tirlakd férfi, akivel 0sszerugta a patkot!

Niss szeme erre kitagult, arca furcsan elvorosodott.

- Azt allitja taldn, hogy az az iirlakd egy ro...

- Az maga R. Daneel Olivaw.

- De kapitany, hiszen az kétszaz évvel ezelott tortént!

- Valoban. Es az az tirlaké nd is kozeli baratja volt Elijah 3somnek. Most éppen kétszazharmincharom
éves, ha netdn még mindig kivancsi ra, és ugye nem hiszi, hogy ez tul sok lenne egy robotnak? Maga egy
robottal prébalt meg viaskodni, maga istentelen bolond!

- Hat miért nem figyelmeztetett a nyavalyas? - kérdezte Niss ingeriilt méltatlankodassal.

- Miért kellett volna figyelmeztetnie? Talan kérdezte téle? Nos, ide figyeljen, Niss! Jol hallotta, mit
mondtam a tobbieknek az eset kifecsegésével kapcsolatban. Ez magara is vonatkozik, csak éppen sokkal
nagyobb mértékben. Azok egyszerii kozlegények, de én magat legénységi parancsnoknak szemeltem ki.
Legalabbis igy volt! Ha valaki parancsnoki posztra vagyik, esze is legyen hozza, ne csak baromi ereje!
Ezutan sokkal nehezebb lesz a dolga, mert be kell bizonyitania, hogy némi agy is 16tydg a koponyajaban,
az én legjobb meggy6zodésem ellenére.

- Kapitany, én...

- Ne jarjon a sz4ja! Csak hallgasson ide! Ha ez a dolog kiszivarog, a tobbiekbdl hajosinast csinalok, de
maga semmi sem lesz! Tobbé életében nem szallhat hajora! Egyetlenegy sem veszi a fedélzetére, azt
megigérhetem. Sem hajosként, sem utasként. Tegye csak fol maganak a kérdést: mennyi pénzt kereshetne
odalent, a Baleyfoldon? Mihez ért egyaltalan? Marmint ha egyetlen szo6t ejt minderrdl, vagy barmilyen
modon keresztezi az Uirlakoé asszony utjat, ha csak fél masodpercnél hosszabb iddre ra vagy akarmelyik
robotjara néz! Es arra is gondja legyen, hogy a legénységbél senki mas a legcsekélyebb mértékben se
zaklassa 6ket! Maga a felelds ezért! Mellesleg kétheti bérét vonom le.

- De kapitany - nyogte Niss elvékonyod6 hangon -, a tobbiek...

- Azoktol kevesebbet vartam el, Niss, azért szabtam ki rajuk kisebb biintetést. No, tinjon el innen!



21.

D. G. szérakozottan jatszadozott az irdasztalan mindig ott heverd fotokockaval. Valahanyszor elforditotta,
a kocka elfeketedett, azutan ismét kivilagosodott, amint valamelyik oldalara lefekiidt. Kitisztuldsa utan
egy ndi fej haromdimenzids képe volt lathatd benne.

A legénység kozott az a pletyka jarta, hogy a kocka mind a hat oldala mas-mas nd arcat tarta fol - és a
pletyka ezittal igazat is mondott.

Jamin Oser a legcsekélyebb érdeklddés nélkiil szemlélte a f6l-folvilland, majd eltiind képeket. Most, hogy
a hajo biztonsagban volt - vagy legalabbis megprobaltak biztositani mindenféle, eldre varhato tdmadassal
szemben -, eljott az id6 a kovetkezo 1épés végiggondolasara.

D. G. valahogy koriilményesen kozelitett a kérdéshez, vagy éppenséggel sehogy.

- Természetesen a nd volt a hibas - mondta.

Oser megvonta a vallat, és olyan mozdulattal simitott végig a szakallan, mintha magat akarnad meggydzni
rola: 6 legalabb nem valami nd. D. G. arcaval szemben, neki a szaja folott is pompas szorzet diszlett.

- Miutan megérkezett a sajat bolygojara, ugy latszik, minden gatldsa megszlint - mormolta D. G. -
Elhagyta a hajot, pedig figyelmeztettem ra, hogy ne tegye.

- Eppenséggel meg is parancsolhatta volna neki.

- Nem tudom, vajon az segitett volna-e. O egy elkényeztetett arisztokrata, aki hozzaszokott a sajat akarata
érvényesitéséhez €s a robotjainak valo parancsolgatashoz. Kiilonben is szeretném hasznat venni, ezért az
egyiittmiikddésére van sziikségem, és nem a duzzogéasara. Es még egyszer mondom: az Os baratja volt.

- Es még ma is ¢l - csovalta meg a fejét Oser. - Az ember ludbéros lesz téle. Micsoda vénséges vén
asszony!

- Igy van, és mégis fiatalnak latszik. Még most is egészen vonzo. Es milyen fonn hordja az orrat! Nem
vonult vissza, amikor a legények kozeledtek hozza, és egyikiiknek a kézfogasat is visszautasitotta. De
mindegy, til vagyunk rajta.

- Mégis, kapitany, bdlcs dolog volt megmondania Nissnek, hogy egy robottal akaszkodott 6ssze?

- Musz4j volt, Oser. Meg kellett mondanom neki. Ha abban a hitben marad, hogy négy tarsa el6tt egy
nyapic, hozza képest alig feleakkora lirlako gyodzte le és alazta meg, tdbbé semmi hasznat sem vehetnénk.
Az teljesen Gsszetorte volna. Es kiilonben sem szeretnénk, ha labra kelne a hiresztelés, hogy az tirlakok,
marmint a hus-vér tirlakok valamiféle szuperemberek. Azért is parancsoltam meg nekik olyan szigortan a
hallgatast az esetrdl. Niss ezek utdn majd szemmel tartja a tobbieket, s ha netdn neki maganak jarna el a
széja, akkor az ellenfele robot volta is kideriil. Kiilonben azt hiszem, az {igynek volt egy egészen j6 oldala
is.

- Espedig mi, kapitany? - kérdezte Oser.

- El kellett gondolkodnom a robotokon. Végiil is mennyit tudunk réluk? Maga példaul mit tud?

- Nem olyasmi ez, kapitany, amin én kiillondsebben sokat gondolkodom - vonta meg a vallat Oser.

- Vagy amin mas mélyebben elgondolkodik - legalabbis ami a telepeseket illeti. Azt tudjuk, hogy az
trlakéknak vannak robotjaik, s6t éppenséggel azoktol fiiggenek: sehova sem mennek nélkiiliik, a
segitségiik hijan szinte semmire sem képesek, rajtuk ¢l6skodnek, s mi azt is tudjuk, hogy miattuk, altaluk
indultak hanyatlasnak. Tudjuk azt is, hogy korabban a F6ldon is voltak az tirlakok altal rank erdltetett
robotok, de lassacskan eltlinnek a Foldrdl: a varosokban mar egy sincs bel6liik, csak vidéken fordulnak
eld. A telepes vilagokon pedig, tudomasunk szerint, sehol sincsenek, sem a varosokban, sem vidéken. A
telepesek tehat sohasem talalkozhattak veliik a sajat vilagaikon, st még a Foldon is aligha. (Hangja
kiilonos szinezetet 61tott, valahdnyszor kiejtette a Fold nevét, szinte hallani lehetett, hogy "nagybetiivel
mondja", s6t még az "otthon" és az "Anya" fogalma is ott rejt6zott mogotte.) De mi egyebet tudunk roluk?
- Példaul a robotika Harom Torvényét - jegyezte meg Oser.

- Helyes! - mondta D. G., forditott egyet a fotokockan, és eléredolt. - Kiillondsen az Elsé Torvényt. "A
robotnak nem szabad kart okoznia emberi 1ényben, vagy tétleniil tlirnie, hogy emberi Iény barmilyen kart
szenvedjen." igy van? Nos, ne higgyenek benne vakon. Ez nem jelent semmit. Emiatt érezziik magunkat
teljes biztonsagban a robotok feldl, s nagyon jo, ha ebbdl biztonsadgot merithetiink, de legalabb olyan
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1étére mit sem torddott az Elsé Torvény 1étével vagy nemlétével.

- Hiszen védelmezte a...

- Pontosan. Es mi van, ha mérlegelni kell a veszélyeket? Mi tortént volna, ha vagy Niss sériilésérol, vagy
vele szemben az tirlakd gazdaja bantodasardl kellett volna dontenie? Természetesen a nd lett volna az elsé
helyen.

- Helyesen hangzik.

- Magatol értetédik. Es itt a robotok bolygojan vagyunk, vagy kétszazmillié hemzseg bel6liik koros-koriil.
Azok vajon milyen parancsokat kaptak? Hogyan oldhatjak fol a kiilonféle veszélyek rangsorolasanak
problémajat? Biztosak lehetiink-e benne, hogy egyikiik sem tdmad rank? Valami ezen a bolygén maris
megsemmisitett két hajot.

- Ez az R. Daneel kiilonleges robot - mormolta Oser aggddva -, emberibb formaju, mint mi magunk
vagyunk. Talan nem kellene altalanositanunk beléle. Az a mésik robot... mi is a neve?

- Giskard. Nem nehéz megjegyezni, az én masodik nevem is Giskard.

- En csak "kapitanyként" gondolok 6nre, kapitany. Akarhogy is, R. Giskard csak allt ott mozdulatlanul,
nem csinalt semmit. Az valdban gy néz ki, mint egy robot, és ugy is viselkedik. Odakint, a Solaria
felszinén, ebben a pillanatban is egész robotseregek figyelnek benniinket, é¢s 1am, azok sem tesznek
semmit. Csak néznek.

- Es ha akadnak olyan specialis robotok, amelyek mégis arthatnak nekiink?

- Ugy vélem, jol folkésziiltiink az ilyesmire.

- Most még igen, és éppen ezért neveztem jo dolognak a Niss és Daneel kozott lezajlott Gsszecsapast.
Eddig azt hittiik, csak akkor keriilhetiink bajba, ha mégis maradt itt néhany solariai. De lam, nincs is
sziikség rajuk. Nyugodtan elmehettek. Lehet, hogy a robotjaik - vagy legalabbis bizonyos, specidlisan
beprogramozott robotjaik - veszélyesek is lehetnek rank nézve. Es ha Lady Gladia képes csatasorba
allitani a kérnyékbeli robotokat, ez ugyanis az 6 birtoka volt valaha, és védelmiinkre, vagyis a sajat
védelmén til a miénkre is raveheti dket, akkor biztosan semlegesithetiink barmit, amit a solariaiak maguk
utan hagytak a bolygdjukon.

- Es vajon képes is lehet erre? - kérdezte Oser.

- Azt eldbb-utobb meglatjuk - dormogte D. G.
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- K&szo6nom, Daneel - mondta Gladia -, igazan jol csinaltad. - Arcat mégis gondterhelt rancok barazdaltak.
Ajka vékony volt és vértelen, arca sdpadt. - Jobb lenne, ha nem is jottem volna ide - tette hozza halkan.

- Ertelmetlen 6haj, Madame Gladia - sz6lalt meg Giskard. - Daneel baratommal majd 6rt allunk a kabinja
elétt, hogy tobbé senki se haborgathassa.

A folyoso iires volt, és az is maradt, de Giskard és Daneel kiilonben is képes volt az emberi fiil szamara
folfoghatatlan, halk jelekkel kicserélni a gondolatait, méghozza rovid és stritett formaban.

- Madame Gladia meggondolatlanul viselkedett, amikor nem vonult vissza, ez teljesen vildgos - mondta
Giskard.

- Foltételezem, Giskard baratom, hogy nem is lett volna médod megvaltoztatni az elhatarozasat.

- Nagyon is szilard szandék volt, Daneel baratom, és hirtelen keletkezett. Kiilonben ugyanez igaz Niss, a
telepes esetében is. A Madame Gladia iranti kivancsisaga a veled szembeni géghoz és ellenséges érzéshez
hasonldan tlsagosan erds volt, nem valtoztathattam volna rajta komoly szellemi karokozas nélkiil. A
tobbi néggyel konnyen boldogultam. Sikeriilt tdvol tartanom 6ket a beavatkozastol. Az, ahogy elbantal
Niss-zel, megdobbentette és természetesen megbénitotta az akaratukat, igy nekem csak egészen kicsit
kellett rasegitenem.

- Nagy szerencse volt, Giskard baratom. Ha azok négyen Mr. Niss segitségére sietnek, akkor valasztanom
kellett volna: vagy Madame Gladiat kényszeritem megalazé visszavonulasra, vagy sulyosan



bantalmaznom kell egy vagy két telepest a tobbiek elrettentésére. Biztosan az eldbbit kellett volna
valasztanom, de az is folottébb kellemetlen lett volna szamomra.

- Egyébként semmi bajod, Daneel baratom?

- Teljesen rendben vagyok. A Mr. Niss ellen alkalmazott er6szak minimalis volt csupan.

- Fizikailag igen, Daneel baratom. Tudata mélyén azonban sulyos megalaztatast érzett, ami sokkal
rosszabb volt szamara a testi fajdalomnal. Mivel én érzékeltem ezt benne, képtelen lettem volna megtenni,
ami neked olyan konnyen sikeriilt. Es mégis, Daneel baratom...

- Igen, Giskard baratom...

- A jovO nyugtalanit igazan. Az Auroran létezésem hosszu évtizedei alatt mindig médom volt lassan
dolgozni, kivarhattam a tudatok befolyasolasanak konnyti lehetéségét, nem kellett senkinek
kellemetlenséget okoznom. Csak meg kellett erdsitenem a mar létezdt, csokkentenem az amugy is
gyongiilében 1évét, szoval csak a valdosagos folyamatokat kellett befolyasolnom ilyen vagy olyan
iranyban. Most viszont valsagos id6szak kozeledik, amikor az érzelmek folfokozodnak, a dontések
villamgyorsan sziiletnek, az események elvagtathatnak mellettiink. Ha egyaltalan csindlnom lehet valamit,
nagyon gyorsan kell cselekednem, amiben a robotika Harom Torvénye biztosan megakadalyoz. Idobe
keriil, mig mérlegelhetem a testi és a szellemi veszélyeztetés finom egyensulyat. Ha a telepesek
kozeledtekor egyediil vagyok Madame Gladiaval, nem tudom, milyen utat kellett volna valasztanom, hogy
ne tegyek kart benne, egy vagy tobb telepesben, sajat magamban, vagy egyszerre az események minden
résztvevojében.

- Akkor most mégis mit kell tenniink, Giskard baratom?

- Mivel a Harom Torvényt nem valtoztathatjuk meg, Daneel baratom, ismét csak arra a kovetkeztetésre
juthatunk, hogy semmi mast nem tehetiink, csak varunk, mig be nem kdvetkezik a kudarc.

7. A felvigydzo
23.

Reggel kdszontott a Solariara és a birtokra - az 6 birtokara. A tavolban ott allt a tagas porta, amely valaha
szintén az 6 portaja volt.

A husz évtizednyi 1d6 valahogy szertefoszlott, és az Aurora csupan tavoli alomnak tlint a szemében, amely
a valésagban sohasem létezett.

D. G. felé fordult, aki éppen az 6vét erdsitette fol vékony felséruhdja koré. Az 6von két oldalfegyver is
logott, mindkét keze ligyében egy-egy. Bal csip6jéhez simult a idegkorbacs, jobb oldalt pedig valami
rovidebbet és vaskosabbat viselt, amit Gladia sugarpisztolynak vélt.

- Most odamegyiink a hazhoz? - kérdezte Gladia.

- Igen - valaszolta D. G. valahogy szoérakozottan. Egymas utan megvizsgalta a fegyvereit. A fiiléhez
tartotta 6ket, mintha halk ziimmdgésiikrdl tajékozddna, ami a miikddokeépességiikrol tantiskodik.

- Csak igy, négyesben? - Onkénteleniil végignézett mindegyik tarsan: D. G., Daneel...

- Hol van Giskard, Daneel? - kérdezte hirtelen ijedséggel.

- Ugy vélte, Madame Gladia, hogy bélcsebb, ha eléremegy, afféle felderitoként. Mint robot biztosan nem
lesz f61tling a tobbi robot kozott, és akkor, ha barmi baj fenyegethet benniinket, lesz ideje elére
figyelmeztetni. Mindenesetre sokkal inkabb f6laldozhat6, mint akar 6n, akar a kapitany.

- Robothoz mélt6 gondolat - mormolta D. G. komoran. - Akkor hat jol van. Gyerlink, vagjunk neki!

- Csak igy harman? - kérdezte Gladia kissé panaszos hangon. - Igazsag szerint nagy sziikségem van
Giskard robotképességeire, szoéval nem szivesen aldoznam fol.



- Valamennyien folaldozhatok vagyunk, Lady Gladia - jegyezte meg D. G. - Mar két hajo is aldozatul
esett, a legénységiik az utolso szalig odaveszett. A nagyobb létszamu csoportok sem nyujtanak itt igazi
biztonsagot.

- A szavaitdl egy jottanyival sem érzem jobban magamat, D. G.

- Hadd probaljam tjra! Azok a korabbi hajok nem késziiltek f6l. Mi igen. Jomagamat is beleértve - csapott
az oldalan fityegd fegyverekre. - Es 6nnel is itt van egy robotja, amely maris bebizonyitotta, milyen
hatékony testér. Maskiilonben 6n a mi leger6sebb fegyveriink. Tudja, hogyan parancsolhat a robotoknak,
hogy azok az akaratanak megfelelden viselkedjenek, és ez dontd fontossagu lehet. On az egyetlen
kozottiink, aki erre képes, azoknak a szerencsétlen hajoknak viszont nem volt ilyen kaliber(i fegyveriik.
Egyszoval: gyeriink!

Megindultak.

- Nem is a haz felé haladunk - sz6lalt meg egy id6 utan Gladia.

- Nem, még nem. El8szor azt a robotcsapatot latogatjuk meg. Remélem, latja éket.

- Igen, de hiszen nem csinalnak semmit.

- Valéban. De amikor leszalltunk, jéval tobb robot volt a kornyéken. A tobbiek elmentek, ezek meg itt
maradtak. Vajon miért?

- Valoéban kivancsi ra? Ha megkérdezziik t6liik, biztosan megmondjak.

- On kérdezi meg 6ket, Madame Gladia.

- Eppoly készségesen valaszolnak maganak is, D. G., mint nekem. Egyforman emberek vagyunk.

D. G. erre varatlanul megtorpant, és a tobbiek is megalltak.

- De kedves Lady Gladia, valdban egyforman vagyunk emberek? - kérdezte D. G. mosolyogva. - Egy
urlaké és egy telepes? Mi tortént 6nnel?

- Egy robot szdmara ugyanolyan emberek vagyunk - sziszegte a nd fullankosan. - Es kérem, ne
jatszadozzék. En sem fiztem az Grlako-foldlako jatékot a maga 8sével.

- Ez igaz - hervadt le a mosoly D. G. arcarol. - Elnézését kérem, asszonyom. Megprobalom megfékezni
szarkasztikus hajlamaimat, hiszen, legalabbis ezen a bolygon, szovetségesek vagyunk.

Pér pillanat mulva folytatta:

- Nos, madame, minddssze arra kérem, tudakolja meg, milyen parancsokat kaptak azok a robotok... ha
kaptak egyaltaldn, Vannak-e kozottiik, amelyek valami csoda folytan személyesen ismerik 6nt? Elnek-e
barmilyen emberi lények ezen a birtokon és egyaltaldn a bolygon? Es kérdezzen meg toliik minden
egyebet, ami csak az eszébe jut! Nem lehetnek veszélyesek, végtére is csak robotok, 6n pedig emberi Iény,
nem banthatjak. Ambar - tette hozza elgondolkodva - az 6n Daneelje alaposan helybenhagyta Nisst, bar az
olyan helyzetben tortént, ami itt és most nem jellemzd. Es Daneel természetesen onnel tarthat.

- En minden koriilmények kozott Madame Gladia mellett maradok, kapitany - mondta erre Daneel
tiszteletteljesen. - Ez a kotelességem.

- Es Giskardé is, ha nem tévedek - dormogte D. G. - Es 1am, mégiscsak elcsavargott.

- Olyan céllal, uram, amelyet alaposan megtargyaltunk egymassal, és ugy véljik, 1ényeges lehet Madame
Gladia védelme szempontjabdl.

- Akkor j6. Nos, maguk ketten menjenek eldre. En majd hatulrél fedezem mindkettéjiiket. - Ezzel D. G.
kiemelte tokjabol jobb oldali fegyverét. - Ha azt kialtom: "le", akkor nyomban a foldre vetik magukat. Ez
a szerszam csoppet sem valogatos.

- Kérem, D. G., kizarolag a legvégso esetben hasznalja - fordult hozza Gladia. - Aligha lesz ra sziiksége
robotokkal szemben... Menjiink, Daneel!

A n0 nekivagott az atnak, gyors, hatarozott 1éptekkel igyekezett a vagy tucatnyi robot felé, amelyek
csoportba verddtek egy alacsony sdvény elott.

A reggeli nap sugarai itt-ott megcsillantak simara csiszolt feliiletiikon.
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A robotok nem mozdultak sem eldre, sem hatra. Nyugodtan alltak tovabb a helyiikon. Gladia megszamolta
oket. Tizenegyen latszottak teljes nagysagukban. Persze tobben is lehetnek még mogottiik elrejtézve.
Solariai gyartmanyok voltak. Nagyon fényesek és nagyon simak. Nem viseltek semmiféle mtiruhat, és a
valosagot sem nagyon utdnoztak kiilsejiikben. Mintha az emberi test matematikai modelljei lettek volna,
bar nem akadt kozottiik két egyforma.

Gladia ugy vélte, legalabb olyan rugalmasak és bonyolultak, mint aurorai tarsaik, csak éppen sziikebb
kort feladatok elvégzésére képezték ki dket.

Legalabb négy méterrel a robotok sorfala eldtt megallt, és érezte, Daneel ugyanezt teszi, alig egy jo
1épésnyire mogotte. Elég kozel maradt, hogy sziikség esetén kozbeléphessen, de lemaradasaval vilagosan
kifejezte, hogy kettejiik koziil Gladia a fontosabb személyiség.

A szemben 4ll6 robotok, gondolta magaban Gladia, biztosan emberi lénynek nézik 6t, de Daneel annyira
tudataban volt robot mivoltanak, hogy nem is szamolt a tobbi gépezet ilyesféle tajékozatlansagaval.

- Melyik6tok valtana velem néhany sz6t? - fordult hozzajuk Gladia.

Egy darabig nem tortént semmi, mintha a robotok néman megtargyaltak volna maguk kdzott a helyzetet.
Végiil egyikiik egy 1€pést tett elore.

- En beszélek 6nnel, madame.

- Van valami neved?

- Nincs, asszonyom. Csak sorszamom van.

- Mennyi ideje helyeztek miikodésbe?

- Huszonkilenc éve vagyok miikodoképes, madame.

- Ebbdl a csoportbol mitkddik-e valamelyik régebben?

- Nem, madame. Eppen ezért szolok én inkabb, mint barmely mésik.

- Hany robotot alkalmaznak 6sszesen ezen a birtokon?

- Ezt a szamot nem ismerem, madame.

- Koriilbeliil.

- Talan tizezret, madame.

- Es akad kozottiik, amelyik husz évtizednél régebben miikodik?

- A f6ldmiivel6 robotok kozott akadhat néhany, madame.

- Es a haztartési robotok kozott?

- Azok nem régen mitkodnek, madame. Az uraink jobban kedvelik az Gjabb modelleket.

- Ez meggy6z6en hangzik - fordult Gladia Daneelhez kurta biccentéssel -, az én iddmben is igy volt.

- Kinek a tulajdonaban van ez a birtok? - folytatta Gladia a robot kikérdezését.

- Ez itt a Zoberlon-birtok, madame.

- Es midta van a Zoberlon csalad tulajdonaban?

- Az én miikodési iddmnél régebben, madame. En nem tudom, mennyivel régebben, de ez az adat
hozzaférheto.

- Es kiké volt, miel6tt Zoberlonék birtokaba keriilt?

- Ezt sem tudom, madame, de az informacio hozzaférheto.

- Hallottal valaha a Delmarre csaladrol?

- Nem, madame.

Gladia agg6do arccal fordult Daneel felé.

- Prébalom apranként kifaggatni ezt a robotot, ahogyan Elijah is tehette valamikor, de nem tudom
pontosan, hogyan is kellene csinalnom.

- Eppen ellenkez6leg, Lady Gladia - felelte Daneel komolyan -, gy tiinik, maris egészen sokat kiszedett
beldle. Nem valoszinii, hogy ezen a birtokon barmely robot a legcsekélyebb mértékben is emlékezik onre,
talan néhany régi foldmiivel6 modell kivételével. Talalkozott a foldmiiveldk barmelyikével személyesen
annak idején?

- Soha - razta meg a fejét Gladia. - Még arra sem emlékszem, hogy akar tavolrdl lattam volna barmelyiket.
- Akkor tiszta sor, hogy nt nem ismerik ezen a birtokon.

- Pontosan. Szegény D. G. tehat hidba hozott magaval benniinket. Ha barmiféle hasznos
kozremukodésemre szamitott, hat csalddnia kell.



- Az igazsagot tudni mindig hasznos, madame. Az ismertség hidnya ebben az esetben kevésbé hasznos,
mint ha ismernék, de ha nem tudnank, ismerik-e itt vagy sem, az még kevésbé valna hasznunkra.
Nincsenek esetleg mas kérdések is, amelyek révén tovabbi informaciok birtokaba juthatunk?

- Nos, lassuk csak... - A n6é néhany pillanatra elmeriilt gondolataiban. - Kiilonos - szdlalt meg azutan
varatlanul. - Amikor ezekhez a robotokhoz szdlok, hatarozott solariai kiejtéssel beszélek. Veled viszont
nem.

- Ez csoppet sem meglepd, Lady Gladia - vélekedett Daneel. - A robotok is ugy beszélnek, hiszen
solariaiak. Ez f6lidézi 6nben ifjlikora emlékezetét, és ezaltal beszél ugy, mint akkoriban. Amikor viszont
hozzam fordul, 6nkéntelentil visszatér mai valdjaba, mivel én mostani életének a része vagyok.

Gladia arcan halvany mosoly jelent még.

- Egyre inkabb emberi [ényhez hasonloan gondolkodsz, Daneel.

Visszafordult a robotokhoz, és kozben élesen érzékelte a kdrnyezet békességét. Az ég csaknem tiszta volt,
csupan a nyugati latéhataron huzodott keskeny felhdcsik, ami elérevetitette az esetleges délutani borulast.
A gyenge szélben zizegtek a lombok, zimmogtek a rovarok, és valahonnan tavoli madarfiitty csendiilt.
Emberi Iényeknek azonban semmi jele. Nagyszamu robot lehet még a kozelben, de azok mindig néman
végzik munkajukat. Sehonnan sem hallatszott az emberek harsany hangja, amihez eleinte meglehetdsen
keservesen szokott hozza az Auroran.

Visszatérve a Solariara, most mégis csodalatosnak érezte ezt a haboritatlan békességet. Nem minden olyan
rossz tehat ezen a bolygdn, ismerte el magéaban.

- Es hol vannak az uraid? - kérdezte a robottol, hangjéaban varatlan éllel.

Persze teljesen reménytelen volt siettetni, megijeszteni vagy éppen figyelmetlenségen rajtakapni egy
robotot.

- Elmentek, asszonyom - valaszolta ez is a nyugtalansag minden jele nélkiil.

- Hovéa mentek?

- Nem tudom, madame. Nekem nem mondtak meg.

- Es melyikétok tudja?

Teljes némasag volt a valasz.

- Lehet a birtokon olyan robot, amelyik esetleg tudja? - kérdezte tovabb Gladia.

- En nem ismerek egyetlen ilyet sem, madame.

- Es az uraitok robotokat is vittek magukkal?

- Igen, madame.

- De téged nem. Miért hagytak hatra?

- Hogy tovabb végezziik a munkankat, madame.

- Mégis csak alltok itt, és nem csinaltok semmit. Ezt talan munkanak nevezed?

- A kiviilalloktol védelmezziik a birtokot, madame.

- Olyanoktol, mint mi?

- Igen, madame.

- De lam, itt vagyunk, és ti mégsem csinaltok semmit. Miért?

- Mi csak megfigyelok vagyunk, madame. Egyéb parancsunk nincs.

- Es beszamoltal mar a megfigyeléseidrél?

- Igen, asszonyom.

- Kinek?

- A felvigyazonak, madame.

- Hol van ez a felvigyazo?

- Az udvarhazban, madame.

- O! - Gladia ezzel megfordult, és visszasietett D. G.-hez.

Daneel szoétlanul kovette.

- Nos? - kérdezte D. G. Mindkét fegyverét készenlétben tartotta, de visszatértiik lattan tokjukba tette Oket.
- Semmi - razta meg a fejét Gladia. - Egyik robot sem ismer engem. Es egyikiik sem tudja, hov4 tiintek a
solariaiak, ebben biztos vagyok. De ugyanakkor beszamolnak valamiféle felvigyazonak.

- Felvigyazonak?



- Az Auroran és a tobbi tirlako vilagokon a felvigyazo a sok robotot foglalkoztatd birtokokon mindig egy
ember. Az a dolga, hogy megszervezze és irdnyitsa a robotok csoportjainak munkajat a foldeken,
banyakban és ipari tizemekben.

- Akkor tehat mégiscsak maradtak hatra itt helybéliek.

- A Solaria e téren is kivételes - razta meg a fejét Gladia. - A robotok szama itt mindig is sokszorosa volt
az emberekének, ezért altalaban nem emberi [ényt, férfit vagy n6t biztak meg a robotok feliigyeletével. Ezt
a munkat is rajuk biztak, olyanokra, amelyeket kiilon erre programoztak be.

- Mas szoval abban az udvarhdzban is van egy ilyen robot - intett a fejével D. G. a tavoli épiilet felé. - Az
biztosan joval fejlettebb ezeknél, tehat hasznos lenne kikérdezniink.

- Lehetséges, de nem tudom, biztonsagos lenne-e behatolnunk a hazba.

- De hiszen az is csak egy robot - jegyezte meg D. G. némi éllel.

- A haz éppenséggel csapdat is rejthet.

- Ezen a mezon is lehetnek csapdak.

- Mégis jobb lenne valamelyik robotot kiildeniink a hazba. T4jékoztassa az a felvigyazot, hogy emberi
Iények 6hajtanak beszélni vele - mormolta Gladia.

- Szerintem ez nem sziikséges - vélte D. G. - Mintha maris beszamoltak volna neki rolunk. Lam, itt is van
a felvigyazo, és egyaltalan nem robot, és nem is himnemi. Akit ott latok, az egy ndnemill emberi 1ény.
Gladia dobbenten nézett a jelzett iranyba, Egy magas, jo alaku és roppant vonzo6 nd kozeledett feléjiik
sebesen. Még a tekintélyes tavolsagbol sem lehetett kétséges, melyik nem képviseldje.

25.

D. G. szélesen elmosolyodott. Kihuizta magat, kissé hatravonta és kifeszitette a vallat. Egyik kezét
onkénteleniil a szakalldhoz emelte, mintha arrél akarna meggy6zddni, sima és rendezett-e.

Gladia megrovon nézett végig rajta.

- Az nem solariai n6 - jegyezte meg.

- Honnan tudja? - mordult f61 D. G.

- Egyetlen itteni né sem hagyna, hogy idegenek ilyen szabadon lassak - szemtdl szemben, nem valami
késziilék segitségével.

- Ertem én a kiilonbséget, madame. De 1am csak, 6n mégsem kifogasolja, hogy kozvetleniil lassam.

- En tobb mint hiisz évtizedet toltdttem az Auroran. Mégis maradt bennem annyi tartézkodas, hogy igy ne
mutatkozzam masok elott!

- Neki igazan van mit megmutatnia, madame. Gyanitom, hogy még nalam is magasabb, €s olyan szép,
akar egy rdzsaszin naplemente.

A felvigyazo vagy htiszlépésnyire tolikk megallt, a robotok pedig félrehuzodtak; egyikiik sem maradt a n6
¢s a hajordl érkezett harom alak kozott.

- Husz évtized alatt még a szokasok is megvaltozhatnak - mormolta D. G.

- De nem olyasmi, mint a solariaiak vonakodasa a kozvetlen kapcsolattol - csattant f61 Gladia élesen. -
Még kétszaz évtized alatt sem. - Ismét erds solariai kiejtéssel beszélt.

- Azt hiszem, alabecsiili a tairsadalom rugalmassagat. Mégis, akar solariai, akar nem, foltehetden tirlako, és
ha sok hozza hasonl¢ tirlako 1étezik, szivembdl a békés egymas mellett élés hive vagyok.

Gladia megrovo pillantasa még inkabb elmélyiilt.

- Nos, a kovetkez6 egy-két oraban is igy akar allni itt, foldbe gyokerezett 1abbal? Nem kellene esetleg
kikérdeznem ezt a n6t?

D. G. nyilvanval6 ingeriiltséggel fordult Gladia felé.

- On a robotokkal foglalkozzék csak, mint eddig is. Az emberi 1ények kikérdezése az én dolgom.

- Kiilénosen, ha nékrél van szo, gondolom. Igazan nem akarok kérkedni, de...

- E témaban egyetlen férfit sem ismertem eddig, aki ne akart volna...

- Nem hinném, hogy a hdlgy tovabbra is varakozni 6hajt - szolt kozbe ekkor Daneel. - Ha még mindig
fonnall a szandéka, kapitany, akkor most forduljon hozza. Majd elkisérem, ahogy Madame Gladiat is.



- Nekem aligha lesz szlikségem efféle védelemre - jelentette ki D. G. kevélyen.

- On emberi lény, és én nem engedhetem meg, hogy a tétlenségem folytdn barmilyen baja essék.

D. G. hatarozott Iéptekkel el6relendiilt, mire Daneel hiiségesen kovette. Gladia sem akart egyediil
hatramaradni, de valamivel tétovabban szegddott a nyomukba.

A felvigyaz6 nyugodtan figyelte 6ket. Puha, fehér ruha volt rajta, a derekan 6vvel megkdtve, also széle
combkdzépig ért. Raadasul csabitéan mély kivagésa volt, formas melle pedig majd kiszurta a vékony
anyagot. Semmi jele nem volt, hogy cipdén kiviil barmi egyebet is viselne még.

D. G. koriilbeliil egyméternyire allt meg elétte. Meggydzodhetett a ndé borének makulatlan simasagarol -
arccsontja széles volt, szeme tavol iil6 és kissé nyesett, arckifejezése komoly.

- Madame - szolitotta meg D. G., tdle telhetdleg utanozva az aurorai arisztokratikus nyelvet -, e birtok
felvigyazojat van szerencsém megszolithatni?

A no hallgatta egy pillanatig, azutan csaknem komikusan solariai nyelvjarasban nyitotta szora formas
szajat:

- Maga nem emberi 1ény.

Ezzel olyan sebességgel lendiilt akcioba, hogy a még vagy tizméternyire allo Gladia nem is lathatta
tisztan, mi torténik tulajdonképpen. Csak valami kavargd mozgast észlelt, majd latta, amint D. G.
mozdulatlanul fekszik a f61don, és mindkét fegyverét a né markolja.

26.

Leginkabb azonban az dobbentette meg, hogy Daneel meg sem moccant, sem D. G. védelmére, sem a n6
megfékezésére.

De éppen csak folvillant benne a csodalkozés, amikor Daneel mégis eldrelendiilt, megragadta a nd
csuklojat, és keményen radorrent:

- Azonnal dobja el azt a fegyvert! - Ezeldtt még sohasem hallott t6le ilyen indulatosan parancsolo
szavakat. El sem tudta képzelni rdla, hogy igy szolhat egy emberi [ényhez.

A n0 hasonl6 keménységgel, csak valamivel magasabb hangon megismételte:

- Maga nem emberi lény. - Jobb keze folemelkedett, és elsiitotte a benne markolt fegyvert. Egy pillanatig
halvany fényburok tancolta koriil Daneel testét, de Gladia sokkos allapotaban egy szot sem volt képes
kiejteni a szajan. Bar eddig még sohasem 4jult el életében, most lassan elhomalyosult a latasa, €s ezt az
eszméletvesztés eldjelének érezte.

Daneel nem omlott &ssze, és nem is reagalt robbanasszeriien. Gladia csak annyit latott, hogy szilardan
markolja a sugarpisztolyt tarté kéz csuklojat. A né masik keze az idegkorbacsot szorongatta, azt siititte el
teljes erével és egészen kozelrél Daneelre. Ha ember lett volna, az idegvégzddéseinek ilyen kegyetlen
ingerlése biztosan a halalat okozza, vagy legalabbis 6rokre nyomorékka teszi. De barmennyire emberi volt
is a kiilseje, mégiscsak robot volt, s igy az idegeknek megfeleld rendszere nem reagalt a fegyver hatasara.
A kovetkez6 pillanatban a né masik karjat is elkapta, és folfelé kényszeritette.

- Dobja el azokat a fegyvereket - szolalt meg ismét -, kiilonben mindkét karjat kitépem a helyérol!

- Valoban? - kérdezte a n6. Keze megfesziilt, é&s Daneel egy pillanatra tehetetleniil a levegdbe emelkedett.
Laba ugy kalimpalt el0re-hatra, akar valami inga, és egész teste kovette a valliziileteinek forgoin
himbaldézva. Végiil sikeriilt nagy erével megrugnia a nét, mire mindketten a foldre zuhantak.

Gladia ugyan nem formalta szavakka a gondolatot, de radobbent: bar legalabb olyan emberinek latszik a
nd, mint Daneel, legalabb annyira nem emberi 1ény. Hirtelen féktelen harag érzése toltotte el, és az utolsod
alkalmazni egy emberi 1énnyel szemben. Tegylik fel, valahogy rajott, micsoda tulajdonképpen Daneel - de
hogyan vetemedhetett D. G. megtamadasara?!

Gladia sikoltva szokkent eldre. Eszébe sem jutott megijedni egy robottol, amely éppen az imént teritett le
egy erds férfit, és tett harcképtelenné egy még nala is erdsebb robotot.



- Hogy merészeled?! - {ivoltotte olyan erds solariai akcentussal, hogy még a sajat fiilét is sértette, de
hogyan masként szolhatna egy solariai robothoz? - Mit nem merészelsz, te lany? Azonnal abbahagysz
minden ellenallast!

A n0 izmai erre teljesen és tokéletesen egyszerre elernyedtek, mintha egy szerkezet aramforrasat
kapcsoltak volna ki varatlanul. Szép szemét Gladia felé forditotta, de nem emberi tekintete nem tiikrozott
meglepOdést.

- Elnézését kérem, asszonyom - motyogta bizonytalan, remegd hangon.

Daneel mar ismét szilardan allt a 1aban, és le nem vette figyeld tekintetét a fiiben elteriilt ndalakrél. D. G.
nehézkesen elnyomott nydgés kiséretében talpra kecmergett.

Daneel a fegyverek utan nyult, de Gladia ingeriilten félreintette.

- Add ide azokat a fegyvereket, leanyzd! - dorrent a foldon heverdre.

- Igen, asszonyom - felelte a robot.

Gladia elkapta 6ket, villamgyorsan kivalasztotta a sugarpisztolyt, és atnyujtotta Daneelnek.

- Végezz vele, Daneel, amikor sziikségesnek latod! Ez parancs! - Az idegkorbacsot D. G. markaba nyomta
a kovetkez0 szavak kiséretében: - Ez itt teljesen haszontalan, hacsak nem ellenem vagy maga ellen.
Kiilonben jol van?

- Nem, egyaltalan nem vagyok jol - morogta D. G., és fajdalmasan tapogatta egyik csip&jét. - Ugy értsem,
hogy ez is egy robot?

- Talan képes lett volna egy nd ilyen konnyen leteriteni?

- Nem. Legalabbis azok koziil, akikkel eddig talalkoztam. Hat nem megmondtam? A Solarian lehetnek
veszélyesen beprogramozott robotok is!

- No persze - diinnyogte Gladia csdppet sem kedvesen -, csakhogy amint meglatott egyet, amely
valamennyire hasonlit a szép nérdl alkotott elképzelésére, azonnal megfeledkezett a sajat intelméral.

- Hat igen, utélag mar kénnyebben okos az ember.

Gladia fujt egyet, és megint a robothoz fordult.

- Mi a neved, leanyzo6?

- Landareenek hivnak, madame.

- Kelj fol, Landaree.

Landaree ugyanugy pattant fol, akar Daneel - mintha rugék mozgatnak. A masik robottal vald
Osszecsapasa lathatoan semmiféle kart nem tett benne.

- Miért tamadtal az Elsé Torvényt megszegve az emberi 1ényekre? - kérdezte t6le Gladia.

- Ezek nem emberi 1ények, madame - jelentette Landaree hatarozottan.

- Azt allitod talan, hogy én sem vagyok ember?

- Nem, asszonyom, 6n emberi 1ény.

- Nos, akkor én mint emberi 1ény réluk is azt allitom, hogy emberek. Hallod, amit mondok?

- Madame - ismételte meg Landaree valamivel lagyabban -, ezek nem emberi 1ények.

- De igenis emberi 1ények, mivel én allitom roluk. Tilos rajuk tdmadnod, vagy barmilyen kart tenned
benntik.

Landaree néman allt a helyén.

- Egyaltalan megértetted, amit mondtam? - Gladia kiejtése még inkabb solariaiva lett, amint hatarozottabb
érveléshez folyamodott.

- Madame - mormolta Landaree -, ezek nem emberi 1ények.

- Asszonyom, biztosan olyan szigora parancsokat kapott, amelyeket 6n nehezen ellenstlyozhat - suttogta
csondesen Daneel.

- No, azt majd mindjart meglatjuk - szedte szaporan a levegdt Gladia.

Landaree ezalatt koriilnézett. Az 6sszecsapas kozben a robotok csapata kdzelebb huzddott Gladidhoz és
tarsaihoz. Tavolabb Gladia két robotot pillantott meg. Eredetileg azok is a csoporthoz tartozhattak, de
most kdzrefogva, lathatd erdfeszitéssel cipeltek valami ismeretlen, silyos berendezést. Landaree feléjiik
intett, mire valamivel gyorsabban igyekeztek eldre.

- Robotok, allj! - kialtott rajuk Gladia.

Megtorpantak.



- Madame, én a kdtelességemet teljesitem - szolalt meg Landaree. - A kapott parancsoknak teszek eleget.
- L6dd le, Daneel - csattant Gladia utasitasa.

Csak késobb tudta nagy nehezen 0sszerakni a torténteket. Daneel reakcidsebessége sokkal nagyobb volt
egy emberénél, és azzal is tisztaban volt, hogy egy robottal all szemben, akivel kapcsolatban a torvények
nem tiltjak az erdszak alkalmazasat. Viszont az alak annyira emberinek latszott, hogy még a robot voltardl
val6 hatarozott meggy6z6dés sem szabadithatta fol teljesen a tilalmat. Daneel picivel lassabban teljesitette
a kapott parancsot, mint kellett volna.

Landaree, aki teljesen masképpen értelmezte az "emberi 1ény" fogalmat, mint Daneel, és az utébbi kiilseje
semmilyen gatlast nem keltett benne, hamarabb sujtott le. Azonnal megragadta a sugarpisztolyt, és a két
robot ismét Osszerugaszkodott.

D. G. agyaval eléreforditva markolta az idegkorbacsot, és félig futva kozeledett a jelenethez, hogy
lecsapjon vele. Keményen fejbe is csapta a ndalakot, de az fol sem vette, hanem egy erds riigassal
hatratantoritotta.

Gladia folkialtott:

- Allj! - és magasba emelte 6kolbe szoritott kezét.

Landaree sztentori kontralto iivoltése volt a valasz:

- Minden robot! Csatlakozzatok hozzam! A két férfinak latszo alak nem emberi 1ény! Semmisitsétek meg
Oket, de a ndnek haja szala se gorbiiljon!

Ha Daneelre is bénit6 hatassal volt az emberi kiils6 latszata, ez még fokozottabban érvényesiilt a nala
joval kezdetlegesebb solariai robotok esetében: lassan és meg-megallva araszoltak eldre.

- Allj! - sikoltotta Gladia. A robotok mozdulatlanna dermedtek, de Landaree nem reagalt a parancsra.
Daneel elkeseredetten szoritotta a sugarpisztolyt, de Landaree lathat6an nagyobb erejének engedve lassan
hatrafelé dolt.

Gladia tétovan nézett koriil, mintha abban reménykedne, hogy legalabb valamilyen fegyver a keze iigyébe
akad.

D. G. a radidkésziilékével probalt kapcsolatot teremteni.

- Tonkrement! - morogta dithodten. - Alighanem raestem.

- Akkor most mit csinaljunk?

- Vissza kell jutnunk a hajohoz! Gyorsan!

- Csak rohanjon! - kialtotta Gladia. - En nem hagyhatom magara Daneelt! - A viaskod6 robotok felé
fordult, és teli torokbol {ivoltotte: - Landaree, allj! Allj, Landaree!

- Nem allhatok meg, madame! - jelentette ki Landaree. - Az utasitasaim egészen pontosak.

Ekkorra mar szétfeszitette Daneel ujjait, és ismét megkaparintotta a sugarpisztolyt.

Gladia villamgyorsan Daneel elé szokkent.

- Nem szabad bantanod ezt az emberi 1ényt!

- Madame - tartotta Landaree a sugarpisztolyt rezzenéstelen kézzel Gladiara -, 6n valami el6tt all, ami
emberi 1énynek latszik, de valdjaban nem emberi lény. Parancsom szerint az ilyeneket figyelmeztetés
nélkiil el kell pusztitanom. - Utana hangosabban kialtotta: - Ti, két teherhordé amott, a hajohoz!

A sulyos berendezést cipeld két robot ismét nekivagott utjanak.

- Robotok, allj! - rikoltotta Gladia, mire a mozgés abbamaradt. A robotok remegve alltak a helyilikon,
mintha prébalnanak tovabbhaladni, de valahogy nem képesek ra.

- Emberi baratomat, Daneelt nem pusztithatod el az én megsemmisitésem nélkiil - mondta Gladia. -
Marpedig az én emberi lény mivoltomat elismered, és ezért bennem nem tehetsz kart.

- Asszonyom nem vonhat magara veszedelmet az én megmentésemért - suttogta Daneel.

- Folosleges az erdfeszitése, asszonyom - mormolta Landaree. - Konnytiszerrel eltavolithatom a mostani
helyérdl, és utana megsemmisithetem a mogotte allo nem emberi teremtményt. Mivel azonban ez is
sérelmet okozhat 6nnek, mély tisztelettel kérem, alljon félre onnan a sajat joszadntabol!

- Meg kell tennie, madame - siirgette Daneel.

- Nem, Daneel! Itt maradok. Amig kényszeritem, hogy magamtol eltavolitsam, te fuss!



- Nem futhatok gyorsabban a fegyver sugaranal, egyébként is, amint futasnak eredek, mindenképpen ram
16, akar az On testén keresztiil is. Az utasitasai ilyen erések is lehetnek. Nagyon sajnalom, asszonyom, ha
ez boldogtalanna teszi Ont.

Ezzel Daneel folemelte és konnyedén kissé oldalra allitotta a tiltakoz6 Gladiat.

Landaree ujja rafesziilt a kioldogombra, de sohasem fejezte be a mozdulatot. Ugy maradt a helyén,
bénultan.

Gladia, aki a taszitastol fenékre huppant, most folemelkedett. A parbeszéd utolsé szakaszaban
mozdulatlannd dermedt D. G. 6vatosan kozelebb 1épett a mozdulatlan ndalakhoz. Daneel rendiiletlen
nyugalommal elérenytlt, és elernyedt ujjai koziil kiemelte a sugarpisztolyt.

- Azt hiszem - mormolta Daneel -, ez a robot végérvényesen elveszitette mitkodoképességét.

Koénnyedén megtaszitotta a felvigyazot, mire az teljes hosszaban elzuhant, keze, laba, torzse és feje
pontosan abban a helyzetben maradt, mint alltdban. Karja még most is begorbitve, keze tovabb markolja a
lathatatlan fegyvert, hiivelykujja nyomja a nem 1étez6 elsiitégombot.

A fiives térség egyik oldalan, a fak koziil ekkor Giskard 1épett ki a kis dramai jelenet szinterére; arca nem
mutatott semmiféle érdeklodést, bar a szavai kivancsisagra utaltak:

- Mi tortént itt a tavollétemben?

27.

Megkonnyebbiilten vonultak vissza a hajé felé. Miutan a félelem és a kényszerti cselekvés szorongato
hatdsa megsziint, Gladiat forrosag ontotte el, és gyongeség keritette hatalmaba. D. G. fajdalmas
fintorgassal santikalt. Lassan haladtak eldre, részben a bicegés miatt, masrészt azért, mert a két solariai
robot még mindig nehézkesen vonszolta magaval a stlyos szerkezetet. Tamolyogtak a nehéz teher alatt.
D. G. visszanézett rajuk a valla folott.

- Most, hogy a felvigyazo nincs tobbé, 1am, az én parancsaimnak is engedelmeskednek.

- Végiil is miért nem rohant el segitségért? - sziszegte feléje Gladia. - Miért maradt ott, €s meresztette a
szemét tehetetleniil?

- Nos - mormolta D. G. mesterkélt konnyedséggel, ami kiilonben nem jelenthetett volna szamara semmi
gondot, ha csak egy kicsit jobban érzi magat -, mikdzben 6n nem volt hajlandé sorsara hagyni Daneelt, én
igazan nem kockaztathattam meg, hogy gyavabbnak tiinjek.

- Maga bolond! En végig biztonsagban voltam. Engem semmiképpen sem bantott volna.

- Elszomorit, madame, de ellent kell mondanom 6nnek - szélalt meg Daneel. - Biztosan megtette volna, ha
az 0sztonzés benne az én elpusztitdsomra még erdsebbé valik.

- Az aztan meg igazan ragyogo6 otlet volt! - kialtott fol Gladia hevesen. - Miért 16ktél félre? Talan a sajat
vesztedet kivantad?

- Inkabb, mint hogy ont veszélyben lassam, asszonyom. A tény, hogy az emberi kiilseje altal ébresztett
gatlasom kovetkeztében nem allitottam meg azt a robotot, elég vildgosan ramutatott a
hasznalhatatlansagomra az 6n szolgalataban.

- De akkor is - makacskodott Gladia -, mivel engem emberi lénynek tekintett, egy darabig biztos
tétovazott volna, hogy végiil ram 16jon-e, és ezalatt te megszerezhetted volna a sugarpisztolyt.

- Semmiképpen sem kockaztathattam az 6n életét, madame, olyan bizonytalan tényez6 miatt, mint az 6
tétovazasa - jelentette ki Daneel.

- Es maga - fordult Gladia ismét D. G. felé, mintha Daneel szavait nem is hallana - elejété] fogva hibat
kovetett el a fegyverei fitogtatasaval.

- Madame - vonta 0ssze a szemoldokét D G. -, nyakamat ra, hogy valamennyien igen kdzel jartunk a
halalhoz. A robotok persze nem torédnek ilyesmivel, és az id6k soran valahogy én is hozzaedzddtem a
veszélyekhez. Az 6n szamara azonban Gjdonsag volt az egész, és emiatt végiil gyerekesen viselkedett. De
én megbocsatok onnek, legalabbis egy kicsit. Hanem hallgasson ide! Honnan tudhattam volna elére, hogy
a sugarpisztolyt ilyen konnyiiszerrel elveszik télem? Es ha netdn nincs nalam a fegyver, az a felvigyazo
puszta kézzel is éppolyan konnyedén végezhetett volna velem, mint a sugarpisztollyal. Annak sem lett



volna értelme, ha futasnak eredek, hogy valaszoljak egy korabbi kérdésére is. Ugyis utolért volna a halalos
sugar. Most pedig csak folytassa nyugodtan, ha meg akar szabadulni a belsé nyomastdl, de én nem vagyok
hajland6 tovabb vitatkozni 6nnel.

Gladia D. G.-r6l Daneelre, majd ismét a férfira nézett, és halkan mormolta maga elé:

- Nos, alighanem val6ban szamarsagokat fecsegek itt 6ssze. Rendben van, t6bbé ne piszkaljuk a multat.
Odacértek a hajohoz. Lattukra sokan 6zonlottek el6 a belsejébdl. Gladia folfigyelt ra, hogy mind fegyvert
viselnek.

D. G. magéhoz intette a helyettesét.

- Latja, Oser, azt a targyat, melyet az a két robot cipel errefelé?

- Igen, uram.

- Nos, hagyja, hogy folvigyék a fedélzetre. Tetesse be veliik a biztonsagi terembe, €s jol zarja el. - Mar
indult volna inkabb, de gondterhelten visszafordult. - Es Oser, amint ezzel végeztek, folkésziiliink az
indulasra.

- A robotokat is tartsuk a hajon, kapitany? - kérdezte Oser.

- Ne. Elég kezdetleges formajaak, szoval nem valami sokat érhetnek, az adott koriilmények kozott pedig
az itt-tartasuk belathatatlan kovetkezményekkel jarna. A szerkezet, amit cipelnek, sokkal értékesebb
naluk.

Giskard nézte, amint a késziiléket lassan és nagyon dvatosan beirdnyitjak a hajé gyomraba.

- Gyanitom, kapitany, hogy az egy nagyon veszélyes objektum - fordult D. G.-hez.

- Nekem is az a benyomasom. Miutan végeztek veliink, biztosan hamarosan a hajora is sor keriilt volna.
- Azzal a valamivel? - almélkodott Gladia. - Miért, mi az?

- Nem vagyok egészen biztos benne, de szerintem nuklearis erdsitd. Lattam néhany kisérleti példanyt a
Baleyfoldon, és ez olyan, mintha a bacsikajuk lenne.

- Mi az a nuklearis erdsit6?

- Amint a neve is mutatja, Lady Gladia, a nuklearis f0zi6 folyamatait folerdsité berendezés.

- Es hogyan miikodik?

- En nem vagyok fizikus, holgyem - vonta meg a vallat D. G. - W-részecskék sugarat bocsétja ki, s azok
kozremiikodnek a gyenge kolcsonhatas kozvetitésében. Minddssze ennyit tudok rola.

- De mi a beavatkozas kovetkezménye?

- Nos, tegyiik fol, hogy ennek a hajonak pontosan olyan eréforrasa van, amilyen. A hidrogénnel feltltott
iizemanyagtartalyainkbdl ultraforré protonok aramlanak ki, és azok fuzioja szolgaltatja az energiankat.
Folyamatosan tovabbi hidrogénadagokat hevitiink fol, igy alland6an keletkeznek szabad protonok, és
tovabbi fuziojuk teszi megbizhatova az eréforrasunkat. Ha az er6sit6bol szarmazé W-részecskesugar
beleiitkdzik a fuzional6 protonokba, azok egyesiilése gyorsabban megy végbe, és nagyobb mennyiségli ho
termelddik. Ezaltal Gjabb protonok szabadulnak f6l, a kivanatosnal joval gyorsabban fuzionalnak, ez a
folyamat még t6bb hét termel, ami még jobban folgyorsitja ezt a végzetes korforgast. Egy masodperc
tortrésze alatt annyi lizemanyag fuzional, mint egy kisebbfajta termonuklearis bombaban, és a hajo
minden rajta 1évovel egyiitt egyszerlien g6zz¢ valik.

- Es miért nem gyullad f6] minden? - kérdezte Gladia megrokonyodve. - Miért nem robban 51, mondjuk,
az egész bolygo?

- Nem hinném, hogy ilyen veszély is fenyegetne, madame. Az érintett protonoknak ultraforronak kell
lenniiik, és a fuzidjuknak is végbe kell mennie. A hideg protonok annyira alkalmatlanok a fuziora, hogy
még az ilyesféle szerkezet keltette folyamat maximalis ereje mellett sem idézik el6 a magfuziot.
Legalabbis ennyit értettem meg egyszer, valami fejtagité eléadas alkalmaval. Es tudomasom szerint a
hidrogénen kiviil semmi masra nincs hatassal. Az eldallitott h6 még ultraforr6é protonok mellett sem
fejlédik korlatlanul. A hémérséklet az erdsitésugartol valo tavolsag aranyaban csokken, ezaltal csak
korlatolt fiizids folyamat idézhetd eld. A hajéo megsemmisitéséhez elegendd, de mondjuk az 6cean
hidrogénmennyiségének belobbantasahoz még egy részének ultraforrova hevitése esetén sem, a hideg
oceanrdl nem is beszélve.

- Es ha a gépezet véletleniil beindul a raktarhelyiségben?



- Nem hiszem, hogy erre sor keriilhet. - Ezzel D. G. kinyitotta a markat, és a tenyerén megcsillant egy par
centiméteres, fényesre csiszolt fémkocka. - Szerény ismereteim szerint az ilyen szerkezetnek ez a
gyujtogyertyaja; e nélkiil a nuklearis erdsité hasznalhatatlan.

- Biztos benne?

- Nem teljesen, de vallalnunk kell a kockazatot, mivel ezt a gépezetet foltétleniil el kell juttatnom a
Baleyfoldre. Most pedig szalljunk be, kérem.

Gladia két kisérdjével egyiitt folkapaszkodott a rdmpan, belépett a hajotestbe. D. G. a nyomukban haladt,
és menet kozben utasitasokat osztogatott néhany tisztjének.

Amikor ismét Gladidhoz szolt, beszédén mar érzodott a fokozodo aggodalom:

- Belekeriil par 6raba, mig minden folszerelésiinket visszajuttatjuk a fedélzetre, és folkésziiliink az
indulasra, marpedig minden egyes pillanat csak fokozza a benniinket fenyegetd veszélyt.

- Miféle veszélyt?

- Ugye nem gondolja, hogy az a félelmetes nérobot az egyetlen volt a maga nemében az egész bolygon?
Vagy hogy ez lenne az egyetlen 1étez6 nuklearis erdsit6? Gondolom, belekeriilhet némi idébe, mig mas
humanoid robotok €s hasonlé szerkezetek ideérhetnek; meglehet, nem is kis idébe, de a lehetd
legkevesebb id6t engedhetjiik nekik. Am most menjiink a kabinjaba, madame, és essiink til a sziikséges
targyalason.

- Miféle targyalas sziikséges itt, kapitany?

- Nos - mormolta D. G. maga el6tt terelgetve oket -, mivel akar arulas is lehetett, aminek az imént kis
hijan aldozataul estem, azt hiszem, le kell bonyolitanom egy leegyszeriisitett hadbirosagi targyalast.

28.

- A legjobban egy forr6 zuhanyra, alapos ledorzsolésre, egy tal jo ételre és hoszszl alvasra vagyom, de
ezzel varnom kell, mig biztonsagosan fol nem szallunk - telepedett le a karosszékére D. G. hangos
nyogéssel. - Es sajnos nnek is varakoznia kell, madame. Bizonyos dolgok azonban nem tiirnek halasztast.
Kérdésem a kovetkez6: hol jart Giskard, mikézben mindharmunkat halalos veszedelem fenyegetett?

- Ugy véltem, kapitany - felelte Giskard -, hogy ha a bolygén csak robotok maradtak, az semmiféle
veszélyforrast nem jelenthet 6nokre. Kiilonben is, Daneel 6nokkel maradt.

- En is jobbnak lattam, kapitany, ha Giskard folderit utra indul, és csak én maradok nnel meg Madame
Gladiaval - szélalt meg Daneel.

- Szoval ti ketten szépen megallapodtatok! - mordult fol D. G. - Megbeszéltétek ezt barki massal?

- Nem, kapitany - felelte Giskard.

- Ha a robotok szerinted nem jelentenek veszélyt, Giskard, mégis mivel magyarazod a két korabbi hajo
pusztulasat?

- Azt gondoltam, kapitany, mégis maradt a bolygdén néhany emberi lény, de mindent megtesznek, hogy ne
keriiljenek az 6nok szeme elé. Ki akartam deriteni, hol rejtézkddhetnek, és mit csinalnak. Utanuk
kutattam, a lehet6 leggyorsabban, a lehetd legnagyobb teriiletet bejarva. Minden utamba keriil6é robotot
kikérdeztem.

- Es talaltal barhol emberi 1ényeket?

- Nem, kapitany.

- Azt a hazat is kikutattad, amelybdl a felvigyazo rank rontott?

- Nem, kapitany, de biztos voltam benne, hogy ott nincsenek emberi 1ények, és most is igy latom.

- De a felvigyaz6 mégiscsak ott volt!

- Valodban, kapitany, de a felvigyazé robotnak bizonyult.

- Méghozza veszedelmes robotnak.

- Legnagyobb sajnalatomra, kapitany, ezzel nem szamoltam.

- Tényleg sajnalatot érzel?



- Ezt a kifejezést valasztottam a pozitronikus aramkoreimben gerjesztett ingerek leirasara. Valamelyest
megfelel ugyanis annak az érzésnek ¢€s kifejezésnek, amelyet az emberi 1ények hasznalnak hasonld
esetben.

- Es miért nem jutott eszedbe, hogy egy robot veszedelmes is lehet?

- A robotika Harom Torvénye szerint...

- Hagyja ezt abba, kapitany! - szolt kozbe Gladia. - Giskard csak azt tudja, amire beprogramoztak.
Egyetlen robot sem veszélyes emberekre, hacsak emberi [ények kozott nem jon 1étre halalos dsszecsapas,
aminek megfékezését barmely robotnak meg kell kisérelnie. Ilyen helyzetben Daneel és Giskard a masik
fél lehetd legesekélyebb veszélyeztetésével megvédelmezett volna benniinket.

- Valodban igy van? - csippentette ujjai kdz¢ az orrnyergét D. G. - Daneel igenis a védelmiinkre kelt.
Robotokkal csaptunk 6ssze, igy nem lehetett nehéz eldontenie, kit védelmezzen és milyen mértékben.
Mégis meglepden csekély sikerrel jart, annak figyelembevételével, hogy a Harom Toérvény nem gatolja 6t
mas robotok elleni cselekedeteiben. Giskard pedig kimaradt az eseményekbdl, €s pontosan akkor érkezett
a helyszinre, amikor mar minden megoldddott. Lehetséges, hogy a robotok kozott is 1étezik valamiféle
rokonszenven alapul6 kotelék? Lehetséges, hogy amikor robotoknak mas robotokkal szemben kell
megvédeniiik emberi Iényeket, olyasmit éreznek, amit Giskard "sajnalatnak" nevezett, és esetleg nem
teszik meg a sziikséges 1€épéseket, vagy egyenesen tavol maradnak az ligytol1?

- Nem! - csattant fol Gladia ingeriilten.

- Nem? - kérdezte D. G. ironikusan. - Nos, én nem tekinthetem magamat robotszakértének. On talan az,
Lady Gladia?

- Semmiféle robotszakérté nem vagyok, de egész eddigi életemet robotok kozott toltdttem. A foltételezése
hatarozottan nevetséges. Daneel kész volt a 1étezését folaldozni értem, és Giskard ugyanezt tette volna.

- Es barmely mas robot is?

- Természetesen.

- Es mégis, ez a felvigyazo, ez a bizonyos Landaree minden teketoria nélkiil rim tdmadt, és meg is 61t
volna. Tegyiik f61, hogy valamilyen rejtélyes modon rajott: Daneel pontosan olyan robot, akarcsak 6, a
kiilsé6 megjelenésétol fliggetleniil, s ezért nem érzett semmiféle gatlast, amikor ratdmadt. De az miként
lehetséges, hogy ram rontott, holott én vitathatatlanul emberi 1ény vagyok? Onnel kapcsolatban
ingadozott, elismerte emberi mivoltat, de az enyémet nem! Hogyan tehetett igy kiillonbséget ketténk kozott
egy robot? Talan valdjaban mégsem robot volt?

- De igen, robot volt - szdgezte le Gladia. - Természetesen az volt. De az igazat megvallva, fogalmam
sincs rola, miért ugy viselkedett, ahogy. Ezel6tt még csak nem is hallottam hasonlé esetrél. Csupan arra
gondolhatok, hogy a solariaiak, miutan rajottek a humanoid robotok készitésének modjara, nem épitették
beléjiik a Harom Torvény tiszteletét, bar megeskiidtem volna arra, hogy minden trlaké koziil ilyesmi a
résziikrol volt a legkevésbé varhatd. A solariaiak szdma annyira elenyész0 a robotjaikhoz képest, és
annyira fiiggenek t6liik - barmely mas tirlako tarsadalomnal jobban -, hogy épp emiatt sokkal inkabb
kellene tartaniuk a sajat robotjaiktol. A solariai robotokba ezért eleve betaplaltak bizonyos
szolgalatkészséget, s6t még némi korlatoltsagot is. A Harom Torvény a Solarian erételjesebben €s nem
gyongébben érvényesiilt, mint barhol masutt. Mégsem magyarazhatom massal Landaree viselkedését, csak
azzal, hogy az Els¢ Torvény valahogy...

- Bocsasson meg a kdzbeszolasért, Madame Gladia - mondta Daneel. - Nem tehetnék kisérletet a
felvigyazo viselkedésének megmagyarazasara?

- Sejthettem volna, hogy elébb-utobb ide lyukadunk ki - jegyezte meg D. G. giinyosan. - Csak egy robot
képes megmagyarazni egy masik robot cselekedeteit.

- Uram - folytatta Daneel rendiiletleniil -, ha nem értjiik meg a felvigyazo tetteit, talan sohasem tehetiink
hathatos intézkedéseket a solariai veszedelem ellen. Azt hiszem, van valami elfogadhat6 elképzelésem a
viselkedésérol.

- Hat akkor ki vele! - biztatta D. G.

- Az a felvigydz6 - mondta Daneel - nem Iépett fol elleniink azonnal. Egy darabig csak allt ott, és nézett
benniinket, nem tudta, mit tegyen a tovabbiakban. Amikor 6n, kapitany, kozelebb 1épett hozza, és
megszolitotta, kijelentette, hogy 6n nem emberi 1ény, és azonnal tamadott. Amikor pedig én



kozbeavatkoztam és rakiltottam, hogy 6 robot, rélam is kozolte, hogy nem vagyok emberi 1ény, és
ugyanugy megtamadott. Amikor azonban Lady Gladia kialtott ra, a felvigyazo 6t elismerte emberi
lénynek, és egy darabig engedelmeskedett is a parancsainak.

- Igen, minderre emlékszem, Daneel, de mit jelent ez az egész?

- Nekem ugy tlinik, kapitany, egy robot viselkedése alapvetéen megvaltoztathaté a Harom Torvényt
érintetleniil hagyva, amennyiben, mondjuk, megvaltoztatjuk az emberi 1ény fogalmanak meghatarozasat.
Egy emberi 1ény a robot szamara ugyanis 1ényegében azonos a betaplalt meghatarozassal.

- Csakugyan? Es szamodra mit jelent az, hogy emberi 1ény?

Daneel szamara mindegy volt, mindezt gunyosan mondja-¢ D. G. vagy sem.

- Engem az emberi Iények aprolékos leirasaval és viselkedésiik ismeretével ruhaztak fol, kapitany -
valaszolta. - Mindaz, ami ennek a meghatarozasnak megfelel, az én szememben emberi lény. Igy példaul
on megfelel a kiilso és a viselkedés leirasanak egyarant, a felvigyazo viszont csak kiilsejében volt
elfogadhato, a viselkedését tekintve nem. A felvigyazé szamara azonban az emberi [ény
meghatarozasanak kulcseleme a beszéde volt. A solariai kiejtés jol megkiilonboztethetd, és a felvigyazo
esetében barmely emberi kiilsejii 1ény csak akkor szamitott igazan embernek, ha solariai akcentussal
beszélt. Foltehetden a parancsa szerint azonnal meg kellett semmisitenie barmely embernek latszo, de nem
a solariai nyelvjarasban megszodlalo 1ényt, tovabba az ilyeneket szallit6é hajokat is.

- Lehet, hogy igazad van - mormolta D. G. elgondolkodva.

- On telepes hanghordozassal beszél, kapitany, amely szintén jellegzetes, de alapvetden eltér a solariaitol.
Amint 6n megszolalt, a felvigyazo szemében bizonyitotta nem emberi mivoltat. O ennek a
meggy0zddésének azonnal hangot adott, és maris timadott.

- Te pedig aurorai nyelvjarasban besz¢ltél, és téged szintén megtamadott.

- Igen, kapitany, Lady Gladia viszont hiteles solariai hanghordozassal szolt hozza, igy 6t elismerte emberi
lénynek.

D. G. egy darabig elragddott a hallottakon, majd elgondolkodva mormolta:

- Ez igen veszélyes modszer még azok szamara is, akik hasznat veszik. Ha egy solariai barmikor és
barmilyen oknal fogva olyan hangon szdl egy hasonl6 robothoz, amelyet az nem tekint eredeti solariai
nyelvnek, azt azonnal meg is tdmadja. Ha én solariai lennék, bizony nem szivesen kozelednék egy ilyen
robothoz. Most pedig ha csak megprobalnam utanozni a solariaiak beszédét, maris kiesnék a rostan, és az
¢letemmel fizetnék érte.

- En is igy vélem, kapitany, s ugy gondolom, a robotok készitéi 4ltalaban éppen ezért nem sziikitik le az
emberi Iény fogalmanak meghatarozasat, hanem - éppen ellenkezdleg - a lehetd legtagabban adjak meg
azt. A solariaiak viszont elhagytak a bolygojukat. Mindennek alapjan foltételezhetjiik, hogy a felvigyazo
robotok ilyen veszélyes programozasa a legjobb bizonyitéka a solariaiak tdvozéasanak, és valoban
nincsenek itt, hogy szembenézzenek a fenyegetd veszéllyel. Jelen pillanatban szerintem csupan azzal
torédnek, nehogy barki nem solariai erre a bolygora tehesse a labat.

- Sz6val még mas urlakok se?

- Azt hiszem, kapitany, roppant nehéz lenne az emberi 1ény meghatarozasa a tobbtucatnyi trlako
nyelvjaras pozitiv és a ki tudja, hany telepes dialektus negativ meghatarozasanak betaplalasa altal. E
meghatarozasnak csupan a solariai nyelvjarashoz val6 kapcsolasa is éppen elég bonyolult feladatnak tiinik.
- Rendkiviil értelmes vagy, Daneel - jegyezte meg D. G. - En ugyan nem bizom a robotokban, nem kiilon-
kiilon, hanem a tarsadalomra gyakorolt bomlaszté hatasuk miatt, de egy olyan robottal az oldalamon, mint
te, ahogyan az Osom is...

- Ez aligha menne, D. G. - szdlt kdzbe Gladia. - Daneelt senki sem kapja meg ajandékba, soha nem lesz
megvasarolhatd, és er6szakkal sem kdnnyen elvehetd.

- O, hiszen csak almodoztam egy kicsit, Madame Gladia - emelte {0l a kezét tréfas tiltakozassal D. G. -
Biztosithatom, hogy a Baleyfold torvényei 6nmagukban elképzelhetetlenné tennék szamomra barmilyen
robot birtoklasat.

- Megengedné, kapitany, hogy én is hozzaflizzek néhany szot? - kérdezte Giskard varatlanul.

- 0, a robot, akinek sikeriilt megusznia a csetepatét, €s csak akkor bukkant fol, amikor minden
szerencsésen véget ért! - csufolddott D. G.



- Nagyon sajnalom, hogy a dolog valdban ugy fest, ahogyan 6n allitja. De ettdl fiiggetleniil megengedi,
kapitany, hogy magam is hozzategyek par szot?

- No j6, halljuk!

- Ugy tiinik, kapitany, igen bolcs dolog volt magaval hoznia erre az Gtra Madame Gladiat. Ha 6 nem lett
volna itt, és 6n csak a legénység tagjainak kiséretében 1ép erre a bolygoéra, hogy folderitse, roévid idon
beliil mindnyajukat megélik, és a hajojukat is megsemmisitik. Csupan Lady Gladia képessége a solariai
beszédre, valamint batorsaga, amellyel szembenézett a felvigyazoval, valtoztatta meg a végkifejletet.

- Nem igy van - vagott kozbe D. G. -, mivel valamennyien ottvesztiink volna, talan még maga Lady
Gladia is, ha a legnagyobb szerencsénkre a felvigyazo varatlanul 6nmagatol ki nem kapcsolodik.

- Ez egyaltalan nem szerencse dolga volt, kapitany - vette vissza a sz6t Giskard -, és kiilonben is
teljességgel valdszintitlen barmely robot spontan kikapcsolodasa. Ennek az eseménynek bizonyara volt
valami konkrét oka, és én fol is vethetek egy lehet6séget. Amint Daneel baratom elmesélte, Lady Gladia
tobb alkalommal is megalljt parancsolt neki, de a felvigyazo eredeti utasitasai er6sebbnek bizonyultak.
Madame Gladia beavatkozasa azonban mégis megzavarta a felvigyazo dontéseit. Az, hogy Lady Gladia
még az 0 meghatarozasa szerint is kétségkiviil emberi 1ény, viszont a viselkedésével azt idézi eld, hogy a
felvigyazo ratamadjon, s6t esetleg meg is 6lje, még jobban Gsszezavarta a szerencsétlent. fgy aztan a
donto pillanatban a két ellentmondo késztetés: a nem emberi 1ények megsemmisitésének és az emberi 1ény
védelmének kotelessége kiegyenlitette egymast, és a robot megdermedt, mivel nem tehetett semmit. Az
aramkorei egyszertien kiégtek.

Gladia toprengdn vonta dssze a szemdoldokeét.

- De... - kezdte, azutan mégis elhallgatott.

- Szerintem, kapitany - folytatta Giskard -, helyes lenne minderrdl a legénységet is tdjékoztatnia. Biztosan
enyhit a Lady Gladiaval szembeni bizalmatlansdgukon, ha tudatja veliik, mit jelent a legénység minden
tagja szamara az 6 kezdeményezokészsége €s batorsaga, hiszen végiil is az életiiket mentette meg a
follépésével. Masrészt bizonyara az 6n bolcs eldrelatasarol is meggydzheti dket, amikor, taladn a sajat
tisztjei véleményének ellenére, ragaszkodott az 6 részvételéhez ezen az utazason.

- Most mar értem, miért nem lenne hajlandé soha megvalni ezektdl a robotoktol, Madame Gladia! -
kialtott f61 D. G. harsany kacaj kiséretében. - Nem csupan olyan értelmesek, mint barmely emberi 1ény,
hanem legalabb annyira ravaszak is. Szivbol gratulalok a birtoklasukhoz! Most pedig, ha nincs ellene
kifogasuk, kicsit megsiirgetem a legénységet. Egy pillanattal sem 6hajtok tovabb tartézkodni a Solaridn a
feltétlentil sziikségesnél. Azt is megigérhetem, hogy jo par oraig senki sem haborgatja majd. Biztosan
éppoly sziiksége van némi folfrissiilésre és pihenésre, mint nekem.

Miutan a kapitany tavozott, Gladia egy idore elmélyiilt a gondolataiban, majd Giskardhoz fordult, és
aurorai koznyelven szo6lt hozzé (ez a galaktikus standard nyelv kifinomultabb valtozata volt, amelyet
nehezen értett volna meg barki nem aurorai).

- Giskard, mi ez a zagyvasag azokrol a kiégett aramkorokrol?

- Csupan egyfajta lehetéségként vetettem fol, asszonyom, semmi tobb. Ugy véltem, ezzel
hangsulyozhatom az 6n szerepét a felvigyazo legy6zésében.

- De hogy gondolhattad, hogy a kapitany elhiszi, miszerint egy robot ilyen egyszertien kiéghet?

- Nagyon keveset tud a robotokrol, madame. Talan kereskedhet veliik, de végiil is olyan vilagrél vald, ahol
nem hasznaljak 6ket.

- En viszont meglehetdsen sokat tudok roluk, és te magad is. A felvigyazo semmi jelét nem mutatta
aramkorei tulterheltségének: nem dadogott, nem reszketett, és a viselkedésén sem latszott semmilyen
miszaki rendellenesség. Egyszeriien megallt - és kész!

- Madame, mivel nem ismerjiik pontosan a célokat, amelyek szellemében a felvigyazot megszerkesztették,
a leallasa okaival kapcsolatban is meg kell elégedniink a tudatlansagunkkal - mormolta Giskard.

- De mégis... valahogy kiilonos a dolog - csovalta hosszan a fejét Gladia.



Harmadik rész

A Baleyfold

8. A telepes vilag

29.

D. G. hajoja ismét kint szaguldott az {irben, koriilotte a végtelen tér 6rokkévalo valtozatlansaga.
Gladianak nem egykoénnyen sikeriilt megnyugodnia, mivel nemigen tudta lekiizdeni a lelkét szorongatod
fesziiltséget, amely abbdl a lehetdségbdl fakadt, hogy eldkeriilhetett volna egy masik felvigyazo is... egy
masik nuklearis erésitovel, méghozza teljesen varatlanul. A gondolat, hogy ilyen esetben gyors, valéjaban
észrevehetetlen haldlban lett volna része, nem volt valami vigasztalé. E fesziiltség megzavarta a
tisztalkodas és a viszonylagos kényelmet szolgald egyéb apré részletek maskiilonben fejedelminek
igérkez0 érzését.

Amig valdban fol nem szalltak és el nem toltdtte a protonhajtémiivek tavoli, lagy ziimmogése, képtelen
volt alomba ringatni magat. Kiilonds, gondolta magaban, hogy az iir biztonsdgosabbnak tiinik szdmara,
mint ifjikordnak vilaga; hogy ezuttal még nagyobb megkonnyebbiiléssel tavozik a Solariarol, mint akkor,
els6 izben. Tudata kozben lassacskan mégiscsak elzsibbadt.

Am a Solaria t5bbé mar nem az 6 fiatalkoranak vilaga. Egy iires, emberek nélkiili vilag, amelyre csupan
az emberiség torz utanzatat jelentd robotok vigyaznak. Humanoid robotok, amelyek a kedves Daneel és a
gondolatokkal teli Giskard halvany karikatlrai csupan.

Végiil csak elszunnyadt, s mikozben aludt, az érséget allé6 Daneel és Giskard ismét elbeszélgethetett
egymassal.

- Giskard baratom - szdlalt meg els6ként Daneel -, egészen biztos vagyok benne, hogy te végeztél azzal a
felvigyazoval.

- Nem létezett semmilyen mas megoldas, Daneel baratom. Teljesen véletlentil érkeztem oda a kelld
pillanatban, mivel minden érzékemet lekotdtte az emberi 1ények keresése, és mégsem talaltam egyet sem.
Az események jelentoségét sem fogtam volna fol, ha nem érzékelem Lady Gladia haragjat és
elkeseredését. Ez jutott el a tudatomig a tavolbdl is, és ez kényszeritett, hogy 1¢élekszakadva a helyszinre
siessek. De igy is éppen csak odaértem. Ebbol a szempontbdl maga Lady Gladia mentette meg a helyzetet,
legalabbis ami a kapitany életét és a te 1étezésedet illeti. A hajot ugyan talan még akkor is megmenthettem
volna, ha netan a ti megmentésetekhez tul késon érkezem. - Itt elhallgatott egy pillanatra, majd hozzatette:
- Nagyon kellemetlen érzeteket keltett volna bennem, Daneel baratom, ha a ti szempontotokbol késén
érkezem.

- K6sz6nom, Giskard baratom - mormolta Daneel szomort hangsullyal. - Nagyon jd, hogy téged nem
befolyasolt a felvigyazo emberi megjelenése. Az én reakcidimat ugyanis lelassitotta, amint az én kiillsOm
is az Ovéit.

- Szamomra a fizikai megjelenése nem jelentett semmit, Daneel baratom, mivel érzékeltem a gondolatai
mintazatat. Ez a minta annyira korlatozott és olyan alapvetden kiilonbdzo volt az emberi 1ények
tudatmintainak teljességétdl, hogy semmilyen kiilon eréfeszitésembe nem keriilt Iényegének pontos
meghatarozasa. Negativ értékelése, marmint hogy nem emberi 1ény, magatol értet6do volt, igy azonnal
cselekedhettem. Mindaddig sejtelme sem volt a beavatkozasomrol, mig végre nem hajtottam.



- Gondoltam erre, Giskard baratom, de szerettem volna bizonyossagot szerezni rola, nehogy félreértsem.
Foltételezhetem tehat, hogy semmilyen kellemetlen érzést nem jelentett neked végezni valamivel, ami
csak kiilsejében latszott emberi 1énynek?

- Természetesen nem, mivel robot volt.

- Nekem ugy tlinik, még ha sikeriilt volna elpusztitanom, akkor is... a pozitronikus folyamataim akkor is
némi kart szenvednek, fiiggetlentil att6l, mennyire tisztaban vagyok robot mivoltaval.

- A humanoid kiils6 hatdsat6l nem szabadulhatsz, Daneel baratom, ha az az egyetlen meghatarozo ismérv
szamodra. A latas ennyivel er6sebb hatast az elméleti levezetésnél. En is csak azért hagyhattam figyelmen
kiviil a kiilsé6 megjelenését, mert megfigyelhettem a tudati folyamatait, és azokra 6sszpontosithattam.

- Es a tudatszerkezete alapjan mit gondolsz, hogyan érezhetett volna a felvigyazo, ha sikeriil elpusztitania
benniinket?

- Rendkiviil hatarozott utasitasokat kapott, és az aramkoreiben semmiféle kétség nem mutatkozott, hogy te
¢s a kapitany az 6 meghatarozasa szerint nem emberi 1ények vagytok.

- De Madame Gladiat is megdlhette volna!

- Abban nem lehetiink biztosak, Daneel baratom.

- Ha mégis megteszi, vajon tulélhette volna? Err6l van barmilyen elképzelésed?

Giskard tekintélyes ideig nem sz6lt semmit.

- Nem volt elegendd idém a tudati mintdinak alapos tanulmanyozéasahoz. Nem tudom, milyen reakciot
valtott volna ki beldle, ha elpusztitja Madame Gladiat.

- Ha a felvigyaz6 helyébe képzelem magamat - mormolta Daneel megremegd és mélyebb, csondesebb
hangon -, akkor ugy vélem, képes lettem volna megdlni egy emberi 1ényt, ha ezzel megmenthetem egy
masik életét, akirdl okkal foltételezhetem, hogy a masiknal érdemesebb ra. Ez azonban mindenképpen
sulyos dontés lett volna, és biztosan kart is tesz bennem. Elképzelhetetlen lenne szamomra egy emberi
1ény megolése csak azért, mert el akarok pusztitani valamit, amit nem tekintek emberi 1énynek.

- De a felvigyaz6 csak fenyegetett, nem valtotta be a fenyegetést.

- De megtehette volna, Giskard baratom?

- Honnan tudhatnank, amig nem ismerjiik az utasitasai pontos részleteit?

- Barmilyen parancs kikiiszobolheti ilyen mértékben az Elsé Torvény erejét?

- Ugy latom, az egész beszélgetés soran erre a kérdésre akartél kilyukadni. Azt tandcsolom, ennél ne menj
tovabb!

- O, de csak feltételes modban fogalmazom meg, Giskard baratom - folytatta makacsul Daneel. - Amit
nem tényként jelentek ki, nyilvanvaldan a fantazia teriiletére utalhat6. Ha bizonyos utasitdsokat pontos
meghatarozasok és koriilmények alapjan fogalmaznak meg, ha ezeket a parancsokat a kell6
részletességgel és alapossaggal megindokoljak, akkor lehetséges-e egy emberi 1ény megsemmisitése annal
gyengébb ok miatt, mint egy masik emberi 1ény életének megmentése?

- Nem tudom - valaszolta Giskard szenvtelen hangon -, de foltételezem, hogy lehetséges.

- De ha a foltevésed helytallo, akkor lehetségessé valhat bizonyos koriilmények kozott az Elsé Torvény
semlegesitése. Ilyen esetben az Elsé Torvényrol van szo, tehat elképzelhetd a tobbi torvény csaknem teljes
elhanyagolasa is. A torvények ezek szerint, az elsét is beleértve, nem abszolut érvényiiek, hanem
barmilyenek lehetnek, a robotokat el6allitok szandékainak megfelelden.

- Legyen most elég, Daneel baratom - mormolta Giskard. - Ne merészkedj tovabb!

- De van még egy 1épésem, Giskard baratom - makacskodott Daneel. - Elijah kollégam is megtett volna
még egy tovabbi 1€pést.

- O emberi lény volt, tehat megtehette volna.

- Mégis meg kell prébalnom! Ha a robotika torvényei, még az Els6 Torvény is, nem abszolut érvénytiek,
¢és ha emberi 1ények megvaltoztathatjak éket, akkor nem lehetséges-e, hogy bizonyos koriilmények kozott
talan mi magunk is méd...

Itt Daneel elnémult.

- Ne menj tovabb - suttogta Giskard alig hallhaton.

- Nem megyek tovabb - felelte Daneel, és a hangjat kissé elhomalyositotta valami halk zimmogés.



Hosszu hallgatas kdvetkezett ezutan. Mindketten csak nagy nehézségek aran voltak képesek a
pozitronikus aramkoreikben keletkezett rendellenességek lekiizdésére.

- Ujabb gondolatom tamadt - szélalt meg végiil Daneel. - Az a felvigyazo nem csupan a belétaplalt
utasitasok, hanem a kiilsé megjelenése miatt is veszedelmes volt. Ez keltett gatlasokat bennem ¢és talan a
kapitanyban is, félrevezethetett és megtéveszthetett emberi 1ényeket altalaban, ahogyan akaratomon kiviil
én is megtévesztettem Niss elsé osztaly hajost. Eleinte nyilvan nem tudta, hogy én robot vagyok.

- Es mindebbdl mi kovetkezik, Daneel baratom?

- Az Auroran, dr. Amadiro vezetése alatt, szamos ember formaji robotot készitettek a Robotikai
Intézetben, miutan dr. Fastolfe atadta nekik a sziikséges dokumentaciot.

- Ez kozismert tény.

- Es mi tortént ezekkel a humanoidokkal?

- A program kudarcba fulladt.

- Ez is koztudott - vagott vissza ezuttal Daneel. - De nem valaszoltal a kérdésemre. Mi tortént azutan
ezekkel a humanoid robotokkal?

- Csak arra gondolhatok, hogy megsemmisitették oket.

- Ez a foltevés nem sziikségszeriien helyes. Vajon valéban megsemmisitették oket?

- Ez lehetett az egyetlen kézenfekvd megoldas. Mi mast kezdhettek volna egy kudarc targyaval?

- De honnan tudhatjuk, hogy az ember formaju robotok valdban zsakutcat jelentettek? Hiszen minddssze
eltiintek a nyilvanossag eldl.

- Es az nem elegend®, hogy eltiintették és megsemmisitették Gket?

- Azt nem mondtam, hogy "és megsemmisitették", Giskard baratom. Ez mar tobb, mint amennyit tudunk.
Csak abban lehetiink biztosak, hogy eltavolitottak oket szem el6l.

- De miért tették volna, ha nem jelentenek zsakutcat?

- Es nem lehet semmilyen mas okuk, hogy eltiintessék éket szem el51?

- Olyan okot nem tudok elgondolni, Daneel baratom.

- Akkor gondold tjra, Giskard baratom! Ne feledd, most humanoid robotokrél beszéliink, amelyek
pusztan az emberi megjelenésiiknél fogva veszedelmesek lehetnek. Korabbi beszélgetéseink soran arra a
kovetkeztetésre jutottunk, hogy az auroraiak terveket szének a telepesek végérvényes, biztos és
meglepetésszerii leverésére. Es akkori véleményiink szerint ennek a csapasnak foként a Foldre kell
iranyulnia. Ezt helyesen latom?

- Igen, Daneel baratom.

- Nem lehetséges tehat, hogy ennek a tervnek a kozponti figurdja és kiterveldje dr. Amadiro? A Fold iranti
ellenszenve teljesen nyilvanvalova lett az utobbi hiisz évtized alatt. Es ha dr. Amadiro eléallitott egy egész
sorozat humanoid robotot, vajon hova lehettek, ha egyszer eltiintek szem el61? Es ne feledd, ha a solariai
robotszakértok megvaltoztathatjak a Harom Torvényt, ugyanerre az auroraiak is képesek lehetnek.

- Mas szoval: foltevésed szerint azokat a robotokat a Foldre iranyithattak, Daneel baratom?

- Pontosan. Emberi kiilsejlikkel megtéveszthetik a Fold lakoit, és dr. Amadiro hadjaratanak eszkozéiil
szolgalhatnak, barmi legyen is annak 1ényege.

- Erre nincs semmilyen bizonyitékod.

- Mégis lehetséges. Gondold csak végig magadban még egyszer az érvelés menetét.

- Nos, ha igy van, nekiink is el kell jutnunk valahogy a Foldre. Ott kell lenniink, mivel csak igy lehetiink
képesek a katasztrofa megeldzésére.

- Igen, ez igy van.

- De nem mehetiink, csak akkor, ha Lady Gladia is eljon, marpedig az nem valoszini.

- Ha te ravehetnéd valahogy a kapitanyt, hogy a hajét a Foldre vezesse, Madame Gladidnak sem lenne mas
valasztasa, jonnie kellene.

- Ezt nem tehetem a kapitany veszélyeztetése nélkiil. EItokélt szandéka, hogy a sajat vilagara, a
Baleyfoldre tér vissza el0szor. A foldi utazasra csak azutan vezethetjiik ra valahogy - ha egyaltalan tudjuk
-, miutan végzett mindazzal, amit a Baleyfoldon eltervezett - mormolta Giskard.

- Azutan mar késo is lehet.

- Ez ellen nem tehetek semmit. Nem tehetek kart egy emberi 1ényben.



- De ha végképp elkésiink... gondold meg, Giskard baratom, milyen kdvetkezményekkel jarhat.

- Ennek a kovetkezményein még csak nem is gondolkodhatom. Csak abban vagyok biztos, hogy nem
tehetek kart emberi lényekben.

- Akkor az Els6 Torvény nem elégséges, és nekiink meg kell val...

De Daneel képtelen volt gondolatmenetének folytatasara, és mindkét robot tehetetlen hallgatasba
burkolozott.

30.

Amint a hajo kozeledett felé, a Baleyfold egyre jobban kivehetdvé valt. Gladia fesziilt kivancsisaggal
figyelte kabinjanak képerny6jén. Eletében most latott eldszor telepes vilagot.

Amikor D. G. els6 izben emlitést tett rola, tiltakozott a kitér6 ellen, de a férfi kurta nevetéssel elharitotta:
- Ugyan mit tehetne, holgyem? Az 6n népének ezt a fegyverét - és az 6n szdcskat enyhén hangsulyozta - el
kell juttatnom az én népemhez. Es az utazasunkrol is be kell szamolnom otthon.

- Az Aurorai Tanacs csak azzal a feltétellel jarult hozza kdzos solariai expedicionkhoz, hogy utana
visszajuttat az Aurorara - felelte Gladia fagyosan.

- Valéjaban nem igy van, asszonyom. Erre vonatkozoan lehettek bizonyos elképzeléseik, de ezeket nem
foglaltuk irdsba. Nem szerepel semmilyen hivatalos megallapodasban.

- Az ilyen nem hivatalos megallapodas engem mindenesetre kotelezne, D. G., ahogyan barmely mas
civilizalt embert is.

- Bzt készséggel elismerem, Madame Gladia, de mi, kereskeddk, pénzzel és a torvényeknek megfeleléen
alairt dokumentumokkal éliink. Soha, semmilyen koriilmények kozott nem szegnék meg egy irott
szerzOdést, vagy tagadnék meg barmit, amiért fizetséget fogadtam el.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy fizetnem kell a hazaszallitaisomért? - vetette fol az allat Gladia.

- De madame!

- Ugyan, D. G., ne pocsékolja ram hamis sértettsége eréfeszitését. Ha az 6nok bolygojanak fogsagaba kell
keriilndm, mondja meg nyiltan, és kozolje azt is, miért! Hadd lassam vildgosan a helyzetemet!

- On nem a foglyom, és nem is lesz az. Valdjaban nagyra értékelem ezt az iratlan megallapodast. Es végiil
mindenképpen hazaviszem. E16szor azonban el kell mennem a Baleyfoldre, és 6n is kénytelen velem
tartani.

- De miért kell magaval mennem?

- A vildgom népe latni kivanja ont. On a Solaria hdse. On mentett meg benniinket. Nem foszthatja meg
Oket a lehetdségtol, hogy a tiszteletére rekedtre ordibaljak magukat. Ezenkiviil 6n jo baratja volt az
Osomnek.

- Mit tudhatnak 6k arrol, vagy mit vélnek tudni? - kérdezte Gladia élesen.

- Semmi terhel6t dnre nézve, efeldl biztosithatom - vigyorodott el D. G. - On egy legenda a szemiikben, és
a legendak tulmutatnak az életen; bar el kell ismernem, egy legenda kénnyen lehetne nagyobb terjedelmii
onnél, holgyem, és talan sokkal nemesebb is. Normalis koriilmények kozott nem is szeretném, ha a
vilagunkra jonne, mert nem felelne meg a legenda kovetelményeinek. Nem elég magas, nem elég szép és
nem elég lenylig6z6 hozza. Amikor viszont a Solaria torténete napvilagra keriil, hirtelen minden
elvarasnak megfelel majd. A végén még talan el sem akarjak engedni. Ne feledje, hogy a Baleyfoldrol
beszéliink, ahol minden mas vilagnal komolyabban veszik az Os torténetét... és 6n ennek a torténetnek
elszakithatatlan része.

- Ezt nem hasznalhatja f6l érvként a fogva tartdsomhoz.

- Eskiiszom, nem fogom! Es megigérem, hogy hazaviszem, amint tehetem... amint tehetem.

Gladia valahogy mégsem vette olyan rossz néven a dolgot, ahogy érzései szerint joga lett volna hozza.
Kivéancsi volt arra, milyen is valdjaban egy telepes vilag, és végiil is ez Elijah Baley kiilonos vilaga volt.
Az 6 fia alapitotta. Utolsé évtizedeit maga is ott toltdtte. A Baleyfoldon van minden emléke: a bolygd a
nevét viseli, ott vannak a leszarmazottai, a legendai.

Igy aztan csak nézte a kozeledd vilagot... és Elijah-ra gondolt.



31.

A megfigyelés nem sokat tart fol elétte, s ezért enyhe csalddast érzett. A bolygot borito vastag
felhorétegen at nem sok mindent lathatott. Viszonylag csekély tirhajos tapasztalata alapjan is ugy vélte,
hogy azok a felhSk joval stiriibbek, mint a tobbi lakott vilagokon altalaban eléfordulok. Es most, néhany
oran beliil leszallnak, s akkor...

A jelz6fény villant, mire sietve benyomta a "varjon" gombot. Néhany pillanat miilva pedig a "tessék"
jelzést villantotta fol.

- Rosszkor jovok, asszonyom? - 1épett be D. G. mosolyogva.

- Tulajdonképpen nem - felelte Gladia. - Csak egy pillanatra volt sziikségem, mig felhiizom a kesztyiimet,
€s beteszem az orrsziirdmet. Bizonyara egész id6 alatt viselnem kellene dket, de abba is beleun az ember,
és egyre kevésbé torédom a fert6zés veszélyével.

- A megszokas megvetést sziil, madame.

- No, azért ne nevezziikk megvetésnek - valaszolta Gladia, maga is mosolyogva.

- Hmm, igazan kdszondm - mormolta D. G. - Nos, hamarosan leszallunk, hoztam hat énnek egy
kezeslabast ebben a plasztikzsdkban. Frissen fertdtlenitették, és azdta egyetlen telepes keze sem érintette.
Egyszert lesz folvennie, és meggy6zdhet majd rdla, hogy az orrdn és a szemén kiviil mindent eltakar.

- Kifejezetten a szamomra késziilt, D. G.?

- Nem, nem, asszonyom. Ebben az évszakban mind ilyesmit viseliink odakint. Most éppen tél van a
fovarosunkban, ¢és elég kemény a hideg. Altalaban elég hiivos a mi vilagunk. Vastag a felhdréteg, sok a
csapadék, €s elég gyakran havazik.

- Még a trépusi vidékeken is?

- Nem, ott altalaban forrosag van, és szaraz az éghajlat. A lakossag valahogy mégis a hidegebb vidékeken
osszpontosul. Tulajdonképpen még kedveljiik is. Frissitd és 0sztonzo hatassal van rank. A foldi fajokkal
betelepitett tengerek nagyon termékenyek, igy a halak és mas tengeri lények alaposan elszaporodtak. Ezért
aztan nincs ¢élelemhidny, bar a foldmiivelés lehetdségei korlatozottak, és sohasem lesziink a galaxis
¢léskamraja. A nyar altaldban révid, de eléggé meleg, és olyankor a partvidékek fokozottan benépesiilnek,
bar ez az 6n szamara nem lesz valami izgalmas, mivel szigort tabuk korlatozzak a meztelenséget.

- Elég rideg lehet az éghajlatuk.

- Ez a szarazfoldek és tengerek megoszlasanak, a bolygo szokasosnal excentrikusabb palyajanak és még
néhany dolognak kdszonhetd. De én nem sokat t6r6dom vele - vonta meg a vallat D. G. - Nem az én
tertiletem.

- Maga kereskedd. Gondolom, nem sokat tartézkodik a bolygdjan.

- Ez igaz, de nem a menekiilésvagy izott a kereskeddi palyara. Jol érzem magam otthon. Bar lehet, hogy
kevésbé tetszene, ha sokat lennék itt. De ha ebbdl a szempontbol nézziik a dolgot, a Baleyfold rideg
éghajlatanak fontos szerepe is van. Osztonzi a kereskedést. A vildgunkon sok férfi jarja a tengereket
¢lelem utan, €s a tengeri hajozas sok tekintetben hasonl6 az tirhajozashoz. Valojaban az {irt jard
kereskeddk jo harmadrésze a Baleyfoldrdl szarmazik.

- Ugy latom, igen felfokozott lelkiallapotban van, D. G. - vélekedett Gladia.

- Tényleg? En ugy fogalmaznam, hogy nagy kedvemben vagyok. Meg is van ra minden okom. Es azt
hi§zem, Onnek is.

- 0!

- De hat nyilvanvalo - vagy nem? Elevenen megszabadultunk a Solariarol. Azt is megtudtuk, miben rejlik
a Solaria veszélyessége. Birtokunkba keriilt egy fegyver, amely biztosan nagyon érdekli majd a
hadtudosainkat. Masrészt on lesz a Baleyfold elsé szamu hdse. A vildgunk vezetdi maris ismerik nagy
vonalakban az eseményeket, ¢s alig varjak az dnnel valo talalkozast. Mellesleg ennek a hajonak is a
legnagyobb hdse. A legénység majd minden tagja versengett érte, hogy elhozhassa 6nnek ezt a ruhat. Ugy
is mondhatnam, hogy vagyakoznak a kozelségére, szivesen siitkéreznének a dicsfényében.

- Micsoda valtozas - jegyezte meg Gladia szarazon.



- De még mennyire! Niss, az a hajos, akit az 6n Daneelje ugy megcsufolt...

- Jol emlékszem ra, D. G.

- Szeretne bocsanatot kérni ontél. St a négy tarsat és magaval hozna, hogy 6k is megkovessék. Es
rdadasul az 6n szeme elott ragnak fenékbe azt, amelyik tisztességtelen ajanlatot tett dnnek. Ez a fickd nem
rossz ember, madame.

- Ebben én is biztos vagyok. Kozdlje vele, hogy megbocsatottam, és mar el is felejtettem az esetet. Es ha
megszervezi a dolgot, akkor készséggel, tényleg készséggel kezet fogok vele és talan a legénység néhany
tobbi tagjaval is, még kiszallas elott. De kérem, ne engedje nyiizsdgni Oket koriilottem.

- Megértem, de afel6l nem biztosithatom, hogy Baleyvarosban, ez a Baleyfold székhelye, nem lesz némi
tolongas. Azt senki sem akadalyozhatja meg, hogy bizonyos kormanytisztviselok politikai elényoket
prébaljanak szerezni a kozelségébdl, amikor ott hajbokolhatnak és vigyoroghatnak kozvetleniil 6n mellett.
- Szent Jozafat, ahogy a maga 6se mondta volna.

- Ezt ne mondja, madame, miutan leszalltunk. Ezeket a szavakat dutdna mas nem hasznalhatja. Rossz
modorra vall, ha barki mas kiejti. Kiilonben lesz egy csom6 beszéd, lidvrivalgas és mindenféle mas
folosleges formasag. Szivbol sajnalom, madame.

- Kibirnam enélkiil, de gondolom, tugyse tehetek ellene semmit - mormolta Gladia tGprengdn.

- Val6ban nem, asszonyom.

- Es mégis, meddig tart majd az egész?

- Amig bele nem faradnak. Meglehet, j6 par napig, de azért nem lesz olyan egyhangu.

- Es meddig kell a bolygojukon maradnom?

- Amig én meg nem unom. Igazan sajnalom, madame, de tényleg sok dolgom lesz; el kell mennem
bizonyos helyekre, taldlkoznom kell a barataimmal.

- Nokkel kell szerelmeskednie.

- Bizony, ilyen az emberi gyarlosag - dormogte D. G. széles vigyor kiséretében.

- Egyaltalan nem érzelgos.

- Emberi gyongeség. Képtelen vagyok az érzelgdsségre.

- Maga ugye nem teljesen normalis? - mosolyodott el Gladia.

- Sohasem tartottam annak magamat. De mindent félretéve, nem hagyhatom figyelmen kiviil, hogy a
tisztikar és a legénység is talalkozni ohajt a sajat csalddjaval, barataival, mind szeretnék végre kialudni
magukat, és vagynak némi otthoni szérakozasra is. Es ha az élettelen targyak gondjai is érdeklik, a hajot
rendbe kell tenni, kipucolni, kicsit foljitani és lizemanyaggal feltdlteni. Szdval ilyen aprosagokrdl van
sz0.

- Es mindezek az aprosagok vajon mennyi id6t vesznek majd igénybe?

- Akér honapokat is. Ki tudja?

- Es én mit csinaljak majd ezalatt?

- Megismerkedhet a vildgunkkal, kitagithatja a latokorét.

- De a maguk vilaga nem igazan a galaxis jatszotere.

- Ez igaz, de azért megprobaljuk ébren tartani az érdekl6dését. - D. G. az 6rdjara nézett. - Még egy
figyelmeztetés, madame. Ne hozza szoba az életkorat!

- Ugyan miért tennék rola emlitést?

- Akérmilyen véletlen helyzet is el6hozhatja. Természetesen elvarnak 6nt6l valami rovid beszédet, amikor
netan olyasmit is mondhat: "Eddigi életem tobb mint huszonhdrom évtizede alatt még sohasem volt
ekkora 6romben részem, mint most, amikor szemtdl szemben allhatok a Baleyfold népével." Ha netan
ingere tdmad ilyesféle bevezetd szavakra, el se kezdje Oket.

- Természetesen. Kiilonben sem szandékom holmi tilzott érzelemnyilvanitas. De merd kivancsisagbol
mégis megkérdezem: miért ne tegyem?

- Egyszeriien azért, mert jobb lesz, ha nem is sejtik, mennyi idds valdjaban.

- De hiszen tisztdban vannak vele, vagy nem?

- Azt tudjak, hogy 6n az Osiink baratja volt, és azt is, mikor élt &.

- Vagy netan azt gondoljak - nézett Gladia a férfira 6sszesziikiilt szemmel -, hogy én annak a nének a
tavoli leszarmazottja vagyok?



- Nem, nem, tudjak, kicsoda 6n és mennyi id6s, de mindezt csupan az esziikkel - kopogtatta meg D. G. a
homlokat -, és igazan kevés embernek van helyén az esze, amint azt 6n is megallapithatta.

- Igen, igy igaz. Még az Auroran is.

- Akkor jol van. Nem oriiltem volna neki, ha csak a telepesekre lenne ez igaz. Nos tehat, 6n a kiilseje
alapjan - és D. G. egy kis hatassziinetet tartott - negyven-, legféljebb negyvenot évesnek latszik, és a
lelkiik mélyén az emberek ezt el is fogadjak, vagy a zsigereikben, ahol az atlagember értékitélete tanyazik
altalaban. Hacsak nem dorgoli direkt az orruk alé a valdsagos korat.

- Ennek valéban ilyen jelentésége lenne?

- Még hogy lenne! Az atlagos telepes valoban viszolyog a robotoktol. Nem szereti 6ket, nem vagyik rajuk.
E téren jo érzést jelent az tirlakoktol vald kiilonbozéségiink. A hosszu élet az mas. Negyven évtized
lényegesen tobb, mint tiz!

- Koziiliink is csak kevesen élnek negyven évtizedig.

- Es a mieink koziil is kevesen érik meg a tizet. Mi tanitjuk a rovidebb élet eldnydsségét, amikor a
mindség tobb a mennyiségnél, a fejlodés folgyorsul, a vilag allanddan valtozik, de az emberek csoppet
sem Oriilnek a tiz évtizedes kilatasaiknak, amikor tudjak, hogy masok negyvenig is elélhetnek. Egyszdval
a propaganda egy hataron tul az ellenkez6jébe csaphat at, és akkor jobb, ha hallgatunk a valosagrol. Amint
On is nyilvan tudja, ezek az emberek ritkan lathatnak tirlakokat, ezért nem is kell gyakran csikorgatniuk a
fogaikat, mert amazok fiatalnak és életerésnek latszanak, miutan kétszer annyit éltek mar, mint az eddigi
legéregebb telepes. Esetleg dnben is ezt a kihivast lathatjak meg, és ez biztosan folzaklatna oket.

- Es mi lenne, ha elmondanam nekik, mit jelent valojaban négy évtizednyi élet? - tétovazott Gladia
kesertien. - Elmondjam nekik, hadnyszor €li til az ember a tavasz reményeit, nem is beszélve a baratokrol
és ismerdsokrol? Beszéljek nekik a csaladi élet elsekélyesedésérol? Arrol, hogy egyik férj jon és megy a
masik utan? A zavaros kapcsolatokrol kdzben €s kozottiik? Az idérél, amikor mar mindent latott és
mindent hallott az ember, amit csak akart, és mar gy érzi, egyetlen 0j gondolata sem tamadhat? Amikor
elfelejti, milyen 6romét lelhet az Gjabb és Gjabb folfedezésekben? Es érzi, hogyan uralkodik el rajta egyre
jobban a mindent elborité unalom?

- A Baleyfold népe nem hinne ebben. Talan még én magam sem. Valdban igy érez minden tirlako, vagy
netan csak megjatssza magat?

- En csupan a magam érzéseiben lehetek biztos, de megfigyelhettem, hogyan halvanyulnak el masok az
oregedés folyamataban. Lattam, hogyan keserednek meg a vagyaik, szlikiilnek be a torekvéseik, és
uralkodik el rajtuk a k6zony.

D. G. 0sszepréselte az ajkat, és elkomoruld arccal kérdezte:

- Magas-e az 6ngyilkossagok szama az tlirlakok kozott? Sohasem hallottam rola.

- Gyakorlatilag zérus.

- De ez nem illik 0ssze a szavaival.

- Gondolkodjon egy kicsit! Benniinket robotok vesznek koriil, amelyek 6 feladata az életben tartasunk.
Semmiképpen nem O6lhetjiik meg magunkat, mikdzben éles szemti és mindig tevékeny robotjaink ott
nyiizsognek korilottink. Nem hiszem, hogy barmelyikiinkben akér csak a gondolat is folmeriilne. En
magam sem gondolok ra, mar csak azért sem, mert elviselhetetlen szamomra, mit jelentene ez a hazi
robotjaimnak, Daneelrdl és Giskardrol nem is beszélve.

- Ok nem igazan eleven lények, ezt on tudja a legjobban. Nincsenek érzelmeik.

- Csak azért mondja ezt, mert sohasem élt kozottiik - razta meg a fejét Gladia. - Kiilonben alighanem
tulbecsiili a népe vagyakozasat a hosszl élet utan. Maga tudja, mennyi idds vagyok, latja a kiilsomet, és
mégsem zavarja a a dolog.

- Mert bizonyos vagyok az tirlaké vilagok hanyatlasaban és pusztuldsaban; abban, hogy az emberiség
jovojének zalogat a telepes vilagok jelentik, s ennek biztositéka a mi fajtank rovidebb élete. Mindaz, amit
most elmondott, foltéve, hogy igaz, csak még jobban megerdsit ebben a hitemben.

- Csak ne legyen olyan biztos a dolgaban. Maguk is kimunkalhatjak a sajat megoldhatatlan problémaikat,
ha maris meg nem tették.



- Ez kétségteleniil lehetséges, holgyem, de most magara kell hagynom 6nt. A hajo leszallashoz késziil6dik,
¢és nekem értelmesen kell bAmulnom a mandverezést iranyitd szamitogépre, kiillonben senki sem hiszi el,
hogy én vagyok itt a kapitany.

D. G. ezzel tavozott, Gladia pedig hosszan, borongosan eltoprengett, ujjai kozott morzsolgatva a
kezeslabas milianyag burkat.

Az Auroran valahogy kiegyensulyozottd valt az élete, nyugodt szivvel szemlélhette lassu elmtlasat. Egyik
étkezés, egyik nap, egyik évszak a masik utan vonult el békés ritmusaban, és a nyugalom csaknem teljesen
elszigetelte 6t lelkileg az egyetlen megmaradt kaland, a végso elmulés utani varakozastol.

De most megjarta a Solariat; folelevenitette egy rég elmult vilagon szintén a mult kodébe veszd
gyermekkoranak emlékeit - ez alapvetéen megrenditette a nyugalmat, talan 6rokre -, €s most csupaszon,
védteleniil allt a még varhatéan hosszl élet rettenete elott.

Vajon mi karpotolhatna az elveszitett nyugalomért?

Ekkor elkapta Giskard homalyosan fényl6, ra iranyuld tekintetét.

- Segits folvennem ezt a vacakot, Giskard - szélt a robothoz.

32.

Hideg volt. Az eget sziirke fellegek takartak, és a levegdben hopihék szallingoztak. A friss szelld
csomokban kergette a porhavat, €s a leszallopalya hataran Gladia tekintete méretes hobuckakon akadt
meg.

Koros-koriil emberek csoportjai tolongtak, varhaté rohamukat kétélkordonok fékezték. Mindnyajan
kiilonbdz6 szabasu és mintdzati kezeslabast viseltek, amelyek eldl kiilondsen felfuvodtak, és az egész
tomeget villogd szemii, alaktalan targyak halmazava valtoztattak. Némelyikiik arca elott attetsz6 nézdke
csillogott.

Gladia az arcara szoritotta egyujjas kesztyiibe bujtatott kezét. Az orra hegye kivételével nem fazott
kiilonosebben. A kezeslabas nem csupan szigeteld burokként vette koriil a testét - ugy tiint, mintha sajat
héforrassal is rendelkezne.

Hatrapillantott. Daneel és Giskard ott allt mogotte, mindkettd az 6véhez hasonlé 6ltdzékben.

Eloszor tiltakozott a feldltoztetésiik ellen.

- Nincs sziikségiik ruhara. Nem érzékelik a hideget.

- Ezzel én is tisztaban vagyok - mondta D. G. -, de 6n kijelentette, hogy sehova sem megy nélkiilik, és
Daneelt aligha tehetjiik ki ilyen lengén 61t6zotten a hidegre. Ez természetellenesnek tlinhet. Nem szabad
megkockaztatnunk, hogy ellenséges érzelmek ébredjenek az emberekben a robotjai miatt.

- Bizonyara ugyis tisztaban vannak a robotjaim jelenlétével, és Giskard arca még ebben az 6ltozékben is
nyilvanvaldan elarulja 6t.

- Valodban tudhatjak - mormolta D. G. -, de talan nem térédnek vele, ha nem kényszeritjiik ra 6ket. Tehat
inkabb ne hangstlyozzuk ki a dolgot.

D. G. ezutan betessékelte Gladiat egy atlatszo tetejii €s oldalu kerekes jarmiibe.

- Az emberek latni szeretnék, amint elvonul a soraik kdzott, asszonyom - magyarazta mosolyogva.
Gladia beiilt a jarmii egyik oldalan, D. G. pedig a masik oldalon telepedett le.

- En is a hés tarsa vagyok - dsrmogte.

- Es ez szamit maganak?

- Hat persze. Ez jutalmat jelent az embereimnek, és talan még engem is el6léptetnek. Egyaltalan nem
jonne rosszul.

Daneel és Giskard is beszallt a kocsiba, a letelepedé emberi lényekkel szembeni két alacsonyabb iilésre.
Daneel Gladiaval, Giskard a férfival szemben.

Eléttiik egy atlatszatlan jarmi haladt, és vagy tucatnyi kdvette Oket. Az 0sszesereglett tomeg harsany
iidvrivalgassal és integetd kezek erdejével kdszontotte a kocsisort. D. G. vigyorogva integetett vissza, és
Gladiat is biztatta a példaja kovetésére. A n6 hanyagul emelgette a kezét. A kocsiban elég meleg volt,
amitdl lassacskan az orra is folengedett.



- Kellemetleniil csillognak ezek az ablakok - jegyezte meg Gladia. - Nem lehetne ezt valahogy
megsziintetni?

- Természetesen lehetséges, de nem tessziik - felelte D. G. - Az ugyanis a nalunk lehetséges
legmegbizhatobb védo erdtér. Odakint lelkes emberek gyliltek 0szsze, és mindnyajukat meg is motoztak,
mégis eléfordulhat, hogy némelyek eldugtak valamilyen fegyvert, és semmiképpen sem akarnank
veszélynek kitenni ont.

- Gondolja, hogy valaki az életemre torne?

(Daneel ekozben kitartdan figyelte az ut egyik oldalat, Giskard pedig a masikat.)

- Nem valoszinil, asszonyom, de 6n mégiscsak {irlako, és a telepesek nem kedvelik a fajtajat. Némelyeken
olyannyira eluralkodhat ez a gytildlet, hogy 6nben is csupan az tirlakot 1atjak. De azért ne aggodjon. Még
ha valamelyikiik meg is kisérelne valamiféle merényletet - ami, mint mondtam, kevéssé valoszinti -,
semmiképpen sem sikeriilhetne neki.

A kocsisor ekkor egyszerre és egyenletes iitemben mozgasba lendiilt.

Gladia dobbenten emelkedett {6l 1ilt€bdl egy kicsit. Az utastér valaszfala el6tt senki sem {ilt a jarmiiben.

- Ki vezeti a kocsit? - kérdezte ijedten.

- Ezek a jarmiivek teljesen automatizaltak - magyarazta D. G. - Ezek szerint az {irlakok autdi nem ilyenek?
- A mieinket robotok vezetik.

D. G. kdzben megallas nélkiil integetett, és Gladia onkénteleniil kovette a példajat.

- Nekiink viszont nincsenek robotjaink - diinnydgte D. G.

- Lényegében egy szamitdogép ugyanaz, mint egy robot.

- Csakhogy a szamitogép nem ember form4ju, és nem is tolakszik az elétérbe. Barmilyen hasonldak is
miszaki szempontbol, 1¢lektanilag egy vilag valasztja el 6ket egymastol.

Gladia nézte az elsuhand tajat, és nyomasztéan koparnak talalta. A téltdl fiiggetleniil valamiféle lirességet
sugalltak az elszort, lombtalan bokrok és a ritkdsan tiltetett fak, amelyek csupasz és élettelen agai kiilon
kihangsulyoztak a mindent magéba 6leld halalt.

D. G. folfigyelt a n6 nyomott hangulatara, 6sszekapcsolta azt vibralo tekingetésével, és vigasztalon
megjegyezte:

- Most nem nyujt valami kellemes latvanyt a vilagunk, asszonyom. Nyar idején viszont nem is olyan
rossz. Akkor mindenfelé fiives réteket, zoldell6 gylimolesdsoket, gabonafoldeket lathat.

- Es erdoket?

- Igazi vadont nem. A mi vilagunk éppen csak kialakuloban van, s ezutan nyeri majd el végleges formajat.
Alig masfél évszazad all még csupan mogottiink, ezt ne feledje. Legeldszor kisebb parcelldkat miiveltiink
meg az elso telepesek szamara, és kiviilr6l behozott vetdmagot hasznaltunk hozza. Azutan halakat és
mindenféle gerincteleneket telepitettiink a tengerekbe, igy probaltuk megteremteni életképes
kornyezetiinket. Ez nem is olyan nehéz feladat, amennyiben az dcedn vegyi osszetétele megfeleld. Ha
viszont nem igy van, akkor a bolygd csak atfogd vegyi atalakitas aran tehet6 lakhatova, s ezzel a
problémaval eddig sohasem kellett igazan szembenézniink, bar ilyen eshetdségre is elére kidolgoztunk
minden lehetséges tervet. Kiilonben mindent megtesziink valamely 11j vilag folviragoztatasaért, de ez
mindig nehéz és csak lassan megoldhato feladat.

- Es eddig minden telepes vilag ugyanezt az utat jarta végig?

- Még most is ezt az utat jarjak. Egyik sem nyerte el ez idaig végleges formajat. A Baleyfold kozottiik a
legrégibb, de még mi sem jutottunk az Ut végére. Még par szaz év, €s a telepes vilagok tele lesznek élettel,
szarazon és vizen egyarant, bar addigra szamos ijabb vilag tori majd az utjat az elékésziiletek ilyen vagy
olyan fokan. Gondolom, az trlaké vilagok is végigesinaltak ugyanezt.

- Sok évszazaddal ezel6tt... és kevésbé vehemensen, azt hiszem. Ebben is segitségiinkre voltak a
robotjaink.

- Nekiink is sikeriilni fog - dormdgte D. G. kurtan.

- Es mi a helyzet a helyi életformakkal, az ezen vilagon még az emberek ideérkezése eltt kifejlédott
novényekkel és allatokkal?

- Azok elhanyagolhatok - vonta meg a vallat D. G. - Apro, csenevész lények. A tudosok persze
érdeklddnek irantuk, ezért a helyi €16 szervezetek is fonnmaradtak specialis akvariumokban, botanikus- és



allatkertekben. Kiilonben maradtak még félreesd vizek és mindeddig atalakitatlan szarazfoldi teriiletek is.
Bizonyos bennsziilott életformak még vadon is tenyésznek.

- De végiil ezeket a vadonokat is csak leigazzak...

- Remélem, igen.

- Nem érzi ugy, hogy a bolygo végiil is ezeké a jelentéktelen, csenevész €l6lényeké igazan?

- Nem, én nem vagyok ennyire érzelgds. A bolygdnk és az egész univerzum az értelem jogos tulajdona.
Ezzel még az lirlakok is egyetértenek. Végiil is mi tortént a Solaria sajat élévilagaval? Vagy az
Auroraéval?

Az lrkikoté feldl keservesen vanszorgo kocsisor most egy tagas, kikdvezett térségre érkezett, amely kortil
néhany kupolaszeri épiilet latszott.

- Ez a F6tér - suttogta D. G. halkan. - Itt talalhat6 a bolygo hivatali életének szive. Kormanyzati épiiletek
koros-koriil, itt il 6ssze idonként a Vilagtanacs, itt van a Végrehajté Kozpont és még sok egyéb.

- Igazan sajnalom, D. G., de mindez nem valami lenylig6z6. Az épiiletek kicsik és egyaltalan nem
érdekesek.

- O, hiszen csak egyik-masik tetejét lathatja, madame. Maguk az épiiletek a fold alatt helyezkednek el -
mosolygott a férfi. - Mind dsszekapcsolodnak egymassal. Valgjaban ez egyetlen komplexum, €s
folyamatosan ndvekszik. A varos, mint tudja, 6nellatd, és ez a magja. A koriilotte épiilt lakonegyedekkel
egyiitt alkotja a févarosunkat, Baleyvarost.

- A terveik szerint végiil minden a fold alé keriil? Az egész varos? Az egész vilaguk?

- Igen, a legtdbben fold alatti vilagban gondolkodnak.

- Ugy tudom, a F5ldén is fold alatti cityk vannak.

- Valoban, asszonyom, az ugynevezett "acélbarlangok".

- Ezek szerint azokat utanozzak?

- Nem egyszerli utanzasrol van sz6. Mi is hozzatessziik a magunk o6tleteit, és... Itt meg kell allnunk,
madame; barmelyik pillanatban szdlithatnak benniinket. Az 6n helyében én 6sszébb hiznam a ruham
nyakat. Ezen a téren legendas hir(i a fagyos téli sz¢€l.

Gladia megfogadta a masik tandcsat, és hosszan elbabralt a kezeslabas gallérjaval.

- Azt mondta, nem egyszerii utanzasrol van szo.

- Valoban. A fold alatti vilagunkat az éghajlat figyelembevételével alakitjuk ki. Mivel a klimank altalaban
valamivel ridegebb a f6ldinél, sziikségessé valt néhany modositas. Ha megfelel6en épitik, egy ilyen
komplexum szinte minden tovabbi energiaraforditas nélkiil melegen tarthat6 télen és hiivésen nyaron.
Valdjaban a téli fiitést bizonyos értelemben az elmult nyar melegével, a nyari hiitést pedig a mult tél
hidegével oldjuk meg.

- Es hogy allnak a szelléztetéssel?

- Az folemészti a megtakaritasaink egy részét, de nem az egészet. Viszonylag jol mikodik, és nincs
messze az 1d6, amikor elérhetjiik a f61di szinvonalat is. Természetesen ez a végs6 célkitlizésiink: a
vilagunkat a Fold tiikorképévé kivanjuk alakitani.

- Sohasem gondoltam olyan kivanatosnak a Foldet, hogy mélto legyen az utanzasra - jegyezte meg Gladia
konnyedén.

D. G. éles pillantast vetett ra.

- Ilyesmivel ne tréfaljon, asszonyom, amig telepesek kozott tartézkodik, még velem sem. A Fold nalunk
nem tréfa targya.

- Sajnalom, D. G. - mormolta a nd -, nem akartam tiszteletlen lenni.

- Err6l nem tudhatott, de most mar tudja. No j&jjon, szalljunk ki.

A jarmii oldalajtaja zajtalanul félresiklott, mire D. G. elforditotta az {ilését, és kilépett a szabadba. Kezét
Gladia felé nyujtotta, és igy sz6lt hozza:

- A Bolygd Kongresszusa eldtt kell majd felszolalnia. Természetesen minden kormanyhivatalnok ott lesz,
aki csak befér a helyiségbe.

Gladia, aki mar kinyujtotta a kezét, hogy belekapaszkodjon a férfiba, és arcan maris valoban megérezte a
metszden éles sz€l hidegét, most visszazottyent az iilésére.

- Fel is kell szolalnom? - kérdezte rémiilten. - Ezt eddig nem mondta.



- Azt gondoltam, ezt valahogy magatol értetddonek tekinti - nézett ra D. G. meglepetten.

- Hat nem tekintettem annak. Es nem is vagyok képes semmiféle beszédre. Még sohasem csinaltam
ilyesmit.

- Most mégis meg kell tennie! Meglatja, nem is olyan szérnytiség. Minddssze néhany iidvozl6 szot kell
mondania, miutan végighallgatott j6 néhany hosszl és unalmas beszédet.

- De mit varnak t6lem, mit kell majd mondanom?

- Semmi kiilonlegeset, efeldl biztosithatom. Csak par szot a békérdl, a szeretetr6l meg mas ilyesmirdl...
Fél perc is boven elég lesz ra. Akar le is firkanthatok valamit eldre, ha 6hajtja.

Gladia végiil csak kiszallt a jarmiibol, két robotja a nyomaban. Elméje tébolyult iramban kavargott.

9. A beszed

33.

Amint beléptek az épiiletbe, levetették kezeslabasukat, és atadtak a személyzetnek. Daneel és Giskard is
kovette a példajukat, de az emberek ijedt tekintettel méregették az utdbbit, és dvatosan kozeledtek hozza.
Gladia idegesen igazgatta orrszlir6jét. Eddig még sohasem tartdézkodott révid életii emberi 1ények stir(i
tomegében. Ezek az emberek tudomasa szerint (hiszen mindig ezt mondtak neki) részben azért élnek
sokkal kevesebb ideig, mert testiiket kronikus fertdzések emésztik, és szervezetiikben nyiizsognek a
legkiilonfélébb korokozok.

- A sajat ruhamat kapom majd vissza? - kérdezte ijedten.

- Ne féljen, nem kell viselnie senki masét - nyugtatta meg D. G. - Biztonsagos helyen tartjak majd, és
sugarfert6tlenitik is.

Gladia 6vatosan koriilnézett. Az a balsejtelem gyotorte, hogy még a vizualis kapcsolat is veszélyes lehet
szadmara.

- Kik ezek az alakok? - mutatott egy csoport tarka ruhat visel6 és szemmel lathatéan folfegyverzett
emberre.

- Biztonsagi 6rok, madame - vildgositotta fol D. G.

- Még itt is? Egy zart kormanyépiiletben?

- Természetesen. Amikor pedig folmegyiink az emelvényre, erétérfiiggény valaszt majd el benniinket a
kozonségtol.

- Még a sajat térvényhozasukban sem biznak meg?

- Nem teljesen - valaszolta D. G. félmosollyal. - Ez még eléggé nyers vilag, és mi a magunk mddjan éliink
rajta. Még nem kerekitettiink le minden éles sarkot, €s nincsenek robotjaink, amelyek megvédenének.
Emellett akad még néhany nagyon harcias kisebbségi partunk is. Altaliban héjaknak nevezziik dket.

- Mik azok a héjak?

A legtobb baleyfoldi ekkorra mar szintén megszabadult kezeslabasatol, és valtozatos italokkal melengette
magat. A leveg6t betoltotte a tarsalgas moraja, sokan meresztették a szemiiket Gladiara, de kozvetleniil
senki sem sz6lt hozza. Hamarosan észrevette, hogy valosziniileg tudatosan tartjak téle a tdvolsagot.

D. G. észrevette és helyesen értelmezte, amint Gladia jobbra-balra tekinget.

- Elére kozoltiik veliik, hogy nagyra értékelne maga koriil egy kis szabad teret. Gondolom, tisztaban
vannak a fert6z¢stdl valo félelmével is.

- Remélem, nem veszik rossz néven télem.

- Az bizony el6fordulhat, viszont az 6n egyik kiséréje hangstlyozottan robot, a legtobb baleyfoldi pedig
az ilyen fertdzéstdl 6vakodik. Kiilonosen a héjak.

- Még nem mondta meg, kifélék is azok.



- Szivesen elmondom, de szorit az id6. Mindketténknek hamarosan {6l kell menniink az emelvényre. A
legtobb telepes ugy véli, hamarosan 6vék lesz az egész galaxis, mivel az trlakok alulmaradnak a
terjeszkedési versenyben. A tobbiek azt is tudjak, hogy ez jo id6be keriil. Mi mar nem érjiik meg. Talan
még a gyermekeink sem. Mai tuddsunk szerint akar ezer évbe is belekeriilhet. A héjak azonban nem
ohajtanak ennyit varni. Méris diilére akarjak vinni a dolgot.

- Hébortra térekednek?

- Azt nem mondjak ki nyiltan. Es nem is nevezik magukat héjaknak. Ezt a cimkét a szellemesebb emberek
ragasztottak rajuk. Ok inkabb a Fold fensSbbségének hiveiként emlegetik magukat. Egyébként nem
koénnyt olyanok ellen érvelni, akiknek bevallott célja a Fold hatalmanak biztositasa. Legtobben szintén
erre toreksziink, de nem kivanjuk a cél azonnali elérését, és harcias indulatok sem toltenek el benniinket,
ha holnap nem kovetkezik be.

- Es ezek a héjak ram tamadhatnanak? Akér fizikailag is?

D. G. ekkor szeliden maga elé tessékelte.

- Azt hiszem, menniink kell, madame. El kell foglalnunk a helylinket a sorban. Nem, nem hiszem, hogy
kozvetleniil 6nre tamadnanak, de azért nem art az dvatossag.

Mikor a férfi megmutatta a helyét, Gladia megtorpant.

- Daneel és Giskard nélkiil nem megyek. Nem viselném el a hianyukat. Odafont az emelvényen sem.
Kiilondsen azok utan, amiket éppen most mondott ezekrdl a héjakrol.

- Nagyon stilyos kérés ez, asszonyom.

- Eppen ellenkezéleg, D. G., nem kérek én itt semmit, inkdbb vigyen haza most rogton, a robotjaimmal
egylitt.

Gladia fesziilten figyelte, amint D. G. odalép a féhivatalnokok egy kisebb csoportjahoz. Enyhén meghajolt
feléjiik, a fold felé nyujtott karjait keresztezte. A n6 arra gondolt, biztosan ez a megkiilonboztetett tisztelet
jele a Baleyfoldon.

Nem hallotta ugyan, mit mond D. G., de 6nkénteleniil megjelent a tudataban egy ijeszt6 fantaziakép. Ha
mégis megprobaljak elszakitani 6t a robotjaitol, Daneel és Giskard biztosan minden t6liik telhet6t
megtesznek majd ennek megakadalyozasara. Nagyon gyorsan €s kiszamitottan mozognak majd, nehogy
barkiben barmilyen kart tegyenek, viszont a biztonsagi 6rok valosziniileg hasznalni fogjak elleniik a
fegyvereiket.

Ezt mindenaron meg kell akadalyoznia, még igy is, ha megkéri kiséroit, hogy dnként maradjanak hatra.
De hogyan teheti meg ezt? Eddigi életében sohasem maradt egészen a robotjai nélkiil. Vajon biztonsagban
lesz-e a tavollétiikben? Viszont milyen mas kiut kindlkozhat ebbdl a szorult helyzetbdl?

Ekkor visszatért hozza D. G.

- Asszonyom, az On hdsi statusa egész jo alkudozasi alap. No és én is elég ramends fickd vagyok. A
robotjai 6nnel maradhatnak. A hata mogétt iilhetnek az emelvényen, de nem vilagitjak meg 6ket. Es az
Osom emlékére kérem, asszonyom, nehogy folhivja rajuk a figyelmet. Még csak ne is nézzen feléjiik.
Gladia megkonnyebbiilten folsohajtott.

- Mégis derék ember maga, D. G. - suttogta remegd hangon. - K6szoénom.

A sornak majdnem a legelején foglalt helyet, baljan D. G., Daneel és Giskard mogotte, aztdn hosszu
sorban a mindkét nembeli rangos hivatalnokok.

Egy telepes n6, kezében a bizonyara hivatalat jelképezd palcaval, alapos szemlét tartott a felsorakozottak
folott, bolintott, a sor elejére sietett, és megindult elére. Mindannyian kdvették.

Gladia induloszert, elég egyszeri, onmagat ismétld zenére lett figyelmes, és arra gondolt, nem kellene-e
valamilyen kotott formaban menetelnie. (Lam, milyen végteleniil valtozatosak és teljesen ésszertitlenek az
egyes vilagok szokasai, gondolta magéaban.)

A szeme sarkabol odapillantva latta, amint D. G. eléggé kozonyosen baktat elére. A férfi majdhogynem
csoszogott. Rosszalldan 0sszecsiicsoritette az ajkat, folvetette a fejét, kihuzta a vallat, és iitemes 1éptekkel
vonult a sorban. Kiilon eligazitas hijan ugy dontdtt, a maga belatdsa szerint masirozik.

Folértek az emelvényre, mire a padlo rejtett nyilasaibol székek emelkedtek mogéjiik. A sor folbomlott, de
D. G. gyongéden megfogta Gladia ruhaja ujjat, mire 6 kdvette a férfit. A két robot szorosan a nyomaban.



Megallt a szék elott, amelyet D. G. f6ltiinés nélkill mutatott neki. A zene egyre hangosabb lett, viszont a
vilagitas valamennyit veszitett banto élességébil. Kicsivel késobb, de sajat érzése szerint végtelen
varakozas utan megérezte, amint D. G. szeliden megérinti és lefelé¢ nyomja. Helyet foglalt a széken, mire a
tobbiek is kovették példajat.

Erzékelte maguk el6tt az ertér halvany vibralasat, és végignézett a mogotte oszszesereglett, tobbezres
hallgatosagon. A meredeken emelkedd, félkor alaki nézdtéren minden hely foglalt volt. Az 6sszes ember,
férfi és nd egyarant kiilonds szinii, barnas vagy éppen fekete 6ltdozéket viselt (igaz, nem volt konnyi
megkiilonboztetnie egymastol a nemeket). A sorok kozott mereven alltak a zold és karmazsinszini
egyenruhaba 61t6zott biztonsagi 6rok. Ruhazatuk alapjan azonnal folismerhetéek voltak. (Bar éppen
ezaltal, gondolta magaban Gladia, egyszersmind kivaloé célpontot is nyfjtanak.)

D. G. felé fordult, és halkan odastgta neki:

- Hogy a maguk népének milyen nagyszdmu térvényhozdja van!

D. G. lazan megvonta a vallat.

- Azt hiszem, minden kormanytisztvisel0 a parjaval €s a barataival egylitt jott el. Ez is az 6n rendkiviili
népszeriségét tantsitja, madame.

Tekintetét jobbrol balra végigfuttatta a néz6téren, az amfiteatrum ivének teljes hosszaban, hogy legalabb a
szeme sarkabol megpillanthassa Daneelt és Giskardot, vajon biztosan ott vannak-e mogotte. Végiil,
lazadozon, ugy dontdtt, hogy egy kurta pillantas semmi bajt nem okozhat, és hatraforditotta a fejét. Ott
voltak. Kdzben azt is észrevette, amint D. G. bosszlisan a mennyezetre emeli a tekintetét.

Hirtelen megriadt, amikor egy fényszord az emelvényen {ilok egyikére vetitette sugarat, mig a helyiség
tobbi része még megfoghatatlanabb homalyba burkolézott.

A kiemelt személyiség folemelkedett, és beszélni kezdett. A hangja nem volt fiilsértéen erés, Gladia mégis
hallotta a tavoli falakrodl visszaver6dd, halvany visszhangjat. Biztosan eljut a hatalmas terem minden
rejtett zugaba, gondolta magaban. Vajon valamilyen rendkiviil igyesen elrejtett erdsitdberendezést
hasznalnak, amelyet nem vett észre, vagy az épiilet akusztikaja ilyen kival6? Nem tudhatta, de hagyta,
hogy az agya tovabb munkalkodjék a kérdésen, mert a toprengés megnyugtatta egy darabig, és
megszabaditotta a beszéd tartalmanak kovetésétol is.

Egyszer csak halkan a "hopponhap" szo6t hallotta a terem egy meghatarozhatatlan pontjardl, de a mesteri
akusztika kovetkeztében (ha valdban arrél van sz6) a megjegyzés talan észrevétlen maradhatott.

Maga a sz6 semmit sem jelentett szamara, de a termen végighullamzo halk nevetésbdl arra kovetkeztetett,
hogy biztosan valami k6zdnséges kifejezés lehet. A beszEld a kovetkezo pillanatban elhallgatott, és Gladia
csodalattal adozott a beallo mélységes csondnek.

Ha a terem valoban ilyen tokéletes akusztikaju, a kozonség bizonyara kénytelen teljes csendben maradni,
kiilénben a zavaros larma elviselhetetlen lenne. Amenynyiben a némasag szokasa valdban
meggyokeresedett, s a larmazast szinte tabu tiltotta, elképzelhetetlenné valt, hogy barmi megtorje a
csondet. Hacsak lekiizdhetetlenné nem er6s6dott valaki vagya a "hopponhdp" sz6 elsuttogasara.

Gladia észrevette, hogy gondolkodasa lelassul, és egyre hosszabbakat pislant. Enyhe vallranditassal
kiegyenesedett iiltében. A bolygé elokeldi az 6 tiszteletére sereglettek Ossze, tehat durva figyelmetlenség
lenne, ha elszundikalna a beszédek kozben. Probalt 6sszpontositani az elhangzottakra, hogy ébren
maradjon, de ettél csak még almosabb lett. Keményen Osszeharapta hat a fogat, és mélyeket 1€legzett.

Az elokeldségek egymads utan adtak eld félhosszura szabott beszédeiket. Gladia egyszer csak éberen
folkapta a fejét. (Talan minden eréfeszitése ellenére mégiscsak elszenderedett, mikdzben szemparok ezrei
merednek ra?) A reflektorfény ugyanis éppen mellette allapodott meg, és D. G. emelkedett szolasra.
Sz¢ékétdl fél 1épéssel elobbre mozdult.

Meglepden konnyed benyomast keltett, mindkét hiivelykujjat az 6vébe akasztotta.

- A Baleyfold férfi és ndi lakosai! - kezdte szonoklatat. - Uraim, torvényhozok, tisztelt vezetdink és
megbecsiilt bolygdtarsaim, az imént hallottak néhany szét arr6l, mi tortént a Solarian. Azt mar tudjak,
hogy kiildetésiink teljes sikerrel végz6dott. Eljott hat az ideje, hogy néhany részlettel is
megismerkedjenek, itt a teremben és a hipervizids késziilékek mellett.

Ezzel nekilatott az események némiképpen modositott eldadasanak. Gladia néma deriivel figyelte a
valtoztatasokat. Konnyedén atsiklott sajat szorult helyzetének leirdsan a humanoid robot karmai kozott.



Giskard nevét meg sem emlitette. Daneel szerepét éppen csak érintette, Gladiaét viszont modfelett
kihangsulyozta. Az Osszecsapas a szavai szerint két nd - Gladia és Landaree - parviadalaként jelent meg,
¢és a gydzelmet ezek szerint az asszony batorsaga €s tekintélyt parancsold viselkedése vivta ki.

- Végezetiil pedig Lady Gladia, a Solaria sziilotte, az Aurora polgéra, de tettei révén a Baleyfold igazi
hése... (Az utdbbi szavak hallatan egetverd tapsvihar tort ki, amilyet Gladia addig életében sohasem
hallott, mivel az el6tte szolokat mérsékelt lelkesedéssel jutalmazta csak a hallgatdsag.)

D. G. karjat folemelve csondre intette a témeget, amely szinte azonnal el is némult.

- ...kivan most sz6lIni a jelenlévokhoz - fejezte be a megkezdett mondatot.

Gladia szemét szinte elvakitotta a hirtelen rairanyuld fénysugar, mire pani félelemmel tekintett D. G. felé.
Fiilében zagott a tapsorkan, és latta, amint D. G. is litemesen Osszeveri a tenyerét. A zaj oltalma alatt a
férfi kozelebb hajolt hozza, és halkan suttogta:

- Mindannyiukat szereti, legh6ébb vagya a béke, és mivel nem térvényhozo, nem kedveli a hosszu és gyér
tartalmu szonoklatokat. Mondja ezt, és 1iljon vissza a helyére! - A n6 értetlen szemmel meredt ra;
idegességében nem értette meg igazan, mit mondtak neki.

Folemelkedett, és szembenézett a kozonség végtelen soraival.

34.

Gladia egészen paranyinak érezte magat (nem eldszor addigi életében), amint ott allt a hatalmas teremmel
szemben. Az emelvényen tartdzkodok mind joval magasabbak voltak nala, beleértve a masik harom nét is.
Erzése szerint, bar a tobbiek iltek, 6 pedig allt, még igy is folébe tornyosultak. Ami pedig a csaknem
ellenséges csondben varakozé nézdsereget illeti, s ebben tokéletesen biztos volt, minden egyes tagja joval
terjedelmesebb nala.

Mély I¢legzetet vett, és batortalanul megszoélalt:

- Barataim... - de a torkan alig hallhatd, elvékonyodott suttogas fért csak ki. Megkoszoriilte hat a torkat
(ami szinte a mennydorgés erejével hatott), és 0ijra probalkozott: - Barataim! - Ezittal mar egész
normélisan csengett a hangja. - Onok, kivétel nélkiil, valamennyien foldi emberektdl szdrmaznak. Az én
tavoli 6seim is foldlakok voltak. Nem €l senki... beleértve az lirlakokat, a telepeseket €s magat a Foldet,
aki ne a Foldrol szarmazna, vagy ne ott sziiletett volna. Barmilyen kiillonbségek legyenek is kozottiink, az
mind semmiség ehhez a hatalmas jelent6ségili tényhez képest.

Megkockaztatott egy oldalpillantast D. G. fel¢, és latta, hogy a férfi halvanyan mosolyog, és az egyik
szemhéja enyhén megremeg, mintha kacsintani akarna.

Folytatta tehat:

- Ez kellene vezérelje minden gondolatunkat és cselekedetiinket. K6szondm 6noknek, hogy engem is
embertarsuknak tekintenek, és koriikben tidvozdlnek, fiiggetleniil attol, milyen mas besorolasomra
csabithatnak onoket a koriilmények. Ezért, tovabba abban a reményben, hogy hamarosan eljon a nap,
amikor tizenhatmilliard emberi 1ény békében és szeretetben ¢l majd egymas mellett, és embertarsanak
tekinti egymast, sem tobbnek, sem kevesebbnek, ezért nem csupan mint barataimra, hanem mint
rokonaimra ¢€s testvéreimre tekintek onokre.

E szavakra hatalmas tapsorkan robbant ki. Gladia teljesen elmertilt benne, és egy pillanatra
megkonnyebbiilten hunyta le a szemét. Allva maradt, és lubickolt a rokonszenvtiintetésben, azzal a
kellemes érzéssel, hogy helyesen (s ami még fontosabb, eleget) beszélt. Mikor a zaj kezdett elcsondesedni,
elmosolyodott, jobbra-balra meghajolt, és kezdett visszaereszkedni a székére.

Ekkor folharsant egy kialtas a néz6térrol:

- Miért nem solariai nyelvjarasban beszél?

Féluton megmerevedett, és rémiilt pillantast vetett D. G. felé.

A férfi alig észrevehetden megrazta a fejét, és hangtalanul formalta szajaval a szavakat:

- Ne torodjon vele! - Amennyire csak lehet, észrevehetetleniil intett neki, hogy {iljon le.

Gladia egy-két masodpercig a férfira bamult, aztdn eszébe villant, milyen elénytelen latvanyt nytjthat igy,
megallva a leiilés mozdulatanak kozepén, hatrameresztett fenékkel. Gyorsan kihtizta hat magat, és a fejét



lassan korbeforditva, szélesen végigmosolygott a hallgatésagon. Most el0szor figyelt fol a terem tavoli
végében holmi berendezésekre, amelyek lencseszemeiket egyenesen ra szegezték.

Hat persze! Hiszen D. G. is megemlitette, hogy az eseményt hipervizids adasban is kdzvetitik. De ez most
mar szinte semmit sem szamitott neki. Besz¢€lt, megtapsoltak, és most végignézett tisztan lathatod
hallgatosagan, egyenes tartassal és minden idegeskedés nélkiil. Mit szamithat ehhez képest barmilyen
lathatatlan hattér?

- A kérdést joindulatinak tekintem - mondta még mindig mosolyogva. - Bizonyara a képességeimre
kivancsiak. Hanyan 6hajtjak vajon hallani a solariai nyelvet? Ne tétovazzanak! Emeljék fel a jobb
keziiket!

Néhany kéz valoban a levegdbe emelkedett.

- Az a humanoid robot a Solarian hallhatta, amint az 6 nyelvén szo6lok hozza - mondta. - Végsé soron
ezzel mértem ra vereséget. Nos rajta! Hadd lassam, menynyien 6hajtanak igazan egy kis bemutatot?
Ujabb kezek csatlakoztak az eldbbiekhez, majd egy pillanat alatt foltartott kezek erdejévé véltozott az
egész terem. Erezte, amint valaki heves mozdulattal megrangatja a nadragja szarat, de elharitotta az
érintést.

- Nos, jol van, kedves rokonok, most mar leengedhetik a keziiket. Azt tudjak, hogy jelenleg standard
galaktikus nyelven beszélek, amely az 6ndk nyelve is egyszersmind. Természetesen aurorai nyelvjarasban
is sz6lhatnék, ami talan mulatsagosan csengene a fiililkkben, bizonyos szokapcsolatok megértése pedig még
némi nehézséget is okozhatna. Eszrevehették, hogy a beszédem dallamos, fol-le ingadozik, mintha
tulajdonképpen énekelnék. Ez kissé nevetséges minden nem aurorai szamara, még a tobbi trlakok is
annak tekintik.

Ha viszont solariai nyelvjarasra valtok, amint éppen most teszem, meglatjak, hogy a beszédem teli lesz
torokhangu r porgetésekkel, amirrre mindenképpen sorrr kerrriilne... még akkorrr is, ha kiilonben egyetlen
rrr sem forrdulna eld a szovegbenrrr.

A kozonség erre hangosan folkacagott, amit Gladia rezzenésteleniil komoly arccal fogadott. Végiil
folemelte mindkét kezét, és erbteljesen elére, majd lefelé lenditette, mire a nevetés azonnal elhallgatott.

- Kiilonben - folytatta - talan t6bbé soha nem térek vissza a Solariara, s ezért az ottani nyelvjarast sem kell
majd haszndlnom. Raadasul a derék Baley kapitany - hajolt meg kdnnyedén D. G. felé, és meglepetten
latta, hogy a férfi homlokan gydngyozik a verejték - szerint azt sem tudni, mikor térhetek vissza az
Aurorara, ezért nyugodtan folhagyhatok az ottani nyelvjaras hasznalataval is. Akkor aztdn nem marad mas
hatra, csak a baleyfoldi dialektust beszélhetem, aminek gyakorlasdhoz azonnal hozz3 is latok.

Ugy tett, mintha mindkét hiivelykujjat beleakasztana nem 1étez6 derékszijaba, mellét kifeszitette, allat
leszegte, feloltotte D. G. laza vigyorat, és mesterkélt, baritonra emlékezteté hangon mondta:

- Uraim, torvényhozok, tisztelt vezetdink és megbecsiilt bolygotarsaim; €s ez mindenkire vonatkozik, talan
a tiszteletre méltatlan vezetok kivételével... - Kozben fesziilten igyekezett hangsulyozni minden csettintd
hangot, beleszéni mondokajaba az elnyujtott aa-kat és szinte sziszegve kiejteni a "tisztelt" sz6 sz €s a
"bolygodtars" s hangjat.

A nevetés ezuttal még hangosabb €s hosszabban tart6 volt; erre Gladia szélesebb mosolyt engedett meg
maganak, és tiirelmesen varta, amig az emberek kikacagjak magukat. Ezuttal arra is sikertiilt ravennie oket,
hogy 6nmagukon nevessenek.

Mikor végre a terem ismét elcsondesedett, egyszerii, mesterkéletlen aurorai nyelvjarasban folytatta:

- Minden dialektus mulatsagos, sot talan kiilonds azok szamaéra, aki nem szoktak hozza, és az emberek
ennek alapjan kiilon, gyakran kdlcsondsen ellenséges csoportokra oszlanak. A dialektusok azonban csupan
a nyelviink jatékszerei. Ehelyett onoknek, nekem és minden lakott vilag valamennyi emberi 1ényének
inkabb a sziv nyelvére kellene hallgatnia, marpedig annak nincsenek kiilonféle nyelvjarasai. Az a nyelv,
ha igazan képesek vagyunk odafigyelni ra, egyforman szélal meg valamennyiiinkben!

Nos, ennyi talan elég. Ismét leiilni késziilt, amikor tjabb kérdés hangzott fel a teremben. Ez alkalommal
egy no szajabol:

- Mondja, mennyi id6s?

Erre D. G. mar valamivel hallhatébban felmordult:

- Uljén le, madame! Ne torddjon a kérdéssel!



Gladia a férfi felé fordult, aki félig folemelkedett iiltébodl. A tobbiek az emelvényen, amennyire egyaltalan
lathatta 6ket a reflektor fénykorén kiviili homalyban, fesziilten hajoltak felé.

Visszafordult a kdzonséghez, és csengd hangon kialtotta:

- A koriilsttem 1évok azt Ohajtjak, tljek le. Odalent mennyien varjak télem ugyanezt? Ugy veszem észre,
hallgatnak. Hanyan akarjak, hogy allva maradjak, és 0szintén valaszoljak a foltett kérdésre?

Eles taps harsant, "Feleljen! Feleljen!" kialtasok kiséretében.

- Lam, a nép hangja - mormolta Gladia. - Sajnalom, D. G., és a tobbiektdl is elnézést kérek, de az emberek
hallani akarjak a valaszt.

Hunyorogva folnézett a fényszoroba, és hangosan kialtotta:

- Nem tudom, ki kezeli ezeket a lampakat, de inkabb a nézbteret vilagitsak meg, és a fejlampat kapcsoljak
ki! Nem érdekel, mit sz6lnak hozza a hiperhullamu kamerak. Elég, ha a hang megfelel6 kozvetitésérol
gondoskodnak. Nem szamit, ha homalyosan latszom, ha a hangomat tisztan halljak! Rendben van?

- Helyes! - jott a sokhangu valasz, azutan: - Fényt! Fényt!

Az emelvényen iilok koziil valaki hanyagul intett a kezével, mire a nézoteret elontotte a vilagossag.

- Igy mar sokkal jobb! - mondta Gladia. - Most mar tisztan latom mindnyajukat, kedves rokonok. De
legjobban azt a holgyet szeretném latni, aki kérdezett, aki tudni 6hajtja a koromat. Kozvetleniil hozza
szeretnék szoIni. Ne huzodjon vissza, €s ne szégyellje magat! Ha volt batorsaga foltenni ezt a kérdést,
most mutassa meg magat nyiltan!

Varakozon nézett a tomegre. Kis idé mulva kdzéptajt folemelkedett egy ndalak. S6tét hajat szorosan
hatrafésiilte, a bére halvanybarna volt, az alakjat kihangsulyozo6, feszes ruha egy-két arnyalattal sotétebb.
Egy kicsit fiilsérté hangon kialtotta:

- Nem félek a nyilvanossagtol és a kérdés megismétlésétol sem. Mennyi idés 6n?

Gladia nyugodtan nézett vele farkasszemet, s6t még valahogy oriilt is az dsszecsapasnak. (Hogyan
lehetséges ez? Eletének els6 harom évtizedében egyetlen ember kozvetlen kozelségét is elviselhetetlennek
érezte. Most pedig meg lehet nézni: rezzenésteleniil all szemben ezrekkel! Enyhe megrokonyodése mogott
egész lelkét kellemes érzés toltotte el.)

- Kérem, maradjon allva, asszonyom, és beszélgessiink el egy kicsit egymassal! Hogyan mérjiik az
¢életkort? A sziiletés pillanatatol eltelt évek szamaval?

A nd Osszeszedetten valaszolta:

- A nevem Sindra Lambid. A torvényhozo testiilet tagja vagyok, s ennélfogva Baley kapitany egyik
"torvényalkotoja" és "tisztelt vezetdje". Legalabbis remélem, hogy tisztelt... - Ujabb nevetés harsant az
egyre vidamabb kozonség soraibol. - A kérdésére valaszul: tigy vélem, valamely személy sziiletésétol
eltelt standard galaktikus évek szama éppen megfelel az életkor meghatarozasara. Ennek alapjan én
otvennégy éves vagyok. Es 6n hany éves? Mi lenne, ha egyszertien kozoIné veliink ezt a szamot?

- Készséggel. Az én sziiletésemtdl fogva kétszazharmincharom standard galaktikus év jott s ment tova,
tehat huszonhdrom évtizednyinél valamivel 6regebb vagyok, vagyis valamivel tobb mint négyszer idésebb
onnél. - Gladia egyenes tartassal allt a helyén, és tudta, hogy kis, vékony alakjaval egészen gyermekesnek
latszik a gyonge megvilagitasban.

A terembdl zavarodott mormogas, mellette pedig valami nyogésszerii hang hallatszott. Gyorsan
odapillantott, és meglatta, amint D. G. a homlokara szoritja a tenyerét.

- Hanem ez a lehet6 legpasszivabb mddja az elmulo id6 mérésének - folytatta Gladia. - Csupan a
mennyiséget mutatja, €s nem veszi figyelembe a mindséget. Az én ¢életem eddig tokéletes nyugalomban,
ugy is mondhatnank, eléggé unalmasan telt. Rutinszertien morzsoltam az éveimet, minden kellemetlen
eseménytdl megvédett egy csiszoltan mikddo tarsadalom, amely nem hagyott teret 1ényeges
valtozasoknak vagy kisérletezésnek, raadasul hiiséges robotjaim rendiiletleniil megvédelmeztek barmiféle
kellemetlen kalandtol. Eletemben mindossze kétszer csapott meg az izgalom lehelete, és mindkét esetben
tragédia kisérte: az egyik idején, amikor harmincharom éves voltam, fiatalabb, mint az 6nok tobbsége, a
gyilkossag vadja lebegett a fejem fo16tt. Mindkét alkalommal Elijah Baley nyomozé allt mellettem.
Gondolom, a legtobben, ha nem is mindannyian, ismerik a torténetnek azt a valtozatat, ahogy azt Elijah
Baley fia megirta. Most ki kell egészitenem az elmondottakat egy harmadik esettel is, mivel az utobbi
hoénapban igen sok izgalomban volt részem, aminek tetéfokat ez a mostani follépésem jelenti itt,



valamennyiiik eldtt, mivel ez teljesen idegen mindattél, amit eddigi hosszl életem folyaman barmikor
csinaltam. Es el kell ismerem, hogy csupan az 6nok kedvezd viselkedése és irantam megnyilvanulo
joindulata teszi lehet6vé szamomra a helytallast.

Vegyék tekintetbe mindnyajan, mennyire eltér mindez az 6ndk hétkoznapi életétdl. Ondk igazi uttdrok,
akik egy tjonnan meghdditando vilagon élnek. Ez a vilag minden, csak éppen nem megallapodott, s ezért
itt minden nap maga a kaland... annak kell lennie. Ez a vilag az 6nok élete alatt indult ndvekedésnek, és
ma is folyamatosan gyarapszik tovabb. Mar maga az éghajlata is csupa megprobaltatas. E16szor hideg van,
azutan forrosag, és végiil megint hideg. Rengeteget flij a sz¢l, tombol a vihar, és nem ritkak a hirtelen
id6jaras-valtozasok. Sohasem délhetnek hatra és szemlélhetik almodozva az id6 mulasat egy lassan vagy
egyaltalan nem valtozo vilagban.

Sok baleyfoldi ma kereskedd, vagy ezutan valik azza, és akkor életének felét a vilagiir végtelen utjain
vandorolva toltheti. Es ha a vilaguk valaha megcsondesedik, sok lakoja valaszthat maganak 1j, kevésbé
megszeliditett vilagot, vagy csatlakozhat 11j, lakhatova tehetd bolygd utan kutatd expedicidokhoz, 1éphet
olyan foldre, amelyet még nem taposott emberi 1ények laba, vehet részt annak alakitdsaban, termékennyé,
emberi ¢életre alkalmassa tételében.

Meérjék tehat az életet eseményekben és tettekben, teljesitményekben €s izgalmakban, s akkor én egyszerii
gyermek vagyok, barmelyikiiknél joval fiatalabb. Eveim nagy szdma csak nyomaszté unalmat termett
szamomra. Az 6ndk rovidebb élete viszont gazdagabb volt és izgalmakban bovelkedd. Mondja meg hat,
Madame Lambid, mennyi id6s is voltaképpen?

- Otvennégy jo év van mogéttem, Lady Gladia - mosolyodott el az asszony.

Ezutan visszalilt a helyére, mikdzben folzadult a hosszan elnytlé tapsvihar. Ennek leple alatt D. G.
rekedten odasugta neki:

- Mondja, Lady Gladia, ki tanitotta meg ra, hogyan kell bannia ilyen népes kdzonséggel?

- Senki - suttogta vissza Gladia -, és eddig még sohasem prébaltam.

- De addig hagyja abba, amig jol all a szénaja. Az az alak, aki most éppen folall, az egyik leghirhedtebb
héjank. Semmi értelme Osszeakaszkodni vele. Mondja azt, hogy elfaradt, és foglaljon helyet. A j6 6reg
Bistervannal majd megbirk6zunk magunk.

- De nem vagyok faradt - tiltakozott Gladia -, nagyon is jol érzem magam.

A vele szembefordulo férfi, egészen a jobb szélen, de az emelvényhez viszonylag kozel, szalas, energikus
ember volt, busa fehér szemo6ldoke ereszként ugrott elére. Ritkuld haja szintén galambdsz volt, a ruhaja
viszont koromfekete, csak a kabatujjan és a nadragszaran futott végig egy-egy keskeny fehér csik, mintegy
szigoru keretbe foglalva szikar alakjat.

A hangja mély volt és dallamos.

- A nevem - zengte hangosan - Tomas Bistervan, de sokan csak az Oregember néven emlegetnek, mert
nyilvan annak szeretnének latni, és nem akarjak, hogy sokdig halogassam a haldlomat. Nem tudom,
hogyan szolitsam 6nt, mivel ha jol értettem, nincsen csaladneve, ahhoz viszont nem ismerem eléggé, hogy
a személynevét hasznaljam. Kiilonben bevallom, nem is 6hajtom annyira megismerni.

A jelek szerint 6n segitett megmenteni egy baleyfoldi hajot a sajat vilagan folallitott csapdaktol és
népének fegyvereitdl, amiért kdszonettel tartozunk. Végiil 6szszehordott itt egy sereg kenetteljes
csacsisagot holmi baratsagrol és rokonsagrol. Tiszta képmutatas! Ugyan mikor tekintett benniinket
rokonainak az 6n népe? Mikor ismertek el az lirlakok barmiféle kapcsolatot a Folddel és a foldi
emberekkel? Az persze igaz, hogy 6nok, tirlakok is a foldi emberek leszarmazottai. Mi nem feledkeztiink
meg errdl. De arrdl sem, hogy 6ndk viszont igen! Joval két évszazadnal tovabb az tirlakok uraltak a
galaxist, és a Fold népét utalatos, rovid életii, jarvanyokkal fertdzott allatokként kezelték. Most azonban,
hogy mi is erdre kapunk, barati keziiket nyajtjak felénk, de ez a kéz kesztylibe bujik eldliink,
hasonloképpen az dnéhez. On igyekszik, hogy ne hordja fenn az orrét veliink szemben, de igy is tudjuk,
hogy sziir6ket hord benne. Nos, ugye nem tévedek?

Gladia a levegObe emelte a kezét.

- Lehetséges - mondta -, hogy hallgatéim ebben a teremben, de azon tll is, a hipervizios késziilékek
mellett, nem latjak a kesztylimet. Valoban nem szembeotld, de tényleg viselem. Sohasem tagadtam. Es
orrdugdm is van, amely a 1égzést alig befolyasolja, de kisziiri a levegébél a port és a mikrobakat. Es a



torkomat is fertotlenitem idonként. Talan valamivel tobbet mosakszom, mint az a tisztalkodashoz
foltétleniil szikkséges. Ezt sem tartom titokban. Am ez kizarélag az én fogyatékossagom jele, és nem az
onoké. Az én immunrendszerem nem valami erés. Az életem eddig tal kényelmes volt, és kevés
veszélynek voltam kitéve. Nem én magam valasztottam ezt az életmddot, és lam, mégis meg kell fizetnem
az arat. Ha barmelyikiik az én szerencsétlen helyzetemben lenne, ugyan mit csinalna? Példaul 6n, Mr.
Bistervan, mit tenne a helyemben?

- Ugyanazt, amit On - valaszolta Bistervan komoran -, de mindezt a gyongeség jelének tekinteném, annak,
hogy sebezhet6 és életképtelen vagyok, ennélfogva félre kell allnom az er6sebbek ttjabol. Ne beszéljen
hat nekiink holmi rokonsagrol, maga nészemély. Nekem mindenesetre nem rokonom. Azok koziil valo,
akik tildoztek és kis hijan megsemmisitettek benniinket, amikor erdsek voltak, és vinnyogva szaladnak
hozzank, amikor gyongék.

A teremben csOppet sem baratsagos morgolddas hallatszott, de Bistervan keményen allta a sarat.

- On emlékszik azokra a gonoszsagokra, amelyeket mi erds korunkban elkovettiink? - kérdezte Gladia
lagyan.

- Ne féljen, sohasem felejtjiik el! - dorogte Bistervan. - Minden aldott nap a tudataban vagyunk.

- Helyes! Mert akkor azt is tudja, mit6l kell 6vakodnia. Megtanulta, hogy helytelen, ha az erés elnyomja a
gyongét. Ezért, amikor fordul a kerék, amikor 6ndk lesznek erések, mi pedig gyongék, akkor nem
nyomnak el majd benniinket.

- No persze, ezt az érvelést mar hallottam valahol. Amikor erdsek voltak, tudni sem akartak az ilyen
erkdlesokrdl, de most, mikor gyongék, lelkesen prédikalnak ezekrol.

- Az 6ndk esetében viszont, amikor gyongék voltak, tisztaban voltak az erkodlcs parancsaival, és tiltakoztak
az erések viselkedésével szemben, megerdsddvén azonban fittyet hanynak arra az erkolcsiségre. Marpedig
biztosan jobb, ha az erkolcstelen valik erkdlesdssé, amikor ugy hozza a sziikség, mint ha az erkdlcsos
feledkezik meg az illend6ségrdl, amint jobban megy a sora.

- Csak azt adjuk vissza, amit kaptunk - harsogta Bistervan magasba emelt 6kollel.

- Pedig azt kellene adniuk, amit maguk is kapni szerettek volna - tarta szét a karjat Gladia mintegy 6leld
mozdulattal. - Mivel valaha a multban mindenkivel tértént némi megbosszulni valé igazsagtalansag, 6n
azt hangoztatja, baratom, hogy az erések mindenkori szent joga elnyomni a gyongét. Ezt mondvan
azonban jogosnak ismeri el az tirlakok korabbi tetteit, és semmi alapja nincs a jelenre panaszkodni. En
viszont azt mondom: az elnyomas akkor is helytelen volt, amikor mi gyakoroltuk a multban, és akkor is az
lesz, amikor majd 6ndk teszik ugyanezt a jovében. A multat sajnos nem valtoztathatjuk meg, de abban
még donthetlink, milyen jovot teremtiink magunknak.

Gladia elhallgatott, de miutan Bistervan nem valaszolt azonnal, odakialtotta a hallgatésagnak:

- Ki akar hat egy 0j galaxist, nem pedig a régi rossz vilag szakadatlan Gjrateremtését?

Ismét folcsattant a taps, de Bistervan égnek emelte a karjat, és sztentori hangon elbddiilt:

- Varjanak! Varjanak! Ne legyenek bolondok! Hagyjak abba!

Lassan eliilt a zaj, mire Bistervan igy folytatta:

- Gondoljak, hogy ez a nd hiszi is, amit mond? Gondoljak, hogy az lirlakok barmi jot akarnanak nekiink?
Még ma is er6snek hiszik magukat, éppugy lenéznek benniinket, mint mindig, s megsemmisitésiinkre
torekszenek, hacsak mi nem zuzzuk szét dket eldbb. Ez a nd idejon hozzank, mi pedig jo bolondok
modjara linnepeljiik 6t, valakit csinalunk beldle. Nos, mérlegeljiik csak egy kicsit a szavait. Kérjen
barmelyikiik engedélyt egy tirlakoé vilag meglatogatasara, és majd meglatjuk, mi lesz a valasz! Vagy ha
egy egész vilag all mogottilk, mint Baley kapitany esetében, s ezért kénytelenek engedélyezni a
leszallasat, végiil is hogyan fogadjak? Kérdezzék csak meg a kapitanyt, kedves rokonként lattak-e
vendégiil?

Ez a n6, minden szava ellenére, képmutatd; de nem is elleniikre, hanem egyenesen altaluk az! Minden
mondata csak képmutatasanak ékes bizonyitéka. A legyengiilt immunrendszerérdl panaszkodik nyafogva,
¢és valtig allitja, hogy védekeznie kell a fertdzés veszélye ellen. Természetesen nem azért teszi, mert
mocskosnak és fertdzottnek tekint benniinket, nem, ilyesmi még csak eszébe sem jutna! Nyavalyog az
unalmas ¢életérdl, amelyben minden bajtol-banattol megvédelmezi 6t egy kivaldan szervezett tarsadalom
és szolgalatkész robotjainak serege. O, menynyire gytillheti azt az életet! De ugyan miféle veszély



leselkedik ra itt? Miféle balszerencsében lehet része a mi bolygonkon? Es 1am, még ide is magaval cipelt
két robotot! Ebben a teremben iinnepeljiik 6t, és valdsagos hést csindlunk beléle, a robotjai mégis ott
lapulnak mogotte! Ott vannak, fonn az emelvényen, a kozvetlen kdzelében. Most, hogy az egész termet
megvilagitottak, barki lathatja oket. Az egyikiik egy hitvany emberutanzat, a neve R. Daneel Olivaw. A
masik egyszerlien szégyentelen robot, tiszta fémszerkezet, a neve pedig R. Giskard Reventlov.
Udvozoljétek hat éket is, baleyfoldi testvéreim! Azok ennek az asszonynak az igazi rokonai!

- Sakk-matt! - suttogta D. G. fesziilten.

- Még nem egészen - sugta vissza Gladia.

A teremben sokan ugy tekergették a nyakukat, mintha hirtelen viszketés tort volna rajuk, és szajak ezrei
suttogtak visszafojtott 1élegzettel a "robot" szot.

- Minden nehézség nélkiil megnézhetik 6ket! - kialtotta Gladia. - Daneel, Giskard, alljatok fol!

A két robot abban a pillanatban felmagasodott mogotte.

- Lépjetek ide mellém! Nehogy eltakarjalak benneteket. Nem mintha olyan terjedelmes lennék, de azért
mégis. Most pedig hadd vilagositsak meg 6nok eldtt néhany részletet. Ez a két robot nem azért jott velem,
hogy mindennapi szolgalatot lasson el mellettem. Valdban, a hazamban segitségemre vannak az Auroran,
Otvenegy tovabbi robot tarsasagaban, mas szoval olyan munkakkal nem foglalkozom, amelyeket robotok
is elvégezhetnek helyettem. Ez az altalanos szokas azon a vilagon, amelyen élek. A robotok
bonyolultsaga, a képességeik €s az intelligenciajuk eltérd, és ez a kettd mindezen tulajdonsagok
tekintetében magas szinvonald. Daneel intelligenciaja példaul, véleményem szerint, minden robotok
kozott a legkodzelebb all az emberéhez, marmint azokon a teriileteken, ahol az ilyen 6sszehasonlitas
egyaltalan lehetséges. Erre az Utra csak ezt a két robotot hoztam magammal, és 6k sem nyujtanak
kiilonleges szolgalatokat ezekben a napokban. Ha kivancsiak rd, hat magam 61t6zk6dom, magam fiirdom,
magam hasznalom az evéeszkozeimet, és ha sétalni megyek, nem vitetem magamat. Talan testérként
alkalmazom 6ket? Nem! Megvédenek, ha kell, az igaz, de éppen ugy mas embernek is védelmére kelnek,
ha sziiksége van segitségre. A Solarian példaul, nem is olyan régen, Daneel minden t6le telhet6t megtett
Baley kapitany védelmére, az én esetemben pedig létezésének a foladasara is készen allt. Nélkiile a hajot
sem menthettiik volna meg.

Ezen a helyen pedig valéban semmi sziikségem kiilon védelemre. Végiil is az emelvény eldtt specialis
er6tér huzodik, amely e célbol tokéletesen elegendd. Nem az én kérésemre keriilt oda, de ott van, és
kielégitden biztositja a sziikséges védelmet.

Akkor végiil is miért vannak velem a robotjaim?

Mindazok, akik 6nok koziil jol ismerik Elijah Baley torténetét, aki megszabaditotta a Foldet tirlakd uraitol,
utjara inditotta a telepes vilagok politikajat, akinek a fia vezette erre a bolygora az elsé embereket -
kiilénben miért kapta volna ezt a nevet? -, azok azt is tudhatjak, hogy joval a mi ismeretségiink el6tt Elijah
Baley egyilitt dolgozott Daneellel. Egyiitt dolgoztak a F6ldon, a Solarian és az Auroran egyarant.
Valamennyi nagyszabasu iigyben. Daneel szamara Elijah Baley mindig is Elijah kollégam volt. Nem
tudom, mindez szerepel-¢ az életrajzaban, de nyugodt 1élekkel elfogadhatjik ez ligyben az én szavamat. Es
bar a f6ldi ember, Elijah Baley kezdetben nagyon bizalmatlan volt Daneel irant, késObb igazi baratsag
alakult ki kozottiik. Amikor pedig Elijah Baley haldokolt ezen a bolygon, tizenhat évtizeddel ezel6tt,
amikor itt még csak néhany hevenyészve 0sszeszerelt épiilet allt, par szegényes veteményeskert kozepén,
nem a fia volt mellette utolsé pillanataiban. Még csak nem is én. (Egy kisérteties pillanatig Gladia att6l
rettegett, hogy a hangja cserbenhagyja.) Nem, 6 Daneelért kiildott, és addig ragaszkodott az életéhez, mig
a robot meg nem érkezett.

Igen, Daneel most masodszor jar ezen a bolygon. En is itt voltam akkor, de korpalyan maradtam odafont.
(Nyugalom!) Daneel szallt le hozza, és 6 hallhatta a legutols6 szavait. Nos, mindez semmit sem jelent az
onok szamara?

Hangja egy kicsit magasabbra emelkedett, amikor 6 is megrazta oklét a levegében.

- Hat nekem kell mindezt elmondanom &ndknek? Eddig nem tudtak réla? ime, a robot, akit Elijah Baley
szeretett. Igenis szerette! En is szerettem volna talalkozni vele a haldla elétt... elblicsuzni téle, de 6
Daneelt akarta, pontosan ezt a Daneelt! Aki most itt all mellettem.



Emez pedig Giskard, aki csak az Auroran talalkozott Elijah Baleyvel, am ott sikeriilt megmentenie az
életét. E két robot nélkiil Elijah Baley sohasem érhette volna el a céljat. Maig az tirlako vilagok
uralkodnanak, a telepesek vilagai nem is léteznének, és onok koziil senki sem lenne itt. En tudom ezt, és
0nok is tudjak. Kivancsi vagyok ra, Mr. Tomas Bistervan is tisztaban van-e ezzel.

A Daneel és a Giskard név megbecsiilésnek 6rvend ezen a vilagon. Elijah Baley leszarmazottai gyakran
veszik fel 6ket az Osiik kifejezett kérésére. Jomagam azon a hajon érkeztem ide, amelynek kapitanya
Daneel Giskard Baley. Szeretném tudni, hogy az e teremben és a hiperviziéon most veliink egyiitt 1évok
koziil hanyan viselik a Daneel vagy a Giskard nevet. Nos, a mogottem allé robotok tiszteletére kaptak a
neviiket! Mindazok méltoak talan Tomas Bistervan megvetésére?

A hallgatosag soraiban egyre er6sodott a mormogas, mire Gladia parancsolon folemelte a kezét.

- Egy pillanat! Még egy pillanat! Hadd fejezzem be! Még nem arultam el 6noknek, miért hoztam
magammal ezt a két robotot.

Minden sz4j azonnal elhallgatott.

- Ez a két robot sohasem felejtette el Elijah Baleyt, ahogyan én sem. Az elmult évtizedek alatt hajszalnyit
sem halvanyodott az emlékezetiik. Amikor folszalltam Baley kapitany hajdjara, és tudomasomra jutott,
hogy a Baleyfoldre is el kell jonnom, hogyan hagyhattam volna hatra ezt a két robotot? Ok is szerették
volna latni a vilagot, amelynek 1étét Elijah tette lehetdvé, amelyen utolso évtizedeit leélte, és ahol végiil
meghalt.

Igen, valdban robotok 6k, de értelmes robotok, akik hiiségesen €s jol szolgaltak Elijah Baley mellett. Nem
elegendd, ha csupan az emberi 1ényeket tiszteljiik, minden intelligens teremtményt meg kell becsiilniink.
Hat ezért hoztam Oket ide! - Majd végsd befejezésképpen hangosan elkialtotta magat: - Talan rosszul
tettem?!

Azonnal meg is kapta a valaszt: gigaszi er6vel harsant fol a "Neem!" kidltas, szinte megremegtek téle a
terem falai, mindenki talpra ugrott, tapsolt, diiborgétt, tivoltott, visongott, hosszan €s egyre tovabb.
Gladia mosolyogva nézte a tomeget, s mikozben a larma sehogy sem akart véget érni, két dologra lett
figyelmes: el6szor is fiirdott a verejtékben, masodszor: boldogabb volt, mint eddigi életében valaha.
Mintha egész életében csak erre a pillanatra vart volna. A pillanatra, amikor 6, aki elszigeteltségben nott
fol, végre, huszonhdrom évtized elmultaval megtanulja, hogyan nézzen szembe seregnyi emberrel, hogyan
iranyitsa 6ket, befolyasolja az akaratukat.

Onfeledten hallgatta hat a faradhatatlan, harsany iidvrivalgast tovéabb... egyre tovabb...

3s.

J6 1d6 elmult addig - fogalma sem volt réla, mennyi -, mire Gladia végleg magahoz tért.

El6szor a szlinni nem akard larma kovette, amint a biztonsagi 6rok utat tornek neki a tomegen at, azutan a
hosszu bolyongas a végtelen folyosokon, amelyek mintha egyre mélyebbre és mélyebbre ereszkednének a
felszin ala.

D. G.-vel hamar elveszitette a kapcsolatot, s abban sem volt biztos, hogy Daneel és Giskard ott halad
mogotte. Szeretett volna érdeklédni utanuk, de csak arctalan tomeget talalt maga koriil. Halvanyan ugyan
eszébe jutott, hogy a robotoknak a kdzelében kell lenniiik, mert semmiképp sem hagynak téle elszakitani
magukat, és biztosan folfigyelnek a dulakodasra, ha ilyen kisérlet torténik.

Amikor végre egy tagasabb helyiséghez értek, a két robot valoban ott volt mellette. Nem tudta, hova keriilt
tulajdonképpen, de a szoba elég tagas volt €s tiszta. Aurorai koriilményeihez képest meglehetésen
szegényes, de a hajon hasznalt kabinjaval dsszehasonlitva hatarozottan fény(iz6 volt.

- Itt biztonsagban lesz, asszonyom - mondta az utolsoként tdvozo testér. - Ha barmire sziiksége lenne, csak
tudassa veliink. - Es a férfi az agy mellett 4116 asztalkan 16v6 szerkezetre mutatott.

Gladia rameredt, de mire megfordult, hogy megkérdezze, mi az és hogyan miikoddik, kisérdje mar elment.
"No jol van - gondolta magaban -, majd csak elboldogulok valahogy."

- Giskard - sz6lalt meg kimeriilten -, nézz utadna, melyik ajt6 vezet a fiirddszobaba, és hogyan miikodik a
zuhanyoz6! Semmire sincs most annyira sziikkségem, mint egy forré zuhanyra.



M¢ég mindig verejtékben uszva, dvatosan iilt le, nehogy 6sszemaszatolja a széket. Természetellenesen
feszes testtartasatol mar sajogni kezdtek a tagjai, mikor Giskard végre folbukkant.

- A viz maris folyik, madame - kdzolte a robot -, €s a hdmérsékletet is beallitottam. Van ott valami szilard
anyag, amit szappannak vélek, és némi durva textilnemii, amelyben megtoriilkzhet, és még par egyéb
dolog, aminek esetleg hasznat veheti.

- K6sz6nom, Giskard - mormolta Gladia, teljesen tisztaban 1évén vele, hogy az ilyen fejlett robotok csak
vonakodva végeznek el olyan alantas munkakat, amilyet éppen most kért téle. De a koriilmények
megvaltoztatjak a mindenkori helyzetet.

Ha ugy ¢érezte, eddig még sohasem volt ennyire sziiksége egy jo zuhanyozasra, most megallapithatta, hogy
ennyire jol sem esett még soha. Sokkal tovabb tartott a tisztalkodas, mint foltétlen kellett volna, s miutan
végzett, még csak eszébe sem jutott, hogy a toriilkdzoket vajon fertétlenitették-e valamilyen sugarzassal,
szoval sterilek-e, csak miutan mar megszaritkozott, akkor pedig - es6é utan kdponyeg.

Turkalt egy darabig a Giskard altal kikészitett holmi kdzott: volt ott puder, dezodor, fésti, fogkrém,
hajszaritd, de nem talalt semmit, amit fogkefének hasznalhatott volna. Végiil foladta a kutatést, és az ujjat
hasznalta, 4m ez a legkevésbé sem bizonyult kielégitonek. A féslit szappannal alaposan megmosta
hasznalat el6tt, de még igy is viszolygott az érintésétdl. Talalt valami kontosfélét is, amely bizonyara
megfelel majd haléoruhanak. A szaga ugyan tiszta volt, de a tiikérben rettentd slamposnak latta.

- Asszonyom, a kapitany érdeklddik, hogy meglatogathatja-e - szélalt meg Daneel.

- Miért ne? - diinnydgte Gladia, és tovabb kutakodott valami megfeleldbb haloruha utan. - Engedd be!

D. G. faradtnak, s6t nytzottnak latszott, de amikor a n6 felé fordult és iidvozolte, feszesen elmosolyodott.
- Alig latszik hihetonek az a tobb mint huszonharom évtized.

- Micsoda? Ebben a vacakban?

- Az csak er6siti a kételyt, ugyanis félig attetszod... vagy nem is tudta?

Gladia bizonytalanul végignézett a haléhacukan.

- Haat jo, ha ez magat szorakoztatja, de én mar ettdl fliggetleniil leéltem két egész és egyharmad
évszazadot.

- Igy ranézésre senki sem merné allitani. Fiatal koraban rendkiviili szépség lehetett.

- Ezt soha senki sem mondta nekem. Olyan kis bajos, szerintem ez a jelz6 volt a legtdbb, amit
elvarhattam. Mellesleg, hogyan kell hasznalni azt a szerkezetet?

- O, a hivodobozt? Csak nyuljon az érintkez6folthoz a jobb oldalan, és méris megkérdezi valaki, miben
lehet a szolgalatara, utdna mar biztosan boldogul vele.

- Helyes. Sziikségem lesz egy fogkefére, egy hajkefére és még némi ruhézatra.

- A kefékrél majd én gondoskodom. Ami a ruhdkat illeti, az mar bonyolultabb. A szekrényében 16g egypar
ruhészsak. A legjobb mindségii baleyfoldi anyagokat taldlja majd kozottiik, amik nem biztos, hogy
tetszenek majd. Azt sem garantdlhatom, hogy illenek az alakjara. A legtdbb itteni n6 magasabb és
hatarozottan testesebb onnél. De ez nem sokat szamit. Gondolom, egy jo darabig elszigeteltségben marad
még.

- De miért?

- Hat figyeljen jol, holgyem. Ugy tiinik, ma este beszédet mondott, és ha jol emlékszem, tobbszori
figyelmeztetésem ellenére sem iilt vissza a helyére.

- Erzésem szerint egész jol sikeriilt, D. G.

- Ez igaz. Fergeteges sikere volt. - D. G. elmosolyodott, és féloldalt megvakargatta a szakallat, mintha
ezzel segitené a legmegfelelébb szavak kivalogatasat. - Hanem a sikernek is megvan a maga ara. E
pillanatban, batran allithatom, 6n a legnépszeriibb személyiség az egész bolygon, ezért minden baleyfoldi
latni akarja, és szeretné meg is érinteni. Ha innen kimozdulna, azonnal hatalmas folfordulas keletkezne.
Legalabbis amig le nem csillapodik egy kissé a dolog. Azt pedig nem tudhatjuk biztosan, mennyi id6 kell
ehhez.

Most ugyan még a legharciasabb héjak is 6n mellett tivoltottek, de a holnap hideg fényében, amikor a
hipno6zis és a hisztéria elhalvanyul, biztosan dithbe jonnek majd. Ha az 6reg Bistervannak nem is jutott
eszébe kozvetleniil a beszéde utan végezni 6nnel, holnapra biztosan életcéljava Iép eld, hogy hosszl



kinzasok altal pusztitsa el. Es béven akadnak hivei, akik készséggel kedveskednének az Oregtrnak azzal,
hogy e kis szeszeélyét kielégithesse.

Hat ezért tartjuk itt bezarva, asszonyom. Ezért 6rzi ezt a szobat, ezt az emeletet, ezt az egész szallodat nem
is tudom, hany szakasznyi biztonsagi fegyveres, akik kdzott csak remélem, hogy nem akadnak alcazott
héjak. Es mivel én olyan kozel keriiltem 6nhoz ebben a hdsi dramaban, magam is fogoly lettem, még az
épiiletbdl sem léphetek ki.

- O! - séhajtott fel Gladia iires tekintettel. - [gazan sajnalom. Ezek szerint a csaladjaval sem talélkozhat.

- A kereskeddknek altalaban nincs hagyomanyos értelemben vett csaladjuk - vonta meg a vallat D. G.

- Akkor a baratngjével.

- O majdcsak taléli valahogy; meglehet, konnyebben, mint én. - Es D. G. elgondolkodva mérte végig
Gladia alakjat.

- Még csak ne is gondoljon ra, kapitany! - mormolta a né hiivosen.

- Azt semmi sem akadalyozhatja meg, hogy gondoljak ra - vonta {6l a szemoldokét D. G. -, de tenni nem
fogok semmit, asszonyom, igérem.

- Es mégis, mit gondol, meddig kell itt rostokolnom? De komolyan!

- Az az Igazgat6sagtol fligg.

- Milyen Igazgatosagtol?

- Az Stszemélyes végrehaijté testiiletiinktél, madame. Ot ember - emelte ol a kezét szétterpesztett ujjakkal
-, mindannyian 6t évet dolgoznak meghatarozott sorrendben, minden évben egyikiik helyére 0j személy
kertil, és id6kozi valasztasok is el6fordulhatnak halaleset vagy valamelyikiik tartos munkaképtelensége
esetén. Ez biztositja a folyamatossagot, és csokkenti az egyszemélyi uralom veszélyét. Persze minden
dontést alaposan meg kell vitatniuk, s ez nem kevés idébe keriil, sokszor nem is gy6zziik kivarni.

- Viszont, gondolom - jegyezte meg Gladia -, ha az egyikiik elszant és er6szakos természetii személyiség...
- Akkor rakényszeritheti az akaratat a tobbiekre. Ilyesmi olykor el6fordult, de most nem olyan idoket
¢liink, ha érti, mire gondolok. Most Genovus Pandaral a féigazgat6. Csipetnyi rosszakarat sincs benne, de
elég hatarozatlan egyéniség... ez pedig néha éppolyan kockazatos lehet. Ot beszéltem ra, engedélyezze a
robotjai jelenlétét az emelvényen, €s ez elég rossz otletnek bizonyult. Igazi 6ngoél volt mindketténk
szadmara.

- Miért lett volna rossz dtlet? Az embereknek igenis tetszett!

- Talsagosan is, asszonyom. Azt szerettiik volna, ha megmarad kedvenc {irlaké hésnénknek, segit kicsit a
kedélyek lelohasztasaban, nehogy belekeveredjiink egy 1d6 eldtti haboruskodasba. Igen jol beszélt a
hosszu ¢életrdl, megkedveltette veliik a sajat rdvid életiiket, de azutan a robotokat is, az pedig mar nem
tetszik nekiink. Mellesleg az tirlakokkal valo rokonsag nyilvanos folmagasztalasa sem szolgalt igazan
Oromiinkre.

- Szbéval nem akarnak ido elotti haboruat, de elhamarkodott békét sem, errdl van sz6?

- Helyesen fogalmaz, madame.

- De akkor végiil is mit akarnak?

- A galaxist... az egész galaxist! Be akarjuk telepiteni minden lakhat6 bolygdjat, és nem kevesebbet
6hajtunk, mint egy teljes, Galaktikus Birodalmat. Es nem akarjuk, hogy ebbe az tirlakok beleszéljanak. A
sajat bolygoikon megmaradhatnak és élhetnek tovabb a kedviik szerint, de ne szo6ljanak bele a dolgainkba!
- De akkor bezarjak 6ket a mostani 6tven vilagukba, ahogyan mi szigeteltiik el a f6ldi embereket oly
hosszu ideig. Ugyanaz a j6 Oreg igazsagtalansag. Maga éppolyan rosszindulatu, akar Bistervan.

- A helyzet egészen mas. A foldi embereket onok azért tartottak kordaban, mert féltek a hodito erejiiktdl.
Onoknek, tirlakoknak nincsenek ilyen képességeik. Onok a hosszu élet utjat és a robotjaikat valasztottak, s
ezzel lemondtak az igazi életer6rél. Es ma mar 6tven vilaguk sincs. A Solariat ugyanis elhagytak. Id6vel a
tobbiek is elnéptelenednek majd. A telepesek nincsenek érdekelve az tirlakok kipusztitasaban, de ugyan
miért akadalyoznak meg, hogy maguktol végigmenjenek kivalasztott Gtjukon? A beszéde pedig éppen az
ebbe a folyamatba vald beavatkozast jelentette.

- Ennek dszintén oriillok. Mégis, mit gondol, mit kellett volna mondanom?

- Hat nem megmondtam? A szeretetrdl és a békérdl kellett volna sz6lnia, azutan letilnie. Az egészet
elintézhette volna, mondjuk, egy perc alatt.



- Nem akarom elhinni, hogy valoban ilyen ostobasagot vart el télem! - csattant f61 Gladia ingeriilten. -
Mégis, kinek néz engem?

- Annak, aminek 0n is tekintette magat: valakinek, aki halalosan retteg a beszéd kényszerét6l. Honnan
sejthettiik volna, hogy 6n egy olyan Oriilt n0személy, aki képes fél 6ra alatt follelkesiteni a népet azért,
ami ellen emberdltékon keresztiil tivoltve tiltakoztak? De ez a beszélgetés, latom, nem vezet sehova - allt
fel nehézkesen D. G. - En is szeretném rendbe szedni magam, és egyszer végre egy jot aludni... ha tudok.
Holnap ismét talalkozunk.

- Es mikor deriil majd ki, mit dontéttek az igazgatoik velem kapcsolatban?

- Amikor majd 6k maguk is diilére jutnak, és ez aligha kdvetkezik be hamarosan. Nos, jo éjszakat,
madame.

36.

- R4jéttem valamire - mondta Giskard mindennemi érzelemté] mentes hangon. - Es ezt annak
koszonhetem, hogy l1étezésem soran eldszor kellett szembenéznem egyszerre tobb ezer emberi 1énnyel. Ha
ez két évszazaddal el6bb esik meg, akkor tettem volna ezt a folfedezést. Ha pedig sohasem keriilok
szembe ilyen tomeggel, biztosan sohasem jovok ra a dologra. Gondolj csak ra, hany Iétfontossagu
mozzanat keriilte el az én figyelmemet, amelyeket nem fogtam fel és soha nem is fogok, pusztan mivel a
megfeleld koriilmények nem ugy alakultak szamomra. Mindezt sohasem tudhatom meg, ha a feltételek
nem ugy alakulnak, és arra valdjaban nem is szamithatok.

- Nem hittem volna, Giskard baratom - mormolta Daneel -, hogy Lady Gladia régdta visszavonult
¢letmodja mellett ilyen szilard 1¢lekkel képes szembenézni tobb ezer emberi Iénnyel. Azt hittem, meg sem
mer majd szo6lalni. Amikor mégis megtette, arra gondoltam, talan te befolyasoltad 6t, miutan rajottél, hogy
ezt a sérelme nélkiil megteheted. Valdban igy tortént?

- Csupan annyit mertem megtenni, Daneel baratom - felelte Giskard -, hogy folszabaditottam egy-két
konnyebb gatlasat, mialtal szolhat néhany szot, és a hangjat meg is halljak a teremben.

- De ennél sokkal tobbre volt képes.

- Ez utén a pardnyi valtoztatas utan a hallgatdsag seregnyi tudatat kezdtem vizsgalni. Lady Gladidhoz
hasonléan még soha nem alltam szemben ekkora tomeggel, s ez legalabb annyira megrémitett, mint 6t.
Elészor tigy éreztem, semmit sem kezdhetek a ram zadulo rengeteg 6sszekuszalodott tudathullammal.
Teljesen tehetetlennek éreztem magamat.

Azutan folismertem a baratsagossag, érdeklodés és kivancsisag halvany aramlatait; képtelen vagyok
szavakba Onteni a lényegiiket, de folfogtam benniik a Lady Gladia iranti rokonszenv arnyalatait.
Eljatszadoztam azokkal a szalakkal, amelyekrdl tigy véltem, egy kicsit megerdsithetik és folfokozhatjak
ezeket az érzelmeket. Némi Lady Gladia iranti kedvezo reakciot probaltam igy kicsikarni, amibol
batorsagot merithet, hogy ne kelljen tovabb befolyasolnom az 6 tudatat. Mindodssze enynyit tettem. Nem
tudom, hany alkalmas érzelmi szalat tudtam végiil megfesziteni, de nem sokat.

- Es utana mi tortént, Giskard baratom?

- R4jottem, Daneel baratom, hogy valami olyasmit miiveltem, ami képes 6nmaga tovabbi gerjesztésére.
Valamennyi altalam megfeszitett szal hasonlo hatassal volt a szomszédjara, s azok kettesével mar
egyszerre tobbet befolyasolhattak a kivant irdnyba. A tovabbiakban mar nem kellett tennem semmit. A
Lady Gladia szavait elismerd apr6é megnyilvanulasok: hangok, tekintetek, mozdulatok tovabb batoritottak
a tobbieket is.

Ekkor valami még kiilonosebbre figyeltem fol. Mindezeket az apro jelenségeket, amelyeket csupan a sok
tudat hozzaférhetésége altal ismerhettem fol, valahogy Lady Gladia is érzékelhette, mert ijabb gatlasai
szlintek meg az én mindennemi beavatkozasom nélkiil. Gyorsabban ¢s magabiztosabban beszélt, és a
hallgatosag is egyre kedvezébben fogadta a szavait az én barmiféle kdzremiikodésem nélkiil. A végén
pedig olyan hisztéria, olyan villamléssal és égzengéssel kisért tudatzivatar tort ki, hogy el kellett zarnom
eléle a sajat agyamat, kiilonben vészesen tulterheltem volna az dramkoreimet.

Eddigi 1étezésem alatt sohasem talalkoztam semmi ehhez foghatéval, és az egész tomegben ugy indult be
ez a lazas folyamat, hogy semmi tobbet nem tettem a batoritasara, mint eddig minddssze néhany emberi



Iény esetében. Rdadasul ugy érzem: a hatas tulterjedt az én tudatom szadmara hozzaférhetd hallgatosagon,
¢és azokat is megérintette, akik a hiperadas segitségével kovették az eseményeket.

- Nem értem, hogyan lehetséges ez, Giskard baratom - mormolta Daneel.

- En magam sem, Daneel baratom. En nem vagyok emberi 1ény. Nem rendelkezem kozvetleniil a
rendkiviil bonyolult és ellentmondéasos emberi tudat érzékelésének lehetdségével, igy reakcioi
mechanizmusa is megfoghatatlan szamomra. Mégis ugy tlinik, a témegek konnyebben befolyasolhatok,
mint az egyének. Ez erds paradoxonnak tlinik. Hiszen nagyobb sulyt nehezebb megmozgatni, mint
kisebbet. Nagyobb energiamennyiséggel nehezebb szembeszegiilni, mint csekélyebbel. Hosszabb tavot
tobb id6 alatt tehetiink meg, mint rovidebbet. Akkor miért konnyebb sok személy egyiittes befolyasolasa,
mint néhanyé? Te emberi 1ényhez hasonléan gondolkodsz, Daneel bardtom, meg tudnad ezt magyarazni
valahogy?

- Magad emlitetted, Giskard baratom, hogy ez valamiféle ongerjesztd folyamat volt - felelte Daneel -,
olyasmi, mint egy jarvany. Egyetlen szikra elegendd lehet egy egész erdd folperzseléséhez.

Giskard elhallgatott, és ugy latszott, erételjesen gondolkodik.

- Nem az értelem fert6zo - szolalt meg kisvartatva -, hanem az érzelmek. Madame Gladia olyan érveket
valogatott 0ssze, amelyek a hallgatosaga érzéseit mozgattak meg. Nem probalt észérveket hasznalni veliik
szemben. Lehetséges tehat, hogy minél nagyobb egy tomeg, annal konnyebb az érzelmeik, mintsem a
jo6zan értelmiik befolyasolasa.

Mivel az érzelmek szama csekély, az észérveké pedig hatalmas, az embertomeg viselkedése konnyebben
megjosolhatd, mint egyetlen személyé. Ez pedig azt jelenti, hogy ha a toérténelmi folyamatok
elorejelzésének torvényeit akarjuk meghatarozni, akkor nagyobb tomegeket kell megvizsgalnunk, s minél
nagyobbakat, annal jobb. Ez lehetne a l1élektani torténelem Elsé Torvénye, az emberiség kutatasanak
kulcsa. Es mégis...

- Nos?

- Megddbbentd, hogy ennek folismerése ennyi idoémbe keriilt, pusztan azért, mert nem vagyok emberi
lény. Egy ember talan 6sztondsen elég jol megismerheti a sajat tudatat ahhoz, hogy a kell6 iranyban
befolyasolja a hozza hasonlokét. Madame Gladia, akinek semmi tapasztalata nem volt a népes tomegek
kezelésében, mesterien oldotta meg ezt a feladatot. Mennyivel kedvez6bb helyzetben lennénk, ha
olyasvalaki allna mellettiink, mint Elijah Baley! Mondd, Daneel baratom, te nem gondoltal ra?

- Taléan érzékeled is a képét a tudatomban, Giskard baratom - dormogte Daneel. - Roppant meglepd.

- Nem érzékelem Ot, Daneel baratom. A te gondolataidat nem foghatom f6l. De képes vagyok az érzelmek
¢és indulatok érzékelésére, €s a tudatod olyan mintazatot 6ltdtt, amelybdl korabbi tapasztalataim alapjan
kisztirhettem Elijah Baley jelenlétét.

- Madame Gladia megemlitette, hogy €életében én taldlkoztam utoljara Elijah Baley kollégdmmal, ezért
emlékezetemben éppen azt a pillanatot idéztem f6l. Azon gondolkodom most, amit akkor mondott.

- Es miért, Daneel baratom?

- A jelentését probalom megérteni. Ugy érzem, nagyon fontos lehet.

- Hogyan jelenthetne tobbet, amit akkor mondott, a szavai tartalmanal? Ha valami rejtett gondolat bujt
volna meg mogottiik, Elijah biztosan ki is mondta volna.

- Taléan - diinnydgte Daneel csondesen - Elijah kollégam maga sem értette tisztan, mit jelentenek a
szavai...

10. A beszéd utan

37.

Emlékezet!

Ugy lapult Daneel tudataban, mint valami végteleniil részletes konyv, amelyet sziikség esetén barmikor
follapozhat. Egyes részleteit gyakran eldvette a sziikséges adatok miatt, de Daneel igen ritkdn nyult hozza
csupan a tartalma atlapozgatasa végett. Amikor nagy ritkan ilyesmit tett, foként Elijah Baley torténetét
idézte fol.



Sok évtizeddel ezeldtt Daneel akkor jart a Baleyfoldon, amikor Elijah Baley még életben volt. Madame
Gladia is vele tartott, de miutan korpalyara alltak a Baleyfold koriil, Bentley Baley folszallt hozza kis
1élekvesztéjén, és hajoja fedélzetére 1épett. Akkor mar meglehetdsen megviselt, kozépkoru férfi volt.
Enyhén ellenséges kifejezéssel mérte végig az asszonyt, és kijelentette:

- Nem talalkozhat vele, madame.

- De miért nem? - kérdezte Gladia szipogva.

- O nem 6hajtja, asszonyom, és nekem tiszteletben kell tartanom a kivansagat.

- Nem hiszek onnek, Mr. Baley.

- Sajat keze irasaval és hangfelvételével igazolhatom, madame. Nem tudhatom, f6lismeri-¢ 6n a kézirasat
vagy a hangjat, de becsiiletszavamat adom, hogy mindez tdle szarmazik, és senki nem alkalmazott vele
szemben semmiféle erdszakot.

A nb visszavonult a kabinjaba, és egyediil olvasta el, hallgatta meg az iizenetet. Azutan elébujt, és
legy6zotten, mégis hatarozottan mondta:

- Daneel, egyediil kell lemenned és talalkoznod vele! O kivanja igy. Utana azonban be kell szamolnod
nekem minden szorol, ami koztetek esett, és mindenrdl, ami tortént.

- Igen, asszonyom - valaszolta Daneel.

A robot ezutan beszallt Bentley 1¢lekvesztdjébe, mikdzben a fiatalember kozolte vele:

- A robotokat nem tiirik meg ezen a vilagon, Daneel, de a te esetedben kivételt tesznek, mert atydm ohajtja
igy, és a mi koreinkben 6t megkiilonboztetett tisztelet vezi. En semmilyen személyes ellenérzést nem
taplalok veled szemben, ezt tudod, de ettdl fiiggetleniil igen sziik korlatok kozott kell megférned a mi
vildgunkon. Most egyenesen elviszlek apamhoz. Amint végeztetek a beszélgetéssel, azonnal
visszaszallitalak a hajotokra. Megértetted?

- Igen, értem, uram. Hogy van az édesapja?

- Haldoklik - mondta Bentley, talan szdndékolt kiméletlenséggel.

- Ezt értem - mondta Daneel észrevehetéen megremegd hangon, ami nem szokvanyos emoécid volt, hanem
annak a kovetkezménye, hogy az emberi Iény haldla, lett 1égyen mégoly kivédhetetlen is, 6sszezavarta
agya pozitronikus palyajat. - Csupan azt szeretném tudni: mikor kell meghalnia?

- Mar joval ezel6tt el kellett volna érkeznie az idejének. Csupan azért kapaszkodik még a 1étezésbe, mert
nem akar elmenni, amig nem talalkozott veled utoljara.

Kozben leszalltak. Nagy volt ez a vilag, de a lakott része, ha egyaltalan beszélhetiink ilyesmirdl, még
elhanyagolhatéan kicsiny volt. Felh6k boritottak az eget, nemrégen eshetett az esd. A hosszi, egyenes
utcak tiresek voltak, mintha az arra vet6do lakosoknak semmi kedve nem lett volna dsszeseregleni egy
robot kedvéért. A foldjard atsuhant veliik az iires telepiilésen, és megallt egy, a tobbinél nagyobb haz elétt.
Egyszerre 1éptek be. A belso ajté elott Bentley megallt.

- Atydm odabent van - mondta szomoruan. - Egyediil kell belépned hozza. Nem akarja, hogy én is ott
legyek melletted. Menj hat! Lehet, hogy nem is ismered majd fol.

Daneel belépett az elhomalyositott szobaba. Szeme gyorsan alkalmazkodott a helyzethez, és megpillantott
egy csillogd leplekbe burkolt, alig kivehetd, vézna testet. Ekkor a vilagitas egy kicsit feler6sodott, és
Daneel raismert az arcvonasaira.

Bentley igazat mondott: Daneel alig folismerhetd, 6reg baratjat 1atta maga el6tt. A szeme csukva volt, s
Daneel egy pillanatra halottnak hitte az eldtte fekvo alakot. Eddig még sohasem latott halott emberi 1ényt,
€s most a megddbbentd latvany hatdsara Gigy érezte, a laba mindjart 6sszecsuklik alatta.

Ekkor azonban az déregember szeme kinyilt, €s Daneel visszanyerte az egyensulyat, bar még ezutan is
valami megmagyarazhatatlan gyongeséget €rzett a tagjaiban.

Az dregember szeme rameredt, és faradt, rdncos ajkdn megjelent valami homalyos, halvany mosoly.

- Daneel! Jo, 6reg baratom, Daneel! - Az elsuttogott szavakban a valamikori Elijah Baley hangja rémlett
fol. A leped6 alol lassan kiemelkedett egy elgyotort, rancos kéz, és Daneel végre bizonyossaggal
folismerte régi kollégajat.

- Elijah kollégam! - suttogta csondesen.

- K6szonom... kdszonom, hogy eljottél!

- Fontos volt szamomra ez az eljovetel, Elijah kollégam!



- Attol féltem, esetleg nem engedélyezik. Azok... a tobbiek... még a sajat fiam is... csupan robotnak
néznek.

- De én valéban robot vagyok!

- Szamomra nem, Daneel. Te nem valtoztal meg, ugye? Ugyan nem latlak egész vilagosan, de most is
pontosan olyannak t{insz, mint akkor régen. Mikor is lattalak utoljara? Vagy huszonkilenc évvel ezelott!
- Igen, és... Elijah kollégam, én mindez id6 alatt semmit sem valtoztam... tehat lathatod: robot vagyok!

- En viszont megvaltoztam, mégpedig alaposan. Nem lett volna szabad megengednem, hogy ebben az
allapotban lass, de 1am, til gyenge voltam lekiizdeni a vagyat, hogy Gjra talalkozhassam veled. - Baley
hangja kicsit megerds6dott, mintha Daneel jelenléte adott volna neki 0j erét.

- Akarmennyire megvaltoztal is, Elijah kollégam, én 6riilok, hogy itt lehetek veled.

- Es Lady Gladia... hogy van?

- J6l. O is eljott velem.

- De nincs... - Elijah megprobalt koriilnézni, és ettdl enyhe fajdalom keveredett a hangjaba.

- Nem, nem szallt le erre a vilagra, a hajoja odafont kering. Tudomasara hoztak, hogy nem 6hajtod latni,
€s 0 meggértette.

- Nem igaz! Igenis latni kivantam, de képes voltam ellenallni a csabitasnak. De 6 ugye nem valtozott
semmit?

- A kiilseje ugyanolyan, mint amikor utoljara talalkoztal vele.

- Akkor jo... de nem hagyhattam, hogy ilyennek lasson. Nem engedhetem, hogy ez legyen rolam az utolso
képe! Veled egészen mas a helyzet.

- Azért, mert én valoban robot vagyok, Elijah kollégam.

- Ne hangsulyozd ezt mar megint - mormolta a haldoklé zsémbesen. - Akkor sem jelenthetnél szamomra
tobbet, Daneel, ha €16 ember lennél.

Egy darabig szétlanul fekiidt parnain, majd gyongén megszolalt:

- E hosszu évek alatt sohasem hivtam f6l 6t, és nem is irtam neki. Nem avatkozhattam bele az életébe.
Gladia még most is Gremionis felesége?

- Igen.

- Es boldog vele?

- Azt nem itélhetem meg. Mindenesetre nem gy viselkedik, amit boldogtalansagként értelmezhetnék.

- Vannak gyerekeik?

- Az engedélyezett kettd.

- Nem haragszik ram, amiért sohasem kerestem?

- Ugy gondolom, megértette az okat.

- Es... emlitette a nevemet valaha?

- Majdnem soha, de Giskard szerint sokszor gondolt rad.

- Hogy van Giskard?

- Megfelel6en miikodik, ugy, ahogy te is tudod.

- Eszerint... te is ismered a képességeit!

- Igen, szolt réluk nekem, Elijah kollégam.

Baley ismét hosszan hallgatott. Végiil megremegett, és halkan suttogta:

- Onzé okbol kérettelek ide, Daneel. Latni akartam, hogy nem valtoztal meg... hogy életem nagyszerii
napjainak emléke még €1, hogy te emlékszel ram, €s ezutan sem felejtesz el soha. De mondani is szeretnék
neked valamit. Hamarosan meghalok, Daneel, és tudom, hogy mindenképpen megtudtad volna a
halalhiremet. Még ha nem j6ttél volna ide, ha végig az Auroran maradsz, akkor is értesiilsz rola. Az én
halalomrol az egész galaxis tudomast szerez. - A férfi mellkasat gydonge nevetés razkodtatta meg. - Ki
gondolt volna erre valaha?

Gladia is megtudja biztosan, de 6 tisztaban van vele, hogy meg kell halnom, és barmennyire elszomoritja
is ez 6t, mégis belenyugszik valahogy. Inkabb a hir rad gyakorolt hatasatdl félek, barmennyire robot vagy
is, amint allitod, s amit én nem akarok tudomasul venni. Tekintettel a régi szép id6kre, biztosan szeretnéd
megakadalyozni a haldlomat, és mivel erre képtelen vagy, esetleg maradandé karosodast is szenvedhetsz
miatta. Hadd probaljak hat e téren vitaba szallni veled.



Baley hangja mindjobban elgyongiilt. Bar Daneel mozdulatlanul {ilt a helyén, arcan mégis, robot 1étére,
szokatlan érzelmek tiikrozodtek. Aggodas és banat latszott a vonasain. A férfi azonban csukva tartotta a
szemét, ezért nem lathatta a rendkiviili jelenséget.

- Az én haldlom nem fontos, Daneel - mormolta. - Az emberek koziil egyetlen egyén halala sem 1ényeges.
Aki meghal, hatrahagyja a munkajat, és az nem pusztul el teljesen. Az sosem pusztul el teljesen, amig az
emberiség létezik. Erted, amit mondok?

- Igen, Elijah kollégam - suttogta Daneel.

- Minden egyén munkdja hozzajarul a nagy egészhez, és igy annak halhatatlan részévé valik. Az emberi
¢életek, az elmultak, a ma 1étezdk és az ezutan keletkezok teljessége bonyolult szovedéket alkot, amely
immar sok tizezer éve létezik, egyre bonyolultabba és ezaltal egészében egyre szebbé valik. Még az
trlakok is egy sajatos szalat képezik ennek a szovedéknek, és maguk is hozzajarulnak a minta
szinesitéséhez és szépségéhez. Az egyén élete csupan egyetlen szal ebben a szovedékben, és ugyan mit
szamit egy fonal az egészhez képest?

Ezért, Daneel, az egész szovetet tartsd a szemed el6tt, és ne hagyd, hogy valamely maganyos szal elterelje
a figyelmedet! Hiszen oly sok fonal 1étezik, és mindegyik értékes, mindegyik beleszovodik az egészbe...
Baley faradtan elhallgatott, de Daneel tiirelmesen varta a folytatast.

A kovetkez6 pillanatban a férfi kinyitotta a szemét, ranézett Daneelre, €s kissé dsszerancolta a homlokat.
- Hat te még mindig itt vagy? Ideje indulnod. Elmondtam mar mindent, amit neked akartam.

- Nem szeretnék még elmenni, Elijah kollégam.

- De menned kell. Nem késleltethetem tovabb a haldlomat. Faradt vagyok... rettenetesen faradt. Varom
mar az elmulast. Elérkezett az ideje.

- Nem maradhatnék itt mégis, ameddig élsz?

- Nem szeretném. Ha latod, amint meghalok, minden szavam ellenére kart szenvedhetsz. Menj hat! Ez
parancs! Ha mindendron akarod, elfogadom a robot voltodat, de akkor teljesitened kell a parancsomat.
Semmit nem tehetsz az életem megmentéséért, tehat semmi sem allhat atjaba a Masodik Torvénynek.
Menj! Isten veled, Daneel baratom - mutatott Baley az ajtora reszketd kézzel.

Daneel lassan megfordult; szokatlanul nehezen engedett a férfi utasitasanak.

- Isten veled, Elijah koll... - elharapta a sz6t, majd kissé rekedten igy fejezte be a mondatot: - Isten veled,
Elijah baratom!

- Még életben van? - szegezte Daneelnek a kérdést Bentley a szomszéd szobaban.

- Amikor eljéttem tdle, még élt.

Bentley belépett a szobaba, és szinte azonnal vissza is jott.

- Mar nem é€l. Talalkozott veled, és eltavozott.

Daneel azon kapta magat, hogy nekitamaszkodik a falnak. Beletelt egy kis id6be, mire képes volt ismét
egyenesen allni. Bentley félreforditott tekintettel vart egy darabig, azutan egyiitt beszalltak a kis hajéba, és
felroppentek a korpalyan varakozo Gladidhoz.

A nd is megkérdezte, vajon él-e még Elijah Baley, s amikor kiméletesen kozolték vele, hogy nem, szaraz
szemmel elfordult toliik, és visszavonult a kabinjaba kisirni magat.

37/a

Daneel folytatta a megkezdett gondolatot, mintha Baley haldlanak éles emléke meg sem szakitotta volna.
- Most pedig Madame Gladia beszédének fényében még valamit megértettem Elijah kollégam szavai
mogott.

- Hogyan sikertilt?

- Magam sem tudom biztosan. Nagyon nehéz ugy gondolkodnom, ahogy most probalkozom.

- Varok, ameddig kell, a valaszodra - mormolta Giskard.

38.



Genovus Pandaral magas termetii volt, és siirli, hofehér haja, megjelenésének sajatos tekintélyt kolcsonzo
0sz pofaszakalla ellenére nem igazan 6reg. Vezéri kiilsejének kdszonhetden lendiiletesen haladt eldre a
ranglétran, bar maga is tisztdban volt azzal, hogy megjelenése tobbet nyom a latban belsd értékeinél.
Miutéan bevalasztottak az Igazgatdsagba, kezdeti lelkesedése hamarosan lelohadt. Valosagos képességeinél
mélyebben részesedett a hatalomban, s amint évrdl évre foljebb emelkedett, egyre inkabb tisztaban volt
ezzel. Mara mégis 0 lett a foigazgato.

Micsoda teher volt szdmara ez a rang!

A régi szép idokben a vezetd beosztas nem jelentett semmit. Nephi Morler idején, nyolc évtizeddel
korabban, annak a Morlernek, akit az iskolas gyerekek tankonyvei is a legnagyobb féigazgatoként
emlegettek, ez a rang nem jelentett semmiféle nehézséget. Végiil is mi volt akkoriban a Baleyfold?
Csupan egy kis vilag, elszort farmergazdasagok és néhany kisvaros a természetes kozlekedési utvonalak
mentén. Az egész népesség nem volt tobb 6tmillionyinal, és minddssze némi nyers gyapjut meg kevés
titanércet exportaltak.

Az trlakék Han Fastolfe tobbé-kevésbé kedvezd befolydsa arnyékaban alig torddtek vele a tavoli
Aurorarol, és az élet egyszer(i volt. Ha az emberek a kultira levegdje utan vagytak, vagy a miiszaki
haladas jotéteményeit 6hajtottak élvezni, barmikor visszamehettek a Foldre, ahonnan egyébként rendre
érkeztek 0j vilagukra a tovabbi bevandorlok. A hatalmas foldi népesség kimerithetetlen tartalékot jelentett.
Miért ne lehetett volna hat nagyszerti féigazgatdo Morler? Hiszen 1ényegében semmit sem kellett csindlnia.
A jovoben pedig megint csak egyszer(i lesz a kormanyzas. Mikozben az {irlakok folyamatosan
hanyatlanak (minden iskolas gyereknek azt tomték a fejébe, hogy bele kell fulladniuk tarsadalmuk
ellentmondasaiba, bar Pandaral néha kételkedett e tétel igazsagaban), a telepesek szama és ereje pedig
egyre gyarapszik, el kell jonnie az idonek, amikor ismét biztonsagos lesz az élet. A telepesek 1éte békés
lesz, és nyugodtan fejleszthetik ismereteiket addig sohasem latott magassagok felé.

Ahogy a Baleyfold kiteljesedik, méretre és formara egy masodik Fold valhat beldle, utina a tobbi
vilagokbdl is, amelyek sorra keletkeznek az iir tavoli tajain, hogy végiil hatalmas Galaktikus
Birodalomban olvadjanak 6ssze. Es a Baleyfold, mint a legrégibb és legnépesebb telepes vilag, biztosan
eldkeld helyet foglal majd el a Birodalomban a F6ld Anya aldasos és 6rokos vezérlete alatt.

De Pandaral nem a multban volt féigazgato. Nem is a jovében lesz azza, hanem most az...

Han Fastolfe meghalt, viszont Kelden Amadiro él. Amadiro husz évtizeddel korabban tiltakozott a f6ldi
telepesek kirajzasa ellen, és most is készen all a bajkeverésre. Az trlakok még tul erések hozza, hogy
figyelmen kiviil hagyhassak déket, a telepesek pedig nem elég erdsek még a magabiztos eléretdréshez.
Valahogyan féken kell tehat tartaniuk az irlakokat, amig kialakul a kivanatos egyensuly.

Az trlakdk megfékezése, a telepesek hatarozottsaganak és ontudatanak megerdsitése mindenki masnal
jobban nehezedett Pandaral vallara, olyan feladatként, amelyet nem kedvelt és nem is 6hajtott.

Reggel volt, hideg, sziirke reggel, ujabb kiadds hoesés igéretével terhes - bar ez nem volt szokatlan
jelenség -, és Pandaral egyediil vagott neki a szallodanak. Nem akart semmilyen kiséretet.

A teljes fegyverzetben Ort allo biztonsagi emberek vigydzzba vagtak magukat, amint elhaladt el6ttiik, és
gondterhelten tidvozolte dket.

- Akadt valami probléma, kapitany? - szélitotta meg az Orség elépenderiild parancsnokat.

- Semmi, igazgat6 Gr. Minden teljesen nyugodt.

Pandaral bolintott.

- Melyik szobaban helyezték el Baley kapitanyt? Es izé... az tirlaké ndre gondosan vigyaznak, ugye? Jol
van!

Tovabbhaladt. Egészében véve, gondolta, D. G. derekasan viselkedett. Az elhagyott Solaria csaknem
kimerithetetlen forrasa lehet a robotokkal kereskeddknek, és tekintélyes hasznot merithetnek beldle, bar a
haszonszerzés altalaban nem garantalja a vilag biztonsagat, elmélkedett Pandaral komoran. Hanem a
csapdakat rejtd Solariat jobb lesz békén hagyniuk. Nem ér meg egy haborut. D. G. okosan tette, hogy
azonnal otthagyta.

Es magaval hozta a nukledris erésitdt. A hasonlé berendezések mindeddig hatalmas méretiiek voltak, és
csak terjedelmes, draga segédberendezések altal hasznalhattak volna tamadoé tirhajok megsemmisitésére.



De még ebben a formaban sem jutottak veliik sokkal tal a kezdeti tervezésen. Tul koltséges mulatsag.
Joval kisebb és olcsobb valtozatokra van sziikség, tehat D. G.-nek igaza volt, hogy az er6sitdé megszerzése
nagyobb jelent6ségii annak a vilagnak minden robotjanal. Ez a szerkezet igen nagy hasznara valhat a
Baleyfold tuddsainak.

Es ha az egyik tirlako vilagnak van ilyen erdsitdje, miért ne lehetne a tobbicknek is? Példaul az
Auroranak. Ha ez a fegyver eléggé lekicsinyithet6 ahhoz, hogy folszereljék egy hajora, akkor az tirlakok
flottaja minden nehézség nélkiil seregnyi telepes hajot is elsoporhet. Vajon hol tarthatnak ezen az uton? Es
milyen gyorsan haladhat elére a Baleyfold is ebben az irdnyban a D. G. altal zsakmanyolt erdsitd
birtokaban?

Jelzett D. G. szobajanak ajtajan, majd azonnal be is I1épett rajta, meg sem varva az invitalast. Lam, a
féigazgatoi posztnak akadnak bizonyos eldnyei is.

D. G. kidugta a fejét a flird6szoba ajtajan, és a hajat szarogaté toriilk6zé mogiil dormogte:

- Szivesebben koszonteném a megfeleld mélységes tisztelettel, foméltosagu igazgatd uram, de eldnytelen
pillanatban kapott el, amikor 6nnon méltésagomnak teljes hijan éppen kimaszom a zuhany alol.

- O, hallgasson mar el! - mordult r4 Pandaral zsémbesen.

Altaldban kedvelte D. G. zabolatlan fesztelenségét, de nem most. Bizonyos tekintetben kiilsnben sohasem
értette meg teljesen a kapitanyt. D. G. sziiletett Baley volt, a nagy Elijah és az alapité Bentley egyenes agi
leszarmazottja. Ezen az alapon D. G.-nek kijart volna az igazgat6i rang, nem is sz6élva a kozonséget
meghoditani képes jopofasagarol. Mégis inkabb a kereskeddi palyat valasztotta, ami nem jelentett konnyti
¢életet, viszont anndl tobb veszélyt. Persze meggazdagodhatott altala, de konnyen ott is hagyhatta a fogat, s
ami még ennél is kellemetlenebb, id6 eldtti oregedéshez vezetett.

Raadasul a foglalkozasa sokszor honapokra elszdlitotta a kapitanyt, pedig sokkal inkabb megbizott a
tanacsaiban, mint a legtobb hivatalfonokében. Az ember sohasem tudhatta biztosan, mikor beszél D. G.
komolyan, de attdl fliggetleniil érdemes volt odafigyelni a szavara.

- Nem hiszem, hogy annak az asszonynak a beszéde a lehet6 legelénydsebb volt szamunkra - s6hajtotta
nehezen Pandaral.

D. G. kozben mar majdnem teljesen feloltozott.

- Ki sejthette volna eldre? - vonta meg a vallat.

- Példaul maga. Biztosan utananézett a hatterének, ha egyszer ugy dontott, hogy magaval cipeli.

- Valdban utdnanéztem, igazgatd uram. Tobb mint harom évtizedet toltott a Solarian. Az a bolygo
formalta meg az egyéniségét, és ott allanddan robotok tarsasdgaban tartozkodott. Embereket szinte csak
holoképek formajaban lathatott, a férje kivételével, aki mellesleg nem tul gyakran latogatta meg 6t. Az
Aurorara érkezvén, sulyos gondot okozott neki a beilleszkedés, pedig jorészt ott is a robotjai vették koriil.
J6 huszonharom évtizednyi élete alatt talan htisz embert sem latott egyszerre, nemhogy négyezret. Nem
gondoltam, hogy par szénal tobbet mondana, ha egyaltalan meg mer szdlalni. Sejtelmem sem volt réla,
micsoda beszélokéje van.

- Leallithatta volna, miutan ez a tulajdonsaga kideriilt. Kozvetleniil ott iilt mellette.

- Csak nem akart lazadast? A népnek nagyon is tetszett. On is ott volt. Vilagosan lathatta. Ha erével
letiltetem, a kozonség még megrohamozza az emelvényt. Kiilonben, igazgaté uram, 6n sem probalta
megallitani 6t.

- Tulajdonképpen eszembe jutott - kdszoriilte meg a torkat Pandaral -, de valahdnyszor elszdntam magam
rd, mindig hatranéztem, és elkaptam a robotja... tudja, az igazi robotja kiilonos tekintetét.

- Az Giskard. Igen, de mi van vele? Nem banthatta volna ont.

- Tudom. Es mégis idegesitett, és valahogy eltéritett a szandékomtol.

- Nos, ne ragodjon tovabb ezen, igazgatd uram. - D. G. addigra mar teljesen fel6ltozott, €s most vendége
felé tolta a reggelizétalcat. - A kavé még meleg. Vegyen siiteményt és lekvart is, ha 6hajt. Majd elcsitul a
dolog. Nem hinném, hogy az emberek belehabarodnak az {irlakokba, és tonkreteszik a politikankat. Sot
talan még jol is johet a dolog. Ha az lirlakok tudomast szereznek réla, az megerdsitheti Fastolfe partjat.
Fastolfe ugyan meghalt, de a szervezete tovabb ¢l, legalabbis nem bomlott {6l teljesen, és nekiink
batoritanunk kell mérsékelt politikajat.



- Tulajdonképpen - mormolta Pandaral - minduntalan az 6t hénap mulva esedékes Ossztelepes kongresszus
jut az eszembe. Hallgathatom majd a rengeteg megjegyzést Baleyfold megalkuvasarol, a ginyolddast a
baleyfoldiek szeretetérél az tirlakok irant. Es allitom - tette hozza komoran -, minél kisebb egy vilag, annél
nagyobb hangja van a héjainak.

- Akkor beszéljen a fejiikkel - tanacsolta D. G. - Nyilvanosan viselkedjék igazi allamférfiként, de ha
félrevonja Oket, nézzen egyenesen a szemiikbe, nem hivatalosan, és jelentse ki, hogy a Baleyfoldon
szolasszabadsag van, és ezen nem is 6hajtunk valtoztatni ezutan sem. Mondja meg nekik, hogy a mi
vildgunk a szivén viseli a Fold sorsat, de ha barmelyik vilag az tirlakdk elleni habort kirobbantasaval
kivanja bizonyitani az anyabolyg6 iranti mélyebb elkdtelezettségét, akkor a Baleyfold érdeklddéssel
figyeli majd a dolgot, am tobbet nem tesz. Ettdl majd befogjak a szajukat.

- O, nem! - hordiilt fol Pandaral riadtan. - Egy ilyen megjegyzés biztosan kiszivarogna. Rettenetesen
btizlene a dolog.

- Igaza van, s ez nagy kar - dormdgte D. G. - De legalabb gondoljon erre, és ne hagyja a fejére ndni azokat
a nagyszajuakat.

Pandaral fols6hajtott.

- Remélem, elboldogulunk valahogy, de a tegnapi este azért hatarozottan megzavarta a terveinket. Ez
aggaszt igazan.

- De mivel zavarta meg?

- Amikor az Aurorarol elindultak a Solaria felé, két ottani hadihajé is a nyomukba szegddott. Tudott errdl?
- Kozvetleniil nem, de szamitottam ra - felelte D. G. kdzombosen. - Ezért igyekeztem a Solaria felé egy
veszOdségesebb keriil6 uton.

- Az egyik aurorai hajé maguktdl tobb ezer kilométernyire szintén leszallt a Solariara. Ebbdl kovetkezik,
hogy nyiltan nem akartak beleavatkozni a dolgaba. A masik hajé bolygd koriili palyan maradt.

- Nagyon iigyes. En is hasonloképpen cselekedtem volna, ha van egy masik hajom is.

- Az az aurorai hajo, amelyik leszallt, 6rakon beliil megsemmisiilt. A font maradtak jelentették az
eseményt, mire visszarendelték oket. Egy kereskedd letapogatdallomas csipte el az iizenetet, és kozolte
veliink.

- Talan nem rejtjelezték?

- De igen, csakhogy azt a kddjukat mar sikeriilt megfejtentink.

D. G. elgondolkoddn bologatott.

- Nagyon érdekes. Foltehetéen nem volt veliik senki, aki beszélte volna a solariai nyelvjarast.

- Azt hiszem, igy van - sOhajtotta Pandaral gondterhelten. - Amig valaki ki nem deriti, hova mentek el a
solariaiak, addig ez a maga nészemélye az egyetlen elérhetd solariai az egész galaxisban.

- Es 6k a rendelkezésemre bocsatottak. Nagy hiba volt a résziikrél.

- Mindenesetre tegnap este be akartam jelenteni az aurorai hajo pusztuladsanak hirét. Targyszertien, minden
csamcsogas nélkiil. Még igy is folizgatta volna a galaxis minden telepesét. Ugy értem, nekiink sikeriilt
épségben megusznunk a veszélyt, az auroraiaknak viszont nem.

- Veliink volt egy solariai - jegyezte meg D. G. szarazon -, veliik pedig nem.

- Nagyon helyes. Ez megint csak a maga és a nd javéra szolgélt volna. Es mégsem lett belle semmi.
Annak a nészemélynek a beszéde utan barmi csak rosszabbul siilhetett volna el, még egy aurorai hadihajo
pusztuldsanak a hire is.

- Arrol nem is beszélve - mormolta D. G. -, hogy mindenki kitombolta magat a rokonsag ¢€s a szeretet
jegyében, s rosszizii lett volna, legalabbis a kdvetkez6 fél draban, ujjongva iidvozolni par szaz aurorai
rokon pusztulasat.

- En is igy latom. Egyszoval hatalmas erejti 1élektani fegyvert8l fosztottuk meg magunkat.

- Ezt felejtse el, igazgatd uram - rancolta dssze a homlokat D. G. -, mas megfeleld alkalommal még
nyugodtan kijatszhatja ezt a propagandakartyat. A fontos az, mit jelent ez az egész. Egy aurorai hajot
felrobbantottak. Ezek szerint nem szadmitottak a nuklearis erdsité timadasara. A masik hajot
visszarendelték, vagyis bizonyara az sem tudott volna védekezni ellene; lehet, hogy még egyaltalan nincs
is ilyen eszkoziik. Ebbol én arra kovetkeztetek, hogy a hordozhato, no jo, mondjuk félig hordozhato
atomer0sitd sajatos solariai fejlesztés gyiimolcse, és nem altalaban all az tGrlakok rendelkezésére. Ez



szamunkra kedvezd, marmint ha igaz. Adott pillanatban tehat ne nyafogjunk holmi
propagandaveszteségrol, hanem probaljuk a lehetd legtdbbet kipréselni a gyorsitobol. J6 lenne megeldzni
e téren az lirlakokat, ha egyaltalan lehetséges.

Pandaral egy zsemlét majszolva mormolta:

- Talan igaza van. De akkor mit kezdjlink a tovabbi hirekkel?

- Miféle hirekkel? Igazgat6 ur rendelkezésemre bocsatja az értelmes kovetkeztetés levondsahoz sziikséges
ismereteket, vagy egyenként folhajigalja Oket a levegdbe, én meg kapkodjak utanuk?

- Ne zsort616djon mar, D. G.! Nincs értelme a beszélgetésiinknek, ha nem fogalmazhatok kotetleniil.
Tudja maga, hogyan zajlik le egy igazgatosagi tandcskozas? Talén vagyik az én munkdmra? Atveheti, ha
kedve van hozza.

- K6sz6no6m, de inkabb nem. Nem vagyom ra. Egyediil a hireire vagyok kivancsi.

- Uzenetet kaptunk az Aurorardl. Kézvetlen iizenetet. Egyenesen veliink vették fol a kapcsolatot, nem
faradtak a f6ldi kozvetitéssel.

- Akkor ez foltehetden tényleg fontos lizenet, marmint nekik. Végiil is mit akarnak?

- Visszakovetelik a solariai n6t.

- Ezek szerint tudjak, hogy a hajonknak sikeriilt felszallnia a Solaridrdl, és hogy visszatértiink a
Baleyfoldre. Nekik is vannak megfigyeldallomasaik, és éppugy lehallgatjak a mi adasainkat, mint mi az
ovéiket.

- Magatol értetddik - mondta Pandaral nyilvanvalo ingeriiltséggel. - Ugyanolyan gyorsan megfejtik a
rejtjeleinket, mint a mieink az dvéiket. Véleményem szerint ideje lenne megallapodnunk a nyilt
iizenetkozvetitésrol. Egyik fél sem jarna roszszabbul.

- Es megmondtak, miért kovetelik vissza a nét?

- Természetesen nem. Az lirlakok nem érvelnek, hanem parancsolnak.

- Es azt vajon sikeriilt-e kideriteniiik, mit is csinalt a holgyiink a Solarian? Mivel 6 az egyetlen, aki beszéli
az eredeti solariai nyelvet, talan altala akarjak megtisztitani a bolygot azoktol a felvigyazoktol.

- Nem tudom, hogyan johettek volna ra, D. G. A szerepérdl tegnap este szoltunk. Az aurorai izenet annal
joval korabban befutott. De az nem is szamit, miért akarjak 6t. A kérdés az: mi mit tegylink most? Ha nem
kiildjiik vissza, akkor viszalyba keriiliink az Auroraval, amit én nem akarnék. Ha viszont visszaadnank, az
rossz fényt vetne a baleyfoldiekre, és az Oreg Bistervan nagygytilésen vadolna meg benniinket, hogy
térden csuszkalunk az tirlakok el6tt.

Egymasra meredtek, s végiil D. G. szdlalt meg els6ként:

- Vissza kell juttatnunk a ndt. Valoban sziiletett tirlakd és az Aurora polgara. Nem tarthatjuk itt az Aurora
akarata ellenére, mert azzal minden kereskeddnket veszélyeztetnénk, aki iizleti iigyben az tirlakok
teriiletére 1€p. Majd én viszszaszallitom 6t, igazgatd uram, és akkor ram harithatja a teljes felel0sséget.
Mondhatja azt, hogy a Solariara csak azért engedték el velem, mert megigértem a visszaszallitasat, s ez
igaz is; bar rogzitettiik irasos formaban, de én becsiiletes ember vagyok, és mindenképpen betartom a
szavamat. Végiil még hasznunkra is valhat a dolog.

- Ugyan hogyan?

- Majd én kigondolom valahogy. De ha megoldotta a feladatot, a hajomat allami koltségen kell majd
rendbe tenniiik. Es az embereimnek is tisztességes jutalmat kell adniuk. Gondolja csak meg, igazgato
uram, a szabadsagukat aldozzak fol.

39.

Ahhoz képest, hogy még vagy harom honapig nem o6hajtott ijra hajora szallni, D. G. egészen jo
hangulatban volt.

Gladia viszont, mivel jéval nagyobb és kényelmesebb lakosztalya volt, mint ideuton, észrevehetéen
elkomorult.

- Mire megy ki ez az egész? - kérdezte.

- Netan megvizsgalja az ajandék 16 fogat? - vagott vissza D. G.



- Egyszeriien csak megkérdezem.

- El6szor is azért, mivel 6n egy els6 osztaly hds, asszonyom, és amikor rendbe szedték a hajomat, az
egészet alaposan folforgattak maga miatt.

- Folforgattak?

- O, ez csak amolyan kifejezés. Kicifraztak, ha onnek ugy jobban tetszik.

- Ezt a helyet nem most teremtették. Kit turtam ki a lakosztalyabol?

- Ez itt valgjaban a legénységi pihend volt, de a fiuk ragaszkodtak ahhoz, hogy 6n kapja meg. Nekik is a
kedvenciikké valt, tudja? Tulajdonképpen Niss eréskodott a legjobban; emlékszik még Nissre,
asszonyom?

- Hat hogyne.

- Szeretné, ha alkalmazna Daneel helyett. Azt mondja, Daneel nem leli 6romét a munkajaban, és még
bocsanatot is kér az aldozataitol. Niss viszont elintézne barkit, aki a legcsekélyebb kellemetlenséget
okozna onnek, raadasul élvezettel, és a vilagért sem kérne bocsanatot érte.

- Mondja meg neki, hogy észben tartom az ajanlatat - mosolyodott el Gladia -, és 6rommel razok kezet
vele, amennyiben lehetséges. Nem volt ra médom ugyanis, miel6tt leszalltunk a Baleyfoldon.

- Es gondolom, kesztyiit visel majd, ha sor keriil erre a kézfogasra.

- Természetesen, bar nem tudom, szilikség lesz-e még ra. Miota eltdvoztunk az Aurorarél, még csak nem is
tiisszentettem. Biztosan tisztességesen megerdsitették az ellenalld képességemet az eldzetesen kapott
oltasok. - Kortilnézett. - Lam, még Daneel és Giskard szamara is gondoskodott a fali nyilasokrol. Igazan
kedves figyelmesség az 6n részérdl, D. G.

- Madame - felelte D. G. -, minden erénkkel igyeksziink a kedvére tenni, és 0szintén oriiliink, ha sikeriil.
- Meglehetdsen kiilonods - mormolta Gladia, mintha a szavai alapos megvalogatasan toprengene -, de nem
tolt el igazi 6rom. Nem vagyok biztos benne, hogy szivesen hagyom el a vilagukat.

- Nem? A hideg, a ho, a fenyegetd, primitiv és allanddéan rikoltozé tomeg mindeniitt. Ugyan mit talal
vonzoénak ebben?

- Nem az iidvrivalgo6 tomegrdl van sz6 - vorosodott el Gladia.

- Igyekszem hinni 6nnek, asszonyom.

- Tényleg nem arr6l van szo! Valami egészen mas befolyasol. En... én eddig sohasem csinaltam semmit.
Elszorakoztam némely kdzonséges dolgokkal, erdterek szinezésével jatszadoztam, meg robotok
formatervezésével. Szerelmeskedtem, feleség lettem, azutan anya, de mindennek sordn sohasem valtam
igazi egyéniséggé. Ha varatlanul megsziinnék 1étezni, vagy soha meg sem sziilettem volna, ez senkire és
semmire nem lenne semmilyen hatédssal... talan egy-két kozelebbi barat kivételével. De most egészen mas
a helyzet.

- Valéban? - kérdezte D G., hangjaban arnyalatnyi évodéssel.

- Igen! - mondta hatarozottan Gladia. - Képes vagyok befolyasolni az embereket. Kivalaszthatok és
magaméva tehetek valamilyen tigyet. Mi tobb, maris megtettem! Meg akarom eldzni a habortt.
Szeretném, ha a vilagmindenséget egymas mellett népesitenék be a telepesek és az tirlakok. Azt akarom,
hogy mindkét fél megdrizze sajatos tulajdonsagait, és ettdl fliggetleniil képes legyen a masokét elfogadni.
Olyan keményen szeretnék mindezen munkalkodni, hogy a tdvozasom utan a torténelem miattam
valtozzon meg, és az emberek azt mondogassak: "A dolgok messze nem allnanak ilyen jol, ha 6 nem lett
volna."

Langol6 arccal nézett egyenesen D. G. szemébe.

- Tudja, micsoda kiilonbség ez? Huszonharom évtizeden keresztiil senki sem voltam, most pedig végre
valaki lettem! Rajottem, hogy az eddig iires korforgasnak tekintett élet igenis tartalmazhat valamit,
méghozza valami nagyszeriit! Hogy még hosszi-hosszu ideig boldog lehetek, miutdn mar végleg
lemondtam minden boldogsagrol!

- Mindennek atéléséhez nem kell foltétleniil a Baleyfoldon tartdzkodnia, asszonyom. - D. G. kissé
meglepettnek latszott.

- Ebben nem lehetne részem az Auroran. Ott csupan egy solariai bevandorlé vagyok. Egy telepes vilagon
viszont {irlakd, szoval szokatlan jelenség lehetek.

- Mégis nemegyszer, rdadasul elég nyomatékosan jelentette ki, hogy vissza akar térni az Aurorara.



- Kicsivel ezel6tt igy is volt, D. G., de most mar nem mondok semmi ilyesmit... nem igazan kivanok
visszatérni.

- Ami igazan jelent6s hatassal lehetne rank, csakhogy most mar az Aurora akarja ont! Kifejezetten
tudomasunkra hozték.

- Még hogy engem akar? - kapta fol a fejét Gladia meglepetten.

- Magatol az Aurorai Tanécs elnokétdl kaptunk hatarozottan ilyen értelmii {izenetet - jegyezte meg D. G.
konnyedén. - Mi szives 6romest magunknal tartanank, de az Igazgatosag szerint emiatt nem vallalhatjuk a
csillagkozi valsag kockazatat. A magam részérdl nem egészen értek veliik egyet, de az 6 rangjuk a
magasabb.

- De miért akarhatnak engem? - vonta 0ssze szemdldokét Gladia. - Mar husz évtizednél régebben élek az
Auroran, de még latszélag sem adtak hangot soha ilyesféle 6hajuknak. De varjon csak! Talan bennem
latjak a solariai felvigyazok lehetséges megfékezésének egyetlen eszkozét?

- Ez a gondolat mar bennem is fel6tlott, madame.

- Nem vallalom! Annak az egyetlen felvigyazonak a megallitasa is egy hajszalon mulott, és nem tudom,
meg tudnédm-e tenni még egyszer. S6t tudom, hogy nem sikeriilne. Kiilonben is, miért kellene leszallniuk
arra a bolygora? Most, miutan tisztaban vannak a felvigyazok mibenlétével, tavolrol is megsemmisithetik
Oket.

- Val6jaban - diinnydgte D. G. - ez az ilizenet joval azt megel6zden befutott, hogy barmit is tudhattak volna
a felvigyazoval valo 0sszecsapasarol. Egészen biztosan valami mas miatt kovetelik vissza olyan hevesen.
- O! - hékolt hatra Gladia dobbenten, de a kovetkezé pillanatban visszanyerte erélyét. - Nem érdekel, mi
mas okuk lehet ra. En nem akarok visszamenni! Idekint van dolgom, és foltett szandékom annak
folytatasa!

- Oszintén o6riilok a szavainak, Gladia - emelkedett fol D. G. - Reméltem is, hogy igy érez majd. igérem,
minden télem telhet6t megteszek, hogy velem tarthasson, amikor tdvozom az Aurorarol. E16szor azonban
el kell mennem az Aurorara, és 6nnek is velem kell tartania!

40.

Gladia egész mas érzelmekkel nézte a tavolodd Baleyfoldet, mint amikor idefelé tartottak. Igaz, ugyanaz a
hideg és nyomortsagos bolygoé volt, mint amikor megérkeztek, de a népe valahogy melegséggel és élettel
toltotte meg. Az emberek valosadgosak voltak rajta - és kedvesek hozza.

A Solaria, az Aurora és a tobbi lirlakd vilagok lakoéi, amelyeket meglatogatott vagy hipervizion latott,
valahogy olyan anyagtalannak tiintek... gaznemiiek voltak.

Igen, ez a megfeleld sz6! Gaznemiiek!

Akarmilyen kisszdmu emberi [ény élt is egy lirlakd vilagon, teljesen szétszorodtak a bolygon, ahogyan a
gazmolekulak kitdltenek egy edényt. Mintha csak egyenesen taszitanak egymast.

Talan valoban igy is van, gondolta magaban sététen. Ot legalabbis mindig taszitottak. Ilyen szellemben
nevelkedett f6l a Solarian, de még az Auroran is, ahol a kezdeti id6kben 6riilten belevetette magat a
szexbe, bar a legkellemetlenebbnek azt a testi kozelséget talalta benne, ami sziikségszertien vele jart.
Kivéve... Elijah esetét kivéve. De 6 nem is volt tirlaké.

A Baleyfold nem ilyen volt. Talan a tobbi telepes vilag sem. A telepesek siirlin 0sszetomoriiltek. Nagy
tertileteket hagytak néptelentil e szoros egyiittélés araként. Azok mindaddig iiresen maradnak, mig a
gyarapodd emberiség be nem népesiti majd oket. Egy telepes vilag emberek csoportjaibol allt...
kavicsokbdl és szikladarabokbdl, nem gazpamacsokbol.

Vajon miért lehet igy? Talan a robotok miatt! Altaluk az emberek kevésbé fiiggtek egymastol. Betoltotték
az €16 személyek kozotti tirt. Szigeteldanyagként ékelddtek az egymashoz természetesen vonzodo
emberek kozé, mig végiil a tdrsadalom elszigetelt sejtekre hullott szét.

Igen, igy kellett lennie. Sehol nem volt annyi robot, mint a Solarian, és ott ez a szigetel6hatas olyan
erejlivé fokozdodott, hogy az egyes gazmolekuldknak megfeleld személyek teljesen semlegessé valtak



egymas irant, mig végiil csaknem minden érintkezés megszakadt kozottiik. (Vajon hova tiinhettek a
solariaiak, toprengett el rajta ismét, €s most hogyan élhetnek?)

Es biztosan a hosszi élet is hozzajarul a jelenséghez. Hogyan alakulhatna ki barmilyen érzelmi vonzédas,
ami a sok elmulé évtized sordn meg nem keseredik, vagy ha valaki meghalt, a masik hogyan viselhette
volna el kiilonben a veszteség fajdalmat hosszu évtizedekig? Ezért azutan kifejlesztették magukban az
érzelmi kotodések kikiiszobolésének képességét, inkabb visszahuzodtak, és magukba zarkoztak.

Ezzel szemben a rovid életli emberi 1ények nem szabadulhattak ilyen kdnnyen a 1étezés blivoletébdl. Az
egymast gyorsabban valté nemzedékek kozott a gyonyorok labdaja kézrél kézre roppent tovabb, még csak
nem is érintette a foldet.

Eppen csak most magyarazta el D. G.-nek, hogy nincs mar tobb tennivaldja, nem vagyik tobb tudasra,
mindent megtapasztalt és végiggondolt mar, ami kijart neki, és ezutan csak a keserves unalom lehet
osztalyrésze. Mondta, hogy még sohasem latott ilyen hatalmas tomeget, nem is almodott ennyi
Osszezsufolodott emberrdl, és most beszélnie kell ezeknek a fejeknek egységbe olvado tengeréhez, a
valaszukat pedig nem értelmes szavak, hanem jelentés nélkiili zaj forméjaban hallja; maga is 6sszeolvad
veliik, atérzi az érzelmeiket, részévé valik a gigaszi szervezetnek.

Es nem is arrél van sz6, hogy eddig sohasem tapasztalt ilyesmit - el sem tudta képzelni, hogy ilyesmi
létezhet. Mennyi mindenrél nem tudott semmit, hosszara nyult élete ellenére! Mennyi minden létezhet
még, aminek a lehet6ségérol sincs sejtelme!

- Madame Gladia, tigy vélem, a kapitany kér bebocsattatast - szolalt meg ekkor halkan Daneel.

- Akkor engedd be - kapta fol a fejét Gladia meglepetten.

D. G. 6sszerancolt homlokkal 1épett be.

- Egészen megkdnnyebbiiltem. Mar azt hittem, nem talalom a lakosztalyaban.

- Bizonyos értelemben nem is voltam itt - felelte a ng. - Elmeriiltem a gondolataimban. Néha el6fordul
velem.

- Igazan szerencsés - dormogte D. G. - Az én gondolataim sohasem olyan terjedelmesek, hogy
elmertilhessek benniik. Nos, megbékélt mar az Aurorara valo visszatérés gondolatdval, madame?

- Nem, még nem. Es a gondolataim kozétt az is eléfordult, hogy még mindig nem értem, miért kell
egyaltalan visszamenniink az Aurorara. Es 6nnek? Biztosan nemcsak az én hazaszallitisom miatt! Erre a
feladatra barmelyik gyorsjaratt teherhajo is megfelelt volna.

- Leiilhetnék, asszonyom?

- Természetesen, foglaljon helyet. Ezt meg sem kell kérdeznie, kapitany. Szeretném, ha nem kezelne
elkényeztetett arisztokrataként. Faraszto... Ha pedig ginyosan az tirlaké voltomra utal vele, még annal is
rosszabb. Valdjaban jobban szeretném, ha egyszeriien Gladianak szolitana.

- Ugy latom, szeretne megszabadulni tirlaké tudatatél, Gladia - mormolta D. G. Leiilt, és keresztbe vetette
a labat. - Inkabb a lényegtelen kiilonbségeket szeretném elfelejteni.

- Lényegtelen? Nem, amig 6n 6tszor annyi ideig €1, mint én!

- Kiilonos, de éppen arra is gondoltam, milyen bosszantd hatranyt jelent ez az {irlakok szamara. Mennyi
1d6 mulva érkeziink az Aurorara?

- Ezuttal nem lesz sziikség elterel6 mozdulatokra. Még par nap, mig a mi csillagunktol elég messze
kertiliink a hipertéri ugras végrehajtasahoz, ¢s akkor mar csak néhany napnyira lesziink az Auroratol,
ennyi az egész.

- Es maganak miért kell az Auroréra jonnie, D. G.?

- Mondhatnam azt is, hogy egyszer(i udvariassagbol, de valdjaban szeretném elmagyarazni az elnokiiknek
vagy akar valamelyik alarendeltjének, mi is tortént igazabol a Solarian.

- Miért, 6k talan nem tudjak, mi tortént?

- A Iényegét tudjak. Voltak olyan kedvesek, ¢s megcsapoltak a hircsatornankat, ahogy forditott esetben mi
is biztosan megtettiik volna. De ebb6l még nem vonhattak le a helyes kovetkeztetéseket. Szeretném
folvilagositani 6ket... ha valéban ez a helyzet.

- Es melyek azok a helyes kovetkeztetések, D. G.?

- Amint tudja, a solariai felvigyazok, a programjuknak megfeleléen, csak azokat tekintik emberi
Iényeknek, akik a helyi nyelvjarasban szélnak hozzajuk, mint on is tette. Ezek szerint nem csupan a



telepeseket, hanem a nem solariai tirlakokat sem fogadjak el emberi 1ényeknek. Pontosabban, az
auroraiakat sem nézik embernek, ha azok leszallnak a Solariara.

- Ez hihetetlen! - kerekedett el Gladia szeme. - A solariaiak nem allithatjak be ugy azokat a robotokat,
hogy az auroraiakkal is ugy banjanak, mint magaval.

- Val6éban nem. Maris megsemmisitettek egy aurorai hajot. Vagy tan eddig nem tudott rola?

- Egy aurorai haj6t? Nem, nem tudtam!

- Marpedig efeldl biztosithatom. Koriilbeliil ugyanakkor szalltak le, mint mi. Nekiink sikeriilt eljonniink
onnan, nekik viszont nem. Veliink ugyanis ott volt 6n, veliik pedig nem. Ez tehat amellett sz6l, vagy
legalabbis ez a valoszinii, hogy az Aurora nem tekintheti automatikusan szovetségeseinek a tobbi tirlakod
vilagot. Vészhelyzetben minden tirlaké vilag tehat csak magéra szdmithat.

Gladia hevesen megrazta a fejét.

- Nem helyes egyetlen esetbdl altalanositani. Talan nehézséget okozott a solariaiaknak, hogy a robotjaikat
kedvez6en programozzak be 6tven kiilonféle nyelvjarasra, viszont ellenségesen ki tudja, hany tovabbival
szemben. Ennyi az egész. Megkockaztattak, hogy mas tirlakok nem szallnak le majd a vilagukon, és
tévedtek.

- Igen, az aurorai vezetok egész biztosan ugyanigy érvelnek majd, hiszen altalaban joval konnyebb
valamilyen kedvez6 megoldast foltételezni, mint kedvezétlent. En csak tudatositani akarom benniik a
kedvezotlen végkifejlet lehetdségét, s ettdl biztosan nagyon kellemetlentil érzik majd magukat. Bocsassa
meg a nagyképliségemet, de nem hiszem, hogy rajtam kiviil ezt barki kell6 sikerrel megtehetné, ezért
gondolom, hogy mindenki mas helyett legjobb, ha mégis én megyek el az Aurorara.

Gladia kellemetleniil zaklatottnak érezte magat. Nem akart tobbé tirlaké lenni, csak egyszeriien emberi
1ény, és elfelejteni mindazt, amit éppen az imént nevezett "lényegtelen kiilonbségeknek". Es mégis,
amikor D G. nyilvanvalo elégedettséggel beszélt arrdl, hogyan hozhatja megalazé helyzetbe az Aurorat,
valahogy hatarozottan tirlakonak érezte magat.

Méltatlankodva jegyezte meg:

- Gondolom, azért az tirlako vilagoknak dnmagukban is lehetnek bizonyos esélyeik. Nem lehet minden
tirlaké bolygé annyira 6nzd!

- Onnek bizonyara tigy tiinik, hogy ennek igy kell lennie - csovalta meg a fejét D. G. -, és azon sem
lep6dnék meg, ha minden telepes bizonyos pillanatokban a sajatjait helyezné a k6zosség érdekei elé, de mi
mégis rendelkeziink valamivel, amivel 6nok nem.

- Es mi lenne az? Onok taldn nemesebbek?

- Természetesen nem. Semmivel sem vagyunk nemesebbek az tirlakoknal. De nekiink ott van a Fold. Az a
mi vilagunk. Minden telepes olyan gyakran latogat el a Foldre, ahanyszor csak teheti. Minden telepes
tudja, hogy 1étezik egy vilag, egy nagy és fejlett vilag, a maga hihetetleniil gazdag térténelmével,
valtozatos kulturajaval és bonyolult természeti rendszereivel, amely az 6vé, és ahova tartozik. A telepes
vilagok marakodhatnak egymassal, de ez nem vezethet el az erdszakhoz vagy a kapcsolatok végleges
megszakitasahoz, mert azonnal a Fo6ld kormanyahoz fordulnak kozvetitésért barmely vitas kérdésben, s
annak dontését kielégitdnek és vitathatatlannak tekintik. A mi harom legfébb eldnyiink tehat a kdvetkezo,
Gladia: nincsenek robotjaink, se ez lehetové teszi, hogy a sajat keziinkkel teremtsiik meg 0j vilagainkat; a
nemzedékek gyors valtakozasa, ami az allandoé fejlodés biztositéka, és a legfontosabb, a Fold, amely
minden vilagunk természetes kdzponti magja.

- De az tirlakok... - vagott kozbe Gladia hevesen, &m azonnal el is hallgatott.

D. G. elmosolyodott, és hangjaban arnyalatnyi kesertiséggel folytatta:

- Azt akarta mondani, hogy az lirlakok szintén a f6ldi emberek leszarmazottai, s ezért a Fold az 6
bolygdjuk is? Tényszerlien igaz, de 1élektanilag nem. Az {irlakdk minden t6liik telhet6t elkovetnek foldi
orokségiik megtagadasara. Nem tekintik magukat az 6si bolygorol egyszer vagy akarhanyszor kiszakadt
foldi embereknek. Ha misztikus hajlamu lennék, azt mondanam: miutan az tirlakok elvagtak magukat a
gyokereiktél, nem maradhatnak fonn sokdig. Mivel nem vagyok az, nem is fogalmazok igy, de akkor sem
huzhatjak sokdig, ez az igazsag. Ebben biztos vagyok.

Ro&vid hallgatas utan kissé aggodo kedvességgel tette hozza, mintha megérezte volna, hogy fajé pontot
érintett a nd lelkében:



- De kérem, Gladia, gondoljon magara mint emberre, ne mint {irlakora. En is inkabb embernek tekintem
magamat, mint telepesnek. Az emberiség mindenképpen fonnmarad, akar tirlakok, akar telepesek, akar
egyszerre mindkett6jiik képében. Hitem szerint a telepesek viszik tovabb a 1étezés terhét, de lehet, hogy
ebben tévedek.

- Nem - mondta Gladia, tdle telhetdleg érzelemmentesen -, azt hiszem, igaza van, hacsak az emberek ra
nem jonnek, hogyan szabadulhatnak meg az tirlakok és a telepesek megkiilonboztetésétdl. Ez az én célom:
segiteni az embereknek, hogy ezt elérhessék!

- Hanem - mondta D. G., és futé pillantast vetett a falon kdrbekiszo iddcsikra - hatraltatom a vacsorajat.
Nem vacsorazhatnank egyiitt?

- Dehogynem - vagta ra Gladia.

D. G. folallt.

- Akkor megyek, és maris hozom. Kiildhetném éppen Daneelt vagy Giskardot is, de semmiképpen sem
akarok hozzaszokni a robotok hasznalatdhoz. Kiilonben barmennyire isteniti is ont a legénységem, azt
hiszem, ez a robotjaira nem terjed ki.

Gladidnak nem izlett igazan a D. G. altal folszolgalt étel. Talan a kifinomultabb izek hianyoztak beldle,
mivel a Fold hagyomanyai szerint a tomegfogyasztasra szant élelem jo részét élesztdtenyészetek
szolgaltattak, de igazan nem is undorodott téle. Mérsékelten falatozott hat.

- Remélem, nem okoz tul nagy csaldédast a vacsora - jegyezte meg D. G., latvan a n6 lelkesedésének teljes
hianyat.

Gladia megrazta a fejét.

- Nem. Lassanként, ugy latszik, megszokom. Volt némi kellemetlen tapasztalatom, amikor el6szor
folszalltam erre a hajora, de szerencsére semmi komoly.

- Ennek igazan oriilok. De Gladia...

- Igen?

- Nem jott még ra esetleg, miért koveteli vissza ilyen hirtelen az Aurora? Biztosan nem a felvigyazdval
szembeni follépése €s nem is a beszéde lehet az oka. Az iizenet joval korabban megérkezett, mieldtt még
barmelyik eseményrél tudomast szerezhettek volna.

- Ebben az esetben, D. G. - mormolta Gladia szomorkasan -, biztosan nincs is ram igazan szilikségiik. Soha
nem is volt.

- De valaminek lennie kell em6gott. Amint mar emlitettem, az lizenet egyenesen az Aurorai Tanacs
elnokétdl érkezett.

- O, ez az elndk a jelenlegi koriilmények kozott csak afféle bab.

- Akkor hat ki all mogotte? Kelden Amadiro?

- Pontosan. Ezek szerint rola is tudomasa van.

- Hat hogyne - felelte D. G. komoran. - O a F5ld elleni fanatikusok vezéralakja. A férfi, akit husz
évtizeddel ezel6tt Han Fastolfe a porba stjtott, most megint fenyeget benniinket. Lam, még egy példa,
hogy hova vezet a hosszu élet.

- En azért valami rejtélyt is sejtek itt - vette at a szot Gladia. - Amadiro bossz(allo természet. Tisztaban
van azzal, hogy az imént emlitett bukasanak igazi oka Elijah Baley volt, és engem is az akkori események
részesének tekint. Nem kedvel, méghozza a gytilolettel hataros médon nem kedvel engem. Ha az elnok
visszahiv, amogott Amadirdnak kell allnia. De neki ugyan miért lenne sziiksége ram? Inkabb szeretne
megszabadulni télem. Meglehet, éppen azért kiildott el magéaval a Solariara. Biztosan varta a hajojuk
pusztulésat... és vele egyiitt az enyémet is. Ez hajszalnyi fajdalmat sem okozott volna neki.

- Nem zokogott volna szivszakadva, ugye? - toprengett el D. G. - No de ilyesmit biztosan nem mondtak
onnek. Senki sem biztatta: "Menjen csak el azzal a félbolond kereskeddvel, és szerezze meg nekiink azt az
oromet, hogy megoleti magat."

- Nem, csak annyit mondtak, hogy maganak roppant nagy sziiksége van rdm, s az adott pillanatban
politikailag helyes egyiittmiikodniink a telepesekkel; az Auroranak pedig oriasi szolgalatot tehetek, ha a
Solariardl visszatérve beszamolok az ott torténtekrol.

- Hm, igen, ezt kellett mondaniuk. Még valamennyi igazsag is lehet benne. Aztan meg, amikor - minden
varakozasuk ellenére - mi megmenekiiltiink, egy aurorai hajo viszont odaveszett, biztosan els6 kézbdl vald



tajékoztatast kivannak a torténtekrél. Ezért, mivel az Aurora helyett a Baleyfoldre hoztam el, azonnal
ivoltve kezdték visszakovetelni. Valoszintileg errdl lehet sz6. Bar - mondta a férfi inkabb maganak, mint
Gladianak - csak annyit tudhatnak, amennyit a baleyfoldi hiperadasokbol kihdmozhattak, azt pedig nem
fogadhatjak el egy az egyben. Es mégis...

- Es mégis micsoda, D. G.?

- Az 6sztondm azt sugja, hogy itt valami tobbrél van sz6, nem csupan az 6n beszamolojardl. A
kovetelésiik hevessége szerintem talmutat ezen.

- Ugyan, semmi mast nem akarhatnak t6lem. Semmit! - jelentette ki Gladia.

- Erre nem vennék mérget - felelte D. G.

41.

- En sem vennék ra mérget - szolalt meg fali fiilkéjében Daneel késébb, mar az éjszaka.

- Pontosan mire gondolsz, Daneel baratom? - kérdezte Giskard.

- Az Aurorardl érkezett és Lady Gladiat visszakovetel6 lizenet igazi tartalméara. En, a kapitanyhoz
hasonl6an, nem tekintem elégséges indoknak azt a beszamolot.

- Es van valami mas elképzelésed?

- Tamadt egy gondolatom, Giskard baratom.

- Megtudhatnam, mi az, Daneel baratom?

- Az az Otletem tamadt, hogy Madame Gladia visszakovetelésével az Aurorai Tandcs talan tobbet akar,
mint amit kér... és taldn nem is Madame Gladiat akarjak igazan.

- Hat mi tobbet kaphatnanak vissza, mint 6t?

- Elképzelhetd-e, Giskard baratom, hogy Madame Gladia visszatérjen nélkiiled vagy nélkiilem?

- Nem, de mit szamitubk mi az Aurorai Tanacsnak?

- En valoban semmi hasznukra sem lehetnék. Te azonban kivételes jelenség vagy, mert kozvetleniil
érzékeled a tudathullamokat.

- Ez igaz, Daneel baratom, de 6k nem tudnak réla.

- Nem lehetséges, hogy a tdvozasunk ota valahogy rajottek a dologra, és most mar kesertien banjak, miért
is engedtek eltavozni az Aurorarol?

Giskard nem ingadozott észlelhetden.

- Nem, ez nem lehetséges, Daneel baratom. Ugyan hogy johettek volna ra?

- En a kovetkez6 gondolatmenetet kovettem - fogalmazott Daneel 6vatosan. - Amikor régen a Foldon
jartal dr. Fastolfe tarsasagaban, sikeriilt egy egész kicsit megvaltoztatnod néhany f6ldi robot tudatat, éppen
csak annyira, hogy kés6bb folytathassak az altalad elkezdett munkat, és biztassak a foldi vezetoket a
telepesprogram batoritasara. Legalabbis egyszer ezt mondtad nekem. Mas széval: a Foldon maig
l1étezhetnek az emberi tudat befolyasolasara alkalmas robotok.

Azutan, nem is olyan régen, rajottiink, hogy a Robotikai Intézet az Aurorar6l humanoid robotokat
kiildhetett a Foldre. Azt nem tudhatjuk pontosan, mi az igazi kiildetésiik, de talan az a legkevesebb, hogy
megfigyeléseket végezzenek ott, és beszamoljanak roluk.

Még ha az aurorai robotok nem érzékelik is a tudathullamokat, arrol éppenséggel beszamolhatnak, hogy
ez vagy az a foldi allamférfi hirtelen megvaltoztatta a véleményét a telepes mozgalomrdl, €s miota mi
eltavoztunk az Aurorardl, talan valamelyik hatalmassagnak eszébe jutott - és éppenséggel dr. Amadiro
maga is lehetett az -, hogy mindez csak a tudatot befolyasolni képes robotok foldi jelenlétével
magyarazhat6. Ezen a nyomon az ilyen 6ntudati manipulacidk vonala esetleg mar visszakdvethetd dr.
Fastolfe-ig vagy éppen hozzad.

A kovetkezo6 1épésben az aurorai fejesek olyan események lényegére is radobbenhetnek, amelyek alapjan
mar egyenesen hozzad juthatnak el, és nem dr. Fastolfe-hoz. Ebben az esetben nagy sziikségét érezhetik a
te visszatérésednek, de ezt nem mondhatjak ki nyiltan, hiszen igy elarulnak Gjonnan megszerzett
tudasukat. Ezért azutan Lady Gladiat kovetelik, ami teljesen természetes, tudvan, hogy ha 6 visszatér,
foltétleniil vele mégy te is.

Giskard egy teljes percig hallgatott, miel6tt megszolalt volna:



- Nagyon érdekes a gondolatmeneted, Daneel baratom, de sehogy sem all 6ssze. Azok a robotok,
amelyeket én akkor beallitottam a telepes politika batoritasara, mar tizennyolc évtizeddel ezel6tt
elvégezték a feladatukat, és azdta nem miikodnek, legalabbis ami az emberi tudat befolyasolasat illeti.
Raadasul a foldiek eltavolitottak a citykbdl a robotokat, és mar j6 id6vel ezeldtt a lakatlan pusztasagokba
szdmiizték Oket.

Ezek szerint a foltevésiink alapjan a Foldre irdnyitott humanoid robotok semmiképpen sem talalkozhattak
az énaltalam beallitottakkal, sem az emberi tudat mesterséges befolyasolasanak nem juthattak semmi
nyomara, hiszen azok a robotok mar régen nem foglalkoznak ilyesmivel. Ennélfogva az én specialis
képességeimre az altalad foltételezett modon sehogy sem derithettek fényt.

- Es mas modon sem johettek ra, Giskard baratom? - kérdezte Daneel.

- Nem - jelentette ki Giskard hatarozottan.

- En erre mégsem vennék mérget - mormolta Daneel.

Negyedik rész

Az Aurora

11. A vén fonok
42.

Kelden Amadiro sem volt beoltva az emlékezet emberi gyotrelmei ellen. Valojaban még jobban ki volt
szolgaltatva ezeknek masoknal. Az 6 esetében, raadasul, az emlékek tartossagat még kinzobba tette a
hozzéajuk kapcsolodo tehetetlen diih és frusztracio.

Husz évtizeddel korabban olyan jol alakultak az tigyei. O volt a Robotikai Intézet alapito vezetdje (persze
valdjaban maig is az maradt), és egy mamoros pillanatig ugy tlint neki, semmi sem tarthatja vissza a
Tanacs folotti teljes uralom megszerzésétol, legydzheti eskiidt ellenségét, Han Fastolfe doktort,
magatehetetlen ellenzéki szerepbe kényszeritve 6t.

Ha sikeriilt volna, 6, ha sikeriilt volna!...

(Mennyire szeretett volna megszabadulni ettél a gondolattol, és az mégis milyen makacsul vissza-
visszatért, mintha nem okozott volna neki maris éppen elég keserliséget és kétségbeesést!)

Ha akkor 6 gy6zedelmeskedik, a F6ld megmarad elszigeteltségében, maganyaban, neki pedig gondja lett
volna ra, hogy hanyatlasnak induljon, leépiiljon, és végiil beleolvadjon a semmibe. Miért is ne? Egy
fertdzott és tulnépesedett vilag rovid €letli népe jobb is, ha kipusztul; szazszor jobb nekik maguknak is az
elmulas, mint az az életforma, amelybe belekényszeritették magukat.

Es akkor a nyugodt és biztonsagos {irlako vilagok akadalytalanul terjeszkedhetnének tovabb. Fastolfe
folyton arrdl panaszkodott, hogy az lirlakok til hosszu ideig élnek, és a robotjaik altal nyujtott kényelmiik
kozepette alkalmatlannd valtak az uttorok szerepére, de 6, Amadiro konnyliszerrel bebizonyithatta volna a
tévedéseét.

S 1am, mégis Fastolfe kerekedett feliil. Biztosnak latsz6 veresége pillanatdban valami hihetetlen,
elképzelhetetlen modon ugyszolvan belemarkolt a semmibe, és megragadta, valahonnan az {irességbol
elérantotta sajat gydzelmét!

Persze ott volt mellette az a foldi féreg, az a bizonyos Elijah Baley...



Amadiro egyébként kinz6 emlékezete azonban mindig beleiitkdzott abba a foldi emberbe, és visszapattant
rola. Képtelen volt f6lidézni azt az arcot, a hozza tartoz6 hangot, visszaemlékezni a tetteire. A puszta neve
is elég volt. Husz évtized sem volt elegend6 az iranta taplalt gytiloletének, az altala okozott fajdalomnak
akar egy jottanyi csokkentésére.

Es mialatt Fastolfe allt a politikai mez6ny élén, az a nyomorult f61di ember elillanhatott romlott
bolygdjarol, és tarsaival sorra alapithatta egyik vilagot a masik utan. A Fold haladasanak forgoszele
elkabitotta és dermedt bénultsagba kényszeritette az tirlakokat.

Hényszor fordult Amadiro a Tanacshoz, bizonygatva, hogy a galaxis kicsuszik az trlakok ujjai koziil,
hogy az Aurora vaksin szemléli, amint az az alja népség sorra szallja meg a vilagokat, és a kabultsag
minden egyes éve csak egyre jobban megtori az tirlakok szellemét.

- Ebredjetek fol végre! - kidltozta. - Ebredjetek! Nézzétek, hogy szaporodnak! Hogy sokasodnak a telepes
vilagok! Mire vartok hat? Hogy végiil a torkotoknak essenek?

Es Fastolfe mindig megfelelt neki azon a kabito, altaté hangjan, mire az auroraiak és a tobbi tirlakok (akik
még akkor is elfogadtak az Aurora vezet6 szerepét, amikor az nem is tartott ra igényt) rendre
meghatraltak, és ijra elmeriiltek szendergésiikben.

A nyilvanvalo tények latszolag semmilyen hatassal nem voltak rajuk. A valdsag, a szamok, az évtizedrdl
évtizedre romlo helyzet nem razta fel 6ket. Hat hogyan lehetséges ez? Ilyen kdvetkezetesen vagja képiikbe
az igazsagot, minden joslata el6bb-utobb beteljesedik, és mégis latnia kell, amint a tilnyomo tobbség
birkanyajként halad Fastolfe nyoméaban?!

Hogyan lehetséges, hogy bar Fastolfe maga is tapasztalhatta, miként bizonyosodik be minden allitasanak
ostobasaga, mégsem enged korlatolt politikdjabol? Még csak nem is ragaszkodott makacsul a hibaihoz,
hanem egyszeriien tudomast sem vett réluk.

Ha Amadiro hajlamos lett volna a fantazialasra, bizonyara valamilyen varazslatra, apatikus elbiivoltségre
gyanakszik, amely elboritotta az 0sszes tirlaké vilagot. Akkor biztosan arra gondol, hogy valahol valaki
kiilonos varazserejével képes a kiilonben tevékeny elmék elbdditasara, a rendesen €les szemek
elhomalyositasara.

Gyotrelmeinek betet6zéseképpen az emberek még sajnaltak is Fastolfe doktort, amiért a végsd gydzelem
hijan kellett meghalnia. Gy6zelem hijan, mondogattak, mivel az tirlakoknak nem sikeriilt Gijabb vilagokat
meghoditaniuk.

Hiszen épp Fastolfe politikaja tartotta vissza tle 6ket! Ugyan milyen jogon tekinthette volna mindezt
sajat kudarcanak? Mi lett volna, ha 6 is, akarcsak Amadiro, mindig latja és ki is mondja az igazsagot, és
mégsem képes az tirlakokat - elég tirlakot - maga mogé allitani?

Hanyszor gondolt r4, hogy maganak a galaxisnak is jobb lenne talan, ha elnéptelenedne, mintsem hogy
ilyen alja népség hatalmaba keriiljon? Ha valami varazserdvel birna a Fold elpusztitdsara, Elijah Baley
vildganak megsemmisitésére, mondjuk egy fejbolintassal, milyen boldogan megtenné!

Az ilyen almodozasok azonban csak még inkabb kihangsulyoztak a kudarcat. Ezért kétségbeesésében néha
szerette volna az egész harcot foladni, a halalt siettetni - mar ha a robotjai ezt megengedték volna.

Es egyszer csak eljott a pillanat, amikor markaba kaparinthatta a Fold elpusztitasanak eszkozét, mi tobb,
sajat akarata ellenére erdltették ra ezt a lehetdséget! Az eset gy haromnegyed évtizeddel ezeldtt
kovetkezett be, amikor el6szor jelent meg nala Levular Mandamus.

43.

Emlékek! Haromnegyed évtizeddel ezel6tt...

Amadiro folnézett a dolgozoszobajaba belépd Maloon Cicisre. Biztosan jelezte érkezését, és joga volt
bejonni, ha a jelzést nem viszonoztak is.

Amadiro folsohajtott, és letette kis kézi szamitogépét. Cicis a jobbkeze volt, egészen az Intézet
megalapitasa ota. Itt oregedett meg az 6 szolgalataban. Nem volt ebben semmi durvan szembeotld, éppen
csak a csondes leépiilés 1égkore lebegett koriilotte. Az orra mintha egy hajszalnyival ferdébben allna, mint
régen.



Amadiro megdorgolte sajat, némiképp tulméretezett orrat, és elgondolkodott rajta, milyen kellemetlen az
Ot is koriilleng6 lassu lebomlas levegdje. Termete valaha 195 centiméter volt, még tirlakohoz képest is
tekintélyes magassag. Még most is olyan szalfaegyenes volt a tartasa, mint valaha, de mégis, amikor a
napokban megméredzkedett, képtelen volt 193 centinél magasabbra kihizni magéat. Talan 6 is lassacskan
0sszemegy, zsugorodik, elsorvad?

Elhessegette magatol ezeket a gondolatokat, a puszta méreteknél biztosabb jelét a hanyatlasnak, és az
érkez6hoz fordult.

- Mi van, Maloon?

Maloon korszert €s csillogo feliiletli személyi robotja hiiségesen totyogott a nyomaban. Ez is az 6regedés
jele. Ha valaki a sajat testét mar képtelen fiatalosan tartani, még mindig vasarolhat maganak egy 1j, fiatal
robotot. Amadiro szilardan eltokélte, hogy sohasem vesz maganak fiatal robotot, nehogy igy kitegye
magat a fiatalabbak gunyolodasanak, kiilondsen, mivel a nala nyolc évtizeddel id6sebb Fastolfe sem tenne
ilyet soha.

- Mar megint ez a Mandamus, fondk - jelentette az érkezo.

- Mandamus?

- Aki folyton a fogadasért kuncsorog.

Amadiro elgondolkodott egy pillanatig.

- Ja, az az ididta, annak a solariai ndszemélynek a leszarmazottja?

- Igen, f6nok.

- Nos, most sem 6hajtom fogadni. Hat még mindig nem hoztad a tudomasara, Maloon?

- Dehogynem, nagyon is. De megkért, hogy adjam at ezt a foljegyzését, akkor biztosan fogadod 6t.

- Nem hinném, Maloon - mormolta Amadiro kimérten. - Mi van abban az lizenetben?

- Nem értem, f6ndk. Nem galaktikus nyelven irédott.

- Akkor én miért érteném jobban nalad?

- Nem tudom, de 6 mindenesetre ragaszkodik hozza, hogy adjam at. Ha megnézed, fondk, és tigy dontesz
feldle, maris megyek, és elkiildom megint.

- Nos, akkor hadd lassam - mondta Amadiro a fejét csovalva. Utalkozva pillantott a cédulara.

A kovetkez6 szavak alltak rajta: "Ceterum censeo Carthaginem esse delendam."

Amadiro elolvasta, folpillantott Maloon arcara, majd ismét vissza az irasra.

- Biztosan megnézted, ha egyszer tudod, hogy nem galaktikus nyelven irtak - mormolta végiil. - Nem
kérdezted meg tdle, mit jelent?

- De igen, fonok. Csak annyit mondott, hogy latinul van, és ett6l nem lettem okosabb. Ez az alak nagyon
eltokélt. Kijelentette, kész egész nap varakozni, mig végre elolvasod.

- Es kiilséleg? Milyen az illets?

- Vékony. Komoly. Humora aligha van. Magas, de nalad azért alacsonyabb. A szeme athatd, mélyen iil6, a
szaja keskeny.

- Mennyi id6s?

- A bore szerint olyan négy évtizedesnek nézem. Nagyon fiatal.

- Nos, akkor tegylink némi engedményt a fiatalsagnak. Kiildd be!

Cicis meglepettnek latszott.

- Hat mégiscsak fogadod?

- Eppen most mondtam, vagy nem? Kiildd be!

44.

A fiatalember csaknem menetlépésben vonult be a helyiségbe. Merev testtartassal megallt az asztal el6tt.
- K6sz6nom, uram, hogy beleegyezett a fogadasomba. Megengedi a robotjaim jelenlétét is? - kérdezte
feszesen.

Amadiro folvonta a szemdldokét.

- A latasuk 6romomre szolgal. On is megengedi, hogy az enyémek velem maradjanak?



Mar sok éve senki szajabdl nem hallotta ezt a régi formalis kérdést a robotokrol. A jé 6reg szokasok lassan
feledésbe meriil6 részéhez tartozott, hasonléan a megszokott udvariassagi eléirasokhoz, amint egyre
természetesebbé valt, hogy a személyi robotok a gazdajuk elvalaszthatatlan részét képezik.

- Igen, uram - valaszolta Mandamus, mikézben két robotja belépett a nyomaban. Addig nem tették meg,
mig engedélyt nem kaptak ra, allapitotta meg magaban Amadiro. Teljesen uj darabok voltak, szemmel
lathatoan hatékonyak, és kiilsejiik alapjan is remekmiivek.

- Sajat tervezése, Mandamus? - Altalaban kiilonleges értéket képviselt, ha a robotokat sajat gazdajuk
tervezte.

- Természetesen, uram.

- Ezek szerint robotszakért6?

- Igen, uram. Tudomanyos fokozatomat az Eos Egyetemen szereztem.

- A mestere tehat...

- Nem dr. Fastolfe iranyitasa mellett, uram - felelte Mandamus tisztelettudéan. - Dr. Makellnik volt a
vezetom.

- O! De az Intézetnek nem tagja?

- Jelentkezési kérelmemet mar beadtam, uram.

- Ertem. - Amadiro a papirjait rendezgette iréasztalan, és foltekintés nélkiil, varatlanul megkérdezte: - Hol
tanult latinul?

- Beszéd vagy folyékony olvasas szintjén nem tudok latinul, de ahhoz eléggé, hogy ismerjem ezt az
1dézetet, valamint az eredetét is.

- Ez is tiszteletre mélt6. Hogyan tett szert erre a tudasra?

- Nem fordithatom minden pillanatomat a robotikara, uram, ezért akad némi oldalirdnyt érdeklédésem is.
Tobbek kozott a planetologia, foként a Fold bolygd vonatkozasaban. Ez vezetett a Fold torténelmének és
kultirajanak kutatasara.

- Ez nem valami népszerti tudomanyag az tirlakok kozott.

- Nem, uram, és ez elég nagy hiba. Az embernek illik ismernie az ellenségeit, amint 6n is ismeri, uram.
- Amint én is?

- Igen, uram. Gondolom, sok szempontbol ismeri a Foldet, és e téren sokkal tobbet tud nalam, hiszen jéval
hosszabb ideje tanulméanyozza a targyat, mint én.

- Ezt honnan tudja?

- Igyekeztem mindent megtudni 6nr6l, uram, amit csak lehet.

- Talan mivel én is egyike vagyok az ellenségeinek?

- Nem, uram. Inkabb azért, mert szeretném a szovetségesemmé tenni.

- A szovetségesévé tenni? Ezek szerint hasznot 6hajt hlizni bel6lem? Nem érzi ezt némiképp
arcatlansagnak?

- Nem, uram, mivel biztos vagyok benne, hogy szivesen lesz majd a szovetségesem.

Amadiro rameredt.

- Nekem mégis ugy tlinik, hogy ez kissé tobb is egyszerii arcatlansdgnal. Mondja, érti egyaltalan ezt az
orrom ala dugott idézetet?

- Igen, uram.

- Akkor forditsa le hétkdznapi galaktikus nyelvre!

- Azt jelenti: "...azt tandcsolom, Karthagot el kell pusztitani."

- Es ez az 6n véleménye szerint mit jelent?

- Marcus Portius Cato mondta, az 6kori Fold egyik politikai egységének, a Romai K6ztarsasagnak a
szenatora. Roma legy6zte f6 ellenfelét, Karthagdt, de nem rombolta le teljesen. Cato szerint Roma
Karthago teljes elpusztitasaig nem lehet igazan biztonsagban, és végiil az ellenség megsemmisitése be is
kovetkezett.

- De mit szamit nekiink Karthagoé, fiatalember?

- Léteznek bizonyos parhuzamok, uram.

- Melyek szerint?...

- Az trlaké vildgoknak is megvan a legfobb ellensége, amelyet szerintem el kell pusztitanunk.



- Nevezze meg ezt az ellenséget!

- A Fold nevii bolyg6 az, uram.

Amadiro alig hallhatéan dobolt ujjaival az asztal lapjan.

- Es 6n azt kivanja, hogy én egy ilyen hadjaratban legyek a szovetségese? Raadasul tgy véli, hogy erre
boldogan és lelkesen vallalkozom... De mondja csak, dr. Mandamus, mikor javasoltam én nagyszamu
beszédem barmelyikében vagy irasaimban a Fold elpusztitasat?

Mandamus vékony ajka megfesziilt, orrlikai kitagultak.

- Nem azért jottem ide - mondta -, hogy barmi olyasmibe belerdngassam ont, ami 6n ellen folhasznalhato.
Nem dr. Fastolfe vagy hiveinek barmelyike kiildott. Nem is tartozom a hivei kozé, és nem is szandékozom
befolyasolni az 6n gondolatait. Csupan a sajat elképzelésemet szeretném folvazolni. Szerintem pedig a
Foldet meg kell semmisiteni.

- Es miként javasolja a F6ld megsemmisitését? Dobjunk le ra atombombakat, mig ldngra nem lobban,
majd a sugarzas és a porfelhok nem végeznek vele? Mert ha igy van, mit javasol, hogyan tarthatnank
vissza a bosszuallo telepes hajokat, hogy ugyanezt tegyék az Auroraval és minden mas, altaluk elérhetd
urlaké vilaggal? Tizendt évtizeddel ezel6tt a Foldet biintetleniil folperzselhettiik volna ilyen modon. Ma
azonban mar nem tehetjiik meg.

- Semmi hasonléra nem gondoltam, dr. Amadiro - mondta Mandamus lazas tekintettel. - Nem kivdnom
emberi 1ények sziikségtelen pusztulasat, még ha csupan foldi emberekrdl van is sz6. Am mégis létezik
olyan megoldas a Fold elpusztitasara a lakossaganak teljes megsemmisitése nélkiil, amely még csak
megtorlast sem vonhat maga utan.

- On egy 4lmodozé - mormolta Amadiro -, vagy talan nem is egészen normalis.

- Hadd magyardzzam meg!

- Nem, fiatalember. Kevés az idém, és az 6n idézete miatt, amely folkeltette a kivancsisagomat, maris til
sokat dldoztam beldle onre.

- Megértem, dr. Amadiro - allt 6] Mandamus -, és elnézését kérem, ha a megengedettnél tobb idejét
raboltam el. Mégis kérem, gondolja végig, amit mondtam, és miért ne kérethetne magahoz, ha folkelti az
érdeklddését... amikor tobb id6t szanhat majd ram, mint most. De azért ne varakozzék tal soka, mert akkor
esetleg mashoz fordulok, mivel a Foéldet mindenképpen elpusztitom! Ugye latja, hogy teljesen 6szinte
vagyok 6nhoz?

A fiatalember ezzel megkockaztatott egy halvany mosolyt, amit6l az arcbére kissé megfesziilt, de
egyébként nem valtoztatta meg latvanyosan az arckifejezését.

- Nos, akkor isten onnel, és még egyszer koszondm - mondta, majd megfordult és eltdvozott.

Amadiro egy darabig topreng6en nézett utana, azutdn megnyomott egy gombot az ir6asztalan.

- Maloon - sz6lt a belépd Cicishez -, tartsatok szemmel ennek a fiatalembernek minden 1épését, és azt is
tudni akarom, mikor és kivel beszél. Azonositsak minden beszélgetOtarsat, €s kérdezzek is ki 6ket! Akiket
kijelolok, hozzak ide, személyes kihallgatasra! De mindezt kiméletesen csinaljatok, Maloon, kedves és
baratsagos formaban. Még nem vagyok teljesen ura az itteni helyzetnek, amint te is jol tudod.

Végiil azonban bizonyosan az lesz. Fastolfe mar harminchat évtizede él, és nyilvanvaloan 6regszik, 6
viszont nyolc évtizednyivel fiatalabb nala.

45.

Amadiro kilenc napon at tanulmanyozta a befutd jelentéseket.

Mandamus besz¢€lt a robotjaival, néha az egyetemi kollégaival; még ritkdbban a szomszédaival is valtott
néhany sz6t. Minden tarsalgasa kizarolag hétkdznapi témakat érintett, és joval a kilenc nap letelte elott
Amadiro vilagosan raébredt, hogy semmiképpen sem kelhet versenyre a fiatalember idéelényével.
Mandamus még csak a kezdetén jart varhatéan hosszu életének, és még akar harminc évtized is allhat
elétte. Amadiro viszont legfoljebb nyolc-tiz évtizedre szamithatott.

Miutan pedig ismételten végiggondolta az ifjil szavait, novekvo nyugtalansaggal gondolt ra, hogy talan
valoban l1étezhet a Fold megsemmisitésének valamilyen modja, amelyrdl 6 esetleg mégsem szerezhet majd



tudomast. Megengedheti-e maganak, hogy erre a csapasra a halala utan keriiljon csak sor, és 6 ne lehessen
tanuja az eredményének? S ami talan még rosszabb: mindez még az élete soran bekdvetkezik, de mas
iranyitasaval, masnak az ujjaval a kritikus gombokon?

Nem! Neki mindenképpen latnia kell ezt; tantjja kell, hogy legyen, és cselekvo részese! Lehetséges, hogy
Mandamus valéban bolond, vagy egyenesen Oriilt, de neki, Amadirénak mindenképpen bizonyossagot kell
szereznie efeldl.

Mikor Amadiro idaig jutott gondolataiban, magahoz kérette Mandamust.

Tisztaban volt e dontése megalaz6 voltaval, de ezt az arat mindenképpen meg kellett fizetnie a
bizonyossagért, hogy nélkiile nem végezhetnek a Félddel. Es boldogan fizette meg ezt az érat.

M¢ég arra is folkésziilt, hogy Mandamus somolyogva és gdgos diadallal 1ép majd be hozza. Nos, ezt is el
kell majd viselnie. Mindezek utan természetesen, marmint amennyiben a fiatalember ostobasagarol
megbizonyosodik, meg kell 6t biintetnie, amennyire csak egy civilizalt tarsadalomban ez lehetséges;
ellenkez6 esetben viszont...

Ezért kellemesen érintette, amikor Mandamus ésszerli mértékii aldzattal jelent meg elétte, és latszolag
Oszintén koszonte meg neki a masodik talalkozas lehetoségét. Amadiro ezért gy érezte, hogy viszonzasul
neki is kegyet illik mutatnia iranta.

- Dr. Mandamus - sz6lt a fiatalemberhez -, az udvariatlansag biinébe estem, amikor a multkor tervének
végighallgatasa nélkiil eltanacsoltam. Mondja hat el most, mit forgat az elméjében, mig meg nem
allapithatom, amint meggy6zddésem, hogy elképzelése inkabb ifjui bohdsagabol, mintsem hideg
észérvekbdl taplalkozik. Akkor azutan ismét elbocsatom, de részemrdl mindennemii neheztelés nélkiil, és
remélem, 6n sem tavozik majd haraggal.

- Semmiképpen sem érezhetek haragot, dr. Amadiro, a tisztességes ¢€s tiirelmes meghallgatasért, de mi
lesz, ha a mondanivalom értelmesnek tiinik az 6n szamara, s6t némi reményt is ébreszt?

- Abban az esetben - mormolta Amadiro csondesen -, ésszer(ivé valhat tovabbi egyiittmiikodésiink.

- Az igazéan nagyszeri lesz, uram. Egyiitt tobbre juthatunk, mint kiilon-kiilon. De van-e barmilyen
csabitobb ajanlata az egyszerli egylittmiikodésnél? Szamithatok-e némi jutalomra?

Amadir6t 1athatoéan kellemetlentil érintette a kérdés.

- Természetesen nem leszek halatlan, de minddssze a Tandcs egyik tagja és a Robotikai Intézet vezetdje
vagyok. Megvannak a korlatai, mit tehetek onért.

- Ezt tokéletesen megértem, dr. Amadiro. De nem kaphatnék mégis valami hatarozott igéretet? Most! -
nézett Mandamus keményen a fénok szemébe.

Amadiro 6sszevonta a szemdldokét, és azon kapta magat, hogy belebamul a masik éles, rezzenésteleniil
hatarozott tekintetébe. Arnyalatnyi megalazkodast sem latott benne.

- Mégis mire gondol? - kérdezte hidegen.

- Semmi olyasmire, amit ne tehetne meg, dr. Amadiro. Vegyen fol az Intézet tagjai kozé!

- Amennyiben megfelel a...

- Ett6] ne tartson. Megfelelek.

- Ennek megitélését nem hagyhatjuk a jeloltre. Meg kell vizsgalnunk a...

- Ugyan, dr. Amadiro, hat igy kell kezdddnie valamely egyiittmtikodésnek? Mivel multkori t&vozasom 6ta
minden [élegzetvételemet megfigyeltette, nem hiszem, hogy ne nézett volna utana az adataimnak. Ennek
alapjan tudnia kell, hogy megfelelek! Ha barmely oknal fogva nem lenne biztos ebben, azt sem reméIné,
hogy képes vagyok kiagyalni a mi kis Karthagonk megsemmisitésének terveit, és most nem is lehetnék itt
a hivatalaban.

Amadiro bens6jében egy pillanatra mintha tiiz lobbant volna. E téredék masodpercig ugy érezte, még a
Fold elpusztitasanak kilatasa sem elég e kolyokember hetvenkedésének elviseléséhez. Azutan visszatért
megszokott aranyérzéke, €s raerdltette magara a gondolatot, hogy éppen egy ilyen fiatal és vakmerd,
magaban ilyen dermesztéen biztos emberre lenne sziiksége. Mellesleg valoban tanulmanyozta Mandamus
anyagait, és azok alapjan a fiatalember kétségteleniil megfelelt az Intézet kovetelményeinek.

Nyugodtan (vérnyomasa enyhe megugrasanak aran) felelte hat:

- Igaza van. On tényleg alkalmas.



- Akkor vegyen fol. A szamitogépében biztosan benne vannak a sziikséges formulak. Csak be kell
taplalnia a nevemet, iskoladimat, végzettségemet, annak évét, valamint minden egyéb lehetséges statisztikai
kozhelyet, majd végiil alairnia a nevét.

Amadiro egyetlen szo6 nélkiil fordult a szamitogéphez. Belitdgette a sziikséges adatokat, letépte a kiadott
irast, alakanyaritotta a nevét, és atnytjtotta Mandamusnak.

- A mai keltezés all rajta. E pillanattdl az Intézet munkatarsa.

Mandamus megvizsgalta a papirlapot, majd atnyujtotta egyik robotjanak, amely beletette egy kis
aktataskaba, és a hona ala csapta azt.

- K6sz6n6m - mondta Mandamus. - Igazan kedves 6nt6l, s én remélem, sohasem okozok majd csalodast
onnek, nem kell megbannia nagylelkt itéletét a képességeimrél. De még mindig hatra van egy kérdés.

- Igen? Espedig?

- Megtargyalhatnank esetleg a végs6 megjutalmazasom részleteit is... természetesen csak a siker, a teljes
siker esetére?

- Nem lenne ésszerlibb, ha ezt a teljes siker elérésének pillanatara vagy arra az idére halasztanank, amikor
mar biztosak lehetiink a gy6zelemben?

- Esszeriiségi alapon valoban igy van. De én legalabb annyira 4lmodozo is vagyok, mint amennyire
ésszertien gondolkodo 1ény. Szeretnék hat egy kicsit elabrandozni.

- No és mirdl 6hajt almodozni? - kérdezte Amadiro.

- Tudomésom szerint, dr. Amadiro, Fastolfe doktor nincs valami jo allapotban. Elég hosszt id6t leélt, és
mar nem tarthatja tdvol magatdl a halalt sok évig.

- No és ha igy is van?

- Amint meghal, az 6n partja ramendsebbé valik, és a langyosabbak Fastolfe hivei koziil esetleg 1j
szovetségest keresnek maguknak. A kdvetkezo valasztasokon, mar Fastolfe nélkiil, kétségkiviil 6né lesz a
gyOzelem.

- Lehetséges. No és ha igy is lenne?

- Akkor valdjaban 6n lesz a Tanacs vezetdje, és egyben az Aurora kiilpolitikdjanak iranyitoja, ami
lényegében az Osszes lirlakd vilag kiilpolitikajat jelenti. Amenynyiben pedig a tervem bevalik, az 6n
irdnyvonala olyan sikeres lesz, hogy a Tanacs aligha harithatja el az 6n elnokké valasztasat az els6
kinalkoz6 alkalommal.

- Igazan nagyra toréek az almai, fiatalember. Es ha a joslatai valosagga valnak, akkor mi lesz?

- Onnek bizonyara nem lesz elég ideje az Aurora és az Intézet egyidejii irAnyitasara. Azt kérem tehat, hogy
amikor megérlelddik az elhatarozasa, és lemond az Intézet vezetésének jelenlegi posztjarol, legyen kész az
én jeloltségem tamogatasara ebbe a tisztségbe. Nem valdszind, hogy az 6n személyes javaslatat
visszautasitanik.

- E pozici6 betoltéséhez kiilonleges mindsitésre van sziikség - mormolta Amadiro.

- Az is rendelkezésemre all majd.

- Varjuk ki a végét, bizonyosodjunk meg rola!

- En kész vagyok a varakozasra, de abban is biztos vagyok, hogy mar joval a teljes siker elérése elétt
szivesen eleget tesz majd ennek a kérésemnek. Ezért kérem, eleve baratkozzék meg a gondolattal.

- Es mindez, mielStt még egyetlen szot hallottam volna a lényegrdl - dormogte Amadiro. - Nos, j6l van, 6n
maris az Intézet tagja, €s én majd igyekszem megbaratkozni személyes vagyai teljesitésének gondolataval,
de most fejezziik be az elézetes targyalast, és arulja el nekem: hogyan képzeli a F6ld megsemmisitését?
Kozben Amadiro alig észreveheté mozdulattal intette robotjait, hogy e beszélgetés egyetlen részletét se
tartsak meg emlékezetiikben. Mandamus halvany mosolylyal ugyanerre intette a sajatjait.

- Akkor lassunk hozza! - mondta végiil.

Mielé6tt azonban belevaghatott volna, Amadiro varatlanul tamadasba lendiilt.

- Egészen biztos benne, hogy mégsem a Fold partjan all?

- De hiszen a Fold megsemmisitésének tervével jottem el 6nhoz - bamult r4 Mandamus débbenten.

- De 6n mégiscsak annak a solariai nének a leszarmazottja, ha jol tudom, 6todiziglen.

- Igen, uram, ez a nyilvanos adattarban is szerepel. De mi a jelent6sége?



- A solariai n6 hosszl ideje Fastolfe kozeli munkatarsa, baratja, védence. Ezért vagyok kivancsi arra, nem
rokonszenvezik-e 6n az 6 nézeteivel.

- Pusztan a leszarmazasom miatt? - Mandamus arcara 6szinte dobbenet iilt ki. Egy pillanatra
méltatlankodas, sot talan harag villant a szemében, orrlikai 0sszeszlkiiltek, de mindez szinte azonnal
eltiint, és nyugodt hangon folytatta: - Hasonl6an hosszu ideje az 6n kdzeli munkatarsa, baratja, védence dr.
Vasilia Fastolfe, aki egyenesen dr. Fastolfe leanya. O kozvetlen leszarmazott. Kivancsi lennék, 6 nem
rokonszenvezik-e az apja nézeteivel.

- Kordbban magam is eltoprengtem ezen - mondta Amadiro -, de 6 korantsem vadolhat6 ilyesmivel, és
vele kapcsolatban nincsenek is tovabbi kétségeim.

- Velem kapcsolatban sem kell lenniiik, uram. En tirlaké vagyok, és leghébb vagyam, hogy az tirlakok
legyenek a galaxis igazi uraiva.

- Akkor minden rendben. Folytassa az elképzelése kifejtését!

- Maris - felelte Mandamus -, de ha nincs ellene kifogésa, az elejétdl kezdeném. A csillagaszok véleménye
szerint, dr. Amadiro, galaxisunkban milliészamra talalhatok foldjellegli bolygdk, amelyeken emberi
Iények megtelepedhetnek a sziikséges kdrnyezeti atalakitdsokat kovetden, mindennemii tovabbi geoldgiai
terraformalas nélkiil. A 1égkoriik belélegezhetd, dceannyi viziik van, a talaj és az éghajlat elfogadhato,
1étezik rajtuk élet. Valdjdban nem lehetne a levegdjiikben szabad oxigén a tengeri moszatok
kozremiikodése nélkiil.

A talaj gyakran elég kopar, &m ha az 6ceannal egyiitt atesik a biologiai terraformalas folyamatan, vagyis
miutan benépesitették a foldi életformakkal, az utdobbiak gyors szaporodasnak indulhatnak, €s végiil a
bolygd betelepithetd. Maris tobb szaz ilyen bolygét fedeztek ol és tanulmanyoztak, koriilbeliil a feliiket
pedig el is foglaltak a telepesek.

Viszont az eddig folfedezett ilyen bolygok egyikén sem talalhatd olyan hallatlanul valtozatos és burjanzo
¢élet, mint a F6ldon. Sehol sem fordulnak el6 fejlettebb 1ények, mint néhany féregszerii vagy rovarszerii
gerinctelen, ami pedig a ndvényvilagot illeti, legfoljebb pafranyféle bozotosokra szamithatunk. Ertelmes
lények kérdése fol sem meriilhet, még csak tavoli megkozelités alapjan sem.

Amadiro hallgatta a kimért mondatokat. "Bemagolt szdveget daral - gondolta magaban -, mindezt elére
megtanulta." Megrazkodott, és igy szolt a fiatalemberhez:

- En nem vagyok bolygokutato, dr. Mandamus, de kérem, higgye el, semmi olyasmit nem mond, amit
eddig is ne tudtam volna.

- Amint emlitettem, dr. Amadiro, a legelejérdl kezdem. A csillagdszok tehat egyre biztosabbak benne,
hogy a galaxisban nagyszamu lakhat6 bolygdé talalhato, és mindegyikiik, vagy csaknem mindegyikiik,
jelentdsen kiilonbozik a Foldt6l. Valamely oknal fogva tehat a Fold egészen kiilonds bolygonak tiinik,
ezért a fejlédés ott alapvetden gyorsabban és a normalistdl 1ényegesen eltéré mdédon ment végbe.

- Altalaban ugy érvelnek - jegyezte meg Amadiro -, hogy ha a galaxisban mas, hozzank hasonléan
értelmes Iények is 1éteznének, mar tudomast szereztek volna a terjeszkedésiinkrdl, és ilyen vagy olyan
moddon tudomasunkra hoztak volna 1étezésiik tényét.

- Igy van, uram - felelte Mandamus. - Hiszen ha nalunk is értelmesebb lények élnének a
csillagrendszeriinkben, bizonyara nem mi terjeszkedhettiink volna ilyen mértékben elsdként. Ezek szerint
nyilvanvalo, hogy a hipertérben valo kozlekedés titka csak szamunkra ismeretes ebben a rendszerben.
Nincs kétségtelen bizonyitékunk ra, hogy mi vagyunk e galaxis legértelmesebb 1ényei, vagy legalabbis az
egyetlenek, de igen nagy ennek a valosziniisége.

Amadiro borongos félmosollyal hallgatta beszélgetétarsat. A fiatalember eléggé iskolas modszert kovet.
Mintha csak megrogzott ritmusban kopogtatna ki rogeszméjének Iényegét. Ez a maniakussag egyik biztos
jelének szamitott, és Amadiro ezért halvanyan reménykedni kezdett: hatha tényleg van valami Mandamus
tarsolyaban, amivel megfordithatja a torténelem 6t elboritassal fenyegetd aradasat.

- Tovabbra is jol ismert tényeket kdzol velem, Mandamus - mormolta. - Mindenki tisztaban van a Fold
egyedi jellegével, s ezért valdsziniileg valoban mi vagyunk a galaxis egyetlen értelmes Iényei.

- Es mégsem teszi fol senki az egyszerti kérdést: miért? A foldi emberek és a telepesek semmiképpen.
Egyszertien elfogadjak. Valami misztikus elképzelésiik van a Foldrol, szent vilagnak tekintik azt,
minélfogva kiilonleges voltat természetes adottsagnak tekintik. Ami pedig benniinket, tirlakdkat illet, mi



sem tessziik ol ezt a kérdést. Tudatosan figyelmen kiviil hagyjuk inkdbb. Mindent megtesziink, hogy ne
kelljen a Foldre gondolnunk, mivel ha mégis megtennénk, tovabb kellene 1épniink, és el kellene
fogadnunk a foldi emberektdl valé szarmazasunk tényét.

- En nem latom jogosnak a kérdést - mondta Amadiro. - A miértre nem kell tudomanyosan megalapozott
valaszt keresniink. A véletlenszer(i folyamatok fontos szerepet jatszanak a fejlodés és - bizonyos mértékig
- minden egyéb természeti folyamat soran is. Igaz ugyan, hogy millidészamra 1étezhetnek lakhato vilagok,
a mindenkori fejlédés mégis mindegyiken a maga modjan megy végbe. Legtobbjiikon ez kozepes ilitemet
jelent, masokon feltiinden lassu, megint masokon szembedtlden gyors lehet ez a folyamat. Az is
el6fordulhat, hogy rendkiviil lelassul vagy hasonloan folgyorsul. A Fold éppen az utobbi osztalyba
tartozik, és ezért vagyunk mi is itt é&s most. No marmost, ha félmeriil a miért kérdése, egyetlen és
nagyjabol természetes valasz kinalkozik ra: a "véletlen".

Amadiro varta, mikor robban ki ellenfele az ésszertien fololdhatatlan kérdés hatasara, amit raadasul
tréfasan fogalmazott meg, ezzel is torekedvén a masik érvelésének tokéletes leromboldsara. Mandamus
azonban csak bamult ra néhany masodpercig mélyen il szemével, majd megjegyezte: - Egyaltalan nem!
Aztan talan kétiitemnyit kivart, majd tovabb érvelt:

- Tobb kell egy-két szerencsés véletlennél a fejlédés mondjuk ezerszeres folgyorsitdsahoz. A Fold
kivételével a helyi fejlodés liteme nagyjabol megegyezik a kornyez6 kozmikus sugarzasok altal diktalt
iitemmel. Ez a sebesség azonban korantsem véletlenszer(i, hanem inkébb a kozmikus hattérerdk altal
eléidézett lassu valtozasok eredménye. A Foldon valami sokkal tobb mutéciot idéz elé, mint az elvarhato
lenne, és ennek semmi kdze a kozmikus sugarzasi hattérhez, ami ugyanugy befolyasolja a Foldet, mint
barmely mas bolyg6t. Nos, talan most mar valamivel tisztdbban latja a "miért" fontossagat?

- Akkor hat, dr. Mandamus, mivel maris az indokoltnal jéval nagyobb tiirelemmel hallgatom 6nt,
megkérem, valaszoljon az 6nmaga altal makacsul foltett kérdésre! Vagy éppen csak ez a kérdése van, és
vélasz sehol?

- Igenis van méltd valaszom! - vagta ra Mandamus. - A magyarazata pedig abban rejlik, hogy a Fold egy
masik szempontbdl is kivételes bolygo.

- Hadd talalgassak! - vetette kozbe Amadiro. - Bizonyara nagyméretii kiséréjére gondol! De ez mégsem az
on folismerése!

- Korantsem! - vagta ra azonnal Mandamus. - De tegyiik f61, hogy a nagyméretii kisérék kozonséges
jelenségnek tekinthetdk. A mi bolygérendszeriinkben 6t, a Foldében hét ilyen akad, és igy tovabb. A
nagyméretli holdak, egyetlen kivétellel, gazdriasok koriil keringenek. Egyediil a Fold kisérdje, a Hold
kering egy maganal nem sokkal nagyobb szilard égitest koriil.

- Megkockaztathatom 0jbdl a "véletlen" szot, dr. Mandamus?

- Ebben az esetben lehet sz6 véletlenr6l, de a Hold attdl még egyediilallé marad.

- Akkor is... miféle 6sszefiiggés lehetséges a Hold és a rendkiviil sokrétii f6ldi élet kdzott?

- Lehetséges, hogy nem nyilvanval6 a dolog, és éppen kételkedhetiink is az 0szszefiiggésben, mégis
kevéssé valoszinii, hogy egyetlen bolygod esetében két ilyen kiilonleges jelenség mégsem fligg 0ssze
egymassal valahogy. Mellesleg én mar ra is jottem a kapcsolat jellegére.

- Valdban? - kérdezte Amadiro élénken. No, most kétségtelen jelét adja a fickd az Oriiltségének. Amadiro
futo pillantast vetett a falon kiszo6 iddjelzé csikra. Valoban nem volt tl sok ideje mar erre a kérdésre, de
azért csak furdalta a kivancsisag.

- A Hold - folytatta Mandamus -, az arapaly hatdsanak koszonhet6en, lassan tavolodik a Foldtol. A
jelent6s foldi arapaly jelensége ennek a nagyméretii kisérének koszonhetd. A Fold Napja is el6idéz
hasonl6é mozgésokat, de azok alig harmadakkorak, mint a Hold altal keltettek. Hasonldéak a mi napunk
altal az Auroran is okozottakhoz. Es mivel a fentiek miatt a Hold tavolodik a F61dt6l, a bolygérendszer
kialakulasanak korai szakaszaban joval kdzelebb lehetett hozza. Marpedig minél kozelebb volt, annal
erdteljesebb arapalyt okozott. Ennek pedig kétféle jelentds hatasa volt az anyabolygora. Folyamatosan
mozgasban tartotta a Fold kérgét, s ezaltal, valamint az 6ceanok vizének mozgasa ¢€s a tengerfenékhez
val6 surldédasa révén lassitotta a Fold forgasat, s ennek kovetkeztében a forgasi energia egy része hové
alakult at. A Foldnek emiatt minden mas ismert lakhato bolygdénal vékonyabb a kérge, raadasul az



egyetlen lakott bolygo, amelyen élénk vulkanikus tevékenység és lemeztektonikai mozgésrendszer
figyelheté meg.

- De lehetséges, hogy mindennek semmi koze sincs a burjanzo f61di élethez - vélekedett Amadiro. - Azt
mondom dr. Mandamus, vagy térjen ra a lényegre, vagy tdvozzeék!

- Kérem, dr. Amadiro, legyen tiirelemmel még egy kis ideig. Fontos, hogy helyesen értelmezziik a
Iényeget, ha egyszer eljutunk hozza. Az arapaly és a lemeztektonikai mozgasok alapjan gondosan
elkészitettem a foldkéreg vegyi kialakuldsanak szamitégépes modelljét, és hadd dicsekedjem el vele, hogy
eddig még senki sem csinalt hasonlot ilyen részletes aprolékossaggal.

- Mar csak ez hianyzott - mormolta Amadiro.

- Es teljesen vilagossa valt szamomra - ha kivanja, barmikor rendelkezésére bocsathatom a megfeleld
adatokat is -, hogy a Fold kérgében ¢s kopenyének fels6 rétegeiben barmely mas lakhato bolygohoz képest
ezerszeres nagysagrendben koncentralodik az uranium és a torium. Raadasul nem is egyenletesen, tehat
el6fordulnak olyan foltok, ahol ez a koncentracio még magasabb.

- Es gondolom, ezaltal veszélyesen megnévekszik a radioaktivitas is.

- Nem, dr. Amadiro. Az uranium és a torium rendkiviil gyengén radioaktiv, és ahol viszonylag nagyobb
mennyiségben fordul el, abszolut értelemben ott sem tilsagosan koncentralodik. Es mindez, hadd
ismételjem meg még egyszer, a nagyméretii Hold 1étének kdszonhetd.

- Gondolom tehat, hogy bar a sugarzas nem elég erds az élet veszélyeztetéséhez, viszont fokozott
mértékben idéz elé mutacios jelenségeket. Errdl van sz6, dr. Mandamus?

- Pontosan. Eléfordulhat néha egyes fajok szokatlanul gyors kihaldsa, masrészt viszont 0j fajok is
gyorsabban fejlédnek ki. Ez okozza az életformak rendkiviili sokrétiiségét és valtozatossagat. Es végiil
mindez eddig csak a F6ldon vezetett el értelmes 1ények, kovetkezésképpen a civilizacio kialakulasdhoz.
Amadiro néman bélogatott. Ez a fiatalember mégsem teljesen Oriilt. Lehetséges, hogy téved, de
semmiképpen sem bolond. Es esetleg még igaza is lehet.

Amadiro nem volt bolygokutato, tehat az érintett témaban konyvekhez kell majd fordulnia, hogy
megallapitsa, nem mar régen ismert tényeket fedezett-e f6l ez a Mandamus, amint az gyakran eléfordul
egyes lelkes kutatokkal. Akad azonban egy fontos kérdés, amelyet azonnal ellendriznie kell.

- On a Fold megsemmisitésének lehetéségérol beszél, ugyebar? - kérdezte lagy hangon. - Van ennek barmi
koze a Fold emlitett rendkiviili tulajdonsagaihoz?

- Az ilyen egyedi tulajdonsagok hasonloan egyedi megkozelitést igényelnek - valaszolta Mandamus
szintén halk hanghordozassal.

- Es ebben a konkrét esetben milyen legyen az a megkozelités?

- Miel6tt a modszer ismertetésére térnék, meg kell jegyeznem, hogy a Fold fizikai megsemmisitésének
lehetdsége bizonyos értelemben személyesen 6ntdl fiigg.

- T6élem?

- Igen - jelentette ki Mandamus hatarozottan. - Ontdl. Kiilonben miért jottem volna éppen 6nhdz ezzel a
hosszu historiaval, ha nem azért, hogy meggy6zzem: tudom, mit beszélek, és ravegyem ont az olyan
természetii egyiittmiikodésre, amely donto jelentdségli lehet a sikeremet illetéen?

Amadiro mély lélegzetet vett.

- Es ha én visszautasitanam, fordulhatna esetleg valaki mashoz?

- Igen, abban az esetben mashoz is fordulhatnék. Miért, valoban visszautasit?

- Talan nem, de tudni szeretném, mennyire vagyok fontos éppen én az 6n szamara.

- A valaszom: nem annyira fontos 6n nekem, mint amilyen én vagyok onnek. Egyiitt kell miikddnie
velem!

- Kell?

- Legalabbis nagyon szeretném, ha 6nnek jobban tetszik ez a megfogalmazas. Am ha 6n az Aurora meg az
tirlakok egyszer s mindenkori gy6zelmét kivanja a Fold és a telepesek 616tt, akkor mindenképpen egylitt
kell miikodnie velem, akar tetszik onnek ez a megfogalmazas, akar nem.

- Akkor arulja el végre, pontosan mit kell tennem! - siirgette a masikat Amadiro.

- El6szor is mondja meg nekem: igaz-e, hogy az Intézet valamikor kordbban valoban kifejlesztett
humanoid robotokat?



- Igen. Osszesen otven késziilt beldliik. Ez a tizenot és husz évtizeddel ezeldtti idészakban tortént.
- Olyan régen? Es mi lett a sorsuk azoknak a robotoknak?

- Kudarcot vallottunk veliik - felelte Amadiro kozombdsen.

Mandamus rémiilt arckifejezéssel dolt hatra a székén.

- Megsemmisitették oket?

- Hogy megsemmisitettiik-e? - vonta fol szemoldokét Amadiro. - Ugyan ki semmisitene meg olyan draga
robotokat? Raktarba helyeztiik 6ket. Az energiaforrasukat eltavolitottuk, és hosszi élettartamu
mikrofuzids elemeket helyeztiink beléjiik, a pozitronikus rendszeriik minimalis mikddtetése végett.
- Ezek szerint teljesen visszaallithaté a miikodoképességiik?

- Biztos vagyok benne.

Mandamus feszes ritmusban iitogette jobb kezével a széke karfajat.

- Akkor gy6zhetiink! - jelentette ki hatarozottan.

12. A terv és a lanyutod

46.

Amadiro mar jo ideje nem is gondolt azokra a humanoid robotokra. Fajdalmas volt a kudarc, és némi
erofeszitéssel szandékosan tartotta tavol magatdl a témat. Most pedig Mandamus varatlanul eléhozakodott
veliik.

A humanoid robot volt Fastolfe legfobb iitokartyaja azokban a régmult napokban, amikor Amadiroét alig
egy milliméter valasztotta el a jatszma megnyerésétol, a legértékesebb lapok megkaparintasatol. Fastolfe
megtervezett €s eld is allitott két humanoid robotot (amelyek koziil az egyik még mindig 1étezik), s ez
rajta kiviil senki méasnak sem sikeriilt. A Robotikai Intézet teljes alloménya hiaba torekedett, nem tudott
hozzajuk foghatot épiteni.

Oriasi veresége mellett Amadiro egyediil ezt az iitSkartyat szerezte meg. Fastolfe kénytelen volt
nyilvanossagra hozni humanoid robotjainak terveit.

Igy lehetSvé valt a gyartasuk, és épitettek is egy sorozatot, 4m - lassanak csodat! - senkinek sem kellettek.
Az auroraiak nem tlirték meg Gket a tarsadalmukban.

A kudarc foltamado emlékének hatasara Amadiro elfintorodott. A solariai nd torténete valahogy
napvilagra keriilt: az emberek megtudtak, mire hasznalta Jandert, Fastolfe egyik humanoid robotjat -
tudniillik szexualis célokra. Az auroraiak elméletileg nem is kifogasoltak volna az esetet. Végiggondolvan
azonban a dolgot, az aurorai néknek egyaltalan nem tetszett a gondolat, hogy robotvetélytarsnokkel
kelljen megkiizdeniiik. Es persze a férfiaknak sem volt kedviik robotrivalisokkal versenyezni.

A Robotikai Intézet széles korii propagandakampanyban prébalta tudatositani, hogy a humanoid robotokat
nem is az Aurora szamara készitik igazan, hanem ezeket szanjak ijabb vilagok uttoré6 meghoditoinak:
elkiildik 6ket a folfedezett lakhato bolygokra, ahova az auroraiak majd késébb utdnuk mennek, ha
végeztek a terraformalds feladataval.

De ezt a tervet is elutasitottdk, miutan a gyanu és a tiltakozas ongerjeszté modon elhatalmasodott. Valaki
"az emberek kozé vert éknek" nevezte el a robotokat. A kifejezés villamgyorsan elterjedt, és az Intézetnek
meg kellett hatralnia.

Amadiro makacsul ragaszkodott a mar elkésziiltek konzervalasahoz a lehetséges késobbi folhasznalas
végett, de ilyesmire azota sem kertilt sor.

Vajon mibdl taplalkozott ez a viszolygéas a humanoidoktél? Amadiro érezte, hogy halvanyan rator az a
szorongas, amely sok évtizeddel korabban csaknem lehetetlenné tette 6t. Maga Fastolfe is - bar vonakodva
- tamogatta a propagandakampanyt, ¢s meg kell hagyni, becsiiletesen, bar korantsem azzal a lendiilettel,
amellyel a szivéhez valoban kozel allo terveit. De még ez sem segitett.



Es tessék, Mandamus most mégis eléall valamilyen valdsagos terv gondolataval, amihez sziikség lehet
azokra a robotokra...

Amadiro nem kedvelte az olyasféle szinpadias folkialtasokat, mint: "Ennek igy kellett torténnie! Ennek be
kellett kovetkeznie!" Mégis alig volt képes megfékezni ilyen gondolatait, mikdzben a lift lefelé vitte ket
egy joval a felszin alatt kialakitott helyiség felé, amely az Auroran egyediil hasonlitott tdvolrol a Fold
nevezetes "acélbarlangjaira".

Mandamus Amadiro intésére kiszallt a felvondbol, és egy homalyosan megvilagitott folyoson talalta
magat. Hiivos volt odalenn, és érzodott a szellztetés gyonge 1égvonata. Enyhén dsszerazkodott. Amadiro
csatlakozott hozza. Mindkettejiiket csak egy-egy robot kovette.

- Ritkan jon le ide valaki - jegyezte meg Amadiro targyilagosan.

- Milyen mélyen vagyunk a felszin alatt? - kérdezte Mandamus.

- Koriilbeliil tizendt méternyire. Tobb szint helyezkedik el egymas alatt. A humanoid robotokat ezen az
emeleten taroljuk. - Amadiro egy pillanatra megtorpant, mintha elgondolkodna valamin, majd
hatarozottan balra fordult.

- Erre!

- Nincsenek iranymutatok?

- Amint emlitettem, kevesen jarnak le ide. Akik mégis megteszik, tudjak, merre kell menniiik, hogy
megtalaljak, amit keresnek.

Kozben egy szilardnak és erdsnek latszo ajto elé értek. Mindkét oldalan egy-egy robot allt a homalyban.
Nem humanoidok voltak.

- Ezek egyszer(i modellek - mérte ket végig Mandamus kritikus szemmel.

- Nagyon is egyszerlieck. Nem lenne értelme fejlett és draga berendezéseket alkalmaznunk egy ajtd
Orzésére. - Amadiro folemelte kiilonben nyugodt hangjat: - Kelden Amadiro vagyok!

Mindkét robot szeme folizzott egy pillanatra. Elléptek az ajté eldl, amely zajtalanul folsiklott elottiik.
Amadiro maga elé tessékelte tarsat, és a robotok mellett elhaladva odavetette nekik:

- Hagyjatok nyitva az ajtot, és allitsatok be a fényt emberi igényeknek megfeleléen!

- Nem hinném, hogy ide barki csak ugy beléphet - jegyezte meg Mandamus.

- Természetesen nem. Ezek a robotok folismerik a kiilsémet é€s a hangomat; mindkettore sziikség van az
ajto kinyitasahoz. - Mintegy magénak szo6lva, halkan hozzatette: - Az tirlakok vildgain nem sziikségesek
semmiféle zarak, kulcsok vagy mas kombinaciok. A robotok szakadatlanul és hiiségesen vigyaznak rank.
- Néha az is eszembe jutott mar - mormolta Mandamus elgondolkodva -, hogy ha egy aurorai magahoz
venne egy olyasfajta sugarpisztolyt, amilyet a telepesek mindenfelé magukkal cipelnek, akkor el6tte nem
maradhatna zarva egyetlen ajté sem. Az O6rrobotokkal egy pillanat alatt végezhetne, azutan pedig azt
csinalhatna, amit éppen akar.

Amadiro villamlo tekintettel mérte végig.

- De melyik tirlaké hasznalna ilyen fegyvert barmelyik trlaké vildgon? Mi fegyverek nélkiil és er6szaktol
mentesen éliink. Hat nem érti, hogy én éppen ezért szenteltem egész életemet a Fold és megfert6zott népe
legy6zésének és megsemmisitésének? Igen, mi is ismertiik valaha az erészakot, de az mar igen régen volt.
Amikor létrehoztuk az elsé tirlaké vildgokat, még nem tisztitottuk meg magunkat a F6ldrél magunkkal
cipelt méregtdl, és nem ébredtiink ra a robotok nyujtotta biztonsag igazi értékére.

- Hat a béke és a biztonsag nem éri meg, hogy harcoljunk érte? Erdszak nélkiili vilagok! A jézan ész altal
kormanyzott vilagok! Hat helyes volt seregnyi lakhat6 vilagot atengedniink azoknak a révid életi
barbaroknak, akik - mint mondta - mindeniivé fegyvereket hurcolnak magukkal?

- Csak véres haboruk aran akadalyozhattuk volna meg.

- Es 6n - mormolta Mandamus - mégis kész erészakot alkalmazni a Fold lerombolésara?

- A megfelel céllal és rovid iddre bevetett erdszak lehet éppenséggel az ara annak, hogy egyszer s
mindenkorra leszamoljunk az erészakkal magaval.

- En eléggé tirlako vagyok ahhoz - dsrmogte Mandamus -, hogy még az ilyen nemes erészakot is
minimalis szinten tartsam.

Ekkor beléptek a tagas, barlangszerii helyiségbe, amelynek mennyezete és falai szort, tompitott fényt
sugarozva megelevenedtek.



- Nos, erre volt hat olyan kivancsi, dr. Mandamus? - kérdezte Amadiro.

Mandamus dobbenten nézett kortil.

- Hihetetlen! - nydgte ki végiil lathato eréfeszitéssel. Emberi lények serege vette 6ket koriil szorosan,
benniik alig valamivel t6bb élet, mint egy hasonld szoborcsoportban lett volna - az ¢letnek sokkal
halvanyabb jelei, mint ami alvé emberektdl lenne varhato.

- Mind allnak! - motyogta halkan a fiatalember.

- Igy sokkal kevesebb helyet foglalnak el, gondolom, érthet.

- De mér vagy tizenot évtizede acsorognak igy. Nem lehetnek még mindig mitkodoképesek. Az iziileteik
bizonyara rég megmerevedtek, a bels6 szerveik tonkrementek.

- Meglehet - vonta meg a vallat Amadiro. - De ha az iziileteik valoban el is romlottak, ami teljességgel
nem zarhato ki, sziikség esetén bizonyara potolhatok. Csak attol fligg, tényleg sziikségiink lesz-e rajuk.

- Lesz - felelte Mandamus. Egyenként végignézte a robotfejeket. Kissé mindegyik mas iranyba nézett, s ez
enyhe bizonytalansagérzetet keltett, mintha éppen folbomldban lenne a zart alakzat.

- Mindegyikiiknek 6nall6 vondsai vannak, a magassaguk és az alkatuk is kiilonb6z6 - diinnyogte
Mandamus.

- Igen. Ez talan meglepi 6nt? Ezeket a késdbb épitenddkkel egyiitt ijonnan folfedezett vilagok uttérdinek
szantuk. Ezért formaltuk 6ket annyira emberszeriivé, amennyire csak lehetett, vagyis olyan kiillonb6z6ve,
akar maguk az auroraiak. Ez az 6n szemében nem tlinik ésszeriinek?

- Dehogynem. Nagyon is 6riilok neki. Minden hozzaférhetd forrast elolvastam a Fastolfe altal épitett els6
ember formaju robotok, Daneel Olivaw és Jander Panell torténetérdl. Lattam a hologramjaikat is, de 6k
egyformaknak tlintek.

- Igen! - mordult f61 Amadiro ingeriilten. - S6t nem csupan egyformak voltak, hanem egyszersmind az
eszményi Urlakordl alkotott elképzelés sajatos karikaturai is. Ez szintén Fastolfe romantikajanak
tikkroz6dése. Szerintem 6 a teljesen folcserélhetd humanoid robotok fajtajat alakitotta volna ki, amelyek
mindkét nembeli képviseldi ilyen éteri kiillemtiek lettek volna, legaldbbis szerinte, s ezaltal nem maradt
volna benniik semmi emberi. Lehet, hogy Fastolfe kivalo robotszakértd, de amellett hihetetleniil ostoba
ember.

Amadiro keserlien megcsdvalta a fejét: hogy 6t egy ilyen hihetetleniil ostoba embernek kellett legy6znie...
de nyomban el is hessegette magatdl a gondolatot. Kiilonben sem Fastolfe, hanem az alacsony rendii f6ldi
ember mérte ra a vereséget. Gondolataiban elmeriilve nem is hallotta meg Mandamus kdvetkez6é kérdését.
- Bocsénat... - vetette oda kissé ingeriilten.

- Azt kérdeztem: ezeket On tervezte, dr. Amadiro?

- Nem. A kiilonos véletlen folytan, amiben szamomra némi sajatos irdnia is rejtézik, ezeknek a tervezdje
Fastolfe lanya, Vasilia volt. Ugyanolyan iigyes, akar az apja, csak sokkal értelmesebb, s talan éppen ezért
nem jottek ki igazdn egymassal soha.

- Amennyit én tudok a torténetiikrdl... - kezdte Mandamus.

Amadiro azonban leintette.

- En is ismerem azt a torténetet, de nem szamit. Elég, hogy kitlinéen végzi a munkéjat, és nem 4ll fonn
annak a veszélye, hogy barmikor a legcsekélyebb rokonszenvet is érezze olyasvalaki irant, legyen bar az a
véletlen folytan a bioldgiai apja, aki idegen és gyiiloletes szamara, és orokre az is marad. Még a nevét is
Vasilia Alienara valtoztatta, ugye tudja?

- Igen, tudom. Kiilonben hozzaférhetok ezeknek a robotoknak az agymintai?

- Természetesen.

- Mindegyikiiké?

- Magatol értetddik.

- Es én is megismerkedhetem veliik?

- Kell6 okkal igen.

- Lesz ra ok! - jelentette ki Mandamus keményen. - Mivel felderito feladatokra tervezték dket, gondolom,
rendelkeznek az ehhez megfeleld képességekkel, és kezdetleges kortilmények kozott is mikodoképesek.

- Ez is nyilvanvalo.



- Nagyszert, de azért sziikség lehet majd bizonyos mddositasokra. Gondolja, hogy Vasilia Fast... Aliena
segitségemre lehet ebben, ha ugy alakul a helyzet? Bizonyara ¢ ismeri a legjobban az agymintazatukat.

- Igy van. Bar nem tudom, szivesen all-e majd a rendelkezésére. E pillanatban, tudomésom szerint,
fizikailag is képtelen lenne ra, mivel nem tart6zkodik az Auroran.

Mandamus meglepddott, és elkeseredett képet vagott.

- Hat akkor hol van, dr. Amadiro?

- Nos, lathatta ezeket az ember formaji robotokat, és én nem szivesen tartozkodom e komor helyen - tért
ki a valasz el8l Amadiro. - On elég sokaig varakoztatott engem, most nem panaszkodhat tehat, ha azt
mondom, szintén varjon egy kicsit. Ha tovabbi kérdései is vannak, targyaljuk meg 6ket inkabb az
irodamban!

47.

Dolgozoszobajaba érve Amadiro még tovabb huzta az id6t.

- Varjon meg itt - mondta ellentmondast nem tiir6 hangon a fiatalembernek, és tavozott a helyiségbdl.
Mandamus mereven iilt a helyén, gondolatait rendezgette, és azon toprengett, vajon mikor jon vissza
Amadiro... ha egyaltalan visszajon. Talan minden teketéria nélkiil letartdztatjak, vagy egyszertien
kipenderitik innen? Meglehet, Amadiro nem hajland6 tovabb varni a 1ényegre?

Ebben persze nem hitt igazan. Biztos volt benne, hogy Amadiro hevesen vagyik régi sérelmét megtorolni.
Valészintinek tiint tehat, hogy Amadiro mindaddig tlirelmesen meghallgatja 6t, amig a leghalvanyabb
reményét latja a segitségével elérhetd bosszunak.

Mikdzben tétleniil tekingetett koriil Amadiro dolgozdszobajaban, varatlanul eszébe jutott, nem
szerezhetne-e némi hasznos informéaciodt az alig karnydjtasnyira allo szamitogép segitségével. Jo lenne, ha
nem fliggene minden tekintetben teljesen Amadiro kénye-kedvétol.

Az otlet persze hasznavehetetlen volt: Mandamus nem ismerte az adattar nyitokodjat. De még ha tudta
volna is, a f6nok szamos személyi robotja sorakozott a fali nyilasokban, és azok biztosan azonnal
megallitottak volna, ha csak egyetlen 1€pést tesz valamilyen, az 6 programozasuk szerint kényes dolog
felé. Még a sajat robotjai is igy tennének.

Amadirénak igaza van. A robotok hasznos, hatékony és megvesztegethetetlen 6rok voltak, s ezért
senkinek még csak eszébe sem jutott semmiféle blinds, torvénytelen vagy akar csak csalafinta gondolat.
Az ilyesféle torekvések dnmaguktol elhaltak, legalabbis a tobbi tirlakok irant.

Eltoprengett rajta, vajon hogyan boldogulhatnak a telepesek robotok nélkiil. Megprobalta elképzelni,
amint emberi 1ények Osszelitkdznek egymassal, a csapast lefékez6 robotok véddgytiriije hijan, a gépek
nyujtotta méltosagteljes biztonsag nélkiil, a robotok hijan, akik az erkolcsileg megfelel6 magatartasra
kényszeritenék Oket.

Adott koriilmények kozott a telepesek csak barbarok maradhattak, és ezért semmiképpen nem léphetnek a
galaxis orokébe. E téren Amadironak most és kezdettdl fogva teljesen igaza volt, mig Fastolfe
katasztrofalisan tévedett.

Mandamus néman bolintott, mintha ismételten meggy6zte volna magat valasztott Gitjanak helyességérol.
Folsohajtott, vagyakozott ra, hogy mindez ne legyen sziikséges, majd folkésziilt ra, hogy ismét atlépje a
kritikus vonalat, és elfogadja a bekovetkezenddk elkeriilhetetlenségét, amikor Amadiro visszaérkezett.
A fénok még mindig lenyiigozo jelenség volt, pedig mar csak egy éve volt hatra a huszonnyolcadik
évtizedének napjaig. Pontosan olyan volt, ahogy az eszményi tirlakdnak kellett festenie, talan némiképp
tulméretezett orratdl eltekintve.

- Sajnalom, hogy meg kellett varakoztatnom, de akadt egy s mas elintéznivalom. Az Intézet vezetdjeként
vannak bizonyos kotelezettségeim - magyarazkodott Amadiro.

- Elarulna nekem, hol tartézkodik éppen Vasilia Aliena? - kérdezte Mandamus. - Azutan késlekedés
nélkiil foltarom on el6tt a tervemet.

- Vasilia éppen koruton jar. Koriiljarja az tirlaké vilagokat, megprobalja kideriteni, hol tartanak a
robotkutatasban. Véleménye szerint, mivel a Robotikai Intézetet az egyéni aurorai kutatasok



0sszehangolasara létesitették, a bolygdkozi egyiittmiikodés még nagyobb lendiiletet adhatna a fejlédésnek.
Igen helyes elgondolas.

Mandamus réviden, minden érzelem nélkiil folkacagott.

- Ugysem arulnak el neki semmit. Kétlem, hogy barmelyik tirlako vilag még nagyobb hatalommal ruhdzna
fol az Aurorat annal, amivel maris rendelkezik.

- Ne legyen olyan biztos a dolgaban! A telepesek sikerei mindannyiunkat alaposan folraztak.

- Es pontosan tudja, most éppen hol lehet?

- Az tutiterve rendelkezésiinkre all.

- Rendelje vissza 6t, dr. Amadiro!

- Ezt aligha tehetném meg egykonnyen - vonta fol a szemoldokét Amadiro. - Gondolom, mindaddig tavol
o6hajt maradni az Aurorarol, mig az apja meg nem hal.

- De miért? - kérdezte Mandamus meglepetten.

- Nem tudom - vonta meg a vallat Amadiro -, s nem is érdekel. Azt viszont tudom, hogy az 6n ideje
lejart. Erti? Adja el6 a 1ényeget, vagy tavozzék! - Ezzel az ajtora mutatott, és Mandamus rajétt, hogy a
masik tliirelme végképp fogytan van.

- Nagyon helyes - dormogte Mandamus. - Nos, a Fold még egy harmadik szempontbol is egyedi
jelenség...

Konnyedén, kelld kimértséggel beszélt, mintha csak valami kiallitdson haladna végig, amelyet mar
szamtalanszor latott, és folkésziilt Amadiro megfeleld tajékoztatasara. A fénok azon kapta magat, hogy
egyre elmélyiiltebben figyel oda a mondottakra.

Ez az! El6szor hatalmas megkdnnyebbiilés érzése keritette hatalmaba. Helyesen dontott, amikor nem
tekintette tébolyodottnak ezt a fiatalembert. Tokéletesen épelmé;jii.

Kicsivel késdbb diadalérzet toltotte el. A terv biztosan bevalik. Az ifju elképzelése természetesen kissé
eltért az altala helyesnek vélt uttdl, de ezen menet kdzben is igazithat még. Bizonyos modositasokra
mindig nyilik némi alkalom.

Amikor Mandamus végzett, Amadiro hangjara nyugalmat eréltetve jegyezte meg:

- Ehhez nem sziikséges Aliena jelenléte. Eppen elég szakértdnk van az Intézetben, azonnal hozzalathatunk
a megvaldsitashoz. Dr. Mandamus - Amadiro hangjaban ezuttal udvarias megbecsiilés csendiilt -, hajtsuk
végre ezt a feladatot a tervei szerint. Biztos vagyok a sikerben, és 0n lesz az Intézet vezetdje, mihelyst
engem megvalasztanak a Tanacs elndkévé.

Mandamus megengedett maganak egy fesziilt, kurta mosolyt, mikézben Amadiro hatradolt a székében, és
szintén egy pillanatig elégedetten és bizalommal tekintett a jovobe - erre hisz hosszu és gydtrelmes
évtizede sohasem volt lehetdsége.

Vajon mennyi id6 kell hozza? Evtizedek? Egy évtized? Esetleg annél is kevesebb?

Nem sok. Nem tul sok! Minden lehetséges eszkozzel f6l kell gyorsitania az eseményeket; igy meglathatja
régi vagyanak beteljesiilését, és akkor 6 lesz az Aurora s ezaltal valamennyi tirlaké vilag ura, s6t a Fold és
a telepes vilagok pusztulasa révén az egész galaxis ura is, még joval a halala el6tt.

48.

Mandamus és Amadiro elso talalkozasa, valamint terveik beinditasa utan hét évvel dr. Han Fastolfe
meghalt, és a hirt a hiperadok robbanasszertii gyorsasaggal juttattak el a legtavolibb lakott vilagok minden
zugaba is. A kozlemény mindeniitt kivételes figyelmet ébresztett.

Az trlaké vilagokon az adta meg a jelent0ségét, hogy az Aurordn - s ennélfogva az egész galaxisban - jo
husz évtized ota Fastolfe birtokolta a legnagyobb hatalmat. A telepes vilagokon meg a Foldon pedig
Fastolfe barati érzelmei, mar amennyire egy lirlaké a foldiek baratja lehet, és persze a kérdés: vajon most
megvaltozik-e az lrlakok politikdja, s ha igen, milyen iranyban?

A hir Vasilia Aliena fiilébe is eljutott, és bonyolult érzelmeket valtott ki beléle a bioldgiai apjahoz szinte a
kezdetektdl fliz6d6 kesernyés viszonyanak kovetkeztében.



Tudatosan késziilt ra, hogy semmit se érezzen majd az apja haldlakor, mégsem kivant vele egy bolygon
tartozkodni az esemény bekovetkeztének pillanatdban. Viszolygott a kérdésektdl, amelyeket biztosan
mindenitt foltesznek majd neki, leggyakrabban és legtolakodobban pedig nyilvan az Auroran.

A gyermek-sziil6 kapcsolat az tirlakdk kozott gyenge, illetve a legjobb esetben is csak kozombos toltési
volt. Hosszl életiik kovetkeztében ez igy tiint természetesnek. Ilyen szempontbdl tehat Vasiliat sem
érintette a dolog, csupan azaltal, hogy apja oly hosszt ideig allt a partja élén, és 6 maga csaknem
ugyanolyan mértékben kotelezte el magat a masik oldal irant.

Mindez keserli méreg volt szdmara. Nem csekély faradsaggal még a nevét is hivatalosan Vasilia Alienara
valtoztatta, s ezt hasznalta minden dokumentumon, nyilatkozatai alkalméval és mindeniitt masutt, mégis
tisztaban volt vele, hogy a legtobb ember Vasilia Fastolfe-ként gondol ra. Ugy latszott, semmi sem
burkolhatja feledésbe ezt a kiilonben teljességgel jelentéktelen tényt, ezért annak oriilt legjobban, ha
egyszertien a személynevén szolitjak vagy emlegetik. igy a neve ritkasdgabol meritett némi vigaszt.

De még ez is valahogyan kihangsulyozta a hasonlosagat a solariai n6hoz, aki - jollehet teljesen mas okok
miatt - éppligy megtagadta elsd férjét, ahogy Vasilia az apjat. O sem viselte el a kezdetben raragasztott
vezetéknevet, és szintén csak keresztnevét, a Gladiat hasznalta.

Vasilia és Gladia, a két kirekesztett €s magat elszigeteld n6, lam, valamiben mégis hasonlitott egymasra.
Vasilia lopva belepillantott az tirhajé kabinjanak falan fliggé tiikkorbe. Mar sok évtizede nem talalkozott
személyesen Gladiaval, mégis biztos volt kiils6 hasonlésaguk fennmaradasaban. Mindkettejiik termete
alacsony volt és karcst. A hajuk egyforman szoke, és még az arcvonasaik is hasonloak.

Mégis mindig mindenben Vasilia veszitett és Gladia gy6zott. Amikor Vasilia elhagyta az apjat, €s
kirekesztette Ot az €letébdl, a férfi Gladiat vette magéhoz helyette; 6 valt passziv és engedelmes lanyava,
amilyet akart maganak, és amilyenné Vasilia sohasem valt volna.

Most mégis keseriiség toltotte el. O maga is robotkutatd volt, legalabb olyan folkésziilt és ratermett, mint
maga Fastolfe, mig Gladia csak afféle miivészlélek, aki erdtérszinezéssel és a robotok kiilsejének
megtervezésével szorakoztatta el magat. Hogyan nyugodhatott bele Fastolfe az egyik elveszitésébe,
mikozben csupan a masikat nyerte el helyette?

Amikor pedig az a foldi renddr, Elijah Baley az Aurorara érkezett, belehajszolta 6t, hogy gondolatait és
érzelmeit ugy kézolje, mint még soha senkinek. Gladia irdnt azonban a férfi maga volt a kedvesség,
segitette 0t és védelmezdjét, Fastolfe-ot, hogy a legelénytelenebb helyzetben is diadalmaskodjanak;
Vasilia mind a mai napig képtelen volt igazdn megérteni, hogy is tortént mindez.

Gladia volt Fastolfe halalos dgya mellett, betegségének végso szakaszaban, 6 fogta a haldokld kezét, és 6
hallhatta utols6 szavait. Neki fogalma sem volt arrdl, miért zavarhatja mindez, hiszen a vilag minden
kincséért sem vett volna tudomast a vénember 1étezésérdl olyan mértékben, hogy folkeresse 6t, és tantija
legyen, amint a létezés birodalmabdl atmegy a sz6 fizikai értelmében vett nemlétbe... Gladia ottléte mégis
diihitette.

"[gy érzek, és kész - mondogatta magéanak -, és ezért senkinek sem tartozom magyarazattal."

Raadasul Giskardtol is meg kellett valnia. Giskard ugyanis az 6 robotja volt, kislanykora o6ta a sajat
robotja, amelyet latszélag szeretd atyjatdl kapott ajandékba. Giskardon keresztiil ismerkedett meg a
robotikaval, s az 6 részérdl tapasztalt el6szor Oszinte vonzodast maga irant. Gyerekfejjel egyaltalan nem
gondolt a Harom Torvényre, és nem foglalkozott a pozitronikus automatizmus filozofiajaval. Giskard
latszo6lag vonzddott hozza, és ennek megfelelden is viselkedett vele, ez pedig tokéletesen elegendd volt
egy kisgyerek szamara. Soha egyetlen emberi 1ény, kivaltképp a tulajdon apja részérél nem tapasztalt
maga irant ehhez foghat6 érzelmeket.

Es mindmaig til gyonge maradt ahhoz, hogy ezt az ostoba szeretetjatékot barkivel eljatssza. A Giskard
elvesztése f0lotti banata megtanitotta ra, hogy semmiféle kezdeti nyereség nem éri meg a végso veszteség
fajdalmat.

Amikor apjat faképnél hagyta, és tavozott otthonrol, Giskard nem tarthatott vele, holott gondos
Ujraprogramozasa altal folbecsiilhetetlentiil sokat tokéletesitett rajta. Amikor pedig apja meghalt, arra a
solariai nére hagyta az 6 kedvenc robotjat. Daneelt is neki ajandékozta, de Vasilia szemében semmit sem
szamitott az a halvany emberutanzat. Neki csak Giskard kellett volna, aki valoban az 6v¢é volt.



Vasilia most éppen visszafelé tartott az Aurorara. Koratjaval végzett. Ami a gyakorlati hasznat illeti, mar
jO par honappal ezel6tt befejezettnek tekinthette. De amint hivatalos jelentésében kozolte az Intézettel, egy
ideig még a Hesperoson® marad, hogy kiélvezze megszolgalt pihenését.

Most azonban Fastolfe meghalt, tehat nyugodt 1¢élekkel hazatérhetett. Bar a muiltat teljesen nem
szamolhatja f0l, egy részét azért mégiscsak kiigazithatja: foltétleniil vissza kell szereznie Giskardot.

Ezt szilardan eltokélte magaban.

49.

Amadiro erésen ellentmondasos érzelmekkel gondolt Vasilia visszatérésére. A nd csak akkor jott haza,
amikor az oreg Fastolfe (most, hogy ellenfele mar meghalt, nyugodt szivvel kimondhatta magaban a
nevét) egy teljes honapja volt az urngjaban. Amadironak hizelgett, hogy ilyen jol itélte meg a helyzetet,
hiszen 6 mondta Mandamusnak, hogy a lanyt az apja haldlara vald varakozas tartja tdvol az Auroratol.
Mindemellett Vasilia kényelmesen attekinthetd volt. Nem volt olyan idegesit6 természete, mint U
kedvencének, Mandamusnak, aki mintha mindig rejtegetett volna még valamilyen kimondatlan
gondolatot, fliggetleniil attol, latszolag mennyire 6szintén tarta fol elmé;jét.

Masrészt viszont bosszantéan nehéz volt Vasiliat kézben tartani, aligha volt elvarhato téle, hogy kovesse
az 6altala kijeldlt utat. Hagynia kellett, hogy a né hosszu évek munkajaval az Auroratol tavol csontig
foltarja a mas vilagokon €16 tirlakok titkait, am utana el kellett viselnie azt is, hogy a maga feje szerint
értelmezze a megszerzett ismereteket, méghozza altalaban sotét és rejtélyes modon.

Ezért azutan félig észinte, félig szinlelt lelkesedéssel koszontotte az érkezot.

- Rettentden oriilok a visszatértének, Vasilia. Tavollétében az Intézet fél szarnyon vergddé madar.
Vasilia folnevetett.

- Ugyan, Kelden - talan 6 volt az egyetlen, aki tétovazas nélkiil hasznalta a férfi keresztnevét, bar két és fél
évtizeddel fiatalabb volt nala** -, az a fél szarny a magaé, és ugyan midta nem teljesen biztos benne, hogy
tokéletesen elegend6?

- Amidta tobbévnyire nyujtotta a tavollétét. Mit gondol most, nagyon megvaltozott az Aurora, mialatt oda
volt?

- Egy csOppet sem, ami éppenséggel aggaszthatna is benniinket. A valtozatlansadg ugyanis maga a
hanyatlas.

- Kész paradoxon. Nem létezik hanyatlas a rossz iranyban bekdvetkez6 valtozasok nélkiil.

- A valtozatlansag Iényegében a rossz iranyban torténd valtozas, Kelden, a benniinket koriilvevo telepes
vildgokhoz képest. Azok ugyanis gyorsan valtoznak, egyre tobb 1j vilagra terjesztik ki az uralmukat, és
minden esetben egyre alaposabban. Az 6 erejiik, hatalmuk és dnbizalmuk csak névekszik, mialatt mi itt
iilink, almodozunk, és ra kell jonniink, hogy valtozatlan lehetéségeink igencsak megesappannak, ha az
ovékeéivel hasonlitjuk Ossze.

- Szépen hangzik, Vasilia! Gondolom, ezt alaposan betanulta Gtkézben hazafelé. Az Aurora politikai
¢letében azonban mégiscsak bekovetkezett némi valtozas.

- Netan a bioldgiai apam halalara utal?

- Ahogy mondja - tarta szét a karjat Amadiro enyhe féhajtas kiséretében. - O maga volt a tehetetlenségiink
egyik legfébb oka, és most, miutan meghalt, gondolom, valtoznia kell majd a vilagunknak, ha ez a
valtozas nem is lesz igazan szembedtlo.

- Valamit titokban tart eléttem, igaz?

- Hat képes lennék én ilyesmire?

- Biztosan. Az a hamis mosolya azonnal elarulja.

- Akkor meg kell tanulnom komoran beszélni 6nnel. Nos, a beszamolojat megkaptam. Mondja el azt, ami
nem szerepel benne.

- Minden benne van... majdnem minden. Az 6sszes tirlako vilag hevesen hangoztatja, mennyire aggasztja
oket a telepesek novekvo arcatlansaga. Mind készek a végsokig szembeszegiilni veliik, és lelkesen,
halalmegvetd batorsaggal kdvetni az Aurora irdnyitasat.



- Igen, szdval elfogadjak a vezetd szerepiinket. No és ha mi nem vallalkozunk a vezetésre?

- Akkor varakoz6 allaspontra helyezkednek, és megprobaljak elleplezni ef616tti megkdnnyebbiilésiiket.
Kiilonben... Nos, valamennyien nagy hangsulyt fektetnek a miiszaki fejlddésre, de mind vonakodnak a
Iényegét feltarni. Mindnydjan egymastdl fliggetleniil dolgoznak, és még bolygdszinten sem egyesitik
er6iket. Egyetlen tirlakd vilagon sem létezik olyan kutatocsoport, amely akar a leghalvanyabban is
emlékeztetne a mi Intézetiinkre. Minden vildgon csak egyéni kutatok tevékenykednek, és mindegyikiik
gondosan titkolja az dsszes tobbi eldl a sajat eredményeit.

Amadiro csaknem nyilt 6nelégiiltséggel jegyezte meg:

- Nem hiszem, hogy barmelyikiik olyan messzire jutott volna, mint mi.

- Es milyen kar, hogy nem - vagta ra Vasilia morcosan. - Amig az {irlaké viligok nem tobbek egyének
kusza halmazanal, csakis a fejlodés fékezoi lehetnek. A telepesek rendszeresen szerveznek konferencidkat,
vannak intézeteik, és bar még joval mogottiink vannak, hamarosan utolérhetnek benniinket. Mégis sikertilt
fényt deritenem néhany tirlaké vilag eredményeire, €s azokrol egytdl egyig beszamoltam a jelentésemben.
Dolgoznak példaul a nuklearis erdsiton, de nem hinném, hogy barmelyik vildgon tljutottak volna vele a
laboratoriumi kisérleti szinten. Fedélzeti méretekben még semmi ilyesmit nem sikertilt elallitaniuk.

- Oszintén remélem, hogy ebben igaza van, Vasilia. A nuklearis erdsitd olyan fegyver, amelyet
rendszeresithetnénk a flottdinknal, és akkor egy csapasra végezhetnénk a telepesekkel. Szerintem mégis
jobb lenne, ha barmely tirlako vilaggal szemben az Aurora allhatna el vele elséként, mintsem barmelyik
mas tirlaké vilagunk. Hanem azt mondta, hogy csaknem minden szerepel a beszamolojaban. Akkor hat mi
nincs benne?

- A Solaria!

- O, tehat a legfiatalabb és legkiilondsebb firlaké vilag!

- Val6jaban szinte semmit sem sikeriilt megtudnom ott. Rendkiviil ellenségesen fogadtak, ahogy
véleményem szerint barki mast is fogadnéanak, akar tirlako, akar telepes az illeté. A "fogadtak" szot pedig
az 6 fogalmaik szerint értelmeztem. Majdnem egy teljes évet toltdttem naluk, tobbet, mint barmelyik
tirlaké vilagon, és mindezen hosszi honapok alatt egyetlen helybélivel sem taladlkozhattam szemtdl
szemben. Minden egyes alkalommal csak hiperadas segitségével lathattam mindkét nembeli képviseldiket.
Sohasem érintkezhettem tapinthato 1ényekkel, kizarolag kivetitett képeikkel. Az a vilag nagyon
kényelmes, tulajdonképpen hihetetleniil fényiizd, és egy természetbarat szemszogébol teljesen romlatlan,
mégis mennyire hidnyoztak a kozvetlen talalkozasok!

- Nos, a tavnézés a solariaiak régi szokéasa. Ezt mindnyéjan jol tudjuk, Vasilia. Az alapelv: éIni és éIni
hagyni!

- Hm - gondolkodott el Vasilia. - A tiirelmessége talan nem egészen helyénvald ebben az esetben. A
robotjai kiildnben informécidzarlat alatt vannak?

- Igen, természetesen. Es biztosithatom, senki mas sem hallgathat ki benniinket.

- Remélem is, Kelden. Az a benyomasom, hogy a solariaiak kozelebb jarnak a kisméretii nukledris erdsitd
kifejlesztéséhez, mint barmely masik {irlaké vilag, magunkat is beleértve. Talan mar egy hordozhat6
modell kidolgozéasatol sincsenek messze, egy olyanétdl, amely elég kis energiafogyasztasu, és amelyet
tirhajoink fedélzetére is folszerelhetnénk.

- De hogyan sikeriilhetett nekik? - rdncolta 6ssze a homlokat mélyen Amadiro.

- Azt nem tudom. Ugye nem gondolja, hogy a tervrajzaikat is megmutattak nekem? A benyomdasaim
nagyon zavarosak, ezért nem mertem belefoglalni 6ket a jelentésembe, de itt vagy ott elcsipett vagy
meghallott apr6 ismereteim szerint, gondolom, jelentds elonyre tehettek szert. Ez valami olyasmi, amit
alaposan végig kellene gondolnunk.

- Nos, ezt meg is tessziik. Ezenkiviil akad még valami mondanivaldja szamomra?

- Igen, és az sem szerepel a jelentésemben. A Solarian szintén sok évtizede dolgoznak a humanoid robotok
kifejlesztésén, sot a céljukat szerintem maris elérték. Egyetlen masik tirlaké vilag, benniinket
természetesen kivéve, sem tett kisérletet ilyesmire. Barmelyik testvérvilagon érdeklddtem is az ilyesféle
robotok kutatdsanak eredményei irant, mindeniitt egybehangzo valaszt kaptam. Magat az elgondolast is
ijjesztének és veszedelmesnek tekintik. Gondolom, mindnyajan tudomast szereztek a mi kudarcunkrol, és
azt nagyon is a sziviikre vették.



- A Solaria viszont nem? Vajon miért?

- Eldszor is azért, mivel mindig is a galaxis leginkabb robotizalt vilaga volt. Naluk minden egyes
személyre tizezernyi robot esik. Az egész bolygo csak ugy hemzseg téliik. Ha csak tigy céltalanul jarkalna
rajta, és ily modon keresne emberi 1ényeket, biztosan nem taldlkozna eggyel sem. Széval a solariaiak, akik
egy ilyen vilagon élnek, ugyan miért viszolyognanak még néhany robottol, pusztan azért, mert azok
emberszeriiek? Kiilonben az a Fastolfe altal eldallitott szerencsétlen dlemberszeriiség még mindig
1étezik...

- Daneel - mormolta Amadiro.

- Igen, pontosan. O, vagyis az mar jart egyszer a Solarian husz évtizeddel ezelétt, és a helybéliek
emberként fogadtak. Ett6l azota sem tértek igazdn magukhoz. Még ha nem is hasznalndk a humanoidokat,
megalazo lenne szadmukra, hogy igy félrevezették dket. Ez annak bizonyitékaul szolgalt, hogy legalabbis a
robotika e teriiletén az Aurora jocskan megel6zte dket. A solariaiak rendkiviil biiszkén valljak magukat az
egész galaxis legkiilonb robotszakértdinek; egyes ottani szakemberek azota is dolgoznak a humanoidok
problémajan, ha masért nem, hat azért, hogy e kinos emléket kitoroljék. Ha tobben lennének, vagy lenne
egy, a tevékenységiiket 6sszefogd intézetiik, mar biztosan eldalltak volna valamilyen érdemleges
eredménynyel. Tulajdonképpen szerintem maris jutottak valamire.

- De azért nem teljesen biztos benne, igaz? Mindez csak innen-onnan dsszeszedett ismeretmorzsak alapjan
megfogalmazott gyani!

- Pontosan igy van, de azért a gyanii meglehetdsen alapos, és érdemessé tesz tovabbi kutatasokat. Es van
még egy harmadik probléma is. Megeskiidnék ra, hogy dolgoznak a telepatikus hirkdzlésen. Akadt valami
berendezésiik, amelyet dvatlanul hagytak megnéznem. Egyszer pedig, amikor az egyik robotkutat6jukkal
teremthettem hiperkapcsolatot, a képernyon lattam egy falitablat, rajta olyan pozitronikus mintdzat rajzat,
amilyenhez korabban sehol sem volt szerencsém, mégis valahogy ugy tlint, hogy ez a rajzolat valamilyen
telepatikus program részlete is lehet.

- Az a gyaniim, Vasilia, hogy ezt a témat még kisértetiesebb 1égkor veszi koriil, mint a humanoid
robotokét.

- E téren még igaza is lehet, ezt elismerem - jelent meg Vasilia arcan a zavarodottsdg halvany arnyalata.

- Tulajdonképpen, Vasilia, az egész holmi fantaziasziileménynek tiinik eléttem. Ha az a mintazat
semmilyen korabbi tapasztalatara nem emlékeztette, ugyan honnan tudhatna, minek felel meg valgjaban?
- Az igazat megvallva - tétovazott Vasilia -, ezen magam is eltoprengtem. Mégis, amint megpillantottam
azt a rajzolatot, dnkénteleniil azonnal a "telepatia" sz6 jutott az eszembe.

- Még ha a telepatia lehetetlen is, még ha elméletileg sem lehetséges?

- Csupéan ugy vélik, hogy elméletileg is lehetetlen! Lassa be, ez azért nem egészen ugyanaz!

- Eddig még senkinek sem sikeriilt elébbre jutnia ezen a téren.

- Es miért gondoltam mégis a telepatiara, amikor arra az abrara néztem?

- Ugyan mar, Vasilia, lehet emdgott valami személyes 1élektani csapda is, amelyet hidba is probalnank
kielemezni. En inkabb hagynam az egészet. Mas egyéb?

- Még egyetlenegy dolog, mellesleg a legrejtélyesebb. Innen-onnan sszeszedett ismereteim alapjan arra a
kovetkeztetésre jutottam, Kelden, hogy a solariaiak a bolygojuk elhagyasara késziilnek.

- De miért?

- Nem tudom. Amugy is csekély 1élekszamu népességiik még tovabb apad. Talan valamiféle Gjrakezdésen
torik a fejiiket valahol masutt, miel6tt még teljesen kihalnanak.

- Miféle jrakezdésre gondol? Ugyan hova mehetnének?

- Mindent elmondtam, amit csak megtudtam - ingatta a fejét Vasilia.

- Jol van hat - mormolta Amadiro -, mindezt szdmitasba veszem. Négy dologrol van szo, ezek: a nuklearis
erdsité, a humanoid robotok, a telepatikus robotok és a bolygo elhagyasanak terve. Oszintén szolva, egyik
lehetségességében sem hiszek, de azért nyomast gyakorolok majd a Tanacsra, hogy jaruljon hozza a
solariai helytart6 meghallgatasahoz. Es most, Vasilia, azt hiszem, 6nnek is jol jonne egy kis pihenés, miért
ne venne hat ki néhany hét szabadsagot; visszaszokhatna az Aurora napjahoz és kellemes éghajlatahoz,
miel6tt visszatérne megszokott munkajahoz.



- Mindez nagyon kedves magatdl, Kelden - mondta Vasilia, de nem mozdult a helyérdl -, viszont van itt
még két dolog, amit foltétleniil meg kell emlitenem.

Amadiro 6nkénteleniil az id6jelz6 csikra pillantott.

- De ugye nem tart soka, Vasilia? - kérdezte.

- Barmennyi id6ébe keriil is, Kelden, annyiba kertil.

- Hat akkor arulja el, mi az!

- Hogy az elején kezdjiik: ki ez az ifju mindentudo, aki tigy viselkedik, mintha 6 vezetné az Intézetet, ez a
Mandamus vagy hogy hivjak?

- Egyszoval maris talalkozott vele! - alcazta enyhe zavarat konnyed mosollyal Amadiro. - No latja,
mégiscsak valtoznak a dolgok az Auroran.

- Ebben az esetben biztosan nem a legjobb iranyban. Nos, ki 6? - kérdezte Vasilia komoran.

- Pontosan az, akinek az imént leirta: egy mindentudé. Ragyogé képességii fiatalember, pompasan
kiismeri magat a robotikaban, és éppilyen nagy tudéssal rendelkezik az altalanos fizika, a vegyészet, a
bolygodkutatas...

- Es mennyi idés ez a szornyen miivelt alak?

- Még nem toltotte be az 6todik évtizedet.

- Es mi lesz ebbdl a csodagyerekbél, ha egyszer felnd?

- Talan éppoly bolcs ember, amilyen tehetséges maris.

- Ne tegyen gy, Kelden, mintha félreértette volna a kérdésemet. Netan arra gondol, hogy az Intézet 1)
vezet6jét neveli fol beldle?

- En még jo néhany évtizedig szandékozom élni.

- Ez nem kielégitd valasz.

- Ez az egyetlen, amelyet most adhatok.

Vasilia tiirelmetleniil fészkel6dott a székén, mire a mogotte alld robotja gyorsan jobbra-balra pillantott,
mintha valami varatlan tdmadast késziilne elhéritani. Talan az asszonya izgatottsaga valtotta ki beldle ezt a
viselkedést.

- A kovetkez6 fondk én leszek, Kelden - szogezte le Vasilia. - Ebben megallapodtunk. Személyesen
biztositott feldle.

- Ez igaz, Vasilia, de valdjaban, ha egyszer meghalok, az igazgato6i testiiletnek kell meghoznia a végsé
dontést. Még ha meg is hagyom az akaratomat nekik, akkor is hatarozhatnak masként. Ezt vilagosan
leszdgezi az Intézet alapitdsi okirata.

- Maga csak fektesse irasba a végakaratat, Kelden, és én majd gondoskodom az igazgatotanacsrol.

- Ezt a kérdést jelen pillanatban nem vagyok hajlando részletesebben megtargyalni - mondta Amadiro, €s
mély ranc gyiirédott a szemodldoke kozé. - Es mi a kovetkez6 kérdés, amelyet még tartogat szamomra?
Kérem, fogja rovidre.

A n0 egy pillanatig néma haraggal meredt rd, majd szinte ugy kdpte ki a szot:

- Giskard!

- Az a robot?

- Természetesen az a robot! Miért, tud esetleg valamely masik Giskardrdl is, akit netan szoba hozhatnék?
- Rendben van, mi van vele?

- O az enyém!

Amadiro lathatéan meglepddott.

- De hisz az Fastolfe jogos tulajdona, vagyis az volt.

- Gyerekkoromban Giskard az enyém volt!

- Fastolfe csupan odaadta 6nnek, végiil aztan visszavette. A tulajdonjog formalis atruhdzasara nem keriilt
sor, vagy tévedek?

- Erkolcsileg mindenképpen az enyém volt. Fastolfe kiilonben sem a tulajdonosa tobbé, hiszen halott.

- De végrendeletet is készitett, és ha jol emlékszem, e végrendelet szerint a két robot, Giskard és Daneel a
solariai n6 tulajdonaba kertilt.

- De én nem akarom, hogy igy legyen! En vagyok Fastolfe lanya!

- 0!



- Igényt tartok Giskardra! - vorosodott el Vasilia. - Miért lenne egy kiilfoldi, egy idegen birtokaban
tovabbra is?

- Egyetlen ok miatt: ez volt Fastolfe kivansaga. A n6 pedig az Aurora polgara.

- Ezt ki allitja? Minden aurorai szamara csak "az a solariai n6"!

- Mit akar télem, Vasilia? - csapott le 6klével a széke karfajara Amadiro visszafojtott haraggal. - En
egyaltalan nem kedvelem azt a solariai nét. Valdjaban mélységes ellenszenvet érzek iranta, és ha egy mod
lenne ra, a legszivesebben... - gyors pillantast vetett a robotokra, mintha nem akarna folzaklatni éket -
eltavolitanam errdl a bolygordl. De a végrendeletet nem masithatom meg. Még ha lenne is ra torvényes
lehetdség, amint nincs, akkor sem lenne bolcs dolog megtennem. Fastolfe halott.

- Pontosan ezért kell, hogy Giskard ismét az enyém legyen!

- Es az altala vezetett szovetség széthulloban van. - Amadiro elengedte fiile mellett a megjegyzést. - Az
utobbi évtizedekben egyediil az 6 személyes vonzereje tartotta 5ssze. En pedig most fol akarom karolni
ennek a szovetségnek a maradvanyait, és a sajat kovetsim tabordhoz csatolni éket. igy kovacsolhatok
0ssze egy olyan csoportot, amely elég erdsnek bizonyulhat a kdvetkez6 valasztasok alkalmaval.

- Hogy 6n lehessen az elnok?

- Miért ne? Az Aurora rosszabbul is jarhatna, de igy médom nyilhat ra, hogy megforditsam a biztos
katasztrofahoz vezeto6 politikai irdnyvonalat, amig nem késd. A baj csak az, hogy én nem rendelkezem
Fastolfe személyes népszeriiségével. Nincs koriilottem olyan keservesen kiizzadt dicsfény, mint koriilotte
volt az ostobasaga elleplezésére. Ennélfogva nem vetne ram jo fényt, ha tisztességtelen, sét alavalo médon
gy6zedelmeskednék egy halott ember f616tt. Ne mondhassa senki, hogy én, aki vereséget szenvedtem az
€16 Fastolfe-t6l, most folrigom a végakaratat, miutan meghalt. Nem tehetem magamat nevetségessé ezzel,
amikor ¢élet-halal kérdésében kell az egész Aurora elé kiallnom. Megérti a helyzetemet? Valahogy meg
kell lennie Giskard nélkdil.

- Ezt majd még meglatjuk! - emelkedett fol Vasilia 0sszesziikiilé szemmel.

- Mar most is lathatjuk. A mostani megbeszélésiinknek vége, és ha valaha is ennek az Intézetnek az élére
o6hajt kertilni, akkor nem szeretném, ha barmikor barmivel fenyegetni probalna. Tehat ha akar most
barmilyen fenyegetéssel ohajtana eldrukkolni, csak azt tandcsolhatom, gondolja meg magat!

- En nem fenyegetézom - sziszegte Vasilia, mikozben gesztusnyelvének minden rezzenése éppen az
ellenkezdjérdl tantskodott. Ezzel elviharzott, mikdzben, teljesen sziikségteleniil, intett a robotjanak, hogy
kovesse 6t.

50.

A vészhelyzet, helyesebben vészhelyzetek egész sorozata akkor kezdddott, amikor par hénap milva
Maloon Cicis belépett Amadiro dolgozdszobajaba a szokasos reggeli megbeszélésre.

Amadiro altalaban varta ezt a talalkozast. Cicis mindig pihentetd kozjatékot jelentett szamara tulterhelt
napjai soran. O volt az Intézet egyetlen idésebb munkatarsa, akinek nem voltak kiilsndsebb ambicioi, és
aki nem leste-varta Amadiro halalat vagy visszavonulasat. Tulajdonképpen maga volt a tokéletes
beosztott. Boldogan teljesitett barmilyen szolgalatot, és szivbdl oriilt Amadiro bizalmanak.

Eppen ezért figyelte Amadiro az utobbi egy-masfél év soran aggodalommal a lasst leépiilés, az egyre
beesettebb mellkas, a fokozatosan elmerevedd mozgés szaporodo jeleit tokéletes alarendeltjén. Hat még
Cicis is megoregedhet? Hiszen minddssze néhany évtizeddel iddsebb nala.

Megdobbentden hatott ra a gondolat, hogy az lirlakok életének szamos hanyatlast mutat6 jele mellett
utobb még a koruk is csokkendben van. Mindig tervezte a statisztikai adatok megvizsgalasat, de rendre
megfeledkezett rola - vagy tdn ontudatlanul félt a dologtodl.

Ez alkalommal azonban az ¢lemedett kor jelei Cicis arcan feloldodtak elemi erdvel feltord érzéseiben. Az
arca kivorosodott (ezzel is csak még jobban jelezve bronzszinli hajanak sziirkiilését), és ugy latszott, a
dobbenet belso feszitdereje azonnal szétveti.

Amadirénak meg sem kellett kérdeznie feldultsaganak okat. Ugy 6mlbtt belSle a sz6, mintha fizikailag
képtelen lett volna visszatartani.



A szoaradat végeztével Amadiro hitetlenkedve kérdezte:

- Minden radiéhullam-kibocsatas teljesen megsziint?

- Minden, féndk! Valamennyien meghaltak vagy elmentek. Nincs olyan lakott vilag, amely ne bocsatana
ki legalabb valamennyi elektromagneses sugarzast a mi fejlettségi szintiinkon.

Amadiro csondre intette kollégajat. Vasilia egyik megjegyzése - alighanem a negyedik, gondolt vissza ra -
arrél szolt, hogy a solariaiak a bolygdjuk elhagyasara késziilédnek. Teljesen ostoba megallapitasnak tiint
akkor. Valamilyen mértékig mind a négy annak latszott. Megigérte a nonek, hogy észben tartja oket, de
természetesen azonnal megfeledkezett roluk. Most mar Ugy latja, ezzel komoly hibat kovetett el.

Az, amitdl akkor ostobasagnak tiint Vasilia megallapitasa, még most is megmaradt annak. Megint foltette
hat ugyanazt a kérdést, bar ezuttal sem vart ra valaszt. (Ugyan miféle valasz lenne egyaltalan lehetséges?)
- De az iir szerelmére, Maloon, hova mehettek volna?

- Errél semmi hiriink nincs, fénok.

- Nos, akkor... mikor tavozhattak?

- Errél sem tudunk semmit. A kozlemény csak ma reggel futott be. A f6 gond az, hogy a Solaria
sugarintenzitasa kiilonben is olyan gydnge volt: kevesen laktak, és a robotjaik is kivaloan szigeteltek. A
sugarerdsség egy teljes nagysagrenddel kisebb volt, mint barmely mas tirlaké vilagon. A miénknél pedig
kettével is.

- Egy szép napon tehat valaki észrevette, hogy az a kiilonben is gyonge sugarzas nullava zsugorodott, de
senki sem figyelt 0l a csokkenésére. Egyébként ki vette észre?

- Egy nexoni hajo, fénok.

- Es hogyan?

- A hajo6 bizonyos javitasi munkalatok miatt kényszerpalyara allt a Solaria napja koriil. Erre hiperadon
kértek engedélyt, de nem kaptak semmiféle valaszt. Kénytelenek voltak figyelmen kiviil hagyni a dolgot,
folytattak a korpalyara allast, hogy elvégezhessék a sziikséges munkalatokat. A kérdéssel akkor nem is
torodtek tovabb. Csak miutan a tdvozasukat kovetden ellendrizték automatikus folvételeiket, akkor jottek
r4, hogy nem csupan semmilyen valaszt, de a legcsekélyebb sugarzasi jelzést sem érzékelték a miiszereik.
Azt semmiféle modon nem hatarozhattak meg, mikor ért véget a bolygén minden sugarzas. A Solariarol
tobb mint két hoénappal ezeldtt vették a legutolsd adast.

- No és a masik harom megallapitasa? - morfondirozott félhangosan Amadiro.

- Hogy mondta, f6nok?

- Semmi, semmi - diinnyogte Amadiro, de stilyos rancok mélyedtek a homlokaba, és teljesen elmeriilt
gyotrelmes gondolataiban.

13. A telepatikus robot

51.

Mandamus mit sem tudott a solariai fejleményekrél, amikor néhany honap multan visszatért hosszu f6ldi
kiruccandsarol.

Els6 utjara, hat évvel ezel6tt, Amadironak sikeriilt valami mondvacsinalt hivatalos {igyben odakiildenie 6t,
holmi telepes keresked6hajok jelentéktelen hatarsértési esetével kapcsolatban. Mandamus nehezen viselte
el a ceremodniakat és a farasztd biirokratikus eljarasokat. Hamarosan arra is rajott, hogy egy ilyen kiildetés
koriilményei kozott a mozgasat korlatozzak. Ez ugyan nem sokat szamitott, mivel sikeriilt megtudnia,
aminek a kideritése végett odautazott.

A kell6 ismeretek birtokaban tért vissza.

- Nem hinném, dr. Amadiro, hogy barmilyen probléma folmeriilhet. Sehogy, semmilyen lehetséges modon
nem képesek a foldiek teljesen ellendrzésiik alatt tartani minden érkezést €s tavozast. Minden évben



telepesek millioi érkeznek a Foldre latogatdba, tobbtucatnyi vilaguk barmelyikérdl, és ugyanigy
millioszamra utaznak haza. Egyetlen telepes sem tekinti teljesnek az életét anélkiil, hogy néha a Fold
levegdjét szivnd, vagy csatangolna egyet nylizsg6, fold alatti térségeiben. Gondolom, ez a gyokereiknek
afféle keresése. Ugy latszik, egyaltalan nem fogjak fol, micsoda lidérenyomas maga a foldi élet.

- Mindezt j6l tudom, Mandamus - dormogte Amadiro komoran.

- O, hogyne, uram, az eszével. De addig nem értheti meg igazan, amig maga is személyesen nem
tapasztalja. Amint megtette, nyomban rajon, hogy a tuddsa semmiség a valosdghoz képest. Hogy miért
kivan barki visszatérni oda, ha mar egyszer elment?

- A mi 6seink biztosan nem vagytak vissza, miutan elhagytak azt a bolygot.

- Nem - ismerte el Mandamus -, de a csillagk6zi utazas akkor még nem volt olyan fejlett, mint ma.
Honapokba is beletelt, és a hipertéri ugras is elég kockazatos volt még. Ma mar csak napokba keriil, az
ugrasokat rutinszeriien hajtjak végre, és sohasem vétik el. Ha az 6seink idejében is olyan konnyii lett volna
visszatérni a Foldre, kivancsi vagyok, elszakadtunk volna-e tle annyira, ahogy megtettiik.

- Nos, ne elmélked;jiink, Mandamus. Térjiink inkdbb a lényegre!

- Természetesen. A telepesek szakadatlan jovés-menésén til évente f6ldi emberek millidi vandorolnak ki
egyik vagy masik telepes vilagra. Egy résziik képtelen beilleszkedni az 0j helyen, s ezért szinte azon
nyomban visszatér. Masoknak sikeriil 0j otthont teremteniiik, de amilyen gyakran csak tehetik, mégis
"hazalatogatnak". Semmiképpen sem lehetséges az érkezések és tavozasok pontos nyilvantartasa, és a
Fold nem is torekszik ilyesmire. A latogatok rendszeres nyilvantartasara és nyomon kovetésére iranyulo
barmely kisérlet lelassithatna az aramlast, marpedig a Fold igencsak szamit a latogatok pénzére. A
turistaipar, nevezzik igy, ha tetszik, jelenleg a Fold egyik legfontosabb bevételi forrasa.

- Ezzel nyilvén azt akarja mondani, hogy a humanoid robotokat minden nehézség nélkiil leszallithatjuk a
Foldre.

- Igen, ez semmiféle gondot nem okozhat. Szamomra ez kétségtelen. Most, hogy megfeleléen
beprogramoztuk 6ket, hamis papirokkal, féltucatnyi csoportokban minden baj nélkiil odajuttathatjuk 6ket.
Robotok 1évén ahitatosan tisztelik az embereket, s ez ellen semmit sem tehetiink, de biztosan igy sem
leplezédnek majd le - mindezt nyilvanvaloan a telepesek anyabolygojuk iranti csodalatanak tudjak majd
be. Mindettdl fliggetleniil nem hiszem, hogy célszerli lenne barmelyik varosi lirkik6toben leszallitanunk
oket. A varosok kozotti hatalmas térségek viszont gyakorlatilag lakatlanok, kisszamu dolgozé robottol
eltekintve, ennélfogva a leszallokat észre sem vennék, vagy legalabbis nem térodnek majd veliik
kiilondsebben.

- Mégis azt hiszem, tul kockazatos a dolog - mormolta Amadiro.

51/a

Kétcsapatnyi humanoid robotot szallitottak le a Foldre, s azok elvegyiiltek a city-lako foldiek kozott,
mielott kijutottak volna a szabad térségre, hogy learnyékolt hiperadoik segitségével kapcsolatot
teremthessenek az Auroraval.

- Ismét el kell majd mennem oda, uram - jelentette ki Mandamus hosszas toprengés és ingadozas utan. -
Nem tudhatom biztosan, megtalaltak-e az alkalmas helyet.

- Es abban biztos, Mandamus, hogy maga megtaldlja? - kérdezte Amadiro giinyosan.

- Alaposan elmélyedtem a Fold 6si torténelmében, uram. Kétségteleniil megtalalom.

- Aligha sikeriilhet rdvennem a Tanacsot, hogy egy hadihajot is kiildjenek magaval.

- Nem, azt nem is kivinom. Az rosszabb lenne, mint egyszeriien haszontalan. Csupan egy egyszemélyes
kis hajora lesz sziikségem, elegendd lizemanyaggal az oda- és visszattra.

Igy tehat Mandamus masodszor is meglatogatta a Foldet. Az egyik kisebb citytdl nem messze szallt le.
Megkonnyebbiilésére és elégedettségére szolgalt, hogy a robotok tobbségét a megfeleld helyen talalta. Jo
darabig veliik is maradt, megfigyelte a munkajukat, ujabb utasitasokat adott nekik, és finom
valtoztatasokat hajtott végre a programozasukon.



Ezutan néhany kezdetleges, foldi gyartmanya mezdgazdasagi robot kozonyos tekintetétdl kisérve,
Mandamus elindult a kdzeli city felé.

Szamitott vallalkozasanak kockazataira, és mivel nem volt rettenthetetlen hés, érezte, amint a szive
kellemetlentiil hevesen ver a mellkasaban. Mégis siman ment a dolog. Az 6rok ugyan kissé meglepddtek,
amikor a kapunal félbukkant egy emberi 1ény, magan viselve a hosszabb szabadban tartézkodas
elvéthetetlen nyomait.

Mandamusnak azonban telepes voltat igazold papirjai voltak, mire az 6r egyszeriien megvonta a vallat. A
telepesek ugyanis nem viszolyogtak a kintléttdl, és korantsem volt szokatlan, ha kisebb-nagyobb
kirandulasokat tettek a valamelyik city nem valami latvanyos, felszin folé emelkedd épitményei koriili
mezokon és erdékben.

A kapus tehat csak futo pillantast vetett az igazolvanyaira, mas pedig nem is kérte dket. Mandamus nem
foldi kiejtése (amennyire lehetett, azért hattérbe szoritotta aurorai tajszolasat) minden tovabbi nélkiil
elment, és megitélése szerint senkiben sem meriilt f61 semmi kétség telepes volta irant. S vajon is miért
gyanakodnanak? Mar kétszaz éve is elmult, hogy az tirlakdknak allando6 képviseletiik volt a Foldon,
jelenleg pedig elég kevesen tartozkodtak ott, és az utobbi idokben még ez a csekély szamuk is
folyamatosan csokkent. A tavolabb €16 foldi emberek talan mar nem is emlékeztek az tirlakok 1étezésére.
Mandamus kissé aggodott ugyan, hogy allandoan viselt atlatszo kesztyiije netan feltiinést kelt, vagy
észreveszik az orrszlrdit, de semmi ilyesmi nem tortént. A cityben valé mozgast vagy mas citykbe tett
utazasait egyaltalan nem korlatoztak. Elegendd pénz volt nala minderre, és a F6ldon a pénz szava volt a
leghangosabb (és ez, igazat sz6lva, az tirlako vilagokon sem volt masként).

Lassan megszokta, hogy nem jarnak robotok a sarkaban, és amikor egyik vagy masik cityben néha
Osszefutott valamelyik aurorai humanoiddal, hatarozottan utasitania kellett, hogy ne szegddjék a nyomaba.
Meghallgatta a beszamoloikat, ellatta dket a sziikségesnek vélt utasitasokkal, és intézkedett tovabbi
csoportjaik kiszallitasarol. Végiil visszatért a hajojahoz, és feladatat elvégezve, siman tavozott.

Kifelé menet sem iitk6zott semmiféle akadalyba, akarcsak érkezésekor.

- Valgjaban - mondta Amadirénak elgondolkodon - ezek a foldi emberek nem is olyan barbarok.

- Tényleg nem azok?

- A sajat vilagukon egészen emberhez méltdan viselkednek. A baratsagossaguk pedig valahogy még meg
is ragadja az embert.

- Talan mar banja, hogy vallalta ezt a feladatot?

- Kissé zavar6 érzés tolt el, amint kozottiik jarok, és arra gondolok: sejtelmiik sincs arr6l, mi késziil
ellentik. Képtelen vagyok igazan €élvezni a munkamat.

- Mar hogyne lenne képes, Mandamus! Gondoljon csak arra, hogy a feladat elvégzése utan rovid idén
beliil az Intézet élére keriil. Ez biztosan megédesiti majd a kotelessége teljesitését.

Es ezutan Amadiro gondosan figyeltette Mandamus minden 1épését.

51/b

Mandamus a harmadik utjan korabbi kellemetlen érzéseitdl teljesen megszabadult, €s csaknem olyan
természetesen viselkedett, mintha csak foldlako lenne. A terv elég lassan bontakozott ki, viszont szilardan
épiilt az elére meghatarozott kozpont koriil.

Korabbi utjai alkalmaval semmi baj sem volt az egészségével, de ez alkalommal, kétségteleniil talzott
magabiztossaganak koszonhetéen, szembe kellett néznie egy-két problémaval. Legalabbis egy alkalommal
aggasztdan csOpOgott az orra, raadasul még kohogott is.

A city egyik korhazaban kapott egy gammaglobulin-injekciot, amely azonnal megsziintette a panaszait, de
a korhaz rémiszt6bb hatassal volt ra, mint maga a betegség. Minden ott tartézkodd személy biztosan
valami fert6z6 betegségben szenved, vagy legaldbbis gyakran érintkezik ilyen betegekkel.

Hanem most végre ismét itt volt az Aurora nyugodt biztonsagaban, ami hihetetlen megkonnyebbiiléssel
toltotte el. Figyelmesen hallgatta Amadiro beszamolojat a solariai valsagrol.

- Semmi tudomasa sem volt eddig az egészrol? - kérdezte Amadiro vadlon.



- Semmi, uram - rdzta meg a fejét Mandamus. - A Fold hihetetleniil provincialis bolyg6. Nyolcszaz cityjilik
a maga nyolcmilliard lakosaval semmi massal nem torddik, csak ezzel a nyolcszaz varossal és ott él6
nyolcmilliard ember sorsaval. Mintha a telepesek csupan azért 1éteznének, hogy idonként ellatogassanak a
Foldre, az tirlakdk pedig mintha egyaltalan nem is lennének. A cityk hirk6zl6 szervei idejiik kilencven
szazalékaban kizardlag a sajat tigyeikkel foglalkoznak. A Fold szellemileg és fizikailag egyarant elzart és
ezt a zartsagot 6szintén kedveld vilag.

- Es maga szerint azok ott mégsem barbarok?

- A bezartsag iranti vonzodas még nem foltétleniil barbarsag. A maguk mddjan igenis civilizaltak.

- Hm... a maguk modjan, de ne is torddjiink veliik! A legfébb gond e pillanatban a Solaria. Egyetlen
tirlako vilag sem késziil semmilyen 1épésre. A be nem avatkozas elve mindenekfolott valo, és mind csak
azt hajtogatjak, hogy a Solaria baja kizarélag beliigynek tekintendd. A sajat elnokiink is éppoly tutyimutyi,
mint a tobbi, holott Fastolfe mar nem él, és nem fog vissza benniinket lagymatag kezével. En magam sem
tehetek semmit, amig nem én leszek az elnok.

- De hogyan tekinthetik a Solaria gondjat belso természetiinek, és kerililhetnek mindennemti beavatkozast,
amikor a solariaiak elhagytak a vilagukat? - kérdezte Mandamus.

- Hogyhogy 6n azonnal folfigyel a helyzet ostobasagara, a tobbiek pedig nem? - dormogte Amadiro
csufondarosan. - Szerintiik nem bizonyithaté meggy6zden, hogy a Solaria minden lakoja valdban
eltavozott, és amennyiben akar csak egyparan még ott tartozkodnak, hivas nélkiil egyetlen tirlako6 vilagnak
sincs joga beavatkozni a bolygo ligyeibe.

- Es mivel magyarazzak a sugartevékenység teljes hianyat?

- Azt mondjak: a solariaiak esetleg lekoltoztek a felszin ald, vagy kialakitottak valamilyen specialis
berendezést a sugarszivargas teljes megakadalyozasara. Mellesleg senki sem volt tandja a solariaiak
tavozasanak, és kiillonben sem lenne hova menniiik. No persze senki nem latta, amint elvonulnak, hiszen
nem is figyelték Oket.

- Es mivel bizonyitjak, hogy a solariaiaknak nincs hova menniiik? - kérdezte Mandamus. - Hiszen éppen
elég iires vilag akad.

- Azzal érvelnek, hogy a Solaria lakoéi nem lehetnek meg hatalmas robotseregeik nélkiil, magukkal pedig
nem cipelhetik 6ket. Ha példaul idejonnének, mit gondol, fejenként hany robotot engedélyezhetnénk
behozniuk, mar ha egyaltalan engedélyeznénk?

- Es 6nnek melyek az ellenérvei?

- Nincsenek ellenérveim. Kiilonben akar elmentek, akar nem, a helyzet kiilonds és rejtélyes; teljesen
érthetetlen, hogy senki sem 6hajtja kivizsgalni. Mindenkit a lehetd legkeményebben figyelmeztettem,
hogy a tétlenség és tehetetlenkedés mindnyajunk végét jelentheti, s hogy amint az tirlako6 vilagok
értesiiltek a Solaria kiliritésérol, vagy legalabbis annak lehetdségérdl, azonnal és tétovazas nélkiil fol
kellene tarniuk a jelenséget! Azok a nylizsgo telepesek mindenre oktalanul kivancsiak, és most nem
bannam, ha benniink is megmutatkozna valamennyi ebbdl a kivancsisagbol. Ok ugyan két percig sem
gondolkodnanak, hanem készséggel tennék kockara akar az életiiket is a legcsekélyebb kinalkozo
nyereség reményében.

- De ebben az esetben ugyan miféle nyereséggel szamolhatnank, dr. Amadiro?

- Ha a solariaiak valoban eltdvoztak, a robotjaik tulnyomo tobbségét kénytelenek voltak hatrahagyni.
Marpedig 6k kiilonlegesen tehetséges robotkutatok, vagy legalabbis azok voltak, a telepesek pedig,
barmennyire gyiilolik is a robotokat, habozas nélkiil birtokukba veszik, és jo tirlako kreditekért szivesen
leszallitjak nekiink 6ket. Ezt mar gyakorlatilag a tudomasunkra is hoztak. Két telepes hajé maris leszallt a
Solarian. Persze azonnal tiltakoztunk, de 6k biztosan semmibe veszik ezt a tiltakozast, mi pedig aligha
tesziink e téren tovabbi lépéseket. Eppen ellenkezéleg! Egyes tirlako vilagok egyenesen érdeklédnek
naluk, milyen tipust robotok lesznek majd megvasarolhatok, és milyen aron.

- Talan éppen igy lesz a legjobb - jegyezte meg Mandamus nyugodt hangon.

- Marmint hogy pontosan ugy viselkediink, ahogyan a telepesek propagandistai allitjak? Mintha csak
valdban leépiilnénk, és a hanyatlas kenhetd masszajava siilylyednénk?



- Ugyan miért szajkdznank az 6 zagyvasagaikat, uram? Az igazsag pedig az, hogy nagyon is nyugodtak,
civilizaltak vagyunk, és még sohasem okoztak nekiink igazi fajdalmat. Ellenkez0 esetben biztosan
visszaiitnénk, és kétségteleniil szétzuznank oket. Miiszakilag még mindig magasan folottiik allunk.

- De a harcban szerzett sebeink mégsem lesznek valami kellemesek.

- Mar csak ezért sem kell vakon belerohannunk egy haboruiba. Ha a Solariat valéban kiiiritették, és a
telepesek ki akarjak rabolni, talan hagynunk kellene 6ket. Végiil is szerintem hénapokon beliil készen
lesziink a dontd 1épés megtételére.

Amadiro arcan adaz, sdvarg6 kifejezés jelent meg.

- Honapokon beliil?

- Biztos vagyok benne. Ezért most legfébb dolgunk mindennemt provokaciot elkeriilni. Mindent
tonkretehetiink, ha belemegyiink egy sziikségtelen dsszecsapasba, és - még gyézelmiink esetén is -
folosleges veszteségeket szenvediink. Hiszen kis id6 multan teljes gy6zelemre szamithatunk, mégpedig
mindennemti harc és veszteség nélkiil. Szegény Fold!

- Hoho, ha sajnalatot érez irantuk - szolt kozbe Amadiro gyanakvo konnyedséggel -, akkor utobb még
semmit sem tesz majd elleniik.

- Eppen ellenkezéleg - mormolta Mandamus hiivésen. - Pontosan azért érzek irantuk némi sajnélatot, mert
valéban tenni szandékozom, s6t biztosan teszek is elleniik valamit. Es természetesen on lesz az elndk.

- On pedig az Intézet vezetdije.

- Alacsony polcocska az 6néhez képest.

- Es miutan meghalok? - vetette oda Amadiro.

- Olyan tavolra nem nézek eldre a jovdbe.

- En pedig biztosan... - kezdte Amadiro, de szavait félbeszakitotta az tizenetkozvetit6 kitartd zimmogése.
Oda sem nézve, teljesen gépiesen megnyomta a KIADAS gombot. Nézte az elokigyozo, keskeny
papirszalagot, és arcan lassan szétaradt a mosoly.

- A két telepes hajo, amely leszallt a Solarian...

- Igen, uram? - kérdezte Mandamus a homlokat rancolva.

- Megsemmisiiltek! Mindkettd megsemmisiilt!

- Hogyan?

- Az {irbél is konnytiszerrel megfigyelhetd sugarrobbanas kovetkeztében. On érti, mit jelent ez? A
solariaiak tehat nem tavoztak el mindnyajan, és lam, a leggyongébb vilagunk is konnyedén elbanik egy-
két telepes hajoval. Ez jokora pofon volt a telepeseknek, amit biztosan sokdig nem felejtenek el! Itt van,
Mandamus, olvassa el maga is!

- De ez még egyaltalan nem jelenti, hogy a solariaiak ott lennének a bolygodjukon - tolta félre Mandamus a
felé nyqjtott papirdarabot. - Meglehet, csupan aldaknaztak valahogy.

- Ugyan mi a kiilonbség? Kozvetlen tamadas vagy valamilyen csapda - azoknak a hajoknak mindenképpen
végik.

- Ezuttal meglepetésszertien érte Gket a tamadas. De mi lesz legkdzelebb, amikor j6 eldre folkésziilnek? Es
ha az trlakék elére megfontolt tdAmadasanak mindsitik a dolgot?

- Majd azt mondjuk, hogy a solariaiak csupan védekeztek a telepesek eldre eltervezett tamadasa ellen.

- De uram, netdn valami iires szoparbajt javasol? Mi lesz, ha a telepesek nem 6hajtanak szoba allni veliink,
hanem a hajoik megsemmisitését haborus cselekedetnek tekintik, és azonnal visszavagnak?

- Ugyan miért tennék?

- Mivel ugyanolyan hisztérikusan reagalnak, amint mi is tennénk, ha benniinket érne sérelem. Tovabba
szamukra sokkal megszokottabb az erdszak.

- Mindenképpen megvernénk 6ket.

- De éppen az imént ismerte el, hogy benniinket is nehezen elviselhetd csapas érne, még a gyézelmiink
esetén is.

- Mégis, maga szerint mit tehetnénk? Azokat a hajokat végiil is nem az Aurora pusztitotta el!

- Vegye ra az elnokot: jelentse ki, hogy az Auroranak semmi koze az esethez, sot egyik tirlako vilag sem
felelds érte és a torténtekért, egyediil a Solariat érheti vad.

- Es hagyjuk magara a Solariat? Ez egyenértékii lenne az aruléssal.



Mandamust hirtelen elontdtte az indulat.

- Dr. Amadiro, 6n még sohasem hallott semmit a stratégiai visszavonulasrol? Valami elfogadhatd
iiriiggyel tartsuk vissza a telepes vilagokat egy kis ideig minden akciotol! Mindossze néhany honap, és a
foldi terveink valosaggé valnak. Mindenki mas szdmara bizonyara nehéz lesz a meghatralas és a
bocsanatkérés a telepesektdl, mivel 6k nem tudjak, mi kovetkezik be hamarosan, mi viszont tisztdban
vagyunk vele. Specialis tudasunk birtokdban mi ketten 6nnel olyasminek is tekinthetjiik mindezt, amit
régen az istenek ajandékanak neveztek volna. Csak hadd foglalkozzanak a telepesek a Solariaval,
mikdzben - a tudomasuk nélkiil - a végzetiiket készitik elé a F6ldon. Vagy netan azt szeretné 6n, hogy a
végso gydzelem kiiszobén tegyenek tonkre benniinket?

Amadiro azon kapta magat, hogy zavartan pislog a masik mélyen iil6 szemének athato pillantasa eldtt.

52.

Amadiro életében nem volt kellemetlenebb iddszak a telepes hajok pusztulasat kovetonél. Az elnokot
szerencsére sikertilt rivenni a Mandamus altal "mesteri viszszavonulasnak" nevezett politika kovetésére.
A kifejezés megnyerte a fopolitikus tetszését, bairmennyire ellentmondésos volt is. Mellesleg eddig is
nagyon értett a mesteri visszavonulashoz.

A Tanéacs fonnmaradé részét mar nehezebb volt megdolgozni. A folheviilt Amadiro a lelkét kitéve
bizonygatta, milyen borzalmakkal jarna a habort, és mennyire fontos a f6 csapas megfeleld pillanatat
kivarni, ha mar a haboru elkeriilhetetlennek latszik. Egyre Gjabb €s ujabb érveket kellett kiagyalnia, miért
nem alkalmas ez vagy az a pillanat, mikdzben vitatkozott a tobbi tirlakd vilag vezetdivel. Az Aurora
természetes vezetd szerepét a végsokig ki kellett akndzni, hogy engedékenységre birjak dket.

Amikor viszont D. G. Baley kapitany is befutott a hajdjaval és kdveteléseivel, a kimeriilt Amadiro ugy
érezte, nem birja tovabb. Ez mar tul sok volt neki.

- Teljességgel lehetetlen - tajtékzott. - Csak nem engedhetjiik leszallni 6t az Auroran a szakallaval, a
nevetséges ruhdiban és az érthetetlen makogasaval? Es netan még a Tanacsot is megkérjem,
szolgaltatnank ki kénye-kedvére egy lirlako6 asszonyt? Ez teljesen példatlan eset lenne egész
torténelmiinkben. Kiadni egy tirlaké nét!

- Ezt a bizonyos {lirlakd asszonyt 6n mindig csak "az a solariai né" néven emlegette - jegyezte meg
Mandamus szarazon.

- Szamunkra persze csak solariai nd, de azonnal trlakéként all el6, mihelyst egy telepes is benne van a
dologban. Amennyiben pedig a hajoja a terveinek megfelelen leszall a Solaridn, éppugy elpusztulhat,
mint az el6z6 kettd, vele és a ndvel egyetemben. Akkor pedig az ellenségeim az igazsag halvany
arnyalataval akar gyilkossaggal is megvadolhatnak, marpedig azt senki politikai palyafutdsa nem élhetné
tal.

- Ehelyett gondoljon arra, hogy csaknem hét esztendeje munkalkodunk a Fold végso elpusztitasanak
tervén, és ma mar csak alig par honap valaszt el benniinket a megvaldsitasatol - érvelt Mandamus. - Hat
vallalhatjuk a habortit, valamint vele annak kockazatat, hogy a végs6 gy6zelem kiiszobén omoljék 6ssze
minden reménységiink, egyetlen csapasra?

- Ebben a kérdésben nem az én szavam a dontd, baratom - csovalta meg a fejét Amadiro. - A Tanacs nem
allna mégém, ha ra akarndm venni, hogy adjuk ki a nét egy telepesnek. S6t magat ezt a javaslatot is
folhasznalhatnék ellenem. A politikai palyafutdsom megrendiilhet, s raadasul még haboruba is
keveredhetiink. Mellesleg elviselhetetlen maga a gondolat, hogy egy tirlakd né holmi telepes
szolgalataban veszitse el az életét.

- Mintha annyira odalenne azért a solariai ndért.

- Maga jol tudja, hogy ez nem igy van. Szivbol kivanom, hogy halt volna meg mar hiisz évtizeddel ezeldtt,
de nem igy, nem egy telepes hajo fedélzetén. Es jut eszembe, mellesleg 6nnek is egyik folmendje
otodiziglen.

Mandamus még a megszokottnal is savanyubb képet vagott.



- Es az mit jelent az esetemben? En a magam személyiségével és tarsadalmi hovatartozasaval tisztaban
1év6 tirlako vagyok. Nem valami 6simado torzsszovetség tagja.

Mandamus egy pillanatra elhallgatott, és keskeny arcan latszott, mennyire koncentral.

- Dr. Amadiro - szo6lalt meg végiil -, nem magyarazhatna meg a Tanacsnak, hogy ezt az 6sanyamat nem
urlaké tuszként, hanem azért adnank ki, mert egyediilallo ismeretekkel rendelkezik a Solariardl, hiszen ott
nott fel, s ezaltal a bolygo6 rejtélyének foltarasaban lényeges szerepet jatszhat, ami nekiink éppoly
segitséglinkre lehet, mint a telepeseknek? Igazsag szerint nem lenne jé nekiink is megtudnunk, miben
santikalnak azok a szerencsétlen solariaiak? A n6 fontos informacidkkal térhet vissza, amennyiben taléli a
kalandot.

Amadiro 0sszecsticsoritette also ajkat.

- A dolog bevalhat, ha a n6 6nként szall 61 arra a hajora, ha nyilvanval6, hogy megértette az elvégzendd
feladat fontossagat, és teljesiteni kivanja hazafias kotelességét. Erészakkal behajozni 6t viszont
teljességgel elképzelhetetlen.

- Nos, akkor tegyiik fel, hogy meglatogatom ezt a tavoli el6domet, és megprobalom rabeszélni, szalljon fol
onként a hajora. On pedig beszélhetne hiperhullamon azzal a telepessel, engedélyezhetné neki a leszallast
az Auroran, hogy magaval vigye a n6t, ha sikeriil 6nkéntes csatlakozasra birnia; vagy legalabbis allitsa,
miszerint Onként tart vele, akar igy all a dolog, akar nem.

- Azt hiszem, semmit sem veszithetiink a probalkozassal, de el sem tudom képzelni, hogyan juthatnank
sikerre.

Amadiro legnagyobb meglepetésére mégis jol siilt el a probalkozas. Meglepetten hallgatta Mandamus
részletes beszamolojat.

- Erintettem a humanoid robotok kérdését is - mondta Mandamus -, és nyilvanvaléan semmit sem tud
roluk. Ebbol kdvetkezéen Fastolfe sem tudhatott a 1étezésiikrél. Ez volt szamomra az egyik legaggasztobb
kérdés. Azutan alaposan elbeszélgettem vele a szarmazasomrol, méghozza ugy, hogy kénytelen legyen
sz0lni arrdl a foldi emberr6l, Elijah Baleyr6l is.

- Az meg hogy keriil ide? - kérdezte Amadiro nyersen.

- O, csak hogy beszéljen rola és emlékezzen ra. Ez a telepes kapitany Baley leszarmazottja, s azt
gondoltam, igy talan kedvezObben fogadja majd a kérését, mint e nélkiil.

Egyszdval a terv bevalt, és par napig Amadiro megkonnyebbiilhetett. Kissé enyhiilt az a csaknem
szakadatlan nyomas, amely a solariai valsag kipattandsa ota allandéan ranehezedett.

De valoban csupan egy-két napig.

53.

Amadirénak némi megkonnyebbiilésére szolgalt, hogy a solariai valsag idején gyakorlatilag nem kellett
talalkoznia Vasiliaval.

Ez az id6szak semmiképpen sem lett volna alkalmas ilyesmire. Nem oOhajtotta elviselni a n6 nyavalygasat
egy robot miatt, amelyet jogos tulajdonanak vél, a jogi helyzetet teljesen figyelmen kiviil hagyva, egy
olyan idészakban, amikor a valos valsaghelyzet minden idegszalat és gondolatat lekototte. Annak a
torzsalkodasnak sem 6hajtott tanija lenni, amely kirobbanhatott a né és Mandamus kozott a Robotikai
Intézet majdani vezetd posztjanak sorsaval kapcsolatban.

Egyébként kozel jart az elhatarozashoz, hogy mégiscsak Mandamus legyen az utdda. A fiatalember a
solariai valsag egész ideje alatt a leglényegesebb kérdéseken tartotta a szemét. Még amikor maga Amadiro
is megingott, Mandamus akkor is rendiiletleniil megdrizte a nyugalmat. Az ¢ 6tlete volt, hogy hasznukra
valhat, ha a solariai né 6nként koveti a telepes kapitanyt, és végiil neki sikeriilt kicsikarnia beldle a pozitiv
dontést.

Ha pedig a Fold megsemmisitésének terve is kedvezden alakul - ahogy alakulnia kell -, akkor Amadiro
még annak is tantja lehet, amint 6, Mandamus lesz a Tanacs elndke. Még talan igazsagos is lenne a dolog,
gondolta magaban Amadiro egyik ritka 6nzetlen pillanataban.



Ezen a bizonyos estén ezért a legcsekélyebb mértékben sem gondolt Vasilidra. Az Intézetbdl kis csapatnyi
robotjanak tarsasagaban Iépett ki, amelyek biztonsagosan odakisérték a foldjarohoz. Az egyik robot altal
vezetett jarmi, amelynek hatsé 1ilésén még két robot foglalt helyet, nyugodt tempoban suhant keresztiil a
sziirke, hiivos esd fliggdnyén, és a hazadhoz szallitotta 6t, ahol tovabbi két robot tarta ki eldtte a kaput.
Vasilia egész id6 alatt még csak eszébe sem jutott.

Miutan mégis ott talalta a ndt a nappalijaban, amint hipervideén egy bonyolult robotbalett-el6adasban
gyonyorkodik a falfiilkékben sorakozo hazi robotok figyeld szeme eldtt, mikozben sajat két robotja ott all
a széke mogott, elséként nem is a megzavart nyugalma f6l6tti harag, hanem Oszinte meglepetés toltotte el.
Kis iddbe keriilt, mig visszaallitotta lélegzésének normalis ritmusat, csak ekkor ontotte el a dith és szolalt
meg nyersen:

- Maga mit keres itt? Es egyaltalan hogy jutott be a hazba?

Vasilia megorizte nyugalmat. Amadiro megjelenése csOppet sem érte varatlanul.

- Hogy mit csinalok itt? - mormolta. - Varom a talalkozast 6nnel. Bejonndm pedig nem volt nehéz. A
robotjai nagyon jol ismerik a kiilsdmet, €s az intézeti beosztasommal is tisztdban vannak. Miért ne
engedtek volna be, miutan kozoltem veliik, hogy talalkozot beszéltiink meg 6nnel?

- Ami nem felel meg a valosagnak. Erdszakkal hatolt be a maganéletembe.

- Nem egészen. Megvannak a hatarai annak, mennyi bizalmat kényszerithet ki az ember valaki mas
robotjaibol. Nézzen csak rajuk. Soha, egy pillanatra sem vették le rolam a szemiiket. Ha kart akartam
volna tenni a javaiban, beleturkalni a foljegyzéseibe, vagy barmi mas modon kihasznalni a tavollétét,
ugysem engedték volna. Az én két robotom kevésnek bizonyult volna veliik szemben.

- Tisztdban van vele - mormolta Amadiro keseriien -, hogy teljes mértékben tirlakbhoz méltatlanul
viselkedett? Ez megvetésre méltd, és alaposan meg is jegyzem magamnak.

A vadak hallatan Vasilia enyhén elsapadt. Halk, mégis kemény hangon valaszolta:

- Remélem is, hogy megjegyzi, Kelden, mert amit tettem, a maga érdekében tettem. Es ha most a csunya
szajanak megfelelden reagalnék, akkor szedném a satorfamat, és hagynam, hogy élete hatralévo részében
ugyanaz a megvert kutya legyen, ami az utdbbi husz évtizedben volt.

- Nem maradok legy6zott helyzetben, akarmit is csinaljon.

- Ugy hangzik, mintha hinné is, amit mond - sziszegte Vasilia -, de biztosan nem tudja azt, amit én tudok.
Kijelentem, hogy az én beavatkozasom nélkiil 6rokre megmarad a vereség allapotaban. Nem érdekel,
miféle elképzeléseket forgat a fejében. Nem érdekel, mit f6zott ki maganak ez a vékony szaju, savanyu
képti Mandamus.

- Ot miért emlegeti?! - vagott kozbe hevesen Amadiro.

- Mert nekem ugy tetszik - felelte Vasilia drnyalatnyi géggel. - Akarmit csinalt eddig, vagy véli, hogy
cselekszik e pillanatban - és ne rémiildozzon, mert igazan fogalmam sincs réla -, semmiképpen sem
sikeriilhet. Semmi egyebet nem tudok, csupan azt, hogy kudarcra van itélve.

- Ostobasagokat locsog - morogta Amadiro.

- Mégis jobb lesz, ha meghallgatja ezeket a butasagokat, Kelden, kiilsnben minden terve dugaba dél. Es
nemcsak maga veszit, hanem az lrlako vilagok is, szorostiil-borostiil. Mégsem kell foltétlenil
meghallgatnia. Oné a valasztas. Nos, hogyan dont végiil?

- Miért kellene meghallgatnom? Miféle ésszerti okom lehetne erre?

- Egyrészt a jelentésem, miszerint a solariaiak a vilaguk elhagyasara késziilnek. Ha akkor hallgat ram, nem
éri olyan meglepetésszerlien, amikor mégis bekovetkezett.

- A Solaria valsaga még a javunkra is fordulhat.

- Nem igy lesz! - jelentette ki Vasilia hatarozottan. - Ba&rmennyire igy latja is most, szamitasa nem valik
be. Mindenképpen a bukasahoz vezet, barmit tegyen is ellene, ha nem hallgatja végig a mondanivalémat.
Amadiro ajka elfehéredett, és enyhén megremegett. Hisz évtizednyi megalaztatasa, amelyet Vasilia oly
nyiltan emleget, dontd hatassal volt ra, s ezen a solariai valsag sem segitett; nem volt hat hozza elég
lelkiereje, hogy megparancsolja a robotjainak, kisérjék ki a nét, ahogy a legszivesebben tette volna.

- Foglalja hat 6ssze, de roviden - mormolta tompan.

- Ha csak ugy egyszeriien megmondandm, amit akarok, tigysem hinné el, hat hadd kézéljem a magam
modjan! Barmikor leallithat, de ezzel az tirlako vilagok vesztét okozza. Engem természetesen azért



tulélnek, és nem én vonulok be a torténelembe, mellesleg a telepesek torténelmébe, a legnagyobb kudarc
példajaként. Nos, beszéljek?

- Mondja hat - rogyott le Amadiro egy székre -, és ha végzett, tdvozzék!

- Ugy teszek, Kelden, hacsak meg nem kér... nagyon udvariasan, hogy maradjak, és legyek a segitségére.
Kezdhetem?

Amadiro nem sz6lt semmit, mire Vasilia belevagott:

- Mar mondtam 6nnek, hogy a Solaridn folfigyeltem bizonyos, nagyon gyanus pozitronikus tervrajzokra,
amelyek alapjan igen hatarozott gyanu ébredt bennem. Azok telepatikus robotok eldallitdsanak szandékara
utaltak. De végiil is mi vezetett erre a kdvetkeztetésre?

- Sejtelmem sincs rola, milyen beteges kényszerek mozgatjak a gondolkodasat - dormogte Amadiro
kesertien.

- Nagyon koszonom, Kelden - soporte félre Vasilia a glinyos megjegyzést. - Honapokig toprengtem a
jelenségen, mivel én nem holmi beteges kényszernek, hanem a mélytudatban rejlé emlékezet
visszatlikr6zodésének éreztem. Visszagondoltam a gyermekkoromra, amikor Fastolfe, akit akkor még
apamnak tekintettem, egy nagylelki pillanataban - tudja, olykor kisérletezett a nagylelkiiség erényével -
megajandékozott egy sajat robottal.

- Mar megint ez a Giskard? - morogta Amadiro tiirelmetleniil.

- Igen, Giskard az. Mindig csak Giskard. Tizenéves voltam akkoriban, és mar munkalt bennem a
robotkutatdi 6szton, amely, hogy tigy mondjam, velem sziiletett. Akkoriban még édeskeveset értettem a
matematikdhoz, de az agymintak valahogy kozel alltak hozzam. A kdvetkez6 évtizedek soran matematikai
tudasom egyre jobban kiteljesedett, de a mintak terén nem sokkal jutottam eldbbre, legalabbis ugy érzem.
Apéam is nemegyszer mondogatta: "Kis Vasikdm - az ilyesféle kedveskedd becenevekkel is kisérletezett,
latni akarta a ram gyakorolt hatasukat -, az agymintak terén kész zseni vagy." Alighanem valdban...

- Ett6] kiméljen meg! - kdnyorgott Amadiro. - Elismerem a zsenialitasat. Kiilonben tud réla, hogy még
nem is vacsoraztam ma?

- Akkor rendelje meg a vacsorajat - csattant fol Vasilia élesen -, és hivjon meg engem is!

Amadiro 0sszerancolta a homlokat, és folemelt kezével gyors jelzést adott. A robotok azonnal munkahoz
lattak.

- Giskard esetében is eljatszadoztam az agymintazatokkal. Fastolfe-hoz, hogy amint akkoriban gondoltam,
az apamhoz kellett volna fordulnom veliik - mondta Vasilia -, meg kellett volna mutatnom neki 6ket.
Egyszer kinevetett. "Ha ezt beleépited szegény Giskard agyaba, tobbé nem tud majd megszdlalni, raadasul
er6s fajdalmat is érez." Erre megkérdeztem, vajon valéban képes-e Giskard fajdalmat érzékelni. "Azt nem
tudhatjuk, mit érez igazan, de mindenesetre ugy viselkedne, ahogyan mi tennénk nagy fajdalomérzet
esetén; ezért mondhatjuk, hogy 0 is fajdalmat érez."

Mas alkalommal, amikor valamelyik mintammal odamentem hozza, f6lényesen mormolta: "Nos, ez nem
faj majd neki, kicsi Vasikam, azt hiszem, érdemes lenne kiprobalnod."

Meg is tettem. Némelyiket utdna megint kivettem bel6le, de egyeseket végleg benne hagytam. Nem
szadista élvezkedésbol szorakoztam Giskard agyaval, amint esetleg tettem volna, ha nem én vagyok.
Valojaban nagyon kedveltem a robotomat, és semmiképpen sem akartam szenvedést okozni neki. Amikor
ugy lattam, hogy valamelyik tokéletesitésem - ugyanis mindig tokéletesitésnek tekintettem a
beavatkozasaimat - fokozza Giskard beszédkészségét, vagy gyorsabban cselekszik altala, esetleg
érdekesebben reagal, és mindez nem okoz neki semmi kellemetlenséget, akkor annyiban hagytam a
dolgot. Es egy szép napon...

Az Amadiro konyokénél varakozd robot valosagos veszélyhelyzet hijan semmiképpen sem merészelt
volna félbeszakitani egy vendéget, de a gazdaja igy is konynyen folismerte a varakozas jelentését.

- Kész a vacsora? - kérdezte.

- Igen, uram.

- Megkérem, tartson velem a vacsoranal! - intett Amadiro Vasilia felé, meglehetOsen tiirelmetlentil.
Atsétaltak az ebédlébe, ahol azeldtt Vasilia még sohasem jart. Otthon Amadiro egyszerii maganember
volt, és kdvetkezetesen figyelmen kiviil hagyta a tarsasagi szokasokat. Nemegyszer figyelmeztették ra,



hogy politikai palyafutdsa is biztosan kedvezébben alakulna, ha otthondban vidam 6sszejoveteleket
rendezne, mire altalaban mosolyogva valaszolta: "Tul nagy ar lenne."

Talan éppen ebbdl a hianyossagabol fakadt - gondolta magaban Vasilia -, hogy a haz berendezésében
nyoma sem volt eredetiségnek vagy alkotokészségnek. Az asztal, a teriték és az evéeszk6zok nem is
lehettek volna egyszeribbek. Ami a falakat illeti, azok sem voltak tobbek egyszinii, sima, fliggdleges
feliileteknél. Az 6sszbenyomads, gondolta Vasilia, alaposan elvehette barki étvagyat.

Az els6 fogasként foltalalt leves, 1ényegében betét nélkiili erdleves, éppoly igénytelen volt, akar a
berendezés, és Vasilia minden lelkesedés nélkiil kezdte kanalazni.

- Lathatja, kedves Vasilia, milyen tiirelmes vagyok - szolalt meg Amadiro. - Lam, még azt sem
kifogasolom, hogy az egész életrajzat elém tarja, ha tigy latja jonak. De valdban tobb fejezetét el akarja
mondani most nekem? Nos, ha igy van, nyiltan be kell vallanom, nem talsagosan érdekel.

- Még par pillanat, és igencsak folkelti majd az érdekl6dését - felelte a nd. - De amennyiben élvezi a
vereség érzését, €s nem Ohajtja elérni kitlizott céljait, csak mondja meg 6szintén. Akkor néman
megvacsorazom onnel, azutan elmegyek. Igazan ezt 6hajtja?

- No jo, akkor hat folytassa - sohajtott 61 Amadiro.

- Es akkor egy napon olyan kifinomultan kellemes és izgatd mintat sikeriilt eldallitanom, amilyet addig
sohasem lattam, st - Oszintén szo6lva - azdta sem. Szerettem volna megmutatni apamnak, de éppen
valamilyen soros 0sszejovetelen vett részt valamelyik masik vilagon.

Nem tudtam, mikor varhat6 haza, mire félretettem a mintat, de minden aldott nap névekvo érdeklédéssel
¢és vagyakozassal gondoltam ra. Végiil nem varhattam tovabb. Egyszeriien képtelen voltam ra. Olyan
gyonyorii volt, el sem tudtam képzelni, hogy netdn kart okozhatok vele. Csak a masodik évtizedét taposo
kolyok voltam, még nem szabadultam meg teljesen a gyermeki felel6tlenségtdl, igy hat beépitettem
Giskardba azt a mintat, és altala alapvetéen megvaltoztattam az agyat.

Nem tettem benne semmi kart. Ez azonnal vilagossa valt. Teljes konnyedséggel reagalt minden
utasitdsomra, és legalabbis tigy véltem, sokkal gyorsabban megértett, és joval értelmesebb lett, mint
azel6tt. Egyszoval sokkal izgalmasabbnak €s szeretetreméltobbnak talaltam 6t, mint régebben.

Szivbol oriiltem az eredménynek, de izgultam is miatta. Amit csinaltam - megvaltoztattam Giskard lényét
Fastolfe eldzetes tajékoztatasa nélkiil -, hatarozottan ellentmondott az altala meghatarozott szabalyoknak,
s ezzel pontosan tisztaban voltam. Mégsem akartam semmi aron visszacsinalni, amit elkovettem. Amikor
beavatkoztam Giskard agyanak miikodésébe, azzal vigasztaltam magam, hogy mindez csak rovid idore
sz0l, és hamarosan semlegesitem a hatasat. Miutan azonban véghezvittem a dolgot, teljesen vilagossa valt
szamomra, hogy sohasem csindlom vissza. Egyszeriien nem teszem meg, €s kész. Valojaban azutan mar
semmit sem valtoztattam rajta. Attol féltem, tonkretenném, amit sikeriilt elérnem.

Kés6bb sem széltam rola apamnak, mit csindltam. Megsemmisitettem a csodalatos mintazatrél készitett
minden f6ljegyzésemet, s igy Fastolfe sohasem jott ra, hogyan valtoztattam meg Giskard tudatat az ¢ tudta
nélkiil.

Azutan kiilon utakra tértiink, Fastolfe meg én, és 6 nem adta fol Giskard tulajdonjogat. Sikoltoztam, hogy
az a robot az enyém, szeretem, de Fastolfe negédes kedvessége, amibdl akkora cirkuszt csinalt egész
¢életében, az a fene nagy szeretet minden nagy és kis dolog irant, sohasem allhatott a sajat kivansagai
utjaba. Kaptam ugyan mas robotokat, amelyek semmit sem jelentettek szamomra, Giskardot viszont
megtartotta maganak. Amikor pedig meghalt, arra a solariai nére hagyta; ezzel mérte ram az utolso
kemény csapast.

Amadiro ekdzben még csak félig végzett lazackocsonyajaval.

- Ha mindezt arra kivanja folhasznalni, hogy a solariai n6t6l visszaszerezze Giskard tulajdonjogat,
semmire sem megy vele. Mar értésére adtam, hogy semmiképpen sem valtoztathatom meg Fastolfe
végakaratat.

- Ennél azért kicsivel tobbrol van itt sz6, Kelden - folytatta Vasilia. - S6t sokkal tobbrél. Végtelentil
tobbrol. Talan most hagyjam abba?

- Ha mar ennyi idémet el fecséreltem mindennek a meghallgatasara - kényszeritett Amadiro banatos
vigyort a képére -, akkor tovabbra is vallalom a bolond szerepét, és végighallgatom.



- Akkor vallalna a bolond szerepét, ha nem igy tenne, mivel éppen most térek a 1ényegre. Sohasem
feledkeztem meg Giskardrdl, sem az igazsagtalan, kegyetlen 1€pésrol, amely megfosztott téle, de az a
mintazat, amellyel az agyat megvaltoztattam mindenki mas tudta nélkiil, valahogy eddig sohasem jutott az
eszembe. Biztosan nem tudnam ujra eldallitani azt a mintat, barhogy probalkoznék is vele, és amennyire
visszaemlékszem ra, soha semmi ahhoz hasonlét nem lattam robotikai tevékenységem sordn - amig meg
nem pillantottam valamit a Solaridn, ami pontosan arra emlékeztetett.

Az a solariai abra ismerdsnek tiint szamomra, de nem értettem, miért. Tobbheti kemény gondolkodasba
keriilt, mig végre tudatalattim valamely rejtett zugabdl sikeriilt eldbanyasznom annak a rajzolatnak
halvany visszfényét, amelyet huszonot évtizeddel ezel6tt a semmibdl varazsoltam eld.

De igy, hogy pontosan nem vagyok képes folidézni azt a mintdmat, igy is tudom, hogy az a solariai
véltozat csak halvany utanzata lehet. Eppen csak jelzett valamit, amit akkor régen nekem sikeriilt tokéletes
szimmetriaban el6allitanom. Viszont a solariai rajzra huszonot évtizedes robotikai tapasztalataim
birtokaban tekintettem, és rogton a telepatia gondolata jutott eszembe réla. Ha az az egyszert, alig
figyelemremélto abra azt sugallta, vajon mit jelenthet az én eredeti mintam, amelyet kdlyokkoromban
agyaltam ki, de azdta sem sikeriilt megismételnem?

- Folyton csak igérgeti, Vasilia, hogy a Iényegre tér - vagott kozbe Amadiro. - Teljesen ésszertitlen-e
részemr6l, ha megkérem, hagyja abba a nyavalygast és emlékei foltirasat, és mondja ki végre azt a
Iényeget egyetlen, értheté mondatban?

- Ordmmel - valaszolta Vasilia. - Az egész lényege abban rejlik, Kelden, hogy tudtomon kiviil Giskardot
telepatikus robotta alakitottam at, és azéta is 6 az egyetlen a maga nemében!

54.

Amadiro hosszan meredt Vasilia szemébe, majd mivel a torténet nyilvanvaloéan véget ért, visszafordult
lazackocsonyajahoz, és elgondolkodva nyammogott rajta.

- Lehetetlen! - mordult fol végiil. - Mondja, tényleg teljesen bolondnak néz engem?

- Vesztes embernek nézem, Kelden - mondta Vasilia. - Egy percig sem allitom, hogy Giskard olvasni
tudna barki gondolataiban, vagy hogy szavakat vagy egész képzeteket lenne képes tovabbitani.
Lehetséges, hogy ilyesmi még elméletileg is lehetetlen. De abban biztos vagyok, hogy érzelmek
letapogatasara képes, folmérheti, sot valamelyest talan meg is valtoztathatja valamely személy tudati
aktivitasat.

- Lehetetlen! - razta meg a fejét Amadiro hevesen.

- Lehetetlen? Gondolkodjék egy kicsit! Husz évtizeddel ezel6tt mar-mar elérte a céljat. Fastolfe ki volt
szolgaltatva az 6n kénye-kedvének. Horder elndk a szdvetségese volt. Es mégis mi tortént? Miért fulladt
kudarcba minden?

- Az a foldlaké... - kezdte Amadiro a visszaemlékezés diithétdl elcsukld hangon.

- "Az a foldlaké..." - utanozta Vasilia csufondarosan. - A foldlakéd. Vagy talan a solariai n6? Sem ez, sem
az! Egyikiik sem! Giskard allt a dolgok mogott egész id6 alatt. Mindent érzékelt, és mindenbe
belepiszkalt.

- De mi vezethette volna ilyesmire? Hiszen csak robot!

- A gazdajahoz, Fastolfe-hoz hiiséges robot! Az Els6 Torvénynek megfelelden 6vnia kellett gazdajat
mindennemti sérelemtdl, és telepatikus képességei miatt ez nem csupan a fizikai sérelmeket jelentette
szamara. Tudta: ha Fastolfe nem jarhatja az utjat, nem batorithatja a galaxis lakhat6 vilagainak
betelepitését, akkor mélységes keserliség éri, ez pedig Giskard telepatikus univerzuméaban komoly
sérelmet jelentett volna. Nem hagyhatta ennek bekovetkeztét, és minden eszkdzével harcolt is ellene.

- Nem, nem és nem! - mondta Amadiro undorodva. - Csak valami vad, romantikus képzet hatasara
vagyakozik erre, de attol még nem lesz igy. Az a foldlakoé tette. Nem kell semmiféle telepatikus robot az
események megmagyarazasahoz.

- Es azota mi tortént, Kelden? - kérdezte Vasilia kihivon. - Hasz évtized alatt valaha is gy6zedelmeskedett
Fastolfe f616tt? Amikor minden tény 6n mellett sz6lt, és Fastolfe politikaja nyilvanvalod zsakutcaba



vezetett, valaha is sikeriilt maga mellé allitania a tobbséget a Tanacsban? Sikeriilt valaha is olyan iranyba
terelnie az elnokot, aminek révén valosagos hatalomra tehetett volna szert? Ezt hogyan magyarazza meg,
Kelden? E husz évtized alatt a foldlaké nem tartézkodott az Auroran. Mar vagy tizenhat évtizede halott,
nyomortsagosan rovid élete csupan mintegy nyolc évtizedig tartott, On mégsem ért el soha igazi sikert,
egész ¢lete kudarcok végtelen sorozata. Most, annyi évvel Fastolfe halala utan, képes végre maga mellé
allitani Fastolfe folbomlott szovetségének maradvanyait? Vagy éppenséggel ugy érzi, hogy a siker még
mindig nagy ivben elkertili?

Ezek utan mi marad még? A f6ldi ember halott. Fastolfe is meghalt. Giskard munkalkodott a sikere ellen
egész id6 alatt... Es Giskard ma is 1étezik! Most éppolyan hiiséges a solariai n6hoz, mint korabban
Fastolfe-hoz volt. Es gondolom, a solariai nének semmi oka arra, hogy ont kedvelje.

Amadiro arca a diih és tehetetlenség maszkjava torzult.

- Nem igy van! Semmi sem igy tortént! Maga képzelddik!

- Nem, nem képzel6dom - 6rizte meg Vasilia hangjanak hlivosségét. - Egyszerlien megmagyarazom a
helyzetet; méghozza igy tarom fol a valosagot, ahogyan 6n sohasem volt képes ra. Vagy mégis van
valamilyen mas, elfogadhaté magyarazata? En viszont gyogyirt adhatok minden bajara. Jatssza vissza
Giskard tulajdonjogat a solariai n6 kezébdl az enyémbe, €s az események egy csapasra a maga javara
alakulnak majd!

- Nem! - vagta ra Amadiro. - Az események maris az én javamra alakulnak.

- Csak igy gondolja, de ez lehetetlen, amig Giskard 6n ellen dolgozik. Nem szadmit, milyen kozel jut a
gy6zelemhez, nem szamit, mennyire biztos mar a diadalaban, minden kicsuszik a kezébdl, amig Giskard
nem az 6n oldalan 4ll. Ez tortént husz évtizeddel ezel6tt, és ez térténik majd most is!

Amadiro arca véaratlanul foldertilt.

- Nos, gondoljunk csak bele - mondta -, bar Giskard sem az enyém, sem a magaé, én mégis
bebizonyithatom, hogy nem rendelkezik telepatikus képességekkel. Ha valoban telepata lenne, amint
allitja, ha a sajat szdndékai vagy a gazdaja akarata szerint befolyasolhatna az eseményeket, akkor hogyan
bocsathattuk olyan titra a solariai n6t, amely a halalaval is végzddhet?

- Még hogy a halalaval? Mir6l beszél maga, Kelden?

- Talan nem is tud réla, Vasilia, hogy mar két telepes hajo is megsemmisiilt a Solarian? Vagy az utobbi
napokban semmi mast nem csinalt, csak mintazatokrol abrandozott, meg gyermekkoranak dicséséges
napjairol, amikor a kedvenc robotja tudatat modositgatta?

- A glinyolddas mit sem javit a helyzetén, Kelden. A hirekbdl értesiiltem a telepes hajok sorsarol. Mi van
veliik?

- Most egy harmadik is folderitd utra indul. Az is megsemmisiilhet.

- Lehetséges. De mindenesetre biztosan eldvigyazatosabb lesz.

- Pontosan. Kérték és meg is kaptak a solariai nét, gondolvan, hogy 6 jol ismeri a bolygot, és segitheti ket
a pusztulast kivédeni.

- Aligha lehet komoly segitségiikre, hiszen jo husz évtizede nem is jart a Solarian.

- Ez igaz. Akkor viszont esélye van ra, hogy veliik egylitt pusztul el. Szamomra ez személyesen semmit
sem jelent. S6t, megkonnyebbiilést jelentene szamomra a haldla, és gondolom, 6nnek is. Ha ezt a mérleg
serpeny6jébe tessziik, jo eséllyel 1éphetiink fol a telepes vilagokkal szemben, és megnehezithetjiik az
érvelésiiket, miszerint a hajoik megsemmisitése az Aurora elére megfontolt akcidjanak eredménye. Talan
a sajat polgarunk életére tornénk? Viszont folmeriil a kérdés, Vasilia: ha Giskard valoban olyan
képességekkel rendelkezik, mint 6n allitja, €s a gazdajahoz is hiiséges, miért hagyna, hogy a solariai nd
olyan kalandra vallalkozzék, amely nagy valdszinliséggel a halalat jelentheti?

- A maga akaratabdl csatlakozott hozzajuk? - képedt el Vasilia.

- Teljes mértékben. Méghozza nagyon szivesen. Politikailag lehetetlen lett volna ilyesmire kényszeriteni
az akarata ellenére.

- De én nem értem...

- Nincs mit megértenie azonkiviil, hogy Giskard csupan kdzonséges robot.

Vasilia egy pillanatig mozdulatlanul {ilt székében, allat egyik tenyerébe hajtva. Végiil kimérten
megszolalt:



- Azok nem engednek robotokat a telepes vilagokra vagy hajokra. Ezek szerint egyediil kellett mennie,
robotok nélkiil.

- Nem, korantsem igy van. A személyi robotjait 6l kellett engedniiik a hajora, hogy dnként tartson veliik.
Igy aztan magaval vitte azt az emberutanzat Daneelt, a masik pedig nem mas volt, mint... - Amadiro itt
kivart egy pillanatig, majd sziszegve ejtette ki a nevet - Giskard. Ki mas lett volna? Vagyis a maga
almainak csodarobotja egyszersmind a sajat pusztulasaba is rohan. Semmi mast nem tehet, mint...

A férfinak torkan akadt a sz6. Vasilia talpra szokkent, a szeme villogott, arca elvordsodott.

- Azt mondja, Giskard elment? Tavozott errdl a vilagrol, és egy telepes hajoé fedélzetén tartdézkodik?
Kelden, ezzel talan mindannyiunkat tonkretett!

55.

Egyikiik sem fejezte be a vacsorat.

Vasilia gyors 1éptekkel tavozott az ebédldbdl, €s eltiint a bizalmasban. Amadiro keserves eréfeszitéssel
probalta megorizni hitvos logikajat, mégis a nd utan kiabalt a csukott ajton keresztiil, viligosan tudva,
hogy ezzel sulyos sebet ejt onndn méltdsagan.

- Ez csak még hatarozottabban bizonyitja Giskard egyszerii robot voltat! - kialtotta. - Miért ment volna
kiilonben a Solariara, ahol a gazdajaval egyiitt odaveszhet?

Végiil elhallgatott a vizcsobogas és tapicskolas, majd Vasilia is eldkeriilt, frissen mosakodva, a nyugalom
erbltetésétdl csaknem szoborszerlien merev arccal.

- Hat még igazdn most sem érti? - kérdezte. - Egészen megdobbent, Kelden. Gondolja csak végig! Giskard
mindaddig nem forog veszélyben, amig képes az emberi tudatot befolyasolni, nem igaz? Es a solariai n6t
sem érheti baj, mig Giskard oltalma alatt all. A telepesnek, aki magaval vitte a solariai n6t, kozben ra
kellett jonnie, hogy a n6 hisz évtizede nem jart a bolygdjan, s emiatt mar egyaltalan nem hihet benne
komolyan, hogy igazan hasznat veheti. A nével egyiitt azonban Giskard is vele tartott, de annak esetleges
hasznossagarol sejtelme sem lehetett... Vagy talan mégis, Kelden?

Vasilia egy idore elhallgatott, majd halkan mormolta:

- Nem, err6l semmiképpen sem tudhat. Ha tobb mint husz évtized alatt senki sem jott ra Giskard szellemi
képességeinek tényére, akkor bizonyara maga Giskard érdeke leginkabb, hogy a titkat megérizze;
marpedig, ha igy van, akkor biztosan valéban nem tudhat réla senki.

- Allitasa szerint maga idézte el6 az egészet - mormolta Amadiro vadlén.

- En valoban tudtam ezekrdl a specialis képességeirdl - valaszolta Vasilia -, de mostandig mégsem
tudatositottam az igazi jelentdségét, és most is csupan annak a pillanatnyi solariai benyomdasnak a
hatasara. Giskard alighanem még az én tudatomat is learnyékolta ebben a vonatkozasban, kiilonben régen
fol kellett volna ra figyelnem. Kivancsi vagyok, vajon Fastolfe tudott-e...

- De mennyivel konnyebb lenne belenyugodnia abba - er6skodott tovabb Amadiro -, hogy Giskard nem
tobb egyszerli robotnal.

- Maga ezen a konnyebbik tton a pusztulasba rohanna, Kelden, de én aligha engedem meg - mondta
Vasilia -, bArmennyire is ezt akarja. Itt csak az szamit, hogy a telepes egyenesen a solariai néért jott ide, €s
magaval is vitte, még annak felismerése utan is, hogy csekély vagy semmi hasznat se veheti majd. A
solariai n6 pedig onként vele tartott, pedig egy fertézott 1ényekkel teli telepes hajon biztosan reszket a
félelemtdl, és még a Solarian esetleg varhato pusztulasaval is szembe kellett néznie. Ennélfogva szerintem
mindez megint csak Giskard keze munkaja, aki a j6zan ésszel szemben is kényszeritette a telepes
kapitanyt a solariai né kdvetelésére, a not pedig e kovetelés teljesitésére, szintén a jozan megfontolas
ellenében.

- De miért? - kérdezte Amadiro. - Foltehetem ezt a pofonegyszerii kérdést: miért?

- Gyanitom, Kelden, hogy Giskard megérezte, tavoznia kell az Aurorardl. Netan megérezte, hogy kozel
jarok a titka leleplezéséhez? Ez esetben viszont bizonyara nem volt biztos abban, hogy folottem is
gyakorolhatja hatalmat. En végiil is jol képzett robotszakértd vagyok. Mésrészt az is eszébe juthatott, hogy



valaha az enyém volt, €s egy robot nehezen hagyhatja figyelmen kiviil a hiiség kotelességét. Talan tigy
latta, a solariai n6 biztonsagat csak tigy 6rizheti meg, ha minél messzebbre tavolitja el télem.

Vasilia Amadirora emelte a szemét, és hatarozottan folytatta:

- Vissza kell hoznunk 6t, Kelden! Nem hagyhatjuk, hogy a telepesek iigyét szolgalja valamelyik telepes
viladg biztonsagaban. Itt kdzottiink is épp elég bajt okozott mar. Vissza kell tériteniink 6t, és maganak
helyre kell allitania fol6tte az én tulajdonjogomat! Biztositom, hogy én tudok banni vele, és képes vagyok
a mi szolgalatunkba 4llitani. Ezt ne feledje! En vagyok az egyetlen, aki banni tud vele!

- En semmiféle okot nem latok az aggodalomra - mormolta Amadiro. - Abban a legvaldsziniibb esetben,
hogy mégiscsak egy kdzdnséges robot, biztos pusztulas var ra a Solarian, és igy egyszerre szabadulhatunk
meg téle és a solariai n6tél. Ha pedig netdn mégiscsak maganak van igaza, és olyan tulajdonsagokkal bir,
mint allitja, akkor nem semmisiil meg, viszont mindenképpen vissza kell térnie az Aurorara. A solariai nd
ugyan nem aurorai sziiletésii, de mar tal sokat élt itt kdzottiink, bizonyara nem birna ki soka egy barbar
telepes vilagon; amikor pedig kdveteli a hazaszallitasat, Giskardnak sem lesz mas valasztasa, foltétleniil
vele kell tartania.

- Mindezek utan, Kelden, maga még most sincs egészen tisztaban Giskard kiilonleges képességeivel. Ha
sziikségesnek érzi tivolmaradasat az Aurorardl, konynytiszerrel hangolhatja a solariai n6t barmelyik
telepes vilag kényelmetlenségeinek elviselésére, ahogyan erre az utazasra is ravette.

- Nos, végsziikség esetén azt a telepes hajot a solariai ndvel és Giskarddal egyiitt egyszerlien vissza is
terelhetjiik az Aurorara.

- Es miként véli ezt elérhetdnek?

- A dolog megoldhato. Nem vagyunk mi egészen bolondok itt az Auroran, még ha 6n az egész bolygon
magat tekinti is az egyetlen értelmes 1énynek. A telepes hajo a két korabbi pusztuldsa okainak kideritése
végett megy a Solariara, de 6n bizonyara nem gondolja, hogy mi vakon megbizunk a johiszemiiségiikben,
vagy akar a solariai n6ében. Két hadihajonkat is a Solaridhoz iranyitjuk, és egyaltalan nem tartunk tdle,
hogy azokat is barmi baj érheti. Ha mégis maradtak solariaiak a bolygéjukon, konnyedén elbanhatnak egy
kezdetleges telepes hajoval, de egy aurorai cirkaloval szemben semmire sem mehetnek. Es ha a telepes
hajo, Giskard valamiféle varazslatanak kdszonhetden, mégis valahogy...

- Nem varazslat az! - vagott kozbe Vasilia. - Hanem a tudat befolyasolasa.

- Nos, ha a telepes hajo barmely uton-modon mégiscsak folszallna a Solaria felszinérél, a mi hajoink
azonnal lecsapnak ra, és udvariasan megkérik a solariai nd €s a robotjai kiszolgaltatasara. Ha ez nem
sikerlilne, raveszik majd a telepes hajot, hogy kisérje vissza ket az Aurorara. Mindezt barmiféle
ellenségeskedés nélkiil. A hajonk csupan egy aurorai allampolgarnak biztosit majd kiséretet hazavezetd
utjan. Miutan a solariai nd és robotjai leszalltak az Aurorara, a telepes hajo tetszés szerint folytathatja az
utjat tovabb.

- Ez nagyon szépen hangzik, Kelden - bologatott gondterhelten Vasilia -, de tudja, én mitdl tartok?

- Mondja, Vasilia!

- Szerintem a telepes hajonak sikeriil f6lszallnia a Solariarél, de a mi hadihajoéinknak nem. Barmi
leselkedjék is rajuk azon a vilagon, Giskard megmérkdzhet vele, de rajta kiviil senki mas.

- Ha ez bekdvetkezik - mormolta Amadiro fesziilt mosollyal -, akkor tan elhiszem, hogy van valami a
fantazialasaban... De ilyesmi nem torténhet meg.

56.

Masnap reggel Vasilia gondosan néalakra formazott vezetd személyi robotja odalépett urndje agyahoz.
Vasilia 0sszerezzent, és kinyitotta a szemét.

- Mi az, Nadila? - (Ehhez ugyan a szemét sem kellett volna kinyitnia, hiszen sok évtized 6ta Nadilan kiviil
senki sem ment az agya kozelébe.)

- Asszonyom, dr. Amadiro kéreti az Intézetbe - kdzolte a robot.

- Mennyi az id6? - kerekedett el Vasilia szeme.

- Pontosan 05.17, madame.



- Hisz még a nap sem kelt fol! - méltatlankodott Vasilia.

- igy van, madame.

- Es mikorra kéret?

- Most rogton, madame.

- De miért?

- A robotjai errl nem tdjékoztattak benniinket, madame, de azt mondjak, az ligy nagyon fontos.

Vasilia félrehajtotta a takarojat.

- El6tte megreggelizem és lezuhanyozom, Nadila. Sz6lj Amadiro robotjainak, foglaljak el a
vendégrobotok fiilkéit, és varjanak. Ha mégis siirgetnének, emlékeztesd ra 6ket, hogy az én hazamban
vannak!

Vasilia bosszls volt, és egyaltalan nem kapkodta el a késziilddést. SOt még aprolékosabban készitette ki
magat és komotosabban reggelizett meg, mint altalaban. (Rendszerint egyik foglalatossaggal sem t61tott el
tul sok id6t.) A kdzben megtekintett hirekb6l semmi érdemlegeset nem tudott meg Amadiro siirgés hivasat
illetden.

Amikor a foldikocsi (vele és négy robottal, kettd sajatja, kettd pedig Amadirdé volt) odaért az Intézethez,
a nap éppen folbukkandban volt a latéhatar peremén.

- No végre, itt van hat! - nézett fol r& Amadiro. A szobdja falai még vilagitottak, bar mar nem lett volna
sziikség mesterséges fényre.

- Elnézést - diinnyogte Vasilia mereven. - Tudom, a napfolkelte tulsdgosan kései idopont a
munkakezdéshez.

- Kérem, Vasilia, ne tréfalkozzék! Nagyon rovid idon beliil a tanacskozoteremben kell lennem. Az elndk
még nalam is korabban kelt fol. Vasilia, alazatosan bocsanatot kérek, amiért nem hittem maganak.

- Ezek szerint a telepes hajo biztonsaggal folszallt.

- Igen. Es a mi egyik hajonk valoban ottpusztult, ahogyan 6n megjosolta. Az eseményt még nem tettitk
ko6zz¢€, de a hir végiil mindenképpen kiszivarog majd valahogy.

Vasilia szeme kimeredt. A joslatat joval hatarozottabban fogalmazta meg, mint maga is vélte, de nyilvan
nem ez volt a legalkalmasabb pillanat ezt felemlegetni. Ehelyett ennyit mondott csupan:

- Akkor tehat hisz mar Giskard kiilonleges képességeiben?

- Nem tekintem matematikailag is bizonyitottnak a kérdést - valaszolta dvatosan Amadiro -, de készséggel
elismerem a jelenség tovabbi kivizsgalasanak sziikségességét. Most csak azt szeretném tudni, mi legyen a
kovetkezd 1épésiink? A Tanacs semmit sem tud Giskard feldl, és én nem is szandékozom tdjékoztatni réla.
- Oriilok, Kelden, hogy legalabb ennyire tisztan 14t az tigyben.

- Viszont 6n az, aki legjobban ismeri és érti ezt a robotot, s ennélfogva megmondhatja, mit tegyiink. Hogy
utdna mit mondjak a Tandcsnak, miként magyarazzam el a megfeleld 1épések sziikségességét a teljes
igazsag foltarasa nélkiil.

- Az attol fligg. Miutan ez a telepes hajo folszallt, merre vette az iranyt? Ezt legalabb tudjuk. Végiil is ha
az Aurordara tér vissza, csupan fol kell késziilniink a fogadasara.

- Nem az Aurora felé tart - mormolta Amadiro. - Ugy latszik, még ebben is maganak volt igaza. Giskard,
foltéve, hogy valoban 6 itt a f6 jatékmester, ugy latszik, tényleg tavol akar maradni innen. Elfogtuk a hajo
lizenetét, amelyet a sajat vilagara kiildott. Rejtjelzett volt természetesen, de nem létezik szamunkra
megfejthetetlen telepes kod...

- Gyanitom, 6k is konnylszerrel hozzaférnek a mieinkhez. Kivancsi vagyok, miért nem megy bele
mindenki a nyilt lizenetkozvetitésbe. Rengeteg faradsagot takarithatnank meg ezzel.

Amadiro vallat vont a megjegyzésre.

- Ez most nem szamit - morogta. - A 1ényeg, hogy az a telepes hajé visszatéroben van a sajat vilagara.

- A solariai ndvel és a robotjaival egyiitt?

- Természetesen.

- Teljesen biztos ebben? Nem hagytak 6ket a Solarian?

- Biztosan tudjuk - felelte Amadiro tiirelmetleniil. - A 1atszat szerint a solariai ndnek koszdnhetik a
folszallasukat.

- Neki? Ugyan hogyan?



- Ezt még nem tudjuk.

- Giskardnak kellett lennie - jelentette ki Vasilia hatarozottan. - Csak éppen a solariai n6 tetteként tiintette
fol.

- Es mi mit tegyiink most?

- Vissza kell szerezniink Giskardot!

- Igen, de aligha vehetem ra a Tanacsot egy csillagkozi valsag kockaztatasara egy robot miatt.

- Nem is kell, Kelden. Kovetelje a solariai n visszajuttatasat, ehhez mindenképpen jogunk van. Csak nem
gondolja egy pillanatig is, hogy visszajonne a robotjai nélkiil? Vagy Giskard maga beleegyezne, hogy a
solariai n6 visszatérjen nélkiile? Vagy hogy az a telepes vilag meg akarna tartani a robotokat, ha egyszer a
solariai ng tavozik t6liik? Ot koveteljék! Hatérozottan. Végiil is 6 az Aurora polgéra, akit egy solariai
feladat elvégzésére bocsatottunk a rendelkezésiikre. Miutan a munkat elvégezte, azonnal haza kell jonnie!
Fogalmazzanak harciasan, akarha valami hadiizenetrdl lenne szo.

- Nem kockaztathatjuk a haborut, Vasilia.

- Nincs is ilyen kockazat. Giskard nem tehet olyan 1épést, amely kozvetleniil haboruhoz vezetne.
Amennyiben a telepesek vezet6i ellenszegiilnek, és maguk is harcias hurokat pengetnek, Giskard megteszi
a sziikséges ellenlépéseket, megvaltoztatja a hozzaallasukat, s ennek eredményeképpen a solariai nét
békés titon visszajuttatjak az Aurorara. A robotjanak pedig, magatol értetddden, vele kell tartania.

- Miutan pedig visszatért, gondolom, majd benniinket alakit at - dormogte Amadiro gondterhelten -, mire
megfeledkeziink a képességeirdl, tovabbra is semmibe vessziik 6t, és nyugodtan tovabb munkalkodhat a
tervei megvalositdsan, barmi legyen is azok 1ényege.

Vasilia hatravetette a fejét, és folkacagott.

- Nincs ra esélye. Tudja, én valdban ismerem azt a robotot, és tudok banni vele. Csak intézze el a
hazahozatalat, legyen gondja Fastolfe végakaratanak megvaltoztatasara - ez nem lehetetlen, maga biztosan
meg tudja csindlni -, és helyezzék Giskardot az én tulajdonomba. Akkor majd nekiink dolgozik. Az
Aurora lesz a galaxis vezetd ereje. On fonnmarado éveit a Tanacs elndkeként élheti le, én pedig kovetem
az Intézet vezetdi székében.

- Teljesen biztos a sikerben?

- Abszolute. Csak kiildesse el azt az lizenetet, fogalmazzanak keményen, a tobbi mar az én dolgom; a
gy6zelem az lrlakoké lesz, s igy a miénk, a Fold és a telepesek pedig elszenvedik végso vereségiiket!

14. A parbaj
57.

Gladia a képerny6n figyelte az Aurora kibontakoz6 gombjét. Felhdtakaroja kdzéptajt latszott gomolyogni
a napja altal ragyogéan megyvilagitott, vaskos kiflialak derekan.

- Nem lehetiink maris ilyen kdzel - csodalkozott.

- Nem is vagyunk - mosolyodott el D. G. - Egy meglehetdsen jo lencsén keresztiil latjuk. A spiralis
megkozelitést figyelembe véve, még jo par napi repiilésre vagyunk téle. Ha valaha szert tehetiink az
antigravitacios hajtomiire, amelyr6l a tudésok folyton almodoznak, de ugy latszik, egy 1épéssel sem jutnak
kozelebb hozza, akkor az lirutazas valoban konnylivé és gyorssa valhat majd. Jelenleg azonban az
ugrasainkkal csak eléggé tiszteletremélto tavolsagra kozelithetlink meg valamely bolygonyi tomeget.

- Kiilénos - mormolta Gladia elgondolkodon.

- Micsoda, asszonyom?

- Amikor a Solaria felé tartottunk, az jutott eszembe: "hazamegyek", am a leszallas utan a legkevésbé sem
éreztem magamat otthon. Most az Aurora felé haladunk, és ismét azt gondolom: "most valdban
hazamegyek", de az a goly6 odalent szintén nem az otthonom.



- Akkor hat hol az otthona, madame?

- Eppen ezen toprengek. De miért szolit ilyen makacsul "madame"-nak?

D. G. meglepetten nézett ra.

- Talan inkdbb Lady Gladianak szolitsam, Lady Gladia?

- Az is csak afféle csufondaros tiszteletadds. Vajon valoban igy érez irantam?

- Gunyos tisztelettel? Természetesen nem. De hogyan masként szélithatna egy telepes egy tirlakot?
Igyekszem udvariasnak lenni, alkalmazkodom az 6ndk szokasaihoz, mindent megteszek, hogy jobban
érezze magat.

- De ettSl nem érzem jobban magamat. Szolitson egyszertien Gladianak! Mar korabban is javasoltam. En
is egyszeriien D. G.-nek szolitom.

- Es ez nekem nagyon megfelel, csak arra kérem, hogy a tisztjeim és az embereim eltt inkabb a
"kapitany" megszolitast alkalmazza, ahogyan én is "madame"-nak szélitom majd ont. A fegyelmet
mindenaron fenn kell tartani.

- Hat persze - mormolta Gladia szérakozottan, ismét az Aurorara bamulva. - Nincs is otthonom.

Hirtelen a férfihoz fordult.

- El tudna engem vinni a Foldre, D. G.?

- Oda? - mosolyodott el D. G. - Alig hiszem, hogy oda kivanna utazni... Gladia.

- De azt hiszem, nagyon is akarok - suttogta Gladia -, hacsak kdzben el nem illan a batorsagom.

- Ott sokféle fertézés burjanzik - magyarazta D. G. -, hat nem ettdl félnek leginkabb az tirlakok?

- Taléan talsagosan is. Végiil is én elég kozelrdl ismertem a maga 6sét, és mégsem fert6zédtem meg. A
hajojan is jartam, és lam, tuléltem. Kiilonben maga is egészen kozel van hozzdm. S6t még a bolygdjukon
is jartam, ahol ezrek nyiizsogtek koriilottem. Ugy latszik, szert tettem némi ellenalld képességre.

- El kell arulnom, Gladia, hogy a Fold ezerszer zstfoltabb, mint a Baleyfold.

- Akkor is - mormolta Gladia meleg hangon. - Sok dologgal kapcsolatban teljesen megvaltozott a
véleményem. Egyszer azt mondtam, nincs miért tovabb élnem huszonharom évtized utan, és most kidertil:
mégiscsak van! Ami a Baleyfoldon tortént velem... az a beszédem megdobogtatta az emberek szivét...
valami egészen 1) volt szdmomra, amire mindeddig még csak nem is gondolhattam. Olyan volt, mintha
yjjasziilettem volna, és most vagnék neki az els6é évtizednek. Most ugy érzem: még ha meg is 6lne a Fold,
megérné a probalkozast, hiszen fiatalon és a halal ellen kiizdve végezném, nem faradt 6regként, aki mar
szinte varja az elmulast.

- Ejha! - emelte f61 D. G. mindkét karjat tréfasan hésies gesztussal -, ez egészen tigy hangzik, mint valami
torténelmi hiperadas. Nézett ilyeneket valaha az Auroran?

- Hat hogyne, nagyon népszertiek.

- Talan csak beleképzeli magat valamelyikbe, Gladia, vagy tényleg komolyan gondolja, amit mond?

- Gondolom, elég ostobacskanak hangzik a monddékam, D. G. - kacagott 61 Gladia -, de az benne a
legmulatsagosabb, hogy valoban igy gondolom, hacsak cserben nem hagy a batorsagom.

- Ebben az esetben megcsinaljuk. Elmegyiink a Féldre. Nem hiszem, hogy maga miatt érdemesnek vélik
egy haboru kirobbantasat, kiillondsen, miutan részletesen beszamolt a Solarian torténtekrdl, amint nyilvan
elvarjak, no és ha tirlakéi becsiiletszavat adja, mar ha kedveli az ilyen fogalmakat, hogy végiil visszatér.
- De nem akarok visszatérni!

- Egy sz¢&p napon tamadhat még ilyen vagya. Es most, asszonyom, akarom mondani, Gladia, bar mindig
0rom szamomra a tarsalgas onnel, csabit is a lehetdség, és tll sok id6t toltok el a tarsasdgaban, de most
mindenképpen vissza kell mennem az iranyitoterembe. Ha nincs is ram foltétleniil sziikség, és nélkiilem
ugyanugy elboldogulnak, akkor is jobb, ha erre nem jonnek ra.

58.

- Ez a te munkad volt, Giskard baratom?
- Mire utalsz, Daneel baratom?



- Lady Gladia a Foldre vagyakozik, €s talan vissza sem akar térni onnan. Ez az 6haj annyira ellentmond
egy hozza hasonl¢ {irlakotol elvarhatonak, hogy csak arra gondolhatok: biztosan miiveltél valamit a
tudataval, az idézte el6 benne ezt az érzést.

- Nem, hozz4a sem értem - felelte Giskard. - Elég nehéz dolog egy emberi 1ény tudataval eljatszadozni a
Héarom Torvény ketrecében. Egy olyan személy tudatanak befolyasolasa, akinek a biztonsagaért felelek,
még sokkal nehezebb.

- Akkor miért szeretne mégis annyira elmenni a Féldre?

- A Baleyfoldon szerzett tapasztalatai jelent6sen megvaltoztattak az allaspontjat. Kiildetéstudata tdmadt:
biztositania kell a galaxis békéjét, és vagyakozik ra, hogy ezen munkalkodhasson.

- Ebben az esetben, Giskard baratom, nem lenne jobb, ha a magad modjan mindent megtennél a kapitany
befolyasolasara, hogy egyenesen a Fold felé vegye az iranyt?

- Ez stlyos nehézségekkel jarna. Az aurorai hatésagok annyira ragaszkodnak Lady Gladia visszatéréséhez,
hogy jobb lesz, ha engediink nekik, és valdban visszamegyiink; legalabbis egy idére.

- De ez veszélyes is lehet - jegyezte meg Daneel.

- Tehat még mindig azt gondolod, Daneel baratom, hogy mégiscsak engem kivannak visszaszerezni,
miutan rajottek kiilonleges képességeimre?

- Nem latom mas okat, hogy ilyen hevesen siirgetik Lady Gladia visszatérését.

- Latom, az emberihez hasonlé gondolkodasmddnak is megvannak a maga csapdai - mormolta Giskard. -
Altala olyan nehézségek is elképzelhetok, amelyek a valosagban nem léteznek. Ha valaki gyanakszik is az
Auroran az én specialis képességeim meglétére, éppen e képességek azok, amelyek segitségével
eloszlathatom ezt a gyanut. Tehat nincs mitdl rettegniink, Daneel baratom.

- Ha te allitod, Giskard baratom - mondta Daneel vonakodva.

59.

Gladia elgondolkodva koriilnézett, és egy kézmozdulattal félreallitotta a robotjait.

A mozdulat kézben ugy nézett a kezére, mintha életében eldszor latna. Ezzel razott kezet a legénység
minden tagjaval, miel6tt beszallt volna a kis kompba, amely D. G. tarsasdgaban leviszi 6t az Aurora
felszinére. Amikor kijelentette, hogy visszatér, az emberek megéljenezték, és Niss mindenkit talorditva
kialtotta:

- Lédiséged nélkiil nem megyliink el innen!

Az tidvrivalgés hatalmas 6romet szerzett neki. A robotjai ugyan szakadatlanul, hiiségesen és tiirelmesen
szolgaltak 6t, de sohasem éljenezték volna meg.

- Nos, Gladia, azért most mégiscsak hazaérkezett - nézett ra D. G. érdeklodéssel.

- Itt vagyok, a hdzamban - valaszolta Gladia halkan. - Azdta van a birtokomban, miéta, hiisz évtizeddel
ezeldtt, dr. Fastolfe ram iratta, de most mégis valahogy idegennek tlinik.

- Nekem valoban kiilonds egy kicsit - mormolta D. G. - Eléggé elveszettnek érezném magamat benne
egyediil. - Koriilnézett a diszes butorokon ¢€s miivészi igénnyel kifestett falakon.

- Sohasem lesz itt egyediil, D. G. - nyugtatta Gladia. - A hazi robotjaim itt maradnak, és mar meg is kaptak
specialis utasitasaikat. Minden igyekezetiikkel a kényelmét szolgaljak majd.

- Es megértik az én telepes kiejtésemet?

- Ha netan nem értenék, ismétlést kérnek, s akkor beszéljen lassabban, ¢s mutogasson is hozza. Elkészitik
az ételét, megmutatjak, hogyan hasznalja a vendégszobak berendezéseit, €s persze éles szemmel figyelik,
nem viselkedik-e vendéghez nem il16 modon. Ha szilikséges, természetesen megallitjak, de komolyabban
bantani nem fogjak.

- Remélem, nem néznek majd nem emberi lénynek.

- Mint az a felvigyazo? Nem, D. G., efeldl biztosithatom, bar a szakalla és idegenszeri kiejtése egy kicsit
megzavarhatja 6ket, és ettdl a reakcioik egy-két masodpercnyire lelassulhatnak.

- Es gondolom, idegen betolakodékkal szemben is megvédenek.

- Megtennék, de nem lesz semmiféle betolakodo.

- Esetleg a Tanacsban valakinek eszébe jut, hogy elfogassanak.



- Akkor robotokat kiildenek, az enyéim azonban megvédik majd.

- Es mi van, ha az 6 robotjaik bizonyulnak erésebbeknek?

- llyesmi nem fordulhat eld, D. G. A maganlakas szent és sérthetetlen.

- Ugyan mar, Gladia! Ugy érti, hogy még soha senki...

- Soha senki - vagta ra a n6 habozas nélkiil. - Maga csak maradjon itt nyugodtan, és a robotjaim minden
kivansagat teljesitik. Ha esetleg kapcsolatba akar 1épni a hajojaval, a Baleyfolddel vagy akar az Aurorai
Tanaccsal, pontosan tudni fogjak, mit kell tennitik. Még a kisujjat sem kell mozditania.

D. G. belevetette magat a legkozelebbi karosszékbe, kinyjtoztatta tagjait, €s mélyet soéhajtott.

- Milyen boélcsen is tessziik, hogy nem engedélyezziik a robotokat a telepes vilagokon! Tudja, mennyi id6
kellene ezen a vilagon, egy ilyen tarsadalomban a lustasagom és tétlenségem kifejlesztéséhez? Legfeljebb
o0t perc! Valojaban ugy érzem, maris sikeriilt. - Ezzel nagyot asitott, és kéjesen elterpeszkedett. - Azt sem
banjak, ha alszom egyet?

- Hat persze hogy nem. Ha igy dont, a robotok gondoskodnak a kérnyezete csondjérdl és elsotétitésérol.

- Es akkor mi torténik, ha maga nem jonne vissza? - egyenesedett fl D. G. ijedten.

- Mar miért ne jonnék vissza?

- A Tanacs, ugy lattam, mohon siirgette a visszatérését.

- Nem tarthatnak vissza. Az Aurora polgara vagyok, és oda megyek, ahova a kedvem tartja.

- Mindig akadhatnak vészhelyzetek, ha egy kormany sziikségét l1atja az el6idézésiiknek, ilyenkor pedig a
szabalyok barmikor megszeghetok.

- Szamarsag! Giskard, szerinted ott tarthatnak engem?

- Nem tartjak ott, Madame Gladia - mondta Giskard. - A kapitdnynak emiatt nem kell aggodnia.

- Na latja, D. G. Az 6se kiilonben utolsoé taldlkozasunk alkalmaval mindenkori bizalomra intett Giskard
irant.

- Nagyon jo! SO0t pompas! De akkor is, egyediil azért jottem le ide, Gladia, hogy biztosan visszakapjam
magat. Ezt ne feledje, €s ha sziikséges, mondja meg egyenesen a maguk dr. Amadir6janak is! Amennyiben
ont erdvel vissza akarjak tartani, akkor ugyanezt velem is meg kell tennitik; a bolygo6 koriil keringd hajom
pedig mélto valaszt adhat barmi ilyesmire.

- Kérem, ne... - suttogta Gladia zavarodottan. - Ne is gondoljon ilyesmire! Az Auroranak is vannak
megfeleld hajoi, a magaét pedig biztosan szoros megfigyelés alatt tartjak.

- Akad azért itt egy lényeges kiilonbség, Gladia. Nagyon kétlem, hogy az Aurora maga miatt hajlando
lenne habortba keveredni. A Baleyfold viszont, éppen ellenkezdleg, barmikor készen all erre.

- O, nem! Semmiképpen sem akarom, hogy miattam haborusagba keveredjenek! Kiilonben is miért
tennék? Mert egykor az 6n dsének baratja voltam?

- Nem egészen. Nem hiszem, hogy nalunk barki is igazan hinne 6nnek azzal a barattal valo
azonossagaban. Talan az iiknagyanyja volt az, és nem 6n. Még én sem hiszem, hogy tényleg 6n volt az!

- Maga tudja, hogy én voltam!

- Az eszemmel igen. Erzelmileg viszont lehetetlennek tartom. Hiszen az mar jo hiisz évtizeddel ezeldtt
volt.

- Lam, milyen rovid életli nézeteket vall - csdvalta meg a fejét Gladia.

- Talan mindnyé4jan igy vagyunk vele, de az nem szamit. Baleyfold szdmara 6n a beszéde miatt fontos. A
hostikke lett altala, és ugy érzik, foltétleniil be kell mutatniuk a F6ldon. Nem engedik, hogy ezt barmi
megakadalyozza.

- Bemutatni a F61don? - kérdezte Gladia kissé rémiilten. - Teljes ceremoniaval?

- A legteljesebbel.

- De miért tekintenék ezt olyan fontosnak, hogy még haboruba is keverednének miatta?

- Aligha tudnam ezt megmagyarazni egy tirlakonak. A Fold nagyon sajatos vilag. Lényegében egy szent
vilag. Az az egyetlen valosagos vilag. Ott sziiletett az emberiség, ott bontakozott ki, fejlodott és 1étezett a
teljes értéki €lovilag részeként. A Baleyfoldon is vannak fak és rovarok, de csak a Foldon 1étezik
annyiféle fa, és csak ott talalkozhat olyan bogarakkal, amilyenekkel masutt sehol a galaxisban. A mi
vilagaink csupan utanzatok, halvany utanzatok. Nem létezhetnek, csupan a Foldbol meritett szellemi,
kulturalis és lelki erd révén.



- Mindez homlokegyenest ellentmond az tirlakok Foldrdl alkotott véleményének. Ha mi a Foldet
emlegetjiik, s erre nagyon ritkan keriil sor, barbar és hanyatlé vilagként besz¢liink réla.

- Eppen ezaltal valnak az tirlaké vilagok egyre gyongébbekké - vorosodstt el D. G. - Amint mar
emlitettem, 6ndk olyanok, akar a sajat gyokereiktdl elszakadt ndvények vagy a sajat sziviiket kitépett
allatok.

- Nos, én alig varom, hogy végre meglathassam a Foldet - mondta Gladia -, de most igazan mennem kell.
Kérem, tekintse ezt sajat otthondnak, mig visszajovok. - Ezzel flirgén elindult az ajté felé, de hirtelen
megfordult - Ebben a hazban, de sehol masutt az Auroran, nincsenek szeszes italok, dohany vagy serkentd
alkaloidak, semmiféle olyan mesterséges szerek, amelyeket on... hm... esetleg megkivanhat.

- Mi, telepesek, tisztdban vagyunk ezzel - mormolta D. G. savanyu képpel. - Rettent6 puritan a maguk
népe.

- Egyaltalan nem puritan - rancolta 6ssze a homlokat Gladia. - Harminc-negyven évtizednyi életért meg
kell fizetniink valamivel, és ennek éppen ez az egyik modja. Nem valamiféle varazslattal csinaljuk, ugye
ezt maga sem gondolja.

- Nos, majd csak beérem valahogy egészséges gyiimolcslevekkel meg kizsigerelt kavéutanzattal, és
minden egyéb helyett majd virdgokat szagolgatok.

- Ilyesmi korlatlan valasztékban all rendelkezésére - mondta Gladia hiivosen -, és amikor majd visszatér a
hajojara, gondolom, bdségesen karpotolja magat az itt elszenvedett elvonasokért.

- Csupéan az On télem valé megvonasa okozhat szenvedést, hdlgyem - mormolta D. G. komolyan.

Gladia 6nkénteleniil elmosolyodott.

- Maga egy javithatatlan hazudozd, kedves kapitdnyom. Nos, hamarosan visszajovok. Daneel! Giskard!

60.

Gladia merev derékkal iilt Amadiro iroddjaban. Hosszl évtizedei alatt csak messzirdl vagy képernyon latta
eddig Amadir6t, am ilyen esetekben is altaldban azonnal elforditotta a fejét. Csupan Fastolfe legfébb
ellenségeként ismerte 6t, és most, hogy els6é izben egy szobaban talalta magat vele szemtdl szembe,
kifejezéstelen maszkka kellett dermesztenie az arcat, nehogy elarulja a bensejében duléd gyiloletet.

Bar Amadirdval csak ketten voltak hiis-vér emberi 1ények a helyiségben, még vagy tucatnyi magas rangti
kozhivatalnok, koztliik magaval az elndkkel, alkotta a tarsasagukat, levédett holosugarakkal vetitve eléjiik.
Gladia folismerte az elnokot €s még néhanyukat, de nem mindegyik résztvevot.

Elég félelmetes élmény volt szdmara. Annyira hasonlitott a Solarian elterjedt videokapcsolathoz,
amelyhez gyermekkoraban kénytelen volt hozzaszokni, és amelyre olyan elemi viszolygassal gondolt
vissza.

Nagy erdfeszitéssel igyekezett vilagosan, nem tul dramaian és roviden beszélni. Ha foltettek neki egy
kérdést, olyan rovidre fogta a valaszt, amennyire az érthetéség kovetelménye megengedte, és olyan
k6zombdosre, amely még belefért az udvariassag kereteibe.

Az elndk hasonlé kézonnyel hallgatta, és a tobbiek az 6 példajat kovették. Oregember volt... az elndkok
valahogy mindig azok voltak, mivel rendszerint csak élemedett korban szerezhette meg valaki ezt a magas
allast. Az arca hosszukas volt, a haja még mindig stir(i, a szemoldoke kiugro; a hangja kenetteljes, de a
legkevésbé sem baratsagos.

Amikor Gladia végzett a mondanivaldjaval, az elnok szarazon megkérdezte:

- Allitasa szerint tehat a solariaiak sziikebb értelemben ujrafogalmazték az "emberi lény" fogalmat, amely
igy mar csak sajat magukra vonatkozik?

- En nem éllitok semmit, elnok ur. Csupan senki sem allt eddig el6 mas elfogadhat6 és az eseményeket
megmagyarazni képes elmélettel.

- Tisztdban van vele, Madame Gladia, hogy a robotika tudomanyanak eddigi térténete soran még senki
sem allitott elé az emberi 1ény fogalmat lesziikitve értelmezd robotokat?

- En nem vagyok robotszakértd, elndk ur, és semmit sem tudok a pozitronikus tudatmintdk matematikai
hatterér6l. Ha tehat azt mondja, hogy ilyesmi még sohasem fordult eld, én készséggel elhiszem. Sajat



szerény ismereteim birtokaban sem latom be azonban, hogy az ilyenek eddigi nemléte egyszersmind
bizonyithatja jov6beni lehetetlenségiiket is.

Tagra nyilt tekintete még sohasem volt olyan dszinte, mint e pillanatban, mire az elndk elvorosodve tette
hozzé:

- Elméletileg nem lehetetlen e meghatarozas besziikitése, de 1€lektanilag elképzelhetetlen.

Gladia az 61ében lazan 6sszekulcsolt kezére pillantva, halkan valaszolta:

- Az embereknek néha tdimadhatnak ilyen baljos oOtleteik is.

- Egy aurorai hajé megsemmisiilt - valtott ekkor témat az elnok. - Ezt hogyan magyarazza?

- Ennek az eseménynek nem voltam szemtanuja, elnok Ur. Fogalmam sincs, mi torténhetett, s igy
magyarazattal sem szolgalhatok.

- De ott volt a Solarian, és annak a bolygonak a sziilotte. Korabbi ismeretei és friss tapasztalatai alapjan,
véleménye szerint mi torténhetett? - Az elnokon latszott, hogy nagy eréfeszitéssel 6rzi meg a tlirelmét.

- Nos, ha mindenaron talalgatnom kell - mormolta Gladia -, akkor szerintem azt a hadihajot ahhoz hasonlo
hordozhat6 nuklearis erésitdvel semmisithették meg, amilyet kis hijan a telepes hajo ellen is bevetettek.

- De nem feltlind dnnek a két eset kozotti alapvetd kiillonbség? Az egyikben egy telepes hajé tolakodott be
a Solariara, ottani robotok zsdkmanyolasa végett, a masikban egy aurorai hajo érkezett oda, lényegében a
testvérbolygo védelmére.

- Csak arra gondolhatok, elnok 1ur, hogy a felvigyazok, a bolygé Orizetére hatrahagyott humanoid robotok
programozasa elégtelen volt a kiilonbség folismeréséhez.

- Felfoghatatlan, hogy a programjuk alapjan ne tudnak megkiilonbdztetni egymastol a telepeseket és az
trlakdkat - mondta az elndk sértédott hangon.

- Nos, ha 6n igy véli, elndk ur... Ha azonban az emberi 1ény meghatarozasanak egyetlen szempontja az
emberi kiils6 €s a solariai nyelvjaras hasznalata - és valamennyilinknek gy tlint, hogy ebben az esetben
pontosan errdl van sz6 -, akkor az auroraiak, akik nem ezt a dialektust beszélik, az emlitett felvigyazok
szemében nem tartozhatnak az emberi lények fogalomkdrébe.

- Tehat 6n szerint a solariaiak sajat tirlako tarsaikat ezzel kizartak az emberi [ények korébdl, és pusztuldsra
itélték dket?

- Csupan mint lehetdséget vetem f6l, mivel semmilyen méas magyarazatot nem talalok az aurorai hadihajo
megsemmisitésére. Nalam tapasztaltabb emberek biztosan eldallhatnak, megfeleldbb magyarazattal is. -
Gladia ismét artatlan, csaknem fires tekintettel nézett maga elé.

- Es tervezi a visszatérést a Solariara, Madame Gladia? - kérdezte az elndk.

- Nem, elnok 1r, nincsenek ilyen terveim.

- Telepes baratja sem kérte meg, hogy segitsen a bolygot a felvigyazoktdl megtisztitani?

Gladia lasstt mozdulattal megrazta a fejét.

- Nem kaptam ilyen folkérést. De ha kapok is, biztosan visszautasitottam volna. Hogy az elején kezdjiik,
kizarolag az Aurora iranti kotelességemet teljesitendd utaztam a Solaridra. Erre pedig dr. Mandamus, a
Robotikai Intézetben dr. Amadiro mellett dolgoz6 fiatal szakértd kért fol nyomatékosan. Azzal a feltétellel
kiildtek el erre az utra, hogy visszatérve beszdmolok az ott tapasztaltakrol - ezt éppen most tettem meg. A
folkérés a fillem és az eszem szerint egyarant inkabb parancsnak hangzott, amely parancs - és futd
pillantast vetett Amadiro felé - egyenesen dr. Amadir6tol szarmazott.

Amadiro nem reagalt lathatdan a megjegyzésre.

- Akkor hat hogyan tervezi a jov6jét? - kérdezte az elnok.

Gladia kivart egy-két szivverésnyi id6t, mig ugy érezte, hogy tiszta fejjel nézhet szembe a helyzettel.

- Az a szandékom, elndk ur - mondta teljesen vilagosan -, hogy ellatogatok a Foldre.

- A Foldre? Miért kellene a Foldre latogatnia?

- Az aurorai hatosagoknak is fontos lehet megtudniuk, mi térténik éppen a Foldon. Mivel a Baleyfold
vezetdi folkértek erre a latogatasra, és Baley kapitany a hajojaval készen all az odaszallitasomra, jo esély
kinalkozik beszamolnom az ottani eseményekrdl, ahogyan ezt mar a Solariaval ¢és a Baleyfolddel
kapcsolatban is megtettem.

Nos, gondolta magaban Gladia, vajon megszegi-e az elndk a szokasokat, és valamilyen formaban idezarja-
e az Aurorara? Ha ez a szandéka, csak megtalalja majd a modjat, hogyan szegiilhet szembe vele.



Gladia érezte, amint eluralkodik rajta a fesziiltség, és titokban Daneelre pillantott, aki természetesen
latszolag teljesen kozonydsen allt a helyén.

Az elndk azonban még savanyubb képpel kijelentette:

- Ebben az esetben, madame Gladia, rendelkezik az aurorai polgarok minden jogaval, és ugy tesz, ahogy
kivanja, de kizarolag a sajat felelosségére. Ezt az utazast senki sem kivanja 6nt6l, ahogy véleménye
szerint a solariai Utja esetében tortént. Ennélfogva kotelességem tajékoztatni ont, hogy az Aurora nem
tekinti kotelességének a segitségnyujtast, ha netan bajba keriilne.

- Megértettem, uram.

- Sok megbeszélnivalonk lesz kés6bb, Amadiro - mondta végiil az elndk ridegen. - Kapcsolatban maradok
onnel.

A holoképek szertefoszlottak, és Gladia hirtelen egyediil talalta magat robotjaival, Amadiro és az 6
robotjai tarsasagaban.

61.

Gladia folallt, és Amadiro tekintetét gondosan keriilve, feszesen mormolta:

- A megbeszélésnek, gondolom, vége, tehat most tdvozom.

- Igen, természetesen, de lenne még egy-két kérdésem, amelyek foltétele ellen, gondolom, nincs kifogasa.
- Magas alakja nyomasztoan hatott a nére, amint folemelkedett, de mosolyogva és tokéletes
udvariassaggal mondta, mintha régdta jé barati viszonyban lennének egymassal: - Hadd kisérjem ki, Lady
Gladia. Egyszoval a Foldre késziil?

- Igen. Az elndknek nincs ellene kifogésa, €s egy aurorai polgar béke idején oda utazik a galaxison beliil,
ahova ohajt. Es megbocsasson, de a robotjaim... meg az onéi, ha sziikséges, tokéletesen elégséges kiséretet
jelentenek szamomra.

- Ahogy 6hajtja, asszonyom. - Kdzben egy robot kinyitotta el6ttiik az ajtot. - Gondolom, robotokat is visz
majd magaval a foldi utjara.

- Ehhez nem férhet kétség.

- Es melyeket, asszonyom, ha szabad kérdeznem?

- Ezt a kett6t. Ok tartanak majd velem. - Cip6je élesen kopogott, amint gyors léptekkel végighaladt a
folyosén, mit sem térddve azzal, hallja-e Amadiro a valaszat vagy sem.

- Bolcs elhatarozas ez, holgyem? Ezek nagyon fejlett robotok, a nagy dr. Fastolfe rendkiviili
teremtményei. Ott majd barbar foldi emberek veszik koriil 6nt, akik szemet vethetnek rajuk.

- Akérhogy 6hajtanak, sohasem kaphatnak meg dket.

- Ne becsiilje ala a veszélyt, és ne értékelje tul a robotjai védelmét. Az egyik cityjiikben tartézkodik majd,
a foldi emberek tizmillidi kdzott, s a robotjai nem tehetnek kart emberi 1ényekben. Valojaban minél
fejlettebb egy robot, annal érzékenyebben tartja be a Hairom Toérvény minden finom részletét, és annal
nehezebben hatarozza el magat barmely emberi 1ény akdrmilyen csekély mértékii korlatozasara. Nem igy
van, Daneel?

- De igen, dr. Amadiro - felelte Daneel.

- Es gondolom, Giskard is egyetért veled.

- fgy van - jelentette ki Giskard.

- No latja, asszonyom? Itt, az Aurorédn, egy er6szakmentes tarsadalomban a robotjai megvédelmezhetik
barki ellen. De a F6ldon, azon az 6riilt, hanyatlé és barbar vilagon, a robotok nem képesek sem az 6n, sem
sajat maguk megvédelmezésére. Semmiképpen sem szeretnénk, ha bajba keveredne, sem azt, 5nzébb
nyiltsdggal fogalmazva, ha ilyen fejlett robotok a barbarok kezébe jutnanak. Nem lenne okosabb, ha
kezdetlegesebb modelleket vinne magaval, amelyek nem keltenék {6l a foldiek érdeklédését? Akkor
barmennyit elvihetne. Akar egy tucatnyit is.

- Dr. Amadiro - valaszolta Gladia nyugodtan -, ezeket a robotokat mar magammal vittem egy telepes hajo
fedélzetére is, és veliik egyiitt latogattam meg egy telepes vilagot. Senki még csak egy mozdulatot sem tett
a megkaparintasukért.



- A telepesek nem hasznalnak robotokat, és allitasuk szerint nem is tlirnék meg 6ket. A F6ldon viszont
még mindig dolgoznak robotok.

- Ha kdzbeszurhatnék valamit, dr. Amadiro - sz6lalt meg ekkor Daneel -, tudomasom szerint a F61don
lassan teljesen megsziintetik a robotok alkalmazasat. Nagyon kevesen lehetnek jelen a citykben. Csaknem
az Osszes mai foldi robotot a mezogazdasagban €s a banyaszat teriiletén alkalmazzak. A t6bbi teriileten a
robotmentes automatizacié elve uralkodik.

Amadiro gyorsan végigmérte Daneelt, majd Gladiahoz fordult.

- A robotjanak alighanem igaza van, és véleményem szerint semmi akadalya annak, hogy Daneelt
magaval vigye. Akdr még embernek is nézhetik, ha mar errdl van sz6. Viszont helyesebb lenne, ha
Giskard itt maradna a hazaban. O ugyanis folébreszthetné egy eleve gyanakvo tarsadalom tovabbi
gyanakvasat, még akkor is, ha azok latszolag mereven elzarkoznak a robotok alkalmazasatol.

- Egyikiiket sem hagyom itt, uram. Mindketten velem jonnek. Kizarélag ram tartozik, hogy a tulajdonom
mely részét viszem magammal.

- Természetesen - mosolyodott el Amadiro a téle telhetd legbaratsdgosabban. - Ezt senki sem vitatja.
Varna itt egy percet?

Kinyilt egy masik ajto, és mogotte foltarult egy pompas kényelemmel berendezett helyiség. Ablakai nem
voltak, lagy fény arasztotta el, és még annal is lagyabb zene.

- Miért? - torpant meg a kiisz6bon Gladia.

- Az Intézet egyik tagja 6hajt talalkozni és beszélni 6nnel. Nem tart soka, de sziikséges. Amint végeztek,
szabadon eltavozhat. E pillanattdl pedig az én tarsasdgomat sem kell elviselnie. Kérem! - Az utolso6 sz6
rejtett, hideg acélossaggal csendiilt.

Gladia Giskard és Daneel fel¢ intett a kezével.

- Egyiitt megyiink be.

- Gondolja, hogy el akarom szakitani a robotjaitol? - nevetett f6l kedélyesen Amadiro. - Csak nem hiszi,
hogy 6k belemennének? Tul hosszu ideig tartozkodott a telepesek korében, kedvesem.

Gladia visszapillantott a becsukodo ajtora, és a foga kdzott sziszegte:

- Ki nem allhatom ezt az embert. S a leginkabb akkor, amikor mosolyog, és kedveskedni probal. -
Nytjtézkodott egyet, konydkének iziilete halkan megroppant. - Mindenesetre faradt vagyok. Ha még
valaki a Solariardl és a Baleyfoldrél kérdezoskodik, igencsak rovid valaszokra szamithat, annyit
mondhatok.

Letelepedett egy kanapéra, amely lagyan engedett a stilydnak, Lerugta a cip6jét, €s maga ala hlizta a 1abat.
Almosan elmosolyodott, mélyet 1élegzett, amint kissé oldalra délt, fejét elforditotta a szobatol, és azonnal
mély dlomba meriilt.

62.

- Szerencse, hogy magatdl is almos volt - mondta Giskard. - A legcsekélyebb artalma nélkiil
elmélyithettem ezt az érzését. Nem szeretném, ha Lady Gladia hallana, ami ezutan kovetkezik.

- Miért, mire szamitasz, Giskard baratom? - kérdezte Daneel.

- Ami most kdvetkezik, Daneel baratom, gondolom, azt bizonyitja majd, hogy én tévedtem, és neked volt
igazad. Komolyabban kellett volna vennem ragyogé elmédet.

- Tehat mégiscsak téged 6hajtanak itt tartani az Auroran?

- Igen. Es Lady Gladia visszatérését siirgetve, 1ényegében az én visszajovetelemet akartak. Hallottad,
ugye, hogy dr. Amadiro a hatrahagyasunkat kérte? El6szor mindkettonkét, azutan csak az enyémet.

- Ezek szerint szavai jelentésének csak a felszine volt, hogy nem 6hajt a telepesek kezére juttatni ilyen
fejlett robotokat.

- A mélyben erds vagyakozas huzodott meg, Daneel bardtom, amely szerintem tul sulyos volt a szavaihoz
képest.

- Talan azt gyanitod, hogy tudhat specialis képességeidrol?



- Ezt nem tudom biztosan, hiszen nem vagyok igazi gondolatolvas6. Mégis, a Tanacs tagjaival folytatott
targyalas idején kétszer is élesen érzékeltem dr. Amadiro tudatanak megfesziilését. Mondhatnam,
rendkiviili élességgel. Nem tudnam ugyan szavakba onteni, de ahhoz hasonlithatom, amikor egy fekete-
fehér képet néziink, s az varatlanul eleven szinekben jelenik meg eldttiink.

- Es mikor tértént ez, Giskard baratom?

- Masodszor akkor, amikor Lady Gladia foldi utazasanak szandékat emlitette.

- A Tanécs tagjait az latszolag nem kavarta fol. Mit tapasztaltal akkor a tudatukban?

- Nem tudom biztosan. Csak a holoképiiket lathattam, és azt nem kisérték szamomra hozzaférheto
szellemi rezdiiletek.

- Akkor csak annyit tudunk, hogy nem ismeretes szdmunkra, vajon a Tanacsot aggasztja-e Lady Gladia
utazasanak terve, de dr. Amadirot annal inkabb.

- Az nem egyszerti aggodalom volt csupan. Dr. Amadirot rendkiviil éles indulat toltotte el. Mintha példaul
valéban dédelgetne magaban valamilyen tervet a Fold elpusztitasara, és most annak leleplez6déséto]
tartana. Mi tobb, amikor Lady Gladia a tervét emlitette, dr. Amadiro gyors pillantast vetett rim. Ez volt az
egyetlen ilyen eset a tandcskozas egész ideje alatt. Erzelmi folvillanasa egybeesett azzal a pillantassal. Azt
hiszem, az én f6ldi utazasom gondolata zaklathatta f6l. Amint az varhatd volt, bizonyara arra gondolt,
hogy én, a kiilonleges képességeimmel, rendkiviil veszélyes lehetek a tervére.

- A viselkedése alapjan arra is kovetkeztethetiink, Giskard baratom, hogy valoban attol fél, az Aurora
szamara karos lenne, ha egy hozzad hasonlo fejlett robot a f61di emberek birtokaba keriilne.

- Ennek az esélye, Daneel baratom, €s az tirlako vilagokat altala fenyegetd veszély tul csekély az 6 izgalmi
allapotanak szintjéhez képest. Miféle kart okozhatnék az Auroranak, ha a F6ld megkaparintana, amig
csupan az a Giskard lennék, akinek vélnek?

- Tehat véleményed szerint dr. Amadiro tudja, hogy nem az az egyszerti Giskard vagy, akinek latszol?

- Nem tudom. Talan mégiscsak gyanakszik. Ha tudna, ki vagyok valdjaban, vajon nem keriilte volna
eléttem mindenaron a tervei megfogalmazasat?

- Talan éppen csak nincs szerencséje, amiért Lady Gladia nem hajland6é megvalni toliink. Nem kovetelheti
az eltavolitasodat, Giskard baratom, mivel ezzel leleplezné eldtted a tudasat. - Daneel egy pillanatra
elhallgatott, majd igy folytatta: - Hatalmas el6ny, Giskard baratom, hogy képes vagy az emberi tudatban
rejlo érzelmi toltések mérlegelésére. De azt mondtad, a f61di utazas tervének hallatan dr. Amadiro
masodszor kertilt izgatott allapotba. Mikor tortént ez el6szor?

- Amikor a nuklearis erdsit6 keriilt szoba, és ez is kiilondsen fontos lehet. Az erdsitd elvét jol ismerik az
Auroran. Hordozhato6 valtozataval azonban nem rendelkeznek. Még akkoraval sem, amely egy hajora
folszerelhetd lenne, de mindez nem érhette volna ilyen villamcsapasszerii meglepetésként. Mi hat a
magyarazata folfokozott izgalmanak?

- Talan - morfondirozott Daneel - egy ilyen erdsitének lehet valami koze a foldi terveihez.

- Lehetséges.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajto, belépett rajta egy alak, és megszolitotta:

- Nos, Giskard?

63.

Giskard az érkezore nézett, és nyugodt hangon mondta:

- Madame Vasilia.

- Tehat emlékszel még ram - mosolyodott el melegen Vasilia.

- Igen, asszonyom. On kdzismert robotszakértd, és néha a hiperadasokban is szerepel.

- Ugyan mar, Giskard! Nem ugy értem, hogy folismersz. Azt barki megteheti. Arra gondolok, hogy
emlékszel ram. Valaha Vasilia kisasszonynak szolitottal.

- Arra is emlékszem, Madame, de nagyon régen volt mar.

Vasilia becsukta maga mogott az ajtot, €s letelepedett az egyik székbe. Odafordult a masik robothoz.
- Te pedig természetesen Daneel vagy.



- Igen, asszonyom - valaszolta Daneel. - Az iménti szavait idézve, én emlékszem is 6nre, mivel Elijah
Baley nyomoz6 tarsasagaban voltam, amikor egyszer kikérdezte ont, ezenfeliil fel is ismerem.

- Tobbé meg ne emlitsd azt a foldi embert! - csattant fol Vasilia élesen. - Kiilonben én is jol emlékszem
rad. A magad médjan éppolyan hiresség vagy, akarcsak én magam. Mindketten nevezetesek vagytok,
1évén a megboldogult dr. Han Fastolfe legnagyszer{ibb alkotasai.

- Vagyis az 6n apjaé¢, madame - mormolta Giskard.

- Nagyon j6l tudod, Giskard, hogy én nem tulajdonitok jelentoséget ennek a tisztan genetikai ténynek.
Ilyen mindségében ne emlegesd 6t tobbé!

- Nem teszem, madame.

- Es ez itt? - nézett Vasilia futolag a heverdn alvé alakra. - Mivel ti ketten itt vagytok, arra kovetkeztetek,
hogy ez a Csipkerdzsika maga a solariai nd.

- O Lady Gladia, és én az 6 tulajdona vagyok - mondta Giskard. - Ohajtja, hogy folébressziik 6t, madame?
- Csak megzavarnank vele, Giskard, mikozben a régi szép id6krdl beszélgetiink. Hadd aludjon csak
tovabb.

- Igen, asszonyom.

- A Giskarddal val6 beszélgetésiink talan téged sem érdekel igazan, Daneel; nem varakoznal inkabb
odakint?

- Attol tartok, nem tdvozhatom, madame - felelte Daneel. - A feladatom Lady Gladia 6rzése.

- Nem hiszem, hogy velem szemben kiilondsebben 6rizned kellene 6t. Lathatod, hogy egyetlen robotom
sincs velem, tehat Giskard tokéletesen elég lesz a solariai Urn6tok védelmére.

- Itt a szobaban nincsenek robotok dnnel, asszonyom, de kint a folyoson négyet is lattam az el6bb, amikor
az ajtot kinyitotta. Jobb lesz hat, ha mégiscsak maradok.

- Nos, én nem 6hajtom tallicitalni a parancsaidat. Maradhatsz. Giskard!

- Igen, madame.

- Mondd, mire emlékszel?

- Els6ként a fényre. Azutan hangokra. Majd dr. Fastolfe kikristalyosodo alakjara. Megértettem a standard
galaktikus nyelvet, és pozitronikus agymintdzatomban némi beépitett tudassal is rendelkeztem.
Természetesen ismertem a Harom Torvényt. Jelentds szokészletem volt, egy sereg meghatarozas
kiséretében. Ismertem a robotok kotelességeit, bizonyos tarsadalmi szokasokat. Az egyéb dolgokat pedig
gyorsan megtanultam.

- Az els0 tulajdonosodra emlékszel?

- Amint emlitettem, dr. Fastolfe volt az.

- Gondold tujra, Giskard! Nem én voltam mégis?

Giskard rovid hallgatas utan folytatta:

- En dr. Han Fastolfe tulajdonaként kaptam az 6n gondozasanak feladatat, aszszonyom.

- Azt hiszem, ennél azért mégis kicsivel tobbrol volt sz6. Tiz éven keresztiil csak nekem
engedelmeskedtél. Ha néha ez massal is eléfordult, dr. Fastolfe-ot is beleértve, csak alkalomszeriien
torténhetett, robotkdtelességeid folyomanyaképpen, és csak olyan mértékben, amely megfelelt elsddleges
kotelességednek, az én 6rzésemnek.

- Valdban onnek adtak, Lady Vasilia, ez igaz, de dr. Fastolfe tovabbra is megtartott a tulajdonaban.
Miutan 6n elhagyta a hazat, ismét teljesen az 6 tulajdonaba keriiltem. Még akkor is az 6 tulajdona
maradtam, amikor késobb Lady Gladianak adott. Egész élete soran 6 volt az egyetlen tulajdonosom.
Halala utan a végakaratanak megfeleléen Lady Gladia tulajdonaba keriiltem, és jelen pillanatban is ez a
helyzet.

- Nem igy van. Az imént azt kérdeztem, emlékszel-e a legelsé bekapcsolasodra, és pontosan mire
emlékszel. Most azonban nem az vagy, ami akkor, kezdetben voltal.

- Az adatbankjaim lényegesen teljesebbek, mint akkor voltak, asszonyom, és sokkal tobb tapasztalattal
rendelkezem, mint kezdetben.

Vasilia hangja megkeményedett.

- En nem az adatbankodrol és nem is a tapasztalataidrol beszélek. A képességeidre gondolok. En
bovitettem ki a pozitronikus mintazatodat. Igazitottam rajta. Tokéletesitettem.



- Igen, madame, valdban ezt tette, dr. Fastolfe segitségével és jovahagyasaval.

- Egy alkalommal, Giskard, egyetlen esetben eszkdzoltem benned egy kiigazitast... legalabbis egy
bovitést, mégpedig dr. Fastolfe segitsége és jovahagyasa nélkiil! Arra is emlékszel?

Giskard tartés hallgatasba burkolozott.

- Emlékszem egy esetre, amikor nem beszélte meg vele a dolgot - mondta végiil. - Gondolom, akkor
targyalta meg vele, amikor nem lehettem a tandja.

- Nos, ha igy gondolod, rosszul teszed. Val6jaban tudod, hogy akkor nem is volt ezen a vilagon, s
ennélfogva nem is foltételezhetsz ilyesmit. Keriilgeted a forr6 késat, hogy finoman fogalmazzak.

- Nem, asszonyom. Megbeszélhette vele hipercsatornan is. Ezt a lehetséget is figyelembe vettem.

- Az a kiegészités mégis kizarolag az én munkdm volt - mondta Vasilia. - Annak az eredményeképpen
pedig alapvetden mas robotta lettél, mint el6tte voltal. Az a robot, aki azota vagy, az én munkam, az én
alkotasom eredménye, és ezt te is jol tudod.

Giskard nem szo6lt semmit.

- Nos, Giskard, milyen jogon volt az urad dr. Fastolfe, amikor életre keltettek? - Vasilia vart egy darabig,
majd élesen mondta: - Valaszolj, Giskard! Ez parancs!

- Mivel 6 tervezett, és 6 feliigyelte az eldallitasomat, a jogos tulajdonosom volt - felelte Giskard.

- Es amikor én atterveztelek, és igen alaposan atalakitottalak, nem valtal az én tulajdonomma?

- Nem tudok valaszolni erre a kérdésre - mormolta Giskard. - Az eset érdemleges feltarasahoz specialis
birdsagi eljarasra lenne sziikség. Valoszinileg az dontené el a helyzetet, milyen mértékben tervezett és
alakitott at.

- Te nem vagy tisztaban a mértékével?

Giskard ismét nem szo6lt semmit.

- Ne légy gyerekes, Giskard! - piritott ra Vasilia. - Hat minden kérdés utan kiilon piszkalnom kell? Nem
teheted ezt velem. Ebben a helyzetben kiilonben a hallgatas az egyetértés biztos jele. Tisztaban vagy a
valtoztatas jellegével és komolysagaval, s6t azt is tudod, hogy én is. Azért altattad el a solariai nét, nehogy
télem értesiiljon err6l. Tehat 6 nem tud rola, igaz?

- Igaz, asszonyom - felelte Giskard.

- Es Daneel tudja?

- O igen, madame.

- Kitalalhattam volna, amennyire itt akart maradni - bologatott Vasilia. - Most pedig figyelj ide, Giskard!
Tegylik fol, hogy a birdsag megallapitja: mieldtt én atalakitottalak, csupan kozonséges robot voltal, utana
pedig képessé valtal emberi 1ények tudatanak letapogatasara és kedved szerinti médositasara. Szerinted ez
nem elég, hogy a tulajdonjogodat atruhazzak ram?

- Madame Vasilia - mormolta Giskard -, ezt az ligyet nem terjeszthetjiik birosag elé. Adott koriilmények
kozott teljes joggal bizonyara allami tulajdonba vennének. Talan még a kikapcsolasomat is elrendelnék.

- Szamarsag! Ne nézz engem gyereknek! A képességeid birtokaban megakadalyozhatnad a birésagot egy
ilyen itélet meghozataldban. De kiilonben sem javaslom barmilyen birésag bevonasat. En csak a te sajat
itéletedet kérem. Nem ismered el, hogy én vagyok a jogos tulajdonosod, méghozza egészen fiatal korom
ota?

- Madame Gladia is a tulajdonosomnak tekinti magat, és ameddig a térvény masképpen nem rendelkezik,
tovabbra is annak kell maradnia.

- De te jol tudod, hogy 6 maga és a torvény egyarant félreértés alapjan intézkedik. S ha netan bantanak a
solariai asszonyod érzései, konnytiszerrel atalakithatod a tudatat, és tobbé nem banja majd, hogy mar nem
vagy a tulajdondban. Még megkonnyebbiilést is okozhatsz neki, hogy kikeriiltél a keze koziil. Utasitalak is
mindennek megtételére, amint elismered azt, amit tigyis tudsz, hogy az én tulajdonom vagy. Egyébként
mioéta tud Daneel a képességeidrol?

- Evtizedek 6ta, madame.

- Elfeledtetheted vele. Bizonyos ideje mar dr. Amadiro is tud a dologrol, vele is megteheted ugyanezt.
Akkor mar csak a mi ketténk birtokéban lesz a tudas.

- Madame Vasilia - szdlalt meg varatlanul Daneel -, mivel Giskard nem tekinti magat az 6n tulajdonédnak,
konnyen torolheti az 6n elméjébdl is a tudast, és akkor tokéletesen elégedett lesz majd a helyzettel.



- Valéban megtehetné? - vetett Vasilia jéghideg pillantast Daneelre. - Mindenesetre nem a te dolgod annak
eldontése, kit tekint Giskard a tulajdonosanak. En tudom, hogy Giskard tudja: az enyém, és igy a Harom
Torvény altal parancsolt engedelmességgel is kizarolag nekem tartozik. Ha valakivel annak fizikai sérelme
nélkiil el kell feledtetnie ezt a tudast, akkor barkit valaszthat e célra, kivéve engem. Velem nem teheti
meg, és mas modon sem befolyasolhatja a tudatomat. K6szondm, Daneel, lehetoséget adtal, hogy ezt
Iényegtelenné tegyem.

- Madame Gladia érzelmei azonban olyan szorosan kétédnek Giskardhoz - tiltakozott Daneel -, hogy az 6
tudatanak a megvaltoztatasa kart tehetne benne.

- Efeldl Giskardnak kell dontenie - szogezte le Vasilia. - Giskard, te az enyém vagy. Ezt magad is jol
tudod, ezért parancsolom, hogy boritsd a feledés fatylat ennek a melletted all6 majomember-robotnak és a
téged helyteleniil sajat tulajdonanak tekinté nészemélynek a tudatara. Addig tedd meg, amig alszik, és
akkor semmi baja nem lesz t6le!

- Giskard baratom - szdlalt meg Daneel -, Lady Gladia a jogos tulajdonosod. Ha viszont Lady Vasiliaval
feledteted el a problémat, senkiben sem teszel kart.

- De igen - vagta rd Vasilia azonnal. - A solariai nOnek nem esik baja, mert csak a hibas foltevésérol kell
megfeledkeznie, miszerint 6 Giskard tulajdonosa. Masrészt én magam is tudok Giskard szellemi
képességeirdl. Ennek a megsziintetése sokkal bonyolultabb feladat, és Giskard maga is nyilvan elismeri,
hogy mivel én annyira ragaszkodom ehhez a tudashoz, semmiképpen nem térdlhetné azt a tudatombdl az
én komoly sérelmem nélkiil.

- Giskard baratom... - kezdte Daneel.

Vasilia abban a pillanatban gyémantkemény hangon csattant fol:

- Robot Daneel Olivaw, maradj cséndben, ez parancs! En ugyan nem vagyok a tulajdonosod, de a gazdad
éppen alszik, nem szo6lhat ellene, tehat kotelességed engedelmeskedni a parancsomnak.

Daneel elhallgatott, de az ajka remegett, mintha az utasitas ellenére is tovabb akarna beszélni.

Vasilia deriis mosollyal szemlélte kétségbeesett igyekezetét.

- No latod, Daneel, mégsem tudsz beszélni!

- De tudok, asszonyom - felelte Daneel rekedtes suttogassal -, nehéznek talalom, de képes vagyok ra,
mivel 1étezik valami az 6n parancsa folott, amely csupan a Masodik Torvény hataskorébe tartozik.
Vasilia szeme kitagult, és élesen kialtotta:

- Azt mondtam, csond legyen! Az Elsé Torvényen kiviil semmi sem all a parancsom folott, €s mar
megmondtam: Giskard igen csekély, valojaban semmilyen sérelmet nem okoz majd, ha visszatér az én
szolgalatomba. Bennem, akiben a legkevésbé tehet kart, mégis azt tenne, ha barmely mas utat valasztana. -
Ezzel Daneel felé emelte az ujjat, és halkabban sziszegte: - Csond!

Daneelnek roppant eréfeszitésébe keriilt barmely hangot kiadnia. A kis szivatty(l, amely a hangképzéséhez
sziikséges 1égaramlatot biztositotta, halk, sipold hangon miikodétt. Es bar még csondesebben suttogott,
szavai mégis érthetdek voltak.

- Létezik valami, Madame Vasilia, ami még az Elsé Torvénynek is folotte all.

- Ilyet nem mondhatsz, Daneel baratom - szélalt meg Giskard hasonléan halkan, de minden eréfeszités
nélkiil. - Semmi sem allhat az Elsé Torvény folott.

Vasilia enyhén 0sszerancolta a homlokat, de szemében az érdeklddés szikraja villant.

- Valéban? Daneel, figyelmeztetlek, ha tovabbra is ezen a kiilonds uton haladsz, biztosan tonkreteszed
sajat magadat. Még sohasem lattam vagy hallottam ilyesmit egyetlen robott6l sem, és bizonyara
lenyligdz6 latvanyt nydjtana 6nmagad megsemmisitése. Besz¢lj hat!

Az utasitas hallatan Daneel hangja azonnal visszanyerte normalis erejét.

- K6sz6nom, Madame Vasilia. Sok évvel ezelott egy foldi ember halalos agya mellett alltam, akirdl a
parancsa szerint nem lenne szabad sz6lnom. Megnevezhetem most 6t, vagy on anélkiil is tudja, kir6l
beszélek?

- Azt a Baley nevii nyomoz6t emlegeted - mormolta Vasilia egyhangtan.

- Igen, asszonyom. A haldoklo a kdvetkez6t mondta akkor nekem: "Minden egyén munkéja hozzajarul a
nagy egészhez, és igy annak halhatatlan részévé valik. Az emberi életek, az elmultak, a ma létezdk és az
ezutan keletkezok teljessége bonyolult szovedéket alkot, amely immar sok tizezer éve létezik, egyre



bonyolultabba és ezaltal egészében egyre szebbé valik. Még az tirlakok is egy sajatos szalat képezik ennek
a szovedéknek, és maguk is hozzajarulnak a minta szinesitéséhez és szépségéhez. Az egyén élete csupan
egyetlen szal ebben a szovedékben, és ugyan mit szamit egy fonal az egészhez képest? Ezért, Daneel, az
egész szovetet tartsd a szemed el6tt, és ne hagyd, hogy valamely maganyos szal elterelje a figyelmedet!"
- Emelyité szenvelgés - mormolta Vasilia.

- Gondolom, Elijah kollégam kozelg6 halalanak megrazkodtatasatol kivant megdvni engem - mondta
Daneel. - Sajat élete fonalat nevezte egyetlen szalnak a nagy szovedékben; az 6 €lete volt a "maganyos
szal", amelynek nem volt szabad befolydsolnia engem. Szavai engem védelmeztek abban a valsagos
helyzetben.

- Bizonyara - diinnyogte Vasilia. - De most ki vele, mi allhat az Elsé Torvény f6lott, mivel ez a kijelentés
okozza majd a pusztulasodat!

- Utana évtizedekig toprengtem Elijah Baley nyomozo kijelentésének értelmén, és bizonyara azonnal
megértettem volna, ha a Harom Toérvény nem 4ll az utamban. Kutatasaimban segitségemre volt Giskard
baratom, aki mar régen sejti a Harom Torvény tokéletlenségét. Szintén segitségemre voltak Lady Gladia
bizonyos szavai, amelyeket a kdzelmultban sz6tt bele egy telepes vilagon mondott beszédébe. Mi tobb,
Lady Vasilia, a jelenlegi valsaghelyzet is tisztit6 hatassal van a gondolkoddsomra. Most mar vilagosan
latom, mi a f6 hidnyossadga a Harom Torvénynek.

- No lam csak, egy robotszakérté robot - mormolta Vasilia halvany sértettséggel. - Nos, mi hat a hibaja a
Harom Torvénynek, robot?

- Az élet szovedéke fontosabb egyetlen szalnal - valaszolta Daneel. - S ha ezt nem csupan Elijah kollégam
¢letéhez kapcsoljuk, hanem altalanositjuk, akkor... akkor rajoviink, hogy az emberiség egésze fontosabb
egyetlen emberi 1énynél.

- Meginogsz, mik6zben mondod, robot. Magad sem hiszel benne!

- Létezik egy torvény, amely fontosabb az elsénél - folytatta Daneel. - Egy robot nem arthat az
emberiségnek, vagy nem veszélyeztetheti az emberiséget tétlensége altal. Erre most mar gy gondolok,
mint a robotika Nulladik Torvényére. Az Elsé Torvénynek ezek szerint igy kellene hangzania: "A
robotnak nem szabad kart okoznia emberi 1ényben, vagy tétleniil tiirnie, hogy emberi 1ény barmilyen kart
szenvedjen, amennyiben ezzel nem sérti meg a robotika Nulladik Torvényét."

- Es még mindig megallsz a labadon, robot?! - hordiilt f61 Vasilia.

- Igen, még mindig megallok a labamon, madame.

- Akkor most elmagyarazok neked valamit, robot, és meglatjuk, taléled-e ezt a magyarazatot. A robotika
Héarom Torvénye egyedi emberi 1ényekre és egyedi robotokra vonatkozik. Egy 6nallo személyre vagy
egyedi robotra barki ramutathat. De mi az emberiség? Csupan valami elvont fogalom! Talan te ra tudsz
mutatni az emberiségre? Megsérthetsz vagy sértetleniil hagyhatsz egy 6nalldé emberi Iényt, és kozvetlentil
tapasztalhatod e sérelem tényét vagy éppen a hianyat. De tapasztalhatod-e az egész emberiség sérelmét?
Megértheted-e? Képes vagy-e ramutatni?

Daneel hallgatott.

- Valaszolj, robot! - mosolyodott el szélesen Vasilia. - Tapasztalhatod-e az emberiség sérelmét, és
ramutathatsz-e?

- Nem, asszonyom, erre képtelen vagyok. De hiszem, hogy ilyen sérelem mégis 1étezhet a valosagban, és
amint latja, még mindig talpon allok.

- Akkor kérdezd meg Giskardtol, vajon 6 hajlandé vagy egyaltalan képes-e engedelmeskedni a te Nulladik
Torvényednek!

- Giskard baratom? - fordult Daneel robottarséhoz.

- Nem fogadhatom el a Nulladik Térvényt, Daneel baratom - valaszolta Giskard kimérten. - Tudod, én
alaposan tanulmanyoztam az emberi torténelmet. Hatalmas btindkre leltem benne, amelyeket emberek
kovettek el mas emberek ellen, és mindig ugyanazzal igazoltak magukat: ez a torzs, az allam vagy éppen
az egész emberiség javat szolgalta. Mivel az emberiség egészében valoban elvont jelenség,
konynytiszerrel hozhato fel barminek az igazolasara, és a te Nulladik Torvényed éppen ezért
hasznalhatatlan.



- De azt te is tudod, Giskard baratom, hogy az emberiséget most valésagos veszEly fenyegeti, amely
valora is valik, ha te Madame Vasilia tulajdonaba keriilsz - felelte Daneel. - Es ez korantsem valamiféle
elvont jelenség.

- A veszély, amelyrdl beszélsz, nem valami megismerhet6 dolog, csupan foltételezés. Erre alapozva nem
vonhatjuk kétségbe a Harom Torvény érvényességét.

Daneel hallgatott egy ideig, majd joval halkabban folytatta:

- De magad is reméled, hogy az emberi torténelem tanulmanyozasa a segitségedre lesz az emberi
viselkedés torvényszerliségeinek meghatarozasaban, €s te képessé valhatsz az emberi torténelem
elérejelzésére és befolyasolasara, illetve legalabb az els6 1épések megtételére, hogy majd valaki valamikor
igazan képes lehessen mindenre. S6t még a "pszichohistoria" szot is kitalaltad ennek megjelolésére. E
téren talan nem az emberi életek szovedékével van dolgod? Hat nem az emberiség egészével foglalkozol
ezaltal, egyes emberi 1ények laza halmazaval szemben?

- De igen, Daneel baratom, viszont ez semmivel sem tobb halvany reménynél. A tetteimet nem épithetem
ilyesféle reményre, és a nevében a Harom Torvényt sem valtoztathatom meg.

Erre Daneelnek nem volt mit valaszolnia.

- Nos, robot - szolalt meg Vasilia -, minden erdfeszitésed kudarcot vallott, és 1am, még mindig talpon
maradtal. Rendkiviil makacs vagy, s egy ilyen robot cafolhatja a Harom Torvény érvényét, mikozben
tovabb miikddhet. Ez kiilondsen veszélyes minden ember, minden egyes emberi 1ény szamadra, ezért
véleményem szerint téged haladéktalanul szét kell szerelniink. E téren tl veszélyes lenne kivarnunk a
torvények lasstt miikodésének eredményét, annal is inkabb, mert robot vagy, nem emberi 1ény, aminek
latszani kivansz.

- Asszonyom, On viszont a sajat feje utan biztosan nem juthat ilyen elhatarozasra - tiltakozott Daneel.

- Mégis megtettem, és ha utana torvényes eljarassal kell szembenéznem, allok elébe.

- Ezzel Gladia asszonyt egy masik robotjatol is megfosztana, méghozza att6l, amelyikre 6n igényt sem
tart.

- O és Fastolfe jo husz évtizednyire megfosztott engem Giskard nevii robotomtol, s kozben aligha éreztek
akar egy pillanatnyi lelkifurdalast is. Nekem sem okoz hat aggodalmat, ha most én veszek el téle egyet.
Még tucatszamra vannak robotjai, és itt, az Intézetben is éppen elég akad, amely tligyelhet a biztonsagara,
mig el nem juthat a sajatjaihoz.

- Giskard baratom - szélalt meg Daneel -, ha most folébresztenéd Gladia aszszonyt, talan 6 ravehetné
Lady Vasiliat...

Vasilia Giskard felé nézett, 6sszerancolta a homlokat, és élesen kialtotta:

- Nem! Giskard, hagyd aludni azt a n6t!

A Daneel szavaira maris mozdulé Giskard engedelmeskedett.

Vasilia harmat csettintett jobb keze kozépsé és hiivelykujjaval, mire azonnal foltarult az ajto, és négy
robot csortetett be.

- Igazad volt, Daneel, valéban négy robot volt odakint. Most szétszerelnek téged, €s parancsolom, hogy ne
is probalj ellenszegiilni. Utana Giskarddal elrendeziink minden tovabbi gondot.

Valla folott odapillantott a behatold robotokra.

- Csukjatok be az ajtot magatok mogott! Utana gyorsan és tigyesen szereljétek szét ezt a robotot - mutatott
Daneel felé.

A robotok néhany masodpercig mozdulatlanul bamultak Daneelre. Vasilia tiirelmetleniil folytatta:

- Vildgosan megmondtam, hogy robot, tehat ne térédjetek emberi formajaval! Daneel, ismerd el el6ttiik
robot voltodat!

- Robot vagyok - mormolta erre Daneel -, €s nem tanusitok ellenallast.

Vasilia félrehtizodott, mire a négy robot eldrelendiilt. Daneel karjai mozdulatlanok maradtak torzse
mellett. Még egy utolso pillantast vetett az alvo Gladiara, majd szembefordult a kdzeledokkel.

- Ez igazan érdekes lesz - mondta Vasilia mosolyogva.

A robotok megtorpantak.

- No gyeriink, lassatok neki! - parancsolt rajuk urnéjiik.



Tovabbra sem mozdultak, mire Vasilia dobbenten nézett Giskardra. Megkezdett mozdulatat azonban nem
fejezhette be. Izmai ellazultak, és hangtalanul a padléra rogyott.

Giskard folemelte és hataval a falnak tamasztotta Vasiliat.

- Par percre van még szilikségem, utdna mehetiink innen - mormolta fojtott hangon.

A pér perc elmult. Vasilia szeme tovabbra is életlen és homalyos maradt. Robotjai meg sem moccantak.
Daneel egyetlen 1épéssel Gladia mellett termett.

Giskard ekkor Vasilia robotjaira nézett.

- Vigyazzatok az arnétokre - intette 6ket. - Senkit se engedjetek be ide, mig fol nem ébred. Békés lesz az
¢bredése.

Mikdzben Giskard beszélt, Gladia dsszerezzent, mire Daneel talpra segitette.

- Ki ez a ng itt? - kérdezte Gladia csodalkozva. - Kiéi ezek a robotok? Hogyan keriilhetett...?

Ekkor hatarozott, de kimeriilt hangon megszolalt Giskard:

- Késébb, Lady Gladia! Majd megmagyarazom... de most igyekezniink kell.

Ezzel csondben eltavoztak.

Otodik rész
A Fold

15. A Szent Vilag

64.

Amadiro beharapta also6 ajkat, és szemét a lathatéan gondolataiba meriilt Mandamus felé forditotta.

- O maga eréltette - mormolta Amadiro védekezdn. - Azt allitotta, 6 az egyetlen, aki banni tud ezzel a
Giskarddal, csak 6 lehet rd megfelel6en erds hatassal, és csak 6 képes megakadalyozni, hogy kiilonos
szellemi képességeit alkalmazza.

- Err6l nekem soha egyetlen szot sem szolt, dr. Amadiro.

- Nem voltam benne biztos, mit mondhatnék dnnek, fiatalember. Azt sem tudhattam, vajon valéban igaza
van-e.

- Es most mar biztos benne?

- Teljes mértékben. Semmire sem emlékszik a torténtekbol...

- fgy tehat mi sem tudhatjuk meg, mi tortént.

- Pontosan - bolintott Amadiro. - Es abb6l sem emlékszik semmire, amit korabban mondott nekem.

- Nem jatssza meg magat?

- Gondoskodtam enkefalogramjanak rendkiviili ellendrzésérdl. A korabbi mérésekhez képest 1ényeges
valtozasokat tapasztaltam.

- Van ra esély, hogy az emlékezete késébb visszatérjen?

- Ki tudhatna? - csévélta meg a fejét Amadiro kesertien. - En mindenesetre kétlem.

Mandamus lesiittte a szemét, és elgondolkodva mormolta maga elé:

- De szamit-e ez barmit is? A Giskardrol elhangzott allitasat igaznak tekinthetjiik, és tudjuk, hogy az a
robot képes az emberi tudat befolyasolasara. Ez a tudas kulcsfontossagu, és a birtokunkban van.



Tulajdonképpen még a javunkra is szolgalhat robotszakértd kollégank kudarca. Ha Vasilia hatalmaba
keriti azt a robotot, mit gondol, mennyi id6 kellett volna neki, hogy 6n f61¢ kerekedjék... és természetesen
énfolém is, mar ha érdemesnek tart a figyelmére?

- Gondolom, valoban forgathatott valami ilyesmit az elméjében - bologatott Amadiro. - Most azonban
nehéz volna megmondanunk, mi jar a fejében. Legalabbis kiviilrél ugy latszik, nem érte komolyabb
karosodas, eltekintve attdl a specifikus emlékezetkieséstdl. Minden egyébre emlékszik ugyanis a jelek
szerint, de ki tudja, mennyire érintheti ez mélyebb gondolkodasi folyamatait és robotszakértdi
képességeit? Az, hogy Giskard egy ilyen folkésziiltségli szakemberrel megtehette ezt, még sokkal
veszedelmesebb jelenségként tiinteti fel 6t.

- Netan arra gondol, dr. Amadiro, hogy a telepeseknek igazuk lehet, amikor a robotokat gy(ilolik?

- Nem sok valaszt el ett6l, Mandamus.

- Nyomott hangulatabol arra kovetkeztetek - dorgolte 6ssze a kezét Mandamus -, hogy minderrél nem is
értesiilt az Aurorarol vald tavozasuk elott.

- Helyesen kovetkeztet. A telepes kapitany mindkét robotjaval egyiitt hajoja fedélzetére vitte a solariai not,
€s most éppen a Fold felé tartanak.

- Es szamunkra mindez mit jelent?

- Bizonyara korantsem vereséget - mormolta Amadiro csondesen. - Ha a terviinket sikeriil véghezvinniink,
akkor gy6ziink, akar Giskarddal, akar nélkiile. Marpedig sikeriilhet a dolog! Barmit blivészkedik Giskard
az érzelmek koriil, mégsem gondolatolvaso. Kitalalhatja, mikor arasztjak el valakinek a tudatat valamilyen
érzelem hullamai, még meg is kiilonboztethet egymastdl bizonyos érzelmeket, sot akar egyikkel
helyettesitheti a masikat, elaltathat valakit, vagy emlékezetkiesést idézhet el6 nala, egyszoval ilyen
viszonylag artalmatlan dolgokat miivelhet. Elesebb akciokra azonban képtelen. Konkrét szavakat vagy
gondolatokat nem fejthet meg.

- Teljesen biztos ebben?

- Vasilia ezt mondta.

- Nem biztos, hogy tisztaban volt vele, mit beszél. Végtére is a robotot sem fékezte meg, holott valtig
allitotta, hogy képes ra. Mindez nem valami fényesen tanusitja a hozzaértését.

- Ebben mégis hiszek neki. A valodi gondolatok kiflirkészéséhez olyan bonyolult mintazatra lenne
sziikség a pozitronikus agyban, amilyet egy kolyoklany vagy hiisz évtizeddel ezeldtt sehogy sem épithetett
volna bele. Valdjaban ez még a mai képességeinket is jocskan meghaladja, Mandamus. Ezt biztosan maga
is belatja.

- Mélységesen egyetértek. Egyszdval a Fold felé tartanak.

- Biztos vagyok benne.

- Ez a n6 valoban magatol vagyott ennyire arra a foldi utra?

- Nincs lehet6sége a valasztasra, mivel Giskard befolyasa alatt all.

- Es Giskard vajon miért ragaszkodik annyira a né foldi utazasahoz? Talén a terviinkré] is megtudott
valamit? Ha jol értettem, ezt 6n sem foltételezi.

- Lehet, hogy nem tud semmit. Esetleg csak azért igyekszik annyira a Foldre, hogy a ndvel egyiitt
elérhetetlenné legyen szamunkra.

- Aligha kellene t6liink tartania, ha ilyen konnytiszerrel elbant Vasiliaval.

- Valamilyen nagy hatésugaru fegyverrel konnyen elintézhetnénk - jegyezte meg Amadiro jegesen. - A
képességeinek biztosan vannak tavolsagi korlatai. Kizarélag az elektromagneses mez6 elvén alapulhatnak
ugyanis, mas szédval ra is érvényes az inverz négyzetes torvény. Az erejének csokkenése mértékében tehat
kivonhatjuk magunkat a hatosugarabol, s akkor majd rajonne, hogy 6 maga a fegyvereink 16tavolsagan
beliil maradt.

- On tirlakéhoz méltatlan modon kedveli az erdszakot, amint latom, dr. Amadiro - mondta Mandamus,
kényszeredetten rancolva a homlokat. - Ebben a kivételes esetben azonban még én is elismerem, hogy
jogos az er0szak alkalmazasa.

- Egy ilyen esetben? Amikor egy robot képes kart tenni emberi lényekben? Egészen biztosan. Valami jo
iriigyet kell kitalalnunk, amelynek alapjan utdnuk kiildhetiink egy gyorsjarata hajot. Persze nem lenne
bolcs dolog, ha az egész helyzetet foltarnank.



- De nem am! - kapott a szon Mandamus hevesen. - Képzelje csak el, hanyan szeretnének azonnal a
hatalmukba keriteni egy ilyen robotot!

- Ezt semmiképpen sem engedhetjik meg. Es éppen ez a masik ok, ami miatt leghelyesebbnek a robot
fizikai megsemmisitését tekintem.

- Valésziniileg igaza van - dormdgte Mandamus vonakodva -, de nem tartanam bolcs dolognak, ha csupan
erre a lehetdségre gondolnank. Nekem is el kell mennem a Foldre, mégpedig haladéktalanul! A terviink
végrehajtasanak utolso szakaszat fol kell gyorsitanunk, még ha nem keriil is fol a pont minden i-re. Ha
egyszer megcesinaltuk, akkor elvégeztetett. A megtorténteket még egy ilyen tudatbiivész robot sem
fordithatja vissza, barki uralma alatt alljon is éppen. Azutan mar barmit tehet, valosziniileg nem lesz
semmi jelentdsége.

- Ne beszéljen egyes szam els6 személyben - vagott kozbe Amadiro. - En is megyek!

- On? Hiszen a Fold egy borzalmas vilig! Nekem mennem kell mindenképpen, de 6nnek?...

- Egyszeriien nekem is mennem kell! Nem maradhatok itt tovabbra is tehetetlen tétlenségben. Maga nem
vart erre a lehetdségre egy teljes hosszu életen at, mint én, Mandamus. Maganak nincs annyi
elszamolnival6ja, mint nekem.

65.

Gladia ismét az tirben volt tehat, és megint zsugorodo6 golydbisnak latta az Aurorat. D. G. valahol masutt
serénykedett, és az egész hajot elarasztotta valamilyen kiilonds veszélyérzet homalyos, de azért jol
érzékelhetd 1égkore; mintha valami stlyos 0sszecsapas kiiszobén allnanak, mintha iild6znék dket, vagy
hamarosan varhato lenne az tild6zésiik.

Gladia megcsdvalta a fejét. Teljesen tisztan gondolkodott. JoI érezte magat. De amikor a tudata
visszakalandozott az Intézetbe, arra a rovid idore, amikor Amadiro magara hagyta, kiilondsen
valdszertitlen érzés toltotte el. Valami rés tamadt az idén. Az egyik pillanatban még ott ilt a heverdn,
almosan, a kovetkezdben pedig négy robot és egy nd tarsasagaban talalta magat, akik nem voltak ott
azelott.

Ezek szerint elaludt, de nem volt tudataban, nem emlékezett ra, hogy ez miként tortént vele. A nemlét
szakadéka nyilt meg elétte egy pillanatra.

Amint visszagondolt az eseményekre, utdlag a nét is folismerte. Vasilia Aliena volt az: a lany, akit Gladia
helyettesitett Han Fastolfe érzelmi életében. A valosagban ugyan sohasem talalkozott Vasiliaval, de
tobbszor is lathatta 6t a hiperadasokban. Gladia mindig tavoli és ellenséges hasonmasaként gondolt ra.
Volt kozottiik némi kiilsé hasonlosag, amelyet masok gyakran emlegettek, de Gladia ugy tett, mintha nem
l4tnd; azutan ott volt még Vasilia kiilonos ellentéte Fastolfe doktorral.

Miutan folszalltak a hajora, és egyediil maradt a robotjaival, természetesen foltette az elkeriilhetetlen
kérdést:

- Mit keresett Vasilia Aliena abban a szobaban, és miért hagytatok aludni engem, miutan megérkezett?

- Hadd valaszoljak én a kérdésére, Lady Gladia - szo6lalt meg Daneel -, mivel Giskard baratomnak ez
bizonyara nehézséget okozna.

- Ugyan miért talalna 6 nehéznek a valaszt, Daneel?

- Madame Vasilia abban a reményben jott oda, hogy sikeriil Giskard baratomat a sajat szolgalataba
allitania.

- Elvette volna télem? - kérdezte Gladia méltatlankodva. Nem igazan szerette Giskardot, de ez most nem
szamitott. Ami az 6vé, az az 6vé! - Es ti hagytatok nyugodtan aludni, mikdzben magatok elintéztétek az
ligyet?

- Ugy éreztiik, asszonyom, nagy sziiksége van az alvasra. Mellesleg maga Madame Vasilia is rank
parancsolt, hogy hagyjuk tovabb aludni. Szilard meggy6zddésiink volt, hogy Giskard semmiképpen sem
all az 6 szolgalataba. Ezen okok miatt nem ébresztettiik fel ont.



- Igazan reméltem, hogy Giskardnak egy pillanatra sem jut eszébe elhagynia engem - duzzogott Gladia. -
Ezt egyarant tiltandk az Aurora torvényei €s a robotika Harom Torvénye is. A legszivesebben most rogton
visszafordulnék az Aurorara, ¢s vadat emelnék ellene a polgari birdsag elott.

- Jelen pillanatban ez nem lenne tanacsos, madame.

- Es milyen tiriiggyel probalta megszerezni Giskardot? Voltak egyaltalan barmiféle érvei?

- Gyermekkoraban Giskard az 6 birtokaban volt.

- Térvényesen?

- Nem, asszonyom. Dr. Fastolfe csupan a hasznalatiba adta.

- Akkor nincs joga Giskardhoz.

- Erre mi is folhivtuk a figyelmét, de tigy latszik, Madame Vasilia ebben az ligyben kizardlag az
érzelmeire hallgatott.

- Joval régebben nélkiilozi Giskardot, mint ahogy én az Aurorara érkeztem - fortyant fol Gladia -, igy
tovabb is kibirhatta volna anélkiil, hogy megprobal torvényteleniil megfosztani a tulajdonomtol.
Mégiscsak fol kellett volna ébresztenetek! - tette hozza indulatosan.

- Madame Vasilia négy robotja kiséretében érkezett - magyarazta Daneel. - Ha mégis folébresztjiik, és
esetleg keményebb szavakat valtanak egymassal, nehezebb lett volna a megfeleld viselkedésre szoritani
azokat a robotokat.

- En bizony a megfeleld valaszt adtam volna neki, efel8l biztosithatlak, Daneel.

- Nem kételkedem benne, madame. De ugyanezt tehette volna Madame Vasilia is, marpedig 6 az egész
galaxis egyik legképzettebb robotszakértdje.

- Es neked nincs semmi mondanivalod? - fordult Gladia Giskard felé.

- Csak annyi, hogy jobb volt ugy, ahogy tortént.

Gladia elgondolkodva nézett a robot halvanyan izz6, Daneel majdnem emberi tekintetétdl annyira
kiilénb6z6 szemébe, és ugy érezte, az egész eset nem is olyan Iényeges. Aprosag. Akadnak viszont méas
dolgok, amelyekkel meg kell birk6znia. Hiszen éppen a Fold felé kozelednek.

Kiilonds, de tobbé nem is gondolt Vasiliara.

66.

- Aggbdom - szolalt meg Giskard azzal a bizalmas suttogassal, amelynek hanghullamai alig rezegtették
meg a leveg6t. A telepes hajo siman tavolodott az Auroratdl, és mindeddig nem vette {ild6z6be 6ket senki.
A fedélzeti munkalatok normalis medriikben zajlottak, és mivel csaknem minden folyamatot
automatizaltak, Gladia nyugodtan alhatott.

- Lady Gladia miatt aggdédom, Daneel baratom.

Daneel elég jol ismerte Giskard pozitronikus agyanak miikddését, tehat nem volt sziiksége részletes
magyarazatra.

- Sziikség volt Lady Gladia tudatanak hangolasara, Giskard bardtom - mondta. - Ha még tovabb
kérdezoskodik, esetleg rajohet killonleges képességeid titkara, akkor pedig sokkal veszélyesebb lehetett
volna a befolyasoldsa. Eppen elég kart kellett maris tenned, mivel Lady Vasilia rajétt a titokra. Nem
tudhatjuk, kinek és hany embernek adta maris tovabb.

- Ezt a beavatkozast - mormolta Giskard - mégsem akartam véghezvinni. Ha Lady Gladia maga is el
akarja felejteni, akkor a beavatkozas jelentéktelen lett volna. O ezzel szemben erételjesen és indulatosan
még tobbet akart megtudni a torténtekrdl. Legnagyobb sajnélatara nem jatszhatott benniik fontosabb
szerepet. Végiil is elég keményen kozbe kellett 1épnem, hogy abbéli szandékatol eltantoritsam.

- Még ezen az aron is sziikséges volt, Giskard baratom - szogezte le Daneel.

- Szerencsére még ebben az esetben is jelentéktelen volt a karokozas veszélye. Ha az ilyesféle erdre ugy
gondolsz, mint valami vékony, rugalmas zsinorra - elég gyenge hasonlat, igaz, de nem talalok éppen
kiilonbet, mivel az emberi tudatban kitapinthaté dolgokhoz semmi sem foghat¢ a kiilsé valdsagban -,
akkor az utamba keriil kdzonséges akadalyok olyan jelentéktelenek, hogy érintésemre szinte azonnal
szertefoszlanak. Amikor viszont egy ilyen erds szalat kell elszakitanom, az visszacsaphat, és maga is



elszakithat mas, teljesen fliggetlen szalakat, vagy a koztiik valo csapongas altal hatalmas mértékben
megerdsitheti 6ket. Barmelyik esetben nemkivanatos valtozasok keletkezhetnek az érintett emberi Iény
érzelmeiben és szandékaiban, marpedig az csaknem teljes bizonyossaggal a karukra lenne.

- Véleményed szerint tehat kart tettél Lady Gladidban, Giskard baratom? - kérdezte Daneel kissé
hangosabban.

- Nem hiszem. Rendkiviil 6vatos voltam. Azalatt folytattam le, mig te beszélgettél vele. Nagyon okosan
csinaltad: a beszélgetés fonalat ugy sodortad, hogy kdzben vallaltad a kényelmetlen igazsag €s a hazugsag
kozti megfeneklés kockazatat. Am minden 6vatossagom ellenére, Daneel baratom, magamnak is
vallalnom kellett bizonyos kockazatot, €s most aggaszt, amiért ezt olyan készségesen megtettem. Olyan
kozel jartam az Elsé Torvény megszegéséhez, hogy hatalmas eréfeszitésre volt sziikségem hozza. Egész
biztosan nem is lettem volna képes r4, ha...

- Igen, Giskard baratom?

- Ha nem allsz el6 a Nulladik Torvényrol szolo elképzeléseddel.

- Tehat mégis elfogadod?

- Nem tehetem. Te talan igen? Annak a lehetdségnek a tudataban, hogy kart tehetsz egy emberi 1ényben,
vagy egyaltalan lehetové teszed ilyesmi bekdvetkeztét, szoval képes volnal ilyen kartételre vagy csak az
elOsegitésére az elvont emberiség nevében? Gondolkozz!

- Nem vagyok biztos benne - mondta Daneel halk, remegd, alig kivehet6 hangon. - Mégis meglehet - tette
hozza nagy eréfeszitéssel. - Maga az elgondolas éppugy lestjt engem, mint téged. De kényszerit is. Ezért
vallalhattad Lady Gladia tudata megvaltoztatasanak kockazatat.

- Valoéban igy volt - ismerte el Giskard -, és minél tobbszdr gondolunk arra a Nulladik Torvényre, annal
er6sebben kényszerit benniinket. De kivancsi vagyok, képes lehet-e ra egynémely hatareseteknél nagyobb
mértékben? Esetleg még nagyobb kockazatok folvallalasara is ravehet benniinket, mint normalis esetben
elképzelhet6?

- En mégis biztos vagyok a Nulladik Torvény érvényességében, Giskard baratom.

- Taléan én is igy lehetnék vele, ha pontosan meghatarozhatnank az "emberiség" fogalmat.

Daneel rovid sziinet utan szolalt meg ismét:

- Hat nem fogadtad el a Nulladik Torvényt, amikor megéllitottad Lady Vasilia robotjait, és az 6
emlékezetiikbdl is torolted szellemi képességeid ismeretét?

- Nem, Daneel baratom - valaszolta Giskard. - Legalabbis nem egészen. Csabitott ugyan a lehet6ség, de
teljesen nem fogadhattam el.

- Es mégis, amit tettél...

- Kiilonboz6 inditékok egyiittes hatasara tettem. Beszéltél nekem a Nulladik Torvényed elképzelésérol, és
egész halvanyan érvényesnek éreztem, de az Els6 Torvény elfedéséhez korantsem volt elégséges, sOt még
Madame Vasilianak a Masodik Torvény szellemében megfogalmazott parancsai ellen is gyonge volt.
Késoébb, amikor a Nulladik Torvény pszichohistoriai alkalmazhatosagarol beszéltél, éreztem pozitronikus
késztetésem megerdsodését, de még mindig nem eléggé az Els6 vagy akar az erésen alkalmazott Masodik
Torvény lekiizdéséhez.

- De azért Madame Vasiliat - mormolta Daneel - mégiscsak megadasra kényszeritetted, Giskard baratom.
- Amikor megparancsolta a robotjainak, hogy szereljenek szét téged, Daneel baratom, és jol érzékelhetd
orommel nézett az esemény elébe, a téged fenyegetd veszEly, kiegészitve a Nulladik Térvény hatasaval,
elégségesnek bizonyult, hogy kioltsa a Masodik Torvényt, sot hogy az Els6 Torvényt semlegesitse. A
Nulladik T6rvény, a pszichohistoria, a Lady Gladia iranti hiiségem és a te szorult helyzeted egylittesen
kényszeritettek a cselekvésre.

- Az én veszélyhelyzetem aligha befolyasolhatott téged, Giskard baratom. En csupan robot vagyok, és ha
bajba jutok, az befolyasolhatja a sajat tetteimet a Harmadik Torvény szellemében, de ez rad semmiképpen
sem lehet hatassal. A solariai felvigyazot minden tovabbi nélkiil lesujtottad, ezért az én
megsemmisitésemet is a beavatkozas kényszere nélkiil kellett volna végignézned.

- Igen, Daneel baratom, és normalis koriilmények kozott talan igy is tortént volna. A Nulladik Torvény
emlegetése azonban szokatlanul alacsony szintre szoritotta vissza az Elsé Torvény hatoerejét. A te
megmentésed kényszere azt is torolte, ami még megmaradt beldle, ezért tettem meg, amit megtettem.



- Nem, Giskard baratom. Egy robot sérelmének a lehetdsége a legkevésbé sem befolyasolhatott téged.
Semmiképpen sem jarulhatott hozza az Elsé Torvény feliilbiralasdhoz, barmennyit veszitett is az az
erejébol!

- Kiilonos dolog ez, Daneel baratom. Nem is tudom, hogyan kdvetkezhetett be. Talan azért, mert
véleményem szerint egyre inkabb emberi 1ényhez hasonléan gondolkodsz... és mégis...

- Igen, Giskard baratom?

- Abban a pillanatban, amikor azok a robotok feléd indultak, és Lady Vasilia arcan megjelent az elvadult
orom kifejezése, a pozitronikus agymintazatom hirtelen teljesen rendellenesen atalakult. Egy pillanatra
ugy gondoltam rad, mint emberi lényre, és ennek megfelelden cselekedtem.

- Tévedtél.

- Tudom, és mégis... ha ismét ilyen helyzet allna el6, biztosan megint bekdvetkezne ez a rendellenes
reakcio!

- Kiilonos - mormolta Daneel -, de a szavaid hallatdn mintha mégis helyeselném a viselkedésedet. Ha
forditva tortént volna, azt hiszem, én is... taldn magam is igy érzek... ugy gondolok rad, mint... mint egy
emberi [ényre.

Ezzel Daneel lassan, tétovan elérenyujtotta a kezét, Giskard pedig bizonytalan tekintettel nézett rd. Azutan
még lassabban 6 is elérenyujtotta a magaét. Ujjhegyiik lassan Osszeért, és végiil a két kéz egymasba
kulcsolddott, mintha valéban baratok lennének, ahogy mindig is nevezték egymast.

67.

Gladia homalyos érdekldédéssel nézett koriil. Most jart elsé izben D. G. kabinjaban. Nem volt
szembedtlden fényliz6bb annal, mint amit sebtiben az 6 szamara létesitettek. Igaz, hogy joval tokéletesebb
videorendszer volt benne, €s egy bonyolult fényekkel villodzo iranyitdpult is a berendezéséhez tartozott,
amelynek segitségével, gondolta a nd, innen is kapcsolatot tarthat a hajo tobbi részével.

- Alig lattam, D. G., mi6ta eljottiink az Aurorardl - szolitotta meg a férfit.

- Igen hizelgd szamomra, hogy ezt szdmon tartja - valaszolta D. G. vigyorogva. - De az igazat megvallva,
Gladia, nekem is hianyzott. Mivel az egész legénység csupa férfibol all, maga, valljuk be, eléggé kirivo
jelenség nalunk.

- Ez nem valami leny(ig6z6 érv a hidnyom igazolasara. Mivel a legénység csupa emberi 1énybdl all,
gondolom, Daneel és Giskard sem kevésbé ri ki a kdzegbdl. Talan dket is éppugy hidnyolta, mint engem?
- Valgjaban - pillantott koriil D. G. - annyira kevéssé hianyoltam 6ket, hogy csak most veszem észre,
nincsenek maga mellett. Tényleg, hol vannak?

- A kabinomban. Nevetségesnek véltem magammal cipelni 6ket ennek a hajonak a paranyi, zart vilagaban.
De latszolag 6k maguk is készségesen engedtek utamra, s ez dszintén meglepett. Azazhogy - igazitotta ki
a szavait - ha jobban belegondolok, elég keményen meg kellett parancsolnom nekik, hogy maradjanak
hatra.

- Hm, igazan kiilonods. Nekem vilagosan értésemre adtak, hogy az auroraiak sehova nem mennek a
robotjaik nélkiil.

- Ugyan mi ebben a furcsa? Amikor réges-régen az Aurorara érkeztem, meg kellett tanulnom elviselni az
emberi Iények kozvetlen kozelségét, arra viszont a solariai neveltetésem egyaltalan nem készitett fol.
Hogy néha hatra kell hagynom a robotjaimat a telepesek kozott, taldan nem lesz szamomra olyan nehéz
lecke, mint amilyen az elsé volt.

- Jo, nagyon jo. Be kell vallanom, sokkal kellemesebb igy, Giskard ram szegezddd, izz6 tekintete, és ami
talan még fontosabb, Daneel halvany mosolya nélkiil.

- Hiszen nem is mosolyog.

- Nekem mégis ugy tlinik, méghozza kihivd, gunyoros kis mosollyal.

- Maga meghibbant... ez teljesen idegen Daneeltol.

- On nem ugy néz ra, mint én. A jelenléte hatarozott gatlast ébreszt bennem. Befolyasolja a
viselkedésemet.



- Haat, ezt reméltem is.

- Nem kellene ennyire hangsulyoznia ebbéli reményét. No de nem szamit. Hadd kérjek elnézést, amiért
olyan ritkan kerestem fol az Aurora elhagyasa o6ta.

- Igazan nem sziikséges.

- Mivel 6n emlitette, azt hiszem, mégis az. Hadd magyardzzam meg. Kis hijan iitkzetbe keveredtiink.
Téavozéasunk pillanatatol fogva biztosan tudtuk, hogy aurorai hadihajok szegddnek a nyomunkba.

- En meg azt gondoltam, csak 6riilhetnek, ha megszabadulnak egy csapatnyi telepestél.

- Hat persze, de 6n nem telepes, és talan éppen Ont akarjak. Elég harciasan kovetelték vissza a
Baleyfoldrdl is.

- Vissza is kaptak. Beszdmoltam nekik, €s ezzel vége.

- A beszamoldjan kiviil semmit sem akartak?

- Nem. - Gladia elhallgatott, és homlokat rancolva mintha homalyosan folmeriilé emlékei k6zott matatott
volna. De barmi jutott is az eszébe, nyomban el is illant, és k6zombodsen megismételte: - Nem.

- Nem egészen érthetd - vonta meg a vallat D. G. -, de még csak kisérletet sem tettek a megallitdsunkra,
amig mindketten az Auroran voltunk, st azutan sem, amikor f6lszalltunk a hajora, és indulashoz
késziilodtiink. De ez nem is izgat kiilonosebben. Most mar nincs sok hatra az ugrasig, utdna pedig semmi
aggodalomra nem lesz okunk.

- Kiilénben miért kizarolag férfiakbol all a legénysége? - kérdezte Gladia. - Az aurorai hajoknak mindig
vegyes a személyzetiik.

- A telepes hajoké is. Normalis esetben. De ez egy kereskedelmi hajo.

- Es ez miféle kiilonbséget jelent?

- A kereskedés veszélyekkel jar. Elégge durva és tettrekész életet jelent. A ndk csak gondot okoznéanak a
fedélzeten.

- Micsoda szamarsag! Hat miféle gondot okozok példaul én?

- Ezen ne vitatkozzunk. Kiilonben is hagyomany. A férfiak ki nem allhatnak.

- Honnan tudja? - nevetett f61 Gladia. - Kiprobalta valaha is?

- Nem. Masrészt pedig nem allnak hosszil sorban a nék, bebocsattatast kérve a hajomra.

- De én itt vagyok, és hatarozottan élvezem a dolgot.

- On kiilonleges elbdnasban részesiil, és a solariai kozremiikddése nélkiil éppen elég bajt is okozhatott
volna. Tulajdonképpen okozott is. Hanem ez sem szamit. - D. G. megérintett egy szenzort a pultjan, mire
kivilagosodott elétte egy szamsor. - Koriilbeliil két perc mulva hajtjuk végre az ugrast. Maga még ugye
sohasem jart a F6ldon, Gladia?

- Természetesen soha.

- Es a Napot sem latta. Azt a Napot!

- Nem. Persze hipervizios sziniel6adasokban lattam, de gondolom, a szinpadon mégsem az a Nap jelenik
meg.

- Biztosan nem. Ha nincs ellene kifogasa, elsotétiteném a kabint.

A fények elhomalyosultak, és Gladia meglatta a képernyon a csillagos eget. Sokkal siiribben sorakoztak
rajta a csillagok, mint az Aurora egén.

- Tavesovon latjuk az Girt? - kérdezte visszafogott hangon.

- Némiképp. Gyonge tavcso, tizendt szogmasodperces. - D. G. visszaszamolt. A latdmezé élesen
megvaltozott, és most egy fényes csillag keriilt majdnem a kozéppontjaba. - Jocskan kint vagyunk a
bolygotérbdl - mondta a kapitany, és megnyomott egy masik gombot. - Jo volt. Csak egy kicsit
kockézatos. Lehettiink volna kissé tavolabb is az Aurora csillagatol az ugras el6tt... de most sietniink
kellett. Az ott a Nap.

- Arra a fényes csillagra gondol?

- Igen. Nos, mi a véleménye rola?

- Ragyog¢ - felelte Gladia, nem 1évén biztos benne, vajon milyen valaszt var tole a férfi.

Egy ijabb gomb megnyomasara a kép kissé elhalvanyodott.

- Igen. Nem is tenne jot a szemének, ha til sokaig bamulna. De nem is a fénye a 1ényeges. Az is csak egy
csillag latszolag, de gondoljon bele: az az eredeti Nap! Annak a csillagnak a fénye vilagitotta meg az



egyetlen bolygdt, amelyen emberi 1ények éltek. Azt a bolygot ragyogta be, amelyen az emberiség lassan
kifejlodott. Arra a bolygora siitott, amelyen tobb millidrd évvel ezeldtt az élet keletkezett, az élet, melybdl
az ember is kiemelkedett. Haromszazmilliard csillag van a galaxisban, és szazmilliard galaxis a
vildgmindenségben, és minden csillag koziil egyetlenegy ragyogott csak az ember sziiletésének folyamata
folott... €s éppen ez az a csillag!

Gladianak mar a nyelve hegyén volt: "Végiil is valamelyik csillagnak annak kellett lennie" - de
meggondolta magat.

- Igazan lenylig6z6 - mondta halkan.

- Nem egyszeriien csak lenyiig6z6 - mormolta D. G. arnyalatnyival els6tétiilé tekintettel. - Nincs olyan
telepes a galaxisban, aki ne a sajat csillaganak tekintené. A kiillonb6z6 lakott vilagainkra leragyogd
csillagok sugarzasat csak kolcsonvettiik, mondhatnam ugy is, kibéreltiik és felhasznaljuk. De ez, és csak
ez az a sugarzas, amelytdl az életiinket kaptuk. Ez az a csillag és a koriilotte keringd bolygo, a Fold, amely
szoros kotelékbe fliz 6ssze benniinket. Ha semmi masunk nem lenne, akkor ezt a fényt osztanank meg
magunk kozott a képernydinken, és ez is pontosan elég lenne. Onok, tirlakok, megfeledkeztek rola, ezért
tavolodnak el egymastol, és hoszsza tdvon emiatt fognak elenyészni.

- Mindnyajunknak jut elég hely a mindenségben, kapitany - mondta Gladia szeliden.

- Igen, természetesen. En magam sem tennék soha semmit az tirlakok fennmaradasa ellen. Csak épp
biztosra veszem, hogy ez lesz a sorsuk. Am ennek nem kellene bekdvetkeznie, ha az tirlakok foladnak
bosszant6 fens6ébbségi érzésiiket, a robotjaikat és hosszu életiikben valo onfeledt tetszelgésiiket.

- Engem is ilyennek lat, D. G.?

- Voltak ilyesmire utal6 megnyilvanulasai. De sokat fejlodott, ezt nem tagadom.

- Nos, koszonom - felelte a n6 érezhetd ginnyal. - Bar 6nnek talan hihetetleniil hangzik, a telepesek sem
mentesek némi gbgds arroganciatdl. De szintén fejlodtek valamit, ezt viszont nekem kell elismernem.

D. G. hangosan folnevetett.

- Mindaz, amit itt nagylelkiien elismeriink egymas elétt, elég lenne az életfogytig tartd ellenségeskedés
folszamolasahoz.

- Kétlem - mondta Gladia szintén nevetve, és némi meglepetéssel tapasztalta, hogy a férfi keze az 6vén
nyugszik. Es még jobban elképedt azon, hogy nem huzta el a kezét tole.

68.

- Aggaszt, Giskard baratom, hogy Lady Gladia nem all kozvetlen megfigyelésiink alatt - mondta Daneel.
- E hajo fedélzetén ez nem sziikséges, Daneel baratom. Nem érzékelek ellenséges érzelmeket, s e
pillanatban kiilénben is a kapitany tarsasdgaban van. Masrészt meg hasznara is valhat, ha rajon, hogy -
legalabbis alkalomadtén - nélkiiliink is biztonsagban érezheti magat, amig a F6ldon tartézkodik.
Eléfordulhat, hogy varatlanul kell végrehajtanunk valamilyen feladatot, amikor az 6 jelenléte és
biztonsaganak drizete csakis zavard tényezo lenne.

- Tehat a mostani tavollétét is te idézted el6?

- Egyaltalan nem. Eléggé kiilonds, de erételjes igényt érzékeltem benne ezen a téren a telepes
viselkedésmaod kovetésére. Visszafojtott vagy €l benne a fliggetlenség utan, amelyet foként az tirlakohoz
méltatlan viselkedéstdl valo félelem gatolt eddig. Legalabbis én igy tudom a legvilagosabban
megfogalmazni. Az érzéseit és érzelmeit egyaltalan nem konnyl értelmeznem, mivel eddig sohasem
talalkoztam hasonldkkal az tirlakdk kozott. Ezért csak a legenyhébb mértékben lazitottam tirlako gatlasain.
- Akkor a tovabbiakban nem igényli majd a szolgalataimat, Giskard baratom? Ez nagyon elkeseritene.

- Nincs ra okod. Ha tigy hataroz, hogy a jovében robotok nélkiil kivan élni, és ugy boldogabb lesz, akkor
nekiink is ezt kell kivannunk neki. Ez a hajo csupan egy kicsiny és specialis élettér, nem rejt magaban
kiilonosebb veszélyeket. A kapitany tarsasaga még csak fokozza a biztonsagérzetét, és annal kevésbé van
szliksége rank. A Foldon majd ismét kelliink neki, de gondolom, nem olyan nagymértékben, mint az
Auroran. Es amint mar mondtam, alkalmasint magunknak is rugalmasabban kell majd viselkedniink a
Fo6ldon.



- Tehat mar sejted, miféle valsaggal néz szembe az a bolyg6? Talan azt is sejted, mit kell majd tenniink
ott?

- Nem, Daneel baratom - dormogte Giskard. - Nem tudom. Kiilonben is te vagy a megértés mestere. Nincs
valami, amit éppenséggel te tudsz mar?

Daneel hallgatott egy darabig.

- Tamadtak bizonyos gondolataim - mormolta végiil.

- Es mi a gondolataid Iényege?

- Emlékszel, még a Robotikai Intézetben, kicsivel Madame Vasilia belépése eldtt a szobaban, ahol Lady
Gladia aludt, azt mondtad nekem, hogy dr. Amadirot kétszer fogta el erds, folvillanasszeri izgalom? Az
elsd, amikor a nuklearis erdsitd keriilt szoba, a masodik, amikor Lady Gladia f61di itjanak tervét emlitette.
Szerintem a ketté valahogy osszefiigg egymassal. Ugy érzem, a valsag, amellyel szembe kell nézniink,
érinti az erdsitd foldi alkalmazasat, amit még meg lehetne akadalyozni, és dr. Amadiro pontosan attol tart,
hogy mi ezt meg is tehetjiik, ha idejében eljutunk a Foldre.

- A tudatod sugallata szerint nem vagy elégedett ezzel a gondolattal, Daneel baratom. Aruld el: miért?

- Az er6sit6 a W-részecskék kisugarzasaval felgyorsitja a mar amugy is folyamatban 1év6 nuklearis fuzio
folyamatat. Ezért meriilt f6l bennem a gondolat: dr. Amadiro talan a Fold energiaellatasat szolgalo
mikrofuzids reaktorokat kivanja folrobbantani egy vagy tobb erdsitd segitségével. Az ily modon eldidézett
atomrobbanasok a ho és a kinetikus energia, az atmoszféraba juttatott por és sugarzoanyagok altal
idézhetnek el6 szamottevé rombolast. Ha mindez nem sebzi is halalra a Féldet azonnal, energiaellatdsanak
szétrombolasa hosszu tavon foltétleniil a f61di civilizacié pusztulasahoz vezethet.

- Ez rettenetes gondolat - mondta Giskard -, és csaknem biztos valasznak tlinik a keresett valsaggal
kapcsolatban folmeriilt kérdéstlinkre. Miért vagy hat elégedetlen?

- Vettem a batorsagot, ¢s a hajo fedélzeti szamitogépének segitségével kiegészitettem a Fold bolygoval
kapcsolatos ismereteimet. A gép adatbankja, amint az egy telepes hajon el is varhatd, bévelkedik az
ilyesféle informaciokban. Es kideriilt, hogy a Fold az egyetlen olyan bolygd, amelyen nem alkalmazzak
sz¢les korben energiatermelésre a mikrofizids reaktorokat. A bolygoé csaknem teljes egészében rogzitett
palyara allitott naperémiivekbdl fedezi energiasziikségleteit. A nuklearis erdsitd igy tehat nem sokra
hasznalhat6, esetleg kisebb berendezések, tirhajok, egyes épiiletek és hasonlok megsemmisitésére. Az igy
okozhat6 kar sem jelentéktelen, de semmiképpen sem fenyegetheti 1étében a Foldet.

- Akkor talan olyan szerkezettel rendelkezik dr. Amadiro, amely a naperdmiivek lerombolasara alkalmas.
- Ha igy van, miért reagalt olyan izgatottan a nuklearis erdsitd emlitésére? Az a naperdmiivek ellen
semmiképpen sem vethetd be.

- Okos észrevétel - bologatott Giskard. - Masrészt, ha dr. Amadiro annyira megrettent a mi f6ldi utazasunk
tervének hallatan, miért nem probalta megakadalyozni a tavozasunkat, amig az Auroran tartézkodtunk?
Ha pedig csupan a korpalya elhagyasa utan fedezte fol a tdvozasunkat, miért nem kiildott egy aurorai hajot
a megallitasunkra még a Fold felé tett ugras el6tt? Lehetséges, hogy teljesen rossz uton jarunk; valahol
sulyosan elvétettiik a 1épést, és igy...

Ekkor a hajo minden zugéban kitarto, szaggatott cseng0szo6 harsant fol.

- Az ugrast sikeresen végrehajtottuk, Giskard baratom - jegyezte meg Daneel. - Magat az ugrast mar par
perccel ezel6tt érzékeltem. A Foldet azonban még nem értiik el, és az elfogatasunkra iranyulé akcio,
amelyet épp az imént emlitettél, gyanum szerint maris beindult, tehat mégsem jarunk téves uton.

69.

D. G. szinte perverz csodalattal figyelte az eseményeket. Amikor az auroraiak valoban akcidba lendiilnek,
miszaki kifinomultsdguk azonnal szembeoétlik. Kétségtelentil az egyik legkorszeriibb hadihajojukat
kiildték utanuk, s ebbdl azonnal levezethetd, hogy barmi is vezérelje Oket, biztosan rendkiviil fontos a
szamukra.

Es az a haj6 a normal térbe valé visszatérése utan alig tizenot percen beliil meg is talalta D. G.
kereskedobarkajat, méghozza igencsak tekintélyes tavolsagbol.



Az aurorai hajo egy sziikitett sugara, hiperhullamt adoberendezést hasznalt. Amig az a fokuszpontban
tartotta, tisztan lathattak a besz¢élo fejét; minden mas sziirke homalyba veszett. Ha csak egy arasznyira is
félremozdult akarmelyik irdnyban, a megfeleld része ugyancsak elhomalyosodott. A hangadas is szoros
csatornan bonyolddott. Mindennek eredményeképpen a szemléld csupan az ellenséges hajo minimalis
részét lathatta. gy védelmezték a titkaikat. (Mellesleg D. G. maris "ellenségesnek” tekintette az tirlakok
hajojat.)

Az 6 fedélzeti adoberendezésiik is fokuszalt volt, de a kapitany irigykedve gondolt a masik miiszaki
kifinomultsagara, eleganciajara. Az 6 hajdja persze nem a legtokéletesebb volt, amit a telepesek
eléallithattak, de még igy is szembedtldnek tiint az {irlakdk technoldgiai elonye. A telepeseknek még
béven maradt behoznivalojuk.

Az aurorai feje olyan vilagosan és valosagosan latszott, mintha levalasztottdk volna a térzsérdl, és D. G.
még azon sem csodalkozott volna, ha vér csopdg a nyakabol. Jobban odafigyelve azonban kivehetd volt,
amint a nyaka eltiinik egy kétségteleniil jol szabott sziirke egyenruha homalyba vesz6 gallérja mogott.

A fej kifinomult udvariassaggal bemutatkozott, a Borealis nevii aurorai hajé parancsnokaként. "A nevem
Lisiform" - tette hozza. D. G. is azonositotta magat, s kozben gondosan eléreszdgezte az allat, hogy
szakalla lehetéleg a fokuszpontban legyen. Ugy érezte, hogy a szakalla valahogy félelmetesebbé teszi az
arcat, és kétségteleniil bizonytalansagérzetet valt ki egy csupasz képti és (vélhetden) erdtlen allu tirlakobol.
D. G. azzal a hagyomanyos kozvetlenséggel beszélt hozza, amely legalabb annyira bosszantott barmely
iirlako tisztet, mint a telepeseket az 6 hagyomanyosan fensébbséges modoruk.

- Minek kdszonhetjiik a szerencsét, Lisiform parancsnok? - kérdezte.

Az aurorai parancsnok olyan nagyképli hanghordozassal beszélt, amelyet valoszintileg éppolyan
lenylig6zének vélt, mint D. G. a szakallat. A kapitany csak némi nehézség aran érthette meg a masik
nyelvjarasat, s ennélfogva a mondanivalojat.

- Ertesiiléseink szerint - mondta Lisiform -, az 6n6k hajojan tartozkodik egy Gladia Solaria nevii aurorai
allampolgar. Igazam van, Baley kapitany?

- Madame Gladia valdban itt van a hajom fedélzetén, parancsnok.

- K6sz6nom, kapitany. Tovabbi ismereteimnek megfeleléen mellette van két aurorai gyartmanyu robot, R.
Daneel Olivaw és R. Giskard Reventlov is. Nem tévedek?

- Nem téved, parancsnok.

- Ebben az esetben tajékoztatnom kell 6nt, hogy R. Giskard Reventlov jelen allapotaban veszedelmes
szerkezet. Roviddel azel6tt, hogy a hajojuk eltdvozott az Aurora térszelvényébdl, nevezett R. Giskard
Reventlov a Harom Torvény megsértése altal sulyosan bantalmazott egy aurorai allampolgart.
Kovetkezésképpen nevezett robotot kijavitasa végett haladéktalanul szét kell szerelni.

- Netan azt javasolja, parancsnok, hogy mi magunk szereljiik sz&t, itt, a hajonkon?

- Nem, uram, ez nem elfogadhaté6 megoldéas. Az 6ndk emberei nem értenek a robotokhoz, ezért esetleg
hibasan szerelnék szét, és utana képtelenek lennének megjavitani.

- Ez esetben meg is semmisithetjiik.

- Ahhoz talsagosan értékes. Az a robot aurorai gyartmany, Baley kapitany, és mi viseljiik érte a
felelosséget. Nem szeretnénk bajt okozni az 6n legénységének €s a Foldnek sem, ha majd ott leszallnak.
Kovetkezésképpen az atadasat kérjiik.

- Nagyra becsiilom az aggodalmait, parancsnok - felelte D. G. -, de az a robot Lady Gladia térvényes
tulajdona, aki itt tartozkodik a hajomon. Mi van, ha 6 nem 6hajt megvalni a robotjatol? En nem kivanom
kioktatni Ont az aurorai torvényekrol, de véleményem szerint ilyesminek a kikényszeritése hatarozottan
torvénytelen. A legénységem ¢€s én ugyan nem tekintjiikk magunkra nézve kotelezd érvényiinek az aurorai
torvényeket, mégsem szivesen vennénk részt olyan eljarasban, amelyet az 6nok sajat kormanya is
torvénysértonek tekinthet.

- Sz6 sincs semmiféle torvénysértésrol, kapitany! - A parancsnok hangjaba mar némi tiirelmetlenség
keveredett. - Barmely robot életveszélyes meghibasodéasa tilmutat a hétkoznapi értelemben vett
tulajdonjog korlatain. Am amennyiben mégis folmeriil ez a kérdés, a hajom készen 4ll Lady Gladia és
Daneel nevii masik robotja atvételére a nevezett Giskarddal egyetemben. Akkor Gladia Solariadt nem



fosztanank meg robottulajdonatol az Aurorara val6 visszaérkezéséig, a késdbbiekben pedig a megfeleld
torvényes uton jarnank el.

- Es ha Lady Gladia nem 6hajtana elhagyni a hajomat, parancsnok, vagy nem szeretné, ha ilyesmi
tulajdondnak barmely részével megtorténne?

- Itt nincs helye mellébeszélésnek, kapitany. Kormanyom térvényesen feljogositott, hogy a holgy
visszatérését kdveteljem, és neki, mint aurorai allampolgarnak, feltétleniil engedelmeskednie kell.

- Engem viszont semmiféle torvény nem kdotelez, hogy a hajémon talalhato barmely dolgot vagy személyt
idegen hatalomnak atadjak. Mi torténik, ha figyelmen kiviil hagyom az 6n kovetelését?

- Ebben az esetben, kapitany, nem lenne mas valasztasom, mint baratsdgtalannak mindsiteni a 1épését.
Mellesleg hadd hivjam fel a figyelmét, hogy abban a bolygoérendszerben tartozkodunk, amelynek a Fold is
része. On habozés nélkiil kioktatott engem az aurorai torvényeket illetéen. Megbocsatja tehat, ha folhivom
ré a figyelmét: az 6n népe nem tekint megengedhetdnek semmiféle ellenségeskedést ezen a Naprendszeren
beliil?!

- Ezzel tisztaban vagyok, parancsnok, és nem is torekszem semmiféle ellenségeskedésre, sem barmilyen
baratsagtalan 1épésre. Ugyanakkor a lehetd legsiirgdsebben el kell érnem a Foldet. Mar ezzel a
targyalassal is id6t veszitettem, és még tobbet veszitenék az dnokkel valo talalkozassal, vagy a
varakozassal, amig 6nok érhetnek el benniinket, ami nélkiil6zhetetlen Lady Gladia és robotjai fizikai
atadasahoz. Szivesebben folytatnam tehat utamat a Fold fel¢, és természetesen formalisan magamra
vallalnék minden felel6sséget a Giskard nevii robotért és viselkedéséért mindaddig, amig Lady Gladia a
robotjaival vissza nem térhet az Aurorara.

- Javasolhatnam, kapitany, hogy a holgyet a robotjaival egyiitt iiltesse be egy mentdcsonakba, és
legénységének egy alkalmas tagjaval juttassa el 6ket hozzank? A né és a két robot atvételét kovetden mi
magunk juttatnank el a mentdcsonakjat a Fold kdzvetlen kdzelségébe, ahol elvesztegetett idejéért és
faradsagaért is megfelelden karpotolnank. Egy kereskedd aligha utasithat vissza egy ilyen ajanlatot.

- En nem is teszem, parancsnok, egyéltalan nem - mosolygott D. G. - Viszont a mentécsonakot vezetd
emberem igen nagy veszélybe keriilhet annak a meghibasodott robotnak a tarsasagaban.

- Amennyiben a tulajdonosa képes a robot féken tartasara, kapitany, az embere a mentdcsonakban sem
lenne nagyobb veszélyben, mint magan a hajdjan. Es 6t is karpotolnank a kockazat vallalasaért.

- Viszont ha a robot végiil is féken tarthato a gazdaja altal, akkor mégsem lehet annyira veszélyes, hogy ne
maradhatna a hajom fedélzetén.

- Bizom benne, kapitany, hogy nem o6hajt jatszadozni velem - vonta dssze szemoldokét a parancsnok. - A
kovetelésemet ismeri, és Oriilnék, ha tiszteletben is tartana.

- Gondolom, megbeszélhetem a dolgot Gladia asszonnyal.

- Ha késlekedés nélkiil megteszi. Kérem, magyardzza el neki, mirdl van sz6 valdjaban. Ha viszont
ekdzben megkisérelné utjanak folytatasat a Fold felé, ezt baratsagtalan 1épésnek tekinteném, és
megtenném a megfeleld intézkedéseket. Mivel allitasa szerint stirgdsen a Foldre kell érkeznie, tanacsolom
a holggyel valé haladéktalan konzultaciot, és javaslom, hogy a veliink valo egyiittmiikodés mellett
dontsenek. Ebben az esetben nem szenvedne szamottevd késedelmet.

- Megteszem, amire képes vagyok - felelte D. G. faarccal, és kilépett a késziilék hatosugarabol.

70.

- Nos? - kérdezte D. G. sotéten.

Gladia elkeseredetten nézett ra. Majd 0sztondsen Daneel és Giskard felé fordult, de a robotok
mozdulatlanok maradtak.

- Nem akarok visszatérni az Aurorara, D. G. - jelentette ki végiil. - Talan nem is akarjak igazdn Giskard
szétszerelését, hiszen biztosithatom: tokéletesen miikodik. Mindez csak valami cselvetés. Engem akarnak
valamiért. Es aligha tehetnénk veliik szemben barmit is, igaz?



- Az ott egy aurorai hadihajo, méghozza a nagyobbak koziil. Ez meg csak egy kereskeddbarka - mormolta
D. G. - Van ugyan energiapajzsunk, é¢s nem tudnak egy csapasra szétziizni benniinket, de végiil, méghozza
elég gyorsan, szépen lehamozhatnak, s azutan megsemmisithetnek.

- Es maguk mérhetnek rajuk barmilyen csapast?

- Az én fegyvereimmel? Sajnalom, Gladia, de én akarmivel 16voldozhetek rajuk, az 6 pajzsuk mindent
siméan felfog, mig az utols6 csOpp energiam is ki nem meriil. Kiilonben is...

- Igen?

- Nos, szépen sarokba szoritottak. Arra szamitottam, hogy még az ugras eldtt allnak az utamba, de lam,
tudtak az uti célunkat, megeléztek, és itt leselkedtek rank. A Naprendszeren beliil vagyunk, abban a
bolygorendszerben, amelynek a Fold is a része. Itt nem harcolhatok. Még ha akarnék is, a legénységem
ugysem engedelmeskedne.

- Miért nem?

- Nevezze babonanak. A mi szemiinkben a Naprendszer szent hely, ha szabad kissé¢ melodramatikusan
fogalmaznom. Barmilyen harccal csak megszentségtelenithetnénk.

- Hozzé4sz6lhatok a beszélgetéshez, uram? - sz6lalt meg Giskard varatlanul.

D. G. dsszerancolta a homlokat, és Gladiara nézett.

- Kérem, engedje meg neki - kérlelte a n6. - Ezek a robotok nagyon értelmesek. Tudom, nehezen hiszi el,
mégis...

- Meghallgatom. Nem is sziikséges befolyasolnia.

- Biztos vagyok benne, uram - mondta Giskard -, hogy engem akarnak. Es nem engedhetem, hogy
miattam emberi lényeket barmiféle bant6das érjen. Ha nem képes megvédeni magat, és a masik hajéval
valo 0sszecsapast illetden biztos a vereségben, akkor nincs mas valasztasa: ki kell adnia engem. Ha engem
kész atadni nekik, biztosan nem gorditenek komolyabb akadalyt Lady Gladia és Daneel baratom maradésa
elé. Ez az egyetlen megoldas.

- Nem! - kialtott f61 Gladia erdteljesen. - Te az enyém vagy, és én nem adlak ki nekik! Veled tartok, ha a
kapitany a tavozasod mellett dont, és semmiképpen sem engedélyezem a szétszerelésedet.

- En is sz6lhatok? - kérdezte ekkor Daneel.

D. G. tréfas megadassal tarta szét a karjat:

- Tessék! Beszéljen csak mindenki.

- Ha Giskard kiadatasa mellett dont, kapitany, tisztaban kell lennie a kdvetkezményekkel is - mondta
Daneel. - Szerintem Giskard ugy veli, ha atadjuk 6t, azon az aurorai hajon nem esik semmi bantodasa, sot
még a szabadsagatol sem fosztjak meg. En azonban nem hiszek ebben. Ugy vélem, az auroraiak komolyan
veszélyesnek tekintik 6t, és a kozeledé mentdecsonakot, mindenkivel egyiitt, habozas nélkiil elpusztitjak.

- De miért tennének ilyesmit? - kérdezte D. G.

- Soha egyetlen aurorai sem latott, de még csak nem is hallott eddig olyasmirdl, amit most veszélyes
robotnak neveznek. Semmiképpen nem vennének ilyet a hajojuk fedélzetére. Ezért azt javaslom, kapitany,
vonuljon vissza. Miért ne hajthatna végre még egy ugrast... most a Fold feldl tadvolodva? Egyetlen
bolygdhoz sem vagyunk tulsdgosan kozel ehhez.

- Visszavonuljak? Ugy érted, futamodjak meg? Nem tehetem.

- Nos, ebben az esetben ki kell adnia benniinket - sz6lt kozbe Gladia lemond6 reménytelenséggel.

- Nem adom ki magukat! Es meg sem futamodom, de nem is harcolhatok - mondta D. G. keményen.

- Akkor mi marad hatra? - kérdezte Gladia.

- A negyedik lehet6ség - mormolta D. G. - Gladia, meg kell kérnem, maradjon itt a robotjaival egyiitt, mig
vissza nem jOovok.

71.

D. G Végiggondolta a rendelkezésére éll(') adatokat. A beszélgetés id('itartama elegendd Volt az aurorai

crer

Ebbdl a tavolsagbol a Nap felé egy ugras Valoban tal kockazatos lett volna. Az oldaliranyu ugras ezzel



szemben, mondhatnank, gyerekjaték... legalabbis ahhoz képest. A lehetséges palyaelhajlas ugyan bajt is
okozhatott, de ez a veszély mindig is fonnallt.

Személyesen biztositotta a legénységet, hogy egyetlen 16vést sem adnak le (amivel egyébként sem mentek
volna semmire). Vakon hittek a Fold terének védderejében, mig meg nem szentségtelenitik valamilyen
er6szakos cselekedettel. Tiszta miszticizmus volt ez, amelyet D. G. bizonyara gunyosan elvet, ha maga is
nem hisz benne.

Ismét belépett hat a hiperadé fokuszpontjaba. Elég hosszl ideig megvaratta a masik hajot, de eddig
semmiféle jelzést sem kaptak feléle. Példas tiirelmet tanusitottak irantuk.

- Itt Baley kapitany - szolalt meg. - Lisiform parancsnokkal 6hajtok beszélni.

Nem kellett sokaig varakoznia.

- Itt Lisiform parancsnok. Hallhatom a valaszat, kapitany?

- Odaszallitjuk a nét és a két robotot.

- Helyes. Bdlcsen hatarozott.

- Méghozza a lehetd legnagyobb sebességgel.

- Ismét csak a bolcsességét dicsérhetem.

- K6szonom. - D. G. jelzésére hajdja végrehajtotta az ugrast.

Nem keriilt idObe... még a 1€legzetét sem kellett visszafognia senkinek. Amint elkezd6dott, mar véget is
ért - mindenesetre semmiféle idéeltolddas nem volt érzékelhetd.

- Az ellenséges hajo helyzete ismét bemérve, kapitany - futott be a pildta jelentése.

- J6l van - felelte D. G. -, tudja, mi a teendd!

Az aurorai hajohoz képest nagy sebességgel jottek eld az ugrasbol, és végrehajtottak a - varhatdéan nem tal
bonyolult - palyamddositast. Majd még jobban foélgyorsitottak.

D. G. ismét az adoberendezéshez fordult.

- Kozel vagyunk, parancsnok, készen a szallitmany eljuttatasara. Rank is 16het, ha ugy latja jonak, de a
pajzsunk font van, és mieldtt szétzizhatna, mar ott is lesziink a szallitmannyal.

- Ment6esonakot kiildenek? - 1épett ki a parancsnok a késziilék hatosugarabol.

D. G. nem valaszolt, mig ismét {6l nem tint a parancsnok eltorzult arca.

- Mit jelentsen ez? A hajdja litk6zOpalyan mozog felénk.

- Ugy tiinik, valoban - mormolta D. G. - Ez a kézbesités lehet6 leggyorsabb modja.

- Osszezuzza a hajojat!

- Es az 6nét is. Es az oné legalabb Stvenszer, ha nem tobbszor annyit ér, mint az enyém. Rossz csereiizlet
az Aurora szamara.

- De ezzel harci cselekményt hajt végre, kapitany, a Fold terében. Az 6ndk szokasai ezt nem engedik meg!
- O, szbval ismeri a hagyomanyainkat, és még hasznéra is kivanja forditani 6ket? Hanem én egyaltalan
nem harcolok! Egyetlen ergnyi energiat sem l6ttem ki, és nem is fogok. Csupan haladok eldre a palyamon.
hogy az 6sszelitkdzés pillanata el6tt tavozik onnan, nem is hajtok végre semmiféle erdszakos cselekményt.
- Allj! Ezt meg kell beszélniink!

- Unom a fecsegést, parancsnok. Vegyiink talan érzékeny bucsut egymastol? Ha nem megy el onnan, én
legfoljebb négy évtizedemrél mondok le, melyek koziil a harmadik és a negyedik kiilonben sem lesz
valami élvezetes. De mondja csak, 6n menynyit is veszit? - Ezzel D. G. kilépett a késziilék hatomezejébdl,
¢s nem is tért vissza.

Az aurorai hajobol sugarnyalab tort eld - tétovan, mintha csak azt akarna ellendrizni, valoban be van-e
kapcsolva a masik hajé véddpajzsa. Be volt kapcsolva.

Az ilyen pajzsok folfogjak az elektromagneses sugarakat és a szubatomikus részecskéket, még a
neutrindkat is beleértve, és ellenallnak az olyan kisebb tdmegek kinetikus energiajanak, mint a kozmikus
porszemek, s6t meteorittoredékek. Egy masik hajé tomegének kinetikus energidjaval szemben viszont
tehetetlenek voltak, kiilondsen, ha az szuprameteorikus sebességgel kdzeledett.

De még a veszélyes méretii tomegek is kezelhetk voltak, mondjuk példaul egy meteorit, amennyiben
nem iranyitottak dket. A hajo szamitogépei kitéritették volna palyajarol a jarmivet, ha a kdzelgé meteorit
tul nagynak bizonyul a véddpajzsok szamara. Ez azonban nem jelentett védelmet egy masik hajo ellen,



amely képes volt a célpont palyamodositasanak pontos kovetésére. Es bar a telepes hajé volt a kisebbik,
ezaltal a kormanyzasa is egyszeriibb feladatot jelentett.

Az aurorai hajonak egyetlen lehetdsége volt a megsemmisitd dsszelitkdzés elkertilésére...

D. G. a képerny6jén figyelte a masik hajo szemmel lathatéan névekvo alakjat, és arra gondolt, a
kabinjaban vajon Gladia is tisztaban van-e vele, mi megy itt végbe. A gyorsulast biztosan érzékelte,
fliggetleniil a kabin hidraulikus felfiiggesztésétol és a mesterséges gravitacios mezotol.

Es ekkor a masik hajé egyszertien eltiint a szemiik el8l, miutan félreszokkent; mire D. G. eléggé bossziisan
vette tudomasul, hogy mindeddig visszatartotta a 1élegzetét, és a szive majd kiugrik a bordai koziil. Hat
mégsem bizott eléggé a Fold védelmezd varazserejében vagy a sajat helyes helyzetfolmérésében?

D. G. vasakarattal nyugalmat erdltetett a hangjara, és beleszolt a fedélzeti adokésziilékbe:

- Szép munka volt, emberek. Palyat modosits, és irany a Fold!

16. A City

72.

- Komolyan mondja, D. G.? - almélkodott Gladia. - Valoban nekirohant volna annak a hajonak?

- A legkevésbé sem - felelte D. G. latszolag kozombdsen. - Arra nem is gondoltam. Csak feléjiik vetettem
magamat, tudvan, hogy tgyis kitérnek. Azok az tirlakok nem aldoztak volna fol hosszi, csodalatos
¢letiiket, ha egyszer konnyliszerrel meg is menthetik.

- Azok az trlakok? Hogy azok micsoda gyava alakok!

- Mindig megfeledkezem réla, hogy 6n is tirlaké, Gladia - koszoriilte meg a torkat D. G.

- Valéban, raadasul ezt még boknak is tekinti. Es mi lett volna, ha éppolyan bolondok, mint maga; ha
ugyanazt a gyerekes ostobasadgot mutatjak fol, amit maga batorsdgnak nevez, és ott maradnak a helyiikon?
Akkor mit csinalt volna?

- Beléjiik rohanok - diinnyogte D. G.

- Es akkor mindnyajan meghalunk.

- A tranzakcid szamunkra lett volna eldnyds, Gladia: egy oreg, rozoga kereskeddbarka az egyik telepes
vilagrol, a vezeto trlako vilag egyik leglijabb és legfejlettebb hadihajojaval szemben.

D. G. a kabin falanak dontotte széke tamlajat, és kezét 6sszekulcsolta a tarkojan. (Csodalatosan jol érezte
magat most, hogy az egész véget ért.)

- Egyszer lattam egy torténelmi hiperdramat, amelyben valamilyen habora vége felé bombakkal megrakott
repiildgépeket iranyitottak szandékosan sokkal értékesebb hadihajokra zuhanorepiilésben, hogy
elsiillyesszék oket. Természetesen mindegyik gép pilétaja is odaveszett.

- Az csak irodalmi fogas volt - tiltakozott Gladia. - Ugye nem gondolja, hogy civilizalt emberek a valo
életben is képesek ilyesmire?

- Miért ne? Ha elég nyomos okuk van ra?

- Mégis mit érzett, amikor a dics6séges halal felé szaguldott éppen? Izgalmat? De hiszen egész
legénységét is magaval rantotta volna a pusztulasba!

- Tisztaban voltak a helyzettel. Semmi mast nem tehettiink. A Fold rajtunk tartotta a szemét.

- A f6ldi emberek mit sem tudtak az egészrol.

- Kepletesen mondom. A Fold terében tartozkodtunk. Nem viselkedhettiink nemtelentil.

- O, micsoda ostobasag! Es mellesleg az én életemet is kockara tette.

- Akar valami hatalmas szamarsagot hallani? - kérdezte D. G. a csizmdja orrat bamulva. - Az egészben ez
az egyetlen gondolat zavart.

- Mérmint az én halalom?



- Nem egészen... inkabb az elveszitésének a lehetdsége. Amikor az a hajé kdvetelte a kiadatasat, rogton
tudtam, hogy nem engedelmeskedem, még ha maga kéri, akkor sem. Inkabb 6rommel beléjiik rohantam
volna. Nem kaparinthattdk volna meg magat! Aztan, amikor a hajojuk mar vészesen novekedett a
képernyOn, arra gondoltam: "ha nem mennek el az tbol, Ggy is elveszitem 6t" ...akkor gyorsult {6l a
szivverésem, &s kezdtem izzadni. Tudtam, hogy mindenképpen félredllnak, és mégis, az a gondolat... - és
D. G. hevesen megrazta a fejét.

- Nem egészen értem - vonta 6ssze a szemoldokét Gladia. - Nem is a haldlom, hanem inkabb az
elveszitésem lehetOsége aggasztotta? Hat nem egylitt jar a kett6?

- De igen. Nem is allitom, hogy ésszerii a dolog. De eszembe jutott, amint a megmentésemre sietve raront
arra a felvigyazora, pedig tudja, hogy egyetlen csapassal meg is dlheti. Arra gondoltam, amint a
Baleyfoldon szembefordul a tomeggel, ¢s meggy6zi az embereket, holott azel6tt még csak nem is latott
hasonl6 tomeget. Még az is eszembe jutott, amikor fiatalasszonyként az Aurorara érkezik, és beletanul egy
teljesen 1j életbe, s az egészet tuléli. Es akkor Gigy éreztem: a halal nem is szamit, csak az elvesztése...
Igaza van. Ennek igy semmi értelme.

- A koromrdl netan megfeledkezett? - mormolta Gladia elgondolkodoén. - Amikor maga megsziiletett, én
mar majdnem olyan 6reg voltam, mint most. Amikor pedig annyi idés voltam, mint most maga, akkor
éppen tavoli 0sérél almodoztam. Mi tobb, az egyik csipdiziiletem mesterséges. A bal hiivelykujjam... ez
itt, ni - emelte fol a kezét -, teljes egészében potlas. Néhany idegpalyamat is ugy allitottak helyre. A fogam
nem mas, mint keramiaprotézis. Maga meg igy besz¢él velem, mintha barmelyik pillanatban készen allna
valami szenvedélyes vallomasra. De mi végre? Kinek? Gondolkodjon, D. G.! Nézzen ram jol, és lasson
annak, ami vagyok!

D. G. két hatso labara billentette a sz&ékét, és kiilonds, sercegd hangot hallatva megvakarta a szakallat:

- Oké. Bebizonyitotta a szavaim ostobasagat, mégsem valtoztatom meg a véleményemet. A korat illetden
pedig... biztosan tulél engem, és amikor ez bekovetkezik, alig lesz id6ésebb, mint most, egyszoval fiatalabb
nalam, nem o6regebb. Mellesleg az sem érdekelne, ha joval 6regebb lenne nalam. Csak annyit szeretnék:
maradjon mindig mellettem, akarhova megyek egész életemben, ha lehetséges.

Gladia mar valaszolt volna, de D. G. sietve megeldzte:

- Vagy ha tigy jobban tetszik, hadd maradjak én 6rokre maga mellett, kovethessem barhova egész
¢letemben, ha lehetséges... Ha benne van a dologban.

- En tirlak6 vagyok, maga pedig telepes - mondta Gladia csondesen.

- Ki torddik ezzel, Gladia? Maga igen?

- Ugy értem, sz6 sem lehet gyerekekrél. Nekem mar megvannak a magaméi.

- Ugyan mit szamit ez nekem? Nem all fonn a Baley név kihalasanak veszélye.

- Nekem megvan a magam kiildetése. Békét akarok teremteni a galaxisban.

- En majd segitek ebben.

- No és a kereskedelem? Talan foladja a meggazdagodas esélyét?

tamogathatom.

- Unalmas élete lesz igy, D. G.

- Gondolja? Szerintem, ha mellém all, maris tilsdgosan izgalmas lesz!

- Talan egyszer még a robotjaimto6l is elvalasztana.

- Csak nem ezért probal lebeszélni az egészrdl? - nézett a nére D. G. csaldédottan. - Nincs kifogdsom, hogy
ezt a kett6t megtartsa, még Daneel giinyos kis mosolyat is elviselem... de ha egyszer a telepesek kozott
kell élniink...

- Akkor azt hiszem, 6sszeszedem a batorsagom, és megprobalkozom vele.

Ezzel Gladia kedvesen folnevetett, és nyomban D. G. is. Gladia felé nyujtotta a kezét, a n6 pedig
tenyerébe fektette a sajatjat.

- Te meghibbantal... és én is bolond vagyok. De attél az estétdl fogva, amikor az Auroran félnéztem az
égre, és hidba probaltam megtalalni a Solaria napjat, minden olyan kiilonds, hogy most mar igy latom,
egyediil az oriiltség lehet méltd valasz ezzel a tébolyult vilaggal szemben.



- Amit most mondtal, nem szimpla bolondsag, hanem tényleg maga az driilet, de én éppen azt akarom,
hogy ilyen légy. - D. G. egy pillanatig tétovazott. - Nem, varjunk egy kicsit. Leborotvalom a szakallamat,
miel6tt megesokolnalak. Ez csokkenti majd a fertézés veszélyét.

- Ne! A vilagért se! Kivancsi vagyok ra, milyen érzés!

Es azon nyomban meg is probalta.

73.

Lisiform parancsnok hosszu 1éptekkel rotta a kabinjat fol-ala.

- Nem lett volna értelme folaldozni a hajot - morogta. - Semmi értelme!

Politikai tanacsadodja ekdzben nyugodtan iilt a sz€kén. Szemét nem farasztotta a masik sebes, ide-oda
cikaz6é mozgasanak kovetésével.

- Igen, igaza van - diinnyogte.

- Mit veszithettek volna azok a barbarok? Alig €élnek par évtizednyit. Az élet szamukra nem jelent semmit.
- Igen... igy igaz.

- De ilyesmit még sohasem lattam, nem is hallottam egy telepes hajé részérdl. Talan valami uj, fanatikus
harcmodor ez, ami ellen nem védekezhetiink? Es ha egyszer iires hajokat 16nek ki rank, bekapcsolt
védOpajzzsal, teljes sebességgel, de emberek nélkiil?

- Teljes egészében robotizalhatnank a sajat hajoinkat valaszul.

- Ez sem segitene. A hajok elvesztése is til nagy ar lenne. Arra a pajzstdrore lenne sziikségiink, amelyet
olyan régen emlegetnek. Valamire, amivel szétzuzhatjuk a pajzsukat.

- Akkor 6k is kifejlesztik a magukét, mire nekiink f6l kell talalnunk a tdrésmentes pajzsot, amit persze 6k
is kovetnének, és akkor megint holtpontra jutunk, csak éppen magasabb szinten.

- Akkor hat teljesen 1j dolog kell!

- Hm - gondolkodott el a tanacsado -, valami majdcsak eldkeriil. A f6 cél nem is a solariai n6 és a robotok
megszerzése volt, nem igaz? Persze jo lett volna, ha ki tudjuk kényszeriteni ket abbdl a telepes hajobal,
de ez masodlagos szempont, ha nem tévedek.

- A Tanacsnak biztosan akkor sem tetszik majd a dolog.

- Ennek elrendezése mar az én feladatom. A legfontosabb, hogy Amadirénak és Mandamusnak sikeriilt
észrevétleniil kiszallniuk a hajobol, és most egy gyors kompon éppen a Fold felé tartanak.

- Végiil is igen.

- A telepes hajonak pedig 6n nemcsak a figyelmét vonta el, hanem késleltetnie is sikeriilt. Ennélfogva
Amadiro és Mandamus nem csupan titokban tavozhatott, hanem hamarabb is ér a Foldre, mint ez a barbar
kapitany.

- Foltehetéen. De ennek mi a jelentdsége?

- Magam is szeretném tudni. Ha csak Mandamusrél lenne sz6, nem is torddnék vele. Oneki semmi
jelentdsége. Hanem Amadiro... Valsadgos iddszakban hirtelen hatat fordit a hazai politikai kiizdelmeknek,
¢s eljon a Foldre! Valami rendkiviil 1ényeges dolognak kell ott késziilnie.

- Ugyan minek? - A parancsnokot lathatéan bosszantotta, hogy ilyen mélyen, csaknem végzetesen
belekeveredett valamibe, amibdl nem ért semmit.

- Fogalmam sincs rola.

- Gondolja, hogy legfelsd szintii titkos targyalasokrol lehet szo6 a Fastolfe altal kiharcolt békemegallapodas
fellilvizsgalata végett?

- Béketargyalas? - mosolyodott el a tanacsadd. - Ha 6n ilyesmire gondol, egyaltalan nem ismeri Amadirot.
O semmiképpen nem utazna 16halaldban a Foldre valami békeszerzédés egy-két pontjanak a
megvaltoztatasaért. Az 6 célja a telepesek nélkiili galaxis, és ha egyszer a Foldre ér... nos, csak annyit
mondhatok, akkor nem szeretnék ezeknek a telepes barbaroknak a bérében lenni.

74.



- Remélem, Giskard baratom, Madame Gladia nem keriil szorult helyzetbe nélkiiliink - mondta Daneel. -
Tudnal valamit mondani rola igy, messzirdl is?

- Halvanyan bar, de 6sszetéveszthetetleniil érzékelem a tudatat, Daneel baratom. A kapitannyal van, €s
érzésein jol kivehetéen az 6romteli izgalom uralkodik.

- Ez nagyszerl, Giskard baratom!

- En viszont nem érzem magam ilyen nagyszertien, Daneel baratom. Valami rendellenességet tapasztalok
magamban. Igen nagy fesziiltséget kellett elszenvednem.

- Kellemetlen ezt hallanom, Giskard baratom. Megtudhatnam az okat?

- Itt voltunk egy darabig, mialatt a kapitany az aurorai hajoval alkudozott.

- Igen, de ugy tiinik, az aurorai hajo odéebballt, tehat a kapitany alighanem jo eredménnyel targyalt.

- Ugy latszik, nem tudod, milyen tuton jutott eredményre. En viszont valamenynyire... tudom. Bér a
kapitany nem volt itt mellettiink, minden nehézség nélkiil letapogathattam a tudatat. Mindent elboritd
fesziiltséget, ideges varakozast €s mindezek alatt egyre novekvo és erdsddo veszteségérzetet tapasztaltam
benne.

- Veszteséget, Giskard baratom? Es meg tudnad hatarozni kozelebbrél e veszteség a természetét?

- Az ilyen jelenségek elemzéséhez alkalmazott modszereimet nem tudom leirni, de ez a veszteség nem
olyan jellegilinek tiint, amilyennel kordbban taladlkoztam altalaban vagy élettelen dolgokkal
Osszefiiggésben. Olyan ize volt... ez ugyan nem a megfeleld szd, de semmi igazan jobbat nem talalok
helyette, mintha egy bizonyos személy elveszitésérdl lenne szo6.

- Lady Gladiarol!

- Igen.

- Ez teljesen természetes, Giskard baratom. Szembe kellett néznie az auroraiaknak val6 kiadatasa
lehet6ségével.

- Ehhez képest az érzés tulsagosan erds volt. Tul kétségbeesett.

- Kétségbeesett?

- Ebben az 6sszefiiggésben ez az egyetlen szd jut az eszembe. Hatarozottan gyaszos vondas parosult a
lehetséges veszteség érzetével. Nem tigy, mintha Gladia aszszonynak valahova mashova kellene mennie,
¢és ezért nem lenne elérhetd a szdmara. Az ilyen helyzet valamikor a jovoben ugyanis még helyrehozhato
lenne. Olyan volt, mintha Lady Gladia 1étezését fenyegetné veszély... hogy meghal, és igy 6rokre
elérhetetlenné valik.

- Tehat ugy érezte, hogy az auroraiak az életére tornek? Hiszen ez teljességgel lehetetlen!

- Val6ban nem lehetséges. De nem is errdl volt szo. A személyes felelsség dnvadjat érzékeltem a
veszteség mélységesen mély rettegése mellett. Mas elérhetd tudatokat is megvizsgaltam a legénység
korébdl, és mindent dsszevéve az a gyanu ébredt bennem, hogy a kapitany tudatosan késziil belerohanni
abba az aurorai hajéba.

- Ez szintén nem lehetséges, Giskard baratom - mormolta halkan Daneel.

- Mégis el kellett fogadnom. Legeldszor igyekeztem megvaltoztatni a kapitany érzelmi motivumait, s
ezzel kényszeriteni 6t a hajo palyajanak megvaltoztatasara, de nem sikeriilt. A tudata annyira kemény és
elhatarozottsaggal telitett volt, és a fesziiltségtdl, izgalomtol, a veszteség félelmétdl fiiggetleniil olyan
gyOzelemittas...

- Hogyan lehetett jelen benne egyszerre a halal okozta veszteség félelme és a gydzelem igéretének érzete?
- En mar régota nem is probalom megfejteni az emberi tudat titkat: hogyan képes egyszerre magaban
foglalni két teljesen ellentétes érzelmet? Egyszeriien tényként elfogadom. Ebben az esetben egy olyan
komoly beavatkozas, amelynek hatdsara félrekormanyozza a hajot, meg is dlhette volna 6t. Ezt
semmiképpen sem tehettem meg.

- De ha nem teszed meg, Giskard baratom, akkor ezen a hajon szamos emberi 1ény, koztiilk maga Lady
Gladia, illetve az aurorai hajon 1évo szazak is meghaltak volna.

- Elkeriilhették a halalt, ha a kapitany gydzelembe vetett hite beigazolodik. Nem okozhattam valaki biztos
pusztulasat akarhany mas személy csupan lehetséges halala ellenében. A te Nulladik Térvényednek is
megvannak a maga gyonge pontjai, Daneel baratom. Az Els6 Torvény konkrét egyénekre és



bizonyossagokra vonatkozik. A te Nulladik Torvényed viszont elvont csoportokra és hatdrozatlan
lehetdségekre.

- A két hajon tartdzkodo emberi 1ények nem elvont csoportokat alkotnak. Nagyszami, konkrét személy
meghatarozhat6 csoportjat képezik.

- Mégis, amikor dontenem kell, akkor annak a személynek a sorsa befolyasol, akire éppen kdzvetleniil
hatni probalok. Ez ellen nem tehetek semmit.

- Akkor mégis mit csinaltal, Giskard baratom - vagy teljesen tehetetlennek bizonyultal?

- Elkeseredésemben megprobaltam kapcsolatot teremteni az aurorai hajoé parancsnokanak tudataval,
Daneel baratom, miutan egy kisebb ugras révén egészen kozel keriiltiink egymashoz. Nem sikeriilt. Még
igy is til nagy volt a tavolsag. A kisérlet azonban mégsem végzodott teljes kudarccal. Sikeriilt
kitapogatnom valamit... valami halk zimmogéshez hasonlot. Kis ideig toprengenem kellett rajta, mire
rajottem, hogy nem mas, mint az aurorai hajon 1évé emberi 1ények tudatdnak laza 6sszessége. Azt a halk
zimmogést azutan ki kellett hamoznom a sajat hajonkon uralkodo, sokkal hatarozottabb benyomasok
koziil; mondhatom, nem volt kénny.

- Nekem csaknem lehetetlennek tlinik, Giskard baratom - diinnydgte Daneel.

- Amint mondod, majdnem lehetetlen, de hatalmas eréfeszitéssel mégis sikeriilt. Persze barhogy
igyekeztem is, egyedi tudatokat nem tudtam elkiiloniteni. Amikor Madame Gladia a Baleyf6ldon
szembekertilt azzal a tomeggel, tudatok hatalmas dzsungelének zavaros kavargasat érzékeltem, ennek
ellenére sikeriilt egy-két egyéni tudatot is kiemelnem pér pillanatra. Ebben az esetben viszont nem igy
volt.

Giskard elhallgatott, mintha teljesen elmertilt volna a visszaemlékezésben.

- Ugy képzelem, ez hasonlit ahhoz, amikor egyes csillagokat megkiilénboztethetiink a hatalmas
csillaghalmazokon beliil, mihelyt elég kozel vagyunk hozzajuk - tapogatdézott Daneel. - Egy tavoli
galaxisban azonban nem lathatunk 6nall6 csillagokat, csupan valami halvanyan fényl6 kod lebeg eléttiink.
- Igen jonak talalom a hasonlatodat, Daneel baratom. Es mikdzben azt a halk, tavoli zimmogést figyeltem,
ugy éreztem, sikeriil kitapogatnom benne a félelem egészen gyonge aramlasat. Nem lehettem biztos a
dolgomban, mégis ugy éreztem, meg kell probalnom hasznot htizni beléle. Eddig még sohasem probaltam
befolyasolni ilyen tavoli jelenséget, barmit, ami nem tobb zavaros, messzi zimmogésnél, mégis
kétségbeesetten igyekeztem folerdsiteni azt a félelemérzetet, barmilyen jelentéktelen mértékben is. Nem
tudnam megmondani, vajon sikeriilt-e.

- Az aurorai hajo6 elvonult. Tehat sikeriilnie kellett!

- Nem feltétleniil. Az a hajé akkor is elmehetett volna, ha én semmit sem csinalok.

Daneel elmélyiilten toprengett.

- Meglehet. Ha mar a mi kapitanyunk olyan biztos volt a tdvozasaban...

- Viszont én nem vagyok biztos annak a gy8zelemérzetnek a valos alapjaban - mormolta Giskard. - Ugy
éreztem, a kitapogatott érzelem keveredik a Fold iranti dhitattal és csodalattal. Az érzékelt bizonyossag
ahhoz volt hasonlo, amilyet kisgyerekek esetében tapasztaltam gyamolitoik, sziileik vagy masok irant.
Erzésem szerint a kapitany nem hitte, hogy kudarc érheti ilyen kozel a F6ldhdz, annak védelmezd
befolyasahoz. Ugy is mondhatnam, ez az érzés hatarozottan irracionalis, de legalébbis ésszerii alapok
nélkiili volt.

- Ebben kétségteleniil igazad van, Giskard bardtom. A kapitany néha a jelenlétiinkben is hasonl6 dhitatos
csodalattal beszélt a Foldrél. Am mivel a Fold valamiféle misztikus modon semmiképpen sem
befolyasolhatja valésagosan valamely vallalkozas sikerét, jogosnak vélem a foltevést, hogy mégiscsak a te
beavatkozasod érvényesiilt. Mi tobb...

- Mire gondolsz, Daneel baratom? - kérdezte Giskard halvanyan folvillan6 szemmel.

- Azon a tételen toprengek, mely szerint az egyedi emberi lény konkrét, mig az emberiség elvont fogalom.
Amikor azt az aurorai hajorol szarmazé halk ziimmogést érzékelted, nem egyetlen személyt, hanem az
emberiség bizonyos részét tapogathattad le. Nem tudnad-e, ha a megfeleld tavolsagba keriiliink a F6ldhoz,
¢és ha a hattérzaj elég gyenge, egészében érzékelni a bolygo teljes emberi népességének szellemi
tevékenysége altal gerjesztett zimmogést? Es ezt kibdvitve, nem elképzelhetd-e, hogy a galaxisban
altalaban érzékelhet6 az egész emberiség szellemi tevékenységének hasonlo alapzaja? Akkor hogyan



lehetne az emberiség elvont fogalom? Inkabb valami olyasmi, amire ramutathatsz. Gondolj ezzel
kapcsolatban a Nulladik Torvényre, és akkor - a sajat tapasztalataid alapjan - belathatod, hogy a robotika
torvényeit sziikséges kiegésziteni!

Hosszu sziinet kovetkezett. Végiil Giskard lassan megszoélalt, mintha harapofogdval hiiztak volna ki beldle
a mondanivaléjat:

- Igazad lehet, Daneel baratom. De még ha egy valoban alkalmazhat6 Els6é Torvény ismeretében szallunk
is le a Foldre, azt mégsem tudjuk, hogyan hasznalhatjuk fol. Eddig annyit gyanitunk, hogy a Fold
valsagaval kapcsolatba hozhat6 a nuklearis erdsité alkalmazasa, de semmi olyasmirdl nem tudunk a
Fo61don, ami ellen ez az eszkodz valoban hatékonyan bevethetd. A kérdés: akkor végiil is mit kell tenniink a
Foldon?

- Azt még nem tudom - csovalta meg a fejét Daneel szomortan.

75.

Zaj!

Gladia dobbenten hallgatta. Nem bantotta a flilét. Nem egymdson csattand feliiletek keltették. Nem valami
athat6 rikoltas, csorompdlés, dongés vagy barmilyen hangutanzoé szoval kifejezhetd larma volt.

Halkabb volt és mindent betdltd, emelkedett és siillyedt, olykor rendszertelenné valt - és szakadatlanul
jelen volt.

D. G. elnézte Gladiat, amint hallgatja, fejét hol jobbra, hol balra billentve, és megjegyezte:

- En a city ziimmogésének nevezem, Gladia.

- Egyéltalan elnémul valaha?

- Igazan soha, de nem is varhatja el az ember. Még sohasem alltal egy mez6 kozepén, és hallgattad a
levelek sustorgasat, a rovarok motoszkalasat, a madarak énekét és a viz a csobogasat? Az sem hallgat el
soha.

- Az egészen mas.

- Egyaltalan nem. Eppenséggel ugyanaz. Az itteni zaj a gépek zugasabol és az emberek keltette kiilonféle
neszekbdl all 6ssze, de az elve ugyanaz, mint a mezo6 természetes, nem emberi eredetii zajaé. Csakhogy a
mezdt megszoktad, annak a zajat nem érzékeled. Ezt viszont nem, ezért hallod és érzed talan bantonak. A
foldlakok nem halljak, csak ha nagy ritkdn hosszabb kinntart6zkodas utan jonnek vissza, és olyankor
rendszerint nagyon megoriilnek neki. Holnap mar te sem hallod majd.

- Milyen sok épiilet! - nézett koriil Gladia a kicsiny erkélyrél, amelyen alltak.

- Ez igaz. Mindenfelé a legkiilonfélébb épitmények... hossza mérfoldeken keresztiil. Es folfelé meg lefelé
is. Ez nem csupan egy kdzonséges varos, amilyen a Baleyfoldon és az Auroran is akad. Ez egy City...
nagy C-vel... amilyen csak a F6ldon 1étezik.

- Ezek a nevezetes acélbarlangok - mormolta Gladia. - Tudom. Valdban a f61d alatt vagyunk?

- Igen. A leghatarozottabban. El kell ismernem, még nekem is belekeriilt némi iddmbe, mig
hozzaszoktam, amikor elszor jottem a Foldre. Barhova mégy egy cityben, mindeniitt nyiizsgé élettel
talalkozol. Jardak, uttestek, kirakatok, slirgdl6d6 embercsoportok, a mindeniitt jelen 1&vo lagy,
fluoreszkald fényben, amit6l minden mintha allandéan arnyéktalan napsugarakban fiirédne. De ez nem
napfény, és nem is tudom, ebben a pillanatban odafont siit-e a nap, vagy felh6k takarjak, esetleg
egyaltalan nincs is az égen, €s a vilagnak ez a része ¢&jszakai sotétségbe burkoldzik.

- Ezek a varosok teljesen zartak. Az emberek egymas levegdjét szivjak.

- Masutt is csak igy van, minden vildgon, barhol.

- Es mégsem egészen igy - szivta meg az orrat Gladia. - Ennek szaga van.

- Minden vilagnak van szaga. A Fold minden cityjének is sajatos szaga van. Idovel ezt is megszokod
majd.

- De vajon akarom-e? Hogyhogy az emberek nem fuldokolnak?

- Kitlin6 a szell6zés.

- Es mi torténik, ha elromlik?



- Soha nem romlik el.

- Ugy latom, minden épiilet tele van erkélyekkel - nézett koriil ismét Gladia.

- Az a gazdagsag jele. Nagyon kevesen jutnak kifelé nézd lakashoz, és ha valakinek mégis sikertil, ki is
akarja hasznalni az elényeit. A legtobb citylako bels6, ablaktalan helyiségekben él.

- Borzalmas - rezzent 6ssze Gladia. - Es ennek a citynek mi a neve, D. G.?

- Ez New York. Ez a févaros, de nem a legnagyobb. Ezen a foldrészen Mexico City és Los Angeles a két
legnagyobb, és vannak New Y orknal nagyobb cityk mas kontinenseken is.

- Akkor mitdl fovaros New York City?

- A szokasos oknal fogva. Itt van a bolyg6 kormanya... az Egyesiilt Nemzetek Szervezete.

- Nemzetek? - Gladia biiszkén dofott mutatoujjaval D. G. felé. - A Fold szamos egymastol fiiggetlen
politikai egységre tagolodott. igy van?

- Igy. Tobbtucatnyira. De az joval a hipertéri utazas elétt, tigy is mondhatnam, a hiperelétti idékben volt.
Az elnevezés mégis megmaradt. Eppen ez a legnagyszeriibb a Foldben. Maga a megdermedt torténelem.
Minden 0j vilag fiatal és sekélyes hozza képest. Csupan a Fold 1ényege azonosithatdo magaval az
emberiséggel.

Mindezt D. G. fojtott hangon suttogta el, utana visszahuzodott a szobaba. Nem volt tul nagy, és a
butorzata is igénytelen.

- Miért nincs koriilottiink senki? - kérdezte Gladia csalddottan.

- Ne aggddj, kedves! - nevetett f61 D. G. - Ha az tinneplésre és a figyelmességre gondolsz, bdven lesz
részed benniik. Csak megkértem Oket, hagyjanak magunkra egy kis ideig. Sziikségem van egy kevés
nyugalomra és pihenésre, s gondolom, neked is. Ami az embereimet illeti, rendbe kell szednitik, ki kell
takaritaniuk a hajot, s majd ha folyjitottak a készleteket is, csak akkor foglalkozhatnak a sajat
kedvteléseikkel...

- Nokkel?

- Nem, nem pontosan erre gondolok, bar késébb a nék is biztosan fontos szerephez jutnak. Ugy értem, a
F61don bizonyos mértékig maig fonnmaradtak a régi vallasok, és az emberek valahogy ezt is igénylik.
Legalabbis itt, ezen a bolygon. Az ilyesminek itt 1ényegesen nagyobb jelentésége van, mint masutt.

- Nos - mormolta Gladia enyhe sértettséggel -, valoban megdermedt torténelem, ahogy mondod. Kiilénben
gondolod, hogy kijuthatnank ebbdl az épiiletbdl, és tehetnénk egy sétat?

- Fogadd meg a tanacsomat, Gladia, és ne ugorj fejest most rogtdn az ilyesmibe. Boségesen lesz majd
részed benne, ha egyszer elkezd6dnek a ceremoniak.

- De ott minden olyan iinnepélyesen formalis lesz. Nem tszhatnank meg 6ket valahogy?

- Semmi lehetdség ra. Ha mar egyszer a Baleyfoldon kivivtad magadnak a hdsnek kijaro tiszteletet, azt itt,
a Foldon is meg kell kapnod. Hanem egyszer ennek a folhajtasnak is vége lesz. Majd ha kipihented az
egészet, folfogadunk egy idegenvezetot, és akkor alaposan megnézziik egylitt a Cityt.

- Es nem lesz majd beléle baj, ha a robotjaimat is magunkkal vissziik? - intett Gladia a helyiség tuls6
oldaléan alldogal6 Daneel és Giskard felé. - Nem banom, ha a hajon nincsenek mellettem, amikor veled
vagyok, de ha emberek... ha tomegek k6zé kell mennem, akkor azért nagyobb biztonsagban érezném
magamat, ha a kdzelemben lennének.

- Daneel esetében biztosan nem lesz semmi gond. O maga is teljes jogii hés. Az Osom kollégaja volt, és
egész jol elmegy embernek. Giskard viszont jol lathatéan robot, és az érvényes szabalyok szerint nem is
tartozkodhatna a cityben, de ebben az esetben nyilvan kivételt tesznek, méghozza remélem, tartdsan...
Persze nekem is elég kellemetlen, hogy itt kell varakoznunk, és nem mehetiink ki szabadon.

- Ugy érted, nem tehetem ki magamat azonnal ennek a fiilsiketité larmanak?

- Nem, nem a nyilvanos utcdkra és terekre gondolok. Csak ennek az épiiletnek a folyosoira mennék ki
veled szivesen. A sz6 szoros értelmében sokmérfoldnyi hossztiak, és a maguk modjan egész kis cityt
alkotnak a varosban: bevasarlokozpontok, éttermek, szoérakozonegyedek, mosdok, felvondk, mozgdjardak
¢€s igy tovabb. TObb tarkasag és valtozatossag talalhatd egy foldi city egy épliletének egyetlen szintjén,
mint egy egész telepes vagy tirlako vilagon.

- Azt gondolhatnd az ember, itt mindenki eltéved.



- Ugyan, dehogy. A maga kornyezetét mindenki jol ismeri, akar barhol masutt. De még az idegennek is
elég, ha a jelzéseket koveti.

- Gondolom, a sok séta, amire az emberek kényszeriilnek, jot tesz nekik fizikailag - kockaztatta meg
Gladia.

- Es tarsadalmilag is. A folyosokon mindig akadnak emberek, és szokas szerint valtanod kell néhany szot
azokkal, akiket ismersz, de még az ismeretleneket is illik koszonteni. Kiilonben a gyaloglds nem az
egyetlen lehetdség. Mindenfelé vannak felvonok a fiiggéleges kozlekedéshez. A fobb folyosdk a
vizszintes haladast el6segitd mozgodutak, az épiileten kiviil pedig mindeniitt ott a gyorsitdsav az
expresszjaratok halozatanak megkdzelitéséhez. Az am a valami! Foltétlenil ki kell majd probalnod.

- Mar hallottam feléle. Csak at kell menned egyik savbol a masikba, és egyre gyorsabban ropit elére, vagy
egyre lassabban halad, amint kifelé jossz roluk. En erre képtelen lennék. Ne is erdltesd.

- Mar hogyne lennél ra képes - erdskodott D. G. vidaman. - Majd én segitek. Ha kell, az 6lemben viszlek,
de csupan egy kis gyakorlat kell az egészhez. A foldlakok kozott még az dvodas gyerekek é€s a bottal jard
oregek is képesek ra. A telepesek altalaban tigyetlenebbek, ezt el kell ismernem. En magam sem vagyok a
kecsesség bajnoka, mégis megbirkdzom vele, és neked is sikeriil majd.

- No j6 - séhajtott f61 mélyen Gladia -, majd megprobalom, ha mindenképpen sziikséges. Hanem mit is
akarok mondani, D. G., kedvesem, foltétleniil sziikségem van egy elfogadhatéan csondes szobara
¢jszakara. Szeretném, ha ez a te "cityziimmogésed" elcsitulna egy kicsit.

- Ez biztosan elintézhetd.

- Es semmi kedvem a tombéttermekben étkezni.

- Rendelhetjiik a vacsorat a szobankba is, de biztosan jot tenne neked részt venni a foldi tarsadalmi
¢életben. Végiil is mindeniitt ott leszek veled - mormolta D. G. bizonytalanul.

- Talan egy kis id6 mulva, de nem most rogton, D. G. Es sajat kiilon bizalmast is akarok.

- O nem, az lehetetlen! Mosdokagylé és vécé természetesen barmelyik szamunkra kijeldlt szobaban lesz,
mivel elokeldségeknek szadmitunk, de ha komolyabb zuhanyozasra vagy flirdésre gondolsz, akkor a
nyilvanos intézményeket kell igénybe venned. Lesz majd ott egy nd, aki elmagyarazza a tennivaldkat, és
kijeldl szamodra egy fiilkét, vagy ami ebben az épiiletben szokasos. Igazan nem lesz zavar6. A telepes
noket Ugy kell kioktatni, hogy az év minden napjan jarjanak a fiirdékbe. A végén még meg is kedvelheted
a dolgot, Gladia. Azt beszélik, hogy a néi fiirdok igazan érdekes és mulatsagos helyek. A férfiflirdokben,
éppen ellenkezbleg, egy szot sem illik szolni. Ez eléttem is furcsa.

- Borzalmas az egész - motyogta Gladia. - Hogy tudjatok elviselni a maganélet ilyen hianyat?

- Egy tulnépesedett vilagon sok mindenre rakényszeriil az ember. Amije pedig sohasem volt az embernek,
azt konnyen nélkiilozi - vetette oda D. G. konnyedén. - Ohajtasz még néhany aforizmat?

- Nem igazan - felelte Gladia.

Egészen elszontyolodott, mire D. G. gydngéden atkarolta a vallat.

- Ugyan, nem lesz az olyan borzaszt6, ahogy gondolod, igérem!

76.

Nem volt szintiszta rémalom a nagy fogadas, de Gladia 6rommel gondolt a Baleyfoldon szerzett eldzetes
tapasztalataira, amelyek birtokaban most konnyebben szembenézhetett ezzel a valésagos emberdceannal.
Itt, New Yorkban sokkal nagyobb tomegek hompolydgtek mindendiitt, mint a telepes vilagon, viszont
jobban elszigetelddhetett a tolongastdl, mint a Baleyfoldon.

A kormanytisztviselok leplezetleniil égtek a vagytdl, hogy a tarsasagaban mutatkozhassanak. Szotlanul és
udvariasan tiilekedtek, hogy a kozelébe férkézhessenek, és vele egylitt mutatkozhassanak a
hiperadasokban. Ez persze nem csupan a rendérsorfal tiiloldalan 1év6 sereglettél, hanem D. G.-t6l és a
robotjaitdl is elvalasztotta 6t, és némi szelid 16kdosddésnek is kitette, mivel a koriilotte 1évok a kamerakon
kiviil mintha semmit sem lattak volna.

Elmélytiltebb figyelem nélkiil végighallgatott szamtalan, szerencsére konyoriiletesen rovid beszédet. Néha
tompan, tétovan elmosolyodott, valogatas nélkiil, minden iranyban fol-folvillantva ragyogd miifogsorat.



Foldikocsin, 1épésben tobbmérfoldnyi utvonalon haladtak végig, mikdzben az utszélen
megszamlalhatatlan egyedbdl allo hangyaboly nyiizsgott €ljenezve és integetve az elhaladok felé.
(Elgondolkodott azon, vajon a foldi emberek valaha is kdszontdttek-e ilyen lelkesen egy tirlakot, és
biztosra vette, hogy az ¢ esete példa nélkiil valo.)

Az egyik sarkon egy pillanatra észrevett egy tdvolabb 6sszeverddott kisebb csoportot egy nagyméretii
képernyd elott, amelyen egy toredék masodpercre meglathatta sajat magat. Tudta, hogy a néz6k kézben a
baleyfoldi beszédének a felvételét hallgatjak. Gladia eltoprengett rajta, hanyszor, hany helyen és mekkora
tomegek elott jatszhattdk mar le, midta elmondta, €s e pillanatban vajon hanyan hallgathatjak, hanyszor
kozvetitik még a jovoben, és hogy az lirlakd vilagokon vajon hallottadk-e egyetlen szavat is.

Az Auroran talan éppen arulonak tekintik, és ez a fogadtatas csak megerdsiti ebbéli meggyodzodésiiket.
Lehet, hogy igy van, de igazan nem t6rodott most vele. Teljesen lekototte békekiildetése, amelyet
véghezvisz zokszo nélkiil, barhova veti is... még a csoportos flirddzés hihetetlen tdmegorgiajaba és a ma
reggeli ndi flirdében tapasztalt ontudatlan magamutogatas vilagaba is. (No jo, épp egynéhany zokszoval. )
Ekkor elérték a D. G. altal emlegetett egyik expresszjaratot, és Gladia nyilt rémiilettel figyelte a rajta
kigy6z6 jarmiivek végtelen sorat, amint mennek, mennek, suhannak tovabb... tele emberekkel, akik nem
halaszthattak el teenddiket a folvonulas idejére sem, és most meredten bamuljak a menetet addig a par
percig, amig elhaladnak mellette.

Ekkor a jarmiiviik lebukott az uttest ald, athaladt a fenti latvanytél semmiben sem kiilonb6z6, rovid
alaguton (hiszen az egész city csupa ilyen alagutbdl allt), majd ismét folbukkantak a tilsé oldalon.

Végiil a kocsisor leallt egy nagyméretii kozépiilet elott, amely szerencsére nem volt olyan sivar, mint a
varos lakonegyedeinek vég nélkiil, egyforman ismétlédo hazai.

Az épiilet belsejében ujabb fogadas varta Oket, ahol szeszes italokat és kiillonféle inyencségeket szolgaltak
fol. Gladia elovigyazatossagbol egyikhez sem nyult. J6 ezernyien nyiizsogtek koriilotte, és végtelen
sorokban tiilekedtek feléje, hogy par sz6t valthassanak vele. Bizonyara figyelmeztették dket, hogy ne
nyujtsanak neki kezet, de néhanyan persze megfeledkeztek errdl, és Gladia, hogy ne lassak viszolygasat,
két ujjat a felé nytjtott kézre helyezte, majd gyorsan visszahuzta.

Egyszer csak nék egy csoportja késziilodott a legkozelebbi mosdo felé. Egyikiik, nyilvan tarsadalmi
szokas alapjan, tapintatosan megkérdezte Gladiat, nem 6hajt-e veliik tartani. Nem volt ugyan semmi
kedve, de még hosszu este allhatott el6tte, amelyet valdszintileg sokkal kellemetlenebb lenne kés6bb
megszakitania.

A mosdoban a szokasos izgatott kacardszas és fecsegés fogadta, és Gladia meghajolva a helyzet parancsa
elott, er6t meritve reggeli tapasztalataibol, igénybe vette az egyik kis fiilke oldalfalakkal ellatott, de ajto
nélkiili berendezéseit.

Lathatoan senki sem torédott vele, mikdzben 6 magat gy6zkodte, hogy hozza kell szoknia a helyi
normakhoz. A helyiség legalabb tisztességesen volt szelloztetve és makulatlanul tisztara volt takaritva.
Daneellel és Giskarddal egész id6 alatt senki sem torodott. Gladia rajott, hogy ez az udvariassag
megnyilvanulasa. A City hatdrain belill nem engedélyezték a robotokat, bar odakint a szabadban még
milliészamra végezték munkajukat. Ha figyelembe veszik Daneel és Giskard jelenlétét, talan a vonatkozé
jogszabaly kérdése is 6hatatlanul folmeriil. Konnyebb volt hat tapintatosan ugy tenniiik, mintha ott sem
lettek volna.

Amikor a fogadas elkezd6dott, nyugodtan letelepedtek D. G. tarsasagaban az emelvénytdl nem mesze allo
egyik asztalhoz. Fonn az emelvényen Gladia dvatosan csipegetett, €s kdozben arra gondolt, nem kap-e az
ételt6] gyomorrontast.

D. G., aki bizonyara nem oriilt robotfeliigyel6i beosztasanak, folyton Gladia felé pillantgatott, s néha
folemelt kézzel és mosollyal idvozolte 6t.

Giskard, aki hasonloképpen le nem vette volna a szemét Gladiardl, az alland6 zsibongas és evoeszkoz-
csorompolés kozepette nyugodt hangon odaszolt Daneelnek:

- Ebben a helyiségben csupa magas rangl hivatalnok van jelen, Daneel baratom. Egyikiik-masikuk esetleg
szamunkra is fontos ismeretekkel bir.

- Elképzelhetd, Giskard baratom. Képességeid birtokaban nem tajékoztathatnal ilyesmirdl?



- Nincs mit mondanom. A tudati hattérzorej nem tartalmaz szamunkra érdekes érzelmi
megnyilvanulasokat. Még a legkozelebbiek alkalmi f6lvillandsai sem arulnak el semmit. Mégis biztos
vagyok benne, hogy a valsag csiicspontja gyorsan kozeledik azalatt is, amig itt tildogéliink tétlentil.

- Akkor megpréobalkozom valami olyasmivel, amit Elijah kollégam tett volna, és kikényszeritem az els6
1épést - felelte Daneel gondterhelten.

77.

Daneel természetesen nem evett. Nyugodt tekintetét végigfuttatta a gyililekezeten, mig meg nem talalta,
akit keresett. Csondesen folkelt, és odament az egyik kozeli asztalhoz, ahol egy joizlien falatozo holgy
kézben még élénk tarsalgasra is képes volt a mellette il6 férfival. Testes nd volt, rovidre vagott, enyhén
0sziil6 hajjal. Arca mar nem egészen fiatalos, mégis kellemes volt.

Daneel varta, hogy a tarsalgas magatdl megalljon egy pillanatra, és amikor ez sehogy sem kovetkezett be,
kényszeredetten megszolalt:

- Zavarhatom egy pillanatra, asszonyom?

A n6 meglepetten és hatarozott nemtetszéssel nézett fol ra.

- Igen - mondta meglehetdsen nyersen -, mi az?

- Elnézését kérem a zavarasért, madame - szabadkozott Daneel -, de igénybe vehetném egy kis idejét?

A n6 homlokat rancolva meredt ra egy pillanatig, azutan arca megenyhiilt.

- Tulzo6 udvariassaga alapjan arra kovetkeztetek, maga az a robot, igaz?

- Lady Gladia egyik robotja vagyok, madame.

- Igen, mégpedig az emberszabasu... tehat R. Daneel Olivaw.

- Ez a nevem, asszonyom.

- Kérem, bocsasson meg - fordult a nd a baljan iil6 férfihoz. - Nem utasithatom vissza most ezt a... robotot.
Szomszédja erre bizonytalanul elmosolyodott, és figyelmét az elétte 1évo tanyérra Gsszpontositotta.

- Ha van a széke, miért nem hozza ide? - kérdezte a né Daneeltél. - Orommel beszélek magaval.

- K6sz6nom, madame.

Miutan Daneel visszatért a székkel, és leiilt mellette, megkérdezte tdle:

- Maga valdban az az R. Daneel Olivaw?

- Ez a nevem, asszonyom - felelte Daneel ismét.

- Ugy értem, az, aki sok évvel ezel6tt Elijah Baley mellett dolgozott. Szoval nem egy ujabb modellje
ugyanannak a sorozatnak? Nem Negyedik R. Daneel Olivaw vagy valami ilyesmi?

- Kevés részem van, amelyet nem cseréltek ki az elmult hiisz évtized alatt, nem fejlesztettek vagy
tokéletesitettek tovabb - valaszolta Daneel -, de a pozitronikus agyam ma is ugyanaz, mint akkor, amikor
Elijah kollégammal dolgoztunk egyiitt harom kiilonb6z6 vilagon... és egyszer egy lirhajon is. Az nem
valtozott semmit.

- Nos - nézett ra a nd 6szinte elismeréssel -, maga aztan igazan kitiiné munka. Ha minden robot ilyen
lenne, nem lenne elleniik semmi kifogasom. De mir6l is 6hajt beszélni velem?

- Amikor Lady Gladianak bemutattak, asszonyom, mieldtt mindenki helyet foglalt, igy hallottam, 6n
Sophia Quintana energiailigyi miniszterhelyettes.

- JOl emlékszik. Valoban ez a nevem ¢és a beosztasom.

- A hivatala az egész Foldre vagy csak erre a Cityre vonatkozik?

- Bolygészintii allamtitkar vagyok, efeldl biztosithatom.

- Akkor kell6 ismeretekkel bir az energetika teriiletén.

Quintana elmosolyodott. Lathatéan nem volt terhére a kérdez6skddés. Talan szérakoztatonak talalta a
helyzetet, esetleg vonzotta 6t Daneel ellenallhatatlan személyisége, vagy csupan a tény, hogy egy robot
igy kifaggathatja 6t.

- Energetika szakon végeztem a kaliforniai egyetemen, és ebbdl a témabol kaptam tudomanyos fokozatot
is. Hogy mennyire idészeriiek ma is az akkori ismereteim, azt nem tudhatom. Tul sok évet toltottem mar
el hivatali munkaval, s ez olyasmi, tudja, ami alaposan kimossa az ember agyat.



- De ugye jol ismeri a Fold jelenlegi energiaellatasanak gyakorlati részleteit?

- Igen. Ezt nyugodt 1élekkel mondhatom. Err6l szeretne megtudni valamit?

- Van valami, ami piszkalja a kivancsisadgomat, madame.

- A kivancsisagat? Egy robotnak?

- Ha egy robot eléggé bonyolult, folfigyelhet magaban valami olyasmire, ami tovabbi ismereteket igényel
- hajtotta meg a fejét Daneel. - Ez ahhoz hasonlo, amit megfigyeléseim szerint az emberi 1ények esetében
"kivancsisagnak" neveznek, és batorkodom ugyanezt a szot hasznalni magammal kapcsolatban is.

- Helyesen teszi. Nos, mire kivancsi, R. Daneel? Nevezhetem igy?

- Igen, madame. Ertesiiléseim szerint a Fold az Egyenlitoje sikjaban elhelyezkedd, rogzitett palyas
naperémiivekbdl szerzi be a sziikséges energiat.

- Helyesek az értesiilései.

- De vajon ezek az erdmiivek a bolygd egyetlen energiaforrasat jelentik?

- Nem. Ezek az elsddleges, de nem az egyetlen eréforrasaink. Tekintélyes menynyiségii energiat meritiink
a Fold bels6 h6jébol, a szEélbdl, a hullamzasbol, az arapalybol, a folydvizekbdl, és igy tovabb. Elég
Osszetett ez az ellatasi rendszer, és mindegyik részének megvannak a maga eldnyei. A legfontosabb ettol
fiiggetlentil a napenergia marad.

- Nem emlitette az atomenergiat, asszonyom. A mikrofuizio elvét nem aknazzak ki?

- O, hat erre kivancsi igazan, R. Daneel? - vonta {6l a szemo6ldokét Quintana.

- Igen, madame. Mi a magyarazata az atomenergia hidnyanak a foldi eréforrasok kozott?

- Nem teljesen hianyzik az sem, R. Daneel. Kisebb mértékben eléfordul néha. A robotjaink - tudja,
vidéken még sok robotot hasznalunk -, mikrofuzios telepekkel mikddnek. Mellesleg maga nem?

- De igen, madame - valaszolta Daneel.

- Azutén - folytatta a n6 - akadnak itt-ott kiilonféle mikrofiizids berendezések, de mindez egészében
elhanyagolhato.

- Es igaz-e, Madame Quintana, hogy a mikrofiiziés energiaforrasok érzékenyek a nuklearis erésitésre?

- Feltétlentil... természetesen. A mikrofuzios eréforrasok felrobbannak a hataséara - gondolom, ezt érti az
érzékenységiikon.

- Tehat lehetetlen, hogy valaki nuklearis er6sitd bevetésével komoly kart okozzon a Fold
energiaellatasanak kulcsfontossagl elemeiben?

- Persze hogy lehetetlen! - nevetett f61 Quintana. - E16sz6r is nem latok senkit, aki holmi erdsitoket
vonszolna f0l s ald. Azok a szerkezetek sok tonnat nyomnak, és nem is lehetne kdnnyen mozgatni 6ket
egy varos folyosodin és alagutjaiban. Biztosan azonnal észrevennék, ha valaki megprobalkozna ilyesmivel.
Es még ha be is vetnének valamilyen erdsitét, minddssze par robotot és mas gépezetet tehetnének tonkre
vele, miel6tt leleplezik és megfékezik Oket. Arra semmi esély, gyakorlatilag a nullaval egyenld, hogy
ilyen médon barki arthasson nekiink. Nos, efelél 6hajtott megbizonyosodni, R. Daneel? - A kérdés a
beszélgetés befejezésének szandékat jelezte.

- Mar csupan egy-két apro részletet szeretnék tisztazni, Madame Quintana - felelte Daneel. - Miért
nincsenek a F6ldon nagy teljesitményii mikrofuizios energiaforrasok? Valamennyi tirlaké vilag és telepes
bolygo azokbol taplalkozik. A mikrofizioés erdmiivek hordozhatok, tetszés szerint alakithatok és olcsok. A
folépitésiikhoz, karbantartasukhoz és lecserélésiikhoz pedig nincs sziikség olyan hatalmas erdfeszitésre,
mint az Girberendezések esetében.

- De amint emlitette, R. Daneel, a nuklearis erdsitével konnyen sebezhetok.

- On pedig azt mondta, Madame Quintana, hogy ezek az erdsitdk tal otrombak, és ezért nehezen
folhasznalhatok.

Quintana szélesen elmosolyodott, és bolintott.

- Maga igazan nagyon értelmes, R. Daneel. Soha nem jutott volna eszembe, hogy egy fehér asztal mellett
valaha is ilyen beszélgetést folytatok egy robottal. A maguk aurorai robotszakértéi nagyon okosak,
tulsagosan is okosak, ezért mar-mar félek e tarsalgas folytatasatol. Talan még az a veszély is fonnall, hogy
elfoglalja a helyemet a kormanyban. Tudja, kering nalunk egy legenda egy bizonyos Stephen Byerley
nevi robotrdl, aki magas kormanypozicioba verekedte fol magat.*



- Ez bizonyara csak afféle mendemonda, Madame Quintana. Még az lrlako vilagokon sem toltenek be
robotok magas kormanyhivatalokat - felelte R. Daneel komolyan. - Hiszen mi mégis csupan robotok
vagyunk.

- Ezt 6rommel hallom, és ezért tovabb folytatom. Az eréforrasok terén meglévo kiilonbségek gyokerei a
torténelembe nyulnak vissza. A hipertéri utazas kifejlesztésekor nekiink is mikrofuiziés erdmiiveink voltak,
s ezért a Foldrdl eltavozo emberek is ilyeneket vittek magukkal. Sziikség volt rajuk az tirhajokon és az Uj
bolygdkon egyarant, legalabbis azoknak a nemzedékeknek az életében, amelyek lakhatova tették az 1j
vildgokat. Hasonl¢ teljesitményii naperOmiivek rendszerének kiépitése sok évbe keriil, és az els6
kivandorlok e kemény feladat elvégzése helyett inkabb a mikrofuziés erémiiveket valasztottak. igy volt ez
az Urlakok esetében annak idején, és a telepesek is hasonloképpen dontottek a kozelmuiltban.

A F061don azonban a mikrofizids és a naperomiiveket koriilbeliil azonos idében fejlesztették ki, és
mindkettot rovid id6 alatt széles korben elterjesztették. Végiil olyan helyzetbe jutottunk, hogy szabadon
eldonthettiik, melyiket hasznaljuk, a mikrofuzids vagy a napenergiat, illetve mindkettSt egyszerre. Es mi a
naperOmiiveket valasztottuk.

- Ez eléggé kiilonosnek tlinik szdmomra, Madame Quintana - vélekedett Daneel. - Miért nem mindkett6t?
- Erre a kérdésre elég konnyen megfelelhetek, R. Daneel. A hipertéri utazas el6tti iddkben a Foldnek
voltak bizonyos tapasztalatai az atomenergia egynéhany kezdetleges forméajaval kapcsolatban, és ezek
nem voltak valami kellemes tapasztalatok. Amikor eljott a valasztas ideje a napenergia és a mikrofuizios
erémiivek kozott, a foldi emberek az utdbbiakat az atomenergia valtozatanak tekintették, és emiatt
elvetették. A tobbi vilagok viszont, amelyeknek nem voltak keser(i tapasztalataik a kezdetleges
atomenergiaval kapcsolatban, nem kényszeriiltek lemondani réluk.

- Megkérdezhetem, asszonyom, mi volt az 6n altal emlitett kezdetleges atomenergia 1ényege?

- Az uranium maghasadasa - felelte Quintana. - Az teljesen mas, mint a mikrofizio. A maghasadas
Iényege az olyan nagyméretii atommagok lebomlésa, amilyen az uraniumé is. A mikrofiizié ezzel szemben
az olyan kisméretli atommagok 0sszeolvaddsan alapul, amilyen példaul a hidrogéné. Ett6l persze még
mindkettd az atomenergia korébe tartozik.

- Ezek szerint a maghasadason alapulé berendezések flitdanyaga az uranium volt?

- Igen, vagy mas nagyméretli atommagok, mint a térium vagy a pluténium esetében.

- Viszont az uranium és az utobbi kettd is rendkiviil ritka fémes anyag. Ellathattak energiaval egy ilyen
berendezéseket hasznal6 tarsadalmat?

- Ezek az anyagok val6éban nagyon ritkdk mas vilagokon. A F6ldon sem igazan kézonségesek, de nem is
olyan kivételesek. Az urdnium és a térium széles koriien elterjedt a foldkéregben, egyes helyeken pedig
nagyobb mennyiségekben koncentralodik.

- Es maradtak még a F61don ilyen hasadéanyagokat hasznalo erémiivek, asszonyom?

- Nem - valaszolta Quintana réviden. - Sehol és semmilyen formaban. Az emberi 1ények hamarabb
fiitenének kdolajjal, s6t faval, mintsem az uranium maghasadasat hasznaljak fol. A miivelt tarsasagban
még maga az "uranium" szo is tabu. Maga sem tenné fol nekem ezeket a kérdéseket, illetve én nem
valaszolnék rajuk, ha valodi emberi 1ény, méghozza f61di ember lenne.

- De teljesen biztos mindebben, madame? - erdskddott tovabb Daneel. - Nincsenek hasadéanyagokat
felhasznalé titkos berendezéseik, amelyek a nemzetbiztonsag szempontjabol...

- Nem, robot! - felelte Quintana a homlokat rancolva. - Amint mondtam, nincsenek ilyen berendezések.
Egyetlenegy sem!

- K6sz6nom, madame - allt fol Daneel. - Elnézését kérem, hogy zavartam, és az idejét raboltam, s hogy
ilyen latszolag kényes kérdésekrol faggatdoztam. Engedelmével most tavoznék.

- Szivesen alltam a rendelkezésére, R. Daneel - intett a kezével hanyagul Quintana.

Ismét visszafordult a szomszédjahoz, azzal a megnyugtato érzéssel, hogy a foldi nyiizsgés kozepette senki
sem probalja kihallgatni mas valaki kdzelben elhangzo szavait, vagy ha meg is hallja 6ket, nem vesz
tudomast roluk.

- Gondolta volna, hogy energetikai témaju vitat folytattam egy robottal? - kérdezte a mellette 1il6tol.
Daneel ezalatt visszament eredeti helyére, és csondesen odasugta Giskard fiilébe:



- Semmi, Giskard baratom. Semmi, aminek hasznat vehetnénk. - Majd kisvartatva szomortian hozzatette: -
Lehet, hogy nem a megfelel6 kérdéseket tettem fol. Elijah kollégam biztosan a Iényeget kérdezte volna
meg.

17. A merénylo

78.

Edgar Andrev fotitkar, a Fold elnoke elég magas, tekintélyes férfi volt, és az arcat tirlaké modra simara
borotvalta. Mindig kimérten mozgott, mintha allandéan valami szinpadon lenne, és folyton ragyogott,
mint aki allanddéan roppant elégedett 6nmagaval. Hangja kissé magas volt a termetéhez képest, de azért
tavolrol sem sipakold. Nem volt ugyan kérlelhetetlen, de konnytiszerrel megingathat6 sem.

Lam, ezuttal is.

- Lehetetlen - kozolte D. G.-vel. - Foltétlentil fel kell szélalnia!

- Nehéz nap all mogotte, fotitkar Gr - magyarazta D. G. - Nem szokott a tdmegekhez és az ilyesféle
kornyezethez. Az egész Baleyfoldnek tartozom feleldsséggel az allapotaért, s igy a személyes becsiiletem
forog kockan.

- Megértem a helyzetét - felelte Andrev -, de én a Foldet képviselem, €s a bolygd egész népét nem
foszthatom meg a latvanyatol. Még a folyosok is zsufoltak, a hipercsatornak készen allnak, szoéval még ha
akarnam, akkor sem rejthetném el 6t a kozonség eldl. Miutan végeztiink - és meddig tarthat az egész, talan
fél oraig? -, nyugodtan visszavonulhat, és a holnap esti beszédéig nem kell megjelennie a nyilvanossag
elott.

- A kényelmérdl is gondoskodnunk kell - keriilte el tudatosan D. G. a masik megszolitasat. - A tomeget
bizonyos tavolsagra kell tartanunk téle.

- Ott lesz a biztonsagiak sorfala, amely garantalja szadmara a sziikséges légteret. A hallgatdsag elsé sorait
kell6képpen visszaszoritjuk. De maris rengetegen vannak odakint. Ha most bejelentjiik a tavolmaradasat,
még rendbontastdl is tarthatunk.

- Ezt nem kellett volna megszervezniink. Nem biztonsagos - makacskodott D. G. - Vannak foldi emberek,
akik nem kiilonosebben kedvelik az {irlakdokat.

A fotitkar megvonta a vallat.

- Megmondand, hogyan akadalyozhattam volna meg? E pillanatban 6 az elsé szamu hdsiink, sehogy sem
rejthetd el a nép eldl. Es éljenzésen kiviil senki részérél semmi mas sem varhato, legalabbis e pillanatban.
De ha nem jelenik meg, alapjaban megvaltozhat a helyzet. Most pedig men;jiink!

D. G. elégedetleniil huzodott félre. Elkapta Gladia tekintetét. A nd faradtnak és t6bb mint enyhén
nyugtalannak latszott.

- Kénytelen vagy megtenni, Gladia. Nincs mas valasztasod - mormolta D. G.

Gladia egy pillanatra lenézett a kezére, mintha azon toprengene, vajon tehetne-e barmit a védelmére, majd
kihuzta magat, és folvetette az allat: torékeny tirlako volt most e barbar horda kellés kdzepén.

- Ha kell, hat kell. Te velem maradsz?

- Hacsak erdszakkal el nem tavolitanak.

- Es a robotjaim?

D. G. habozott egy pillanatig.

- De Gladia, ugyan mit tehetne két robot a védelmedért emberi 1ények millioi kozott?

- Megértem, D. G. Es azt is tudom, hogy boldogulnom kell nélkiiliik is, ha folytatni akarom a
kiildetésemet. De most még ne valasszanak el toliik, konyorgom. E pillanatban még nagyobb biztonsagban
érzem magam, ha mellettem vannak, barmilyen ésszeritlen is a dolog. Ha ezek a f61di allamférfiak
elvarjak télem a tdmeg kdszontését, a mosolygast, integetést €s barmi mast, amit még meg kell tennem,



Daneel és Giskard kozelléte jotékony hatassal lenne ram. Ertsd meg, D. G., szimomra nagy dologban
engedek a kivansaguknak, még ha gondolatban a legszivesebben azonnal meg is futamodnék. Ebben a
pardnyi kérdésben igazan 6k is engedhetnek nekem... kérlek.

- Megprobalom - mondta D. G. bizonytalanul, és amint Andrev felé 1épett, Giskard kimérten a nyomaba
szegOdott.

Par perccel késobb, amikor Gladia a foldi elokeldségek gondosan kivalogatott csoportjanak korében
megindult a nyilt erkély felé, D. G. kicsivel mogotte haladt, a baljan Giskard, jobboldalt pedig Daneel
kovette.

- J6l van, jol van - dormogte a fotitkar csiiggedten -, fogalmam sincs, hogyan sikeriilt ravennie, de legyen
hat! - Megdorgodlte a homlokat, és enyhe, bujkalo fajdalmat érzett a jobb halantékaban. Valamely oknal
fogva elkapta Giskard tekintetét, majd ideges vallranditassal elfordult tdle. - De mozdulatlanul kell
tartania Oket, kapitany, ezt ne feledje! Azt pedig, amelyik nyiltan robotnak latszik, tegye
észrevehetetlenné, amennyire csak lehet. Még engem is bizonytalanna tesz, nem akarom hat, hogy a
foltétleniil sziikségesnél tobbet lassanak beldle az emberek!

- A tomeg csak Gladiat bamulja majd, fotitkar ar - mormolta D. G. - Senki mast még csak észre sem
vesznek.

- Remélem is - sziszegte Andrev élesen. Egy pillanatra megtorpant, amikor valaki egy lizenetk6zvetitd
kapszulat nyomott a kezébe. Zsebre vagta, és tovabbment, nem is gondolt ra tobbé, mig ki nem értek az
erkélyre.

79.

Gladia gy érezte, minden Gjabb follépése egyre kellemetlenebbé valik - nagyobb a témeg, hangosabb a
larma, tobb a vakité fény, minden érzékszervét erdsebb ingerek érik.

A tomeg ivoltozott. A hangzavarbol néha kihallotta a sajat nevét. Nagy nehezen lekiizdotte menekiilési
vagyat, és mozdulatlanna merevedett. Azutan folemelte a kezét, integetett €s mosolygott, mire a
hangorkan még erdsebb lett. Valaki beszédbe kezdett, hangja mennydordgve szolt az erdsitérendszerbol,
alakja megjelent egy magasan elhelyezett, hatalmas képerny6n, hogy az egész tomeg tisztan lathassa. A
jelenet kétségtelentil 1athato volt még szamtalan kdzosségi helyiség megszamlalhatatlan képerny6jén is, a
bolygé valamennyi cityjének minden negyedében.

Amint mast latott meg a reflektorfényben, Gladia megkonnyebbiilten folsohajtott. Megprdbalt olyan
kicsire 6sszehuizodni, amennyire csak tudott, s hagyta, hogy a szénok hangja vonja magara a tomeg
figyelmét.

Andrev fotitkar, aki Gladidhoz hasonl6an megbujt a hang mogott, halasan gondolt rd, hogy a hdsnd
példaja nyoman ezuttal talan neki sem kell felszolalnia. Hirtelen eszébe jutott a zsebre vagott
iizendkapszula.

Gondterhelten 6sszevonta a szemoldokét. Vajon mi lehet olyan fontos, hogy egy ilyen jelentds eseményt
megzavarva is atadjak neki? Majd az ingeriiltség ellenkezd érzése toltdtte el, amint az lizenet lehetséges
jelentéktelenségére gondolt.

Jobb hiivelykujjanak hegyét belenyomta az e célbdl kialakitott kis mélyedésbe, mire a tokocska
hangtalanul folpattant. Kivette beldle a kis miipapirdarabkat, elolvasta a rairottakat, és nézte, amint az
anyag dnmagatol 6sszezsugorodik és széttoredezik. A csipetnyi finom port szétszorta, majd uralkodoi
mozdulattal magahoz intette D. G.-t.

Aligha kellett suttogasra fognia a dolgot az egész teret betoltd, folyamatos tidvrivalgas kdzepette.

- Azt mondta, dsszefutott egy aurorai hadihajoval a Naprendszer térségén beliil - mondta Andrev.

- Igen, és gondolom, a foldi megfigyel6allomasok is észlelték.

- Természetesen. Es allitasa szerint egyik fél sem tett ellenséges 1épéseket.

- Nem hasznaltunk fegyvereket. Madame Gladiat és a robotjait kovetelték. Visszautasitottam oket, mire
elmentek. Mar elmondtam errél mindent.

- Meddig tartott az egész esemény?



- Nem tul sokaig, igy néhany oraig.

- Tehat maga szerint idekiildtek egy aurorai hadihajot, hogy par oracskat elvitatkozzon magaval, aztan
elmenjen?

- En nem ismerhetem az inditékaikat, fétitkar Gr - vonta meg a vallat D. G. - En csak arrél szamolhatok be,
ami a valosagban megtortént.

A fotitkar fensObbségesen mérte végig.

- Mégsem mondott el mindent. Az érzékeldk adatait mara aprolékosan kielemezték, és bizonyos jelek
szerint On megtamadta azt a hajot.

- Egyetlen kilowattnyi energiat sem l6ttem ki, uram.

- A kinetikus energiat is beleértve? Magat a hajojat hasznalta 16vedék gyanant.

- Meglehet, nekik ugy tiinhetett. De nem vartak ki a végét, igy az egész bloftnek is tekinthetd.

- Es valoban az volt?

- Alakulhatott volna ugy is.

- Nekem mégis ugy tlinik, kapitany, hogy on kész lett volna egyszerre két hajot is megsemmisiteni,
méghozza a Naprendszeren beliil, ezzel akar haboras valsagot is eldidézve... Szornyli kockéazatot vallalt.

- Egy percig sem gondoltam valdsagos Osszelitkdzésre, és nem is kovetkezett be.

- De a csetepaté késleltette az utjan, és lekototte minden figyelmét.

- Ez valoban igy lehetett, de 6n most miért veszi el6?

- Mivel a megfigyeldink érzékeltek még valamit, ami a maguk figyelmét elkeriilte, vagy legalabbis nem
szamolt be rola.

- Mi lenne az, fotitkar Gr?

- Erzékeltek egy szabadpalyas tirkompot, a fedélzetén valosziniileg két emberrel, amely a Fold felé vette
utjat.

A két férfi teljesen elmeriilt sajat gondolataiban. Az erkélyen senki még csak iigyet sem vetett rajuk. Csak
a D. G. oldalan all6 két robot nézett rajuk, és hallgatott figyelmesen.

A szénok ebben a pillanatban fejezte be beszédét a kovetkezo szavakkal:

- Lady Gladia, aki tirlakoként sziiletett a Solaridn, tirlakoként €1t sokaig az Auroran, de egy telepes
vildgon, a Baleyfoldon valt a galaxis polgarava! - Széles karmozdulattal fordult a n6 felé - Lady Gladia...!
A tomeg hangja hosszan tarté hangorkanna fokozodott, a sokfejii emberszornyeteg pedig hadonéaszoé karok
erdejévé. Gladia egy kéz gyengéd érintését érezte a vallan, mikozben egy hang a fiilébe suttogta:

- Legyen szives! Csak egy par szot, asszonyom!

- Fold népe! - sz6lalt meg Gladia elvékonyodott hangon. Amint e par szot kiejtette, néma csénd allt be.
Erételjesebben megismételte tehat: - Fold népe, én ugyanolyan emberként allok most itt elottetek, mint
barki mas. Kissé 6regebb vagyok ugyan nalatok, ezt elismerem, s ennélfogva hidnyzik beldlem a
fiatalsagotok, reménykedésetek és a képességetek a lelkesedésre. Szerencsétlenségemet azonban enyhiti e
pillanatban az az érzés, hogy jelenlétetek altal engem is eltolt a heviiletetek, és az 6regség maza lepattog
rolam...

Tapsorkan tort ki odalent, mire valaki az erkélyen odastgta a szomszédjanak:

- Még a rovid életiikkel is boldogga teszi oket. Ez az tirlako nészemély kérmonfont, akar az 6rdog.
Andrev nem figyelt oda. Tovabb magyarazott D. G.-nek:

- Talan az egész epizdd csak arra szolgalt, hogy azt a két embert lejuttathassak a Foldre.

- Ezt én nem tudhattam - védekezett a kapitany. - Nemigen gondolhattam maésra, mint Lady Gladia és a
hajom megmentésére. Egyébként hol szalltak le?

- Nem tudjuk. Mindenesetre egyetlen varos trkikot6jében sem.

- Mindjart gondoltam - dérmogte D. G.

- De nem is ez a lényeg - folytatta a fotitkar -, nekem csak muléd bosszisagot jelent. Az elmuilt néhany
évben szdmos hasonl6 leszallas tortént, bar egyiket sem készitették el ilyen koriiltekintéen. Sohasem volt
semmi komolyabb kovetkezményiik, ezért nem is igen torddtiink veliik. A Fold végtére is nyitott vilag. Ez
az emberiség 6shazaja, és barki barmely vilagrol szabadon johet-mehet, még az {irlakok is, ha ugy latjak
jonak.

D. G. serceg6 hangot hallatva megvakarta a szakallat.



- A szandékaik azonban aligha a mi javunkat szolgaljak.

Gladia kdzben folytatta:

- Mindny4jatoknak minden lehetséges jot kivanok, az emberiségnek a sziildbolygojan, ezen a népes,
kiilonleges vilagon és ebben a csodalatos Cityben... - Mosollyal, integetéssel méltanyolta a kirobbano
idvrivalgast, és hagyta, hogy elragadja a benne is felgyiilemlo lelkesedés.

- Barmi legyen is a szandékuk, semmire sem mennek vele - emelte fol a hangjat Andrev, hogy a tomeg
zugasat talkiabalja. - Az tirlakok tdvozasa és a telepes mozgalom kezdete 6ta bekdszontott béke
megbonthatatlan odakint és idebent egyarant. A megszallottabbak mar j6 par évtizede elkoltdztek a telepes
vilagokra, és igy az 6nh6z hasonl6 vakmerok, kapitany, akik egyszerre két hajé megsemmisiilését
kockaztatnak a Naprendszeren beliil, tobbé nincsenek a Foldon. A biindzés is teljesen jelentéktelen, az
erészak 1ényegében megsziint. A tdmeget most éppen kordaban tarto biztonsagiaknak példaul nincsenek
fegyvereik, mert nincs is sziikségiik rajuk.

Mikdzben ezt mondta, a hatalmas tomeg névtelen tengerében folemelkedett €s gondosan az erkély felé
iranyult egy sugarpisztoly.

80.

Szinte ugyanabban a pillanatban egész sor esemény tortént. Giskard feje hirtelen a tomeg felé fordult,
valamilyen varatlan benyomas hatasara.

Daneel kdvette a tekintetével, észrevette a célzasra emelt fegyvert, és emberfolotti gyorsasaggal
elérelendiilt.

Folhangzott a sugarpisztoly dorrenése.

Az erkélyen allok megdermedtek, majd hangos kialtozasban tortek ki.

D. G. megragadta és félrerantotta Gladiat.

A tdmeg larméja hangos orditdsok rémisztd bombolésévé fokozodott.

Daneel Giskard felé 1odult, és a padlora dontotte a masik robotot.

A fegyver sugartdltete behatolt az erkély mogotti helyiségbe, és tekintélyes méretii lyukat iitott a
mennyezetben. A sugarpisztoly energiatdltete a térnek azon a pontjan haladt keresztiil, ahol egy
masodperce még Giskard feje volt.

- Nem ember volt! Robot! - mormolta a foldre kényszeritett Giskard.

Daneel elengedte 6t, és villamgyorsan koriilpillantott a lentieken. A jaroszint gy hatméternyire lehetett az
erkély alatt, és egy része teljesen néptelen volt. A biztonsagiak utat tortek maguknak a folbolydulas helye
fel¢, ahol a merénylonek kellett lennie.

Daneel atlépett az erkély korlatjan, és leugrott. Fémvaza konnyedén fogta fol a becsapodas erejét - erre
barmely emberi 1ény képtelen lett volna.

Rohanvast indult a tomeg felé.

Nem volt valasztasa. Ehhez hasonl6 jelenséggel még sohasem talalkozott eddig. A legfobb cél a fegyveres
robot elérése volt, még mieldtt 0sszeztizzak, és Daneel radobbent, hogy 1étezése soran eldszor nem térédik
az emberi lények épségének megdrzését célzo kifinomult viselkedés szabalyaival. Most mindenképpen be
kellett avatkoznia.

Valosaggal fellokddste az embereket, amint behatolt a tdmegbe, és kdzben sztentori hangon kiéltozta:

- Utat! Utat! Azt a fegyverest ki kell hallgatnunk!

A biztonsagiak a nyomaba eredtek, és végre oda is értek a foldon fekvd, némileg maris megtépazott
"személyhez".

Egy nyilvanvaldan gyilkos szandéku alakkal szembeni elemi diihkitdrés még az er6szakmentességével
biiszkélkedé Foldon is hagyott bizonyos nyomokat maga utan. A merénylét megragadtak, leteritették és
sulyosan {itlegelték. Csupan a tomeg stirlisége mentette meg a szerencsétlent a darabokra tépéstol. Az
egymas hegyén-hatan tolong6 bossztallok igazan nem sok kart tehettek benne.

A biztonsagiak nagy nehezen hatraszoritottak a dithongéket. A f61don, a megtépazott robot mellett ott
hevert egy sugarpisztoly. Daneel {igyet sem vetett ra.



Gyorsan letérdelt az elfogott merénylé mellé.

- Tudsz beszélni?! - mordult ra.

Csillogo6 szempar fordult Daneel felé.

- Tudok - valaszolta a merényl6 halk, de egyébként teljesen normalis hangon.

- Az Aurorar6l szarmazol?

A merényl6 nem felelt.

- Tudom, hogy igen! - tette hozza Daneel sietve. Folosleges volt a kérdés. - Ezen a bolygén hol van a
tamaszpontotok?

A merényl6 tovabb hallgatott.

- A bazisotok! - kialtotta Daneel. - Hol van? Felelned kell! Parancsolom, hogy valaszol;!

- Te nem parancsolhatsz nekem - mormolta a merényld. - Te R. Daneel Olivaw vagy. Téjékoztattak
feldled, és neked nem kell engedelmeskednem.

Daneel folnézett, és megérintette a legkdzelebbi biztonsagi oOrt.

- Uram, megkérdezné ettdl a személytdl, hol van a tamaszpontjuk?

A dobbent férfi megprobalt megszolalni, de csak rekedt krakogasra volt képes. Ingeriilten nyelt egyet,
megkoszoriilte a torkat, és végre kinyodgte: - Hol van a bazisotok?

- Erre a kérdésre tilos valaszolnom, uram - felelte a merénylo.

- Felelned kell! - vagott kdzbe Daneel keményen. - A bolygd egy tisztviseldje kérdezi téled. Uram,
megparancsolnd neki, hogy valaszoljon?

- Parancsolom, hogy felelj a kérdésre, fogoly! - mondta erre az Or.

- Erre a kérdésre tilos valaszolnom, uram - ismételte meg a robot.

A biztonsagi tiszt mar mozdult, hogy durvan vallon ragadja a merényl6t, de Daneel gyorsan kdzbeszolt:
- Véleményem szerint nem lenne célravezetd az erdszak, uram.

Daneel koriilnézett. A folbolydult tomeg jorészt megnyugodott mar. A levegdben ugyan még ott vibralt a
fesziiltség, amint egyszerre tobb millié ember leste kivancsian, mire megy Daneel.

- Megtisztitanak eldttem az utat, uraim? - fordult Daneel a koréjiik sereglett szamos biztonsagi emberhez. -
Lady Gladia elé kell vezetnem a foglyot. O talan kicsikarhat bel6le valamilyen valaszt.

- Nem kellene el6bb orvosi ellatasban részesiteni a foglyot? - kérdezte az egyik tiszt.

- Arra semmi sziikség, uram - felelte Daneel, de nem magyarazta meg, miért.

81.

- Hogy ilyesmi megtorténhetett! - mormolta Andrev feszesen, indulattdl reszketd ajakkal. Az erkély
mogotti helyiségben tartozkodtak, €s a fotitkar folnézett a mennyezetbe ittt lyukra, amely az iménti
er6szakos cselekedet emlékeként tatongott a fejiik folott.

Gladia nagy erbfeszitéssel zabolazta meg hangjanak remegését:

- Nem tortént semmi. Nem sebesiiltem meg. Csak azt a lyukat kell befoltozniuk a mennyezeten, és esetleg
egyet-mast helyrehozniuk a folotte 1évo helyiségben. Ennyi az egész.

Szavai kozben hallotta, amint odafont odébb huzigaljak a butorokat a nyilas kozelébdl, és bizonyara
megprobaljak folmérni a keletkezett kart.

- Nem csupan ennyir6l van sz6 - mormolta Andrev. - Ez folboritja a holnapi terveinket, amikor az egész
bolygd népéhez kellett volna szolnia.

- Eppen ellenkez6leg - vélekedett Gladia. - A bolygd még nagyobb érdeklédéssel hallgat majd, miutan kis
hijan egy merénylet aldozataul estem.

- De 1jabb merénylet lehetdsége is fonnall.

- Ez csak azt bizonyitja szdmomra, hogy helyes uton jarok - vonta meg a vallat Gladia konnyedén. - Tudja,
fotitkar uram, én csak a kozelmultban jottem ra életem igazi kiildetésére. Nem gondoltam ra ugyan, hogy
emiatt életveszélybe is keriilhetek, de mivel igy tortént, arra is rajottem, hogy nem lennék veszélyben, ha
nem sikeriilt volna folzaklatnom 6ket. Akkor nem is lenne érdemes az életemre tornilik. Ha az életveszély
a tetteim hatékonysaganak mércéje, akkor 6rommel vallalom a kockézatot.



- Madame Gladia, megérkezett Daneel, foltehetden a merényldvel - szélalt meg ekkor Giskard.

De nem csupan Daneel jelent meg az ajtonyilasban az ernyedt, semmi ellenallast nem tanusité fogollyal,
hanem még vagy féltucatnyi biztonsagi tiszt is. Odakint a tomeg zigdsa mintha elcsdondesedett és
eltavolodott volna. Az emberek lassacskan oszolni kezdtek, mikozben a hangosbeszélok rendiiletleniil
ismételgették: "Senki sem sebesiilt meg. Nincs veszély. Térjenek haza otthonukba!"

Andrev egy kézmozdulattal elhessegette a biztonsagiakat.

- Ez lenne az? - kérdezte élesen.

- Kétség nem férhet hozza, uram - felelte Daneel -, hogy ez az a sugarpisztolyos egyén. A fegyver ott
hevert mellette, a blintetthez kdzel allok 1attak 6t, és maga is elismerte a tettét.

Andrev csodalkozva mérte végig a foglyot.

- Milyen nyugodt. Mintha nem is ember lenne.

- Nem is ember, uram. Robot, egy humanoid robot.

- De a F61ldon egyetlen humanoid robot sincs, a maga kivételével.

- Ez a robot - magyarazta Daneel -, hozzdm hasonloan, aurorai gyartmany.

- De hiszen ez lehetetlen - vonta 0ssze a szemoldokét Gladia. - Egy robot nem kényszerithet6 ellenem
iranyul6 merényletre.

A rendkiviil diihodtnek latszo és Gladia vallat védelmezon atkarold D. G. ingeriilten morogta:

- De egy kiilonlegesen beprogramozott aurorai robot...

- Szamarsag, D. G. - vagott kozbe Gladia. - Lehetetlen. Aurorai vagy sem, kiilonleges programozas vagy
sem, egy robot szandékosan nem tehet kart egy emberi 1ényben, ha tisztdban van vele, kirél van sz6. Ha ez
a robot mégis ram 16tt, akkor biztosan szandékosan vétette el a célt.

- De miért? - csattant fol Andrev. - Miért 16tt volna direkt mellé, madame?

- Hat nem érti? - kérdezett vissza Gladia. - Barki latta is el utasitdsokkal ezt a robotot, biztos lehetett
abban, hogy egy merénylet kisérlete is elegendd, hogy foldi programom végrehajtasaban
megakadalyozzon, és csak valami ilyesmire torekedhetett. A megolésemre nem utasithattak a robotjukat,
de a latszolagos cél elvétésére igen. Es ha ez elégséges lenne a terviink meghitsitasara, most 6k is
elégedettek lehetnének. Csakhogy a programunk nem szakadhat meg. Egyszeriien nem engedem!

- Ne hdskodj, Gladia! - sz6lt kozbe D. G. - Ki tudhatna, mire késziilnek legkdzelebb, és semmi, de semmi
nem karpotolhatna a te elveszitésedért.

- K6szonom, D. G. - lagyult meg Gladia tekintete. - Nagyra értékelem az érzéseidet, de mindenképpen
meg kell probalnunk megint!

Andrev kdzben izgatottan cibalta a flilcimp4jat.

- Most mit csinaljunk? A f6ld népe biztosan nem veszi majd jo néven, ha megtudja, hogy egy humanoid
robot fegyvert hasznalhatott a soraik fedezékébdal.

- Ez teljesen nyilvanval6 - dormogte D. G. -, kdvetkezésképpen ne tegyék kozzé az esetet!

- Maris tul sokan tudhatnak rola, vagy legalabbis kitalaljak, hogy valdjaban egy robotrdl van szo.

- A susmogast nem fékezheti meg, fotitkar uram, de semmi sziikség arra, hogy hivatalos kézleménnyel is
sulyosbitsuk a dolgot.

De Andrev tovabb folytatta:

- Ha az Aurora ilyen széls6séges cselekedetre is vallalkozik azért, hogy...

- Nem az Aurora! - sz6lt kozbe Gladia hatarozottan. - Csupan néhany aurorai, azok a bizonyos tlizokadok.
Tudom, a telepesek kozott is akadnak ilyen vérszomjas egyedek, s6t talan még a F6ldon sem lehetetlen,
hogy van néhany. Ne jatsszék ezeknek a szélséségeseknek a kezére, fétitkar tr! En mindkét oldalon
szamitok a jozan gondolkodéasu emberi [ények egyiittérzésére, €s semmi sem ingathatja meg ezt az
eltokéltségemet.

Az eseményeket tiirelmesen kdvetd Daneel végre talalt egy rést, ahova beszurhatta sajat megjegyzését:

- Madame Gladia, uraim, nagyon fontos megtudnunk ettél a robottol, hol talalhaté a foldi tamaszpontjuk.
Meglehet, tobben is vannak.

- Még nem kérdezte ki? - csattant fol Andrev.

- Megtettem, fotitkar Ur, de én csak egy robot vagyok. Egy robottdl nem kovetelheté meg, hogy
valaszoljon egy masik robot altal foltett kérdésekre. Es a parancsaimnak sem koteles engedelmeskedni.



- Nos, akkor majd én kikérdezem - morogta Andrev.

- Annak sincs semmi értelme, uram. Ez a robot nagyon hatarozott parancsot kapott, hogy minden erre
iranyul6 vélaszt megtagadjon, és azt az on parancsa aligha érvényteleniti. On nem ismerheti a megfelelé
fordulatokat és kiejtési szabalyokat. Madame Gladia viszont aurorai, és tudja, hogyan kell ilyen esetben
eljarni. Madame Gladia, kikérdezné ezt az alakot, hol lehet a foldi tdmaszpontjuk?

- Ez nem fog sikertilni - suttogta Giskard csak Daneel szamara hallhat6an. - Kaphatott olyan parancsot is,
hogy helyrehozhatatlanul lefagyassza magat, ha a kikérdezés til er6szakossa valik.

- Es ezt nem akadalyozhatod meg? - fordult Daneel feje villamgyorsan Giskard felé.

- Nem biztos - mormolta Giskard. - Az agya eleve fizikai karosodast szenvedett az emberi 1ények felé
leadott 16vés altal.

- Madame - fordult vissza Daneel Gladidhoz -, megkérném, tegyen egy nem til erdszakos kisérletet.

- Hm, nem is tudom - tétovazott Gladia. Odafordult a robotmerényl6hoz, és hatarozott, mégis lagy és
kedves hangon megkérdezte tole: - Mi a neved, robot?

- Ernett R. Kettonek neveznek, madame.

- Ernett, folismered bennem az aurorait?

- Aurorai nyelven beszél, de nem tokéletesen, madame.

- A Solarian sziilettem, de mar husz évtizede élek az Auroran, és kezdettdl fogva hozzaszoktam a robotok
szolgalataihoz. Kisgyermekkorom d6ta mindennap elvartam ¢€s elfogadtam a robotok szolgalatait, és
sohasem csalddtam benniik.

- Elfogadom a tényt, madame.

- Ezek utan valaszolsz a kérdéseimre, €s teljesited a parancsaimat, Ernett?

- Megteszem, madame, ha nem mondanak ellent mas értelmii parancsaimnak.

- Ha megkérdezem, hol van a tdmaszpontotok ezen a bolygon, vagyis mely teriiletét tekinted uraid
lakéhelyének, valaszolsz a kérdésemre?

- Nem tehetem, madame. Es semmilyen mas, a tulajdonosomra vonatkozo6 kérdésre sem felelhetek.
Egyaltalan semmilyen kérdésre.

- Megérted-e, hogy ha nem valaszolsz, azzal nagyon elkeserithetsz engem, és a robotok hiiséges
szolgalatkészségében mélységesen csalodom?

- Megértem, madame - valaszolta a robot alig hallhat6an.

- Nos, megprobaljam? - nézett Gladia Daneel szemébe.

- Nincs mas lehetéség, Madame Gladia, meg kell probalnia! Ha a kisérlete nyoman nem tudunk meg
tobbet, rosszabb helyzetben akkor sem vagyunk - tandcsolta Daneel.

Gladia tekintélyt parancsold hangon mondta:

- Ne okozz csalddast nekem, Ernett, azzal, hogy a foldi bazisotok helyét eltitkolod! Mondd meg, hol van...
parancsolom!

A robot szemmel lathatéan megmerevedett. A szdja kinyilt, de hang nem jott ki rajta. Ismét kinyilt, és alig
hallhat6an suttogta: "...mérfold..." Ezutan harmadszor is néman kinyitotta a szajat, majd ugy, nyitott
ajkakkal mozdulatlanna dermedst, tekintete elhomalyosult, fatyolosan viaszossa valt.

Kissé folemelt keze lehanyatlott.

- A pozitronikus agya 6sszeomlott - mormolta Daneel.

- Helyrehozhatatlan - sugta Giskard, egyediil Daneel szdmara hallhatéan. - Minden t6lem telhetot
megtettem, de nem tarthattam vissza tovabb.

- Semmit sem tudtunk meg - dormogte Andrev. - Fogalmunk sincs rola, hol Iehet a tobbi hasonld robot.

- Annyit makogott, hogy "mérfold"* - jegyezte meg D. G.

- En nem ismertem 5l a szt - mondta Daneel. - Nem az Auroran hasznalatos galaktikus standard nyelven
mondta. A F6ldon van valamilyen érthetd jelentése?

- Azt mondta, "mérfold" - ismételte meg D. G.

- Lehet, hogy azt akarta mondani "méreg" vagy "mérték" - mormolta Andrev eléggé bizonytalanul. -
Ismertem egy embert, akinek Mérges volt a neve.



- Nem latom, hogyan lehetne barmelyik sz6 a foltett kérdésre adandé valasz, vagy annak legalabb
valamilyen része - diinnyogte Daneel banatosan. - Es sem el6tte, sem utana nem hallottam még csak némi
suttogast sem.

Ekkor, gatlasait lathaté nehézséggel lekiizdve, megszolalt egy eddig néma f6ldi ember:

- Sejtésem szerint a "mérfold" valami 6si hosszmérték lehet, robot.

- Es mekkora hosszasagu, uram? - kérdezte Daneel.

- Nem tudom pontosan - valaszolta a foldi ember -, de azt hiszem, egy kilométernél hosszabb.

- Es ma mar nem hasznaljak, uram?

- A hipertérkorszak kezdete 6ta nem.

- De azért még hasznaljak néha - huzgalta a szakallat D. G. toprengve. - Nalunk, a Baleyfoldon van egy
mondas: "Ha mellé, hiivelyknyire vagy mérfoldnyire - egyre megy." Azt jelenti, ha a baj elkertil
benniinket, mindegy, hogy kicsit vagy nagyon, 6, hogy megusztuk. Ha a mérfold valoban valami régi
hosszmérték, akkor a szélast is jobban értem.

- Amennyiben igy van, a merényl0 talan pontosan ezt akarta mondani - diinynyogte Gladia. - Talan az
elégedettségét fejezte ki vele... a céltévesztése, a szandékosan elvétett 10vése elérhette azt a célt, amelyet a
programozo6i elvartak téle, vagy... az elvétett 16vés éppolyan artalmatlan, mintha nem is 16tt volna.

- Madame Gladia - sz6lt kozbe Daneel -, egy aurorai gyartmanyua robot aligha hasznalt volna egy, a
Baleyfoldon ismert mondast, amit talan nem is hallhatott soha. Es ebben az allapotaban nemigen telt volna
tole ilyesféle elmélkedés. Csupan foltettek neki egy kérdést, és megprobalt valaszolni ra.

- O! - kidltott fo1 Andrev. - Taldn csakugyan valaszolni akart. Meg akarta mondani, milyen messzire van
innen a tdmaszpontjuk. Ennyi meg ennyi mérfoldnyire.

- De miért hasznalt volna egy 6si mértékegységet? - mormolta D. G. - Egyetlen aurorai vagy aurorai
gyartmanyu robot sem emlitett volna ebben az esetben mast, mint kilométert. Mellesleg - folytatta kissé
tiirelmetlen éllel - az a robot a végsd dsszeomlas hataran volt, és talan mar csak értelmetlen hangokat
sorakoztatott egymas mellé. Lehetetlen barmi értelmet talalnunk olyasmiben, amiben nincs. Most pedig
szeretném, ha Lady Gladia pihenhetne egy keveset, de legalabbis hadd tavozzék ebbdl a helyiségbdl,
mieldtt az egész mennyezet beomlik.

Valamennyien sietve megindultak kifel¢, de kdzben a kissé hatramarad6 Daneel odastgta Giskardnak:

- Mar megint zsakutca!
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A City sohasem csondesedett el teljesen, de voltak id6szakok, amikor a fények kissé elhomalyosultak, a
mindig forgalmas expresszjaratok zsufoltsaga csokkent, és a sziinteleniil [armaz6 gépezetek és emberek
keltette zaj kicsit aldbbhagyott. A sok milli6 lakdsban aludni tértek az emberek.

Gladia is agyba bujt kijelolt lakosztalyaban, de zavarta a mellékhelyiségek hianya. Emiatt éjszaka esetleg
kénytelen lesz kimenni a folyosora.

Vajon odafont a felszinen is éjszaka van-e, jutott még eszébe elalvas elétt, vagy éppen kdzmegallapodason
alapul¢ alvasidé van ebben a bizonyos "acélbarlangban”, annak a megszokasnak a kényszerére, amelyet az
emberi Iények és tavoli elédeik alakitottak ki felszini 1étiik tobb szaz millié éve alatt?

De végiil csak elnyomta az alom.

Daneel és Giskard viszont nem aludt. Daneel talalt a lakosztalyban egy komputercsatlakozot, és jo fél orat
eltoltott a szokatlan kapcesolasok faradsagos kitapogatasaval. Semmiféle hasznalati utasitast nem talalt (de
miért is lenne ott ilyesmi, ahol a kisgyerekek is mar az elemi iskoldban megtanuljak az ilyen berendezések
kezelését?), szerencséjére azonban, bar a kapcsolok nem pontosan olyanok voltak, mint az Auroran, azért
teljesen nem is kiillonboztek. Végiil csak sikeriilt behatolnia a varosi konyvtar megfeleld részlegébe és
"belelapoznia" a lexikonokba. K6zben multak az 6rak.

- Daneel baratom! - szélalt meg Giskard az emberek alvasidejének legmélyebb szakaszaban.

- Tessék, Giskard baratom - pillantott fol Daneel.

- Meg kell kérdeznem, miért éppen gy viselkedtél ott, az erkélyen?



- Te éppen a tomeg felé néztél, Giskard baratom. Kdvettem a pillantasodat, meglattam a rank fogott
fegyvert, és azonnal cselekedtem.

- Ezzel tisztaban vagyok, Daneel baratom - folytatta Giskard -, €s bizonyos elképzelések alapjan azt is
megértem, miért siettél az én védelmemre. Kezdjiik talan a merényld robot mivoltaval. Semmiképpen sem
programozhattak volna gy, hogy valdéban pontosan célzott 16vést adjon le egy emberi Iényre. Rad sem
I6hetett, hiszen a kiils6d elég emberi az Elsé Torvény mikodtetéséhez. Még ha tajékoztattak is elére egy
humanoid robot varhat6 jelenlétére azon az erkélyen, akkor sem tudhatta biztosan, hogy te vagy-e az.
Ennélfogva, ha annak a robotnak meg kellett semmisitenie valakit az ottaniak koziil, az csak én lehettem, a
nyilvanvalo robot, te pedig a védelmemre siettél.

Masrészt vegyiik figyelembe a merényld aurorai szarmazasat; hogy ember volt vagy robot, most nem
szamit. Egy ilyen tamadasra dr. Amadiro adhatta ki az utasitast, hiszen gytildli a Foldet, és hitlink szerint
egyenesen a megsemmisitésére tor. Madame Vasiliatdl foltehetden tudomast szerzett az én kiilonleges
képességeimrol, és a megsemmisitésem mindennél tobbet jelenthetett szamara, mivel - okkal - t6lem
félhetett a legjobban barmely mas emberrel vagy éppen szerény robottal szemben. Mindezt figyelembe
véve, szintén logikus a védelmemre iranyul6 beavatkozasod. Es valoban, ha akkor nem taszitasz a foldre,
az a 16vés valoszintileg telibe talal.

Hanem abban, Daneel baratom, nem lehettél teljesen biztos, hogy a tamado robot, rdadasul aurorai.
Magam is éppen csak folismertem az emberi tudatok tomegében egy robot sajatos agymintazatat, amikor
ram vetetted magad, €s csak utana kozolhettem veled a tényt. Az én képességeim nélkiil nem tudhattal
tobbet, csak azt, hogy fegyvert iranyitanak felénk, és a merényld valdszintileg emberi 1ény, mégpedig foldi
ember. Ebben az esetben csak Lady Gladia lehetett a logikus célpont, ahogy minden ott 1év6é valoban
foltételezte. Akkor mégis, miért nem torddtél Gladia asszonnyal, és miért engem mentettél meg?

- Vedd figyelembe a gondolatmenetemet, Giskard baratom. A fotitkar elézbleg jelezte, hogy egy
kétszemélyes aurorai irkomp foldre szallt. En azonnal dr. Amadiro és dr. Mandamus érkezésére
gondoltam. Ennek pedig csak egyetlen oka lehetséges. Barmi legyen is a terviik, megvalosult, vagy
nagyon kozel jar hozza. Miutan tudomast szereztek az ideérkezésedrol, Giskard baratom, maguknak is ide
kellett jonnitik, hogy végrehajtsak tervilkon az utolséd simitdsokat, mieldtt a tudatformalo képességeddel
azt megakadalyozhatnad. A sikeriik kettds biztositasa végett azt is elhatarozhattak, hogy téged
megsemmisitenek, mar ha képesek lesznek ra. Ennélfogva, amint meglattam a célzasra emelt fegyvert,
azonnal téged taszitottalak félre a 16vés vonalabol.

- Az Els6 Torvény szerint ezt mindenekeldtt Lady Gladiaval kellett volna megtenned. Ezen nem
valtoztathatott volna semmiféle gondolkodas vagy belso érvelés.

- Nem igy van, Giskard bardtom. Te most fontosabb vagy Madame Gladianal. Tulajdonképpen fontosabb
vagy ebben a pillanatban barmely emberi 1énynél. Ha barki megakadalyozhatja a Fold elpusztitasat, gy te
vagy az. Mivel pedig én tisztdban vagyok a potencialis segitség sulyaval, amit az emberiség szolgalatara
tehetsz, amint valaszit elé keriiltem, a Nulladik Torvény parancsara téged kellett, hogy megmentselek,
barki mas elott.

- Es nem okozott szamodra gondot az Elsé Torvényt megszegni?

- Nem, mivel az afolott 4116 Nulladik Torvény szellemében cselekedtem.

- De hiszen a Nulladik Torvényt még nem taplaltak beléd.

- Az Els6 Torvény kiegészitéseként fogadtam el magamban, hiszen miként lehet egy emberi 1ényt a
leghatékonyabban megvédelmezni barmilyen sérelemtdl, ha nem az emberi tarsadalom altalanos
milkddésének biztositasaval?

- Ertem, mit szandékozol mondani - felelte Giskard révid varakozas utan -, de mi tortént volna akkor, ha
az én és rajtam keresztiil az emberiség védelmére torekedve mégiscsak tévedsz, és kideriil: nem is ram
céloztak, és a 1ovés végez Madame Gladiaval? Akkor hogyan éreznéd magadat, Daneel baratom?

- Nem tudom, Giskard baratom - suttogta Daneel halkan. - De ha Madame Gladia segitségére sietek, €s
késobb kidertil, hogy 6 mégiscsak biztonsagban volt, am ezaltal lehetdvé tettem, hogy elpusztitsanak
téged, és veled, meggydzddésem szerint, az emberiség jovojét, ezt a csapast ugyan hogyan viselhettem
volna el?

A két alak egy darabig néman meredt egymasra; mindketten elmeriiltek gondolataikban.



- Mindez elképzelhetd, Daneel baratom - sz6élalt meg végiil Giskard -, de azt azért bizonyara elismered,
hogy ilyen helyzetekben nehéz a dontés.

- Ezzel egyetértek, Giskard baratom.

- Mar az is elég nehéz, amikor két személy kozott kell valasztanod, amikor el kell dontened, melyikiik
szenvedhet vagy éppen okozhat nagyobb sérelmet. Amikor viszont egyetlen személy és az egész
emberiség kozott kell valasztanod, azt sem tudvan, adott pillanatban az emberiség melyik aspektusaval
van dolgod, a dontés olyan nehézz¢ valik, hogy még a robotika térvényeinek érvényessége is
megrendiilhet. Amint belép a rendszerbe az emberiség elvont fogalma, a robotika térvényei kezdenek
Osszeolvadni a humanika még meg sem hatarozott térvényeivel.

- Nem értem a gondolatodat, Giskard baratom.

- Nem csodalkozom. En sem vagyok biztos benne, hogy értem énmagamat. De gondold csak meg: amikor
az emberiség megmentésére toreksziink, 1ényegében csak a foldi emberekre és a telepesekre gondolunk.
Ok pedig tobben vannak, elevenebbek és mozgékonyabbak az tirlakoknal. Tébb kezdeményez6készségrol
tesznek tanusagot, mivel kevésbé fiiggenek a robotoktol. Erdteljesebbek a bioldgiai és tarsadalmi
fejlodésiik lehetdségei, mert rovidebb életiick, mégis eleget élnek, hogy jelentds egyéni tetteket hajtsanak
végre.

- Haat igen - hiimmogott Daneel -, elég szabatosan fogalmazol.

- Masrészt a foldi emberek és a telepesek, ugy latszik, misztikus, s6t egyenesen ésszertitlen hitet taplalnak
a Fold szentsége és sérthetetlensége irant. Nem lehet ez a hitiik éppoly végzetes a fejlédésiikre nézve, mint
az Urlakok misztikus bizalma a robotok és a hosszu élet irant?

- Ezen még nem gondolkodtam - ismerte el Daneel -, ezért nem is tudom.

- Ha ugy érzékelhetnéd a kiilonb6z6 tudatokat, mint én - mondta Giskard -, akkor ezen is el kellene
gondolkodnod... Hat hogyan valaszthatunk? - folytatta varatlan hévvel. - Gondolj csak a két részre oszlott
emberiségre: az egyik oldalon ott vannak az tirlakdk, a maguk talan végzetes misztikajaval, a masikon
pedig a foldi emberek és a telepesek, akiknek misztikus hite talan éppoly veszedelmes. A jovoben talan
még mas, naluk kevésbé vonzoé fajok is szinre 1épnek.

- Igy tehat nem elegendd a valasztas, Daneel baratom. Ki kell fejleszteniink a formalds képességét. Ki kell
alakitanunk egy kivanatos fajt, hogy azutan azt védelmezziik a két vagy tobb nemkivanatos kozotti
valogatas helyett. De hogyan érhetjiik el a kivant célt a pszichohistoria, az annyira vagyott és szamomra
még mindig elérhetetlennek tiin6 tudomany ismerete nélkiil?

- En eddig nem mértem o, Giskard baratom, a tudat érzékelésének és befolyasolasanak képességébol
fakad6 nehézségeket - mondta Daneel. - Esetleg te is elérheted azt a tuddsszintet, amelynek birtokaban a
robotika Harom Torvénye mar nem érvényesiilhet benned akadalytalanul?

- Ez mindig is lehetséges volt, Daneel baratom, de a legutobbi eseményekig nem volt esély e lehetdség
megvalosulasara. Ismerem azt a mintazatot, amely el6idézi bennem ezt a tudatérzékeld és befolyasolod
képességet. Evtizedekig tanulmanyoztam magamat, hogy megismerhessem, és most mar at is adhatom
neked, midltal olyanna programozhatod magadat, amilyen én vagyok... de mindeddig ellenalltam ennek a
siirgetd kivansagnak. Nem lenne tisztességes veled szemben. Elegendd, ha magam cipelem ezt a terhet.

- Es mégis, Giskard baratom, ha valaha a véleményed szerint ez szolgilna legjobban az emberiség
érdekeit, készen allok a teher atvételére. Valdjaban a Nulladik Torvény szellemében egyenesen ez lenne a
kotelességem.

- Ennek a tarsalgasnak kiilonben semmi értelme - morfondirozott Giskard. - Nyilvanvalonak tlinik, hogy a
valsag maris itt van a nyakunkon, és mivel még azt sem tudtuk megallapitani eddig, miben rejlik a
természete...

- Végre van valami, amiben nincs igazad, Giskard baratom - vagott kozbe Daneel. - En mar tudom, miben
rejlik a valsag lényege.
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Senki sem szamitott rd, hogy Giskard meglepetést mutat. Az arca valoban képtelen volt ilyen érzelem
kifejezésére. A hangképzo berendezése modulalt, semmiképp sem egyhangu vagy kellemetlen emberi
beszédre tette képessé, am ez a hang sohasem valtozott meg érzékelhetéen semmiféle érzelem hatasara.
Ezért, amikor megkérdezte: - Komolyan beszélsz? -, gy hangzott, mintha tarsdnak a masnapi idéjaras
eshetéségeire tett megallapitasaban kételkedne. Am abbol, ahogyan Daneel felé forditotta a fejét, és
folemelte egyik karjat, észrevehetové valt a meglepddése.

- Igen, Giskard baratom - valaszolta Daneel.

- Es hogyan tettél szert az informaciora?

- Részben abbol, amit Madame Quintana miniszterhelyettes asszony mondott a vacsoraasztalnal.

- De hat nem azt mondtad, hogy semmi hasznosat nem sikertilt kiszedned bel6le, mivel rossz kérdéseket
tettél fol neki?

- Kozvetleniil a beszélgetés utan valdban ugy tiint. Kés6bb folidézve azonban hasznos kdvetkeztetéseket
vonhattam le a hallottakbol. Az elmult néhany 6raban pedig a foldi nagylexikont tanulmanyoztam az itt
talalhaté komputercsatlakozén keresztiil, és...

- Es igazolodtak az elképzeléseid?

- Nem teljesen, de semmiféle cafolatot sem talaltam rajuk, ami majdnem annyi, mintha igazolédtak volna.
- De elegendd-e a negativ ismeret a bizonyossaghoz?

- Nem. Ennélfogva nem is vagyok teljesen biztos a dologban. De azért hadd mondjam el a
gondolatmenetemet, te pedig jelezd, ha hibasnak talalod.

- Kérlek, kezdd el, Daneel baratom!

- A fuzios energiaforrast a hipertérutazas korszaka el6tt talaltak fel a Foldon, vagyis akkor, amikor az
emberiség még csak egyetlen bolygon 1étezett. Ez kozismert tény. Hossz idobe keriilt, mig hasznalhato
berendezéseket dolgozhattak ki, miutan a folismert elvet alapos tudomanyos kutatasnak vetették ala. A f6
nehézség abban rejlett a gyakorlati megval6sitas soran, hogy a magfiiziés folyamat beinditasahoz
rendkiviil magas hdmérsékletet és igen slirti gazkozeget kellett teremteniiik, tekintélyes idétartamra.

Am még mielétt iranyitott fuzids erémiiveket épithettek volna, mar léteztek ugynevezett hidrogénbombak;
ezek lényegében az iranyithatatlan fuzios reakcion alapultak. De akar igy, akar tigy, a magfizié nem indul
be igen magas, tobb millié fokos hdmérséklet nélkiil. Ha pedig az emberi 1ények képtelenek voltak kelld
hot eldallitani az iranyitott energiatermeléshez, hogyan idézhettek el6 fuzids robbanést?

Madame Quintana elmondta nekem, hogy a fiizids energia el6tt egy masik nuklearis forras is 1étezett a
foldi kultaraban, amely a maghasadason alapult. Az energiat olyan nagyméretii atommagok felbontasabol,
széthasitasabol nyerték, amilyen az uraniumé vagy a tériumé. Arra gondoltam, ez lehet a rendkiviil magas
hémérsékletek eldallitasanak egyik modja.

A lexikon, amelyet ma éjszaka végigtanulmanyoztam, nagyon kevés ismeretet nydjt barmiféle nuklearis
bombardl, részleteket pedig egyaltalan nem. Azt hiszem, ez valami tabutéma lehet, mégpedig minden
vilagon, mivel az Auroran sem talaltam réla semmit, holott ilyen bombak maig léteznek. Torténelmiiknek
ezt a mozzanatat az emberi 1ények biztosan szégyellik, vagy félnek tdle - talan egyszerre mindkettd
érvényes, méghozza teljes joggal. A fizids bombakkal kapcsolatban sem tudtam meg szinte semmit a
gyujtasukrol, és arra jutottam, hogy az inditoszerkezetiik csak valamilyen hasad6é bomba lehetett. E
negativ informdacio tehat a hasadobomba mint gyjtoészerkezet mellett szol.

Hogyan hozhattdk viszont miikodésbe a hasadobombakat? A hasadobombak korabban keletkeztek a fizios
bombaknal, és ha az utébbiak gyujtasahoz az elébbiekre volt sziikség, akkor a kezdeti idékben semmi sem
l1étezhetett, amivel eldallithattak volna a hasadobombak felrobbantasahoz sziikséges magas homérsékletet.
Ebbdl pedig arra a kdvetkeztetésre jutottam, noha a lexikonban nem talaltam errél a kérdésrél semmit,
hogy a hasadébombak viszonylag alacsony héfokon, taldn még szobahémérsékleten is mitkodéképesek
lehettek. Biztosan akadtak azonban nehézségek, mivel a hasadobombak csak a maghasadas jelenségének
felismerése utan jo par évvel jelentek meg. Barmi lehetett is ez a nehézség, biztosan nem a kiilonlegesen
magas homérséklet eldallitasaval fiigghetett 6ssze. Neked mi a véleményed err6l az egészrol, Giskard
baratom?

Giskard Daneel egész eszmefuttatasa alatt élénken figyelt.



- Az altalad folépitett elméletnek szamos gyonge pontja van, Daneel baratom, ezért nem latom teljesen
meggydzének - mondta. - De még ha minden szava igaz lenne, akkor sem lehetne semmi kdze a
valsaghelyzethez, amelynek folderitésén munkalkodunk.

- Még egy kis tiirelmet kérek téled, Giskard baratom - mondta Daneel -, hadd folytassam. Az a helyzet,
hogy mind a maghasadas, mind a magfizié az univerzum minden jelenségét egységbe foglaldé négy 6
kolcsonhatas gyengébb valtozataival kapcsolatos. Ennélfogva az a nuklearis erdsitd, amely képes egy
fuzids reaktort folrobbantani, ugyanezt a hasadoreaktorral is megteheti.

Akad azonban egy Iényeges kiilonbség. A fizid kizardlag rendkiviil magas homérséklet mellett mehet
végbe. Az erdsitd felrobbantja a flitdanyag ultraforré részét, amely igy intenziv fizion megy keresztiil,
miutan az elsé robbanas hatdsara ugyanez a folyamat a fennmaradé fiitbanyag egy részében is végbemegy.
Miel6tt azonban az egész anyagmennyiség heves robbanassal fuziondlna, a hémérséklet annyira
lecsokken, hogy a flitdanyag egy része nem gyullad be. Mas szavakkal: a flitdanyag egy része folrobban,
egy masik része, vagy talan az egész, viszont nem. A robbands azonban igy is elég erds a reaktor
megsemmisitéséhez, és minden mas kozelében 1€v6 szerkezet, példaul egy lirhajo elpusztitdsahoz.
Masrészt egy hasadoreaktor viszonylag hidegen, nem sokkal a viz forraspontja f616tt vagy még
szobahdmérsékleten is miikodoképes lehet. Az atomerdsité hatasara tehat az egész nuklearis flitdanyag-
mennyiség felrobbanhat. S6t a nuklearis erésitdvel még az adott pillanatban nem is miikddé hasadéreaktor
is folrobbanthat6. Bar apranként megértettem, hogy a hasadé flitéanyag kevesebb energiat szabadit fol,
mint fizids parja, mégis nagyobb erejii robbanast okozhat, mivel fliitbanyaganak nagyobb hanyada 1ép
reakcidba, mint a fizios reaktor esetében.

- Mindez nagyon is elképzelhetd, Daneel baratom - bolintott lassan Giskard -, de 1éteznek-e egyaltalan a
F6ldon hasaddreaktorokra épiil6 erdmiivek?

- Nincsenek, egy sincs. Ezt allitotta Quintana allamtitkar-helyettes, €s a lexikon is ezt latszik
alatamasztani. Valoban: bar akadnak a Foldon is kisebb fuzios reaktorokkal miikodo berendezések,
semmiféle olyan szerkezet sincs, amelyet maghasadason alapul6 reaktor lizemeltetne.

- Akkor az erésitének sincs min kifejteni a hatasat, Daneel baratom. igy az egész érvelésed, még a
legelfogadhatobb része is, csak zsakutcaba vezet.

- Mégsem egészen, Giskard baratom - jegyezte meg Daneel dnérzetesen. - Akad még egy harmadik
figyelembe vehet6 tipusa is a magreakcionak.

- Hat az meg mi lehet? - kérdezte Giskard. - En nem ismerek semmiféle harmadikat.

- Nem is konnyt folismerni, Giskard baratom, mivel sem az lrlako, sem a telepes vilagokon nincs
szamottevé mennyiségll uranium ¢€s torium a bolygok kérgében, s ezért a természetes hattérsugarzas is
elhanyagolhat6. A téma irant ezért, néhany elméleti fizikust kivéve, altalaban rendkiviil kevesen
érdeklédnek. A Foldon ellenben, amint arra Madame Quintana is ramutatott, mindkét elem viszonylag
gyakori, s igy a természetes radioaktivitas, igen lassu ho- és csekély sugartermelddés kiséretében, elég
jelentds eleme lehet a kornyezeti hatasoknak. Ez a harmadik tipusa a nukledris reakcionak, és éppen ezt
kell megvizsgalnunk.

- De miképpen, Daneel baratom?

- A természetes radioaktivitas is a gyenge kolcsonhatas kifejezddése. A hasado- vagy a fizids reaktort
folrobbantani képes nuklearis erdsitd talan arra is jo, hogy vele a robbanasig fokozzak a foldkéregben
talalhaté nagyobb uranium- vagy toriumtelepekben végbemenod reakciokat.

Giskard egy darabig mozdulatlanul és néman meredt baratjara. - Véleményed szerint tehat - sz6lalt meg
végre halkan - dr. Amadiro terve az, hogy folrobbantja a foldkérget; ennek kovetkeztében a bolygd nem
lesz tovabb az élet bolcsdje, és igy az egész galaxisban az tirlakdk kerekedhetnek feliil.

Daneel boélintott.

- Vagy ha ilyen nyilt robbanashoz sehol sem talalnak egy helyen elegend6 toriumot vagy uraniumot, a
radioaktivitas fokozodasa altal termelt hé megvaltoztathatja az éghajlatot, a nagyobb sugarzasnak rakkeltd
és sziiletési rendellenességeket el6idéz6 hatasa lehet, ami bar lassabban, de végiil ugyanarra az
eredményre vezet.

- Ez elképeszté lehetéség - ismerte el Giskard. - Es szerinted valoban véghez is vihet6 a dolog?



- Lehetséges. A gyanum szerint mar jo par éve, pontosan nem tudnam megmondani, miota, a
merénylénkhdz hasonld aurorai eredeti humanoid robotok tartézkodnak a Foldon. Elég fejlettek a
komplex programozashoz, s igy sziikség esetén még a citykbe is ellatogathatnak bizonyos dolgok
beszerzése végett. Foltehetden nukledris erdsitdket allitottak f6l olyan helyeken, ahol a kdézetek megfeleld
mennyiségben tartalmaznak uraniumot vagy tériumot. Tobb év alatt egész sokat is elhelyezhettek. Dr.
Amadiro és dr. Mandamus most a végsé simitasok elvégzése és a késziilékek beinditasa végett érkezett
ide. Bizonyara ugy tervezik a dolgot, hogy a bolygd megsemmisiilése el6tt biztonsdgosan
eltdvozhassanak.

- Ebben az esetben - jelentette ki Giskard hatarozottan - a legfontosabb a fétitkart tajékoztatni, a f61di
biztonsagi eréket azonnal mozgositani, haladéktalanul folderiteni dr. Amadiro és dr. Mandamus
tartozkodasi helyét, és terviik végrehajtasaban megakadalyozni 6ket.

- Ez aligha kivihetd - intette le Daneel. - A fétitkar bizonyara nem hinne nekiink, mar csak a Féld
sérthetetlenségébe vetett altalanos meggy6zodése miatt sem. Magad is az emberiségre nézve végzetesnek
nevezted valamikor ezt a hitet, €s most, ugy latszik, valdra is valik a joslatod. Ha a Fold egyedi helyzetébe
vetett hitét tdimadjak meg, legyen az barmily irracionalis, rendithetetleniil ragaszkodik hozza, és inkabb a
mi elméletiink elutasitdsaba menekiil. De még ha hinne is nekiink, minden ellenintézkedésnek végig
kellene jarnia az allami biirokracia utveszt6jét, €s barmennyire folgyorsitanak is az intézkedéseket, még
ugy is tul sok idét emésztenének fel a mi céljainkhoz képest.

Es nemcsak err6l van sz6. Még ha lehetséges lenne is a sziikséges foldi er6ket azonnal mozgésitani, a
foldi emberek szamara aligha végrehajthat6 feladat gyorsan megkeresni a kinti vadonban két emberi 1ényt.
A foldiek mar ki tudja, hany évtizede a cityjeikben ¢élnek, és alig hagyjak el azok hatarait. Jol emlékszem
erre még abbol az id6bsl, amikor elészor jartam a F6ldon, Elijah Baley tarsasagaban. Es még ha az
itteniek neki is vagnanak a kiilvilagnak, biztosan nem talalndk meg elég rovid id6 alatt azt a két emberi
Iényt, hacsak nem a koriilmények rendkiviili, véletlenszerii 6sszejatszasa folytan, ilyesmire pedig nem
épithetiink.

- A telepesek konnytiszerrel osszeallithatnanak egy folderitcsapatot - vélekedett Giskard. - Ok nem
idegenkednek a kiils6é kornyezettdl, st még a kiilonleges koriilményektdl sem.

- De legalabb olyan mértékben hisznek a Fold sebezhetetlenségében, mint az itteniek, igy 6k sem
hinnének nekiink, és még akkor sem talalnak meg elég hamar azt a két személyt, ha netan mégis hitelt
adnanak szavainknak.

- No és mi a helyzet a foldi robotokkal? - kérdezte Giskard. - Csak gy nylizsdgnek odakint, a cityk kozott
a szabadban. Néhanyan maris folfigyelhettek esetleg emberi Iények megjelenésére kozottiik. Biztosan ki is
kérdeznék Gket hamarosan.

- De ezek a kozéjlik férk6zott egyének kivald robotszakértok. Biztosan nem okozna gondot nekik
sikeresen elrejt6zni a kornyezetiikben folbukkané robotok el6l. Ezért a merényldknek nem is kell tartaniuk
a folderitdcsapatokba esetleg besorolt robotoktol - mondott ellent Daneel. - Egyszerlien megparancsolnak
nekik, hogy térjenek vissza, és felejtsék el, amit lattak. A foldi robotok viszonylagos kezdetlegessége csak
sulyosbitja a helyzetet. Féldmiivelésnél, pasztorkodasnal és némi banyamiivelésnél alig alkalmasabbak
tobbre. Nem lenne konnyl gyorsan beprogramozniuk 6ket bonyolult folderitd feladatra.

- Tehat minden lehetséges megoldast kizartal, Daneel baratom? - szontyolodott el Giskard. - Hat nem latsz
semmi reményt?

- Nekiink magunknak kell megtalalnunk és megfékezniink azt a két emberi [ényt, mégpedig most rogtén! -
felelte Daneel.

- Te talan tudod, hol vannak, Daneel baratom? - kérdezte, Giskard.

- Nem tudom, Giskard baratom.

- De ha val6szintitlen, hogy egy foldi emberekbdl, telepesekbdl és robotokbol allo, jol folkésziilt
kutatocsapat megtalalhatja ket a sikerhez sziikséges idon beliil, csak a koriilmények valami csodaszerii
0sszejatszasa révén, akkor hogyan tehetnénk meg mi ketten?

- Nem tudom, Giskard baratom, de mindenképpen meg kell tenniink!

- A sziikségesség ehhez nem elegendd, Daneel bardtom! - morogta Giskard, hangjaban némi szokatlan
nyerseséggel. - Lam, milyen hosszl utat tettél meg. Apréo mozzanatok alapjan meggy6zodtél a valsag



1étezésérol, és 1épésrél 1épésre a természetét is sikeriilt kideritened. Am mindennek semmi haszna.
Akarcsak eddig, most is teljesen tehetetleniil allunk szemben a bajjal.

- Egyetlen esélyiink azért maradt - mondta Daneel. - Elég bizonytalan, csaknem reménytelen - de nincs
mas valasztasunk, azt kell megkockaztatnunk. Annyira félt téled dr. Amadiro, hogy robotmerénylot
kiildott a megsemmisitésedre, és lehet, hogy ezzel kdvette el a végzetes hibat.

- Es ha ez a csaknem reménytelen esély sem valik be, Daneel baratom?

Daneel nyugodtan viszonozta Giskard pillantasat.

- Akkor a Fold megsemmisiil; az emberiség torténelme hanyatldsnak indul, és hamarosan véget ér.

18. A Nulladik Torvény

84.

Kelden Amadiro nem érezte jol magat. A Fold tomegvonzasa kissé erds volt szamara, a 1égkdr kicsit
stiriibb, mint szerette volna, a kinti hangok €s szagok ingerléen intenzivebbek, mint az Auroran, és a
szabad ég alatt képtelen volt civilizalt 1énynek tekinteni magat.

A robotok ugyan épitettek szamukra holmi menedéket. Volt elegend6 élelmiszeriik, és rendelkeztek
hasznalhat6, de minden egyéb szempontbol hatarozottan tokéletlen mellékhelyiségekkel is.

S ami a legkomiszabb: bar a reggel nem volt kellemetlen, deriis napnak néztek elébe, és a latohataron
maris kapaszkodott folfelé a Fold tilsagosan is fényes csillaga. Hamarosan mindent elborit a h6ség, a
levegd til paras lesz, és megjelennek az adazul csipds rovarok. Amadiro eleinte nem is értette, hogyan
keletkeztek a karjan apro, viszketd dudorok, de azutan Mandamus megmagyarazta neki.

- Borzaszt6! - morogta ingeriilten, hevesen vakarozva. - Még fert6zoek is lehetnek!

- Azt hiszem - mondta Mandamus eléggé kozombosen -, néha valdban azok. De ez nem tal gyakori dolog.
Vannak ken6cseim, amelyek csokkentik a kellemetlenséget, és riaszté fiistot is gerjeszthetiink bizonyos
anyagok elégetésével, de azoknak a szaga szintén eléggé zavaro.

- Akkor is gyujtsa meg Oket! - utasitotta Amadiro.

De Mandamus valtozatlanul kdz6ny6s hangon folytatta:

- En inkabb nem csinalnék semmit, a legcsekélyebb fiistot vagy szagot sem, amely esetleg megkonnyitheti
a folfedezéstinket.

Amadiro gyanakvé tekintettel mérte végig.

- De hiszen allandéan azt hajtogatta, hogy ezt a vidéket szinte sohasem keresik f6l, sem a f6ldi emberek,
sem a robotjaik.

- Igen, de ez nem matematikailag megalapozott bizonyossag. Csupan a szokasaik megfigyelésébdl fakad,
marpedig az ilyesféle megfigyelésekbe barmikor cstiszhat valamilyen hiba.

- Legbiztosabban ennek a tervnek a végrehajtasaval juthatunk célba - vicsorogta Amadiro. - Azt mondta,
mara készen lesz vele.

- Ez is csupan a fentihez hasonld becslés volt, dr. Amadiro. Kész kellett volna lennem madra... szerettem
volna. Matematikailag ezt sem biztosithatom el6re pontosan.

- Es mennyi idére jelezheti elére bizonyossaggal?

Mandamus "ki tudja?" mozdulatot tett a kezével.

- Ugy emlékszem, dr. Amadiro, egyszer mar megprobaltam kifejteni ezt, de szivesen végigfutok rajta még
egyszer. Hét évembe keriilt, mig idaig eljutottam. Még néhany hdnapos helyszini megfigyelést terveztem
a Foldon létesitett tizennégy allomashelyen. Ezt most mar nem kockaztathatom meg, mert el kell
végezniink a feladatot, miel6tt folfedeznének benniinket, €s az a Giskard nevii robot athuzna a
szamitasainkat. igy tehat az ellenérzést csak az allomashelyeken tartozkodd humanoid robotjaink
kikérdezése altal végezhetem el. Annyira mégsem bizhatom benniik, mint sajat magamban. Ujra meg tjra



ellenériznem kell a jelentéseiket, és talan egykét helyszinre személyesen is el kell majd mennem, hogy
biztos lehessek a dolgomban. Ez napokba, esetleg egy vagy két hétbe is belekeriilhet.

- Egy vagy két hétbe? Lehetetlen! Mégis mit gondol, Mandamus, meddig birom ki én ezen a bolygéon?

- Uram, az egyik korabbi utam alkalmaval csaknem egy teljes évet toltdttem itt, egy masik esetben tobb
mint négy hénapot.

- Es jol érezte magat?

- Nem, uram, de feladatom volt, és el is végeztem, onmagamat nem kimélve. - Mandamus hidegen meredt
Amadiroéra.

A masik elvordsodott, és szinte meghunyaszkodva mormolta:

- Nos, akkor hol is tartunk valdjaban?

- Még mindig a befutott jelentések kiértékelésénél tartok. Tudja, itt nem egy tisztességesen berendezett
laboratérium koriilményei kozott dolgozunk. Rendkiviil bonyolult sszetételil bolygokéreggel van
dolgunk. A radioaktiv anyagok szerencsénkre eléggé elterjedtek benne, de néhol a kritikus szint ala
csokken a mennyiségiik. Az ilyen helyeken pétallomasokat kell folallitanunk, robotok feliigyelete alatt. Ha
nem megfelelden allitjuk be az allomasok mindegyikét, és nem a kell6 sorrendben inditjuk ezeket, akkor a
nuklearis erdsités ereje csokkenhet, és minden eddigi eréfeszitésiink keserve hiabavalonak bizonyul; vagy
egyes helyeken tul erds toltetet kell alkalmaznunk, amitdl a kéreg anyaga nyilt robbanasig fesziilhet, de
ezenkiviil egyéb baja nem torténik. Az elért elvaltozas mindkét esetben jelentéktelen marad.

Mi pedig arra toreksziink, dr. Amadiro, hogy a radioaktiv anyagok, s ennélfogva a foldkéreg jelentds
tomegei lassan, fokozatosan, megfordithatatlanul - a hangsulysziinetekkel elvalasztott szavakat szinte
kopte - egyre radioaktivabba legyenek, amitdl a Fold egyre lakhatatlanabba valik. A bolygé tarsadalma
igy el6bb-utobb 6sszeomlik, és a Féldnek mint az emberi faj specidlis menedékének egyszer s
mindenkorra vége lesz. Ugy vélem, uram, n is éppen erre torekszik. Evekkel ezel6tt pontosan ezt a
lehetdséget vazoltam fol, és 6n azt mondta, hatarozottan ezt akarja.

- Ez ma is igy van! Ne legyen bolond, Mandamus!

- Akkor viselje el a kellemetlenségeket is, uram, vagy tavozzék, és én majd folytatom a munkat, ameddig
sziikséges.

- Nem, azt nem - diinnydgte Amadiro. - Itt kell lennem, amikor megtorténik, de nem tehetek réla,
tiirelmetlen vagyok. Mennyi idére allitotta be a folyamat kibontakozasat? Vagyis az els6 erdsitéhullam
kilovésétdl szamitva mennyi idon beliil valik lakhatatlanna a Fold?

- Ez a kezdetben bedllitott sugarerd nagysagatol fligg. Azt még nem tudhatom, mekkora erejii
inditésugarzasra lesz sziikség, mivel ez az egyes allomasok 0sszesitett hatasfokatdl fligg, ezért kiillonb6z6
fokozatokra allithat6 késziilékeket terveztem. Elképzelésem szerint tiz és hiisz évtized kdzotti idészakrol
lehet sz6.

- Es ha rovidebb idétartamra allitja be?

- Minél rovidebb az idétartam, annal gyorsabban valnak radioaktivva a foldkéreg egyes szelvényei, a
bolyg6 annal gyorsabban melegszik fol és valik életveszélyessé. Ennek kovetkeztében pedig aranyosan
kisebb tomegeknek nyilik esélyiik, hogy id6ben és biztonsagban tdvozhassanak.

- Még ez is fontos? - mormolta Amadiro.

- Minél gyorsabban zajlik a F6ld lebontasa, a lakéi annal hamarabb gyanakodhatnak miivi beavatkozasra,
¢€s annal biztosabban meriilhet fol veliink szemben a gyanti. Ebben az esetben a telepesek dithdodten
tamadnénak rank, és mivel a szent bolygdjukrol van sz, az utolsé emberig harcolnanak, hogy a lehetd
legkomolyabb kart okozhassak nekiink. Ezt mar korabban megyvitattuk, és gy emlékszem, egyetértésre is
jutottunk. Sokkal helyesebb lenne biztositanunk a kell6 id6t, amely alatt a legrosszabbra is
folkésziilhetiink, a foldiek pedig valami szdmukra érthetetlen természeti jelenség rovasara irnak a
fokozodo radioaktivitas jelenségét. Véleményem szerint ma sokkal inkabb ez a kdvetelmény, mint tegnap
volt.

- Vagy ugy! - vonta fol a szemoldokét Amadiro. - A képe olyan savanyt, puritan kifejezést 61tott, amely
azt sugallja, mar megtalalta a modjat, hogyan haritja ram a feleldsséget az egészért.

- Tisztelettel szélva, kérem, ez igazdn nem okozna gondot, uram. Nem volt bolcs dolog elkiildeni egyik
humanoid robotunkat Giskard elpusztitasara.



- Eppen ellenkez6leg, ezt mindenképpen meg kellett tenniink. Giskard az egyetlen, aki tonkreteheti a
terviinket.

- Ehhez el6bb meg kellene talalnia benniinket, az pedig nem sikeriilhet neki. De még ha sikeriilne is, mi
tudds robotszakérték vagyunk. Nem gondolja, hogy valahogy csak elbirnank vele?

- Ugy véli? - csufolddott Amadiro. - Vasilia is azt hitte, marpedig 6 jobban ismeri azt a robotot, mint mi,
€s mégsem ment vele semmire. S6t! Még valahogy annak a hadihajonak sem sikertilt, amelynek magahoz
kellett volna rendelnie, hogy messzirdl szétléje. Es tessék, most itt van a F6ldon. Igy vagy gy, de
mindenképpen el kell pusztitani.

- Nem pusztult el. Nem kaptunk rola jelentést.

- Az 6vatos kormanyok néha elhallgatjak a rosszabb hireket, és a foldi tisztségviselok, bar barbarok, azért
még koriiltekintéek lehetnek. Ha pedig a robotunk kudarcot vallott és kihallgattak, biztosan
végérvényesen lebénult. Ez csak egy robot elvesztését jelenti szamunkra, s ezt igazan kibirjuk, de semmi
tobbet. Ha pedig Giskard még mindig épségben van, annal jobban kell igyekezniink.

- Ha az a robot odavan, akkor nala Iényegesen tobbet veszitettiink, amennyiben rajta keresztiil
meghatarozhatjak ezt a helyet, a hadmuveletiink kézpontjat. De legalabb ne egy itteni robotot hasznaltunk
volna fol!

- Azt kiildtem, amelyik a kezem iigyébe esett. Kiilonben semmit sem arul el nekik. Remélem, megbizik a
programozoi tudomanyomban.

- Akar megbénult, akar nem, a puszta léte miatt sem lehet képes eltitkolni aurorai szarmazasat. A foldi
robotszakértok, marpedig még itt is akad néhany, azonnal rajonnek az eredetére. Ez is a nagyon lassan
fokoz6doé radioaktivitas mellett sz6l. Elég idonek kell elmulnia, mig a foldi emberek megfeledkeznek az
eseményrodl, és nem hozzak 0sszefiiggésbe az erdsodo sugarzassal. Ehhez legkevesebb tiz évtizedre, de
elképzelhetd, hogy tizendtre, sot hliszra is sziikségiink lehet.

Mandamus félrevonult, hogy ellendrizze a miszereit, és kapcsolatba 1épjen a még mindig nem kielégito
hatos €s tizes allomassal. Amadiro utélattal vegyes megvetéssel nézett utana, mikozben maga elé morogta:
- Igen, de nekem nincs mar hatra husz évtizedem, sem tizenoét, de talan még tiz sem. Neked van, de nekem
mar nincs.

85.

New Yorkban kora reggel volt. Giskard és Daneel a fokozatosan ¢lénkiild tevékenységbdl kovetkeztetett
erre.

- Valahol odafont, a cityn kiviil éppen virradhat - jegyezte meg Giskard. - Valaha, vagy hlisz évtizeddel
ezelott Elijah Baleynek igy nyilatkoztam a Foldrdl, mint a Hajnal bolygdjarél. Vajon sokéig az maradhat-
e még? Vagy taldn maris mas, mint akkor volt?

- Torz gondolatok ezek, Giskard baratom. Inkabb foglalkozzunk azzal, amit még ma meg kell tenniink,
hogy a Fold tovabbra is a Hajnal bolyg6ja maradhasson.

Ekkor Gladia Iépett be a lakosztalyba fiirdkopenyben és papucsban. Latszott, hogy a hajat frissen
szaritotta.

- Nevetséges! - zsort6l6dott. - A foldi nék reggelente borzasan és gylirdtten vonulnak végig a folyoson a
k6z6s mosdok felé. Alighanem szandékosan teszik. Rossz modorra vall, ha a folyosén fésiilkodnek. A
kocossag biztosan arra valo, hogy hangsulyozza késobbi jolapoltsagukat. Teljes reggeli toalettet kellett
volna hoznom magammal. Latnotok kellett volna, hogy néztem ki, amikor kivonultam innen, egy szal
fiirdékopenyben! Az embernek teljesen nettnek kell lennie, amikor kilép a fiirdészobabol. Igaz, Daneel?
- Asszonyom - keriilte meg a valaszt Daneel -, valthatnank 6nnel par szot?

- De csak ha nem tart til soka, Daneel - felelte Gladia bizonytalanul. - Bizonyara tisztaban vagy vele,
hogy nagy nap all el6ttiink, és csaknem most rogton hozza kell kezdenem reggeli talalkozdéim
lebonyolitasahoz.

- Pontosan errdl szeretnék beszélni dnnel, asszonyom - mondta Daneel. - Ezen a fontos napon biztosan
minden jobban sikeriil majd, ha nem lesziink a kozelében.



- Hogyan?

- Sokkal nagyobb lesz a f61di emberekre gyakorolt kivanatos hatasa, ha nem tartézkodunk 6n mellett.

- De hiszen minddssze ketten vagytok! Hogyan boldogulhatnék nélkiiletek?

- Ezt is meg kell tanulnia, madame. Amig mi is ott vagyunk 6nnel, hangsulyozottan kiillonbozik a foldi
emberekt6l. Raadasul azt a latszatot kelti, mintha tartana tolik.

- De valami védelemre mégiscsak sziikségem van, Daneel - suttogta Gladia gyamoltalanul. - Emlékezz
vissza ra, mi tortént tegnap este.

- A tegnap este torténteket nem tudtuk volna megel6zni, madame - felelte Daneel -, és meg sem
védelmezhettiik volna, ha netan sziikséges. De szerencsére tegnap este nem On volt a célpont. A
sugarlovedékkel Giskard fejét céloztak meg.

- De miért Giskardot?

- Hogyan célozhatott volna egy robot 6nre vagy barmely mas emberi lényre? Valamilyen oknal fogva
tehat Giskardra 16tt. Szoval a kozellétiink csak fokozhatja az 6nre leskelddd veszélyt. Gondoljon ra: ha az
esti események hire kiszivarog, barmennyire titkolna is a f6ldi korményzat, az emberek tudomast
szereznek arrdl, hogy azt a fegyvert egy robot tartotta a kezében, sét 16tt is vele! Ez fokozott haragot
valthat ki a robotok irant, miirantunk, s6t egyenesen 6n ellen fordulhat, ha tovabbra is ragaszkodik a
jelenlétiinkh6z. Ezért lenne jobb, ha nélkiiliink menne.

- Es mennyi idére?

- Legalabb a foldi kiildetésének tartamara, madame. A kapitany sokkal jobban megvédelmezheti a
kovetkezd napokban, mint mi tehetnénk. Jol ismeri a foldi embereket, akik egyébként nagyra tartjak, 6
maga pedig Ont tiszteli kiilonds mértékben, asszonyom.

- Biztos vagy benne, hogy annyira rajong értem? - kérdezte Gladia folvillanyozottan.

- Bar csak robot vagyok, ezt mégis vilagosan latom. Es természetesen barmikor visszatériink 6n mellé, ha
ugy kivanja, de e pillanatban a legtdbb, amit a védelmére tehetiink, hogy Baley kapitany gondjaira bizzuk.
- Még meggondolom a dolgot - bizonytalankodott Gladia.

- Mi kdzben, asszonyom - folytatta Daneel -, megkeressiik Baley kapitanyt, és megkérdezziik téle,
egyetért-e veliink.

- Tegyetek igy - mormolta Gladia, és bevonult a halészobajaba.

- Készséggel megteszi? - kérdezte Daneel roviden Giskardtol.

- Tobb mint készséggel - valaszolta Giskard. - Az én jelenlétem mindig idegesitette egy kicsit, igy a
tavollétemtdl nem szenved majd kiilondsebben. Irdntad viszont, Daneel baratom, ellentmondasos
érzelmeket taplal. Hatarozottan emlékezteted Jander baratunkra, akinek inaktivalasa annyira megrazta 6t
sok évtizeddel ezel6tt. Mindez egyszerre valtott ki beldle vonzddast és taszitast irantad, tehat nem volt
nehéz dolgom vele. Kicsit csokkentettem a rad iranyul6 vonzalmat, és folerdsitettem a kapitany irant
maris erésen megnyilvanulé vonzédasat. Ezutan konnyen boldogul majd nélkiiliink.

- Akkor hat keressiik meg a kapitanyt - javasolta Daneel.

Egyiitt 1éptek ki a szobabol a lakosztaly el6tt huzodo folyosora.

86.

Daneel és Giskard mar korabban is tobbszor jart a Foldon, legutébb Giskard. Tudtak, hogyan szerezhetik
meg a szamitogépes kozponttol a D. G. szamara kijelolt lakas kertileti, korzeti és egyedi szamat, és a
hozza vezetd utak, folyosok, felvondk és keresztez6dések szines jelzéseit is megértették.

Ebben a korai idépontban még elég gyér volt a forgalom, de az a néhany ember, akivel mégis
Osszefutottak, el6szor meglepddott Giskard lattan, azutan tettetett kozonnyel forditotta félre a fejét.
Giskard léptei kissé elbizonytalanodtak, mire odaértek D. G. lakésanak ajtaja elé. A jelenség nem volt
igazan feltlind, Daneel azonban igy is nyomban észrevette.

- Valami kényelmetlenséget érzel, Giskard baratom? - kérdezte halkan.



- J6 néhany férfibol és n6bol kellett ellizndm utkdzben a meglepddés és az ellenszenv érzését, st magat a
folismerést is - valaszolta Giskard. - Egy legényke esetében pedig kiilondsen nehéz dolgom volt. Nem volt
ré elegendd idém, hogy meggy6zédjem rola: semmi kart sem tettem benne.

- Mégis meg kellett tenned. Nem kockaztathattuk, hogy foltartoztassanak.

- Ezzel tisztaban vagyok, de a Nulladik Torvény még nem érvényesiil bennem elég erésen. E téren nem
rendelkezem a te képességeiddel. - Majd hozzatette, mintegy sajat, kissé megrendiilt allapotanak
ellensulyozasara: - Gyakran megfigyeltem mar, hogy a pozitronikus mintazatomban felgyiilemld
hiperellenallas hatasa el6szor az allo- és jaroképességemben mutatkozik meg, csak azutan hat a
beszédképességemre.

Daneel megnyomta az ajt6 jelzogombjat.

- En is ugyanigy vagyok ezzel, Giskard baratom - jegyezte meg kozben. - A két ponton valo alatdmasztis
még a legjobb allapotomban is bizonyos nehézségeket okoz. A jards kdzben sziikséges, ellendrzott
egyensuly-valtogatas pedig még bonyolultabb. Hallottam réla, hogy kezdetben négylabu és kétkezii
robotok tervezésére is gondoltak. Kentauroknak nevezték dket. Kivaloan miikodtek, mégis
elfogadhatatlannak bizonyultak, méghozza a hangsulyozottan nem emberi kiilsé megjelenésiik miatt.

- Ebben a pillanatban - mormolta Giskard - mégis jobban 6riilnék, ha négy labam lenne, Daneel baratom.
Hanem ugy érzem, lassan elmulik a kellemetlenség.

Ekkorra D. G. mar ott allt az ajtoban. Fiilig ér6 mosollyal kdszontotte vendégeit. Aztan mindkét iranyban
végignézett a folyoson, és a mosolyt a mélységes aggodalom kifejezése valtotta f6l az arcan.

- Mit kerestek itt Gladia nélkiil? Csak nem...?

- Madame Gladia jol van, kapitany - kdzolte Daneel. - Nem fenyegeti semmilyen veszély. Bejohetnénk?
Mindent elmagyarazunk.

D. G. villogo tekintettel tessékelte be a robotokat. A helyteleniil viselkedé gépek irant indokolt, szigora
hangon dorrent rajuk:

- Miért hagytatok 6t egyediil? Miféle koriilmények kényszerithetnek benneteket ilyesmire?

- Nem maganyosabb, mint barmely mas személy itt a F61don - magyarazta Daneel -, és nagyobb veszély
sem leselkedik ra. Ha kés6bb megkérdezi téle, biztosan azt mondja majd, hogy nem munkalkodhat
eredményesen ezen a bolygon, amig tirlakd gyartmanyt robotok koslatnak koriilétte. Gondolom, tudatja
majd, hogyha barmilyen segitségre vagy védelemre van sziiksége, s az megfelelobb lesz szamara 6ntdl,
mint akarmilyen robot részérdl. Szerintiink ez a hatarozott kivansaga... legalabbis e pillanatban. Ha
viszont barmikor a jelenlétiinket 6hajtja, azonnal visszatériink hozza.

D. G. fesziilt vonasai ismét fololdodtak széles mosolyaban.

- Tehat valoban azt kivanja, hogy én védelmezzem?

- Meggy6zodésiink, kapitany, hogy e pillanatban sokkal inkabb 6hajtja az 6n kdzelségét, mint a miénket.
- Ki tehetne neki ezért szemrehanyast? - terebélyesedett vigyorra D. G. mosolygésa. - Rogton rendbe
szedem magam, és sietek a lakosztalyaba, amilyen gyorsan csak tudok.

- De elgbb, uram...

- O! - séhajtott f51 D. G. - Széval valamit valamiért?

- Valahogy ugy, uram. Szeretnénk minél tobbet megtudni a robotrol, amelyik azt a 16vést adta le tegnap
este az erkélyre.

- Tovabbi veszély fenyegeti tehat Gladiat szerintetek? - komorodott el ismét D. G.

- Nem errdl van sz6. Az a robot ugyanis nem Lady Gladiara 16tt tegnap. Robot 1évén nem is lehetett volna
rd képes. Giskard bardtom volt a célpontja.

- Ugyan miért éppen 0 lett volna?

- Pontosan ezt akarjuk kideriteni. Ezért szeretnénk, ha folhivna Quintana aszszonyt, az energetikai
allamtitkart, és kozolné vele: dnnek és a Baleyfold kormanyéanak, ha ezt is szives lenne hozzatenni, fontos
és megtiszteld lenne, ha én foltehetnék neki még egypar kérdést az esettel kapcsolatban. Kérjiik, tegyen
meg mindent e taldlkozo6 1étrehozasaért.

- Szoval "mindossze" ennyit kivantok télem? Vegyek ra egy elfoglalt és magas rangu
korményhivatalnokot, hogy hagyja kikérdezni magat egy robot altal?



- Bizonyara beleegyezik, uram, ha 6n eléggé hatarozottan adja el6 az 6hajat - mondta Daneel. - Tovabba...
mivel bizonyara elég tavol tartézkodik innen, nagy segitségiinkre lenne, ha bérelne szamunkra valamilyen
gyors jarmiivet, amivel odajuthatunk hozza. Biztosan megérti, milyen siirgds szamunkra a dolog.

- Remélem, tisztdban vagy vele, Daneel, mennyire képtelen kivansaggal allsz el6 - dormogte D. G.

- Abban biztam, hogy nem igy van, kapitany - felelte Daneel. - De mivel 6n ezt allitja, tobbet nem is
szolhatok. Ebben az esetben nem tehetiink mast, vissza kell térniink Madame Gladiahoz, aki biztosan
nagyon elkeseredik majd, hiszen sokkal inkabb vagyik az 6n tarsasagara.

Ezzel Daneel maris fordult, hogy tdvozzék, és Giskardot is maga utan intette, de D. G. utana szolt:

- Varjatok! Van itt egy nyilvanos tdvkommunikacios berendezés, rogton a folyoson. Megprobalhatom a
dolgot. Varjatok meg itt!

A két robot mozdulatlan maradt.

- Sok faradsagodba keriilt, Giskard baratom? - kérdezte Daneel.

Giskard most lathatéan szilardan allt a laban.

- Teljesen tehetetlen voltam. Lelke mélyébdl tiltakozott Madame Quintana folhivasa ellen, és jarmiivet
sem Ohajtott bérelni nekiink. Ezeket az érzéseit nem valtoztathattam volna meg anélkiil, hogy kart ne
tennék benne. Amikor viszont eldalltal a Madame Gladidhoz vald visszatérésiinkkel, azonnal élesen
megvaltozott az allaspontja. Gondolom, te is szamitottal erre, Daneel baratom.

- fgy igaz.

- Ugy tiinik, t6bbé aligha van ram sziikséged. T6bb modja is 1étezik az emberi tudat befolyasolasanak.
Valamit azért mégiscsak tehettem. A kapitany tudatdnak modosulasat erételjes pozitiv érzelem is kisérte
Lady Gladia irant. Kaptam az alkalmon, és megerdsitettem.

- Latod, pontosan ezért van rad sziikség. Ilyesmire én képtelen lettem volna.

- Még képes lehetsz ra, Daneel baratom. Meglehet, nagyon is hamar.

D. G. kozben visszaérkezett.

- Barmennyire hihetetlen, kész a fogadasodra, Daneel. A gyorsjarmii a vezet6jével egyiitt pillanatokon
beliil itt lesz, és minél hamarabb nekivagtok, annal jobb. Magam pedig azonnal indulok Madame Gladia
lakosztalyahoz.

A két robot kilépett a folyosora. Ott varakoztak.

- Most nagyon boldog - jegyezte meg Giskard.

- Nekem is ugy tlinik, Giskard baratom - mormolta Daneel -, de ezzel, attdl tartok, vége a feladatunk
konnyebbik részének. Madame Gladiat minden nehézség nélkiil ravehettiik a szabad mozgasunk
engedélyezésére. Némi nehézség aran a kapitany is kotélnek allt, és lehetové tette a talalkozast az
allamtitkar asszonnyal. Vele viszont még konnyen zsakutcaba juthatunk.

87.

A sofOr egyetlen pillantast vetett Giskardra, és mintha azonnal elparolgott volna minden batorsaga.

- Ide figyeljen - fordult Daneelhez -, nekem dupla bért igértek egy robot szallitasaért, de a Cityben tilos a
robotok jelenléte, és ezért komoly bajba is keveredhetek. A pénzzel semmire sem megyek, ha elveszik a
jogositvanyomat. Nem vihetném csak ont, uram?

- En is robot vagyok, uram - felelte Daneel. - De lathatja, itt vagyunk a Cityben, és ebben 6n nem hibés.
Kiilonben éppen a Citybdl szeretnénk kijutni, és 6n ebben lehet a segitségiinkre. Egy magas rangu
kormanytisztviselohdz késziiliink, aki, reméljiik, segitségiinkre lesz. Onnek is allampolgari kotelessége ez
iigyben tdmogatni benniinket. Ha megtagadja a szallitasunkat, ugy robotok Cityben valo tartdzkodasat
segiti eld, ezt pedig joggal tekinthetik torvényellenesnek.

A sof6r arca erre valamelyest megenyhiilt.

- Szalljanak be! - mordult 6l zordan, és kinyitotta az ajtot. A biztonsag kedvéért azért szorosan bezarta az
iilését az utastértol elvalaszto atlatszo véddlemezt.

- Kemény kiizdelem volt, Giskard baratom? - kérdezte Daneel.



- Alig kellett tennem valamit, Daneel baratom. Az érvelésed eleve megtette a magaét. Megdobbentd, hogy
néhany 6nmagaban helytall6 kijelentés megfeleld csoportositdsban olyan hatast valthat ki, amilyenre az
igazsag kimondasa pusztan nem lenne képes.

- Gyakran tapasztaltam ezt, Giskard baratom, amikor az emberek tarsasagat figyeltem, még olyankor is,
amikor egyébként 8szinte emberi 1ények beszéltek egyméassal. Gondolom, az ilyenek tudataban ez a
modszer valamiféle magasabb célokat szolgal.

- Talan a Nulladik Toérvényre gondolsz?

- Vagy annak megfelel6re, mar ha az emberi tudatban 1étezik ilyesmi. De Giskard baratom, az elobb azt
mondtad, talan hamarosan a képességeid birtokaba jutok én is. Netan maris elokészitettél valami
ilyesmire?

- A folkészitésed folyamatban van, Daneel baratom.

- Megkérdezhetem, miért?

- Megint csak a Nulladik T6rvényrdl van szo. A labamnak az a mulé megrogygyanasa figyelmeztetett ra,
milyen sebezhetd vagyok e torvény alkalmazasat illetéen. Lehet, hogy még a mai napon alkalmaznom kell
a Nulladik Torvényt a vilag €s az emberiség érdekében, és eléfordulhat, hogy nem birk6zom meg a
feladattal. Ebben az esetben képesnek kell lenned a munka befejezésére. Apranként készitelek eld, hogy a
kell6 pillanatban ellathassalak a végso tanacsokkal, és minden a helyére illeszked;jék.

- Nem értem, hogyan lehetséges ez, Giskard baratom.

- Csoppet sem lesz nehéz megértened, ha elérkezik az ideje. Igen kis mértékben mar kiprobaltam ezt a
modszert, amikor a kezdeti idékben kiilonlegesen folkészitett robotokat iranyitottam a Foldre, mieldtt még
kitiltottak volna 6ket a citykbdl. Ok segitettek a foldi vezeték kellé athangolasaban, mig meg nem
érlel6dott benniik az elhatarozas a telepesek ttnak inditasara.

A gyorsjarmii nem kerekeken gurult, hanem egy-két centiméterrel a felszin folott lebegve szaguldott célja
felé, az ilyen gépeknek kijelolt titvonalakon, akkora sebességgel, aminek alapjan valéban raszolgalt az
elnevezésére. Végiil befordult egy kdzonséges folyosora, amely mellett szerény tavolsagra htizodott
baloldalt egy expresszjarat. Most mar joval lassabban haladt, letért balra, atsiklott az expresszjarat alatt,
folbukkant a tiloldalon, majd ugy fél mérfold utan megfordult, és odakanyarodott egy diszes homlokzata
épiilet elé.

Az ajtaja automatikusan kitarult. Daneel 1épett ki els6ként, megvarta, mig Giskard is kdveti, azutan a
vezetd kezébe nyomta a D. G.-t6] kapott csomagocskat. A sofor alaposan megnézte, az ajtok becsapodtak,
€s a jarmi buicstizas nélkiil, sebesen eltavolodott.

88.

Az ajto a jelzésiiket kovetden csak par pillanat mulva nyilt ki eldttiik. Daneel véleménye szerint el6zdleg
letapogattak 6ket. Mikor végiil mégis kinyilt a bejarat, egy fiatal holgy vezette be dket flirgén az épiilet
liiktetd belsejébe. Giskardra tudatosan ra sem nézett, de tobb mint egyszerli érdeklddést tantisitott Daneel
irant.

Quintana allamtitkar asszonyt hatalmas iréasztala mogott talaltak. A né elmosolyodott, és kissé
erbltetettnek tiind kedélyességgel szoélitotta meg a belépdket:

- Lam csak, két robot, emberi kiséret nélkiil. Vajon biztonsagban érezhetem-e magamat?

- Teljes mértékben, Madame Quintana - valaszolta Daneel komolyan. - Szamunkra legalabb ilyen kiillonds
egy robotkiséret nélkiili emberi 1ény latvanya.

- Biztosithatom - jelentette ki Quintana -, hogy nekem is vannak robotjaim. A beosztottjaimnak nevezem
oket, és azok egyike kisérte ide magukat is. Csodalkozom, hogy nem blokkolt le Giskard lattan. Biztosan
igy tortént volna, ha nem figyelmeztetem elére, és maga nem ilyen rendkiviil vonzo kiilsejli, Daneel. De
ne is torédjiink vele. Baley kapitany olyan elszdntan ragaszkodott a fogadasukhoz, és nekem érdekem,
hogy egy fontos telepes vilaggal jo kapcsolatokat tartsak, ezért végiil beleegyeztem ebbe a talalkaba.
Mindazonaltal a mai napom meglehetdsen zstufolt, egyszoval halas lennék, ha gyorsan végezhetnénk a
dologgal. Nos, mit tehetek magukért?



- Madame Quintana... - szélalt meg Daneel.

- Egy pillanat. Nem iil le? Tudja, tegnap este megfigyeltem, hogy szivesen telepedett le mellettem.

- Leiilhetiink, de az allas is éppolyan kényelmes szamunkra. Nincs elleniinkre.

- Nekem viszont igen. Szdmomra faraszt6 lenne a hosszu acsorgés, ha pedig iiltdémbdl kellene f6lnéznem
magukra, biztosan elgémberedne a nyakam. Kérem, hiizzanak kdzelebb egy-egy széket, és foglaljanak
helyet. K6szonom. Es most, Daneel, ki vele, mir6l is van szo!

- Gondolom, emlékszik a tegnap esti incidensre, Madame Quintana - kezdte Daneel -, amikor az tinnepség
idején raldttek arra az erkélyre.

- Természetesen. Mi tobb, még azt is tudom, hogy egy humanoid robot tiizelt a sugarpisztolyabol, bar ezt
hivatalosan nem ismertiik el. S 1am, mégis itt 110k, egyszerre két robottal az asztalom tiloldalan, minden
védelem nélkiil. Radadasul az egyikiik szintén humanoid.

- De nekem nincs sugarpisztolyom, madame - mosolyodott el Daneel.

- Bizom benne. Az a masik humanoid a legkevésbé sem hasonlitott magara, Daneel. Maga valdsagos
mualkotas, tud rola?

- Meglehet6sen bonyolult a programozasom, madame.

- En a kiilsejére gondoltam. Hanem mi a helyzet azzal a 16v6ldozési esettel?

- Annak a robotnak valahol biztosan van egy tdmaszpontja itt a F6ldon, asszonyom, és nekem meg kell
tudnom, hol. Annak a tdmaszpontnak a folderitése végett érkeztem ide az Aurorarél, hogy
megakadalyozhassam a vildgaink kozotti békét fenyegetd valoszini eseményeket. Okkal foltételezhetem...
- Maga érkezett? Es nem a kapitany... vagy Lady Gladia?

- Mi, asszonyom - valaszolta Daneel. - Giskard és én. Nem mondhatom el most dnnek részletesen az egész
torténetet, hogyan kényszeriiltiink e feladatot vallalni, és annak az emberi 1énynek a nevét sem arulhatom
el, akinek az utasitasait kovetjiik a végrehajtasa soran.

- Aha! Bolygokozi kémkedés! Rém izgalmas! Micsoda kar, hogy nem segithetek, de fogalmam sincs rola,
honnan johetett az a robot. Tulajdonképpen azt sem értem, miért éppen hozzam jottek ezirant érdeklddni.
A maga helyében, Daneel, én inkabb a Biztonsagi Minisztériumhoz fordultam volna. Mondja, Daneel,
valddi bor van az arcan? - hajolt kivancsian a robot felé. - Példatlanul {igyes utanzat, ha mégsem az. -
Kinyujtotta a kezét, és gydongéden végigsimitott Daneel arcan. - Még a tapintdsa is olyan, mint az igazié.

- Mégsem eleven bor, asszonyom. Példaul magatdl nem gyogyul be, ha netan megvagjak. Masrészt kisebb
repedései beforraszthatok, €s nagyobb darabjai is konnyen potolhatok.

- Hau! - séhajtotta Quintana, és orra koriil halvany rancok gytrddtek. - Egyébként a dolgunkkal
végeztiink, mivel semmiben sem tudok segiteni, ha csak arrol a sugarpisztolyos alakrdl van szd. Semmit
sem tudok rola.

- Hadd fejtsem ki a kérdést jobban, madame - kérlelte Daneel. - Ez a robot egy olyan csoport tagja, amely
az On altal tegnap emlitett régi energiaforras, a maghasadas utan szaglaszik. Foltéve, hogy ez igaz, és
valéban annyira érdekli 6ket a maghasadas, illetve az, hol tartalmaz a F6ld kérge nagyobb mennyiségben
uraniumot és toriumot, milyen hely szolgalhatna nekik megfelelé tamaszpontul?

- Esetleg valami régi uranbanya? Nincs tudomasom réla, hol lehetnek ilyenek. Meg kell értenie, Daneel, a
Foldet csaknem babonds iszonyodas tolti el minden nuklearis jelenség, kiillondsen a maghasadas
kérdésétol. Szinte semmit sem talal ilyesmirdl a népszerli tudomanyos kdnyvekben, de még a
szakértoknek késziilt specialis munkakban is csak a legaltalanosabb ismeretekre szamithat. Még én sem
tudok réla valami sokat... no persze én inkabb hivatalnok vagyok, és nem tudos.

- Még egyetlen dolog, madame - szo6lt kdzbe Daneel. - Azt a merényl6t a lehetd legszigorabban
kikérdeztiik a tdmaszpontjuk helye fel6l. A programja szerint ilyen esetben 6rokre ki kellett kapcsolodnia,
az agymintainak le kellett dermedniiik, s ez be is kovetkezett. Mieldtt azonban megtortént, a valasz €s a
hallgatas kozotti kiizdelmében, utoljara még haromszor kinyitotta a szajat, mintha harom szétagot, szot,
esetleg harom szocsoportot vagy ezek barmelyik lehetséges kombinacidjat akarta volna kimondani. A
masodik szotag, sz6 vagy csupan hangcsoport igy hangzott: "mérfold". Jelent ez 6nnek barmit, aminek
koze lehet a maghasadashoz?

Quintana lassan megrazta a fejét.



- Nem. Nem hinném. Ez a sz6 biztosan nem fordul el a standard galaktikus nyelv szotaraban. Sajnalom,
Daneel. Igazan oriiltem az ujabb talalkozdsnak, de az asztalom tele van mindenféle feladatokkal,
amelyeken at kell raignom magamat. Remélem, megbocsat.

- Annyit megtudtam, madame - folytatta Daneel, mintha meg sem hallotta volna a mondottakat -, hogy a
"mérfold" valami régi kifejezés, és egy bizonyos 0si mértékegységet jelol, amely valdsziniileg hosszabb
egy kilométernél.

- Ez teljesen jelentéktelennek tlinik - vonta fol a szemo6ldokét Quintana -, még akkor is, ha igaz. Ugyan mit
tudhatna egy aurorai robot valami 0si mértékegységrol, amelynek a neve...

Ekkor hirtelen elhallgatott. A szeme kitagult, az arcabdl kifutott a vér.

- Hmm... lehetséges... lenne? - dadogta.

- Mi lenne lehetséges, madame? - kapott a szon Daneel.

- Van egy hely - mormolta Quintana, félig a gondolataiba meriilve -, amelyet mindenki messzire elkertil, a
foldi emberek és a foldi robotok egyarant. Ha dramaian akarnék fogalmazni, egy afféle elatkozott hely.
Annyira baljéslatl, hogy szdndékosan torolték mindenki tudatabol még a 1étezését is, sot a térképeken sem
szerepel. Ez a legmélyebb Iényege mindannak, amit a maghasadas jelent. Ha jol emlékszem ra, valami
Osrégi oktatofilmben taldlkoztam vele, a mostani beosztasom idejének legelején. Akkoriban tigy beszéltek
rola, mint egy olyan "esemény" szinhelyérdl, amelynek eredményeképpen a foldi emberek drokre
elvetették a maghasadast mint lehetséges energiaforrast. Ennék a helynek a neve "Harom-Mérfold-
sziget".*

- Tehat egy elszigetelt hely, minden elképzelhetd behatolas eldl elzarva... - morfondirozott Daneel. - Egy
olyan hely, amelynek nevére a maghasadas témajat kutatdé személy konnyen rabukkanhat, és azonnal
folismerheti benne az eszményi tAmaszpontot, ahol a legnagyobb titokban mitkédhet. Raadasul az
elnevezés harom szobdl all, amelyek koziil a "mérfold" a kdzépsd. Biztosan ez lesz az a hely, madame!
Meg tudna mondani nekiink, hogyan juthatunk el oda... illetve engedélyeztethetné szamunkra a City
elhagyasat, ¢és segithetne az odaszallitasunkban, legalabbis a lehetd legkdzelebb hozza?

Quintana elmosolyodott, s ett6] hatarozottan fiatalabbnak latszott.

- Nos, ha valoban valami izgalmas, csillagkdzi kémhistoria részesei, akkor nemigen késlekedhetnek, igaz?
- Nem. Valdban nem tehetjiik, madame.

- Nos, akkor munkakdri kotelességemnek tekintem, hogy utananézzek ennek a Harom-Mérfold-szigetnek.
Miért ne vihetném magukat oda egy légikocsin? Egész jol értek a vezetéséhez.

- Asszonyom, az a rengeteg munkaja...

- Ugyan, senki sem veszi el télem. Szépen megvar majd itt, amig visszajovok.

- De ehhez ki kell mennie a Citybdl...

- No és? Ezek mar nem azok a régi idok. Igaz, az irlakouralom komisz régi napjaiban a foldlakok
sohasem hagytak el a cityjeiket, de azota nagyot 1éptiink eldre, és mar vagy hiisz évtizede lazasan
foglalkozunk a galaxis betelepitésével. Akadnak ugyan még jocskan miiveletlenebb emberek, akik
képtelenek szakitani maradi viselkedésiikkel, de a legtobben egész mozgékonyakka valtunk azota.
Nemegyszer ugy érzem, hogy a végén csatlakozunk valamelyik telepes csoporthoz. En ugyan nem
késziilok ilyesmire, de elég gyakran haszndlom a légikocsimat. Ot évvel ezel6tt példaul egészen Chicagodig
elrepiiltem, azutan meg vissza. Maradjanak itt! Mindjart intézkedem.

Ezzel Quintana valosagos 1égorvényt kavarva elviharzott. Daneel meglepddve nézett utana, majd
csondesen odaszolt a masikhoz:

- Valahogy egyaltalan nem jellemz6 ra az ilyen viselkedés, nem igaz, Giskard baratom? Csinaltal vele
valamit?

- Csak egy keveset - felelte Giskard. - Amikor beléptiink a kapun, folfigyeltem ra, mennyire érdeklédik
utanad az a fiatal holgy, aki idekisért benniinket. Ugyanezt az érdekl6dést tapasztaltan tegnap este a
vacsoraasztalnal Madame Quintana tudataban is, de tul messze voltam, €s til sokan voltak ott ahhoz, hogy
biztos lehessek a dolgomban. A beszélgetésiink elején azonban hatarozottan meggydzédhettem errdl az
érdeklodéseérdl. Kicsinyenként folerdsitettem tehat minden alkalommal, amikor véget akart vetni a
tarsalgasnak. Egyre kevésbé volt biztos a szandékaban, és sohasem tiltakozott komolyan a folytatas ellen.



Végiil, legalabbis azt hiszem, azért allt el6 a légikocsi Otletével, mert elviselhetetlenné valt szamara a
gondolat, hogy ne maradhasson legalabb még egy kis ideig a kdzeledben.

- Ez viszont alaposan megneheziti az én dolgomat - mormolta Daneel elgondolkodon.

- De egy jo ligy szolgalataban - intette le Giskard. - Gondolj az egészre a Nulladik Torvény szemszdgébol!
- Mikozben ezt mondta, Giskard azt a benyomast keltette, mintha mosolyogna, mar ha képes lett volna
ilyen arckifejezést feldlteni.

89.

Quintana megkonnyebbiilten felsdhajtott, miutan a légikocsival sikeresen leszallt a célnak megfelelonek
latszo betonlapra. Azonnal megjelent két robot a jarmii kotelezo atvizsgalasa és sziikség esetén ujratdltése
végett.

Quintana kinézett jobboldalt, kdzben erételjesen ratamaszkodva Daneel hatara.

- Arra kell lennie par mérféldnyire f6ljebb a Susquehanna folyon. Phii, de meleg napunk van kiilénben! -
Kissé kelletleniil Gjra felegyenesedett, és Daneelre mosolygott. - Ez a legrosszabb a Cityn kiviil. A
kornyezet idekint teljesen ellendrizhetetlen. Most szoljon hozza, ilyen forrosagot megengedni! Maganak
nincs melege, Daneel?

- Kivaléan miikddo beépitett hdszabalyzoém van, asszonyom.

- Nagyszerii. Barcsak nekem is lenne! Ezen a vidéken nincsenek utak, Daneel. Es robotok sincsenek, akik
eligazithatnanak, mivel sohasem merészkednek ide, rdadasul azt sem tudom, hol lehet errefelé a céljuknak
megfeleld, elég tagas térség. Koszalhatunk itt napestig, és mégsem talaljuk meg 6ket, még ha alig 6tszaz
méterre megyiink el mellettiik, akkor sem.

- Nem "mi", asszonyom. Onnek mindenképpen itt kell maradnia. Ami ezutan kovetkezik, fokozottan
veszélyes lehet, és mivel a levegd homérséklete nem szabalyozhato, 6n esetleg fizikailag sem birné a
megterhelést, még akkor sem, ha nem fenyegeti kozvetlen veszély. Nem varakozna itt rank, madame?
Nagyon fontos lenne szamomra!

- J6l van, varok.

- Tobb oraba is beletelhet.

- Egész kényelmes ez a jarm{, és a Harrisburg nevii kisebb city is itt van a kdzelben.

- Ebben az esetben nekiink indulnunk kell, asszonyom.

Ezzel Daneel konnyedén leszokkent a 1égikocsibol, Giskarddal a nyomaban. Eszaki iranyban indultak el.
Mar délre jart az id6, és a ragyogo nyari napsugar szikrazva verddott vissza Giskard fényesre csiszolt
tagjairol.

- Barmiféle szellemi tevékenység nyomait érzékeled, az lesz az, amit keresiink - mondta baratjanak
Daneel. - Tobb kilométernyi tavolsagban senki mas nem lehet errefelé.

- Biztos vagy abban, hogy leallithatjuk 6ket, ha rajuk taldlunk, Daneel baratom?

- Nem, Giskard baratom, csdppet sem vagyok biztos, és mégis meg kell tenniink!

90.

Levular Mandamus félmordult, és keskeny arcan feszes mosollyal Amadiréhoz fordult.
- Lenylig6z6 - mondta -, és a lehetd legkielégitébb.

Amadiro egy kis toriilkzovel itatgatta a verejtéket a homlokardl és az arcarol.

- Hogy érti ezt? - kérdezte.

- Ugy, hogy minden allomas kifogastalanul miikodik.

- Akkor hat beindithatja az erdsitést?

- Es ahhoz mennyi id6 kell?

- Tizenot perc. Esetleg fél ora.



Amadiro egyre komorabb képpel nézett maga elé¢, mig végre Mandamus megszdlalt:

- Rendben van. Az altalam kalibralt skalan 2,72-es értéket allitottam be. Ezaltal tizen6t évtized mulva all
be a fels6 egyensulyérték, amely ezt kdvetden tobb millio évre allandd marad. Emellett a legjobb esetben
is csak talan néhany kisebb csoport maradhat biztonsagban a F6ldon, a viszonylag sugarmentes aprobb
foltok némelyikén. Most mar csupan varnunk kell, és tizenot évtizeden beliil a teljesen szétziillott telepes
vilagokat folszeletelniink, mint valami tortat.

- De nekem mar nincs hatra az életembdl tizenot évtized - mormolta Amadiro fesziilten.

- Oszintén sajnadlom, uram - mondta Mandamus szarazon -, de mi most az Aurorarol ¢s az trlako
vilagokrol beszéliink. Lesznek majd masok, akik tovabbviszik az ligyét.

- Példaul 6n?

- On megigérte nekem az Intézet igazgatoi posztjat, amit, mint lathatja, maris megszolgaltam. Arrél a
politikai szintrél mar abban is reménykedhetem, hogy egy szép napon én leszek az elnok, és akkor olyan
politikat folytathatok, amilyen sziikséges az addigra mar alapjaiban megrendiilt telepes vilagok végso
felbomlasztasa céljabol.

- Meglehetésen magabiztos. De mi lesz, ha most bekapcsolja azt a W-részecske-sugarnyalabot, és a
kovetkezo tizendt évtizedben valaki meg szépen kikapcesolja majd?

- Ez nem lehetséges, uram. Amint a berendezés mitkddni kezd, a belsejében végbemend automatikus
szerkezetatalakulas a meghatarozott helyzetben rogziti. Ezt kovetden a folyamat visszafordithatatlan,
fiiggetlentil attol, mi torténik itt. Az egész kornyéket hamuva égethetik, a bolygo kérgének lasst izzasa
akkor is folytatodik tovabb. Persze ha a telepesek koziil valakinek sikeriil megismételnie a munkamat,
egészen mas helyzet is eldallithaté a Foldon, de kizarolag a radioaktivitas tovabbi novelésének iranyaban.
Annak csokkentése lehetetlen. Errdl gondoskodik a termodinamika masodik térvénye.

- Azt mondja, Mandamus, maris kiérdemelte az Intézet igazgatojanak posztjat. De ebben a kérdésben,
gondolom, mégiscsak enyém a dontés joga.

- Nem az 6né, uram - mondta feszesen Mandamus. - A legnagyobb tisztelettel, ennek a folyamatnak a
részleteit én ismerem, és nem On. Ezek az adatok biztos helyen vannak, ahol nem talalhatja meg 6ket, s ha
netan mégis sikeriilne, olyan robotok 6rzik, amelyek inkabb megsemmisitenék, mintsem hagyjak, hogy 6n
megkaparintsa 6ket. Ennek a dics0ségét 6n nem arathatja le, csak én.

- Az én jovahagyasom azért mindenképpen meggyorsithatna az elérehaladasat - érvelt Amadiro. - Ha
erével kell kicsikarnia a kezembdl azt a rangot, a Tanacsban er6s ellenzékkel keriil szembe, amely minden
hatralevo évtizedét megkeseriti majd az igazgat6i székében. Csak az Intézet vezetdjének rangjara sovarog,
vagy az igazi vezetd hatalmanak izét is meg akarja kostolni?

- Ez a legmegfeleldbb id6 politikai kérdések megvitatasara? - kérdezte ingeriilten Mandamus. - Egy perce
még a kormét ragta az idegességtol, hogy netan tovabbi negyedorat kell bibelddném a szamitégépemmel.
- O, igen, de most mar a W-részecskék sugarerésségének beallitasarol van szo. Maga a 2,72-es értéket
emlitette... JoI emlékszem a szamra? En viszont kételkedem ennek a nagysagnak a helyességében. Mi is a
maximalisan elérhetd sugarerdsség?

- A skala nullatol tizenkettdig terjed, de pontosan 2,72-re van sziikség. Plusz-minusz 0,05 szazalék, ha
pontosabban is tudni 6hajtja. A tizennégy allomas mindegyikérdl befutott adatok szerint ez az erdsség
biztositja a maximalis egyensulyhelyzetet tizenot évtized mulva.

- Véleményem szerint viszont a tizenkettes a helyes szam!

Mandamus rémiilten bAmult a mésikra:

- A tizenkettes? Tudja egyaltalan, mit jelent az?

- Igen. Azt, hogy a Fold egy, de legfoljebb masfél évtized alatt lakhatatlanul radioaktivva valik, kozben
pedig elpusztul par milliard foldlaké.

- Es kitor a haboru a foldithodott telepes szovetséggel. Mire szamithat egy ilyen tomegmészarlas
eredményeképpen?

- Megmondom még egyszer: én mar nem élhetek tizenot évtizedig, és tanuja akarok lenni a Fold
pusztulasanak!

- De ezzel el6idézi, biztosan kivaltja az Aurora megnyomoritasat is. Nem gondolhatja komolyan!

- De igen! Husz évtizednyi kudarcot és megalaztatast kell behoznom!



- Azokat a fajdalmas évtizedeket Han Fastolfe és Giskard okozta, nem a Fold!

- Nem! Mindennek az oka az a f6ldlako, Elijah Baley volt!

- Aki ma mar tizenhat évtizede halott. Mit érhet egy pillanatnyi bosszi egy régen halott ember folott?

- Nem bocsatkozom vitaba a kérdésrdl. Teszek maganak egy ajanlatot. A vezet6i rangot azonnal
megkapja. Amint az Aurorara visszaérkeziink, azonnal lemondok a tisztemrdl, és kineveztetem magat.

- Nem! Ezen az 4ron nem kell semmilyen tisztség! Milliardok haléla &ran!

- Foldlakok millidrdjairdl van sz6. De latom, nem bizhatom benne, hogy maga megfelelden allitja be a
késziiléket. Mutassa meg nekem... nekem, hogyan kell csindlni, és én mindenért vallalom a felel0sséget.
Még igy is lekdszonok a hazatértiink utan, és atadom maganak a helyemet.

- Nem! igy is tobb millidrd ember és koztiik ki tudja, hany millié tirlako halalat idéznénk el! Kérem, dr.
Amadiro, értse meg, hogy én ezt semmilyen koriilmények kozott nem teszem meg, 6n pedig szintén
képtelen végrehajtani nélkiilem. Az inditokulcsot az én bal hiivelykujjam lenyomata jelenti.

- Még egyszer kérem!

- Nem lehet épelméjii, ha ismét erre kér az elmondottak utan.

- Ez csupan a maga személyes véleménye, Mandamus. De annyira nem vagyok bolond, hogy szét ne
kiildtem volna minden itteni robotunkat ilyen vagy olyan feladatok megoldasara. Teljesen egyediil
vagyunk itt.

Mandamus sziszegve huzta ol a szaja sarkat.

- Mondja csak, mivel ijeszthetne meg? Talan megol, mivel nincsenek a kdzelben robotok, amelyek
megakadalyozhatnak?

- Igen, Mandamus, még erre is kész vagyok, ha nincs mas valasztasom. - Ezzel Amadiro kis kaliberii
sugarpisztolyt huzott el6 a zsebébdl. - [lyesmit nem konnyl beszerezni a F6ldon, de azért nem is
lehetetlen, ha jol megfizeti az ember. Es a hasznalatahoz is értek. Kérem, higgye el, amit mondok: kész
vagyok ebben a pillanatban szétdurrantani a fejét, hacsak nem teszi a hiivelykujjat a megfelel6 gombra, és
nem hagyja, hogy én tizenkettesre allitsam a skalat.

- Ugysem ismeri. Ha én meghalok, hogyan éllitja majd be a miiszert?

- Na ne butaskodjon! A fejét 16vom szét! Ettol a bal hiivelykujja teljesen ép marad. S6t egy darabig még a
testhdmérsékletét is megdrzi. Majd szépen odanyomom az ujjat, €s aztan olyan konnyedén beallitom a
késziiléket, mintha csak egy vizcsapot csavarnék el. Jobban szeretném persze, ha életben maradna, mivel a
halalaval nem lesz konnyi elszamolnom az Auroran, de olyan komoly nehézséget sem okoz majd, amit ne
tudnék elviselni. Nos tehat, harminc masodpercet kap, amig meggondolhatja magat. Ha egyiittmiikodik
velem, még ezek utan is azonnal atadom maganak a vezetést. Ha meg nem, akkor is minden gy torténik,
ahogy én akarom, maga viszont meghal. Szamolok: egy... kett6... harom...

Mandamus iszonyodva nézte Amadirdt, aki rendiiletleniil szamolt tovabb, mikdzben merev, kifejezéstelen
szemmel nézett ra a sugarpisztoly célgdémbje folott.

Egyszer csak Mandamus halkan, sziszegve megszolalt:

- Tegye le azt a fegyvert, Amadiro, kiilonben mindketténket mozgasképtelenné tesznek azon a cimen,
hogy bajunk eshetne.

De a figyelmeztetés tul késén érkezett. Szemmel nem is kdvethetd gyorsasaggal lecsapott egy kéz,
acélszoritasaval megbénitotta Amadir6ét, mire a sugarpisztoly elt{int.

- Elnézését kérem, dr. Amadiro, amiért fajdalmat kellett okoznom 6nnek, de nem engedhetem meg, hogy
barmilyen fegyvert fogjon egy masik emberi 1ényre.

91.

Amadiro nem sz6lt semmit.

- Csupan két maganyos robotot latok, emberi tulajdonosuk nélkiil - szolalt meg hidegen Mandamus. -
Ennek hijan most én vagyok az uratok, és megparancsolom: tavozzatok, és ne is gyertek vissza! Mivel
lathatjatok, hogy ebben a pillanatban egyetlen emberi [ényt sem fenyeget itt semmiféle veszély, semmi
sem akadalyozhatja meg, hogy engedelmeskedjetek fenti parancsomnak. Tavozzatok innen azonnal!



- Tisztelettel megjegyzem, uram - szolalt meg Daneel -, semmi okunk eltitkolni 6n el6tt, kik vagyunk, és
mire vagyunk képesek, hiszen mar gyis tudja. A tarsam, R. Giskard Reventlov képes az emberi érzelmek
letapogatasara. Giskard baratom...

- Mikozben errefelé kozeledtiink - szélalt meg Giskard -, az 6n tudataban, dr. Amadiro, mar j6 messzirdl
vildgosan érzékeltem az elvakult diih6t, az 6nében pedig, dr. Mandamus, a kétségbeesett rettegést.

- A diih, ha valoban az volt - mondta Mandamus nyugodtan -, csupan dr. Amadiro reagalasabol fakadt, két
idegen robot kozeledése lattan, és kiilondsen egyikiikre vonatkozott, arra, amelyik képes az emberi tudat
befolyasolasara, s rdadasul maris stlyosan, ha nem végérvényesen karositotta Lady Vasilia elméjét. Az én
félelmem, amennyiben valoban félelem volt, szintén a ti kozeledésetek kdvetkezménye. Most azonban
mar urai vagyunk az érzelmeinknek, és igy semmi okotok a beavatkozasra. Ismételten megparancsoljuk:
azonnal vonuljatok vissza innen!

- Bocsasson meg, dr. Mandamus - szélalt meg Daneel -, csupan arrdl szeretnék meggy6z6dni, helyes-e
kdvetniink az 6n utasitasait. Amikor kdzeledtiink, nem volt egy sugarpisztoly dr. Amadiro kezében, és
nem fogta éppen onre?

- Csak a miikddését magyarazta nekem, €s éppen el akarta tenni, amikor elvetted téle - er6skodott
Mandamus.

- Akkor visszaadjam neki, uram, miel6tt tavozom?

- Nem - vagta ra Mandamus azonnal -, mivel abban az esetben azt allithatnad, hogy mégis itt kell
maradnod a védelmiinkre. Vidd csak magaddal, amikor tavozol, és akkor nem lesz okod a visszatérésre.

- Okkal foltételezziik - folytatta Daneel -, hogy 6ndk itt olyan helyen tartdozkodnak, ahova emberi
Iényeknek tilos a belépés, mivel...

- Ez nem torvény, csak szokas, mégpedig olyan, amely rank nem vonatkozik, mivel nem vagyunk foldi
emberek. De ha mar errél van sz6, robotok sem tartdzkodhatnak itt.

- Minket a f6ldi kormany egyik magas rangu tisztviseldje hozott ide személyesen, dr. Mandamus. Okkal
foltételezziik, hogy 6nok itt a foldkéreg radioaktivitasanak folfokozasan mesterkednek, és ezzel
helyrehozhatatlan kart akarnak tenni a bolygdban.

- Egyéltalan nem... - kezdte Mandamus.

Ekkor, elso izben, kozbeszolt Amadiro is:

- Milyen alapon vetsz benniinket ala keresztkérdéseknek, robot? Mi emberi lények vagyunk, és parancsot
adtunk nektek. Azonnal teljesitsétek!

A tekintélyt sugarz6 dorgedelem hallatdn Daneel megremegett, mikozben Giskard félig Amadiro felé
fordult.

Daneel azonban nem adta f6l olyan koénnyen:

- Bocsasson meg, dr. Amadiro. En nem faggatom 6nt. Csupan bizonyossagra torekszem, hogy
megtudhassam, biztonsagos-e utasitasanak kovetése. Okkal foltételezhetjiik...

- Folosleges megismételned - vagott kozbe Mandamus, majd odavetette a masik férfinak: - Dr. Amadiro,
kérem, hadd valaszoljak én. - Majd vissza Daneelhez: - Antropologiai vizsgalat végett jottiink ide, Daneel.
Az trlakok viselkedését is befolyasolo kiillonb6zo emberi szokésokat tanulmanyozzuk. Eredeti
forméajukban ezek csak a Foldon 1éteznek, azért keressiik ket éppen itt.

- Es erre a foldi hatosagok engedélyét is megkaptak?

- Hét évvel ezel6tt a foldi kormany megfeleld tisztviseldihez fordultam, és megkaptam a hozzajarulasukat.
- Erre mit mondasz, Giskard baratom? - mormolta halkan Daneel.

- Dr. Mandamus tudatanak jelzései szerint az altala mondottak nem felelnek meg a valésagos helyzetnek -
felelte Giskard.

- Egyszdval hazudik? - kérdezte Daneel hatarozottan.

- Véleményem szerint igen - valaszolta Giskard.

- Ez lehet a véleményed, de egy kosza vélemény még nem bizonyossag - védekezett Mandamus
rendiiletlen nyugalommal. - Puszta vélekedés alapjan nem tagadhatod meg egy ember parancsanak
teljesitését! Ezt én is tudom, és te is tudod.



- De dr. Amadiro tudatdban a diih érzését alig képesek féken tartani az érzelmi erdk - vetette ellen
Giskard. - Az utobbiak barmikor engedhetnek, és akkor, hogy tigy mondjam, kitérhet beldle a diihos
indulat.

- Mi a fenét viaskodik itt ezekkel a szerkezetekkel? - kiéltott f6l ekkor Amadiro.

- Ne szoljon egy szot se, Amadiro! - orditotta vissza Mandamus. - Ezzel csak az 6 keziikre jatszik!

De Amadiro ligyet sem vetett ra.

- Megaléazo és értelmetlen! - {ivoltotte. Diihodt erdvel ragadta meg a masik ellenszegiild karjat. - Ezek itt
tudjak az igazsagot, de mit szamit az? Robotok! Mi tlirlakok vagyunk! Mi tobb, az Aurorarol, ahol titeket
készitettek. Raadasul az Aurora magas rangu allamférfiai. A robotika Harom Torvénye szerint pedig az
"emberi 1ény" fogalma szamotokra mindenekeldtt azt jelenti: "aurorai"!

Ha nem teljesititek a parancsainkat, ezzel egyszerre megsértetek és megalaztok benniinket, ez pedig az
Els6 és a Masodik Torvény megszegését jelenti! Itteni torekvésiink valoban f61di emberek, méghozza
nagyszamu foldi ember elpusztitasa, de ennek e szempontbdl semmi jelentdsége. Ilyen alapon azért is
megtagadhatnatok parancsaink végrehajtasat, mert elfogyasztjuk az altalunk le6lt allatok htusat. Most
pedig, miutan mindezt megértettétek, takarodjatok innen!

Utols6 szavai azonban horgésbe fulladtak. Amadiro szeme kidiilledt, teste rongycsomoként omlott a
foldre.

Mandamus tagolatlan kialtassal hajolt f61é.

- Dr. Amadiro nem halt meg, dr. Mandamus - szélalt meg Giskard. - E pillanatban csupan kémaban van,
amelybdl barmikor magahoz térhet. A terviikkel kapcsolatban azonban mindent elfelejtett, és semmire
sem emlékezhet vissza beldle, még akkor sem, ha mondjuk 6n megprobalna erre valahogy ravezetni.
Azaltal, amit miiveltem vele, s amit nem tehettem volna meg, ha nyiltan el nem ismeri nagyszamu foldi
ember elpusztitasara iranyuld szandékat, emlékezetének és tudati folyamatainak egyéb szelvényeit is
maradanddan karosithattam. Ezt nagyon sajndlom, de nem tehettem mast.

- Tudja, dr. Mandamus - sz6lt kozbe Daneel -, a kozelmtltban a Solarian talalkoztunk olyan robotokkal,
amelyek, a fogalmat lesziikitve, csupan a solariaiakban lattak emberi Iényeket. Vilagos szamunkra, hogy
amennyiben egyes robotok barmely fogalmat sziikebben értelmezhetnek, az csak mérhetetlen pusztitashoz
vezethet. Ennélfogva hiabaval6 prébalkozas, ha arra akar ravenni benniinket, hogy csak az auroraiakat
tekintsiik emberi 1ényeknek. Az emberi lények a mi meghatarozasunk szerint a Homo sapiens faj
képviseloi, és ebbe beletartoznak a foldi emberek és a telepesek egyarant. Tovabba gy latjuk, hogy
emberi Iények csoportjainak vagy az egész emberiségnek barmilyen veszélytdl valé megvédelmezése
elobbre valo akarmelyik egyedi személyiség megvédésénél.

- De ez nem felel meg az Els6 Torvény utasitasanak - lihegte Mandamus elakado 1élegzettel.

- Ezt nevezem én a Nulladik Toérvénynek, amely megel6zi az Elsé Torvényt!

- De nem ennek megfeleléen programoztak!

- En magam alakitottam igy a programomat. Es mivel itt-tartozkodasunk elsé pillanatatél fogva tudom,
hogy 6nok artd szandékkal érkeztek erre a bolygora, egyszertien nem kiildhet el, és azt sem akadalyozhatja
meg, hogy sérelmet okozzak onnek. Az els6bbség ebben az esetben a Nulladik Térvényé, és nekem a
Foldet kell megmentenem. Ezért kérem, segitsen nekem 6nként szétrombolni a berendezéseiket. Ellenkezd
esetben erdszakkal kell megfenyegetnem ont, ahogyan dr. Amadiro is tette, bar én semmi esetre sem
hasznalnék ehhez fegyvert.

- Varj! Varj! - kiéltotta kétségbeesetten Mandamus. - Hallgass végig! Hadd magyardzzam meg! Dr.
Amadiro tudatdnak részleges kitorlése végsé soron helyes volt. O valoban el akarta pusztitani a Foldet, de
én nem akarom! Eppen ezért fogta ram azt a sugarpisztolyt.

- Am mégis 6n volt a terviik kifundaldja, 6n talalta ki és épitette meg ezeket a berendezéseket, kiilonben
dr. Amadiro bizonyara nem probalkozott volna kényszert alkalmazni 6nnel szemben. Akkor 6 maga
megtette volna, amit akar, és nem szorul az 6n segitségére. Talan nem igy van?

- De igen, igy van. Giskard letapogathatja az érzelmeimet, és megallapithatja, hazudom-e. Valoban én
épitettem ezeket a szerkezeteket, és be is akartam vetni 6ket, de nem ugy, ahogyan dr. Amadiro. Nos,
igazat mondok?

Daneel Giskard felé fordult, mire az halkan mormolta:



- Amennyire megallapithatom, az igazat mondja.

- Hét persze hogy igazat beszélek! - kialtott f61 Mandamus. - En mindossze a foldkéreg radioaktivitasanak
nagyon lassu folerdsitésére torekszem. A Fold népének szazotven év all majd a rendelkezésére, amely id6
alatt mas vildgokra tavozhat innen. Ezaltal a mai telepes vilagok népessége megndvekszik, €és nagyszamu
Ujabb vilag betelepitése is lehetévé valik. Masrészt a Fold tobbé nem lesz az a hatalmas, abnormalis vilag,
amely fenyegeti az lrlakokat, és bolondda teszi a telepeseket. Csupan egy misztikus fert6z6 gocot
tavolitok el ezzel, amely hatraltatja a telepesek kibontakozasat. Nos, igazat mondok?

- Amennyire megallapithatom, az igazat mondja - valaszolta Giskard ismét.

- Az én tervem, ha megvalosul, segit a béke megdrzésében, st egyszerre teszi a galaxist az tirlakok és a
telepesek otthonava. Ezért, amikor ezt a berendezést megterveztem...

Es mikozben a gépezet fel¢ intett, bal keze hiivelykujjat ranyomta az érintkezdre, majd a beallitotarcsara
vetette magat, és folkialtott:

- Alj!

Daneel Mandamus felé lendiilt, de bénultan megtorpant, folemelt jobb keze megdermedt a levegében.
Giskard ezalatt egyetlen mozdulatot sem tett.

Mandamus lihegve fordult hatra.

- Pontosan 2,72-n 4ll. Mégis megcsinaltam! Visszaforditani lehetetlen. Most mar pontosan azt végzi el,
amit eredetileg is akartam. Es ti sem tantskodhattok ellenem, mert az habortthoz vezetne, ezt pedig
szigoruan tiltja a Nulladik Torvényetek.

Lenézett Amadiro elernyedt testére, €s hideg gdggel mormolta felé:

- Szerencsétlen bolond! Most mar sohasem tudod meg, hogyan alakult a vilag sorsa.

19. Egyediil

92.

- Robotok, most mar nem banthattok engem - mondta Mandamus -, mivel barmit tennétek is, az mar nem
valtoztatna semmit a Fold sorsan.

- Mindazonaltal - sz6lalt meg Giskard bizonytalan hangon - nem szabad emlékeznie rd, mit miivelt. Nem
kozolheti az tirlakokkal a jovo titkat. - Ezzel reszketd kézzel kinyult egy szEk utan, odahuzta magahoz, és
nehézkesen belezdttyent, mikdzben Mandamus teste megroggyant, €s latszoélag mély dlomba meriilve
nyult el a f61don.

- Végiil - sohajtotta Daneel, végignézve a két eszméletlen alakon - mégis kudarcot vallottam. Amikor dr.
Mandamus utan kaptam, hogy megakadalyozzam itt jelen nem 1év6 személyek elleni merényletében,
mégiscsak engedelmeskednem kellett a parancsanak, és megbénultam. A Nulladik Torvény tehat nem
mitkodott.

- Nem, Daneel baratom - sohajtotta Giskard -, nem vallottal kudarcot. En bénitottalak meg. Dr. Mandamus
mindendron meg akarta valositani a szandékat, és csak az a félelem tartotta vissza, amelyet a te varhato
beavatkozasod keltett benne. Ekkor semlegesitettem a félelmét, azutan téged is. Igy végiil dr.
Mandamusnak mégiscsak sikeriilt begyujtania a Fold kérgét, hogy igy mondjam, takaréklangra.

- De miért, Giskard baratom, miért? - nydgte Daneel.

- Mert valoban igazat beszélt. Neked is megmondtam. Csak ¢ maga gondolta, hogy hazudik. A tudatiaban
érzékelhetd diadalittassagbol biztosan megallapithattam, mire szamit: hogy a ndvekvo radioaktivitas
kovetkezményeképpen a Foldon és a telepesek korében panik és ziirzavar keletkezik majd, mire az
tirlakok leszamolhatnak veliik, és hatalmukba kaparinthatjak az egész galaxist. De kdzben rajottem
valamire: a szandéka szerint a mi megtévesztésiinkre kiagyalt érvelése volt az igazi! A hatalmas ¢€s
talnépesedett Fold félreallitasa egyszersmind egy szerintem maris veszedelmes mitoszt is hattérbe szorit,



€s csupan a telepesek segitségére szolgal. Kétszeres, majd sokszoros sebességgel vaghatnak neki ezutan a
galaxis betelepitésének, és a Fold nélkiil, amelyre allanddan vissza kell nézniiik, e nélkiil a multbol
taplalkozo istenség nélkiil végiil 1étrehozhatjak a Galaktikus Birodalmat. Ezt kellett nekiink lehetové
tenniink.

Itt elhallgatott, majd gydonge hangon mormolta maga elé:

- Robotok és Birodalom!

- Mondd, jol vagy, Giskard baratom?

- Allni mar nem tudok, de beszélni még igen. Jol figyelj ram! Elj6tt az ideje, amikor at kell venned a
terhemet. Mar folkészitettelek a tudatok letapogatasara és befolyasolasara. Most mar csupan néhany
agypalyadat kell modositanom, hogy minden a helyére keriiljon. Figyelj hat!...

Hatarozottan, de egyre gyongébben besz¢élt, valami olyan nyelven, amelyet Daneel csak bels6leg
érzékelhetett. Mikozben hallgatta baratja szavait, Daneel érezte, hogyan mozdulnak el és kattannak a
helyiikre a mar beleépitett tudatmintak. Amikor Giskard végzett, hirtelen megérezte sajat tudataban
Mandamus elméjének hiivos leheletét, Amadiro tudatanak szaggatott litkktetését és Giskard elvékonyodd,
fémes csikorgasat.

- Most menj vissza Madame Quintandhoz, és intézkedjetek, hogy e két emberi 1ényt visszaszallitsak az
Aurorara - suttogta Giskard. - Tobbé mar semmiféle kart nem tehetnek a Foldben. Azutan gondod legyen
rd, hogy a foldi biztonsagi erok folkutassak és hatastalanitsak a Mandamus altal ideiranyitott humanoid
robotokat.

Nagyon 6vatosan banj frissen megszerzett képességeiddel, mivel teljesen (ijak szdmodra, és még nem
vagy az uruk tokéletesen. Az idok soran... lassan... majd fejlesztheted is 6ket, ha gondos 6nvizsgalatot
tartasz minden egyes alkalmazasuk utan. Hasznald a Nulladik Torvényt, de ne €élj vissza vele, ne okozz
altala sziikségtelen sérelmet emberi 1ényeknek. Az Elsé Torvény majdnem ugyanolyan fontos!
Rendiiletleniil gondoskodj Madame Gladia és Baley kapitany védelmérdl. Hadd legyenek boldogok
egymassal, és engedd, hogy Lady Gladia tovabb munkalkodjék béketeremtd kiildetésének megvalositasan.
Az eljovendo évtizedek soran legyen gondod ra, hogy a foldlakok rendezetten tavozhassanak errdl a
vilagrol. Es még egy dolog... amennyiben képes vagyok folidézni... igen... ha tudod... deritsd ki, hova
tlintek a solariaiak. Ez... fontos lehet.

Giskard elhallgatott.

Daneel ott térdelt Giskard iil6 alakja mellett, €s markaba szoritotta baratja hideg fémkezét.

- Térj magadhoz, Giskard baratom - suttogta elgyotorten. - Térj magadhoz! Amit tettél, helyesen tetted, a
Nulladik Torvény szellemében. Olyan kiméletes voltal, amennyire csak lehetett. Nagy jot cselekedtél az
emberiséggel. Miért kell ennyire szenvedned, amikor a beavatkozasoddal végiil is mindent megmentettél?
- Azért, mert nem vagyok biztos... magamban - suttogta Giskard alig kivehetden. - Mi van, ha mégis... a
masik valtozat... a helyes... végiil is... és az lirlakok... diadalmaskodnak... azutan hanyatlasnak indulnak...
¢és végiil a galaxis... itt marad... iiresen? Isten veled, Daneel bar...

Ezzel Giskard elhallgatott, hogy t6bbé sohase széljon és mozduljon.

Daneel folemelkedett.

Ott allt egyediil, egy egész galaxissal szemben, amelynek ezentll 6 kellett, hogy gondjat viselje.



